


I. PREFATA

La cele mai multe conferinte rostite in public, conferentiarul, in genere un om
de cultura cu mare reputatie, apare la tribuna in tovardsia unei persoane — foarte
cumsecade — care-l prezinta printr-o scurta alocutiune. Alocutiunea aceasta este
ca o prefatd orala, similara celor scrise, sau, cel putin, acesta este rostul et
Numai cd eu, de multe ori, ca un cetatean ascultator din sala am auzit cu drept
cuvant in jurul meu : ,,Dar cine-i acela care prezinta ¢! Cine prezintd prezentatornl 2F
Caci, realist vorbind, daca ar fi avut totust vreun sens, conferentiarul ar fi fost
mat normal sa-1 prezinte el pe prezentator, mversand rolurile.

O intamplare ca asta mi-a venit imediat in minte cind a fost vorba sa scriu
aceasta prefata, care, in prim loc, are ca rol clasic acela de a prezenta pe autor
(conferentiar in scris). Sa-l prezint deci pe Alexandru Mitru! S1i sa-l prezint ca
autor al acestet carti : ,,Legendele Olimpulur”.

El este insa cunoscut de generatii intregi de tineri care-1 savureaza scrisul si cu
placere st cu folos de ani de zile! Iar cartea a aparut in cateva editi, s1 intr-un
foarte mare tiraj. Pe Alexandru Mitru 1l cunoaste dect o lume intreaga, mai ales
ca fiecare cititor, din altruism sau din sldbiciune, are cel putin unul sau dot
semeni succesivi, carora le-a imprumutat cartea — ceea ce mareste considerabil
numarul real al cititorilor. Nu este paradoxal sa-1 prezint eu pe el?!

Generatiile de cititori, mai ales cand e vorba de o carte pentru tineret, se succed
insa repede, st apoi cartea, in aceasta nou editie, este destinata unor not cititort,
altor generatii ; de azi s1 de maine. Destinul et este de duratd, ca insusi destinul
legendelor pe care le cuprinde.

Dar acele generatii au referintele certe, indiscutabile, ale generatilor anterioare
de cititori, s1 vor avea, de indata, de la prima pagina a cartit pe care vor citi-o, 0
idee proprie pentru care orice prezentare aici echivaleaza cu a prezenta cutva o
ruda sufleteasca apropiata si care, pe deasupra, este st faima acelet famuli.

Sa spun totusi ca Alexandru Mitru e un scrittor temerar, ca nu si-a propus sa
scrie o carte facia, cu povestt de adormit copit, ci o carte st placuta st
folositoare, care 1-a ridicat o sumedente de obstacole grele, pe care le-a trecut cu
un succes stralucit. Lectura ,,Studiului introductiv’’ ce urmeaza, semnat de un
mare specialist : Prof. Nicolae 1. Barbu, da o idee de proportile, dificultatile st
numarul obstacolelor pe care le avea de trecut Alexandru Mitru in alegerea
materialului acestei carti, pe care, cu mare curaj st incredere in sine, singur st l-a
ales.

Legendele Olimpului respirau greu de batranete — Alexandru Mitru le-a
intinerit, le-a dat suflul proaspat al limbi st talentulut sau, ficand din ele
stmbolurt de totdeauna ale nazumtit omului de a se depast pe sine. El a
umanizat personaje devenite de mult statui, a creat funte din simple stmboluri, a



apropiat viata zetlor st a eroilor legendari, de not, cu temperamentul lor , cu
calitatile lor supranaturale , cu urile $1 dragostea lot, cu tot ce era uman totust $1
in e1, caci chiar zeti, care erau intrupdri ce n-au existat , au fost creatt dupa
chipul si asemanarea noastra de oameni.Cat priveste eroti, e au fost oameni cu
calitati superlative ,zeificatt pentru faptele lor mart s1 exceptionale,de multimile
care 1-au admirat cu recunostinta.

In stil, in dialoguri , in sensurile date faptelor de citre autor, eu apreciez in
special aceasta umanizare, care apropie un trecut indepartat , neguros dar
neuitat, de timpul de astazi, creand din om o entitate universala si fara moarte,
cact legenda e o forma a nemuririt.

Observ insa ca nict cartea nu are nevoie de o prezentare in prefata aceasta, caci
ea a avut de curind, in anul 1972, o recomandare suprema data de catre
Academia Republicit Socialiste Romania, prin premiul ,,Jon Creanga" ce i-a fost
acordat, dupa ce a fost atent judecata de sectia de literatura s1 artd a Academuet,
de sub presedintia acelui mtegru, serios s1 doct Alexandru Al Philippide s1
compusa dintr-un numar de scriitort §1 artistt cu mare experienta. Ce rost ar mat
avea, dupa aceasta, aprecierea mea ?

Doar aceea a unui cititor deprins sa descifreze st interesul st frumusetile unet
carti, adicd o operatiune pe care oricare cititor o va face cu aceeast obiectivitate
si acelasi entuziasm, in taina cameret sale de lectura st in timitatea delectari lut
intime.

,Legendele Olimpului” e socotita drept o carte pentru tineret, in primul rind
pentru virtuozitatile et pedagogice, ceea ce, intr-o anumita mentalitate a unora,
are un sens oarecum petorativ. Acest sens a fost creat de o practica facila st
steril fantezista, obignuitd unor asemenea carti, asupra carora de obicet nimeni
nu se opreste prea mult.

Dar ,,Legendele Olimpulut” este in adevaratul sens al cuvantulut — ilustrand un
vecht dicton — o carte pentru tineretul de la 10 la 80 de ani, asa cum au fost
socotite cartile pentru tineret ale lui Lev Tolstol. Fu insumi, aflat la limita
superioara, prin lectura admirativa a cartit ,am adus o confirmare de simplu
cititor acestei ,,butade” care intr-o forma amuzanta formuleaza un mare adevar.
Alexandru Mitru, prin cartile sale, dar indeosebt prin aceasta, a afirmat la cea
mai inaltd treapta literatura pentru copit si pentru tineret. Fard a avea catust de
putin un 1z didactic, ,,Legendele” lu1 Alexandru Mitru familiarizeaza tineretul (s1
batranetul!) cu legendele istoriet antice a lumii, din vremea cand si realitatile cele
mai firesti constituiau un mister, altfel mexplicabil decat prin existenta unei
puteri supranaturale si atotputernice, intrupata intr-o fiinta, pentru o mai
apropiata intelegere. Asa fiind, cartea lui Alexandru Mitru e istorie? e o insiruire
de legende? e o lunga poveste ? Poate, cel mai putin, asta din urma. Fa este o
naratiune a preistoriel si istoriei antice, cu zei, cu erot si sangeroase conflicte
intre et, facuta cu talent st cu putere de evocare, asa incat legenda sa capete tarie



de adevar, de intamplare de mari proportii, a caret memotie a ajuns pina in
zilele noastre.
Comentartul din text, ce apartine autorulus, da un farmec deosebit legender,
incadrand-o pitoresc in mentalitatea contemporand, cu umor uneoti, cu spirit
critic alteort : ,, Tezeu n-a fost nicicand un trandav, precum se stie ca sunt regi.
Cat a domnit el in Atena n-a pierdut vremea la ospete, caci s-a insotit cu altt
vitejt s1 a pornit spre Calidon!”
Dupa mine, greu de definit cartea lut Alexandru Mitru. Poate f1 $1 un roman,
unic prin personaje st intamplari, al istoriei, cea mat departata a lumii stiute, nu
prea departe totusi de noi. Ea se citeste ca atare, de la inceput pana la sfarsit.
Dupa atatea spuse, concluzia este ca aceasta prefata nu face altceva decit sa
marturiseasca, onest, imprestile unut cititor mat dornic sda vada pe zei, oament,
decat pe oament, ze1.

DEMOSTENE BOTEZ

aprilie 1972



II. STUDIU INTRODUCTIV

Existd oare vreun om care sa ramana indiferent la adierea mangaietoare a
vantului primavaratic, la freamatul valurilor marit infuriate, care se spatrg
mugind de tarm, la huietul vijeliei care incovoaie copact, la zigzagurile rosii ale
trasnetulut st la lumina orbitoare a fulgerului? Se gaseste o 1nima omeneasca in
stare sa ramana de piatra in fata acestor marete fenomene ale naturii, a caror
variatie 151 afld corespondentul in nesfarsita gama de sentimente pe care o
trezesc in sufletul nostru? ...

Astazi cunoastem fortele naturii i puterea lor nu ne mai inspaimanta. Dar
imaginatia omului primitiv, in lipsa unei ratiuni patrunzitoare, a creat

figurile mitice ale zeilor,atribuindu-le toate fenomenele pe care nu st le putea
explica. Astfel s-au plasmuit mitologiile popoarelor antice dintre care aceea a
grecilor se remarca prin marea bogatie s1 frumusete a miturilor.

Mitologia grecilor este extrem de bogatd, mai intar prin faptul ca la crearea
nenumaratelor figurt de zei, semizei, eroi etc, a contribuit maginatia multor
generatii st a multor oament de talent. Dar cauza princi-pald a multimit miturilor
o constitute insasi multitudinea fenomenelor naturit st a diferitelor aspecte ale
acestor fenomene. Luand ca pildd marea, observam ca strabunii indepartati a1
grecilot, de pe vremea lui Pericle, au pus stapan peste intinsele ape pe Poseidon.
Dar in mare, in imaginatia grecilor mai locuiau: Amfitrita, sotia lui Poseidon;
Nereu, fiul lut Poseidon; Nereidele, fiicele lui Nereu; Tetis, o alta divinitate a
marit; Triton, fiul lut Poseidon sau al lui Nereu etc. Daca ne gandim cat de
vartate sunt fenomenele naturt si aspectele lor st dacd tinem seama ca pentru
grecti vechi fiecare fenomen st aspect al naturti a dus la crearea mai multor
zettati, atunci ne dam seama de unde provine bogatia mitologie1 grecestt.

in conceptia vechilor grect, zeit nu traiau izolati de muritori,ci se amestecau in
viata lor , dirjandu-le sau impiedicandu-le actiunile, aducandu-le fericire sau
nenorocire. De aceea, in viata zetlor se reflectd multe din fenomenele vieti
soctale a grecilor. Astfel, Ares era zeul razbotului, Hera proteja casnicia, Hermes
era protectorul negustorilor, imparatia mortilor o conducea Hades etc. Uneori
zell se cdsatoreau cu muritoare si invers: zeita Tetts, divinitate a mari, s-a
casatorit cu Peleu, un muritor, 1ar din casatoria lor s-a nascut Ahile, faimosul
erou ale carut fapte sunt cantate in Iliada.

Miturile Olimpului, adica miturile care se povestesc despre zeit care locutau in
Olimp, au fost create intr-o epoca de umanizare a conceptiilor despre natura,
de relativa liniste $1 inseninare a sufletului grec in fata covarsitoarelor forte ale
naturit. La inceput, grecii si-au inchipuit aceste forte sub forma unor obiecte
neinsufletite, in special pietre si lemne, numite fetisurt. De pildd, in orasul
Thespiae, in Beotia, forta atribuita mai tarziu zeulur Fros, zeul mubirii, era



inchipuitda de o piatra necioplita. Apoi, fortele naturit au luat chipul unor
animale. La Delfi, inainte de Apolo, trona un zeu cu chip de lup. Incetul cu
incetul, oamenit au inceput sa cunoasca natura, sa-1 inteleaga unele fenomene, s
atunci fortele el covarsitoare au luat, in imaginatia grecilor, chipuri omenesti.
Asadar, de la zeitati inchipuite sub forma unor obiecte neinsufletite s1 pana la
zett din Olimp, care se deosebeau de oameni numait prin putere st nemurire,
conceptiile grecilor despre divinitats, ca forte ale naturt, au facut un drum lung.
La constituirea acestut panteon olimpic a contribuit imagimatia multor oament st
a multor generatit din diferite regiuni locuite de greci. Acest fapt a facut ca
despre acelasi zeu sa se povesteasca lucruri diferite st dect zeul sa apara in
chipuri diferite. De pilda, un mit spunea ca zeita Afrodita se nascuse din sangele
lut Uranus, cazut in valurile marii, in timp ce la Homer , Afrodita este fiica lui
Zeus si a Dionet. Tnainte de Homer, Poseidon era socotit $1 numit ,,protector
de familie” s1 ,tata”, pe cand la Homer el stapaneste peste ape. In Siciomia,
Afrodita era socotita protectoarea lauzelor, pe cand la Sparta zeita aparea, in
imaginatia grecilor, inarmata. Aceste exemple sunt indeajuns spre a inlesni o
reprezentare cat mai clard despre bogatia de mituri care se povesteau despre zeit
din Olimp.

Dar, oricat de variate ar fi fost, in legendele Olimpului se reflectau realitati
sociale s1 politice de pe vremea cand traiau autort miturilor. De pilda, Zeus
trona in Olimp asa cum la Tirint s1 Micena, doua centre impor-tante din Grecia,
in secolele XIV-—X. 1.e.n., stapaneau puternicii basilet, seft de triburt. Olimpul
homeric nu este altceva, in toate amanuntele lui, decat o reflectare a vieti
soctale st politice a grecilor, de pe vremea cand au fost plasmuite aceste mituri.
De aceea, odata mstituit, Olimpul homeric n-a ramas incremenit. Poetit care au
urmat dupa Homer au prelucrat miturile in lumina conceptiilor filozofice si
religioase ale vremit lor, contribuind astfel la imbogatirea tezaurului mitologic
grec, care st asa era extrem de bogat. Prelucrarea miturilor zetlor olimpici de
catre poett a dus 1 la diversificarea chipurilor sub care apareau diferiti zei,

Cele expuse mat sus ne explica de ce, astazi, oricine voteste sa scrie o mitologie
a grecilor, se gaseste de la inceput in fata mat multor mituri, din epoci diferite,
care se povestesc despre acelast zeu.

In prima parte a acestui volum, profesorul si scriitorul Alexandru Mitru ne
prezinta miturile despre zett olimpict. Asa cum am ardtat, despre zett Olimpulut
se povesteau mituri plasmuite in vremuri st in reguni diferite s1 reflectand
conceptit felurite. Pentru autorul cartii de fata se puneau, dect, de la inceput,
mat multe intrebart: cum va proceda cu diferitele variante ale miturilor? Le va
expune pe toate sau numai pe unele? Care va fi criteriul alegerit, daca va face o
selectie? Cum vor aparea zet Olimpului in lumina miturilor alese? In cele ce
urmeaza, incercam sa aratam cum a inteles autorul sa rezolve aceste probleme.



Dupa cum se vede s1 din tabla de matert1, dar mai ales din titlurile st subtitlurile
lucrartt, autorul nu st-a propus sa dea absolut toate miturile Olimpuluy, ci a ales
pe cele mai importante in legatura cu zett cet mart a1 Olimpulut s1, inainte de ef,
cu Haosul, Ceea sau Gheea, Uranus, Cronos etc.

Este insa vrednic de subliniat faptul ca Alexandru Mitru a dat o deosebita
importanta mitulut prometetc. El a ficut acest lucru pe deoparte din dorinta
vadita de a lega, printr-un fir logico-cronologic, atat cat este cu putinta,
diferitele mituri intre ele, pe de alta, mai ales, pentru a-1 da lui Prometeu — ,,ce/
mai nobil sfant si martir din calendarnl filozofi’, cum 1l numeste K. Marx — valoarea
unui simbol al luptei pentru smulgerea si stapanirea tamnelor naturii, pentru
progres, impotriva fortelor naturale si sociale pe care zeti le inchipuiau in
fantezia celor vechi.

Intrebarea, de o deosebiti fnsemnitate, care se punea dupi alegerea miturilor de
expus, era aceea a ordini cronologice. Ea avea sa reflecteze, desigur, st
insemnatatea acordata fiecarui zeu, precum si motivarea psi-hologica st logica a
faptelor inchipuite, povestite de miturt. Aici autorul a urmat, in general, pe
Hesiod, poetul care a incercat sa faca o ,,istorie”, ca sa zicem asa, a zeilor.
Hesiod a fost determinat sa scrie Teogonia, ,nasterea zeilor”, de haosul care
domnea in mitologie, haos provocat de nenumaratele mituri contradictori atat
in ceea ce priveste faptele zeilor, cat, mai ales, in ceea ce priveste momentul
aparitie1 lor in lume, cdci, in imaginatia grecilor, zeii s-au ndscut ca s1 oament.
Haosul in mitologie n-a incetat dupa aparitia Teogoniet, 1ar mitografii greci care
au scris dupa Hesiod s-au gasit in fata aceleiasi puzderit de mituri contradictoris.
Asadar, ca st Hestod, st ca orice mitograf, Alexandru Mitru a trebuit sda dea o
ordine cronologica miturilor. A dat-o, conducandu-se, in general, asa cum am
spus, dupa Hestod, dar mtroducand si unele elemente personale. Problema
esentiala care se punea era aceea ca un zeu sa nu apard pe scend mai inainte de a
fi creat, asa cum, de pilda, la Hesiod, Eros este stapanul inimi zeilor st
oamenilor, cand zeii s1 oamenti nici nu existau. Tocmai de aceea Alexandru
Mitru a procedat cu multa atentie si logica atunci cand, dupa stabilirea domniei
lut Zeus in Olimp, a introdus mitul lui Prometeu, pentru a explica in acest fel
aparitia omului, operd a mainilor lui Prometeu. Inainte de Zeus, autorul romén
vorbeste despre titani s1 despre monstri, ceea ce corespunde, de fapt, ordines
inchipuirilor pe care le-au avut grecii despre lume si viata si luptei duse de
oameni pentru eliberarea de tot sotul de suferinte materiale $1 morale.

Autorul ,,Legendelor Olimpulur” a impletit evenimentele mitologice din Olimp
cu cele petrecute pe pamant. Nu toate mitologiile procedeaza asa. Dar este mai
bine cum a procedat Alexandru Mitru, deoarece, in alt fel, se ajunge la
inadvertente.

Oricat de importanta ar fi problema cronologiei miturilor, esentialul il
constitute continutul lor. Lucrul este cu atat mai important cu cat, dupa cum am



mai spus, diferitele variante ale acelutasi mut prezinta personajul mitologic
despre care este vorba in lumini diferite. Deci, pentru mitograful modern se
pune foarte stringent problema alegerii variantelor care sa infatiseze zeul, sau
zeita, sau eroul respectiv, in lumina pe care o crede cea mait potrivita.
Pentru a ilustra chipul cum a inteles sa rezolve aceasta problema autorul
,»Legendelor Olirnpului” vom da un singur exemplu, pe care-1 socotim cel mai
caracteristic, st anume accla al zetgei Afrodita.
In Iliada, Afrodita este raniti de muritorul Diomede si nevoitd sa se urce in
Olimp. Aici Zeus o cheama la sine: ,,Fata mea, ii 3ise, rahoinl nu te priveste pe tine;
Grija ta fie meren legaturile dragi ale nuntizy Armele si batilia sunt date lui Avres §i Palas”
Cantul V.Vers — 419 st urm ( trad. G.Murnu ): De rerum natura ( Despre
natura lucrurilor ) , I st urm.

lIata dar pe Afrodita, zeita frumusetii, amestecandu-se in lupte, fira sa-si dea
seama ca nu este in stare sa le poarte, ba chiar ranita de un muritor. Totul se
petrece ca in familta unui basileu din Tirint sau Micena.

In cartea a VII-a a Odiseei, zeita Afrodita ne apare insd intr-o postura si mai
putin potrivita cu maretia unet zeite. Poetul povesteste cum Hefaistos a
pedepsit-o pe zeita, facand o plasa de aur invizibila, in care a prins-o alaturi de
Ares, in hazul tuturor zeilor.

Altd coarda vibreaza intr-o oda adresata zettei de poeta Safo st in alta lumina ne
apare Afrodita. Intr-adevir, Afrodita este numiti ,,nemutitoare”, ,cu tronul
zugravit in multe culort”, ,fiica a lui Zeus”, care salasluieste in ,,palatul de aur al
tatalui sau”. Zeita este dusa pe pamant intr-o teleaga trasa de vrabiute.
Ajungand pe pamant, Afrodita zambea prietenos poetei s$1 o incuraja,
mangaind-o.

Pentru poetul roman Lucretiu, Afrodita-Venus este: , Nascatoare a Eneizilor”,
,.datatoare de viata”, prin care 1au fiinta toate vietuitoarele de pe pamant.
Asadar, Afrodita-Venus a capatat, sub pana poetulut Lucretiu, o maretie pe care
nici pe departe nu o avea la Homer, dar incepuse s-o capete la Safo.

La Virgiliu, Afrodita-Venus este preocupata de maretia Romet. In-dureratd de
suferintele lui Enea, ea se duce la Jupiter s1, cu ochii in lacrimi, 1l roaga sa
inceteze prigoana impotriva frului sau.

lata cateva exemple, din multele care se pot da, de felul in care este infafisata
Afrodita-Venus la Homer, Safo, Lucretiu, Virgiliu. Inainte de a cerceta cum a
procedat autorul ,,Legendelor Ohrnpulm , am vrea sa vedem cum au procedat
dot autort modernt, ale caror lucrari le avem la indemana, si anume G. Popa-
Lisseanu st N. A. Kun. La Popa-Lisseanu, dupa ce se arata in cateva randuri
legenda nasterit zeiter din spuma mari, se trece la descrierea puterit el In



esentd, autorul o considera ,,zesfd a frumusetis, a inbirii si prosperitafii... prdmtz‘z'a ez se
Intinde peste cerint §i peste pdmant, peste vieldfile mdrii 5i peste vie-tuitoarele vazdnbulus”.

Mitologie greco-romana , I, pag 243

Legendele gi miturile Greciei antice , pag 52

N. A. Kun incepe prezentarea zeitei prin urmatoarele fraze: ,Rasfatatd si
zburdalnica, Afrodita n-ar trebui sa se amestece in batalile sangeroase. Fa
sadeste dragostea in intmile tuturor; st ale zeilot, st ale muritorilor. Prin aceastad
putere ea domneste asupra lumii intregi”.

Autorul continua sa arate puterea pe care o are zetta asupra fiarelor, nasterea et
din spuma mari, vesmintele, insotitoarele, pentru ca sa ajunga apoi la
Pigmalion.

Trecand, in sfarsit, la Afrodita prezentata de autorul ,,Legendelor Olimpulut”,
ne putem da mai ldmurit seama de lumina in care a prezen-tat-o, de
originalitatea sa.

Alexandru Mitru vorbeste mai intai despre nasterea zeiter Afrodita din spuma
mari, rodita de picatura de sange cazuta din rana lut Uranus.

Apot, logic, trece imediat 1a descrierea chipului s1 a gatelit zeitet s1 la primirea et
in Olimp: ,,Cand an vazut-o pe Afrodita intrand cu pasul leganat in fastnosnl lor Olimp,
el s-an vidicat cu tofii ndici de-atdta frumusete §i gratie si gingdsie. Multi dintre olimpienii
Jalnici an i cernt-o de sotie, dar Moira hotdrise altfel. Cea mai frumoasd-ntre Jeite a avnt
parte de barbatul cel mai urit din tot Olimpul. S-a insotit cn Zenl fanr, Hefaistos, cel
priceput, harnic, modest, insd schilod.”

Intr-un capitol special consacrat zettet Afrodita, autorul reaminteste cele spuse
mai sus $1 continua: ,, [zata impodobitd de farmecul inbirii este mai fericitd. Dragostea
imblianzeste firea si duce focil vietii intr-una mai departe.”

Urmeaza un fragment din imnul poetulur Lucretiu, apoi autorul povesteste
scena prinderti zeitei Afrodita in plasa nevazuta de catre sotul et Hefaistos,
osandind netrebnicia ingelatorulut Ares.

In acest fel, autorul ,Legendelor Olimpulut”, intocmai ca Popa-Lisseanu st
Kun, a inceput prezentarea zeitei Afrodita sub influenta imaginei lucretiene.
Dar, spre deosebire de cei dot autori, dintre care Kun nu mentioneaza
intamplarea Afrodita-Ares, 1ar Lisseanu reproduce, cu usoare modificari, textul
citat din Odiseea, Alexandru Mitru, reproducand st el legenda butlesca din
Odiseea, 1a o atitudine hotaratd de condamnare a uratului fapt. In acest fel,
autorul roman incearca sa impace maretia Afroditei-Venus lucretiene cu
verstunea burlesca din Odiseea.

Avand in vedere ca aceasta ,,mitologie” se adreseaza in primul rand tineretuluy,
autorul ,,Legendelor Olimpului” a rezolvat problema in chipul cel mai potrivit.
Am dat fragmente din textele pe care le-a avut autorul ,,Legendelor Olimpulu1”
la indemana, la capitolul ,,Afrodita” si am discutat comparativ textele antice cu



pasaje din mitografi moderni, spre a ilustra, printr-un exemplu cat mai
concludent, felul cum a incercat sa armonizeze Alexandru Mitru diferitele
verstuni contradictortt cu privire la aceeast zeitate.

Putem dar distinge in prima parte a ,Legendelor Olimpului” urmatoarele
trasaturi principale:

1. Autorul a depus un efort staruitor de a motiva logic st psthologic trecerea de
la un mit la altul s1 diferitele actiuni in cadrul aceluiasi mit.

In felul acesta, se cautd si se obtine un fir de legatura intre diferitele mituri s1 o
reala motivare psthologica in povestire.

2. Autorul a ales miturile, legendele st versurile cele mai cunoscute st
interesante. Astfel, n-a omis pe Prometeu, Marsias, Filemon si Baucts,
Pigmalion, Eros st Pstheea etc.

3. A cautat totodata sa armonizeze versiunile contradictorit intr-o sinteza in
care predomina punctul de vedere moral. Exemplul cu Afrodita este cat se
poate de concludent. Evident ca aceasta ,,moralizare” nu putea fi facuta decat
atat cat ingaduia mitul.

4. Cea mai de seama caracteristica este 1nsa dramatizarea continua a miturilor,
care face ca naratia sa fie inlocuitd, la tot pasul, de dialog,

5. Motivarea rationald a alegerit st ordinet cronologice a miturilor, pe care mitul
prometeic o ilustreaza in chipul cel mai luminos, precum si diferitele explicati
date in note, constituie un efort, unic la not, de a lega mitologia zeilor olimpici
de conditiile materiale, economice st sociale, in care a aparut. Alexandru Mitru a
urmarit sa dea diverselor mituri o interpretare materialista, subliniind in
cuprinsul legendelor ecoul luptei permanente a oamenilor impotriva fortelor
capricioase §i asupritoare, naturale si soctale, pe care zeit le reprezentau in
imaginatia elmilor.

In continuare Alexandru Mitru expune miturt $1 legende pe care mmaginatia
greaca le-a tesut in jurul unor oameni numity, in greceste, ,,ero1”.

Trebuie sa facem de la inceput o distinctie esentiala intre zet si erot. Zeii erau
niste fiinte pur imaginare, chiar daca in plasmuirea chipului si vieti lor se
pornise de la realititt omenestt concrete. De pilda Zeus are mult din caracterele
unui basileu. Pe cand multi dintre eroi au trait in realitate, 1ar imaginatia n-a
ficut altceva decat sa le mareasca, adesea peste fire, personalitatea. Zeus n-a
existat. Ahile, Agamemnon, Menelau, Ulise au fost insa oament care au luptat
sub zidurile Trotet.

Inainte de a-si inchipui zeit cu chip de oament, grecit au atribuit puteri zetesti
unor obiecte neinsufletite, apot unor animale, in cele din urma unor finte cu
chip si insusiri omenesti, pe cand, in crearea legendelor eroilor, imaginatia a
pornit de la realitate, de la oameni, despre care se stia ca au luptat s1 au triumfat
asupra celor mat grele adversitats.



Acest fapt a contribuit la o ancorare mai larga a imaginatiei in realitate si dect la
o reflectare mai profunda a vietii soctale, economice st politice din epoca in care
au fost plasmuite miturile.

In legendele despre eroi asistim la o incordare a tuturor puterilor fizice si
morale ale pamantenilor, spre a birui fortele vrajmase si a ridica viata s
demnitatea omului deasupra tiraniet $1 mizeriet.

in imaginatia grecilor, Zeus trona maiestuos $i capricios in Olimp, dar pe
pamant eroul Heracle, infruntand mania Herei, ucigand monstri si biruind
oameni nelegiuiti, a fost socotit vrednic de Olimp. Curajul, darzenia, dragostea
de oament si spiritul de sacrificiu pentru binele obstet sunt trasaturt care se
intalnesc la tot1 eroit.

Exista, desigur, multe elemente legendare in cele ce se povesteau, de pilda,
despre Tezeu. Dar lupta lut impotriva talharilor, care infestau drumurile Aticet
in vremurile indepartate, este reflectarea unei realitati, care a dus viata greacd, in
Atica, cu un pas mat departe spre civilizare st umanizare.

Legenda spune ca Tezeu a fost inflacarat de spravile lut Heracle. Dar este usor
de inchipuit ce profunda influentd asupra imaginatiet s1 dorulut de fapte mari
ale generatilor de tinert greci exercitau aceste modele de curaj st dragoste de
om pe care le prezentau legendele eroilor.

Spre a ne da insa mat bine seama de felul in care s-au plasmuit le-gendele, este
necesar sia incepem prin a cerceta intelesurile pe care le-a capatat cuvantul
Lerou”.

Evolutia intelesurilor cuvantului ne aratd limpede s1 concis notwunile
fundamentale pe care le legau anticit de acest cuvant st ne conduce — ca-lauza
sigura — pe drumul rezolvari diferitelor intrebari pe care le ridica problema
constituirit legendelor eroilor.

IL.a Homer, cuvantul are urmatoarele intelesurt:

1. stapan, sef, nobil, comandant militar (Iliada, XIX 34; XX 110);

2. luptator (in general) (Odiseea, I 101);

3. om care se distinge prin nastere, prin curaj sau prin talent (Odiseea, XVIII
423, VIIT 423).

incepﬁnd cu Hesiod, cuvantul ,,erou” capata intelesul de semizeu. In secolul al
V-lea, vorbind despre Heracle, Pindar (Nemeice. 3, 38) 11 da apelativele de
»erou zeu”. Platon asaza (Legile 738 d) pe ,,erou” dupad zeu, si intre zet si
oameni. Herodot (V 105) s1 Tucidide (V 11) prin ,,erou” inteleg orice om ridicat
la rangul de semizeu. L.a Atena, in secolul al V-lea, ,,ero1 eponimi” erau socotiti
barbati care daduserd numele celor zece triburt ale Atener. lar la Roma ,eror”
ajunsesera sa fie numiti impdratii romani divinizati. Asadar, pe scurt, linia
evolutiva a semanticet cuvantului ,,erou” a fost:

1. stapan, nobil, sef, comandant militar;



2. combatant (in general);

3. om distins prin nastere, talent, vitejte:

4. semizeu;

5. muritor ridicat, dupd moarte, la rangul de semizeu

Nici nu se poate un mat mare ajutor, in discutarea problemet eroilor antici,
decat acela pe care ni-] da semantica cuvantului ,,erou”.

Intr-adevir, lista sensurilor de mai sus ne aratd limpede ci la inceput cuvantul a
aratat un om care se distinge prin ceva fatd de ceilalti oameni g1, la sfarsit, a
insemnat un om care, dupa moarte, este pus in randul zeilor, datorita faptelor
sale.

in evolutia sensurilor cuvantului se vadesc limpede momente din istoria
societati sclavagiste grecesti. In Iliada, care reflectd stadiul destrimirii comunei
primitive si al inmugurirt sclavagismului, ,eror” erau sefit de genosuri, 1ar la
Trota, unde se luptau crancen, ei erau comandanti militari. Daca in Odiseea
prin ,eror” se inteleg toti combatantii, nu numai sefit de genosuri, este pentru
ca, dupa razbot, in amintirea cruntelor suferinte pe care le indurasera in timpul
sangeroaselor batali, toti luptatorii aveau o figura potentatd, erau socotiti tott
drept niste ,eroi”. Dar tot in Odiseea, care reflecta vremuri de pace, dupa
uriasele inclestari de la Trota, un om care canta minunat era tot un ,,erou’”.

La Atena, dupa mstaurarea sinotkismosului, cet mat de seama oament erau aceia
care intemetasera cele zece triburi. Poetul Pindar st filozoful Platon 11 asezasera
pe ,,eror” intre zet $i oament.

Se vede ca la baza diferitelor intelesuri ale cuvantului ,,erou” a stat intotdeauna
un sentiment de adanca admiratie pentru oamenii care se dis-tingeau prin
anumite calitats, admiratie care a dus la divinizarea anumitor eroi. Dar daca
sentimentul de admiratie a fost constant, calititile admirate s-au schimbat o
data cu transformarile economice, sociale si politice ale societatit. Astfel, in
comuna primitiva se impuneau atenttet, s1 adesea admiratier genetilor, sefu de
genosurt, de fratrii s1 de triburi; la Troia, comandantii s1 vitejis; la curtea pagnica
a lui Alcinou, cantaretul Demodocos sau cramicul Mulios; la  Atena,
intemeietorit de triburi, invingatorit la jocurile interhelenice; la Roma, dupa
instituirea imperiului, imparatis.

Luptatorii de la Troia vazusera pe sefi lor, pe marit comandanti, pe Ahile,
Ulise, Menelau, Nestor, in batalie. Dar, dupa terminarea razbotului, faptele lor
cresteau parca 1 mai mult in imaginatia generatiilor. Felurite legende se teseau
in jurul acestor mari figuri. Apot fiecare cetate din Grecia vota sa-si aiba ,,eroul”
sau si, asa cum s-a intamplat cu Heracle, care era revendicat de Teba st de
Argos, in mat multe cetati infloreau legende prin care un erou le aducea faima si
glorie. Nu toti eroti au luptat la Troia, dar toti eroii erau innobilati cu acele
calitati pe care autort legendelor le socoteau cele mai de frunte. Cum legendele



in jurul unut erou se inchegau adesea in cetatt diferite si in timpuri diferite, se
intampla acelasi fenomen care se petrecea si cu zeti, $i anume ca acelasi erou era
incarcat cu insusirt contradictord st despre el se spuneau lucruri contradictorit.
Asa cum s-a vazut mai sus, intelesurile cuvantului ,,erou” izvorasc din Iliada st
Odiseea, poeme in care se canta faptele savarsite de luptatorii care au luat parte
la razbotul Trotet. Dar, inainte de a lupta sub zidurile Trotei, grecii dezvoltasera
stralucita civilizatie micentand. i luasera contact cu civilizatia din Creta pe la
1700 t.e.n. si, timp de tret secole, pana la 1400 1.e.n., et contribuisera la inflorirea
civilizatie1 miceniene. De aci ihainte pornesc o miscare de expansiune in rasarit,
care, doua secole mai tarziu, a dus la razboiul Trotet.

Eiste de neconceput ca timp de cel putin opt sute de ani, cati au trecut de la
venirea aheilor pe pamantul Greciei si pana la razbomwl Troiei, purtatorii
civilizagiet miceniene sa nu fi cunoscut $1 admirat oameni cu Insusiri
exceptionale, luptatori pentru binele comunitati, pe care sa-1 f1 numit ,ero1”.
Asadar, ,,eront” au existat intotdeauna la grect, legendele in jurul diferitelor figurt
au inmugurit cu mult inainte de razboiul Trotes, dar numai anumiti ,,ero1” au
luat parte la luptele de sub zidurile Trotes, s1 dect numat anumite legende au fost
consemnate de eposul homeric.

Celelalte legende, care fusesera plamadite in epoca miceniana, con-tinuau sa
palpate cu o lumina modesta in Grecia. Dar, dupa inclestarile de la Tro1a, uriase
pentru vremea aceea, un mare numar de eroi au fost adust, nimbati de legenda,
in patria mama, in Grecia. Acest fapt a constituit un reviriment pentru
legendele care damnuitau in diferite cetats, in jurul diferitilor ,eror”. Astfel, uni
erot sau unele fapte, in legaturd cu anumite cetats, au fost introduse ulterior in
textul Iliade1 sau Odiseet pentru glora cetatilor respective, 1ar alte cetatt si-au
revendicat anumiti erot.

Asadar, pentru a pune o oarecare ordine in acest hatis de fapte, se poate spune
ca legendele eroilor pot fi impartite in trei mari categorii: legende plamadite pe
pamantul Greciet, tainte de razboiul Troies; legende create in Asia Mica, in
legatura cu razborul Troiet, in jurul unor eroi veniti din Grecia; legende create in
Grecta, dupa st sub influenta legendelor razbotului Trotet. Dar multe dintre
legendele din prima categorie au fost influentate de legendele razbotului Troiet.
Razbotul Trotet a fost evenimentul care a contribuit, intr-o foarte mare masura,
la alterarea continutulut legendelor s1 dect la estomparea cronologiei lor.

Aceasta find situatia, este foarte greu de precizat in ce epocd au aparut
legendele in jurul unui anumit erou st care a fost fizionomia eroului respectiv
de-a lungul secolelor. De aceea, in discutia cu privire la fiecare erou, savantii
exprima parert diferite, adesea contradictorit.

In orice caz, se pot desprinde din legende unele fapte care sunt in perfect acord
cu datele 1storice. Pe baza lor se poate stabili o cronologie relativa a diferitelor
legende. Astfel, se poate presupune ca legenda argo-nautilor a fost una dintre



cele mai vechi legende, caci in ea se reflecta primele miscart de expanstune
aheiene. Se poate de asemenea socoti ca sunt anterioare razbotulur Troie
legendele cu privire la luptele date de argivi impotriva Tebet. Numai dupa aceea
vin legendele in jurul eroilor luptatori la Troia.

In lucrarea sa, Alexandru Mitru a trebuit deci si rezolve doud probleme
fundamentale, semnalate de not mai sus: problema cronologiet s1 problema
fizionomiet eroilot.

Cronologic, autorul a respectat urmatoarea ordine: Perseu, Heracle, Tezeu,
Dedal gi Icar, Castor gi Polux, Belerofon, Asclepio, Meleagru, Orfeu si
Eurldlce, intemeierea Tebei, Expeditia argonautilor, Razboiul Troiei,
Intoarcerea aheilor in Elada, Pdtaniile lui Ulise, Aventuroasa cdldtorie a
lui Enea.

Date fiind faptele mentionate mait sus, in legiturd cu contaminarea diferitelor
legende, este cu neputinta de dovedit cu certitudine timpul prects, $1 uneort
chiar locul in care au luat nastere unele legende.

Sunt totust anumite legende sau cicluri de legende a caror cronologie nu mat
trezeste nici o indoitald si asupra lor trebuie indreptata atentia criticului. Din
acest punct de vedere, autorul a procedat, in general, cat se poate de rational.
Astfel, era firesc sa inceapd cu Perseu, de vreme ce sunt dovezi destul de
convingatoare ca legenda lui a inflorit in epoca miceniana. De asemenea, toata
lumea savantilor care s-a ocupat de problema este de acord ca Heracle este unul
dintre cet mai vechi eroi a1 grecilor. Tezeu st gaseste st el locul dupa Heracle,
fiind, printr-un amanunt, pus in legaturda cu Heracle. Este bine plasata st
expeditia argonautilor anterior razbotului troian care, la randul sau, este urmat
de intoarcerea eroilor in Flada, de pataniile lut Ulise s1 de calatoria lut Enea

S-ar parea, poate, ca fondarea Tebei st expeditia argonautilor sunt ase-zate prea
departe de Tezeu. La aceasta obiectie se poate raspunde foarte usor ca figurile
erotlor citatt anterior, chiar daca au unele contingente cu fapte petrecute mat
tarztu — de pilda Heracle este pus st in legaturd cu razboiul trotan — legendele
lor contin vadit elemente dovedind ca ele au fost plamadite, cel putin in
embrion, cu rnult inainte de razboiul trotan. Acolo unde cronologia este siguri

In ceea ce pr1ve§te faptele mentionate, adica substanta legendelor insest, este de
observat ca au fost alese cele mai importante, si anume acelea care ilustreaza
ideea de bazad pe care a urmarit-o autorul: lupta omulut impotriva elementelor
ostile — naturale st sociale — pentru a-s1 dobandi o viatd mai buna, precum st
rezultatul acestei lupte: inaltarea demnitatii omului §1 sporirea increderit in sine
st in puterile sale.

De pilda, in legenda lut Heracle, elementul realist reprezinta lupta omulut
inzestrat cu exceptionale calitati fizice s1 morale, care se Impo-triveste curajos
frarelor st monstrilor: let, hidre, serp1, balauri.



Astfel de lupte au trebuit sa fie numeroase in epoca comunet primitive. Acesta a
fost embrionul legendet. Dar mai tarziu, genosurile s-au asociat in fratri, st
fratrile in triburi, s1 au inceput lupte intre ele. Dect la luptele pe care trebuiau sa
le duca eroit impotriva fiarelor, s-au adaugat luptele impotriva sefilor de triburi,
apot de cetati. Legenda lui Heracle s-a amplificat cu noi elemente st a aparut
Furisteu. Dar, pe de alta parte, se cerea o explicatte a originit puterit
exceptionale a lui Heracle st a soartei lut triste. Imaginatia grecilor a ndscocit
mitul cu Zeus si Alcmena st mania Here1, pentru a se gasi si izvorul celor
douasprezece munci. A venit apoi razbotul trotan. Heracle a fost, dus s1 pe
acolo st pus sa lupte cu regele Laomedon. Apoti, gandirea filozofica st morala s-
a dezvoltat, 1ar legenda lut Heracle a fost imbogatita prin intalnirea cu Virtutea
st Voluptatea. Ulterior, Roma a devenit o putere mediteraneana. Heracle,
devenit st el Hercule, a fost purtat pe colina Aventin si pus sa lupte cu monstrul
Cacus etc.

Alexandru Mitru a luat legenda in faza et ultima $1 a ales elementele esentiale —
originea divind a eroulus, mania Heret, cele douasprezece munci, regina Omfala,
Detaneira, apoteoza — si le-a expus cu talentul sau preabinecunoscut. Avand in
vedere ca autorul n-are intentia sa facd un tratat de mitologie stintifica, gasim
ca procedeul este cat se poate de in-telept. Dar in afara de alegerea judicioasa a
materialulut expus, autorul a subliniat, in cursul expunert, acolo unde se putea
face, semnificatia le-gendelor, pe care vrea s-o sugereze cititorilor. Astfel, in
disputa dintre Desfranare (Voluptate) st Virtute, citim urmatoarele replict:

w— 37 ett, desi puternic, a glasuit Heracle, sunt urgisit de Hera sd fin sclav unui rege
nevolnic, din Micena. Zeii m-an osandit, dupd dorinta Herei. En nu md tem de soartd si nu
m-as fi supus, dar vrean sd ispdsesc ingrogitoarea-mi crimd, facutd fdrd voie, luptind
neinfricat §i preschimband tot vanl urit acolo-n slkivi, in bine pentru oament... Lu-mi poti fi
de folos?

— Ti-am spus-o, ti-o repet, a glasuit Virtutea. Urmdndun-md pe mine ai sd fii victorios, iar
dupd moartea ta numele lui Heracle va fi sliavit pe veci.

— Mai bine ddrnieste-ti viata numai plicerii, l-a-mbiat Desfranarea. Ve fi mai munlfunit.
— L te agtept, Heracle, pe drunminl gloriei, a spus din non Virtutea.

La vorbele acestea Heracle a pus mana pe greana lni mdcincd. S-a-ntors spre Desfrinare §i i-
a rostit cu sild:

— Josnicd Desfrinare, nu md poti amdgil... Am sa md lupt cu Hera, §i cand o voi infrange,
anm sd fiu fericit. Aleg drumnl Virtutii...”

In acest scurt schimb de replici este exprimati ideea caliuzitoare pe care cautd
s-0 ilustreze Alexandru Mitru nu numai in viata lui Heracle, c1 s1 in vietile
celorlalti ero1.

Autorul a mai gasit, in apoteoza lut Heracle, admirabile cuvinte spre a arata
stralucita infiptuire a prezicerilor Virtutit. Astfel citim: ,,Un car fidcut din anr s-a
coborat din cer si-n el se aflan Hermes, Atena si Nike, eita birnintei. Nike condncea carl.



Lar Hermes §si Atena l-an ridicat indatd pe eron intre ei. L-an purtat spre Olimp. Acolo
insugi Zens la intampinat la porti, si dup-atita truda si-atdtea suferinte, pe care le-ndurase
in viata sa Heracle, s-a-nduplecat si Hera.”
Viata lut Tezeu a fost scrisa s1 de Plutarh. Biograful antic avea in fata o
sumedente de verstuni, adesea contradictortt, pe care le arata, de altfel, despre
Tezeu. Comparand ici si colo cele expuse de Alexandru Mitru despre Tezeu cu
cele relatate de Plutarh, ne dam si mai bine seama de specificul fiecaruia dintre
cele doua expunert.
Plutarh, relatand uciderea lui Perifete de catre Tezeu, spune: ,,57 mai intdi Thesens
a ucis in Epidanria pe Periphetes, care, drept armd de atac, se folosea de o midcincd, de aceea
era numit ,mdcincasul”. Periphetes pusese mdna pe Thesens §i incerca sd-1 opreascd a merge
mai departe, dar Thesens, luandu-se la luptd cu el, I-a ncis. Placandn-i mdcinca, a lnat-o §i a
Jdcut-o armad, de care s-a folosit toatd viata, asa cum Heracles s-a folosit de pielea lenlui, ca si
arate ce puternic animal doborise el, iar Thesens arita cd mdcinca fusese invinsd de el, dar cu
ea el va i neinvins’(Theseus, cap. VIII)

Din volumul Plutarh , Vieti Paralele , Studiu introductiv , traducere , notite

istorice s1 note de N.I.Barbu , Editura stuntifica , Bucuresti , 1960

lata st expunerea autorulut roman: ,, Asa s-a intamplat, c-abia plecat, Tezen a fost silit
sd lupte c-un fin al lui Hefaistos, pe nume Perifete. E[ oprea toti drumetii, drobindn-i cu o
ghioagd teribild, de-arama, facnta-n fieraria Olimpului de Zenl cel mai megter, tatdl san.

— la stai, drumetnle! i-a strigat Perifete. Ce te gribesti atitad 1 iata tot ti-e Sfarsita — esti
doar in mina mea.

$7 si-a vidicat ghioaga sd arunce cu ea. Dar Tegen s-a ferit. Arma a fulgerat pe lingd el cu
2gomol, a frint cativa copaci §i s-a infipt in pdmant, addne, la cativa stanjens.

Pind ce Perifete s-0 poatd ridica, Tezen n-a pierdut vremea. I-a sdrit de grumaz,...

Perifete, nimit ca un fldcan ca el cuteazd sa-/ infrunte, a dat un riget groaznic. S-a trantit la
pamant, cintind si-si afle ghioaga de unde o zwirlkise. Insi Tezen, cu sete, l-a tot impuns cu
lancea, pand ce l-a rapus”.

Citind cele doua pasaje, constatam ca Plutarh expune pe scurt uciderea lut
Perifete, dar staruie mat mult asupra amanuntului ca Tezeu 1-a luat maciuca, st
asupra comparatiei cu pielea de leu a lui Heracle. Plutarh, moralist-storic, este
captivat mai mult de interpretarea decat de expunerea faptelor cu amanunte
dramatice. Dimpotriva, Alexandru Mitru reliefeaza faptul, 1 dramatizeaza,
creand amanunte esentiale pentru miscarea dramatica, pe care nu 1 le punea la
indemana legenda. In acest fel, subliniaza actiunea eroica, bineficitoare pentru
oament, a lui Tezeu, alaturi de hada figura st indeletnicire a lui Perifete. S1, ca
intotdeauna, st in acest caz pregnanta dramatica a unui fapt ilustreaza, mai
luminos decat expunerea abstracta, ideea morala pe catre vrea s-o exprime.

In al doilea tAnd, avand in vedere cititorii cirora se adreseazi, autorul a
eliminat, in expunere, orice contradictie cu privire la legende, de felul urmator:



wDar se spune ca Thesens n-a lnat localitatea Elensis cand s-a dus prima oard la Atena, ci
mai in wrmd ... Astfel de stiri, care se bat cap in cap, se spun in aceastd privintd” (Plutarh,
Theseus, cap. X).

Faptul, asa cum este expus la autorul roman, ajutd la concentrarea atentiei
asupra dramatismulut st semnificatiel morale a activitatu diferstilor erot.

1, dacd tinem seama ca ideea de baza, pe care a urmarit s-o puna in lumina
neincetat autorul, este aceea a biruintei omului cand este per-severent, chiar
impotriva hotararii zeilor, atunci dramatizarea originala a fabulatiei da adesea o
zguduitoare fortda iden morale, 1ar ideea morald vine 1 transfigureaza
dramatismul care, fird sens, ar fi de-a dreptul descurajator, pesimist, irational.
Chiar sfarsitul tragic al unui erou — de pilda Heracle — este nimbat de aureola
biruinter.

Autorul a avut buna inspiratie de a insera in volum s1 legenda lui Enea s1, in
acest fel, de a releva inca o data, m lumina, triumful eforturilor biruitoare,
amintind st de intemeterea Romet.

Inserarea legendei lui Enea este cit se poate de binevenitd din mai multe puncte
de vedere. Un punct de vedere este acela al evitarii de a ramane necunoscuta
publiculut cititor, caruia se adreseaza cartea, una dintre cele mat interesante
figuri de erou antic. Dar mai exista si punctul de vedere istoric al insemnatatis
pe care o acordau romanti legaturilor inrudirit lor cu zeit, prin Afrodita, mama
lut Enea, al carui fiu, Tulus sau Ascaniu, a intemeiat ginta Iulilor, din care au
ficut parte Cezar si August. In calitoria legendard a lui Enea, de la Troia pani
in Italia, se reflecta drumul pe care l-au parcurs influentele de civilizatie s
cultura exercitate de greci asupra romanilor. Romantt au cucerit Grecta, dar, asa
cum se spunea chiar in antichitate, sub o forma mai vaga, cultura greaca i-a
cucerit pe romanti, si, sub influenta acestet culturi, romant si-au putut realiza
creatile materiale s1 culturale, care poarta caracteristicille gentului lor propriu.
Autorul a procedat dect foarte potrivit cand a vorbit st despre Enea, caci, in
realitate, mitologia greaca n-a exercitat influente numar asupra cultur $1
literaturit grecestt, ci influenta et a fost profunda s1la Roma.

Procedand in acest fel, autorul expune legendele, de la Perseu la Enea, cu
prvire la cincisprezece erot. El a avut prilejul sa ilustreze din belsug ideea
centrala aratata mai sus s1, in acelast timp, in expunerea legendelor, dar mat ales
in note, sa dea st unele amanunte asupra realitatilor sociale s1 politice care au
conditionat inflorirea acestor legende. Civilizatia micentana, basileit ahet, sefi
triburilor antice sunt, rand pe rand, evocati in note si, in acest fel, pe langa
incantarea, plina de inteles moral, pe care o simte cititorul, atentia este dusa s1
spre realititile istorice, dand astfel mitului si legendei suportul realitatu, iar
realitatit haina fermecatoare a basmulut.



Stilul este $1 in aceasta parte a cartii cat se pare de bine potrivit cu continutul.
Cuvintele sunt parca luate din lumea basmului: expresive, pregnante, bine alese,
evitandu-se arhaismele, dar neficandu-se abuz nici de neologisme.

Tata un exemplu edificator: ,,Da-ndata a inceput navala de ape rect st inspumate
peste corabiile trotene §1 vuietul s-a intetit”. Cuvintele ,,ndvala”, ,a incepe”,
»ape”, rect”, inspumate” n-au nimic extraordinar, st totusi, din imbinarea lor,
autorul a 1zbutit sa exprime plastic st poetic 1deea.

Fraza este adesea miyjlocie, st predomind, s-ar putea spune, propozitia st fraza de
doua propozitit si, indeosebs, dialogul, ceea ce confera expunerii relief, forta,
dramatism, patos.

Nu trebuie uitat insa ca ceea ce da un deosebit farmec expunerii este proza
ritmata, care, dest se intalneste destul de des, nu transforma totust textul intr-o
insiruire de versuri. De pilda: ,,Femeile plangean in hobot lingd palatnl i Egen. lard
barbatii, cut mahnire, citan spre ele §i tacear”. 1deile sunt exprimate in proza ritmata.
Dar, mat departe, autorul continua: ,,57 regele, plin de durere, i-a povestit ca, mai
demnlt, venise la Atena finl regelui Minos de la Creta — ca sd ia parte la concursur?”.
Asadar, ritmul este intrebuintat de autor numai acolo unde se cer accentuate
dramatic anumite situatii.

Rezumand cele aratate cu privire la cea de-a doua parte a lucrari, putem afirma
ca:

1. Autorul a ales cele mai interesante figurt de ero1, spre a le expune viata
legendara.

2. Cronologia este in conformitate cu ipotezele cele mat plauzibile.

3. Asa cum in ,lLegendele zeilor” s-a dat o deosebita atentie figurii lui
Prometeu, tot asa in ,,Legendele eroilor” s-a aruncat o lumina deosebita asupra
lut Heracle.

4. Ideea calauzitoare in expunere a fost aceea care a stat la baza plasmuirii
acestor legende, st anume ca, luptand cu darzenie st curaj neistovit, oamenit pot
triumfa asupra tuturor obstacolelor st chiar asupra vontet zeilor.

5. Dramatizarea actiunii, largirea s1 imbogatirea originald a fabulaties,
dialogul,vocabularul, ritmul confera o voiciune st pregnanta poetica de primul
ordin.

6. Notele vin sa lamureasca, prin explicatit stuntifice, multe din crudatenule
miturilor. Este unul din meritele de seama ale acestet lucrari, i felul acesta
naratia este insotitd de explicatia rationala a plasmuirilor fanteziet.

7. Ca s1 ,lLegendele zeilor”, ,lLegendele eroilot" contribuie la imbogitirea
cunostintelor st la educatia tineret generatii, punandu-1 in fata modele de lupta
darza, create de antici, in care, pornind de la realititi certe, se formuleaza
nazuinte spre mat bine s1 spre mai frumos.



Din cele expuse, se vede limpede ca autorul ,Legendelor Olimpului” n-a
precupetit nict un efort spre a da o dezlegare cat mai judicioasa problemelor pe
care le ridica alcatuirea acestet mitologi. Zicem ,,mitologie”, findca ,,Legendele
Olimpulw” nu constitute, in fond, altceva decat o mitologie, dar o mitologie
scrisa intr-o forma literara vie, plastica prin pregnanta si culoarea termenilor st
epitetelor, sprintena prin muzicalitatea ritmulut frazet.

Prin toate aceste calitati, cartea de fata este una dintre cele mat 1zbutite scrise la
not in acest gen, daca nu cea mai izbutita.

Prof. NICOLAE I. BARBU



III. MITUL SI FUNCTIA ACESTUIA

Vasta st infinita lume a miturior se dovedeste extrem de complicat si de

dificil de mteles. Amploarea vine din faptul fundamental ca fiecare mit contine
un sens atit colectiv cit si individual. El se descifreaza gratie simbolulut care
stabileste legatura dintre povestire st individul care o traduce, dar st multumita
unet legaturt spatiu-timp imtre trecut, prezent si viitor. In lectura mitului, se
pune problema efectuarit unui permanent du-te-vino mtre forma st sensul care
o determina.
Mitul raspunde 1in mod simbolic la marile intrebart puse despre originea
Pamintului, a grupulut soctal, a Naturti, a sarbatorilor,...Fl permite de asemenea
definirea st explicarea raporturilor dintre oament si zet, dintre cet vit s1 cet morti.
Mitul se reveleaza intotdeauna ca si poveste a unei “CREATII”: el se st
relateaza de cum s-a produs ceva, de cum a-nceput sa existe. El nu povesteste
ce s-a intimplat in mod real, nici ce s-a manifestat cu adevarat. Personajele
prezente in aceste naratiuni sunt oameni supranaturali care evolueaza de cele
mat multe ort in situatit dramatice si extraordinare. Acest context pune in
evidenta caracterul SACRU al 1storier st 1l propulseaza ca model, referinta sau
arhetip. Pentru a raspunde la intrebarile pe care si le puneau anticii cu privire la
practicile unui lucru sau ale altuta, nu raspundeau et prin: “...pentru ca asa ne-au
lasat stramosi.” ?

Diferitele niveluri de explicatit ale mitulut constitute un instrument ideal de
meditatie st mat ales de recunostinta cu privire la ettimologta cuvintulut simbol*,
care-st face intrarea in vocabularul latin mcepind cu secolul I'V-e.n.

Cum poate fi definit mitul? Inainte de orice, valoarea sa untversala st
“adevarata” este cea care 11 confera importanta, ceea ce nu este intotdeauna st
cazul fabulelor, povestilor st al basmelor care - mat mult - sunt 1storisirt “false”.
Inca odata; prin intermediul simbolului, si el untversal, mitul le vorbeste
tuturor: eruditt, initiati, tarani,..st i toate locurile. El se integreaza in viata
religioasa si se exprima prin intermediul riturilor.

Functia sa este aceea de a permite, prin simbolizarea obiectului, a IDEII
sau a SEMNULUI CREAT prin aceasta simbolizare, de construire a
unei punti intre concret si abstract, profan si sacru, fals si adevarat,
vizibil si invizibil...

Spectficul limbajului simbolic consta in a aduna sub un singur punct de vedere
st a explica, a exprima intr-un singur cuvint, mat multe insusiri ale aceluiast
obtect, 1dee sau reprezentare, astfel mncit ele sa apara instantaneu, 1ar mn acelast
timp fiinta sa fie apta sa le sesizeze imediat prin intuitte,... “dintr-o ochire”.
Intelegerea conceptuala a unet situatit cere timp si efort, cact ea procedeaza prin
stringerea de elemente diverse, deosebirea lor, analiza lor, st 11 adreseaza —intr-
un final- sinteza lor. Intelegerea simbolica se dovedeste mat rapida st mat usoara
din moment ce se adreseaza mai mntu spiritulul st emotiet, st uneort... chiar
sufletulu.



MITUL NU ESTE NICIODATA RODUL UNEI INTIMPLARI, el ramine
mereu 1n relatie (s1 inter-relatie) cu omul st universul, omul st natura, omul s1 tot
ceea ce-l inconjoara.Bl are de asemenea o functie etiologica, care ofera
posibilitatea de reintoarcere i timp pina la Orgini, transmitindu-se din
generatie-n gemeratie, “firul Aritadner” care leaga st uneste din nou omul cu
Omul, din mitere-n initiere. Mijlocul de acces la mit se prezinta ca o scara a
carei baza cu dimenstune umana reflecta un punct de sprijin solid st bogat in
arhetipurt necesare progresarii spre culmea cosmica si transcendenta.

Astfel incit, dincolo de demersul psthanalitic st cu mult inainte ca el sa intervina,
mitul, sensul sau s1 forma care rezulta, mvestisera deja-n toate partile sufletului.
Eroul mitic, prin nasterea sa (de regula ciudata si exceptionala), st prin rolul pe
care trebute sa si-] asume, trateste st suporta o transformare care se inrudeste cu
mnitierea. Hste vorba, adesea, de confruntart si infruntart cu monstri, de
conflicte cu zet1, de coborirea 1n Infern,...

Aceasta cercetare a SINELUI prin mtermediul unor incercari redutabile, pune
psthismul intr-o stare de mutatie st de transmutatie. In negura vremurilor
aceasta alchimie spirituala a fiinter era deja inscrisa 1n germenele umanului s1 al
umanitati, inscrisa-n filigran in ceea ce mitologia denumeste prin: MITUL
FONDATOR.

Aceste 1istorisiri, uneori tragice, alteort amuzante, adesea poetice, au servit la
transmiterea de “secrete” st la perpetuarea unet cunoastert ancestrale st
traditionale.

Mitul este 1n acelasi ttimp un model si o actiune, un angajament practic care
permite PUNEREA IN LUCRARE. Vechile legende, indiferent de zona de
provenienta, spatiu geografic ori cultural sau spiritual, sunt cu toate purtatoare
ale acelutasi scenartu caruta 1 se supun. Fazele vietut st ale morti (osatura
mitului) sunt alternative, tainuind transformarea germenului pe care 1l detin.

CAROLE SEDILLOT

* Cuvantul “simbol” provine din gecescul aoporov (“Gdop”-sy care inseamna
“impreuna” st “BoAov”-bolon ce are sensul aproximativ de “punere impreuna”).
Se spune ca in Grecia Antica, prietenit, cunostinlele, 1s1 imparteau
monede,pentru a se putea recunoaste dupa o despartire mai lunga (fiecare
pastrand 2). Un mesager al unet personane “x”, pentru a-st punea duce munca
la bun sfarsit trebuta sa uneasca moneda primita cu cea a persoanet caruia i
transmitea mesajul — semn ca intra-adevar persoana “x” l-a insarcinat sa duca
acel mesaj st nu este un impostor.Prima data cuvantul edpBohov (simbol) a fost
utilizat 1n textele Homerice. In orice societate semnul reprezinta o necesitate a
indrvidulut - 1 calitatea sa de “zoon polittkon”- de a intelege sensul, a prelucra
sensul, a impartast sensul. Orice comunicare are la baza un sistem elaborat de
semne care faciliteaza intelegerea unor domenit de catre un anumit grup de

indivizi. Ce s-ar intampla daca ne-am trezt intr-o z1, ca binecunoscutul domn



Sigma, personajul lut Umberto Eco, din “Semnul”; turistul italian la Paris, intr-
un oras complet nesemaforizat, fara semne de cirulatie, fara cruci pe biserict
etc.? Natura stmbolulut st procesul simbolizarit sunt adac intiparite 1 sistemul
nervos uman, viata, cunoasterea, fiind imposibile fara existenta semnulut. Un
stmbol poate fi un obiect material, palpabil a carut semnificatie sau origine este
relationata (prin covnersie) cu ceea ce reprezinta, prin urmare crucea, este
principalul stmbol al crestinismului, 1ar sceptru, stmbolul traditional al puteri
regale. Un stmbol poate si o imagine (spre exemplu o icoana), un detaliu de
imagine sau pur st stimplu pata de culoare: de exemplu aura abla, luminoasa este
conventional folosita ca stmbol al sacralitati, 1ar culoarea rosu a fost adesea
folosita ca stmbol al miscarilor socialiste, in spectal a comunismulut. Foarte des,
un simbol este tiparit ca un semn, tinand locul oricarut lucru mai putin unui
sunet (st ma gandesc aici la simbolurile matematice la m sau +). Bineinteles ca
stmbolurile pot fi st entitati imateriale, ca sunetele, cuvintele sau gesturile.
Fiecare cuvant in vorbirea curenta este un stmbol al unut concept sau a unet
relatit intre concepte.



IV. SPRE TARMURILE ELADEI

Amurgul s-a lasat pe nesimtite.
Abia de se mat cern pe masa
Stropt rostatici de lumina.
In cdlimara de argint,
Pana-mi, din aripa de vultur,
Pare-o corabie pe care
O tine ancora la tarm...
Mai sta inca la tarm,
Da-n noaptea asta
Vo1 da semnalul de plecare.
S1 trimbitele vor suna.

Corabia, plina de vise
St de legende,
St poett,
O sa porneasca tar
Pe marea
Involburata
A fanteziei.
Priviti
Pe punte s-a urcat
Homer cel orb si intelept.
,,Binevenit sa fii, batrane,
Print al aezilor elini!
Slavita-t1 fie lira sfanta
St glasul tau tremurator
Care-a rostit atitea versuri.
i‘gi multumim ca ne-nsotesti
Ci 1atd, mai catatt! Pe punte
Au popostt st alti poet.
In fruntea lor e Hesiode,
Cel tinar s1 cu par bala,
Cantandu-st lin ,, Teogonia” |
(Teogonia — renumit poem , in care este povestitd imaginara nagstere a eilor)
Mat sunt st Pindar, Teocrit
St Apolontus din Rodos,
Eschil, Sofocle, Eurtpide
St Pausanias s1 Virgiliu

St exilatul de la Tomis :

!JJ



Owidruy, cel cu grat duios.
Vom fi-n tovarasie buna...
In noaptea asta vom pleca

St o sa colindam, dragt prieten,
Tarm dupad tarm, toata Flada.
Poetit vor suna din lire,
Vantul va bate-ncetinel
St marea ne va legana ,

Pe valurile-1 inspumate,
lar noi tacutt vom asculta
Fermecatoarele legende,
Prin care cet de-odinitoara
Atatea taine-si talcutau...
Utrcati-va dect toti pe punte.
Urcati-va ... $1, sa pornmml...



Aceasta carte cuprinde-n prima et parte — ZEII — istorisiri despre:

1.ZEITA GHEEA

2.ZEUS

3.INFRINGEREA TITANILOR
4.ZEII OLIMPULUI
5.LUPTELE CU GIGANTII

6. TIFON

7.PROMETEU

8.CALATORIA LUI ZEUS PE PAMINT
9.POTOPUL
10.INSELACIUNILE LUI ZEUS
11.HERA SI COPIII EI
12.PALAS ATENA
13.STRALUCITORUL APOLO
14.ARTEMIS

15.HERMES

16.AFRODITA

17.EROS SI PSIHEEA
18.POSEIDON SI AMFITRITA
19.HADES SI PERSEFONA
20.HESTIA SI DEMETRA
21.VESELUL DIONISOS

tar in partea a doua — EROII — intimplarile despre:

1.PERSEU

2.HERACLE

3. TEZEU

4.DEDAL SI ICAR

5.CASTOR SI POLUX

6. BELEROFON

7.ASCLEPIO

8.MELEAGRU

9.INTEMEIETORII TEBEI
10.EXPEDITIA ARGONAUTILOR
11.RAZBOIUL TROIAN
12INTOARCEREA AHEILOR IN ELADA
13.PATANIILE LUI ULISE

14. AVENTUROASA CALATORIE A LUI ENEA









1. Z€ITA GHé€€A

e povesteste, in legenda, ca lumea noastrd cea de astazi : pamantul — plin

de flott si fructe, cu rauri limpezi si 1zvoare — soarele, luna, ziua, noaptea st
vanturile, sufland repezi,n-au fost intotdeauna astfel.

Lumea intreaga era-n haos, haos tnvartejit st negru, fard hotare, fara forma.
Insd, precum cintau poetii, din haos s-a desprins pimantul. Pémintul nostru
larg s1 darnic. Iara pamantul rupt din haos era insast zeita Gheea.

Dragostea a unit pe Gheea cu cel dintai barbat, Uranus. St el Uranus, era cerul,
cerul inalt s1 plin de stele.

Ce mult is1 tubea Gheea sotul!... Nu mai putin o indragise Uranus pe sotia lui.
Ca sa-1 arate dragostea, zeul 1 asternea pe frunte cununi de aur si lumina, atata
timp cat era ziua, st noaptea o invaluia intr-o hlamida albastrute, plina de astri
lucitort. O dezmierda cu plot st vanturi, st nu se satura sa-i spuna ca ea va fi
mereu a lui, cat o sa fie lumea lume.

lar ea se-mpodobea pentru Uranus st is1 punea vesminte scumpe, pe cate le
tesea anume dmn frunze s1 din ierburt verzi. i§i presara in par miresme din cele
mat alese flori. $1 1l privea cu ochit limpezi, stralucitort si azurii, ai lacurilor de
clestar.

La vremea sorocita, Gheea 1-a daruit sotulut sau sase feciori st sase fete, pe care
1-a numit titant.

Primul nascut a fost Oceanull (sau Ocheanos), acela care inconjura, c-un brau
de ape scantetetor, intreg pamantul. Celui din urma i-au zis Cronos, st el era cel
mat siret, cel mat dibact dintre titani.

S-au ndscut mai apoi ciclopii : tret frati, cu cate-un singur ochi asezat in mijlocul
fruntii. Acestia erau mestert buni si invatasera sa faca, intr-un licas de sub
pamint: fulgere lucii, orbitoare, tunete grele, ce izbeau urechile ca un ciocan, st
trasnete nimicitoare.

Dupa ciclopi s-au mat 1vit altt trei feciort: hecantohirii sau centtmanit, numitt asa
fiindca aveau pe trupurile lor uriase cate-o suta de brate lungi s1 monstruoase.
Peste un timp, frumoasa Gheea2 avea sa nasca st altt prunct — unii cu forme-
ngrozitoare, enormi, hidost, necrutatori.

Zeul Uranus avea darul de a putea citi-n vittor. St-asa aflase ca-ntr-o z1 urma sa
fie rasturnat, din locul de stapan ceresc, de catre unul din feciort.






Daca ar fi cazut din cer o nicovald pe pamant, it trebutau cam noua zile si noua
nopti, zice legenda. S1 tot atata timp trecea, de-o azvarleai de pe pamant in mult
prea mohoratul Tartar. Acolo is1 facuse zeul o inchisoare cu porti grele. Trei
ziduri o tmprejmuiau, ziduri puternice de-arama si-un rau cumplit de foc st
smoala3 .

Din inchisoarea asta mare feciorit nu puteau iest. Doar el, Uranus, avea cheia.
Fra dect linistit stapanul s1 bucuros ca a scapat de orisice amenintare. Zambea
din nou sotiet sale §1 i1 spunea ca-1 este draga. Dar cum nastea un nou copil,
Gheea vedea, plind de spaima, ca zeul 1-1 smulgea din brate si-1 inchidea in
temnitd.

Mai inainte vreme, Gheea nu indraznise sa incalce voia sotului e1 Uranus — s
indurase far-o vorba poruncile si silnicia. Acum insa i-era destul. Se maniase-n
sinea et.

Cum ? Fa-1 ndstea atatia prunci si n-avea parte de nici unul ? Zaceau pe vect
inchist in Tartar 1 n-avea dreptul sa-1 mai vada ? Nu. Asta nu putea zeita si-
ngaduie la nesfarsit. Si-a rugat mait intai barbatul, cu umilinta si cu lacrimi, sa-1
elibereze 1ar copiit din Tartarul intunecat.

— Induri-te, fii bun, Uranus, i cerea ea nemangaiata, in timp ce lacrimi de
izvoare 1 lunecau peste obraz. Fii bun, Uranus, da-le drumul! Nu merita osanda
asta niste copti nevinovati. i;i stau chezasa pentru dansit cd nu i1 vor rapi
puterea, daca vet f1 mat milostiv...

Zeul Uranus era insa crud s1 neinduplecat. Tinea la stapanirea lui. Nu se
induiosa deloc, cand 1s1 vedea sotia plangand. $i s-a rastit catre zeita :

— Vezi-t1 de rosturile tale... Nu e-n caderea ta sa judect faptele ce le hotarasc...
Era teribil cand striga st cand se supara Uranus, st Gheea n-a mai spus nimic.
St-a-nabusit plansul in piept si si-a plecat, tacuta, fruntea.

Ma vot supunel... 1-a raspuns.

Insd, in gandu-1, tot atunci s-a hotarat sa-l pedepseasca pe sotul sau ne-
ndurator.

Prin farmece necunoscute, Gheea a scos din sanul et un diamant stralucitor.
Din el zetta si-a facut o armad ca o secera. A patruns apot, pe furis, cand Uranus
se odihnea, pana in Tartarul adanc. A deschis portile uriage, ce erau tot de
diamant, prin vraji numai de ea stiute. S-a strecurat prin intuneric, pana la fiii e,
titanii, s1 1-a-ntrebat cu glas soptit :

— Care din voti ar fi in stare sa 1l infrunte pe Uranus ? Stiti ca nu poate fi ucis,
pentru ci-i zeu nemuritor. in schimb el poate fi invins cu arma asta sclipitoare.
Cine se-ncumeta sa fie stapanitor in locul lui ?




CRONOS PRIMESTE LUPTA CU URANUS

Toti au tacut infricosati de vorbele cutezatoare. Uranus era tatal lor. Cum sa-st
loveasca ei chiar tatal — dest 11 pedepsise greu ? Apot, zeul era puternic, st fata-n
fata nu puteau sa il doboare nicidecum. Iar pe furis, fii, titanii, se rusimnau sa dea
o lupta.

Toti au tacut afar' de Cronos. El era foarte indraznet si, in acelasi timp, siret. 1
il ura pe tatal sau, pentru ca-l aruncase-n Tartar, desi era nevinovat. Dorea de
mult sa se razbune, sa puna mana pe putere, si 1ata cel mai bun prile;.

S-a apropiat de mama sa st 1-a raspuns, tot pe soptite, ca este gata sa se lupte st
sa-1 doboare pe Uranus din cerul lut nemarginit.

Fara sa stea prea mult pe ganduri, a luat in mana secera s1, ascunzandu-, plin de
grija, taisul e1 scantetetor, s-a furisat pe porti afard. Pe urma, sfatuit de Gheea, s-
a ascuns dupa niste stanct. Din acel loc putea sa vada, in departare, orisice ; dar
el nu putea f1 zarit.

A stat acolo pana noaptea, pandind cu dintii inclestati, asteptand clipa potrivita
cand va putea sa il loveasca pe tatal sau, zeul Uranus.

Stia ca lupta-1 cu primejdit st mai stia prea bine Cronos ca ne-izbanda ar fi dus
la pedepsirea lut si-a Gheet. Uranus i-ar fi osandit la chinuri infricosatoare.

Deci, trebuia, neaparat, sa-nvinga pe carmuitorul de pan-atunct al cerului. Nu
mai putea sa dea-napot.

Deodata 1-a zarit ca vine... Zeul Uranus, din inalt, se coborase pe pamant,
ducand cu sine noaptea neagra, catand-o pe sotia lui.

Din ascunzis a sarit Cronos cu secera in mana dreapta. Pana sa 1a aminte zeul ca
e pandit de fiul sau, titanul 1-a lovit in pantec4 (rapindu-1 barbatia) .

Uranus a cazut in tina. Ranit in pantec, plin de sange, se zvarcolea pe jos
strigind :

— Cronos, it1 doresc sa a1 parte, candva, st tu de-aceeasi soarta pe care o am
astazi eul Da! Te blestem, fecior nevrednic! Blestem ,de tatd st de zeu...
Blestemul meu se va-mplini oricat a1 fi tu de siret. ..

Dar Cronos n-auzea nimic. Fl biruise. Era beat de bucurie st de trrumf (A
poruncit sa se deschida, larg, portile de diamant. St frat lui, ceilaltt titani , s-au
gramadit rute la portt s1 au tesit afara tot1 .

— Eu v-am scapat! le-a rostit dansul, cu trufie. Acuma not suntem stapani

— i‘gi multumim, a spus Ocean. Dar tu est1 fratele cel mic, s1 nu se cade sa
ajungi carmuitor peste ceilalti. De drept, staipanul as fi eu, caci sunt mai mare si-
ntelept. De mine doar asculta toti...

Cronos atuncti l-a infruntat :

— In lupta grea care s-a dat, nimeni nu s-a gribit si-mi vie cat de putin intr-
ajutor. St-acum, Ocean, tu vret puterea ? Nu este drept, s1 nu ti-o dau...






mult, Uranus o rugase sa il razbune in vreun fel, sa-1 pedepseasca pe titani.
Noaptea vroia sa-1 implineasca aceasta rugaminte a sa.

St-n timp ce Cronos sta la nuntd, benchetuind nepasator, zetta Nix nastea din
bezna niste odrasle monstruoase. Odrasle ce aveau sd poarte nenorocire pe
pamant. Astfel ea aducea in lume pe Hipnos — somnul plin de vise si de
fantasme-ntunecate ; Eris — discordia cea crunta; Nemests — aspra razbunare ;
Apate — care-avea putinta sa amageasca $1 sa-nsele pe zet s1 oament deopotriva ;
pe Ker — adica nimicirea s1 pe Tanatos — zeul mortit.

— Ay vrea sa vad, zeule Cronos, strigase cu glas tare Nix, cum iti va fi domnia
ta, ce-at dobandit-o miseleste de la Uranus, instelatul... O, sa te vad, tirane
Cronos, care te veselesti atat la nunta ta cu mandra Reea!

Astfel se incepea domnia zeulut Cronos cel siret, sub blestemele lui Uranus st
uneltirile zeitet, care-st acoperea tot trupul sub un val lung, intunecat.

Note:

1. Oceannl §i zeita titanida Tetis eran socotiti drept parintii tuturor raurilor, in numar de
Irei mit, cumr, spunean legendele eline, 5i ai celor trei mii de nimfe, numite oceanide. Alt titan,
Hiperion §i cut sotia sa, Teea, an odrislit pe Helios — soarele, Selene — luna si Eos — anrora.
Lar Eos, anrora. La randul ei, cdsdtorita cn Astren, a ndscut toate stelele care lucesc pe boltd,
Inceafaritl de dimineatd si cele patrn vanturi: Borenl — vintul naprasnic dinspre miagdnoapte,
Ewurnl — vantul prielnic din risarit, Notul — vantul de la miazazs, cel aducdtor de ploaie, si
ZLefirnl — vantul racoros din asfintit.

2. Intrun imn atribuit bitrinulu Homer, Gheea era shavitd astfel: ,,Eun voi cinta
pamantul... stravechea mamd a tuturor, aceea care nutreste toate fiintele rdspandite in lume.
O, te salut pe tine, mamd a zeilor, soatd a li Uranus instelatul. fﬂdym“—z‘e, fii binevoitoare
cantecelor mele §i darmieste-nii o viatd fericitdl..”

Imnnl slavea in acest chip pe Gheea, pentru cd vechii greci, elinii, socotean cd din unirea
pamantului cu cernl — §i din urmagii lor — s-a ndscut tot ce se gdseste in univers : agtri,
lnmina §i vanturile, apele §i fiintele vii, ba chiar §i nesfarsitele cortegii de zeitdts, ce populan
Olimpul 5i intreaga lume.

3. Ranl de foc 5i smoald, care itnconjura Lartarul, era numit de catre elini : Fleghietonul.

4. Povestirea luptei pe viata si pe moarte dintre Uranus i Cronos o face poetul Hesiode, 7n
poemnl sin ,,Teogonia”. Din versurile lui s-an inspirat, in decursul veacurilor, mai mulfi
pictori §i sculptori. Dintre toate aceste opere de artd, cea mai impresionantd pare a fi tablon/
~ugrivit de pictorul Vasari, intitulat: ,,Mutilarea lui Uranus”. In mijlocul tablonlui, artistul
a pictat pamantul. Cronos, un bdietan, o iesit din ascunzisul sdn §i l-a atacat pe Uranus cu
secera de diamant, datd de mama sa, Gheea. Zenl cernlui instelat a cazut jos. Gemand de
dnrere, 75i blestemd feciornl sd fie §i el candva dobordt de proprinl sdn copil.

5. Cronos — la romani Saturn — se confundd, in conceplia elinilor, cut timpul care se scirge.
wLempus edax Vernm'" — timpul care distrnge totul” — cum Zice Ovidin, intr-o expresie
ramasd celebrd. Dommia lni Cronos simboliza tocmai aceastd putere a timpului asupra



intregii lumi. De aceea , nneori artistii obisnuian sd-1 Zugrdveascd san sa-1 sculptege pe
Cronos cut umerii inaripati (timpul care hoard), avind aliturea de el globul si un orologin cun
apd, o clepsidra. In midnd are, de cele mai multe ori, secera cit care l-a doborit pe tatil san,
secera care tnseamnd Sfarsitul tuturor licrurilor.

6. Reea- la romani Tera- inchipuia, pentru elini, tot pamantul, ca si Zeita Gheea, a carei
fiicd era. De aceea avea aceleagsi insugivi ca §i ea. Cdsatoria ei cn Cronos nrma sd dovedeascd
oamentilor din antichitate cd timpul hotardste cele care se petrec pe pamaint. El este tatdl
tutnror fiintelor, si tot el le inghite, cum se va vedea mai 17rin, din legendd.

7. Zeita Nix — noaplea cea vesnicd — cdsdtoritd cn Erebul, intunericul cel mohorat din
subteranele pamantulni, an avut la inceput dond odraske : pe Eter — lumina vesnicd — si
Hemera — sina care inveseleste sufletele oamenilor.



2. Z€Us

E;‘!":I'.‘

@ acuse nunta zeul Cronos, ist pregitise o domnie st lunga si imbelsugata, dar
multumit tot nu era. Fiicele noptii : razbunarea, discordia, inselaciunea ii tot
tulburau intma. Ginduri ascunse-l framantau.

Stia ca tatal sau, Uranus, nu se insala niciodata, atunct cand face prevestirt. St
tatal sau it prorocise ca va vent o z in care va-ndura grele incercart. Copiti lui,
nascuti de Reea, se vor scula cu arme-n maini s1 il vor rasturna din slava.

Uranus nu voia sa spuna — desi poate stia st asta — care dintre feciort anume il
va lovi pe zeul Cronos.

CRONOS SE HOTARASTE SA-SI MANINCE ODRASLELE

Dorind sd scape de primejdi, Cronos a faurit un plan. La fel ca tatal sau,
Uranus, 151 va inlatura copii, dar nu in temnita, nu-n Tartar. Stia el doar, destul
de bine, cd temnitele se deschid. N-a fost el insust zavorat, si n-a iesit atat de
lesne cu ajutorul mamet sale ?

Primul copil nascut de Reea a fost o fata : Hestia. Tatal a si cerut-o Reet st a-
nghitit-o deindata, sub ochii-ndurerati ai mamei. O, ce-a mai fost pe biata
Reeal... Cit a mai plans! Tnsi zadarnic. De cite ori venea pe lume un nou copil,
Cronos striga sa 1-1 aduca, sa-1 manance.

Niscuse pana-n acea zi sotulut sau dot fi1, pe Hades s1 pe Poseidon, si trei fete :
pe Hestia, Demetra. Hera.

Sarmana mama-nspaimantata era silita sa-st aduca ea insast pruncii nou-nascutt
st sa-1 dea hulpavului tata. S1 el, ca lupul cand ajunge in tarcul mieilor, la stana, i1
inghitea cat a1 clipt.

Simtind apo1 zeita Reea cd este timpul sa aducd pe lume-al saselea copil, a
alergat la buna Gheea. A hohotit in fata e1 :

— Ajuta-ma, tu, mare Gheea, mama a zeilor cerestil... $1 tu at suferit ca mine st
te-at luptat cu sotul tau, ca sa iti scapi din Tartar fii1. Ajutd-ma acum, o, Gheea...
Vreau sa-mi pastrez s1 eu un fiu , pe ulttimul vlastar al meu, de foamea crunta a
lut Cronos...

Gheea a auzit pe soata zeulur Cronos cum plangea, st s-a indutosat adanc. A
cugetat un timp zetta : cum ar putea sa o ajute pe greu lovita et copild ? A
cugetat si a gasit ca e mat bine s-o ascunda pe blanda Reea undeva, in timpul cat
o f1 sa nasca.















Note:

1. Cornutl caprei fermecate Amalteea era simbolul belsugnlui si se chema cornul abundentes.
Elinit, §i mai tarin romanii, isi pictan san sculptan uneori pe locuinte acest simbol,
socotindn-1 adncdtor de noroc. Dupd moarte, Amalteea a fost pusda de Zeus pe bolta cereascd,
in aniintirea copildriei sale, cum povestean legendele eline. Este constelatia Caprei. lar din
pielea el si-a facut Zeita Alena egida, san pavdza, care 7 ocrotea trupul in luptd — pavazd ce
nit putea fi strapunsd de nici un fel de armad : sabie, lance san sdgeatd.



9. INFRANGER€A TITANILOR

S
@ cciorul cel mic al Reet, crescut in Creta, pe ascuns, era la varsta barbatier.
Se povesteste ca in vremea cat mai era inca micut, un card de albe porumbite
zburau in fiecare z1 pe tarmul marelur Ocean si-1 aducea de-acolo-n ciocuri o
hrana dulce, minunata, ce se chema ambrozie. Ambrozia — de zece ori mat
dulce decat insast mierea — era o hrana pentru zet.

Un vultur se-nalta, de-asement, in timpul noptii, pe un munte. Acolo, sub un
stel urias, tasnea din piatrd un izvor. Dar nu era 1zvor cu apa, ct din adancuri
izbucnea o bautura fara seaman, din care nu puteau sorbi decat zeit nemuritort.
Si-1 aducea aceastd bautura — numita, tot de zet, nectar — lut Zeus, ca sa se
adape, in zorit fiecaren zile.

Mancand ambrozia cea dulce, sorbind nectarul fermecat, Zeus s-a inaltat mai
iute, a dobandit putert ceresti. Si, drept rasplata pentru vultur, Zeus, cand a
ajuns stapan, l-a luat cu dansul tn Olimp. L-a pus chiar langa tronul lui, sa-1 stea
necontenit de veghe.

Pe gingasele porumbite le-a harazit sa fie simbol s1 al blandeti si-al 1ubirii, sa
traga carul din petale de albe flor1 de trandafir al preafrumoaser Afrodita,
mandra zeitd a 1ubirti, §1 sa vesteasca primavara, prin ganguritul lor dutos.

Insd toate aceste fapte, Zeus le-a savarsit pe urmd, cind a ajuns i el stipan.
Deocamdata mat era in Creta si-avea cu totul alte ganduri...

Mama sa, Reea, 1 spusese despre ctudata prevestire st de blestemul lui Uranus.
Stia ca nict bunica, Gheea, nu mait tinea cu zeul Cronos, cel care fara nict o mila
is1 inghitise cinci copi.

,Uranus a rostit ca una dintre odraslele lut Cronos o sa porneasca razvratirea,
se framanta voinicul Zeus. Dar cine poate fi acela, daca nu eu ? Cic1 toti ceilalts
se afla-n pantecul cel negru al hulpavului nostru tata. Este neindoios ca soarta,
Moiral , neinduplecata, a hotarat ca fapta asta eu trebuie s-o savarsesc."

Numai ca Zeus stia bine cd langd Cronos sunt titanii. Fi 11 jurasera credinta,
sptijin in orice-mprejurare.

Erau puternici fara seaman s1 nu se-nfricosau de nimeni. In schimb, el, Zeus,
era singur. N-avea alaturi, sa-l ajute, decat pe mama sa, pe Reea. Dar Reea era
mult prea slabd, nu cuteza sa se ridice in fata sotului sau, Cronos. Hra nevoie
dect de multa prudenta st intelepciune. S$1 Zeus s-a gandit adanc, a cercetat prin
ce myloace si-ar mai putea gast tovarast gata sa-l sprijine in lupta. S$i a aflat ca
vietuteste o verisoara a sa, Metis, pe malul fluviulut Ocean2 .



Zeita Metis era una din numeroasele copile pe care le avea Oceanul, primul
nascut dintre titant.

METIS PREGATESTE O BAUTURA FERMECATA

Din fericire pentru dansul, Zeus avea in tinerete o vorba ademenitoare $1 un
chip foarte atragitor.

Not nu cunoastem intamplarea prin care Zeus a ajuns s-o intalneasca pe copila.
Dar stim ca a vorbit cu ea. S-a prefacut indragostit si 1-a jurat s-o 1a de soata,
daca st ea se va-nvot sa-1 dea un ajutor in lupta contra parintelui sau Cronos.
Fiica titanulut Ocean, vazand pe Zeus ca i jura, atit de-nflacarat, wbire, si-a
uitat orice chibzuinta st 1-a promis sa-1 sprijine.

— Ce vret sa fact in primul rand ? l-a intrebat Metis pe tanarul fecior al Reet.

— Inthi si-nthi as vrea si-i vad tesiti din pantecul lut Cronos pe toti cet inghititi
de el...

— Atata vret ?... Asta- usorl... a glasuit copila Metis st a plecat la hotarul lumi,
pe malul fluviulut Ocean. De-aict ea a cules o planta. O planta verde st
sptnoasa, din care a facut indatd o bautura delicioasa, care parea a fi nectar.
Reea, nespus de bucuroasa c-o sa-st revada toti coptit, a luat aceasta bautura , $1-
a pornit repede acasa.

Abia se intorsese Reea in casa sotului sau Cronos, ca dansul 1-a strigat s-aduca
un ulctor mare cu nectar.

— Grabeste-te! Sunt insetat! a grait Cronos manios.

Reea atat a asteptat. S-a repezit st +-a umplut un vas de lut incapator, insa
deasupra 1-a turnat st bautura de la Metis.

Nebdnuind nimica, zeul a luat in mana vasul plin, I-a dus la gura cu nesat s1 a
sorbit pana la fund nectarul cel ingelator. Dar cum a ajuns bautura in pantecele
lui divin, a s1 simtit ca-1 vine rau. Tot trupul 1 se-ncrancena st se zbdtea ca-n
pragul mortit. Gura 1 se cascase larg s1 din gatlejul lui urias au inceput sa 1asa,
tefert, copit: Hestta , Demetra , Hera, st Hades st Poseidon.

Mai mult st mat de necrezut este ca tott acesti copit erau de astd datd mart. Ba
Hades st Poseidon aveau st barbi pana la brau.

CICLOPII ST HECATONHIRII SUNT ELIBERATI

Cu tott, fete s1 baiets, s-au strans in jurul blandei Reea, in timp ce Cronos,
ingrozit de cele ce se intamplau, se retrasese pe un munte sa chibzuiasca-n
linsste.

St Reea le-a impartasit fulor si fiicelor sale ca Zeus le e salvatorul, ajutat de
frumoasa Metis. St fratit $1 surorile, auzind vestea, s-au grabit sa-1 vada pe Zeus,
caci et inca nu-l cunosteau.



Zeus s-a veselit grozav, dupa ce totu-1 1zbutise. Avea acuma langa sine pe cet
cinct fratt buni, de nadejde.

— Frati s1 surort! le-a rostit el, cu indrazneala, dupa ce s-au imbratisat. A venit
timpul si ne luim puterea ce ni se cuvine. Insd titanii sUnt puternici si sUnt mai
numerosi ca not. Dect trebuie sa fim uniti, sa mai avem si-alti cativa prietent, ca
lupta s-o sfarsim cu bine. Sa nu fie nici o-ndoiala asupra biruintei noastre.
Atunci, pe cat se pare, Metis — care era $1 ea de fata — 1-a amintit lui Zeus ca
sunt niste uriasi in Tartar.

fntr—adevir, erau acolo, din timpul zeulut Uranus, ciclopit st hecatonhirit.
Cronos, cand deschisese poarta de diamant, eliberase numai pe fratii sai, titanii.
Dar pe ciclopit cet destoinici si pe hecatonhirit groaznici #i zavorase 1ar, la loc.
Ba mai pusese st o straja, pe monstrul had, numit Campe.

— Not le vom da drumul indata, a grait Zeus fratilor. Ciclopii si hecatonhirii il
urasc mult pe zeul Cronos... Dect, haidett sa-1 eliberam!...

Fiit s1 fetele lut Cronos au luat in maini cate o arma si-au navalit cu totii-n
Tartar. Zeus l-a prins de gat pe monstru. Ceilalti I-au sfartecat cu seceri si l-au
impuns cu sulite, pana ce monstrul a cazut.

S-au repezit apoi la portt Hades, fratele cel mat mare, st cu Poseidon, myloctul.
Proptindu-se cu umerit, 1zbind cu pumnii $1 genunchii, zett au spart portile largi.
Din temnitd au rasarit ciciopit st hecatonhirit. $1unit st altt au jurat c-au sa le fie
credinciost noilor zei ce se-naltau.

Ca sa-s1 arate, de indata, recunostinta cdtre zei, ciclopit au si faurit fulgere,
tunete si trasnete, pe care le-au incredintat lui Zeus, noul lor stapan.
De-asement, au mat faurit $1 lut Poserdon, myjlociul, o furca mare, cu tre1 dinti.
Daca 1zbea zeul cu furca, pamantul se cutremura si apele ieseau din vai, se
revarsau st inecau pasuni, ogoare si livezi. lara lui Hades 1-au facut o casca tare
nazdravana. Cum is1 punea casca pe cap, zeul se facea nevazut.

ZEII SE MUTA PE MUNTELE OLIMP

Primind st darurile-acestea, zeti s-au hotarat s-aleaga un loc de lupta potrivit. Au
cercetat toata Elada s1 au gasit ca este bine sa-st faca tabara-n Olimp.

Olimpul3, muntele semet, cu fruntea sa incununata vesnic de ceturt argintii, era-
n vecinatatea marit cu ape albastrii, Egeea, st priveghea toata Elada. Nu era loc
mat potrivit decat acesta pentru zei. De-aceea Zeus a cerut sa i se faca un palat
pe creasta cea mai indrazneata.

Apot cet tret fii at lut Cronos au dat de veste-ntregii lumi :

— De azi-nainte stapanirea este in mana altor ze1. Sunt zeit ce si-au ridicat palat
pe muntele Olimp. Titanii vor fi pedepsiti. Tineau puterea pe nedrept. S1i toti
cati s-or aldtura zeilor olimpieni, in lupta, vor primi o rasplata dreapta. Iar cei
care-1 vor infrunta vor fi in Tartar prabusiti...






Astfel se-nfatisa naprasna acestet lupte dintre zei. $i, in acest potop de foc,
hecatonhirii aruncau, cu fortd inspaimantatoare, cate o suta de pietroaie, inspre
manunchrul de titant. Ciclopit ajutau st e1, lovind pe Cronos st pe-at sat cu mart
ctocane de arama, zdrobindu-le umert st solduri, picioare, brate s1 grumazuri. lar
zett Hades s1 Poseidon, Hestia, Hera st Demetra luptau cu sulite s1 secert, lovind
intr-una,vitejeste.

Zece ant, poate st mat bine, a dainuit acest razboi, ce nu avea asemanare, dar
pand la sfarsit titanii au fost infranti st nimiciti4.

Titanii au fost imbranciti, dupa poruncile lui Zeus, in Tartarul intunecat, unde-1
tinuse $i Uranus. La poarta, strajd It s-au pus cet tret fartati hecatonhiri, sa nu
mai poata-n vect iest din temnitd, de sub pamint.

Zeus era noul stapan. Toti se plecau in fata lut. Doar Gheea, mama zeilor, se
maniase rau pe el.

— Titanit sunt copiit met. Uranus 1-a lovit din greu, intemnitandu-1 sub pamant.
Abia de -am putut scapa, se plangea Gheea zeilor. $1 Zeus... Zeus, cel pe care 1-
am ajutat sa se inalte, acuma, cand este stapan, loveste tot atat de crud ? $i-
zvarle 1arast in adanc pe bietit mei feciori, titanii ? Nu. Asta n-o pot indura.
Zeus mi-o va plati curind...

Note:

1. Moira — fiicd a haosului §i a noptii — repregenta pentru elini destinul stabilit dinainte
frecarei fiinte, prin legi de nmechintit. La romani, soarta-Fatum era repregentatd printr-un
batrin orb san lgat la ochi. Acesta avea scris destinul oamenilor pe o tabli de aramd. In
Juril capulni purta o cunund de stele, semm cd §i Zei trebuian sd se supund hotdririlor sale.
ZLeii putean numai sd cunoascd vointa lii §i sd i-o aducd la indeplinire. Hotararile soartei
eran impdriite fiecarui om de la nagstere, cum credean elinii, prin trei surori, ursitoare san
parce : Cloto, care desfasura firnl vietir, Labesis, care impdrtea bucnriile si nenorocirile, si
Atropos, care taia firul vietii cu un foarfece. Numai pentru Jei ursitoarele tesean vesnic fire
lungi, de anr. Insusi Zeus nu putea si se impotriveascd sau si induplece pe Moira, ivitd pe
lume inaintea lui. Hotararile soartei, cunosciute de Zei, putean fi comunicate pdamdntenilor
prin oracole. Oamenii nn aducean tnsd Moirei — soarta neinduplecatd — nici rugdcinni, nici
Jertfe, socotind totul sadarnic. Soarta nu o putean indupleca prin rugdciuni, insd oanenii
Iluptan adeseori impotriva ei, cum ni se povesteste in numeroase legende eline.

2. Cei vechi 15i tnchipuian cd pdamantul era inconjurat de un fluvin imens, fard hotare,
Oceannl, din care iZvoran §i in care se vdrsan toate apele. Acesta era personificat prin cel
dintas fine al li Uranns si al Ghees.

Metis, fiica lui Ocean, a fost, la elini, cel dintai simbol al intelepcinnii §i prudente:.

Poetnl Hesiode ne spune cd ea stia mai multe taine decdt toti eii si oamenii laolaltd. Mai
targin, Zeus, inghitind-o pe Metis, prima lui sotie, §i-a insusit intelepcinnea §i prudenta, care
trebuie sd domine totul in lunze.



3. Muntele Olimp i5i intinde coastele de la marea Egee si pand la hotarele Tesaliei si
Macedoniei. Homer, cantand Olimpul, spune : JEl nu este niciodata batut de vanturi, nici
atins de zapezis aerul cel mai pur 7l impresoard ; o lumind albd il invdliuie si Zeii gustd aici o
fericire, care va dainui ct Jilele eterne, ce le sunt harazite.”
4. Aceastd lnptd fubnloasd — titanicd, dupd cum a ramas de atunci cuvantul — ca i cele care
vor wrma cn diferifi giganti §i mongtri, inchipuie ciocnirile care avean loc intre forfele
tumultnoase ale naturii. Inchipuie framantirile din interiorul pamintulus, in urma cirora se
Sformau muntii 5i marite.
Tutr-un loc muntii se ridican, intr-altul se prabusean spre afundurile clocotinde, in timp ce
vitleanii iZbucnean cu ropote de piatrd si de foc, nimicind inceputurile de inflorire a vieti.
Veacuri de-a randul aceastd alegorie i-a ispitit pe artisti s-o Jugrdveascd san s-o sculpteze in
Sorme impresionante. Astfel, intr-o schitd renumitd a pictorului olandes Rubens, se vid
titanii incolfiti 5 ibhiti de blocurile grele de piatri, aruncate asupra lor de hecatonbirvi. Unuia
dintre e i-a cazut o stancd pe spinare, itncovoindn-l. Altnl incearcd sd intampine, cu bratele,
piatra ce se rostogoleste cdtre el Ceilalti, cut fetele hidoase §i ochii sticlosi de spaimd, cad in
abisul negru. Aburii incingi i impresoard §i parcd vei cum 7 sufocd pe luptatori. Fumnl
Inecdcios se naltd in valuri, ca intr-un vis fantastic, de pe pdamantul ars. lard de sus te astept
sd apard Zeus, cit fulgerele in punini, tintindu-i nimicitor pe cei care se prdvdlesc.



4. Z€il OLIMPLILLIE

Plin de mandrie privea el cerul albastru, nesfarsit, pamantul roditor st larg,
marile, fluviile verzui si firele subtiri de-argint ale 1zvoarelor din munti. Totul,
totul era al lul. S1 Zeus nu se satura sa-si mangaie privirile cu-ntindert si cu
bogatii.

El, ce sezuse altadatd ascuns in Creta, domnea acuma in Olimp si poruncea...
Da. Poruncea pe voia lui, si daca ist dorea ceva, se implinea numaidecatl

ZEUS , POSEIDON SI HADES iSI iMPART INTRE EI LUMEA

— Sa wvie fratn met cet maril a sunat prima lut porunca. Sa vie Hades st
Poseidon.

Si fratii s-au infatisat, cu mare graba ; 1ar Zeus a urmat asa :

— Voi, amandot ndscuti din Reea si zeul Cronos, ca st mine, m-ati ajutat in
lupta impotriva titanilor naprasnici. Deci, impreuna am invins si impreuna vom
domni. Suntem stapani. Ne bucuram de tot ce-n lume e mai bun. Daca supust
nemultumiti vor incerca poate, candva, si se rascoale in vreun chip, sa-1
pedepsim ne-nduritori. Eu voi domni. Insd am sd vi dau si voud cite-un tinut,
sa-1 carmuiti, sa mi-1 vegheatt.

— Mie ce-mi dai ? a grait Hades. Eu sunt mat mare, primul fecior nascut de
Reea...

— Dar mie ? a-ntrebat Posetdon. Dest sunt myloctu, stit bine ca m-am luptat
mult mai vartos...

Iar Zeus le-a raspuns :

— Lumea o impartim in trei. De o parte-1 cerul luminos, de unde poti cuprinde
tot, de alta fluvii, mart intinse, pline de pesti sagetatori, st de-alta tot ce-1 sub
pamant, cu Tartarul intunecos, temnita unde vom pastra pe toti cati ne vor
dusmani st nu vor asculta deplin poruncile Olimpului.

— Tragem la sorti ? au rostit fratii.

— Tragem! le-a dat raspunsul Zeus. Iata, eu imi vo1 pastra cerul. Voi trageti ce
v-a mai ramas...

Zeti cet dot s-au repezit numaidecat. Lui Hades 1-au cdzut la sorti tinuturile
subterane, 1ar lut Poseidon apele din mari, din fluvit st 1zvoare.



Amandoi zeti au trebuit sa se arate multumiti. Hades a si pornit pe loc catre
tinutul mohorat, care-1 fusese harazit, s1, dupa cat se povesteste, nicicand nu a
mai revenit acolo-n muntele Olimp. Celdlalt frate mijlociu a devenitt zeu peste
ape, din rasarit in miazazi, din miazanoapte-n asfintit.

Cet tret1 si-au impartit puterea, dar Zeus a ramas stapan...

FIICELE LUI CRONOS CAPATA DEMNITATI IN OLIMP

Dupa aceasta fapta, Zeus a dat porunca si s-arate in fata sa copilele zeulu
Cronos si-ale Reet — una mat mandra decat alta. Ele-au venit smerite toate si s-
au plecat in fata lui, intreband ce porunci le da.

Zeus 1-a incredmtat Hestie1, sora lut cea mai mare, focul. Focul, care inseamna
viata in oricare camin, s1 din aceastd pricina nu are voie sa se stinga. Apot s-a
indreptat cu fala catre Demetra, mijlocia, s1 1-a dat harul de a fi zeita holdelor
bogate st a livezilor cu rod.

Mai ramasese numai Hera, ce sta sfioasa-n fata lui, impurpurata la obraz si cata
cu privirea-n jos.

Zeus s-a aplecat spre ea s1, mangaind-o bland pe par, si-a hotarat-o de sotie. in
grija el a-ncredintat casatoria st familia s1 copilasit nou-nascuti.

Hera s-a invoit st Zeus a dat porunci sa se gateasca intreg Olimpul pentru
nunta.

St cand s-a spravit st nunta — o nunta far-asemanare — Zeus s-a asezat pe tron,
mai multumit ca inainte. Totul era oranduit, precum fusese voia lui. Privea din
nou spre departdri si-s1 cantarea toata puterea si bogitia ce le-avea.

Totust, un gand 1 se varase in minte-adanc si nu-l lasa :

,Pentru o lume-atat de mare, suntem putini numai noi sase, cugeta Zeus,
numarandu-si toti frati si surorile. Titanit au fost doisprezece, socotindu-l cu et
pe Cronos. Cu atat mai mult mi se cuvine $1 mie tot atatia zei, zei din cet mari,
zet olimpient. Pe langa et vot hotari si zet mai mici, de-a doua mana, ba st o
serie de cortegit, sa ne-nsoteasca pe noi toti. In acest fel Olimpul meu va f1 mult
mai impunator. Dusmanii olimpienilor vor fi curand dezvaluiti s1 nimiciti fara
crutare. St-acum pe cine vot chema ?... Al.. pe Atena, «ochi de-azum , copila
mea cea mai wubita, a tresarit deodata Zeus, pe ea o vot numi intail..."

St a chemat-o pe Atena, sa 1 se-nfatiseze lui.

ZEITA CU OCHII DE AZUR

Atena, fiica lut cea draga, nu se nascuse ca oricare, ci-n niste-mprejurari ciudate.
Zeus 11 promisese copilet lui Ocean, lut Metis — ce-ntruchipa intelepciunea — ca-
n schimbul sprijinului dat o s-o 1a in casatorie. $1 se tinuse de cuvint.






— Numai asa puteam sa fac, a rostit el spre ceilalti zet, ca sa inlatur nenorocul
ce ne pandea, astfel, pe toti...

A inghitit-o, dect, pe Metis, cu pruncusorul et cu tot, urmand si el pilda lui
Cronos, care-si manca odraslele.

A trecut timpul, pana-n ziua cand Metis, dac-ar fi trdit, urma sa nasca pe Atena.
Zeus smmtea ca-l doare capul tot mai puternic. Nestind cum sa-si potoleasca
aceasta mare suferintd, a poruncit sa vina zeul ce se numea Hefaistos st era fiul
sau si-al Herei2 . El era mester priceput, avea o fierarte-n Lemnos3 . Zeus 1-a
poruncit s-aduca st o secure de arama, cu tats bine ascutit.

Hefaistos s-a infatisat si a grait tatalui sau :

— Am sostt, 1ata, la porunca-t1, cu o secure ascutita...

— Bine, Hefaistos, a spus zeul stipan, despica-mi capul si vezi de ce ma doare-
atat ?

Hefaistos a raimas mut, st de uimire, st de teama :

— Cum ?! Sa-l lovesc pe tatal meu, pe tine, Zeus, nu glumesti ? a cutezat sa mai
intrebe.

— 'Ti-am spus odata! a strigat puternic Zeus spre fierar. Despicd-mi fruntea mat
curand. Nu pot sa rabd durerile...

Cu Zeus nu era de gluma, mai ales cand se supara.

Inibusindu-si in el frica, Hefaistos a ridicat securea si-a lovit in teasta tatalui
sau, cat a putut.

Cand a 1zbit securea teasta, s-a auzit un strigat tare de bucurie s1 izbinda. Din
crestetul nemuritor, cum spun legendele eline, s-a 1vit o zeita mandra, purtand o
platosa de aur, pe frunte coif, in mana dreapta o lance stragnic ascutita si-n
stanga scut aparator4 .

Olimpul, cat era de mare, s-a-nfiorat de maretia zeitei care se nastea. Pamantul
s-a cutremurat. Marea, de-asement, a vuit, s1 valurile sale verzi s-au rascolit
pana-n adanc. Ba chiar i Helios din cer, soarele cel stralucitor, fiul titanului
Hiperion, st-a oprit carul sau de foc st a privit, nelinsstit, catre Olimpul unde
Zeus nastea pe fiica lut, Atena.

lara Atena, nou-nascuta, era atat de frumoasa, incat zeul Hefaistos a st cerut-o
de nevastd. Ochn zettei, mai ales, erau albastri-verzi, fauritt parca din azur.
Hefaistos a staruit sa-1 1a de sot, insa zeita n-a primit st a facut un juramant, sa
stea pe veci nemaritata.

Zeus 1-a ascultat dorinta sa n-aiba sot, st a rostit :

— Te vet numi Palas-Atenal!5 Vet sta aldturea de mine si-adesea ma vet sfatui...
De-aceea Zeus s-a gandit si-a hotarat ca ea sa fie zeita a intelepciunii, a
cugetarilor adanct si a priceperii depline, in munca sau in batalis.






Zeita Tetis 1-a pastrat in valurile et verzui ; l-a crescut intr-o pestera ce se gasea
afund, sub mari.

Peste o vreme, cand baiatul se inaltase binisor, s-a intors 1arast in Olimp.
Tocmai atunct Zeus st Hera se certau. Nu stim ce pricind era, dar Zeus se rastea
grozav. Baiatul l-a rugat sa taca, sa nu-1 auza tot1 din jur s1 sa se faca de ocara.
Zeus s-a suparat mat rau.

— Ma-nveti pe mine ce sa fac, ologule ? 1-a racnit el. Abia calcat-ai in Olimp si
vret sa te s1 grozavesti ?...

N-a apucat bietul baiat sa mat raspunda un cuvant, st Zeus l-a si insfacat de un
picior. L-a aruncat, ca pe-un pietroi. Batatul s-a rostogolit st a cazut in Lemnos,
frant.

S-a ridicat incet... Trupu-l durea mai peste tot. Era acuma st mai schiop.
Picioarele 1 se urneau cu greu, sub trupul lut voinic. Dar cum era de priceput, si-
a facut fierarie-n Lemnos : o fierarie ridicata in intregime din arama, batuta-n
stele de argint, cu doudzect de cosurt mari ce fumegau necontenit. Ba si-a mat
luat s1-un ajutor, pe un pitic numit Chedalion.

Apot, acolon fierarie, a inceput sa faureasca lucrurt ce i-au utmit pe zet. Ba
chiar l-a ajutat pe Zeus sa-st nasca fiica, pe Atena.

Poate mat mult ca o rasplata, dupa aceasta intamplare, Zeus si-a harazit feciorul
sa fie faur in Olimp, dar st zeu peste mestesugurt.

Celalalt fiu, pe care Hera il daruise sotului, era chipesul tandr Ares. Era frumos,
inalt st zvelt, insa incetinel la minte. Cuvantul nu si-1 respecta. Era intruna pus
pe sfada s1 se batea din te miri ce. Nu se simtea in largul lut decat in lupte s
razboaie s1 tare mult it mat placea sa vada sangele curgind.

Chiar tatal sau, stapanul lumii, 1 spunea uneotri asa :

— Esti un zeu rau si nestatornic. Toti te urasc, flicau smintit! Fard-ncetare i1
cautt ceartd, discordie $1 batali... Crud precum estt, de nu erai feciorul meu, de
mult te-as f1 gonit din cer...

Asa stand lucrurile, Zeus a poruncit de l-au chemat la el pe zvanturatul Ares.

— Te numesc — cum iti este firea — zeul razbotului nedrept ; zeul razborului
hapsan, savarsit fara chibzuiald, care aduce doar prapad, sange varsat st lacrimi
planse, i-a rostit Zeus fiulut.

Ares s-a bucurat nespus ca era zeu peste razboi s1, chiuind, s-a repezit cu sulita
catre pamant , sa caute sfada si macel.

Zeus, privind in urma lui, 1s1 zise siest, surizind :

— Nu mi-a dat Hera fit de sot. Unu- urat, altul neghiob... o sa-mi mai iau si-
alte soti. Doresc sa am odrasle multe, s1 Hera nu mai poate-avea...












— Induri-te, o Gheea, mami! Cu Zeus eu m-am miritat numai din teamd, cu
rusine. Nu-s vinovata cu nimic! Indura-te st lasa-ma sa-mit nasc coptii undeva, st
te-o1 slavi, maicuta Gheea! Ti-o1 multumi si te-o1 cinstil...

Gheea nici nu vroia s-auda. Si Leto ratacea intruna. Ba inca Hera trimisese st un
balaur, numit Piton, care o urmarea pe Leto, zvarlind flacari asupra et.
Nemaistiind ce poate face, Leto s-a dus la un oracol. Oracolul 1-a aratat ca e pe
mare-o insuld care pluteste, fara a fi prinsa de fundul mar, nict de tarm. $1
Gheea n-avea stapanire asupra insulet, defel. Nici Piton n-o putea ajunge, cact
nu stia sa-noate-n mari. Sa mearga deci in mnsula, sa-1 ceard adapost, si-apot s-
aduca-n lume copilasit.

Astfel s-a dus zeita Leto in insula Ortigia, adica-n msula de piatrd, cum o
numeau vechit elini. Era o insula pustie. Nict 1arba nu crestea pe ea. Doar niste
pietre albicioase st maracini, atat erau.

Leto a rugat insula sa-1 dea voie sa-st nasca pruncit. Insula s-a temut intai.

— Am auzit, a raspuns ea, dupa o clipd de gandire, ca fiul ce t1 se va naste va fi
un zeu orgolios. Cand va vedea ca sunt de piatra, si n-am pasuni, st n-am livez,
0 sa ma-mpinga cu piciorul in mijlocul furtunilor, si-atuncea ma voi cufunda...
— N-ai teama, insuld de pratra, a mait rostit zeita Leto, eu, mama zeului, it jur
ca fiul meu te va cinstt si-aict se va cladt un templu...

— Imi juri tu asta, mindri Leto ?

— i‘gi jur pe insusi fiul meu...

— Bine, atunci ma invoiescl...

Planul urzit, din slavi, de Hera, parea ca este nimicit. Totust Hera nu s-a lasat,
cact ea a luat-o pe Ilitia — buna zeita-a nasterti — $1 a ascuns-o intr-un nor, care-1
intuneca vederea. Ea nu vedea Otrtigia s1 nici pe Leto cum se zbate in chinurile
nasterii. $1 noud zile incheiate s1 noud noptt cumplite, Leto a fost intruna
sfasiata de durert neinchipuite.

Nici una dintre celelalte zeite nu puteau insa sia ramana atata de nepasatoare,
vazand pe Leto suferind. Ele s-au dus la Ilitia si 1-au fagaduit o salba mare, de
noud coti, toata din aur, dac-o va ajuta pe Leto sd-st nasca, in sfarsit, coptit.

Si zetta a fost migcatd, afland de-atata suferinta. S-a preficut in porumbita s1 a
zburat 1n insula.

Legenda spune ca intat s-a nascut Artemis cea castd. Fata s-a maltat pe clipa. S$1
ea, la randu-1, a dat sprijin maicutet sale, sa-1 nasca s1 pe Apolo.

Cand s-a nascut zeul Apolo, insula a si inverzit. Prin dot1 stalpi, foarte-nalti, de
piatra, s-a prins bine de fundul mari. Lumini de aur s-au varsat pe tot intinsul
inverzit. S1 zeul nou-nascut a spus:

— Te vet numi de astazi Delos, sau insula cea luminoasa! St-aicea va fi templul
meu...

Zette s-au tvit din cer st au adus celor dot zet centuri de aur, valuri albe,
ambrozie, nectar st flort.









De-aceea a mai poruncit sa se adune in preajma sa st alt1 zet mari ca : Helios —
superbul soare ; Selene — argintia luna ; Eos — sfioasa aurora cu razele-1
trandafirii ; Leto — zetta cea tacuta ; Temis — copila lui Uranus, zeita ordinet
depline s1 a dreptatii-n legiuiri. Un fiu pe care i-l ndscuse o pamanteana de la
Teba a devenit, de-asement, zeu, ocrotitorul podgoriet. Era Dionisos cel vesel.
Ba, dupa cat se povesteste, Zeus a mai chemat la sine st alte zeitati : pe Hebe7 —
ce ocroteste tineretea si-1 in Olimp paharnica ; apoi pe hore8 si charite9 — sase
copile ale sale. Hotele strajutau Olimpul, lasand perdelele de nori, sa nu se vada
induntru, st tot ele ocarmuiau st anotimpurile-n lume.

Charitele subtiri, mladu, pline de gratie, dantau, in timp ce muzele i1 desfitau pe
oltmpieni cu armonit din cele mat fermecatoare.

De buna seama cd s1 altt zet mat populau-naltul Olimp, alcituind cortegit
mandre, ce-1 insoteau pe olimpient, cand petreceau sau se luptau, sau pedepseau
pe muritort.

Note:

1. Poemele homerice ne aratd cd grecii eran organizati in ginte §i triburi, ale cdror capetenii se
numean basilei si indeplinean, in parte, rolul regilor de mai tarin. Zens este reprezentat in
legendele eline avind purtdrile unui mare basilen. E[ cerea sd fie shuyjit 5i, dacd 7 nedreptdtea
pe cezlalti, acestia ni avean voie sd carteascd, fard a fi pedepsiti. Pretindea cd are dreptul si
hotdrascd legi, pe care el le putea insd cilea oricind. Bundoard, Zeus se supdra pe necredinta
altora, dar el insugsi socotea cd poate i necredincios sotiei sale, cd poate insela fete si femei
pamantene. Purtari in mare parte asemdanatoare avean §i Zeri Hades si Poseidon, cn care
ZLeus impdriise lumea §i care erau, de asemeni, considerati un fel de basilei, ununl pentru
linuturile subterane, §i altul pentrn intinsul marilor. Ceilalti Zei olimpiens, afard de Zeus
JHades si Poseidon, se asemanan aristocratiei gentilice, care se afla la curtile basileilor elini, a
marilor conducdtori de triburi, beneficiind si ei de toate bunurile, ca §i stapanii lor.
Avristocratia gentilicd §i basileii consideran cd au toate aceste drepturi, in danna supugsilor, n
primntl vand pentru cd eran din neam ales. Fiecare basilen i5i aleatuise o genealogie, prin care
dovedea cd se trage dintr-o annmitd Zeitate. Fitnd deci de origine divind i ei, avean dreptil,
ca §i ety sd stapaneascd, sd calce eventual legile si morala, fard a li se putea cere socoteald.
ZLeus i tofi olimpienii cerean ascultare deplind, pentru cd ei eran neam de gei, samantd de
titani, urmagii i Uranns §i ai Gheei, cei care, dupd cum spune legenda, diduserd viatd la
fot ce se gdsea in univers. Eran nemuritors, putean savarsi minuni §i avean puleri §i calitafi
neobisnnite. S7 totusi aesii — cantdretii ratacitori, care stribatean toatd Elada compundnd,
pe baza vechilor cantece si legende, mari poeme epice, scandandi-le apoi, acompaniati de lird,
in palatele basileilor — an stint sd strecoare in versurile lor destule alusii despre nedreptitile
sdvarsite de el §i, dec, de basilei. Homer, batrinnl aed orb, care a creat cele mai minunate
poeme epice ale lumii antice : lhada" si ,,Odiseea”, este o sublimd pildd. Cu amard ironie,
Jacandi-se cd le prosidveste faptele, Homer 7i bicinieste in stiburile lui pe eii olinpient. De
aceea un discipol al lui Pitagora povestea cd maestrul siu, cobordt in Infern i-ar fi vaut



umbra lui Homer spanzuratd de un arbore, i a poetnlni Hesiode de un altul. Amandoi eran
stragnic chinniti; pentru cd degvalniserd faptele rele, riusinoase §i sangeroase ale multora dintre
zeil olimpiens.  Zeii elinilor reprezentan i fortele naturii. Friedrich Engels scrie : ,,Orice
religie nu este alteeva decit oglinda fantasticd in mintile oamenilor a fortelor exterioare care
domind viata lor de toate Zilele, o oglindire in care fortele pamantesti ian  forme
suprapdamantests. La inceputurile istories, fortele naturii sint cele care an dobandit in primul
riand o astfel de oglindire, trecand, in cursul degvoltarii nlterioare, la diferite popoare, prin
personificari din ce in ce mai pestrite... Dar curdnd intrd in actinne, alituri de fortele naturi,
5 forte sociale, care la inceput le sunt fot atit de straine oamenilor §i le stan tot atdt de
imexplicabile in fatda, domindnd cn aceeasi aparentd necesitate naturald, ca insesi forfele
naturit. Fignrile fantastice in care se reflectan la inceput numai fortele misterioase ale natnrii
capdtd astfel atribute sociale §i devin representante ale unor forte istorice’. De pildd, Zeus, cu
mnlt Inainte de a cdpdta reprezentarea sociald a unii mare basilen — asa dupd cum ardatam
n nota noastrd mai sus — ni era pentru popoarele primitive decdt forta nriasd, care facea si
rodeascd natura, forta ce trimitea din skivi ploaia binefdacdtoare, dar si grindina nimicitoare,
crivdtnl aspru, fulgerele, trasnetele si tunetele asuritoare. El guverna anotinpurile, care sunt
fiicele li, tot el gnverna lumina §i intunericul, cele dond elemente de bazd in viata omunl.
Acest fenomen a fost spendid poetizat de aei intr-una dintre cele mai frumoase legende ale
mitologier. Noaptea, pe baza legilor naturii, face loc in Zori luminii solare. Tot astfel, in
legendele eline, seita Leto, san Latona — la romani — este silita de Zeus sa-[ nasca pe Apolo,
el luminii, intr-o insuld din mijlocul mdrii. Plind de poesie este si aceastd imagine a ivirii
[umiinii in mijlocul mari, pentri cd se stie : soarele pare a risdari adesea chiar din valirile
mdrit. Leto nu trebuse insd confundatd cu Nix. Pe cind Nix este noaptea insdsi, intunericil
originar al haosului, Leto este numai o Zeitd a noptit, noaptea trecatoare.

2. Nu trebuie s se mire nimeni cd Zeus capdtase de la Hera, asa de repede, copii. 1 echii
elini eran nespus de generogi cu ezt lor. Le tngddmian fapte oricit de nazdravane, de pildd sd-
57 nascd fii gata crescuti mari, san sd se tnalfe in skivi, cat ai clipi, dupd cum vom vedea in
alte povests.

3. Lemnos san Kastro este o insuld muntoasd din arhipelagnl grecesc. Fumunl i scanteile ce se
indlfan din vnleanii insnlei, astazi stingi, eran socotite de vechii elini ca iesind din cosnrile
frerdriei acestui en harnic.

4. Scena nagsterii Zeiter Atena este povestitd, intre altele, cu mnlt haz de scrittorul antic
Liucian, in spiritualele sale ,dialognri”. Despre opera acestui mare scrittor satiric grec, Karl
Marx spunea : «ZLeii Elader rianiti de moarte, in chip tragic, in ,Prometen inlintuit’" al lui
Eschil, an trebuit sa moard incd o data, in chip comic, in ,,Dialognrile” lni Lucian. De ce se
petrec astfel lucrnrile in istorie ¢ Pentru ca omenirea si se despartd cu voiosie de trecutul ed'"-.
(K. Marx, Fr. Engels, ,,Opere” voi. I, Bue, E.P.L.P., 1957, pag. 417.)

5. Numele grecesc : Palas, ce i s-a adangat Atenei, are intelesul de fatd , tandrd, curatd.
Acest nume i s-a dat, pentru cd Zeita Atena nn a priniit sd se nidrite.

6. Numele romane ale principalilor Zei elini sint : Zeus-Jupiter, Hades-Pluton, Poseidon-
Neptun, Hestia-V'esta, Demetra-Ceres, Hera-Junona, Atena-Minerva, Hefaistos-1 nlcan,



Avres-Marte, Apolo-Apolo, Artemis-Diana, Hermes-Mercur, Afrodita-1"enns, Dionisos-
Bachus.

7. Mai tarzin, Hebe a fost inlocuitd (dupd legenda) cn un pdstor, Ganimede, fin al regelii
Troies.

8. La vechii elini, horele san anotimpnrile eran numai trei: primdvara, vara §i toamna. larna
era ditlee 5 se pierdea intre toamnd §i primdvard.
9. Charitele — cele trei gratii, la romani.



S. LUPTEL € <Ll GIGANTI

Ay
€82 cus domnea Olimp st nu stia ca Gheea se hotarase sa-1 loveasca, fiindca i
inchisese pe fii sai, titanii,-n Tartar. Ha mai avea niste feciort. Acestia se
nascusera din picaturile de sange, curse din rana lui Uranus, atunct cand 1l lovise
Cronos cu secera de diamant. Din fiecare picatura supta de tarana roditoare
fesisera acestt flacai. $1 e1 crescuserd cat munti, luand forme inspaimantatoare.
Purtau barbt lungi st plete dese, ce le cadeau pana la glezne. Picioarele lor
colosale aveau, in loc de piele, solzt. ITar talpile se prelungeau cu cate-un trup
hidos de sarpe.

Fin acestia a1 zettel au fost numiti de ea gigantil . $1 et aveau puteri uriase, dar
nu erau nemuritori, precum fusesera titanii. Puteau sa fie doborati, ripusi cu
armele, ucisi. S1 mama lor, zetta Gheea, dorind sa-1 apere de moarte, ficuse
tainic niste vrdji. In urma vrdjilor zeitet, gigantii nu cadeau invinsi, decat daca
erau loviti, cu armele,-n acelast timp, de-un muritor s1 de un zeu. Mat mult, ea
cunostea o 1arba cu insusirt miraculoase. Cine punea pe limba 1arba era ferit de
loviturt date de finte muritoare. Nu mai aveau deci sa se teama de moartea cea
ne-ndurdtoare fit pamantului, gigantii, dacd aveau aceasta 1arba.

Fara sa piarda vremea, Gheea 1-a atatat pe-acesti giganti sa-nceapa alt razboi cu
Zeus. $1nu e nici o indoiald ca e1, gigantii, ar fi invins st l-ar fi 1zgonit pe Zeus,
plin de rusine, din Olimp. Dar, cu puterile-1 ceresti — de nu cumva s-o fi tvit,
inca de pe atunci, tradarea — Zeus a si aflat de planul pe care s1-1 facuse Gheea.
Mai inainte ca gigantii sa fi putut cduta prin lume iarba aceea magica, Zeus a
cerut soarelut sa-st stinga flacara, de aur, luna sa ist acopere cununa-i mandra,
argintte, cu un val negru, nepatruns, far aurora sa-si ascunda luminile-1
trandafirii. In bezna care s-a lisat gigantii n-au putut sa afle miraculoasa 1arba,
care- ferea de loviturt. Numai siretul stapan, Zeus, cu un manunchi de fulgere,
is1 lumina drum pe pamant, cautand acele buruteni. EFl le-a gasit, le-a smuls
grabit s1 le-a ascuns.

Primejdia se spulberase. Zeus era mai linistit. Dar, impotriva farmecelor Gheey,
it trebuia si-un luptator c-o fire muritoare, ca sa-i invinga pe giganti.

St Zeus a gastt pe-acel erou vestit, Heracle2 , un luptitor voinic, viteaz st
neinfricosat de moarte.

Razbotul atatat de Gheea era de neinlaturat. ..






manunchi de fulgere. Heracle 1-a lovit de-asemeni cu o sageata drept in piept.
Insd Alcioneu, gigantul, in loc si cadi la pimant, izbit de doud ofi in trupu-,
de-un zeu si de un muritor, a hohotit in ras naprasnic :

— Zadarnic va munciti vot dot sa-1 zdrobiti pe Alcioneu! Am sa va prind si-am
sd va zvarl, ca pe niste neputinciost, pana in Tartar, in afund. Sa stati s1 voi langa
titan...

Heracle nu putea pricepe de ce gigantul n-a cazut. Noroc ca se gasea acolo, cu
lancea-n mana, si Atena, zeita a eroilor, intelepciunii si prudentet.

— Degeaba estt uimit, Heracle, i-a rostit ea. Alcioneu este in tara unde-a vazut
lumina zilei. Si pe acest pimant gigantul nu va putea fi omorat. Il ocroteste
vraja Gheet. Atrage-1 in taram strdin, st at sd-1 nimicesti curand.

Heracle s-a facut ca fuge , sarind din muntele Olimp. Alcioneu crezand ca-1
scapa eroul cel mai de temut , l-a urmarit pana la tarmul albastret ape a Fgeet ,
st astfel s-a indepartat de locul unde se nascuse. Heracle s-a intors spre el st l-a
tintit cu o sageata. Zeus , ce priveghiase totul cu ochiwl sau strabatator , a
aruncat st el un fulger. Gigantul a cazut ucis

Mai multi giganti au zarit insa pe sotul lor cel mai voinic cazand cu capul in
tarana, sub lovitura lu1 Heracle.

— Alctoneu e doborat, sa-1 razbunam, au strigat e, st sa-1 uciddem pe Heracle!

St opt, noua giganti, gramada, s-au repezit dupa erou.

Zeus, bagand de seama asta, st vrand sa-1 scape pe Heracle, s-a sfatuit pe loc cu
Hermes, pristavul lut cel de credinta. Hermes, vicleanul, l-a-nvatat sa faca-n asa
fel, ca doua dintre frumoasele zeite sda 1asa grabnic inaintea gigantilor ce-l
urmareau, cu ura mare, pe Heracle. Zeus a poruncit sa plece Hera, tubita lut
sotte, s1 Afrodita cea gingasa. Ele au ascultat porunca st, plutind pe un nor de
aur, au ajuns repede in drumul gigantilor, care erau gata sa-1 prinda pe Heracle.
Dulcea zeita Afrodita, stapana peste dragoste, facand si ea nu stiu ce vraja, a
ametit pe fii Gheei si-ai lui Uranus, instelatul. Uitandu-si ura pe Heracle,
gigantit s-au simtit cupringi de-o dragoste nesabuita pentru frumoasele zeite. St
le-au marturisit tubirea, unit din ei cerandu-le chiar de sotii.

..In acest timp, Zeus, din slava, n-a stat sa piarda nict o clipa. Lovea mereu cu
trasnete. Heracle a tintit de-asement, in e1, cu cateva sageti.

Nici un gigant din opt sau noua n-a scapat teafir sub sdgeti si trasnete st
fulgere.

Ceilaltt dintre feciorti Gheet au fost cu totit incoltiti de citre zeti olimpieni.
Atena l-a tarat de chica pe fiorosul Encelade3, ducindu-l in Sicilia s,
pravalindu-l intr-o groapa, a trantit peste el un munte. Poseidon, Ares si
Hefaistos, Artemis, Hermes si Apolo au biruit in lupte crunte intreaga ceata de
giganti st s-au acoperit cu tot de glorie nepieritoare4 .

Legenda spune cd giganti, pierind acolo, langd mare, s-au preficut si et in
munti.



Note

1. Gigantii reprezintd in legendele eline fortele oarbe ale naturii, a caror infrangere a fost
intotdeanna ravnita de oameni. Cel care, urmand pe Hesiode, it descrie in versurile i pe
guganti, cit 0 mare plasticitate de imagini, este poetul Apolodor din Atena.

2. Heracle, cunoscut la noi sub numele roman de Hercule, era finl lui Zeus §i al unei regine
de pe pamant, ce se numea Alemena. La inceput mnritor, Heracle va dobandi mai tarzin, ca
0 visplatd a vitejiei sale, nemurirea.

3. Pe-o frizd a marelui altar ce-/ avea Zeus la Pergam, se vedea Atena — Minerva la romani
— larandn-I dupd sine pe Encelade. Scena se petrece doar cu o clipd mai inainte ca seita si-/
imbranceascd pe gigant intr-o groapd i, prabusind deasupra lui un munte, sa- facd prizonier
pe vesnicie, in insula Sicilia. Gigantul, cu un gennnchi la pdmadnt si un picior intins, cantand
un Sprijin, nit poate sd se opund elannlui Zeitei, desi, din toatd incordarea trupului 5i a fetei,
se vede cd se luptd cu deznddejde.

4. Pe frizele Partenonnlui i ale altor temple, in splendide basoreliefuri i statui, ca §i pe
amforele vechi, in marmuri san in ceramicd, artistii plastici ai antichitdati an imortalizat
cantecele poetilor despre aceste imaginare lupte ale olimpienilor cn gigantis.
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apot cu ceata de giganti, se asternuse liniste. O liniste ingelatoare, pentru ca
Gheea nu-l terta pe Zeus, care-1 inchisese parte dintre feciort in Tartar, 1ard pe
alti-1 nimicise.

Zeita mai avea dealtfel incd un fiu, pe nume Tifonl . Tot un gigant. Dar un
gigant a carui forta era de zeci de ori mat mare decat puterea celotlalti feciori ai
Gheet laolalta.

Era atat de mare Tifon, cum inca nu se mai vazuse. Cu capul ajungea, se pare,
pana la stelele din cer. Iar mainile-1 puteau s-atinga, una — apusul argintiu, s1 alta
— rasaritul rumen. Mainile sale viguroase se tot miscau neincetat. Picioarele nu-1
oboseau. Pamantul se cutremura si se pleca sub apasarea pasilor lut coplesitort.
Deasupra umerilor largi, cat jumatate de pamant, se ridicau, cu suiere, sute de
capete rotunde st bulbucate de balaur. Din boturile de balaur tasneau afara, in
suvot, flacari ce mistuiau, indata, orice li se ivea in cale. Corpul diform era-nvelit
cu pene negre st zbutlite. Din coapse se-ndltau spre umeri gheme de serpi
incolaciti. Tara pe capete, pe fete si pe grumazurile groase ii atarnau coame de
par aspru ca niste sulite. Gatlejurile lut adanci; fierbinti de-atata palalaie, lasau
sa-1 scape sunete ca niste mugete de tauri, sau ragete de lei flamanzi. Chiar zen
se cutremurau cand 1l vedeau de sus pe Tifon.

FUGA ZEILOR DIN OLIMP

Pe acest fiu ingrozitor l-a trimis Gheea sa se lupte cu victoriost olimpieni.

El nu a pregetat o clipd. S-a prins cu ghearele-1 enorme de boltile Olimpulut $1 2
sarit langa palatul unde salasluia chiar Zeus. Atat era de fioros, ca zeti au simtit
in trupuri inghet din crestet pana-n talpi. S-au repezit care-ncotro. ugind
necontenit, e1 au ajuns pana-n Hgipt. Acolo, toti s-au preschimbat, sa nu mai fie
cunoscutt, in animale fel de fel2 . Unul in tap, altu-n sacal, in uliu, sarpe st
broscoi. St au ramas tacand chitic, ascunsi pe unde s-a putut, fara macar sa mai
respire. Atat erau de-nspaimantati.

Nu ramasese in Olimp decat stapanitorul, Zeus, caci el s-a rusinat sa fuga. Ba,
a-nceput, pe cat se spune, lupta cu monstruosul Tifon. S-a razboit cu vitejie,
lovindu-1 fard de ragaz cu fulgere st trasnete st secera de diamant ce-o mostenise
de la Cronos.



Tifon, invins, a tot fugit pana in tara Siriel. Dar aici, Zeus a ficut greseala sa se
prinda-n lupta cu fiul Gheer corp la corp. Serpti, care se inaltau din coapsele
gigantului, l-au prins pe Zeus curmezss. L-au strans st l-au inlantuit. Atuncy,
gigantul 1-a smucit st secera de diamant. Cu ea 1-a retezat lut Zeus muschit st
nervii pe de-a randul st l-a lasat neputincios. Apoi l-a luat, usor, pe umert ; l-a
zvatlit intr-o pestera. Muschii st nervit 1-a-nvelit in pielea unut urs vanat si 1-a
ascuns numaidecat sub bolovanit unui rau.

SIRETLICUL LUI HERMES

Lumea era incremenitd. Zeus cazuse prins ; ceilalti zei tremurau ca varga,
ascunst in trupuri de dihanii. Cel care si-a venit oleaca in fire, dup-atata spaima,
a fost fuul lut Zeus, Hermes.

El a-ntrebat si a aflat pestera unde zacea Zeus. Dar oricit a mai cercetat, nu a
putut descoperi nervii $1 muschit pretiost. Atunct Hermes cel prea siret s-a
prefacut in cantaret s1 a venit langa gigant, cantand din lira-ncetinel.

Lui Tifon — dest era un monstru — it placea muzica st l-a laudat pe cantaret.
Zeul Hermes 1-a glasuit ca ar canta mult mai frumos, dac-ar avea, la lira lui,
drept coarde, nervit unut zeu.

Feciorul Gheet a cazut in cursa ce 1-a-ntins-o Hermes. A scos pielea de urs din
rau si-a desfacut-o chiar pe mal.

In acea clip zeul Hermes s-a repezit langi gigant. A smuls de sub pietroaic
nervii $1 muschit tatalui sau si, prefaicandu-se in vultur, a zburat catre pestera
unde Zeus sedea lungit, neputincios, gemand mereu. I-a prins la loc nervi st
muschit ce-1 lipseau. Iar Zeus s-a st ridicat. Facand un semn catre Olimp, s-a tvit
langa el indata un car de flacari aurty, tras de dot cat inaripati.

Tifon, urland de suparare, tocmat sosea la pestera.

Razboiul a reinceput.

S-au tot luptat Tifon si Zeus, pan-au ajuns in niste munti, ce se numesc astaz
Balcani. Zeus lovea cu trasnete s1 fulgere verzi, orbitoare. Gigantu-1
raspundeadea, prinzand in brate munti intregi si aruncandu- citre el cu
zgomote asurzitoare.

Totusi de atatea lovituri, trupul lut Tifon sangera. Muntii s-au inrosit de tot3. $1
monstrul, mult slabit, invins, a trebuit sa paraseasca st acest loc al bataliet, sa
fuga n Sicilia.

Aict Zeus l-a prins din urma, l-a insfacat st l-a trantit pe Tifon, tare, la pamant.
Deasupra lut a rasturnat greul si-naltul munte Etna. Legenda spune despre
Tifon ca a ramas pe veci acolo. Fumul fierbinte, care fese din craterul
vulcanului, nu- decat rasuflarea lu, dupa povestile eline. Cand el se-ntoarce sub
povara, gafaie greu — st atunci Etna azvarle lava clocotita.






Numai o fiintda a ramas, privind in sus, cu ochi semeti, si-a glasuit, in timp ce
toti sedeau plecati s1 tremurau infricosati :
— Eu, Zeus, nu — ma tem de tine! Eu, Zeus, nu stiu sa ma tem!...

Note:

1. Gigantul Tifon, asa cum ni-l descrin poetii, si mai ales Hesiode si Apolodor din Atena,
era finl Gheei si al Tartarului intunecat. [ s-a cdsdtorit cu nriasa Ebidna, cea jumdtate
viperd §i jumdtate femeie, si an avut imprennd o serie de odraste fioroase : hidra din Lerna ;
Cerber — paznicul Infernnlui; Ortos — un alt caine cu dond capete — si Himera.

2. Legendele eline ardtan cd egiptenii an inceput sd se inchine anuniitor animale, socotite
sfinte, din vremea cand zeii an fugit din Olimp, pand in Egipt, de frica lni Tifon, §i acolo s-
an metamorfozat in diferite animale, ca sd nu mai poatd i recunoscuti de acest monstruos fin
al Gheei.

3. In timpurile de odinioard, o parte din muntii Balcani se cheman Hemus (hema tilenindu-
se prin sange), adicd ninntii insangerati. Numele venea de la cnloarea rosie a pietrelor in
rdsdritul §i apusil ilei, dar in legende se spumea cd aceastd culoare se datoreste singelui
varsat de Tifon. De asemenea, se credea cd forma prapdstioasd a acestor munti a apdrit in
urma luptelor ce an avut loc aici, intre Tifon si Zeus, cand monstrul a smnls muntii din loc,
ca sa-l poatd lovi pe stapannl! O limpului.

4. Pe Partenon, templul magnific din Atena, clidit din marmurd, impodobit cu rennmiitele
senlptnri ale i Fidias, ca si in desenele facute pe vasele grecests, eran adeseori infatisati ez,
petrecand linistiti in Olimp, dupd victoriile impotriva titanilor, gigantilor si a lui "Lifon.

5. Cele noud muze eran : Caliope — mnza poesiei epice; Enterpe — muza munzicisy
Melpomene — muza tragedies; Talia — muza comediei; Terpsihore — muza dansnlui; Erato —
mnza poeiel de dragoste ; Clio — minza istories; Urania — mnza astronomiei §i Polimnia —
mnza imnunrilor de slavd. Ele eran fiicele lni Zens 5i ale Muemosiner, Zeita menoriei.



7. PROMET €L

Ay
&8 cus era stapanitor deplin. Nimic nu-1 mai stitea in cale. Vrerea lui era lege
st porunca pentru toti zeit. Doar cei de jos, de pe pamant, ii faceau unecori
necazuri, caci ba carteau, ba ridicau pumnul spre cer si-amenintau...

Mai ales cand se abateau molimi sau revarsari de ape, cutremure, sau foc sau
moarte adusa de navalitor1, oamenit se-ndarjeau cumplit :

— El, numat el trimite totul! 11 este ctudd ca nu vrem sa ne supunem zeilot,
intotdeauna, cum vor et. Si-1 este teama ca-ntr-o zt vom cuceri Olimpul sau,
cum proroceste Prometeu...

lar Prometeu, acel pe care oamenti-l proslaveau in cantec, avea, pe cat spune
legenda, ca tata, pe-un titan, lapet. Iapet era, la randul sau, frul pamantulus, al
Gheet si-al cerulut inalt, Uranus.

Inci de mic, acest urmas al lui Tapet se dovedise istet, cutezator in ganduri si-1
intreba pe tatal sau :

— Tata, de ce e lumea asta plina de flori s1 de atatea roade, de ce-s atatea
animale $1 zburdatoare ? Pentru cine ? De ce n-a fost creatd o finta cu minte
agera ,-nteleapta, ce-ar putea sa le stapaneasca si sa le foloseasca bine ?

lapet nu-1 raspundea nimica, nepasator la intrebare.. Avea si-asa multe
necazuri, cu alti doi fii amestecati in razvratirea titanilor contra lut Zeus. Unul
din e1, Atlas, purta, pe umar, bolta instelata. Fusese osandit de Zeus sa o tie pe
vesnicie. Celalalt, pe nume Meneceu, fusese aruncat in Tartar.

Nu mai avea tatal, Iapet, decat doi fi1, ca alinare in ceasurile batraneti, pe
Prometeu, st-altul mai mic, ce se chema Epimeteul.

FIUL TITANULUI IAPET CREEAZA OMUL

Cand a ajuns barbat in toata firea, Prometeu i1 urma mai departe gandul ce-l
framantase inca din vremea cand era copil : cum ar putea sa faureasca o finta
plina de-nsusiri, in stare sa conduca bine, sa foloseasca chibzuit tot ce se afld pe
pamant ?

Gandind timp indelung, titanul a luat in pumnii sai tarina. Tdrina asta a udat-o
cu apa proaspata st rece, care tasnea dintr-un izvor. S-a apucat apot de lucru. A
faurit, muncind cu grya s1 cu migala, un corp de om, de barbat2, ce semana leit
cu zeti.






ADUNAREA DE LA MECONA

Lasand deci sa mai treaca vreme, dar nu prea multd, intr-o zt Zeus a poruncit,
prin Hermes, sa se adune oamenit intr-un loc, care se numea pe vremea de
atunci Mecona.

— Vom hotiti noi, la Mecona, ce-ndatoriri au cei de jos fata de marii olimpient,
care le-ngaduie, cu mila, sa vietutasca pe pamant... a glasuit maretul Zeus.
Prometeu, afland vestea asta, s-a incruntat de la-nceput. Se temea, mai ales, ca
Zeus va apasa pe cei de jos cu mult prea multe-ndatoriri, lasandu-le putine
drepturi st prea sarace bucurit.

Cum totust nu putea sa calce poruncile date de Zeus, Prometeu 1-a chemat pe
oament. Le-a aratat ca-1 banuteste pe Zeus c-ar umbla cu ganduri nu prea curate
pentru ei. Insd i-a sfituit si aibd rdbdare si incredere in cele ce va face dansul,
cand vor ajunge la Mecona.

— O sa vedem acolo not, le-a rostit, la sfarsit, titanul, daca fiul lui Cronos, este
atoatestiutor, sau altii-s mat istett ca el...

Venind s1 ztua sorocitd, au pornit grupurt spre Mecona. Duceau cu et un taur
mare, precum le poruncise Zeus, prin sfetnicul sau de credintd, Hermes,
pristavul din Olimp.

St-au mers, au mers et cale lunga, pana au poposit in locul unde fusesera
chemati.

ZEUS RAMANE PACALIT

N-a trecut mult st s-au 1vit, plutind pe nort de aur, zett. Zeus s-a asezat pe-un
jilt s1 a grait in acest fel :

— Oamenti trebuie sa ne slaveasca. Altare mandre ne-or zidi. Nu doar altare, ci
st temple. Apot vor face mari serbari prin care fiecare zeu va fi cinstit cum se
cuvine. Din tot ce veti avea pe lume sa ne aduceti sacrifici. Dar, pentru cd sunt
bun si drept, am sa va dau, pe loc, o pilda de felul cum va trebui sa impartiti-a
voastre bunuri cu not, stapanit din Olimp. Taurul cel adus aict va fi-njunghiat de
Prometeu. Carnea, taiata in bucati, sa se aseze in gramezi. Una dintre gramezi
va f1 sortitd pentru sacrificti, 1ard cealalta vett pastra-o pentru voi, oament, ca
hrana...

In sine, Zeus cugeta : ,Prometeu o si-mparti carnea intr-o grimadi pentru
oameni, care, desigur, va fi mare, st alta, mica, pentru zet. Dar eu am sa aleg
gramada ce s-o vadi mai aratoasa si am sa-1 las in paguba pe-acesti supust ficuti
din lut..."

In vtemea asta, Prometeu tiiase taurul adus de oamenii sii la Mecona. Era un
taur mare, gras, cu par ca neaua de curat.



El a pus deoparte carnea, bucatile cele mai bune. Le-a invelit frumos in piele si-
a agezat deasupra lor matele, fierea s1 stomacul. De altd parte-a gramadit
ciolanele goale de carne, tigva cu coarne rasucite, copitele, st le-a-nvelit intr-un
strat galben de grasime.

Mormanul plin numai de oase se arata cu mult mai mare decat celalalt, unde
erau bucitile bune de carne.

— Zeus, a glasuit titanul, taurul este injunghiat. Carnea e impartita-n doua.
Alege singur, dupa vote, gramada pentru sacrificii, st las-acolo, neatinsa, st o
gramada pentru oament, sa aiba, bietii, ce manca...

Acum era clipa cea mare. Zeus putea sa dovedeasca celor de fata, zet st oament,
ci nu greseste niciodatd. Insd, atins de licomie, vizand grimada de ciolane atat
de mare si-nvelita in stratul galben de grasime, a-ntins hulpav mana spre ea.

— O 1au pe astal... a rostit.

Dat, scormonind sub seu, stapanul a nimerit numai ciolane, copite, coarne
rasucite s1 nict un pic, un pic de carne...

A inteles ca s-a-nselat. Insi nu mai avea ce face. Bl singur, nesilit de nimeni,
alesese acea gramada.

In schimb oamenii-au izbucnit in ris cu hohote nestivilite. Chiar zeii si zeitele
ce-l insotisera, acolo, pe Zeus cel nemuritor, intr-un alai maret, si-au plecat
ochit ruginati.

El, Zeus, Zeus cel puternic, ce-1 biruise pe titani $i-1 nimicise pe giganti, era de
rasul tuturor.

oDar lasa, lasa, or sa afle curand ei tofi ce insemneaza sa-l superi pe
stapanitor!... isi spunea Zeus, incruntat. Mai repede decat se-asteapta, pe
Prometeu, fiu de titan, i va ajunge o pedeapsa. Ol.. Ce pedeapsa-i va venil...
Oamenii-mi vor simt1 s1 et rasplata, fundca-au hohotit. Nimeni nu o sa scape
teafar... Niment... Nimenit nu va scapa...”

Astfel s-a 1spravit aceastd mult tulburatd adunare. Zei, pe norit lor de aur, s-au
ridicat catre Olimp, st oamentii-au pornit pe cale, razand si chiuind voiost.

PROMETEU ADUCE OAMENILOR FOCUL

Numai ca Prometeu ceruse, in repetate randuri, focul, sa-1 dea st oamenilor sat.
Zeus 1l amana cu vorba de azi, pe maine st potmaine.

Acum, dupa-ntimplarea asta, s-a dus la el inca o data, sil-a rugat :

— Oamenti traiesc greu. indura frig, indura bezna. Salasluiesc numai in pestert.
Sunt doar pescart s1 vanatort. Mananca fructe din copaci. Eu vreau sa-1 vad
mestesugari, si pentru asta au nevoie de focul tau, ce se gaseste, zavorit bine, in
Olimp...

Dar Zeus, manios pentru ocara indurata, 1-a luat pe Prometeu la goana.






Si-asa, precum spune legenda, in towul nopti urmatoare, titanul a pornit la
drum. S-a furisat in fierdria unde lucra Hefaistos fulgere lucit orbitoare, pentru
stapanul din Olimp.

In fieririe, pe-un pat moale, Hefaistos sforiia dus... Focul ardea domol pe
vatrd, cu palpairi albastre, rosti, aruncand umbre viorit pe fata zeului innegrita
de fum, cenusa si scantet, scaldata toata in sudort.

Deodata, auzind un zgomot, Hefaistos s-a intors pe-o parte, cu trupul greu si
obosit, si-a ingaimat ceva prin somn. Prometeu s-a oprit putin. Avea cu el, in
mana stanga, tulpina unei plante verzi — planta de soc, pe cat se spune — scobita
insa tnlauntru. Luase tulpina asta verde, ca sa ascunda in ea focul si totust sa nu
se aprinda.

A stat si-a asteptat o vreme, pana ce a vazut ca zeul a adormit ca mai-nainte s,
repede, a luat din vatra un bob de jar si I-a ascuns in tulpinita verde. Apot s-a
repezit afara...

Noaptea era adanca, neagra. Prometeu a fugit prin noapte. A tot fugit neobosit,
pana ce-a ajuns in vat. Acolo s-a oprit din fugd. A chemat oamenii la el. Cu
bobul rosu a aprins o gramajoara de surcele. Surcelele au palpait, si-o flacara
stralucitoare s-a-naltat veseld-n vazduh. Din gramdjoara asta micd, alte
motrmane s-au aprins. Si-acum, in pesteri, pe de-a randul, focul ardea vioi, in
timp ce oamenii se incalzeau $i-i multumeau, cu negraita bucurie, celui ce-1
ocrotise 1af.

Dar cum s-a vazut arzand focul, pe camp, pe munte, prin padurt, Hermes l-a st
vestit pe Zeus :

— Stapine, focul din Olimp a fost rapit de Prometeu st daruit celor de jos.
Priveste-i cum isi moaie-n fliciri arama si o ciocinesc. 1si fac unelte, arme,
roate, corabi, case, tot ce vor... Sint invatatt de Prometeu, titanul care ne-a
tradat...

— Cum ? Focul meu a fost furat ? a racnit Zeus, in Olimp, asa de tare, ca
pamantul s-a zguduit pana-n strafund. Cum ? Tot titanul Prometeu ?... O!
Blestematul! A sosit clipa cand ne vom rafui. Intii vreau si-i lovesc pe oament,
sa vada el cum 1-am lovit. Pe urma vine randul sau...

CUTIA PANDOREI

L-a strigat apot pe fierar.

Hefaistos s-a aratat tremurand din incheieturi, galben, in usa fierariet.

— Stapane, nu-s de vina eu. Prometeu m-a furat in somn...

— N-at stat de veghe! s-a-ncruntat spre el stapanul din Olimp. Dar despre asta,
faurare, vom mai vorbi noi amandot. Acuma, insa, at sa-mi fact, din apa st
tarina, o fata. Sa fie funtd muritoare, dar chip sa aiba de zeita. Prometeu a facut
barbatul, 1ar tu sa-mi fauresti femera...






Palas-Atena — suparata pe Prometeu, pentru ca dansul tinea prea mult la
muritort — s-a apucat, ca razbunare, s-o invesmante pe copila abia creata de
frerar.

I-a tesut astfel de vesminte, cum nu facuse pan-atunci nici chiar zeitelor din cer.
I-a asternut o haina alba pe umerit stralucitori. Mylocul 1 1-a strans zetta cu-o
cingatoare aurita, 1ara pe cap 1-a pus un val cu brodertt nemaivazute, facute
chiar de mana et.

Charitele si horele s-au strans st ele-n jurul fetet, dandu-1 din insusirile st
gingasia ce-o aveau. Dalba zeita Afrodita i1-a harazit, la randul sau, puterea de-a
sadi 1ubirea in inima barbatilor.lar Hermes, zeul cel siret, 1-a dat copilei glasul
lui, mangaietor si subtirel, 1-a dat si vraja ochilor.

Hefaistos 1-a mesterit st o cutie de arama, inchisa bine c-un capac. Stapanul
lumii a deschis cutia asta de arama st-a pus in ea mai multe daruri.

— Te vet numi, frumoasa fata, Pandora, a glasuit Zeus, pentru ca ai atatea
daruri primite de la olimpieni. Sa le pastrezt toate acestea pentru faptura-ti
minunatd. Insd cutia de aramd s-o diruiesti sotului tau, dupa ce te-1 casatort...
Pandora s-a plecat-naintea lui Zeus cel atotputernic.

— Hermes, condu-o pe pamant, in locul unde se gaseste prea-indraznetul
Prometeu, a mai rostit stapanul, Zeus.

Zeul pristav, luand-o de mana, a coborat pe pamant.

Barbatii, cati erau in lume — erau pe-atunci numai barbati — s-au adunat langa
Pandora, mirandu-se nespus de mult de frumusetea ce-o avea, de gingasia,
glasul e1 s1 de dulceata ochilor.

Nu era unul sa nu vrea s-o vada-n casa lui, sotie. Ba da, unul a fost, si-acela era
titanul Prometeu. Desi era vrajit de fata, desi t-ar fi placut si lut s-o vada
luminandu-1 casa, Prometeu sta prevazator.

— Cand Zeus ne trimite daruri, oricat sunt de ispititoare, feriti-va de viclesug!...
a spus el catre muritort.

Barbatii s-au ferit in laturi, ascultandu-l pe Prometeu. Numai Epimeteu, titanul,
frate bun al lut Prometeu, sedea cuprins de dragoste st nu facea un pas-napot.
In acea clipd, Afrodita s-a avantat citre pimant si l-a rugat pe micul Eros4 si
traga fute o sageatd, tintindu-1 pe Epimeteu in mima-1 frematatoare. Fros a tras.
Epimeteu s-a clatinat s1 a-ntins bratele spre fata. Ha , ca un fulg, s-a indreptat
catre Epimeteu, zambind. St el le-a glasuit voios:

— Pandora o sa-mi fie soatal Voi v-att ferit ; dar eu o vreau.

— lata, acesta este darul ce il trimite, pe pamant, prin mana mea, stapanul,
Zeus, a glasuit frumoasa fatd st 1-a dat lui Epimeteu cutia inca zavorata, ce-o
adusese din Olimp.

Epimeteu a luat cutia si-ncet 1-a ridicat capacul. Credea ca-s daruri pretioase.
Cand colo, din acea cutie s-au ridicat, zburand in cete, toate nenorocirile st
relele pe care lumea le-a avut de atunci mereu. S-au raspandit minciuna, ura,






Numai speranta6 cea firava avea sa fie langd oament, sa le-ncolteasca-n cugete,
in ceasuri grele, in restristi.

INLANTUIREA LUI PROMETEU

Asa se razbunase Zeus pe oamenii lui Prometeu, care rasesera de dansul in
adunarea din Mecona.

Dar Prometeu, vazand aceasta, l-a infruntat din nou pe Zeus st s-a urcat pana-n
Olimp, sa-1 spuna-n fata adevarul :

— Esti crud st esti razbunatot!... 1-a strigat el neinfricat. Nu-1 demn, sa sti1, ca
un stapan sa-si urasca atat de mult supust, pe care el, in primul rand, ar trebut
sa-1 ocroteasca.

Zeus, lesne de inteles, s-a-nfuriat inspaimintator.

— Hefaistos! a poruncit. Adu-mi1 niste catuse tari st niste lanturt mart s1 grele,
ba si-un piron mai lung st gros...

— Aduc! s-a repezit fierarul, dest se pare ca in taina il pretuia pe Prometeu, care
crease primul om. St de la dansul luase pilda cand o facuse pe Pandora.

Ce-1 drept, era s1 suparat pe Prometeu, fiindca-1 rapise din fierarte focul si-1
daruise omenirii.

— Aduc catusele, a spus, st lanturile, s1 pironul... $1 le-a adus, desi in sine ofta
incetisor : ,,Pacat..."

— Sa vie Hermes!...

— La poruncal... a rasarit st cramicul.

— Vo1, Hermes s1 Hefaistos, cu Forta st cu Violenta, slugile mele credmncioase,
plecatt pe Elbrus7 si-l legati pe-acest titan8, care mubeste pe muritorit lut
nevrednici mai mult decat pe-olimpient. Legati-l sus, pe-un varf de stanca.
Varati-1 s1 pironu-n piept.

— Am inteles totul, stapane, a spus pristavul deindata. Chemand pe cele doua
slugi, Hermes l-a insfacat in brate pe cel mai bun dintre titani si l-au purtat cu
silnicie, pana pe Elbrus, in Caucaz, pe-o stanca aspra, colturoasa, mai sus, cu
mult mai sus de nori.

Aiact, Forta s1 Violenta l-au cetluit in lanturi grele. Mainile $1 picioarele 1 le-au
strans aprig in catuse. lara Hefaistos, fierarul, a trebuit sa 1a ciocanul si sa- bata
pironu-n piept.






insangeratt, fara cu ciocul il sfasie, smulgand bucitile de carne, pe care le inghite
lacom.

— Vet sta pe stanca mii de ani, fara odihna, fara somn, ars de dogori, batut de
vanturt, de grindind si de zapezi... se mat aude din vazduhutt vocea de tunet a
lut Zeus.

Dar Prometeu ridica fruntea si cata catre zarea larga, catre campiile intinse st
catre fluvi, cdtre mari. Zareste-n sate st orase mit, zect de mit de flacarut. Sunt
focurile, ce-s aprinse de catre oamenit lut dragl. Beznele noptit-s risipite. Copit
lumii se-ncalzese la vetre, s1 femeile au invidtat sa fiarba-n clocot carnea
dihaniilor vanate. Mestesugarit se trudesc, cu ajutorul focului, sa faureasca
pentru dansi unelte not de pescuit st de vanat, st adaposturi st vesminte, ce le
fac viata mat usoard si mat placuta tuturor...

Priveste peste zdri titanul. Zambeste-n el. B multumit. Stie cd si-a-mplinit
menirea.

Doar Zeus se mai zbuctuma.

— O, blestemat sa fi, titane! striga de-acolo, din Olimp. Nici n-ai gandit sa-mi
ceri fertare. Fit blestemat... fi1 blestemat...

Cuvintele-1 sunt insotite de fulgere s1 trasnete. Marea se tulbura si fierbe.
Furtuna se dezlantuie. Pamantul, zguduit, se crapa. Valuri uriage se lovesc de
stancile din tarm, urland. Cerul ca smoala se despica si sus, in slavi, se vede
Zeus, maret, cu fulgerele-n maini. Tara pe stanca Prometeu sta neclintit s1 fara
teama inlantuit, s1 it raspunde :

— Nu m-ai invins deloc, stapane... Oamenii au sa viefuiasca si peste mii $1 mit
de ant... Tu, insd, Zeus, ai sa pieft...

Fcoul muntilor i1 duce cuvintele din stanca-n stanca, pana in sate si orase. Le
aud oamentt $i-1 poarta cuvintele tot mai departe :

— Tu, insa, Zeus, at sa pieril...

Note:

1. In limba greaci veche numele Prometen s-ar téleni prin previzitorul, in vreme ce Epimeten
ar insemna neprevizitorul, Intimplirile prin care trec acesti doi fii ai titanului Iapet explica
intru totul numele ce li s-an dat in legende.

2. Pe o piatri anticd, gravatd de o mand nu ined prea megterd, se vede Prometen cioplind cn
dalta scheletul celui dintai om. Mai este infatisat Prometen §i pe un sarcofag, aflat in ninzen!
de la Neapole. De astd datd insd finl titannlui lapet este pregentat lingd un bdrbat in
intregime modelat. Zeii olimpieni : Hera, Poseidon, Hermes si Apolo, in frunte cu insnsi
Zeus, privesc chipnl noii fapturi de lut, fard nici o plicere. Prometen nu se aratd a lwa in
seanid aceastd nemmulinnire a olimpienilor. I/ std lingd faptura cea nond, cu spatele la Jei, 5
pare cd se gandegte cum sd dea viatd acestel fiinte, pe care el a nunit-o om, dupd cum spine o

legendd.



3. Avem §i noi, ca §i alte popoare, mai ales orientale, variante ale aceste; Incantatoare
legende, ce reprezintd strdvechea dorintd a omnlui de a crea viata prin mijloace artificiale.
Astfel, intr-un basm dobrogean, intitulat ,,Palatul de argint”, un mester creeazd o copili
cioplind-o din lemn — cum si-o visase el — un croitor 7 face vesminte si un vrdjitor sufld
asupra ei, dandn- viatd.

In legenda elind, prima fecioard fusese creati cu scopul de a-l face pe Epimeten, fratele lui
Prometen, si se indrdgosteascd de ea, §i prin mdna ei sd coboare toate relele in lume. Basmul
nostru are insi un continal mull mai indlidtor. Lususi creatornl fetei se indrdgosteste de ea.
lLar fata indragitd 7l ajutd pe creator sd scape lumea de relele ce o bantuian. Deci femeia nn
mai aduce ranl pe pamant, ci ajutd la inldturarea lni. Nici mesternl nu mai intriuchipeazd
fecioara dupd poruncile nu stin carui e, & din imboldnl curat al inimii, potrivit cu visurile
sale cele mai frunmoase.

4. Eros era zenl dragostes, fin al Afroditei. EI purta un arc, cu care tintea sdaget in inimile
oamenilor. Unele sdgeti eran unse cu miere, §i atunci dragostea inspiratd era dulee §i fericitd.
Alte sageti eran muiate in fiere §i otravd. Dragostea celor atingi de asemenea sdageti era amard
St ncigdtoare.

5. . Cutia Pandore”" simbolizeazd nn izvor nesecat de nenorociri. Expresia aceasta este
deseort folositd, nn numai in lLiteraturd, ¢ §i in vorbirea curentd.

6. Tntr-un imn elin, din secolnl al VI1ll-lea, alcituit de nn antor necunoscut, speranta,
insotitoarea oamenilor la necaziri, este cantatd in acest fel :

wPe-0 mare de durere, batutd de talazuri, cind totnl se cufundd §i piere sub furtuna
grentdtilor, doar ea, speranta, te mai indeamnd, ca o stelutd micd §i albd, care licdreste §i-ti
Inmineazd calea, sd vaslesti mai departe §i sa-ti gdsesti limannl... Doar ea te mai mangdie §i-
7 incilzegste pieptnl, cand te cuprinde frigul si spaima desnddejdicl...”

7. Elbrusul este varful cel mai inalt al mnntilor Cancaz.

8. Degt Prometen este numai finl titannlni lapet si al titanide: Temis, el insugi este denumit,
de cele mai multe ori, titan, in legendele eline. Karl Marx, referindu-se la cugetdtorii
progresisti, care suferd pentrn convingerile lov, 7 dd drept pildd pe . titan’" §i scrie : ,,Prometen
este cel mai nobil sfant si martir din calendarul filosofic”.

9. Mitul despre Prometen a fost povestit intdi in cintece, apoi a fost relnat de cdtre unnl
dintre cei mai mari poeti ai lumii, Eschil, care a scris celebra tragedie : ,,Prometen inlantuit”,
tragedie pe care oamenii o asciltd cu aceeasi vie emotie de aproape doud mii cinci sute de ani,
pentru cd ea repreintd, de fapt, alegoric, lupta uriasd a oamenilor pentru cucerirea naturii §i
prima lor izbandd de seamd, cucerirea focului. Cucerivea focului a deschis drumul omenirii
spre progres. Reprezentind tocmai aceastd fabuloasd luptd a oamenilor, mitul a fost si mai
departe o sursd permanentd de inspiratie pentru marii artist; ai lumii, de mai targin. Poeti,
ca : Goethe si Shelley, pictori ca : Michelangelo, Tizian, Ribera, Salvator Rossa, Gustave
Morean, sculptori si muzicieni nennumdrati an proslavit aceastd titanicd luptd pentru progres,
intrichipatd prin fignra lii Prometen.

In literatura noastrd, poetul Victor Eftimin i-a tnchinant un cald poem.



Geo Bogza, privind candva, din Zhorul vibrant al unor aripi de ofel, varful inalt, de piatra,
de pe muntele Elbrus, a exclamat inflicirat, intr-unul din poemele sale tn prozd : ,In clipa
aceasta, i care, mai sus de lmea alba a norilor, trec in Zbor crestele Cancaznlii, parcd te
vdd, inlantuit pe cea mai colfuroasd dintre ele, insingerat §i mandru, cit fruntea ridicatd spre
cer; atdt de nobild prada cruntei manii a Zeilor. Deasupra acestor stanci scildate in amintirea
suferintei §i mdretiel tale, te salut, cutezatorule Prometen!...

Cutezdtornle Prometen, din neamul omenesc s-an vidicat titani §i oameni prometeici.
Deasupra acestor piscuri vinete §i reci, intrate in marea poveste a lumii, apleacd-ti urechea s
ascultd : nu in Zadar a fost imensa ta suferintd. Fin slavit al unei mame slavite, daca ai
vedea ce wimitoare flacdri izhucnesc din scanteia pe care ai ddruit-o omeniris! Dacd i-ai vedea
pe cei ce se taran in intunericnl unmed al pesterilor, cit de midret se inaltd de la pamant, cit de
midret plitesc peste apele mdrii §i culmile muntilor! O, clipd memorabild §i fard seamdn, clipd
guganticd §i sublimd : nu vatltnrnl lui Jupiter® hoard peste crestele Cancaznlii, o neinfrantii
fii ai pamantului, purtati de rodul enorm al indraznelii tale.

. Le salut, cutesdtornle Prometen, pdrinte al unei razvritivi nemnritoare, fanritor al lumii
care nredl...”

*Numele roman al lui Zeus



8. CALATORIALLI Z€Lis PEPAMANT

@ upa ce Zeus pedepsise atat de greu pe muritori , trimitandu-le in cutia

inselatoare a Pandoret boala , durerea , suferinta si alte rele fara numar , tot nu
era impacat cu sine

Faptul ca oamenii aveau in stapanirea lor focul ceresc , i mania. Tar in urechi it
suna nca rasul lor plin de votoste , din acea zt , de la Mecona , cand Prometeu il
pacalise st 1l facuse de ocara.

Le-a poruncit , dect , sa-1 ridice altare multe, temple mari , st sa-1 aduca sacrificit.
Si-n primul rand , el a trimis , intr-o padure din Dodona , o porumbita
fermecata , cu pene negre ca tactuns. Ha s-a lasat intr-un stejarl , pe-o craca
lunga , si-a-nceput sa glasuiasca oamenilor .Vorbea cu voce de femete :

— Vot , oamenii , spunea porumbita , facett aicea un oracol.Vantul cand va
sufla prin frunze , vantul trimis de insusi Zeus , st murmurul izvorulut au sa v-
aduca pe pamant poruncile stapanului

— Dar poate nu vom intelege susurul vantului prin frunze , nici sopotul
izvorului , au raspuns uni dintre et.

— Preotii cei oranduiti ca sa-1 slujeasca pe stapan au sa va talmaceasca totul ...a
rostit iardsi porumbita .Voi avett doar sa ascultati poruncile lui intelepte.
Altmintert o sa suferiti pedepse infioratoare , cum sufera st Prometeu

La vorbe din acestea , multt s-au cam incrancenat de ciuda . Tott 1 iubeau pe
Prometeu si deplangeau prea cruda-1 soarta.

Totust , pentru ca se temeau de Zeus , 1-au ascultat poruncile , primite prin
preoti sdi , care-1 slujeau oracolul , 1-au inaltat altare multe $1 temple mari
stralucitoare. In cinstea lui , precum dorea , s-au pus la cale jocurt , lupte ,
concursurt $i serbari vestite , numite-apoi1 olimpiade2.

Zeus , vazandu-si templele ,pirea ceva mai multumit. Privea triumfator din
slavd st se gandea cd s-au plecat in fata lut tott muritorit. Tinea , cu toate astea ,
fulgerul sau necrutator , gata sa-l zvarle , fara mila , catre pamant , de-ar fi aflat
cel mat mic semn de-mpotrivire.

Fra dect Zeus multumit , cand , 1ata vine zeul Hermes s1 i1 aduce , in Olimp ,
vesti nu prea imbucuritoare.

— Nu rad pe fata muritorii, i1 spune Hermes la ureche. insa zambesc cu
intelesuri nu prea de cinste pentru tine, cand 1 se pleaca la altare, cand duc
ofrande templelor. Iar uneort — e drept ca numait asa, pe-ncetul, pe soptite —
pun la-ndoiala-ntelepctunea zeilor nostri din Olimp.



PLECAREA SPRE ARCADIA

Zeus st-a preschimbat sceptrul de aur intr-un toiag din lemn de corn. Mantia lui
sarbatoreasca, tesutd de mana Atenet, a preficut-o intr-o haina de om sarac st
necajit. Sub haind insa si-a varat fulgerul cel scantesetor.

St a pornit apot prin lume...

A luat-o-ntai si-ntai prin munti, catre Arcadia ferice3. A strabatut’naltul Menala,
un munte potopit de fiare, apoi Cilene si Liceul cel tot invaluit in brazi, si-a
ajuns i Arcadia. Era la vremea cand amurgul aduce dupa sine noaptea cea
misterioasa pe pamant. Acolo-a cerut adapost, sub un acoperts maret : palatul
regelut Licaon.

St a dat semne tuturor ca este el, stapanitorul.

— Temeti-val le spunea aspru. Acel pe care-l ospetiti nu-1 om de rand, si s-ar
putea sa fie-un zeu...

Numai ca regele Licaon ura pe zet st s-a gandit : ,,Stai, am sa pun la incercare
puterea-t1, calatorule!"...

Si-a hotarat sa il loveasca, in timpul noptii, pe ascuns.

Mai inainte, ca sa rada, a vrut sa-1 st batjocoreasca. I-a dat bucate sa manance,
din carnea unui rob ucts.

— Sa vad st eu daca-si da seama zeul acesta ingamfat ce carne-nfuleca la masa,
a spus nechibzuit Licaon slugilor sale din palat.

Acum, fie c-a fost tradat, fie ca Zeus, cu puterea-1, a prins de veste-nselactunea,
destul e ca s-a infuriat s1 a trantit talgerul plin cu rusinoasele bucate.

— Nemernice! i-a strigat el. Crima ta este fira margini. Vreat sa-1 raput pe insust
Zeus. Pedeapsa mea te va ajunge...

St a scos fulgerul sau groaznic de sub mantie, si-a lovit.

Palatul regelui Licaon a ars pana in temeli. Iar regele, cand a-ncercat si mai
rosteasca un cuvant, a st simtit cum glasul lui se schimba-n urlete de fiara.
Trupul 1 s-a-nvelit in bland. Bratele si picioarele s-au prefacut si ele-n labe.
Licaon4 s-a facut un lup, o fiard crunta, ce-a fugit sa se ascunda prin padurt.

IN FRIGIA

De-acolo Zeus a umblat din tarda-n tara, pana cand a ajuns si in Frigia5 .

Fra acum insotit s1 de pristavul sau, de Hermes.

Mergand asa-ntr-o buna zi, zeti au intrat intr-un sat. Zeus, avand totagu-n mana,
se-nfatisa ca un batran sirac si foarte obosit. Hermes, la fel de zdrentuit, se
preficea ca-l spryjina. Mergeau prin praful drumului. Se aritau nepasatort, insa



cu ochit cercetau, iscoditort, orisice loc — pe prispe, prin ograzi, pe drum — sa
vada tot ce se intampla.

Firala ceasul cand drumetii 151 cauta un acoperis, sa poata innopta tihniti.

Cerul era mmens st rosu ca o tipsie de arama. Prin arborit gradinilor se cerneau
ultimele dare din ziua care-ncet trecea, lasand in urma numai pete intunecate, de
rugind. Murmurul cel molcom al sertt chema pe oament la odihna.

Tot cercetand cu grijd satul, au ajuns langd-o locuinta. O locuintd aratoasa,
tinuta bine, pe stalpi grosi, cu trepte largi si-acoperitd, in chip temeinic, cu
sindrila. Prin curte mugeau vite grase, ce se-ntorsesera satule de la pasunile din
deal. Erau bot mari, cu parul alb, bivoli cu coarnele intoarse si cai puternici,
murgi si roibi. Oile behaiau cumintt intr-un saivan, mai la o parte. Caprele, ca
de obicet, saltau, tot neastampdrate, s1, nesitule, mai rupeau mladite pe langa
zaplaz.

In cuhnia din dosul casei se-auzeau zgomote de vase. Stipina pregitea
mancarea. Fumul se ridica alene, in lungi fuioare cenusit. Mirosuri calde,
atatatoare, de carne fripta si fierturi, gadilau narile lui Zeus. Nemaiputand rabda
ispita, a st batut degraba-n poarta :

— Hei, oameni buni, ne gazduiti ? Va-ntreb in numele lui Zeus, stapanitorul
din Olimp.

Nu 1 s-a dat nici un raspuns. Poate ca oamenii aceia nu auzeau in larma curtis,
sau poate nu vroiau s-auda numele ce li se rostea.

Atuncea zeit blestemand au luat-o 1arast mai departe.

N-au mers prea mult, si-n calea lor s-a aratat un alt licas. Aict femeta mulgea
lapte, un lapte gros, de bivolita, tocmai cum 1i placea lui Zeus. De-aceea a
strigat la gazda :

— Deschide-n numele lui Zeus! it cerem sa ne ospetesti...

Numai cd gospodina ceea era grabita peste poate. Ridicand capul catre Zeus, a
rasturnat un vas cu lapte. S-a suparat st a raspuns:

— Plecatt de-aitcil... Am rasturnat, din cauza voastra, un sistar... Vedeti-va de
alta casa.

St tot asa, nu stie nimenti cum s-a-ntamplat in acea seara, ca dansii n-au gasit
niciunde un adapost st niscat hrana, dest le spuneau tuturor ca vin in numele lut
Zeus.

FILEMON S$I BAUCIS

Tocmai se pregiteau sa-si facd culcusul, pentru acea noapte, intr-o capita-
nmiresmata de fan, ce se afla pe camp, cand 1acata o luminita...

Uitandu-se ceva mait bine, au inteles ca-1 o colibd, cea mat sarmana dintre toate
cate vazusera in sat.

Hermes s-a apropiat de usa st a batut usor in ea.






cu sovar. Alaturt de coliba lor era un petic de gradina, taiat in doua de-un parau.
Aict lucra de dimineatd s1 pand seara Filemon, sapand si cultivand legume sau
ingrijind pomui s1 vita, care cresteau la marginea pamantului ce-l stapaneau.

Frau sdract, dar acest lucru nu-1 impiedica deloc sa 51 gaseasca multumirea in
dragostea ce i lega, in intelegerea deplina ce domnea vesnic intre et. Asa se face
ca puteau sa-ndure orisice necazuri st lipsuri grele, fara teama sau plansete
zadarnice. Ba uneori mat ajutau st pe-altii, care-aveau nevoie, fie cu roade din
grading, fie cu sfaturi ingelepte.

In casa lor nu se gaseau slugi s1 stapani, ca pe la altit. Singuri 151 porunceau si tot
et 151 aduceau la-ndeplinire, sarguincios, poruncile.

O MASA INTINSA CU TOATA INIMA

Acestia erau pamantenii la care Zeus st cu Hermes au poposit in acea seara.

Cu fete calde, primitoare, cu firea lor deschisa, buna, 1-au poftit grabnic in
coliba pe cet do1 mandri-olimpient, fard sa cate nici la haine, nict la cuvinte sau
la fete. Ba, tocmai fiindca olimpienti pareau truditi, saraci, flimanzi, ce1 dot
batrant s-au ardtat mai saritori ca totdeauna, mai dornici sa-1 primeasca bine. Iar
Filemon i-a tmbiat :

— Ulttati-va... lavita asta. Sedeti s1 odihniti-va de osteneala drumului, cat timp o
sa pregatim masa.

Baucits a-ntins pe scandura o paturd din lana moale, tesuta chiar de mana ei ;
apot, s-a repezit la vatra, dezvelind din cenusa jarul ; a pus pe jar frunze uscate,
surcele st un lemn mai gros, sufland din rasputert intr-insul. Focul a palpait pe-
ncetul, 1ar cand a ars cu valvataie, Baucis a potrivit deasupra-1 un ceaun mare,
plin cu api. In vremea asta, sotul et i1 adusese din gradina legume proaspete, pe
care le-au st pus in ceaun sa fiarba. Filemon a mat coborat si o bucata de
slanina, care statea de mult in grinda, pastrata pentru sarbatori. Din ea a retezat
batranul o felioard, nu prea groasa, st i-a dat drumul in fiertura, sa-1 dea gust
putintel mai bun.

Pentru ca masa-ntarzia, gazdele, ca sa-nsele vremea, stateau cu oaspeti de
vorba, glumind st aratandu-se veseli s1 binevoitort.

Filemon a turnat apa calda intr-un lighean din lemn de tei. S-a aplecat singur de
sale, sa spele, dupa datina, pictoarele drumetilor. Pe urma-a luat un covoras,
cam invechit st ros de timp, st totust cel mai bun din casa. L-a asternut frumos
pe patul unde urma sa doarma zet.

Umbland grabita, batranica stersese masa c-un manunchi de menta stransa din
grading, 1ara pe masa adusese masline puse-n saramura, cicoare, napi, branza de
vaci §1 oud coapte-n spuza calda. Si-ntr-un vas larg pusese vinul, destul de vechi
si aromat. In fata fiecarui zeu era cate o cana mica, din lemn de fag, s1 smaltuita
cu ceara alba de albine. Dupa gustare a-mpartit fiertura caldda de legume. Pe



urma a adus batranul un cosulet umplut cu fructe. Erau acolo nuci, curmale,
prune ca niste pietre scumpe, struguri cu boabe mart st rosit, smochine dulct s1,
la myjloc, un fagure de miere alba.

Nu mai stiau cum sa-1 slujeasca pe cet doi oaspett, ce sa le dea, cum sa-1 imbie.
Mati ales Filemon, batranul, le turna vin neincetat. Dar ce sa vezi ? Oricat turna
vinul in cani, vasul de lut ramanea plin.

ZEII SE ARATA CINE SUNT

Stapanul cerului daduse, in acest fel, un semn ca este un preaputernic olimpian.
Filemon a priceput semnul. Chemand-o langa el pe Baucis, s-au plecat zeilor cu
teama. Amandot si-au cerut tertare ca cina a fost prea saraca.

Pentru ca in coliba lor aveau si-o pasare, o gasca, s-au repezit s-o prinda tute si
s-0 gateasca zetlor. Numai ca ei erau batrani. Picioarele le tremurau. Iar gasca
era sprintena. Sarea-n colibad ici si colo st gagata infricosatd. Ba, parca
presimtindu-si soarta ce o pandea, pasarea si-a cautat scaparea chiar sub
picioarele lut Zeus.

Acesta insa 1-a oprit :

— Lasati-o, n-o sacrificati. Este destul tot ce ne-att dat.

Si Zeus, multumit in sine, pentru c-a fost recunoscut, a mai rostit batrinilor:

— Ati fost pentru noi gazde bune. Vecinii vostri insa nu ne-au primit ca
oaspeti, precum se cuvenea, dest cerusem adapost in numele Olimpului. Pentru
nelegruirea asta, e1 au sa fie pedepsitt. Numai pe vot va vom cruta ; dar trebute
sa ne urmatt pe muntele din apropiere...

Batranii cunosteau prea bine ca nu e chip sa stea-mpotriva, cand zett hotarasc
ceva. Le parea rau de casa lor, unde traisera o viatd, in intelegere deplina. Dar
nu aveau, bietti, ce face. Au trebuit sa se supuna.

Luandu-s1 cate-un toiag in maini, au pornit dupa cet dot zet.

Au mers ce-au mers, si au ajuns aproape-n varful muntelui. Atunci Filemon a-
ntors capul, sa vada ce s-a petrecut st ce osanda au dat zett satulut lor. Da-n
locurile cunoscute, vointa zeilor schimbase satul intreg intr-un lac negru, care
sclipea tacut sub luna, inchizand taina-n apa sa7 .

Privelistea 1-a-ndurerat pe cet dot soft, st lacrimi le-au tasnit din ochi.

— De ce att scufundat tot satul ? a spus batranul Filemon. Chiar daca unit
dintre e1 gresisera fata de vou, ceilaltt erau nevinovati.

— Taci, Filemon, a rostit Zeus. Osanda noastra, cum o fi, este intotdeauna
dreapta. Priviti mai bine spre coliba in care voi ne-ati ospetit...



UN STEJAR MANDRU , CE PARCA-MBRATISEAZA UN TEI IN
FLOARE

Intr-adevir, citaind bitranii inspre coliba lor cea veche, n-au mai vizut-o. insi
pe locul unde fusese ea-nainte, se ridicase-o insula. Pe insula era un templu din
marmura in care Zeus avea o statua de aur. Porti mari, sculptate,-nchideau
templul. Gradini pline de flori si rodit se intindeau in jurul sau.

— Voi o sa locuitt in templu, a glasuit solemn stapanul. Vreau sa va dau s1 o
rasplata, pentru ca 1-ati cinstit pe zet. Spunett o singura dorintd. Poate vreti aur,
tinerete sau frumusetea mult ravnita, putere, slava sau marire ? Spuneti ce vret,
si va vot da.

Filemon a privit spre Baucis. Fa citre el, cu inteles. Se deprinsesera cu timpul sa
is1 gratasca fara vorbe, numai privindu-se in ochi.

— Nu, mare Zeus, nu vreau asta, a dat raspuns Filemon. Aurul mult se
risipeste. Puterea scade. Tineretea trece cu anii, negresit. Pacea si dragostea in
care am vietuit cu buna-mi Baucis sunt lucrurt de nepretuit. De-aceea, daca vret
sa faci unor batrani sarmani un dar, ingaduie sa-nchidem ochi, amandos, in
aceeast clipa. Sa nu-mi vada sotia rugul pe care imi vor arde trupul. Nici eu pe-
al et nu vreau sa-1 vad, cact m-ar indurera prea tare...

— Numai atata va doriti ?

— Darul acesta ni-1 destul... a dat din cap batrana Baucis.

— Bine. Fie pe vota voastra...

St Zeus a facut un semn. Amandot zed au prerit. N-au mai ramas, acolo-n
munte, decat batranit.

Filemon si fubita-1 Baucis s-au coborat pana la templu. S-au asezat in tinda lui,
dorind sa stea-n aceleast locuri, in care vietuisera inca de cand erau copii.

Anti s-au scurs pe indelete. Cet doi s-au garbovit mai mult. Ochit Ii s-au
incetosat ; nu mai vedeau nici la un pas.

Si-asa, precum spune legenda, sedeau batranii, intr-o z1, pe trepte-n fata
templulut. Niste drumeti 11 intrebau despre-ntamplarea petrecutd odinioara in
coliba unde se odihnise Zeus. Ei povesteau, cu vorba moale, tremuratoare, tot
ce-a fost : cum le-a schimbat coliba Zeus in acel templu aurit.

Pe cand vorbea asa, batranul a simtit ca i infisoard o scoarta rece, pe la talp.
Scoarta crestea si catre mijloc, $1 se urca spre gat, spre cap.

Baucis simtea acelast lucru. ingelegﬁnd ca 1-a sosit sfarsitul asteptat, a spus usor
lut Filemon :

— Sotul meu scump, a sosit ceasull... iti spun adio...

— Adiol... a grait st dansul, si-a sarutat-o lin pe frunte. igi multumesc pentru
credinta ce mi-ai purtat-o pana la ultima suflare!



St poate ca si-ar fi spus cet dot batrant s1 alte vorbe de-adio si de mangaiere ; dar
gurile le-au amutit.

In preayma s-a ficut tacere. Cet care se-ntamplaserd sa se gaseasca langa et
priveau inmarmurit. Batranul nu mai era om, c1 se facuse-un stejar falnic.
Baucts, in schimb, era un tet subtire, alb, cu flori micute, dar cu mireasma-
ametitoare.

Legenda spune despre templu ca s-a sfiramat, batut de vanturi ; dar multa,
foarte multa vreme, s-ar fi vazut inca acolo cet doi copact : un stejar mandru st
puternic, ce-mbratisa cu ramurile sale un tet cu trunchiul alb s1 plin de floare...

Note:

1. Pentru prima oard, legenda stejarului de la Dodona — oras antic din Epir — a fost scrisd
de Herodot, ,pdrintele istoriei", cum a fost numit. Mai tarzin legenda a cipatat i alfe
variante. Si in folclornl nostru, bineinteles sub altd formd, anumiti eroi populari ascultd
deseori glasul codyului, murmurul izvornlus, §i afld de la aceste elemente ale naturii
primejditle ce-i asteapta. Natura se solidarizeazd cu canza lor dreaptd §i 7i ajutd. Motivul
legendar al stejarnlui de la Dodona se gdseste astfel, mult innobilat, §i in creatiile noastre
artistice populare. Nu este insd vorba, ca in legenda greacd, de un stejar san un iZvor prin
care stapanul lumii 5i trimite asprele lui porunci.

2. Tutre toate templele clidite in cinstea ki Zeus, cel mai vestit era cel din localitatea
Olimpia, din tinntul Elider. Urmele acestui templu, blocuri enorme §i colosale se mai pot
vedea §i astazi. In acest templu miret, sculptornl Fidias crease o statuie a lui Zens, care era
nna dintre cele sapte minuni ale lumii antice. Era facntd din anr, abanos i fildes si era
asezatd pe un piedestal enorm. ZLens tinea in mdna dreapld o statweld, care intrichipa
VVictoria, fdcutd din anr 5 fildes. In mana stingd avea sceptrud, care purta in varf un vultur.
Pe frunte, Zens avea o cunund splendidd din cotinos, mdslkn silbatic, cum se punea pe
Sruntile invingatorilor, la renumitele olimpiade. Se povestea in legendd cd Zeus insusi cerise sd
aibd loc aceste olimpiade, in amintirea unor concursuri, la care luaserd parte firi sai : Apolo,
Hermes si Ares. La aceste concursuri biruise finl sau cel mai inbit, Apolo. De bucirie, Zeus
Fa tncnnnnat pe Apolo §i a hotarit ca, in cinstea §i pe locitl acelei ispravi, s se aledtuiascd
concursiri, jocuri si mari serbirs, numite olimpiade, din patru in patru ani. In realitate, cei
care an pus la cale, odinioard, aceste jocur: vestite, an vrut si le dea mai mulid grentate,
ndscocind legenda, dupd care insusi Zens va fi fost initiatornl lor. Mai targin, elinii an
inceput si socoteascd timpul dupd olimpiade. Astfel ei spunean : ,,In al atitelea an de la a
patra san a cincea olimpiadd, s-a petrecut cutare §i cutare hicrn..."" Aceste concursuri, nuniite
olimpiade, an cdpdtat atita faimd in lmea anticd, incit ele ddinuiesc, precum se stie, pand
astazsi, §i an loc tot din patru in patru ani.

3. Scena aceasta — ca i legenda urmdtoare : Filemon §si Bancis — este povestita adniirabil de
poetul latin Ovidin, cel stins pe meleagnrile tarii noastre, din nrgia li Angust, inmpdratul
Romei. Apoi legendele an fost reluate de multi alti scrittor.

4. Numele Licaon inseamnd, dealtfel, in limba elind, lnp.



5. Frigia era un stravechi tinut din Asia Micd.

6. Legenda despre Filemon si Bancis a fost cintatd §i de renumitul fabulist francez La
Fontaine. Pe aceeasi temd s-a compus o operd comica de Gonnod.

7. Motivul acoperivii cit apd a unor sate, orase, castele, biserici, gradini, de catre duburi,
vrdjitoare, vraci elc. supdrati pe oameni, este frecvent in foatd literatura populard.
Nenumadratele lacnri din tara noastra, ca : Tekirghiolul — cu apa lni saratd, lacn! Ursului de
la Sovata, lacul lni Ovidin de lingd tarmnl marii, lacul Sf. Ana din creierii muntilor si
altele an legende asemdandtoare.



2. POTOPLL

ASS
S5 cus se-napoiase nespus de maniat din lunga sa calatorie de pe pamant. Tot
ce vazuse in Frigia si in Arcadia 11 dovedise, neindoielnic, ca oamensd nu 1l
iubesc, nict nu-1 respecta de ajuns. Se tem numai de el, si-atat...

Dect, intorcandu-se in Olimp, Zeus a poruncit lui Hermes :

— Aduna-mi, de indata, zet!

Vocea lut Zeus tremura, privirea sa era ca marea cand se dezlantuie furtuna, pe
frunte 1 se aduna mania-n cute-ntunecate, ce nu vesteau nimica bun.

Hermes, cu aripi la picioare, la umeri st la palarie, zbura prin cer si striga tare :
— Veniitil... Veniiitil... Cat mat degraba... Stapanul... Zeus... porunceste si v-
adunati. Veniti in sala de ospete. Zeus se s1 gaseste-acolol...

Cum auzeau porunca adusa de pristav, zeii sireau, si lasand toate laoparte :
petreceri, jocuri sau concufsuti, porneau in goana spre palat.

Lui Zeus nu-1 plicea zabava, st repede-st tesea din fire. Atunct nu mai cruta pe
nimeni, chiar de era un fiu al sau.

Calea pe care veneau zett, dupa povestile eline, este aceea ce se vede st azt pe
cerul matasos, atunct cand noaptea e senina ; not o numim Calea lactee.

Palatul marelut stapan, cladit de fiul sau, Hefaistos, din aur si arama, era cu
portile deschise, si zeti au intrat grabitt. Fra un freamat 1 o zarva in tot
Olimpul, ca atunct cand Zeus st pregatise lupta cu titanii.

Langa palatele lui Zeus erau stransi zeci de slujitori, de zet mai mici, aceia care
alcdtutau cortegfile $1-1 insoteau pe-olimpient. St et se framantau, cuprinsi de
teama. Is1 sopteau tainic la urechi :

— S fi reinceput titaniti razboiul cu Olimpul nostru ?...

STAPANUL LUMII CERE PIEIREA OAMENILOR

In vremea asta, zeii cei mari, zeti-olimpient, se adunasera in sala unde i1 astepta
stapanul. Zeus sedea pe tronul sau, cu fulgerele-n mana dreapta, si-n mana
stanga purtand sceptrul. Vulturul cel cu pene sure, vulturul care zbura zilnic, sa-
1 sfasie pe Prometeu, era acolo, langa dansul.

Stapanul si-a clatinat capul st pletele-1 nepieritoare. Marea, pamantul, stelele,
cerul intins s-au zguduit, ca bantuite de cutremur, si au fost gata sa se sfarme, sa
se pravale peste Tartar.

Frati s1 surori s1 fii s1 fiice s-au Ingrozit st si-au soptit :



— Ce e cu tatall ?! Ce se-ntampla ? Atat de tare-1 suparat, cum n-a fost inca
niciodata.

Hermes, siretul, stia taina. El insotise pe stapan in lunga lui calatorie. Cunostea
gandul, supararea st planurile tatalui, dar nu spusese nimanui. Pastra secretul
pentru el. Si-acum zambea, vazand pe ceilaltt cum se framantd si-st soptesc,
nelinistiti, ingrijorati.

— Ascultati bine, olimpienil... a tunat Zeus cdtre et. A venit vremea ca sa
stingem nesuferita semintie a filor lut Prometeu2, aceia care impanzesc
camptile, padurile, muntii st tarmurile maris...

— Cum ? ce tot spune ?-ntrebau zett. Vrea sa distrugd oamentit ?

— Bagati de seama, a urmat Zeus, zvacnindu-si bratele in sus, eu n-am avut
atata grija pentru Olimpul fericit, in care not haladuim, nict cand au navalit
gigantii s1 infioratorul Tifon. Oamenii-s mai primejdiosi. Ei seamdna cu not, cu
zeii. Mintea lor e prea agerd. Intr-o zi se vor rascula. Eu singur i-am vizut pe
oameni, in Frigia, nepasatori cand rosteau numele lui Zeus. Iara un rege,
Licaon, a vrut sa imi intindd-o cursa st planuia sa ma rapuna. Aflati insa ca
regele a s1 fost pedepsit de mine. L-am prefacut in fiara, lup...

— Dar frigienit ?

— inecagi... Tot satul lor l-am scufundat. N-au ramas decat dot batrani, pe
nume Filemon si Baucis. Ceilalti s-au dus in fundul apei...

— Dreapta rasplata le-a1 dat, Zeus... au glasuit tott olimpientt.

— Dreaptal a strigat 1arasi Zeus, taindu-le c-un semn cuvantul. Dar a cazut
numai un sat, st dincolo un singur om. S nu de-un sat, st nu de-un om mi este
mie grija, ci de toti ceilalti la un loc. Dacd-ntr-o zi le vine pofta si urce in
Olimp, la not ? S nu mat recunoasca cerul si sd se-nscauneze ei stapanitori
peste pamant ? Atuncea, zei, ce ne vom face ?...

— Ol... Asta nu se poate. Nu. Oament sa urce in Olimp ? St sa se carmuiasca
singuri ?! Mait bine prara de pe-acum! Sa-mpiedicam aceasta crima st sa dispara
acest neam de muritori prea indrazneti, care ne-ameninta domnial a zis la
randul sau Poseidon.

— Insd, mi-ntreb, a spus Atena, cine o si ne-aduci jertfe ? Cine o sa ridice
temple s1-0 sd le umple cu ofrande ? Libatii cine ne va face ? Noi ne-am deprins
sa fim slaviti. Chiar de n-o fac cu bunavote, oamenii tot ne mat slujesc. Ce zici
de acest lucru, Zeus ?

— Hml... Asta o sd mai vedem... Ne vom gandi sa-ti dam raspuns mai la sfarsit,
a rostit Zeus. Acuma nu vrem altceva, decat sa-1 pedepsim pe oament.

— Sa-1 pedepsiml... Sa-1 pedepsiml... Loveste-1 tu, cu fulgerul... Sa arda-n flacar
tot pamantul! s-a repezit neghiobul Ares.

— Am cugetat si eu la asta, a griit Zeus, citre Ares. Insd mi-am amintit ci-n
timpul cat a fost lupta cu gigantii, era sa se aprinda slava, unde se afla cerul
nostru. St eu mat stiu de la Uranus ca s-ar putea sa vie-o zi cand va lua foc



insusi eterul3 . N-am vrut s-aleg aceasta cale... Am cugetat ca ¢ mai bine sa-1
inecam...

— Dar bine, cum ? a intrebat zeita Hera.

— Nu-i greu deloc, a raspuns Zeus. Strang noti de ploaite din tot cerul. St ploua,
ploud, pana cand dispar, cu totii inecati, toti oamenii lui Prometeu...

Vuta Olimpul de urale.

Stapanul a lasat sa treaca uralele pan-la sfarsit. Cand s-a facut din nou tacere, a
dat cu sceptrul in podea.

PLOILE SE DEZLANTUIE

Sa-nceapa, asadar, potopull... Tu, Hermes, fugi pana la Hades si 1l vesteste ca-n
curand vor sost umbre cu dutumul. Umbrele celor morti vor sta grameuz,
gramezi in jurul portii ce duce in tinutul sdu, tinutul groazei st al mortit... Vou,
zeit Ares si Apolo, ifesiti afara si vedeti de sunt acolo Boreu, vantul de
miazanoapte, si toate celelalte vanturi, care, sufland, pot risipt norii cet buluciti a
ploate. Luati-1 cu vot, tineti-1 bine... Artemis, cheama pe Eol, vestitul rege peste
vanturil...

Si toti care-ncotro fugeau sa-1 implineasca vrerile, cat mai cu sarg, i cat mai
bine.

Zeti acelor vanturi care imprastie adesea norit au fost luati gramada de Fol st
dusi departe-n niste margini, zavorati intr-o pesterd, la gura cdreia a pus doi
monstri-naripati de straja, sa nu poata scapa nicicum.

In schimb, Fol a poruncit, la cererea stapanului, sa vie Notul, vantul care aduce
cu el nott s1 plot, vantul cel cald de miazazi.

Zeus l-a cercetat, privindu-l pe zeul-vant din talpi in crestet. Pe fruntea lui sta
impletita negura, care mohoraste vazduhul tnaintea ploit. Din penele aripilor
intinse peste-un sfert de lume, avand culoare vanata, ca st sanul sau paros s
incarcat cu umezeald, curgea in juru-1 numai roud. Mai mult, cand apasa cu
mana norii care pluteau in juru-1, pana la mare departare, se auzea zgomotul
ploti, ce rapaia necontenit. Tmandu-se de el, veneau st alte numeroase vanturi,
inaripate s1 purtand burdufurt mari, pline cu apa.

— Porniti deasupra astet lumi si inecati-o pe de-a-ntregul, a rabufnit spre
vanturi Zeus.

Notul a inceput sa zboare, urmat de celelalte vanturi aducatoare de furtuni. Ploi
nesfarsite se varsau deasupra lumii, in siroate, in timp ce Zeus arunca, si el, cu
fulgerele-n oament.

Ir1s4 — zetta curcubeu, zetta cu aript de aur — sugea apa din mart s1 lacurt, si-
umplea burdufurile norilor, secate dup-atatea plot.

Ploaia cadea, cadea, tot mai avana peste oameni, peste pamant, peste campit.
Semanaturile pe-ogoare fusesera-n norot trantite. Speranta muritorilor de-a se



hrant prin munca lor, de pe ogoare, se pierdea, st deznadejdea cuprinsese
multimile. Munca-ndarjita dintr-un an pierea pe camp fara folos.

RAURILE SI MAREA INCEP SA SE REVERSE

Dar Zeus nu se multumea numai cu apele din plot. A poruncit fratelui sau,
Posetdon cel stapan pe mari, sa 1l ajute. Acesta a chemat la sine, intr-un palat
cladit in mare, din marmurd verde si-albastra, pe zeti ce-st aveau salasul sub
albiile fluvilor.

— Datt drumul fortelor pe care le-avett in stapanirea voastrd, a spus Poseidon
zeilor, de cum au intrat in palat. Astfel ne porunceste Zeus. Deschidett dect
zagazurile si lasati libere sa curga puhoaiele, ca-ntr-un vartej, peste pamant st
peste oament.

Poseidon 1s1 sfarsise vorba. Zeii priveau nedumeriti. Ar fi-ntrebat : ,,de ce ?" s1
,»cum ?" Dar la un semn al lut Poseidon au trebuit sa se retraga, sa plece spre
matcile lor. S-au indreptat catre 1zvoare. Le-au deschis, larg, gurile reci. Apele
au tasnit bogate si-au navalit, urland, pe vai.

Tn acest timp, zeul Poseidon 151 luase furca cu trei dint1, batuta in margaritare, $i
o izbise de o stanca, cu sunet infiorator. Pamantul se cutremurase. Stanca se
despicase-n doua. Vinele apelor, plesnite de violenta izbiturii, scrasnisera ca
niste lanturi rupte de-o mana de urias. Apele tamnuite-acolo se repeziserd afara,
sarind nebune peste stanci, in lungi paraie zgomotoase, cu coame albe pe
spinare, ca niste cat inspaimantati.

Rauri st fluvi, prea umflate, se st vedeau saltand din matci. Se napusteau peste
campii §1 nimiceau semanaturi, smulgeau copaci din radacini si luau cu ele
oament, vite, case si asezari intregi.

Toate-ar fi fost cum ar fi fost, dar cand si-nvolburata mare a inceput sa se
reverse, sa-si zvatle apa ei sarata in lungi torente peste tarmur, raspandind
moarte si prapad, sortt de scapare n-au mai fost pentru sarmanit pamanteni.
Purtand in clocote turbate tot ce mai era viu prin lume, apa se intindea mereu.
Hotare nu mat avea marea. Nict nu se mat zdreau limanuri negre sau verz
pentru scapare. Zadarnic se tot trudeau unt, in barct sau plute usurele, sa mai
razbeasca prin puhot, sfarsitul lor era aproape.

Pe campuri, unde mai-nainte culegeau roade muritorti, in sate, unde se jucau
copti cu rasete zglobii, era acum domnia mari. Prin crengile copacilor inalts,
semett, odinioara cu fruntile scaldate-n soare, lunecau pesti argintit. Frumoasele
nimfe-ale marii, fiicele zeulut Nereu5 , purtand in par margaritare, la gat siraguri
de margean, si pe vesminte flori de mare, s scoici, st fluturt de sidef, treceau
inot peste podgorit si prin livezi, sau se plimbau pe strazile oraselor. Delfinii
cutreterau codrii, s-avantau sprinteni printre crengi. Leilor, galbeni ca nisipul,
tigrilor 1 mistretilor, si altor fiare sangeroase nu le mai era de folos puterea



mare ce-o aveau. Pasari cu aripile-ntinse strabateau zile intregi vazduhul,
cautand sa-st afle un locsor, unde sa poata poposi. Cautau zadarnic, st la urma
cadeau in ape, fara vlaga, ca niste frunze vestejite dintr-un copac batut de vant.
Imensa revarsare-a marit acoperea intreg pamantul si pentru-ntaia oara valul se
legana pe varf de munte.

Cei mai multi oameni au pierit. Altii, putini, scapati cu zile, pe cate-o creastd
mai inalta, slabiti de foamea nemiloasa s1 inghetati de frig s-au stins, de-asement,
si-au cazut in ape.

Numai o barca mai plutea, o barcad mare, construitd parca anume sa infrunte
nebuna furie-a apelor. Si-adevarat, precum se spune, barca fusese pregatita cu
vteme multa inainte...

POTOPUL INCETEAZA

Prometeu, tatdl omenirii, avea el tnsust un fecior, pe Deucalion, ce era rege la
Ftia, in Tesalia. Si el era casatorit cu fiica lut Epimeteu st a Pandoret: o copila
plina de haruri, ce purta numele de Pira.

Dupa ce tatal, Prometeu, a fost inlantuit de Zeus, Deucalion s1 sotia lui s-au dus
sa-1 mangaie durerea. lar Prometeu, care-avea darul prevestiris, ca st bunicul sau,
Uranus, 1-a spus asa lut Deucalion :

— Ia seama, fiule, ca Zeus vrea sa tnece tot pamantul sub un potop nemaivazut
st sa distruga oamenii. Planul lui nu va izbandi, daca tu a1 sa ma ascultt! Sa-t1 fact
o batrca zdravana, de lemn, sa-nfrunte apa st furtuna. Pune intr-insa hrana multa
st apa de baut, din plin. Cand vor incepe ploile — prin plot viea Zeus sa inece
pamantul nostru! — tu te urca indata pe corabie. Vasleste ne-nfricat cat timp
ploile-acelea vor dura. Iar cerul cand s-o limpezi, cata in zari s1 vet vedea un
singur varf semet de munte, ce nu va fi cuprins de ape. Acel munte este
Parnasul6. indreapti—gi barca intr-acolo! Si ce va fi vei mat vedea...

Ascultand sfatul tatalui, Deucalion si-a pregatit barca, de cum s-a-napoiat acasa.
1, cand s-au pornit ploile, si-a luat pe draga lui sotie, s-au urcat amandot in
barca, gata de drum catre Parnas. Apele au crescut intruna. Elada s-a acoperit,
pe tot intinsul e1, de valurt. Numai o barcda mai plutea.. Era barca lui
Deucalion7.

Ploata mat incetase parca. Dupa aproape noua zile de necurmata scurgere, notit
erau secatuit, oricat ii tot adapa Irts, si cerul se mai limpezise. Deucalion a zarit
Parnasul st a vaslit mai incordat, luptandu-se din greu cu marea, pana ce a ajuns
acolo.

Vantul st marea 1-au izbit tn niste stanci barca de lemn. St barca 1 s-a sfaramat.
Fiul lut Prometeu si-a luat sub bratul stang sotia draga, si doar cu dreapta a-
notat, pana ce a ajuns la mal.



Scapat din valuri, Deucalion privea, inca tnspaimantat, pustiul verde-al apelor.
La pieptul sdu strangea pe Pira, infrigurata s1 flimanda, dornica de un adapost.

ZEITA TEMIS INTERVINE

Legenda spune ca, din slava, t-ar fi zirit pe cet doi oameni zeita Temis8,
titanida, impartitoarea de dreptate. Temis s-a apropiat de Zeus, st aratandu-i tot
pamantul scufundat sub notan de ape, a glasuit :

— Marete Zeus, dreptate ti-a1 facut destuld. La Hades mortit vin sirag, s1 nu se
mai sfarsesc la poarta. Din mii $1 mii de oament, cati vietutau pana acum, au mai
ramas pe lume doi... Pentru un sat de frigient si-un rege din Arcadia, ce te-au
nemultumit pe tine, platit-au mult prea multi si-asa... Lasa-1 pe-acesti dot in
viata...

— Cine sunt et s1 cum se cheama ? a-ntrebat Zeus, in sfarsit.

— Se cheama Deucalion s1 Pira. El este rege tesalian. Norocul le-a suras, st 1ata-
1, se afli-n muntele Parnas. Au suferit s1 et destul. Dect, pentru numele dreptatu,
te vot ruga-n genunchi sa-1 tertil...

Zeus, ascultand-o pe Temis, s-a imblanzit. $1 dupa noua zile s1 noua nopti, in
cea de-a zecea s-a indurat sa faca semn. La acest semn, s-a repezit Eol pana la
pestera unde-1 tinuse pe Boreu, si 1-a dat drumul de indata.

Boreu, cand s-a vazut scapat din pestera intunecoasa, s-a avantat in largul sau.
Sufland voios, a risipit norit la mare departare, st intr-un ceas sau poate doud,
cerul s-a-nseninat de tot.

Afland ca ploaia s-a oprit, Poseidon si-a lasat din mana tridentul sau cel
fermecat, st in aceeast clipa marea si-a incetat tot zbuciumul. Pe urma, a chemat
la sine pe-un fiu ce se chema Triton9, un monstru-al apelor marine, caruia i-a
cerut sa sune inapoierea apelor in mari, in fluvit st in lacuri.

Triton a luat o scoica mare st a sunat din ea prelung. Apa, supusa, a-nceput sa
vie catre matca sa. Colinele au rasarit de sub povara undelot, si-n timp ce apele
scadeau, pamantul parca se-nalta, de undeva, dintr-un fund. Dupa aceste noud
zile, padurile 1s1 aratau din nou coroanele-nverzite desi frunzele mai pastrau
inca namolul apelor.

DEUCALION ARE UN VIS CIUDAT

Se linistise 1arast lumea. Raurt st fluvit se scurgeau in albiile lor, tthnite, de parca
n-ar fi fost tot ele acelea ce-necasera atatia oameni pe pamant. Marea se legana
domoald st visatoare-n matca sa, $1 parca nu-t1 venea a crede cd ea, haina s1
turbata, se napustise peste tarmuri, urland s1 faptuind prapad.

Privind pana departe-n zari, peste pamantul fird viatda s1 fara oameny,
Deucalion-a simtit ca-1 curg lacrimi amare pe obraz. $1 el 1-a spus sottet sale:



— Numai tu, Pira, a1 ramas in lume, singura cu mine. Dar ma gandesc : ce
inima at fi avut, fubita Pira, daca st eu ma inecam? Cum indurai atata frica ?
Cine-ti mai mangata durerea ? BEu, cel putin, dacd destinul facea sa pieri-naintea
mea, te-as fi urmat. M-as fi zvarit in valurile spumegande. Bine c-am scapat
amandot, dest suntem atat de singuri.. De ce nu am s1 eu putere ca inteleptul
Prometeu, parintele meu chinuit pe stanca din muntele Elbrus ? De ce nu pot st
eu sa fac, din apd s1 pamant, alti oament ?

Vorbind, se coborau pe coasta muntelui Parnas. Cand, iacata, zaresc in cale
apele raului Cefis.

— Semn bun! a glasuit barbatul. Raul cel sfant ne-a taiat drumul. Sa ne spalam
in unda lut de rele $1 necuratenii10, s1 poate drumul mai departe ne-o fi mai lin
$1 mai cu spof.

Rostind cuvintele acestea, Deucalion st sotia lut s-au cufundat in unda rece.
Dupa ce s-au spalat pe trup, pe plete, st si-au stropit vesmintele, cum era datina
strabund, au pornit veseli 1ar pe cale.

Nu prea departe de Cefis era templul zeiter Temis. Preoti nu mai erau acolo.
Focul n-avea deci cum sa arda. Pe zidul templulut crestea, in voia lui, muschiul
cel verde.

Deucalion st sotia-1, Pira, au curatat zidul de muschi, au aprins focul pe altar s1-
au facut cele de cuviintd, pentru ca Temis sa se simta indeajuns de multumitill
. Dar in acelast timp cet dot au cazut in genunchi pe trepte si, sarutand marmura
rece, au implorat-o pe zeita :

— T, care estt bunica noastra si ocrotestt dreptatea-n lume, tu, ce haladuiestt
in slava si stai langa stapan, asculta... Milostiveste-te, zeito, invata-ne ce putem
face, ca sd se umple 1ar pamantul cu oament si-alte vietat...

Coborandu-se apoi noaptea, cet doi soft s-au culcat in templu. Deucalion a
vazut-o-n vis pe Temis, venind langa el.

— In zorii zlei, i-a spus Temis, parasiti templul st porniti amandoi unde va duc
ochit.

— Dar focul cine-l va pastra ? a intrebat, prin vis, barbatul.

— Focul va arde de la sine!

— Si oament not cum vom aduce pe-acest pamant acum pustiu?

— Sa luaty, a spus zeita Temis, oasele strabunicii voastre. Mergand de-a lungul
fluviilor, sa zvarliti oasele-1 in urma, st oamenii vor rasari...

DIN PIETRE SE NASC NOI OAMENI

Spunand cuvintele acestea, zeita a pierit din vis. Deucalion s-a trezit indata. S1 a
strigat sotet sale :

— Piral In vis, in timpul noptit, mi s-a 1vit bunica Temis. M-a invatat ce-1 de
ficut ca sa-1 retnviem pe oament...






Tara in huma era viata, erau seminte rodnice. Caldura soarelui ficea semintele sa
incolteasca. Din ele s-au nascut pe urma, cum spun legendele stravechs,
vietuitoare, mii de spite, de plante st de animale.

Lumea s-a inmultit din nou, mai mult decit la inceput.

Deucalion si-a ficut o casa, vietuind cu sotia lut in pace, respectat de toti. In
casa asta 1-a nascut Pira sotulut sau un fiu, pe care l-au numit Elen.

Acesta e, dupa legenda, stramosul grecilor, numiti in vremurile vechi : elini.

Note:

1. Zeus era nunmit adeseori ,latdal Zeilor din cer”, pentrun cd majoritatea zeilor ii eran fii §i
fiice. Pe ceilalfi : Poseidon, Hades, Hestia., Demetra si Hera, el 7 salvase din pantecul lui
Cronos, dandu-le viatd a dona oard. In sfarsit, mai este numit ,latd" san ,pdrinte al Zeilor
s¢ al lumit"', pentru cd el pretindea cd obliduieste totul, pe Zei §i pe oameni, ca un adevdrat
parinte, adicd plin de bundtate §i intelegere. Basileii san regii elini se intitulan §i ei parinti ai
oragelor san tinnturilor pe care le carmmian.

2. Din pricind cd legendele ardtan pe Prometen drept creator al oamenilor, ei sunt nunmit
wneors fiii lu.

3. Cei vechi socotean cd din haos s-a despdrtit pamantul de cer, uscatul de apd, §i aerul, pe
care-1 respird oamenit, de eteril cel subtire §i curat.

Sus de tot era eternl, dedesubt aernl obisnnit, jos pamantul, despdrtit de apd.

4. Iris cea cu aripi de anr, san curcubenl, era in mitologia elinilor socotitd drept o crainicd a
zeilor, dupd cum Hermes era pristavul lui Zens. Ea Thura cu inteala vantnlui. Era in
acelagi timp i o Zeitd a norilor. Sngea apele din ranri §i mari si incdrea norit sleiti dupd ploi.
Iris era fizca lui Tanmas, un Zen marin, a Electres, fiica lui Ocean, avind deci, de la
amandoi parintii, origine acvaticd. Tanmas era finl Gheei, din cdsdtoria ei cn Pontul, un alt
zeit al marilor. Daind aceastd complicatd genealogie, prin legende pline de poezie, i5i excplican
elinii faptnl cd dupd ploaie apare curcubenl, in culorile lui atat de minunate.

5. Zenl Neren, reprezentat in mitologia elinilor ca un bdtrin venerabil, era considerat tot un
fin al zeiter Gheea — pamantul — si al Pontului. Dealtfel, seii mdrilor eran mai multi, dar
Poseidon era cel mai mare dintre ei, stapan olimpian al tuturor apelor. Neren, cdsdatorit cun
oceanida Doris, avusese cincizect de fiice. Lile eran cele cincizeci de nimfe nereide. Imaginea
fabuloasd a acestor nimfe a pdatruns in mai toate basmele popoarelor sub forma unor Zine ale
mdrit, aga cum apar §i in creatitle noastre populare. Adeseors, aceste dne ale midrii sunt
numite in basme : sirene. Cel vechi isi inchipuian insd sirenele ca pe niste fete cu trupurile
Jumdtate pdsdri, ce locuian numai intr-o insuld a lor, aflatd intre Capri si coastele Italier.

6. Muntele Parnas, sitnat in vechea Grecie, tntre Dorida §i Focida, inall de 2459 m, era
locul unde saldshian Zeul Apolo si cele nond muze. Celor vechi li se pdrea muntele acesta
nespus de inalt. Poetul Ovidin, ale carni minunate ,Metamorfoze” an stat adesea la baza
aledtuirii unora dintre aceste legende, spune in cantecele lni cd Parnasul 75i inalta dond dintre
varfurile sale pand la stele. Era deci firesc sd-si inchipuie cd acesta a fost singuriul refugin in

timpul potopului.



7. Legenda potopului este comund aproape tuturor popoarelor, pand in Africa si America de
Sud, dovadd ca in timpuri foarte, foarte depdrtate, pdstrate in amintirea oamenilor numai
prin povests, an avut loc mari ploi torentiale, cutremure si scufunddri. Locuri nscate an fost
acoperite de ape, §i alte tinutnri marine an devenit pamanturi fertile. Biblia nareazd §i ea
legenda despre un potop, din care s-a salvat Noe cit arca li, sfatuit de Dummnezen. La elini,
locul lui Noe il tine Dencalion, sfituit de Prometen, tatil sin. Coincidenta este igbitoare.
Interesant este insd faptul ca Deuncalion, noul pdrinte al omenirii — spre deosebire de Noe — se
salveazd tmpotriva vointe: divinildtii supreme.

8. Titanida Temis fusese, dupd nnele legende, sotia titanului lapet, deci mama lni Prometen
si a lui Epimeten. Era deci firesc ca ea sd intervind in favoarea nepotilor sdi, Dencalion si
Pira.

9. Despre Triton vom mai aminti cind va fi vorba in amdnunt de Zenl! Poseidon. E/
simboliza urletul valurilor §i era repregentat printr-un Jeu marin ci coadd de peste, tindand la
gurd o scoicd din care suna, facand furtuna sa se dezlantuie san sd inceteze.

10. Ranrile — apele curgdtoare din izvoarele de mnnte, apele care fertilizeazd pamantil,
adapd oamenii §i vitele §i spald necuriteniile — se bucuran la elini de nn respect deosebit i
eran socotite Sfinte. Ei credean cd apa poate spala uneori nu numai necurdfenia, ci §i relele,
necazurile. Ca pe toate celelalte elemente ale natnrii, elinii personifican §i ranrile, socotindn-le
fiii §i fiicele lui Ocean, de unde izvoran si nunde se reintorcean. Ele eran repregentate, de cele
mai multe ori, prin niste oameni cu trupuri de tanri, purtand si coarne, semnul puteris. Ca
un omagin fata de apele curgdtoare, in lucrarea i ,JMunci §i Zile”, Hesiode recomandi
calatorului ajuns pe malnl unui rin sd-si spele mdinile, sa se purifice, altfel riscind si-si
atragd marnia Zeilor. La cei vechi, unele vinri avean sanctuare §i altare proprii §i in cinstea
lor se organizan serbari. Traditia aceasta naivd s-a pdstrat la unele popoare, ca o multuniire
a binefacerii pe care o aduc ranrile. Aceasta mai cu deosebire in tarile cu climd secetoasd,
unde apa lipseste adesea, ca in Egipt, Spania, Italia ete. Si in folclornl nostrn, apele ocupd un
loc deosebit. Multe ranri, ca : Oltul, Muresul ete. an balade 5 legende legate de numele lor.
11. Tot asa cum Dencalion si Pira curatd templul lni Tenis, vedem si-n basmele noastre pe
eroii poputlari ajungand in peregrindrile lor la sfanta Miercuri, sfanta Vineri, cirora trebuie
sd le aducd apd, sd le facd focul, sd le curete casa §i grajdurile, primind in schimb o rdsplata.
Stinta Viners, de pilda, nu este altceva decat Venera san Venns — numele latin al zeitei
Afrodita. Numele de sfanta Miercuri vine de la en! Mercur san Hermes, dupd cum marti
vine de la zen! Marte — sau Ares — §i joi de la Joe (Jupiter) san Zeus.
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parte se aflau elinn, din neam de zei, neam de titanil. De alta erau ceilaltt
oamenti — cati se nascusera din pietre.

Zeus era far multumit.

Intr-un sfat tainic i spunea fiului siu, Hermes, pristavul :

— Acuma toate-mi sunt pe plac. As vrea sa sorb, la nesfarsit, ce ¢ mat bun s
mat gustos : ambrozie, nectar divin, fructe de pe pamant st vinul cel inmiresmat,
dulce si gros, pe care-l beau toti muritorii cu nesat... Fu sunt stapan si fac ce
vreau. Mi-am luat zeite de soti2 . Dar vad, acolo, pe pamant, nimfe3 si fete
pamantene, uneori mai fermecitoare decit zettele din cer. Am sa fac, Hermes,
st-alte nunti.. Mie imi este-ngaduit sd calc st legile cerests, chiar daca sunt
oranduite de mine tnsumit...

... $1 Zeus, implinindu-si vorba, cdta nesatios prin lume. Cata mai mult catre
tinutul udat de fluviul Asopos4, din pricina ca zeul fluviu avea cam doudzect de
fete, una mai mandra decat alta. Dar dintre ele o-ndragise pe cea mai mica, pe
Eeina.

O FLACARA STRALUCITOARE

Zeus, ptecum se povesteste, s-a preschimbat itn flacara, o flacara stralucitoare,
care s-a coborat din cer, intr-un vartej ametitor, pe malurile fluviului. El a furat-
o pe Egina, a-nvaluit-o-n flacara si, intr-o clipa, a purtat-o in niste locurt
tatnuite, sa nu o mai gaseasca niment. Numai ca zeul fluviu, tatal, nu s-a lasat
batjocorit. S-a ridicat din matca sa st a pornit in lumea larga sa-l afle pe,
raufacatorul care-o furase pe Egina.

A mers, a mers, pan-a ajuns intr-un regat numit Corint. Regele locului, Sisif, era
nespus de necdjit. In tara lut bantuta foamea, fiindca fusese lipsa de apa in tot
anul si granele nu se coceau, pasunile erau uscate si in livezi nu se vedea decat,
ict-colo, cate-o fructa.

Afland atata saracte, Asopos s-a induiosat si, cu puterea lut de zeu, a facut sa
tasneasca apa dintr-un izvor de mult secat. Tinutul s-a inveselit. Iarba a inceput
sa creasca. Oamenti au {esit la camp, sa faca not semanaturi.

Drept multumire fluviului, Sisif 1-a spus unde se afla Zeus, ascuns, cu prada lui.
Ba 1-a marturisit ca fata avea acuma un copil, ce purta numele Hac.



Asopos a fugit s-o caute. Era atat de manios, ca Zeus — cat ¢ el de Zeus — s-a
cam temut sa nu pateasca in acea ziua vreo rusine. Mai ales nu-1 era pe plac sa 1
se dovedeasca fapta. Atunci, si-a prefacut tubita intr-o bucata de pamant, pe
care a zvatlit-o-n mare5.

Fluviul n-a mat avut ce face ; a trebuit sa se intoarca in albia lut parasita. Fata a
ramas insula, scaldata de albastrul marii. Iar fiul e1, micul Eac, crescut acolo-n
insula, de niste oament milostivi, a ajuns rege mai tirziu.

Lut Zeus nu 1-a fost destul.

— Dar fluviul are si-alte fete, it spunea el zeulut Hermes. Cea mat frumoasa-1
Antiopa, st ea va f1 sotia mea...

Precum a zis a si facut. S-a preschimbat intr-un satir6 — intr-un satir incornorat,
dar cu chip ademenitor — st a pandit-o pe-Antiopa, cand adormise-ntr-un
umbrar. $1i fata, neavand ce face, a trebuit sd se-nvoiascd. A devenit sotia lui.
Coptii et au fost dot gement, Zetos st Amfion, pe nume : stramost ai regilor din

Teba.
O NIMFA DIN CORTEGIUL ZEITEI ARTEMIS

Asopos ist plangea destinul. Dar Zeus hohotea in slava si 1t spunea pristavulut :
— Hermes, ce fata crezi tu, oare, ca merita cinstirea-nalta de a-mu1 pleca ochii
spre ea ?

— Stiu eu, stapane ? zicea Hermes. imi pare mie, sau asa ¢ ? Nu cred ca-1 alta
mai frumoasa decat Calisto7 , nimfa care o insoteste in cortegiu pe Artemis, la
vanatoare...

— Privirea ta e agera, a ras cu hohote stapanul. Esti gand din gandul meu,
baiete. fntr—adevir, nu-1 alta care sa merite, mai mult ca dansa, cinstea de-a-mi
devent sotie...

— Bine, dar nimfele acestea au jurat fiicet tale, Zeus, ca vor ramane ne-ntinate.
Zeita Artemis ucide nimfele sale din cortegiu, daca is1 calca juramantul... Calisto
nu o sa primeasca a-t1 f1 sotte. li va fi teama.

— Nu, Hermes, te insels, te-asigur, i-a spus pristavulut stapanul. Nimfet nici n-o
sa-1 fie teama. lata ce fac...

S4, intr-o clipd Zeus a luat infatisarea copilei sale, Artemis. Pe umeri tinea, ca st
dansa, un arc maiestru de argint si-o tolba plina cu sageti. Mergand cu pas usor,
prin munty, 1-a tatat calea lur Calisto. Cu voce limpede, de fatd, +-a poruncit
nimfei sa vina la pieptul sau si-a sarutat-o. Calisto, nebanuitoare, se bucura ca-1
stransa-n brate si sarutata de zeita.

Deodata, Zeus st-a luat chipul sau majestuos, impunator, st a rostit catre Calisto

— De az1 vet f1 sotta mea. Frul tau o sa-ntemeiteze regatul din Arcadial



Cand a-nteles inseliciunea, nimfa a inceput sa tipe st a fugit ca o naluca,
plangand, spre inima padurii. Artemis cea adevaratd, auzind tipetele fetei, a
trimis nimfele s-o cheme. Calisto s-a infitisat tremuratoare, inldcrimata, 1-a
cazut in genunchi zeitei s1 a rugat-o sa o terte. Se ruga biata sa o ierte, dest nu
avea nict o vina.

Artemis se uita la nimfa, avand o cuta-ntre sprancene. Fara sa dea nict un
raspuns, a cerut arcul si-o sageata s1 a tintit-o pe Calisto.

Zeus, care era acolo ascuns in dosul unor arbori, a vrut sa-st scape victima de
sub sageata fiicet sale. Facand un semn, a preschimbat-o pe Calisto intr-o
ursoaica. Ursoaica a-ncercat sa scape si sa se urce-ntr-un copac. Atata numai ca
zeita arareori 151 gresea tinta. Fata a fost lovita-n piept. Gemand, s-a prabusit in
iarba si sangele nevinovat a inrosit padurea toata. S-a chinuit asa un timp. Mai
inainte de-a muri a nascut un fecior, pe Arcas.

Sfarsindu-si fata zilele, trupul sau a fost pus pe rug. Si moarta ea era frumoasa.
Ca sa-1 pastreze frumusetea, Zeus a luat-o de pe rug si a zvatlit-o intre stele,
wvind o noud constelatie, ce se numeste Ursa mare.

Fiul sau, Arcas, dupd cum i prevestise insust Zeus, a-ntemeiat Arcadia, tara cea
mai incantatoare ce se afla in acel timp, dupd cum spun legendele. A vietuit el
multd vreme, insa, simtind ca 1 se-apropie ceasul din urma, l-a rugat pe tatal sau
ceresc, pe Zeus, sa-l duca langd mama lui. Zeus i-a implinit dorinta
schimbandu-l, de asemenea, in altd constelatie care se cheama Ursa mica.

10 E PRESCHIMBATA iN JUNINCA

Calisto este sus, pe bolta. Egina-i insula in mare. Destinul a voit ca eu sa mi le
pierd pe amandoua, glasuia Zeus catre Hermes.

— Necazul n-are nict un drept sa mohorasca fruntea ta. Sunt flori pe lume cate
vret. igi pott afla alte soti, ii raspundea siretul Hermes.

St mat traia pe-atunct, in Argos8, oras vestit, inflotitor, o preoteasa-n templul
Heret, ce purta numele de To.

Tatal acestet fete, lo, era alt fluviu zeu, Inahos, ce uda tara Argolidet.

Zeus o vazuse pe lo cand se scalda in zorii zilet. Din cer o urmarise lacom, cum
se rotea domol prin unde st se 1vea deasupra apet, ca o petala de argint.

Fecioara Io, terminandu-st scaldatul intr-o dimineata, se indrepta spre tirm,
storcandu-si cositele balate, lungi, ridicand bratele spre soare. Zeus, neostoitul
Zeus, ce o pandea din slava lui, s-a repezit-naintea fetei.

o s-a-nspaimantat de moarte. A fugit tute, ca o ciuta, pe sesul inrosit de soare.
Voia sa se-intoarca-n fluviu. La adapostul tatalui, era mat greu s-o prinda Zeus.
Dar Zeus si-a-ncruntat privirea, st peste fluviu s-a lasat un nor mai negru decat
noaptea. lo s-a ritacit prin beznd. Zeus s-a apropiat de ea st-a-mbritisat-o cu
de-a sila.






— Nu stiu. A {fesit din pamant. E o juninca fermecatd! a trantit Zeus o
mincruna.

— De e asga, sa mi-o dat mie! a rostit Hera, ascutit.

— Tt-o dau, cum nu! a riaspuns Zeus, dornic sa-1 stinga banuiala sotie1 sale din

Olimp.
MONSTRUL ARGUS INCEPE S-O CHINUIASCA PE IO

Hera n-a asteptat si-1 dea Zeus inca o-ncuviintare. A luat pe fiica lui Inahos —
astfel schimbatd in juninca. I-a pus de gat un lant de-arama si-a-ncredintat-o
unut monstru, un slujitor de-ncredere, ce-avea tot corpul presarat cu zect de
ochi patrunzatori. Monstrul acesta, numit Argus9 , vedea in toate partile : sus,
jos, In parti si-n spate, vedea si-n bezne si in apa. Nici o miscare nu scapa
ochilor sai vesnic la pandd. Abia daca in timpul noptit cate doi ochi se
odihneau, unul in fatd, altu-n spate, pe rand, o clipa fiecare ; dar ceilalts
ramaneau de straja, bagau de seama orisice.

Acestut monstru 1-a dat Hera pe fiica fluviulut Inahos st 1-a grait in acest fel:

— Argus, sa tei juninca asta. Eu banuiesc ca e o fata. Tu sa mi-o duct cat mat
depatte, sa n-o mai poata vedea Zeus. Acolo sa mi-o chinuiesti, cat te-1 pricepe
tu mat bine...

Monstrul a luat de lant juninca si a purtat-o peste munti, peste campit si peste
ape. Nu 11 dadea voie sa pasca decat o 1arba vestejita, frunze palite s1 amare, 1ar
apa nu putea sa bea decat din balti cu saratura, innamolite, putrede. Noaptea, o
aducea sa doarma pe locuri cat mai umede, mai inghetate, mai batute de
vanturile cele rect, lasand-o prada frigului.

o varsa lacrimi amare. Stia cd e nevinovata. Zeus, din cer, o oropsise. Si-n loc
sa dobandeasca mila, cum se cuvine aceluia ce suferd, Hera o urgisea mait rau. St
tot ducand-o monstrul Argus, prin lumea larga, pe copila, au ajuns, intr-o buna
z1, in tara fluviului Inahos.

Tocmai atunci erau pe tarmuri batranul fluviu zeu, Inahos, si cu surorile-1
ubite. Vorbeau cu totit despre ea.

— Unde-o fi Io a noastra ? se tanguia incet batranul. Stmt ca ma sting, ma sting
cu zile. Fa imi era caldura vieti si mangaierea clipelor de batranete ce m-apasa...
— Surioara noastra dulce, blanda, ce-nveselea intreg palatul cu rasetele et
zglobii, care canta din zort in noapte, pe unde-o rataci, sarmana ? se intrebau st
fetele.

lo erala departare de cativa pasi si-1 auzea.

— Eu sunt... Eu sunt Io a voastra... Priviti-ma cum am ajuns... mugea copila-
ndurerata.

Vizand ca tatdl st surorile n-aveau cum sa o inteleaga, ea si-a zgariat, cu multa
truda, pe tarmul nisipos al apet, numele — Io — cu copita.



— Juninca asta-1 fermecata! au strigat toate fetele. Stie sa scrie cu copita. Hai sa
citim $1 no1 ce-a Scris.

— Tol... Da, da, da, Io scrie... a rostit fluviul zeu, Inahos. Batranul se st repezise
de gatul fetei sale dragi. Plangand cu tipete, Inahos i mangaia pielea ranita de
lanturile de arama.

— Aducett leacuri, oblojelil... Aduceti 1utel... striga dansul. Pastorule nelegiuit,
zett au sa te pedepseasca, fiindca lovestt un animal sub care se ascunde-o fata...
Cat timp s-au petrecut acestea, monstrul cel de credinti-al Herei se aruncase-n
apa tece ca sa-st improspateze trupul. Auzind insa pe Inahos ca i blestema-n
acest fel, s-a saltat repede din unde :

— Fereste-te, batrane,-n laturi, a racnit el. N-o mania cumva pe Hera, ce
ocroteste-acest tinut, pentru ca s-ar putea sa-t1 schimbe toate copilele la fel...

A tras apot tare de lant, tarand juninca-n urma lui. Tatdl se aruncase jos,
lovindu-st fruntea, hohotind :

— E dusa mangaierea mea... Duse imi sunt orice nadejdi... Fetele st smulgeau
s1 ele parul din cap st se jeleau :

— Iol... Tubita noastra soral Estt osandita pe nedrept. St not,cat vom trat pe
lume, vom lacrima in urma ta...

ZEUS HOTARASTE MOARTEA LUI ARGUS

Argus nu s-a uitat in urma. N-a ascultat plansetul lor. A dus juninca mat
depatte, pana ce a gasit, in drum, niste pasuni cu tarba arsa. Aici a legat-o pe Io
de un tarus, cu lantu-1 greu. Fl insd s-a urcat pe-un munte, umbrit de arbori
ramurosi. De-acolo priveghea in zare, sa nu se-apropie nict un om, ce ar putea
sa-1 dea lut o vreun ajutor oricat de mic.

Erau atata de departe si-atat de bine-o ascundea Argus pe Io-n acel loc, incat
abta de-o vedea Zeus.

I prea destuld suferinta pe care o indura o, nevinovata precum el... a cugetat
in sine Zeus. A venit vremea s-o ajut. M-a blestemat fluviul Inahos. Imi fac
fardsi prea multi dusmani..."

A chemat dect pe zeul Hermes si 1-a cerut sa plece-n graba spre locul unde era
To.

— At sa-l ucizi pe monstrul Argus, 1-a poruncit Zeus lui Hermes. Cum ? Te
priveste. Estt viclean si priceput in treburt de-astea...

Si-a pus Hermes aripile la palarie, s1 la umer, s1 la picioarele-1 mai tuti decat e
vantu-n vijelie. A pus sub haina secera de diamant cu care Cronos 1l sfartecase
pe Uranus, in batalia dintre e1. A luat in mana caduceul st a zburat ca un vartej...
A tot zburat, a tot zburat, pana ce a ajuns in locul unde monstrul zeitetr Hera
pazea pe fiica lui Inahos cu-atat de mare strasnicie.






— Sunt un sarman pastor de capre, nu vezi ? 1-a dat raspunsul Hermes.

— Frumos mai canti, 1a vino-ncoacel... Acolo iarba e palita, aict e grasa... $i-s
izvoare, sa-t1 tot adapt caprtele. Urca-te sus! E st racoare. St tu pott sa te
odihnesti. Tar mie-mi vei canta din fluter. Dar vai, ce fluter e acela ? N-am mat
vazut. Facut din trestii ?... Frumos mai stii sa canti, baietel...

Hermes se face-ntai ca nu vrea sa urce-n munte, langa Argus ; pana la urma se-
nvoieste. Incet-incet isi urci turma, cantind mereu, mereu, din nai. Lui Argus 1
se inchid ochit. Asta st urmareste Hermes. S-adoarma monstrul ce pazeste pe
fiica fluviulut Inahos, st sa-1 ucida. Asta vrea.

Monstrului 1 se inchid ochii, sub cantecul dutos din nai. Nu inca tott. Mat sunt
de straja, ici-colo, cate unul.

— Spune-mi, pastorule wubit, rosteste Argus motaind, cine a nascocit unealta
din care cantt asa frumos ?

Pastorul prefacut it spune, cu glas domol, adormitor, despre un zeu, pe nume
Pan. S1-1 spune Hermes, 11 tot spune, cum zeul a-ntalnit o nimfa ; si... zeul Pan
s-a-ndragostit...

Vocea lut Hermes e ca vantul, cand sufla prin frunzisurt vara.

Argus a adormit de tot. Pentru intata oard Argus nu are nict un ochi deschis.
Sforate-n tthnad s1 viseaza. Viseaza despre zeul Pan si despre o unealtd noua,
pentru cantat, numita nai. Hermes 151 duce caduceul peste tot trupul monstrului.
lar caduceul mangaie ochit lui Argus, ca s-adoarma tot mat adanc, ca-ntr-un
mormant. Puterea lut este sfarsita. Hermes 151 schimba uitatura cea plina de
bundvointa st se incrunta ucigas. De sub vesmantul de pastor isi scoate arma
ascutita. i§i scoate arma st loveste grumazul gros al monstrulut.

Capul s-a despartit de trunchi, rostogolindu-se pe vai.

Hermes impinge cu piciorul st trunchiul celut ce fusese strajerul de credinta-al
Heret. Capul st trunchiul se zdrobesc. Muntele s-a-nrosit de sange. Ochit lui
Argus s-au desprins si de pe cap st de pe trunchi, si-s risipitt mai peste tot.

10 ISI RECAPATA VECHEA INFATISARE

Zeul pristav nu sta pe ganduri si rupe lantul de arama, care o priponea pe lo.
Juninca libera, scapata de sub cumplita priveghere,porneste-n goana catre casa,
in timp ce Hermes 151 asaza la loc matestrele-1 arip1 s1 se ridica-n zbor spre Zeus,
ca sa-1 arate ce-a facut.

Nici nu zburase bine Hermes s1 s-a vit zeita Hera. A strans ochii monstrului
Argus, cazuti pe vai, cazuti pe coaste. I-a strans in poala e1 pe tott.

— Dar ce sa fac acum cu ei ? se intreba zeita Hera. Gandeam s-o urmaresc pe
Io. Nu vreau sa-mi scape fata asta!

Voia sa-1 puna pe o stanca, dar a zarit jos, in campie, trecand o pasare : paunul.
Coada paunuluy, rotata, -a placut mult zerte1 Hera.



,,J numai bund de-ncrustat coada paunului, cu ochii cet risipiti at monstrului!” a
cugetat zetta Hera.

Ea a luat ochii stranst in poala, i-a prins de coada cea rotata, ca niste pietre
nestemate, st a rostit catre paun :

— Pentru ca portt ochit lut Argus, ochit ce m-au slyjit pe mine, tu a1 sa fit
pasarea mea...

St-ntr-adevar, din acea clipa, legendele ne spun ca Hera n-a avut pasare mat
draga decat paunul cel rotat, cu coada lut stralucitoare.

Numai cd-ndata dupa-aceea, zetta Hera s-a pornit s-o urmareasca pe juninca, sa
nu poata ajunge-n tara unde se afla tatal sau.

Fa porunceste unet furii10 sa se transforme intr-o streche. Strechea o-nteapa pe
junincd. Parcd o tate c-un cutit. De spaima, lo trece-n goana printr-o padure,
pe-o campie, st peste vai, st peste dealurt. Se rataceste. Uita drumul. $i fuge,
fuge, intepatd necontenit de acea streche. Fa ocoleste tot pamantul. Scitii o vad
prin tara lor. Prometeu, fiul de titan, inlantuit de zet pe Elbrus, o vede si 11 da
curaj.

Prin Asta goneste Io si se arunca-n apa marit sa-st racoreasca trupul ars de-
ntepatura furies, in valurile rect si repezi. Strabate marile inot si-ajunge-n tara
egipteand.

Nilul, cu apa lui maloasa, curgea — oglinda-mpurpurata de asfintitul soarelui. Pe
tarmul sau alearga lo. Cade-n genunchi, fira putert. Ridica fruntea catre cer.
Mugeste-adanc, si-n limba e1 cere lui Zeus indurare. Mai bine zei sa-1 1a viata ;
de mii st mii de ori era mat bine, daca se tneca tn valuri, decat sa indure atata,
fnevinovata, pe pamant.

Din cet, insusi stapanul, Zeus, vede ca razbunarea Heret e mult prea mare, st a-
ntrecut orice masuri. Cu carul siu de aur, Zeus coboari grabnic in Egipt. Ti
pune mana grea pe spate juninct albe si... minunel... parul de animal 11 cade, se
vede pielea matasoasa ; coarnele 1 se rup din frunte ; pe spate, intr-un val de aur,
costtele 1 se revarsa, umede, ca in ziua-n care Zeus cata din cer la ea. cuprins de
ganduri patimase.

lo, inca infricosata, se saltd repede din tind. Picioarele si mainile 1 sunt asa
precum erau in vremea cand sildsluia la tatdl siu, fluviu] Tnahos. 1i vine greu
parca sa creada ca nu mai este animal. Vorbeste, striga, rade, canta si, uluita, 151
asculta glasul s1 hohotul senin.

Totul era ca mai-nainte.

S1, pentru ca-1 venise ceasul, dansa s-a tras langa un mal. Acolo a nascut un fiu
lut Zeus, tatalui ceresc. Fectorul s-a numit Epaios.

Regele din Egipt, Osiris11, vazand-o pe frumoasa lo, s-a-ndragostit nebun de
ea si a cerut-o de sotie. Astfel a devenit regina Io in tara egipteand. Dupa ce et
s-au stins din viatd, preotit le-au facut altare, numind-o pe regina : Isis.



Pe tron, ca rege in Egipt, a fost urcat ful lut To. Cand a murit s1 el, de-asement
preotii 1 s-au inchinat si l-au slavit, zicandu-1 Apis

RAPIREA EUROPEI

In timpul cind sirmana To era incd tirati-n lanturi de Argus, monstrul ne-
ndurat, Zeus is1 aplecase ochii spre altd fatd paimanteana. Hra o tanara printesa,
fiica lut Agenor, un rege care domnea-n Fenictal2 .

Printesa se juca-ntr-o z1, cu prietenele sale bune, pe-o pajiste, la tarmul maru. In
cantece se povesteste ca fetele strangeau in cosurt trandafiri rosii din boschete,
pentru altarul Afrodite1, mandra zeita-a dragostet.

Cantand votoase s1 zburdand, ele nict n-au bagat de seama cand s-a 1vit un taur
falnic, cu par galben ca aurul st ocht albastri cum e bolta senina a Feniciet.

Zeus se preschimbase-n taur. Se-amestecase-ntr-o cireada, care pastea pe malul
marii. Dar, mat-nainte, poruncise fiulut sau, pristavul Hermes, sa se prefaca in
pastor s sd goneasca vitele spre pajistea unde era ceata de fete feniciene.
Inghesuindu-se-n cireada manata de pristavul Hermes, Zeus s-a apropiat, pe-
ncetul, de locul de-unde culegea Europa trandafiri rosit pentru altarul Afroditet.
Hermes a manat mai departe cireada, citre o padure. Nu a ramas pe pajiste
decat stapanul din Olimp, schimbat in taurul de aur.

In acea clipa l-au vazut mat multe fete si-au strigat :

— Buropa, vino sa te miri... N-at mait vazut astfel de taur. Parul lui e ca aurul,
ochit ca bolta cea senina, pe fruntea lata poarta coarne incovorate, tot de aut, si-
o pata de argint luceste pe crestetu-1 stralucitor.

Fata de rege s-a grabit sa vina pana langa taur.

— Asa e, s-a mirat st dansa. Ochit acestui animal par ochi de om, parca graiesc.
Ce vrea sa spuna nu-nteleg. Insd, de buni seamd, iati-l, ne face semn si ne
urcam pe preaputernica-1 spinare... st sa ne plimbe. Asta vrea...

— Da, dal au spus si celelalte copile, intr-un singur glas. Cu capul face semn
spre noi, sa ne urcam st sa pornim cu el pe tarmurile mari. Numai ca noud ne e
fricd. Cum ? Tu, Europa, indraznesti ?

— Bu indraznesc, a raspuns dansa. Priviti-l doard ce bland e. Din botul lui se-
mprastie miros de flort, ba... parca... statil... mireasma de ambrozie.

1, fara nici o chibzuiala, Furopa salta gratioasa pe taurul inselator. Acesta se
ridica-ndata, pornind cu pasii-1 majestuosi, intai incet, apoi mai iute, apot in
goand, si-n sfarsit se-arunca-n valurile verzi. Se-arunca... st tnoata, inoata, mat
catre larg, mat catre larg...

Furopa, cand se vede-n valuri, plange si tipa-nfricosata :

— Vai, ce ma fac, surorilor ? Nu ma lasati sa pier in mare! Vestiti pe tata, sa
trimita corabile-n urma mea st sa ma scape de la moarte...






astea... Spune-mi tu, tinere voinic, pott sa imi fii de ajutor ? Poti sa ma ocrotesti
cumva ?

— Cum sa nul... grateste el. Sunt regele tinutului. Nimeni ca mine n-ar putea sa-
t1 dea atata ajutor. Numai ca-n schimb, i1 cer s1 eu sid-mi fii sofie,
preafrumoasol...

Fara parinti s1 fara rude, lipsita si de orice prietent, Europa plange.

— Primesc, sopteste incet ea. Sunt simgura si fara sprijin... Zeus o prinde de
mijloc :

— Vet fi regina insulet, i1 spune, pentru ca insuld mi-e tara mi-e taral3. In
noaptea asta vom dormi aict, langa stejar, dar maine-am sa te duc, Europa, in
orasul unde domnesc, unde-1 palatul meu regal...

AFRODITA I1 ADUCE MANGAIERE COPILEI LUI AGENOR

Tarziu, tarziu, spre dimineatd, trezindu-se din somn, Huropa vede ca a fost
parasita de tanarul care spunea ca e regele mnsulet.

Dorul de casa, de parinti, incepe sa o mistuie. Inima ei e-ndureratd. Priveste
cerul sangeriu 1 marea vanata,-nspumata. Priveste, plange si suspina :

— Pe unde sunt ... Ce sa ma fac ? Vo1 fi o roabad preaumila a cine stie carut
rege... Rusinea, jalea ma doboara. Mai bine vreau sa pier din lume. Ulite, aict este
stejarul. Am sd m-anin cu cingatoarea de ramurile sale lungi, sau nu, mat bine
urc pe stanca, 1ata, pe stanca innegrita, care se pleaca peste apa... 1ar apa fierbe
dedesubt. De-acolo nu mai pot scapa...

Europa se st ridicase, gata sa urce pe o stanca si sa s-azvatle-n apa marii.
Deodata, simte langa dansa o adiere parfumata si-un zvon de cantece duioase.
Se-ntoarce fute §1 zareste, intr-o lumina orbitoare, pe Afrodita, pe zeita ce
ocroteste dragostea.

Zetta 11 opreste pasul, it pune palma pe cosite si-o mangaie, dandu-1 curaj.

— Nu plange, draga mea, 11 spune. Taurul care te-a rapit a fost insust stapanul
lumii. $1 tanarul ce te-a cerut, sa-1 fi sotie, e tot el. Deci bucuri-te, draga fatal
Tu- estt nevasta pe pamant, asa precum it este Hera, la noi, in muntele Olimp.
Numele tau o sa ramana nemuritor, fiindca pamantul pe care Zeus te-a adus o
sa poarte, in viitor, numele tau... pe langa Asia batrana, va fi Europa tanaral4 .
Astfel a glasuit zeita catre Huropa s1, apucand-o lin de mijloc, a dus-o catre un
oras, ce se afla nu prea departe-n msuld. Europa 1-a ndscut lut Zeus do1 fu
vestitt. Unul va fi regele Creteil5, 1ar celalalt, judecator al umbrelor de sub
pamant16.

Note:
1. Coribiile elinilor an cutreierat mdrile din timpuri foarte, foarte vechi Ei debarcan in toate
cele trei continente cunosciute pe atunci : bdtrina Asie, Africa si Europa. Ddand lupte



inddrjite cu localnicii, elinii luan in stapanire pamanturi noi §i clidean orase infloritoare, in
care adunan anr §i nenumarate bogatii : cirei de vite, grine, obiecte pretioase §i sclavi, mai
ales sclavi, pe care 7t vindean in toatd lumea. Astfel de orase an fost intemeiate, ca un lant, si
pe larmurile patriei noastre : Tomis, Calatis, Istria ete. Cand popoarele asuprite i intreban
et ce drept 71 ndpdstuies, raboinicii §i negutatorii elini le raspundean cd ei an toate
drepturile, fiinded fac parte dintr-un neam ales. Atunci 75 desfasuran stralucita, dar
imaginara lor origine, afirmand cd prin Elen, Dencalion si Prometen se trag din lapet, deci
direct din titani, ca §i Zeus, care era finl lui Cronos. lar Cronos §i lapet se stie cd eran frati.
Astfel elinii se socotean, ca §i olimpienis, samantd bund din titani. lar pe bdstinasii
ldrmurilor, unde acostan cordbiile eline, 7 consideran ndscuti din pietrele aruncate de
Deuncalion si Pira. Bdstinagii trebuian, deci, sa li se supund elinilor fiard sovdire.

2. Dacd intregul popor elin era atdt de nobil, tragdandu-se din titani, regii elini voian sd fie si
mai nobilr. De aceea, ei i5i alcdtuian o genealogie cat mai aleasd, intemeiatd, bineinteles, pe
vechile legende. In acest scop, aritan cd un zen olimpian isi alesese pe o anumitd strimoagi a
lor de sotie. Ei se trdgean din aceste pamantene ingelate. La ospetele din palatele lor, regii
cheman pe cantdretii rdtdcitori, pe aei, sd cante, intre altele, ispravile amoroase ale Jenlui
respectv, dovedind astfel ,,neindoielnic” cd se tnrudesc cu acel olimpian. Dar cum regii dorean
cel mai adesea sd fie inruditi direct cu stapann! O limpnlui, s-an ndscocit in decursnl veacurilor
zect 5i chiar sute de astfel de ,,inselacinni” ale lni Zeus.

3. Nimfele eran geildti feminine, mai putin importante, reprezentate prin niste tinere fete,
care locitian pe pamant, in fantani, izvoare, fluvis, in copaci, paduri, canpii, dealnri si munt.
Aproape nu era loc din naturd sa nu aiba, dupd imaginatia vechilor greci, nimfele sal.
Nimfele shjean si pe zei, mai ales pe eitele olimpiene : Hera, Afrodita, Artemis ete. In
basmele noastre, ele se confundd cel mai ades cn Zanele.

4. In Elada eran patru riuri care purtan numele de Asgpos. Cel despre care este vorba in
povestirea noastrd nda tinntnl Beoties.

5. Insula Egina, sitnatd in golful cu acelasi nume, se afld intre Pelopones si Atica. Se pare
cd orasul Egina a fost in antichitate un concurent serios al Atenei. Orasul era intemeiat,
dnupd legende, de Eac, finl frumoasei Egina, cea inselatd de Zeus. Scoala de sculpturi din
acest oray a fost celebrd. In 1811 s-an descoperit aici niste faimoase sculpturi in marmurd.

6. Satirii eran fiinte imaginare — jumdtate oameni, jumdtate animale. i purtan coarne §i
nrechi ascitite, ca nigte tapi. Picioarele pdroase avean, de asemenea, copite de tapi. Locrian
mai ales prin pdduri §i insotean aproape intotdeanna corteginl Zenlui vinnlni, Dionisos.

7. Numele de Calisto se talmdiceste din limba elind prin ,preafrumoasa”.

8. Argos era capitala strivechii Argolida. Prin Argolida se intelegea tinutul agezat in_jurnl
2olfulni Argolic, fiznd mdrginit la vest de muntii Ar-cadiei, §i separat, la nord, de Corint,
printr-un alt sir de munti. Argosul era asezat la vest de fluvinl Inahos. Acest fluvin, fin al
i Ocean, era, dupd legende, chiar intemeietornl oragnlui.

9. Hera reprezintd, de fapt, cernl. De aceea, monstrul ei de credinta, Argus, are atdtia ochi,
care simbolizeazd stelele. Stelele par a veghea noaptea din inall, dupd cum si Arons strajuia
pe Lo pe un munte. Herrnes, care intrupa uneori §i visaritul Zilei, taie capil i Argns,



Jacand sd i se inchidd ochii. La fel, stelele noptii se sting §i ele in Zori. Singele monstrulii
senrs pe stancd este luniina rogie ce insoteste Jorii Jilei §i coloveazd parcd muntit. Tot ca un
simbol al stelelor de pe cer, elinii i-an inchinat zeiter Hera pannnl, a carui coadd pare
presdratd cu nigte ochi deschisi. Asociatia poeticd dintre pdnnnl cu coada lui splendidd si ochii
monstrilni Argus este una dintre cele mai interesante din mitologie.

10. Furiile eran niste genii vazbundtoare din tinutul cel intunecos al i Hades. Ele avean
bice cut serpi §i lovean pe cei vinovati de a i suparat pe ei. Furiile se putean transforma si
ele, ca majoritatea zeitatilor. In povestea despre To, furia chemati in ajutor de Hera se
transformd intr-o insectd — numitd streche — care atacd de obicei vitele : boi, cai, oi. Mugscate
de aceastd insectd, animalele fug pe camp, fard tinid.

11. Osiris este in mitologia egipleand Zenl-soare, i Isis, zeita-lnnd. Epafos s-a confundat,
dupd cum aratd unele legende, cn Apis, boul sfint, animalul atit de venerat de vechii
egiplent.

12. Vechea Fenicie se intindea pe coasta marii, in Asia, intre Sivia §i Liban. Regele
Agenor, pe care-/ canta Moshos in , Idilele” sale, dommea in orasinl bogat — Sidon.

13. Este vorba de insula Creta. Aceasta era, dupd legendd, insnla unde se ndscuse si crescuse
Zeus, pe ascuns, inainte de a da lupta cu titanii. Tot aici a fost unul dintre cele mai vechi
centre de culturd, nu numai ale Greciei antice, o ale Enropei.

14. Prin aceastd legendd elinii urmidrean sd explice numele continentului pe care locuin no.
15. Acesta este regele Minos.

16. Radamante, care imprennd cu Minos si un alt fin al li Zeus , Eac, eran judecdtorii
mortilor ajungi la Hades. In unele lgende, Furopei i se atribuie si un al treilea fin :

Sarpedon.



11. H€RA sl <OPIll €I

Y
Wi

g
UV
0“:&'

qﬁ’?u toate astea, in Olimp domnea o singura zeitd, mandra st preafrumoasa
Hera, sotia marelui stipan. Cand Hera patrundea-n Olimp, toti ceilalti zet se
ridicau s1-o salutau plint de respect.

Mania ei starnea furtuna, ca si-a lut Zeus, glas de tunet. Putea sa dea — tot ca st
dansul — porunci stihiilor. $1 de se framanta in jilt, Olimpul se cutremura.

PEDEPSIREA CHELONEEI

Despre casatoria et cu Zeus se povesteau destule lucruri. Fusese-o nunta in
Olimp, mai mare ca oricare alta. La nunta au fost poftitt zent s1 semizet, ba $1
genii si nimfe, care misunau st pe pamant, ca s1 in ape. Tott le-au adus daruri de
pret. Numat o nimfa, Cheloneea, n-a vrut cu nict un chip sa vina. Locul e,
hotarat la masa, se vedea gol.

Zeus a poruncit lut Hermes sa plece grabnic dupa nimfa s1 s-o aduca negresit.
Dar nimfa tot n-a vrut sa vina, ba a mat ras chiar st de mirt.

— Zeus ? Cate mirese-o sa mat aiba ? se pare c-ar fi grait nimfa, batjocorindu-1
pe stapan. Mai bine stau la mine-acasa...

Zeus s-a maniat cumplit, pentru ca Hera se-ncruntase, auzind astfel de raspuns,
s1 a grait catre mesent :

— Ca o pedeapsa, Cheloneet sa 1 se curme, pe loc, gratul. Gratul cu care a-
ndraznit sa spuna despre mine vorbe nesabuite st prostestt. Casa sa-1 cada in
spiare st astfel sa si-o poarte vesnic... Sa se prefaca intr-o broasca. Broascad
testoasal. Poruncescl... Iar no, ceilalts, sa urmam nunta...

Hera s-a-nveselit din nou, si nunta a urmat in voie, in timp ce nimfa,
Cheloneea, se preficuse intr-o broasca, ce-st purta casa in spinare, precum i
hotarase Zeus.

Sfarsindu-se apot cu masa, au pornit toti catre palatul unde avea sa locuiasca
zeita Hera, in Olimp. In acea 7, i-a dat stapanul voie Herei sd meargad tnaintea
lui, deoarece urma sa-1 fie sotte pentru totdeauna.

Cortegiul se-ncepea cu Hera, avand in mana dreapta sceptrul2. Zeus venea in
urma ei, avand st el in stanga sceptrul si-n dreapta fulgerele luci, pe care le
strangea-n manunchi, semnul puteri de stapan.






ZEUS A INSELAT-O SI PE HERA

Se povestea, intr-o legenda, ca Zeus si-o facuse soatd pe Hera printr-o-
nselatorie. In timpul unet terni geroase, Zeus s-a preficut in cuc. Cucul, tipand
st tremurand, se apropiase de fecioard. Se prefacea ca-1 este frig. Fa s-a
indutosat de cuc st l-a varat repede-n san, dar Zeus s-a facut barbat st 1-a cerut
a-1 fi sotte.

Atuncea Hera s-a-nvoit sa faca nunta cu stapanul, nunta cea mare din Olimp.
Ca dar, la nunta, a primit de la barbatul sau 1zvorul care a fost numit Canatos, st
se gasea in Nauplia3 . Aict avea dreptul zeita sa vie-n fiecare an s1 sa se scalde-n
apa clara. Scaldandu-se, zeita Hera sporea mai mult in frumusete.

Legenda spune despre Hera ca ist ungea, dupa scaldat, trupul sau alb,
incantator, cu o esenta-mbatatoare, ai carei aburi parfumati se-mprastiau in
toatd lumea, la cea mai mici adiere. In jurul fruntii 1s1 strangea cosita-1 lunga,
matasoasa. Pe san 1si aduna vesmantul, ficut cu multa maiestrie, de cea mat
bunad tesatoare, Palas-Atena, in Olimp, s1 si-1 prindea cu o agrafi din aurul cel
mat curat. Urechile-1 micute, roze, erau st ele-mpodobite cu cercet scumpi st
slefuiti de mesterul Hefaistos. Iar pe umar isi punea un val, mult mai stralucitor
decat e soarele-n amiaz.

Vizand-o cat e de frumoasd, sotul ei, Zeus, sta-mpietrit 1 isi spunea,
strafulgerat de o simtire-nflicarata :

— Ol... Niciodata... niciodata inima mea n-a fost mat plina de dragoste pentru
vreo fatd sau vreo femete, zeitd, nimfa, muritoare, cum este astazi pentru tine...
Zeita Hera se mandrea adeseori cu-aceste vorbe, pe care 1le spunea Zeus. Tinea
la frumusetea e, s1 daca 1-o nesocotea vreo muritoare, pe pamant, o pedepsea
ingrozitor.

Asa a patimit o fata, cu numele de Antigona, ce se laudase, intr-o z1, ca are parul
mai frumos. Zeita a schimbat in serpt cositele lungi ale feter. Alte copile, care-au
spus ca fetele lor sunt mai albe decat ale zeitet Hera, si-au vazut tinerii obrajt
mancati, pana la os, de lepri4 .

GELOZIA ISI ARATA COLTII

Zeita, dupa nunta sa, spunea celorlaltt zet cd are o casnicie fericita. Ea trebuia sa
spuna astfel, fiindca era ocrotitoarea families, copilor, fetelor ce se logodeau st a
femetlor maritate. Trebuia, deci, sa fie pildd. Dar oricat s-ar fi laudat Hera ca
peste casnicia et nu se abate nict o umbra, lumea stia, aflase totul... Stia de
purtarile lui Zeus. Cine nu auzise, oare, ca Zeus. o-nsela mereu, fugind intr-una
dupa nimfe s1 dupa fete pamantene, cand n-alerga dupa zeite ?...



Hera le urmarea, dealtminteri, cu ura ei neimpacata, pe toate fetele acestea. Ba
incd se mai povesteste ca, infuriatd rau pe Zeus s1 necredinta lui, Zeita si-a
parasit candva caminul st a fugit pe-un nor de aur tocmat in insula Eubeea.

Ca sa o poatd-ntoarce-acasa pe sotta sa, fugara Hera, Zeus a poruncit indatd
frulut sau, Hefaistos, sa-1 daltutasca-n lemn o fatd. A pus aceasta statuie,
acoperita toata-n valuri, intr-un car maiestrit din aur si, stand aldturea de ea, se
preumbla-n toatd Elada.

— Ma-nsor cu fata ce se afla alaturea de mine-n car! spunea Zeus tuturor.

Hera, afland aceasta veste, roasa in inima de ciuda, a pandit carul cand trecea. S-
a repezit in cat, cu furie, smulgand vesmintele de valuri, ce-mpodobeau trupul
de lemn.

Zeus radea cu hohote, st Hera a-nteles, desigur, ca a fost numait pacalita. Asa s-
au impacat din nou.

Alteori nsa, gelozia ducea la certuri zgomotoase, care durau timp indelung.
Zeus 1 repeta zeitei ca nu i-a dat feciori pe plac, s1 de-asta-1 necredincios,
fiindca mai vrea s1 alt1 copi. Numat ca Hera-1 amintea ca mat avea s1 doua fete.
Una din ele, Ilitia, se ingryjea de toti copii, atunci cand se iveau pe lume.
Cealalta, Hebeb , gratioasd, era paharnica in cer, fiind s1 zeita tineretit.

— Degeaba spui ca-1 gratioasa Hebe a ta, raspundea Zeus. Uit ca-ntr-o zt s-a-
mpiedicat, tocmat cand ne servea la masa, st zett au pufnit in ras ? Chiar pentru
asta am s-o schimb din slujba de paharnica, st-am s-o-nlocuiesc c-un tanar, un
fru de rege : Ganimede6 .

Precum a spus, a st facut. Zeus a-nlocuit pe Hebe cu fiul regelui din Trota, spre
marele necaz al Heret.

HERA PUNE LA CALE SA-L RASTOARNE PE ZEUS

Insd nici Hera n-a rimas datoare. La randul siu, inversunati pentru atitea
umilinte, s-a inteles cu zeut Poseidon, Apolo s1 Atena, si toti au pus la cale sa-1
doboare pe Zeus. Ba chiar sa-l st inchida in Tartarul lut Hades..

Doar o zeita, Tetis, care aflase taina, a chemat un gigant cu o suta de brate, pe
nume Briareu, sa vina-n ajutorul lut Zeus in Olimp. lar Briareu, gigantul, cu
forta lut uriasa, s-a repezit in cer, miscandu-si dintr-o data toate cele o suta de
brate ale sale, racnind si-amenintand.

Zetl inspaimantati au si parasit lupta. Razvratirea pusa la cale a fost zadarnicita.
Ca razbunare, Zeus i-a gonit pe Poseidon, stapanul marilor, si pe zeul Apolo,
din muntele Olimp. A tertat-o pe-Atena, fata de care el avea o slabiciune. In
schimb, a pedepsit-o pe Hera cu asprime, inlantuind-o zdravan si-agatand-o de
bolta, cu doua nicovale mari prinse de picioare. Au trebuit sa vie toti zeii st sa-l
roage aproape in genunchi ca s-o terte pe Hera. Dar numai dup-o vreme destul



de-ndelungata s1 dupa rugamintt multe, staruitoare, Zeus s-a-nduplecat,
slobozind pe Hera din lanturi, pocaita. I-a tertat s1 pe ceilaltt.

UN DAR AMAGITOR

Hefastos, in timpul cand se afla la Tetis, in adancimea maris, 151 aratase totust
talentul deosebit in multe mestesuguri. Vieme de noua ani, cat locuise-acolo,
facuse nimfelor podoabe minunate : bratiri incolacite, agrafe pentru rochi,
inele pretioase, cheutori la vesminte, salbe, centuri, margele si cate si mai cate.
Crescand ceva mat mare, a indraznit sa plece din apa verde-a marii. S-a intors in
Olimp si-a adus mamet sale un dar lucrat de dansul.

Era un jilt de aur, facut cu maiestrie.

Hera, nespus de incantata, l-a primit. S-a asezat pe jilt, ca sa se odihneasca.

Dar cand a vrut zeita sa se ridice 1ardsi — pas sa mai izbuteasca. Parca era lipita,
parca batuta-n cuie.

Hefaistos, 1stetul, se razbunase stragnic pe mama sa, pe Hera, care il aruncase in
valurile marit si care-1 schilodise, fiindca tot ea-1 nascuse atata de urat.

Hera amenintase, tipase, se zbatuse. Fara folos, cact zeul Hefaistos plecase
nepasator acasa $i se-ncuiase bine in fieraria lui.

Atunct Hera,-nfurtata, 1-a poruncit lut Ares sa se lupte cu schiopul st sa dezlege
vraja, care-o tmea legatd de acel jilt de aur.

Schiopul 1-a primit insd in usa fierdrier pe Ares preafalosul, aruncandu-1 in fata
tactuni aprinst si spuza, si-asa l-a 1zgonit tnapot, in Olimp.

Hera sta tintuita pe scaun si se jelea. Ares privea la dansa fira nici o putere. S
cetlaltt zet, de-asement, se cam temeau sa-ncerce o lupta cu fierarul, cact zeul
dovedise destuld iscusinta $1 mult curaj in lupta, asa schiop cum era.

Noroc c-a venit tocmat la timp Dionisos, zeul viter de vie, un alt fiu al lut
Zeus...

HEFAISTOS CERE O RASPLATA MARE

Zeul Dionisos a incarcat cu vin o amford de aur st a batut la usa fierarului, in
Lemnos. I-a rostit vortbe bune, si astfel l-a-mblanzit. I-a dat dupa aceea sa
soarba putin vin. Putin... inca putin... O cupa... inca una... Pana ce faurarul s-a
ametit de tot.

Dionisos, vazand ca zeul fierariet s-a-nveselit deodata, capatand chef de gluma,
l-a luat frumos de brat, s1 hai cu el, sontac... sontac, in cer.

Hera s1i cu toti zett s-au bucurat nespus cand 1-au vazut venind. $1 care mai de
care 1l ruga pe fierar s-o scape pe zeita si sa dezlege vraja.

Dar el se tinea tare.






SLUTUL SE INSOARA CU ZEITA FRUMUSETII

Stiu ce ganditi in taina : ,,Hefaistos e slut!...” Fi si ? Ce e cu asta ?... a rostit
fierarul. Ce daca sunt asa °... Din vina mea sunt oare ? Sau dintr-a lor ?... Ce
spuneti ?

St-a aratat cu mana sa aspra, noduroasa, pe Zeus si pe Hera, silindu-1 sa-st
aplece ochii catre pamant.

— Dar eu muncesc, urmeaza st mai tare Hefaistos. Am facut pe Pandora, fata
aceea vie, pe care mi-a cerut-o chiar tatal nostru, Zeus ; si-un caine de argint, de
straja unui rege ; si tauri care varsa foc st scantet pe nari... Si-un gigant de-arama
; s arme pentru toti. Iar mie, doua fete de aur, ce se migca s1 imi asculta voia, de
parca ar fi vii, $1 ma ajuta-n mers... Cact sunt schilod, asa e... M-a azvarlit chiar
Hera in hau, cand a vazut ca ma nascuse had...

Uimitt ascultd zeit cuvintele acestea s1 clatina din umert, plini inca de manie.

Dar dansul le mat spune :

— Vedeti s1 vot ca munca pereche e cu arta, dect $1 cu frumusetea. Munca sunt
eu — eu, cel hulit de voi — si frumusetea-1 dansa, divina Afrodita. Pe ea o vreau
de soata st voi o sa mi-o dati, caci mie mi se cade. Altfel, ramane Hera asa, pe
vesnicie...

Ce murmure!... Ce zgomotl... Ce vutet fara noimal...

Hefaistos sta tnsa ca stanca in furtuna, in neclintirea lui, si Hera se-nvoteste,
nemaiavand ce face. Iar Zeus — ce sa spund? — a-ncuviintat st el.

De cum au facut nunta Hefaistos, fierarul, cu dulcea-1 Afrodita, s-a dezlegat st
vraja ce-o tintuia pe Hera, s1 s-a desprins regina din jiltul fermecat.

S-a-ntors apoi fierarul la mestesugul sau. Si-avea zeul Hefaistos atatea fierari!
Una era in Lemnos, in insula pietroasa, unde-l1 zvarlise Zeus, cand avusese
cearta cu soata lui, cu Hera. Acolo lucra zeul, cu fut sai, cabirit7 , 1 c-un pitic,
Chedalion. In insula Lipart st sub muntele Etna mai avea inca doua strasnice
fierari legate intre ele printr-un drum subteran. $1 sub vulcanul Etna, dupa
stravechi legende, se spune ca sta Tifon, monstrul pe care Zeus il doborase-n
lupta si 1l inlantuise, rasturnand peste dansul povara unui munte. Cand se migca
gigantul, strivit sub apasarea colosulut de pratra, el gafaia, s-atuncea, din vulcan,
tasneau flacart s1 magma clocotita. Vulcanul erupea.

Ca nu cumva gigantul sa scape din prinsoare, zeul is1 asezase prea greaua-i
nicovala chiar pe grumazul lui.

Pe-aceastd nicovala, ajutat de ciclopi, lucra de zor arama, aurul si argintul,
faurind, cu migala, zect de mmunatn.

In sfarsit, cea din urma, dar si cea mai vestitd din fierdriile in care muncea zeul
era chiar in Olimp. Aici a facut dansul armele lut Ahile si ale lut Enea, sceptrul






El a bagat de seama si-a faurit o plasa cu fire nevazute ; s-a facut apot ca pleaca
de acasa. Cum a plecat fierarul, s-a 1vit zeul Ares acolo-n fierarie. A luat-o pe
zeitd in brate, s-o sarute ; dar plasa fermecata le-a cazut in spate $1 1-a prins pe-
amandoi. Nu mai puteau sa faca o singura miscare. Hefaistos s-a-ntors atunci st
a strigat, chemand ze1 1 zette sa vada-nselaciunea fratanelui nemernic :

— O, Zeus prea puternic $i voi, nemuritori, venits, venitt mai tute, ca sa-1 vedett
s1 vot s1 sa-1 dispretuitil... Pentru ca sunt beteag, frumoasa Afrodita a socotit cu
cale sa ma batjocoreasca st l-a-ndragit pe Ares, care este mai chipes, dibaci, dar
ticalos...

Zett, venind in graba, au inceput sa rada... S1-au ras... au ras... vazandu-1 pe Ares
si-Afrodita, care se zvarcoleau ca pestit intr-o varse, pana cand faurarul 1-a
dezlegat, la urma, in hazul tuturor.

Zetta, rusmatd, a fugit sda s-ascunda-ntr-o insula, Cipru. Iar Ares a pornit spre
Tracia, o tara salbaticd s1 rece, sa scape de ocara.

Note:

1. Chelone inseammnd, in limba greacd, broascd lestoasd. Acesta este tncd un exemplu de feln!
cum poetizan elinii procesul natural de aparitie a multor specii de animale, ndscocind legende
pline de fantezze.

2. Pe amforele arhaice san in basoreliefuri, cum sunt acelea din vila Albani, de la Roma, se
vdd cortegiile nuptiale care avean loc inainte §i dupd savirsirea cdsdtorier. Hera este
reprezentatd cu sceptritl, pentru cd prin cdsatoria cn Zeus devenea regind a cerili. In aceasta
calitate, ca §i in aceea de protectoare a cdsnicier, cum §i-o inchipuian cei vechi, Herei i se
ridicaserd mai multe temple. Orasul Zeitei era Argosul. Aici, in heraion — templul Herei —
artistil Policlet fdcuse o statuie de anr §i fildes, inchinatd reginei cernlui. Statuia era tot atit
de renuniitd ca §i aceea pe care o vidicase Fidias din anr, abanos si fildes, lui Zeus, in templnl
din Olimpia. Alfe statui de piatrd san de lemn (xoane) se ridican §i in alte orage : in Samon,
Sparta, Nauplia ete.

3. Nauplia era un oras §i port in antica Argolidd, in Peloponez.

4. Bolile se talcnian, cel mai adesea, in vechine, ca fiind pedepse date de zei.

5. Despre Hebe se spunea, de fapt, cd fusese ndscutd de Hera, fird ca Zeus si-i fie tatd. Ea
se ndscuse in urma faptului cd Hera mancase niste laptuci, cu care o servise Apolo la o masd.
6. Se povestea cd Zens a vazut tntr-o 37 pe pastorn! Ganimede, finl regelui Troiei. Atdt era
de frumos pdstoril, ci Zens s-a preschimbat intr-un vultur §i Fa ripit in cer, fdcandn-/
pabarnic tn locil Zeiter Hebe.

7. Cabirii eran niste genii vitleanice, inchipuiti ca niste fierari, care finean ciocane in midini
san pe umeri. Unele legende afirman cd aceste geniz, in numdr de trei, eran fiii lni Hefaistos.
8. Abile, Agamemnon 5i Enea sunt faimogsi eroi din munltcantatul rizboi troian.






Iar zeu se sfadeau, care din et anume va f1 ocrotitorul acestut nou oras, dect cui 1

se cuvine sa 1 se faca temple, sd 1 se-aduca daruri de catre muritorit ce locutau

aict.

S-au certat multa vreme, dar, pana la sfarsit, a ramas sa s-aleaga intre zeul

Poseidon s1 zetta Atena.

Atunci, zeul Poseidon a nidicat tridentul, furca sa cu tret dinti, si-a lovit intr-o
1atra.

In locul unde zeul marilor si-al furtunii infipsese tridentul, stanca s-a despicat st

s-a tvit un cal vanat, cu coama lunga st alba cum e valul.

Calul, aceasta fiinta pe care-o daruia furtunosul Poseidon celor de pe pamant,

era inca salbatic, bun doar sa duca-n lupte razbomicii, pe sale. Sforaia cu manie

st necheza puternic, 1zbind copita-n pietre, ort salta, plin de furie, si-s1 rotea

ochii-n frunte, arzatort ca taciunii.

A mai lovit o data Poseidon cu tridentul, si-a tasnit un izvor cu undele sarate,

involburate-n spume, la fel cu apa marii.

Posetdon a privit mandru in jurul sau st a grait astfel :

— Darutesc doua lucruri de mare insemnatate supusilor lut Cecrops : calul,

pentru razboate st apa, s-o colinde... Eu le urez, adica, sa fie luptatori, dar st

navigatori, ce vor strabate marea. Vor debarca pe tarmuri... si le vor stapani,

infrangand alte neamuri... sporindu-si bogatia... Tu ce le dai, Atena, fecioara-

nfumurata ?...

ATENA IMBLANZESTE CALUL SI DARUIESTE OAMENILOR
MASLINUL

Atena a-ntins mana, fara nict un cuvant, spre calul cel salbatic, ce tropotea
furios st sfordia spre zare, ca vanturile marit, cand urzesc vijelia st sapa gropi de
apa si-naltd munti de valuri, urland inversunate.

Calul, ca prins de vraja, a-ncetat nechezatul. S-a apropiat de-Atena. Ha 1-a
netezit coama st 1-a prins, pe grumaz, un capastru de piele.

Calul, ce-l darutse Poseidon pentru lupta, era domesticit. Puteau sa-1 foloseasca
oament $1 la munca, nu numat la rizboate.

Apot st-a-ndreptat lancea cu varful spre pamant.

Acolo unde boldul cel ascutit al lancet doar a atins pamantul, a iesit un vlastar,
care a crescut tute, facandu-se un trunchi cu ramuri mladioase si frunze ca
argintul sub prafuirea vremit. §1, printre frunze, pomul avea fructe verzui, ca
niste nestemate topite in lumina.

Copacul plin de fructe rotunde, aromate, pe care-l harazise Atena supusilor lut
Cecrops, a fost numit maslinul.

— Acesta-mi este darull Poporul sd aleaga pe cine pretuieste mai multl... a z1s
Atena. Unu-1 da bogdtia, prin aventurt pe mare, prin lupte $1 macelurs, asa cum






St regele, la randu-, a spus dupa dreptate :

— Femeile-s cu una mat multe decat not... Cetatea nou-cladita se va chema
Atena2 — cu numele zeitel ce-o sd ne ocroteasca.

— Atenal... O, Atenal... Ce buna est1, fecioaral... igi datoram atatea! Barbatii-or
sd ramana acasa, in cetate, si-ti vom aprinde facle, si-ti vom aduce jertfe!
Prinoase-t1 vom aduce din rodul muncit noastre tihnite st senine... strigau femet
s1 fete.

ATICA ESTE INUNDATA DE CATRE ZEUL MARILOR,
POSEIDON

Cum a aflat Poseidon de-alegerea facuta, s-a ivit dintre valuri, in maini avea
tridentul si-n ochit verzi ca fierea o ceata de-ntuneric. Nisip avea in barba s
scoict purta in plete.

A fdcut semn spre ape, st ele-au clocotit ca un cazan cu smoala. S$i-a indreptat
tridentul spre Atica, cu varful intuit catre Atena, orasul lui Cecrops.

Aict, in viemea asta, treceau fecioare-n cete, pe o colina-nalta, Acropola3 , spre-
altarul unde cinsteau pe fiica tubitd a lui Zeus, Atena, inteleaptd. Treceau, in
valuri albe, cu facle-aprinse-n maini. St altele cu darurt.

Dar ce sa vezt ? Urgia de ape ravasite la semnul lut Poseidon trecuse peste
tarmuri §1 patrunsese-n tard. Se indreptau navalnic catre noul oras si potopeau
in cale vai, tarini s livezi, st nu crutau nimica din tot ce intalneau.

— Un alt potop r... O, Zeus!... Femeile-s de vinal.. Prin ce pedeapsa data
femeilor sa-1 imblanzim pe zeul purtitor de trident ? strigau in cor barbatii.

St fiind et mai puternici, au hotarat pe data sa le 1a orice drept, in viitor femeia
nu mat putea sa fie egala cu barbatul4. Ea nu mai avea voie sa vie-n adunart sau
sd-s1 spuna parerea, necum sa hotdrasca in treburi privitoare la tara sau orasul in
care locuia.

Afland cu ce osanda le-au urgisit barbatii pe fete s1 femet, puternicul Poseidon
s-a potolit. Puhoaitele de ape s-au mai retras ; dar tot erau sub valurt orase st
campil. $1, ca sa-l multumeasca pe zeu indeajuns, au rdicat barbati pe-
Acropola, din piatra, un altar lut Poseidon, numindu-l ,;al Ustarit”. Rugau astfel
pe zeul furtunilor si-al marit sa-st uite supararea pe-Atena st pe ei, st i1 fagadutau
ca-1 vor cinstt cu sarg. Vor fi plugart st mesteri, dar si naieri spre larguri bogate
in ispite, si-or merge si la lupta, precum dotise zeul.

Poseidon s-a-mpidcat. Apa s-a linistit, s-a intors spre tarmuri. Totul s-a refacut
cu sprjinul Atenet, deoarece orasul era tot al zettet cu ochi azuri. Zetta i-a-
nvatat pe-atenieni — se spune in vechile legende — arte si mestesugurt :
sculptura, arhitectura, pictura, maiestria de-a face broderii s1 tesaturi de mana.
Atena era insasi o tesatoare buna si le ficea vesminte zeilor din Olimp. Tot ea 1-
a mat deprins pe harnicti-atenient sa cultive maslinul, ba a s1 hotarat ca o ramura



verde din pomul de maslin va fi simbolul pacii. Femeile eline, cand inceta
razbotul, ascultandu-1 porunca fluturau in maini ramurt si frunze de maslin.

In cAntece se-aratd ci ea, Palas-Atena, i-a invatat pe oameni sa manuiasca roata
olarului, mistria, cutitul de dulgher si sa faca corabii cu tret randuri de vasle :
trireme ateniene ce-au plutit apot, din tairm in tirm, pe-ndepartate ape, purtand
pe punti eroit. Pe-acestt ero1 Atena i1 invata sa fie viteji, dar st prudentt. Caci nu
vine izbanda, oricata vitejie ai arata in luptd, de n-ai intelepciune si daca n-ai
prudenta5 , 11 sfatuia zeita. Pentru aceste daruri s1 sfaturi pretioase, cet vechi ne
povestesc ca st Palas-Atena, fiind mare olimpiana s1 fiica a lui Zeus, cerea
inchinaciuni, supunere deplina.

Nu-ngaduia pe niment care-o nesocotea, ori nu 1 se pleca, sau nu 1 slavea harul,
virtutile, puterea si arta la tesut.

ATENA PIZMUIESTE PE FATA LUI IDMON

Intr-o legendi veche se spune ci triia candva, intr-un oras, un vopsitor de lani,
in purpura, Idmon. Si el avea o fatd, pe nume Arahneea, careta-1 placea lucrul cu
iglita s1 fusul, mai mult decat orice.

Stia copila asta sa tese, sa brodeze panze, ca nimeni alta. in Lidia6 , in tara de
bastina a lui Idmon, ca si peste hotare, se raspandise faima acestei maiestrit.
Regit de prin orase veneau sa-i ceara fetet panze de pret st stofe.

Dar ce spun eu ca regil... Veneau 1 zettatt. Nimfele de pe munte, din vai, din
apa marti, se gramadeau in casa micuta-a lut Idmon, s-o vada pe copila brodand
sau tesand panza, si nu se saturau privind gratia, arta pe care le punea, in lucrul
migalos, fecioara lidiana. Cand ea depana lana sau incepea sa traga fire lungi si
subtiri, albe, moi si usoare ca norii din vazduhuri, cand 1s1 rasucea fusul, nimfele
se mirau §i incepeau sa spuna :

— Atena te ajuta in tesatura asta, altminteri nu se poate, copila-a lui Idmonl...
Fa, zeita maiastra, care-a tesut $1 Herei valul sau de mireasa, e ingaduitoare si-t1
daruteste har. S-ar cuveni acuma sa-1 multumesti s1 tu in templul de pe coasta.
Du-1 jertfe si te pleaca pe lespedea de pratra, dupa ce-aprinzi miresme in vasele
de lut.

— Nu, nimfelorl... Greseala!... Pe mine nu Atena m-a invatat tesutul, ci tatal
meu, Idmon. Lui it dau multumire, le raspundea copila. La drept vorbind, zeitei
nu-1 datorez nimic.

— Taci, tact ca te ajunge blestemul ei! Zeita nu poate sa ierte, de mai vorbesti
asa, strigau nimfele-n cor. Chiar daca tu nu sti1, tot dansa te ajuta. Caci strasele
purtate de preamaretul Zeus numai ea le croteste, st tott nemuritorii socotesc
cinste mare ca le e dat sa poarte haine de mana e1 — st tu o-nfrunti ? Nebuno!
Nu mania pe zet! St mar ales pe-Atena. Ea a zdrobit cu mana-1 divind pe-un
gigant, Encelade, st-a rasturnat un munte de piatra peste el. Pe Ares, zeul luptet



st-al razbundrii crude, l-a-nfrant s1 l-a ranit. Tu ce gandesti ? C-Atena iti va cruta
trufia ? Tacil... s1 te umileste in fata-1, fara glas.

Fata nu s-a ldsat, st le-a raspuns astfel :

— O fi aga cum spuneti. O fi1 tesut vesminte ; dar eu lucrez la fel, de nu cumva
mai bine... Vot ingiva-ati vazut. S1i... am doar o dorinta : s-o-ntrec chiar pe Atena
in mestesugul et!

Cum a rostit copila si vorbele acestea, nimfele au fugit, strigand in gura mare :
— Vail... Vail... Vai, ce blestem!...

Atena auzise sfidarea Arahneet si-a simtit ca o taie mania, ca o lama de sabie, in
piept. A vrut s-arunce lancea spre fata, s-o ucida.

Dar cum Palas-Atena era mult chibzuita, a socotit ca-1 bine sa se razbune altfel.
A luat infatisarea unei biete bdtrane, cu parul alb ca neaua, uscata, garbovita,
fara un dinte-n gura.

Asa s-a coborat ca un nor pe pamant, chiar in orasul unde locuia Arahneea. A
ctocanit la usa s, cu o voce slaba, 1-a cerut adapost. Copila a primit-o. St-apot,
din vorbd-n vorba, zeita a-ntrebat-o de mestesugul e1. 51 ea, fara de teama, 1-a
povestit batranet ce-1 spuneau nimfele.

Zeita prefacuta in baba i-a raspuns :

— Nimfele au dreptate. Asculta-md ce-ti spunl... Tu esti o tesatoare cum nu
mat ¢ nici una in Lidia manoasa, chiar si-n intreaga lume... Esti printre
muritoare intaia la brodat. Dar, in Olimp, nu stii ca e Palas-Atena ? Nu cuteza
s-o-nfrunti. Arunca-te mai bine cu capul in tirana si cere-1 indurare, ca ai grait
asa. Zeita-1 milostiva s1 poate sa te terte...

— De ce sa-1 cer fertare, cand stiu ca n-am gresit. Ca pot lucra st eu — nu-1
crima, mi se pare! $1 dacd se-ndoteste Atena de 1scusinta mea, eu o astept sa
vie... Oricand ar vrea, sunt gata sa ma intrec cu dansa...

— Esti gata ?... Am venitl... a spus rastit Atena, luandu-si dintr-o data chipul
sau olimpian.

Se spune cd atuncea nimfele s-au intors s-o preamdreasca-n imnuri pe zeita
Atena.

Doar fata, Arahneea, nu a fost prea miscatd c-o vedea pe Atena. O vaga-
mpurpurare -a luminat obraji, ca raza auror-n faptul diminetis, dar, sigura de
sine, a staruit sa-nceapa intrecerea pe loc7 .

ARAHNEEA SE TA LA-NTRECERE CU ATENA

Se-asaza fiecare din ele-n cate-un colf si-ncep cu graba lucrul.

Cu degetele 1uti tes stofa stravezie st find ca o ceata.

Amesteca in vase vopsele preparate de mesterti din Tir s1 coloreaza stofa in sute
de nuante, cum numai curcubeul mai are, uneort.



Aurul st argintul sclipesc mai pretutindeni, dand stofet scanteteri! Nimeni n-a
vazut inca asemeni tesatura si astfel de culort.

Zeita-ntruchipeaza, pe stofa e1, o stanca. Este Areopagul8, unde s-au intrunit
zeti odinioara, sa judece galceava dintre ea si Poseidon.

St tot pe-aceasta stofd, inconjurand pe Zeus, cet doisprezece zei se vad sezand
pe jilturi, s1 fiecare poartd insemnele prin care e cunoscut de oameni. Iar Zeus
se desprinde dintre dansii, semet, atotputernic, ca un stapan al lumit. Poseidon,
drept in fata, loveste cu tridentul o stanca, st dintr-insa sare un cal cu coama st
narile in vant. Alaturi e Atena. Cu lancea doar atinge pamantul, st din el rasare
viu maslinul, cu fructele verzui.

Astfel s-arata stofa tesutd de zertd. Dar ca sa-1 prevesteasca fecioarei lidiene cele
ce vor urma, pentru c-a indraznit cu ea si se masoare, Atena-nfatiseaza si alte
intamplari, in cele patru colturi,

Intr-un ungher ea tese pe Hemus st Rodope, odinioara oament, care s-au luat la
harta si-ntrecere cu-Olimpul, si-s transformati in muntt in alt colt se arata
patama reginei pigmeilor, schimbatd de Hera intr-un cocor. In altu-i Ant1gona
careta pletele-1 s-au preficut in serps, fiindca a cutezat sa spuna, intr-o zi, ca are
par mai mandru decat sotia lui Zeus. $1, in sfarsit, in coltul al patrulea, zeita
arata pe Cinira, 0 mama urgisita, cazand pe niste trepte dintr-un templu al
Heret. Din ochit et curg lacrimi pe treptele acelea, in care-s preschimbate
frumoasele et fete. Mama a fost lovitd pentru c-a indraznit sa-1 infrunte pe zet
cu vorbe de ocara.

Zeita Atena mai brodeaza, cu fire colorate, jur imprejurul stofei, si niste
ramurele vinete de maslin.

In acest timp copila, isteata Arahneea, 151 tese maiestrit, in stofa, alte lucruri, cu
mult mai griitoare, un sir de nedreptati savarsite de zet. Ba chiar pe Zeus insusi
il arata rapind-o pe fecioara Europa. El e schimbat in taur. $i marea parca-1
mare intr-adevar pe stofd. Sa jurt ca-1 simti mireasma sarata si amara. Talazurile
parca se zbuctuma intr-una $1 se izbesc de tarmuri, zdrobindu-se aievea in
cioburt lucitoare, cu licariri de stele, smaralde si safire. Taurul fuge-n tropot.
Suratele Europei o striga, o jelesc. $1 fata, tremuranda, abia se poate tine de
coarnele de aur st plange desperata.

11 mai aratd, apoi, pe Zeus, ca satir, ademenind-o pe blanda copili Antiopa; ca
flacara, furand-o pe sora e1, Egina ; ca pastot, inseland-o pe mandra Mnemosina
; ca vultur si ca sarpe, rapind neprihanite fectoare, pretutinden.

La fel infatiseaza s1 pe zeul Poseidon : cand taur, cand berbece, ori cal, or1 soim,
o11 peste, inseland alte fete.

Nici Dionisos — Bachus — s1 nict zeul Apolo nu sunt crutatt defel. Sunt aratats §i
et, cand prefdcuft in struguri spititors, pe coarde de vifa-nselatoare, cand in
pastori, sau funte ce zboara prin vazduh. in jurul tesaturi, copila zugraveste un
chenar inverzit de iederi in floare.






Copila osandita de zeita Atena s-a preschimbat pe datd intr-o finta micd —
patanjenul9 — care 151 tese vesnic panza sa subtirica din fire argintii $1 tott 1-o
rup. lar ea s1-o tese tard... 1 1ara...

St totusi, pe Atena, chiar daca savarsise asemenea isprava, elinit au cinstit-o mai
mult decat pe-alti zet.

Credeau ca ea mspird poeti, muzicienti $i le aratd calea spre piscurile artet.
Credeau ca ea-1 invatd pe poetit Fladet sa-s1 dramuiasca-n versuri belsugul de
imagini, cu multa chibzuintd. Poezia, ce-1 lipsitd cumva de-ntelepciune, e
rostita-n zadar. Mintea nu o culege. Inima n-o pastreaza.

E ca un fum in vant.

Si tot dansa, Atena, era zeita care mai ocrotea cu grija, pe langa arte, stiinta. Asa
cantau aezti, in antica Elada, pe-Atenalo.

Nu pe-Atenal... Cantau intelepciunea, gandul patrunzator ca lancea ascutita, ce
o purta zeita. Cantau destoinicia, arta s1 mestesugul ce ea le-ntruchipa...

Note:

1. Stravechea Aticd se afla in Peloponez, in fata insulei Eubeea, avind capitala la Atena.
Canvintil ,,atic” se talmdceste metaforic : ,plin de gratie si de delicatetd”, facandu-se prin el o
aluzie la rafinamentnl spiritului atenian.

2. Nici un oras n-a fost mai renumit in Grecia anticd decat Atena, orasul inchinat Zeitei
intelepciunii. Aici, din patrn in patrn ani, se organizan mari serbdri la care se imbilzean
participantii la concursuri §i alergdri, dar §i dansatorii, muzicantii §i poetir. Serbdrile se
numean Panatenee — dupd numele Zeitei. La Atena an fost rostite si apoi transcrise versirile
batrdannlui poet orb Homer. Aici, intr-un faimos amfiteatru de marmurd, Odeonnl, rasunan
miininate cantari, ce desmierdan nrechile munlfimii insetatd de arid.

3. Acropola era citadela stravechinlui oras Atena. Multe orase avean deallfel o acropoli (in
greceste acropold inseamnd orasul de sus) unde se afla citadela de reistentd in primejdii 5i
razhoaie. Tot aici eran construite, de obicei, templele seilor, n care se pdstran obiectele cele
mai de pret.

4. Legendele eline, precum aratd Friedrich Engels, pdstreazd in ele multe amintivi din
perioada matriarhatului, a perioadei cind femeia juca rolul precumpanitor in familie. In
legenda despre Cecrops se mentionead trecerea de la matriarhat la patriarhat, adicd la
perioada cand barbatul incepe sd aibd in familie rolul principal. Ca toate celelalte fenomene
istorice §i sociale, este justificat §si acesta, in mitologia elinilor, printr-o intamplare legatd de
ez,

5. Simbolul prudentei e sarpele, iar cel al intelepcinnii este bufnita. Sarpele si bufnita se vad
aproape intotdeanna lingd Zeitd, in vechile opere de arid.

6. Lidia, tard vestita in antichitate, in Asia Micd, era sitnatd intre Misia, Frigia si marea
Egee. In istorie este celebrn bogatul rege al Lidiei, Cresus.

7. Vechea legendd elind a fost minunat povestita de Ovidin in ,,Metamorfoze”, si dupd el
preluatd de scriitorii moderni.



8. Avreopag inseamnd stanca lni Ares. Pe aceastd stincd, legenda spune cd a fost disputa
dintre el asupra dreptului de protector al orasului Atena. Mai targin, sfatnl arbontilor, care
condncea orasil Atena, a capatat numele de Areopay.

9. Pdianjenul se cheamd Arabne in greceste (De-aici familia soologicd a arabnidelor).

10. In scolile romane, portretul sau statua Minervei — cum se numea Atena la ei — era la loc
de cinste §i dedesubt sta scris : ,,Minerva fuit Dea literarum, scientiarum et ommninm artinm'”,
adicd : ,,Minerva este Zeita literaturii, a stiintelor §i a tuturor artelor’.

Noi avem Atenenl — licasnl de arte 5 de stiintd. Astfel de atenee mai sunt 5i astazi in multe
ldri, caci Atena a ramas un simbol al cultnri si intelepcinni.

Poetnl roman Horatin a scris o carte cu versuri iscusite, numitd ,,Ars poetica”, o carte despre
arta creatiei poetice. In ea griieste astfel citre poetii vremii, cerindu-le s pund si un dram de
Intelepcinne in orice poeie : ,LTu n-ai sd poti spune nimica §i n-ai sa izbutests, dacd nu vei
tine seamd de Minerva sau : ,,/ Tu nihil invita dices faciesve Minerva’.



19. STRALUKITORLL APOLO

P

Y

G
'&?-’3’ and peste tarmurile insorite ale Flader porneau sa bata vanturile toamnert,

ducand cu ele frunze vestejite, ca niste pasari rosti, fara viata, purtate de suvoaie
catre mare, cand cerul i-nvelea in falduri de nori si ceata vinetie, aczii-naltau
imnuri lut Apolo.

,» Lu esti lumina, cantau et. Tu estt caldura scumpa muritorilor. cum ne parasesti
st pleci cdtre tinuturile hiperboreene, sa duct si-acolo marea-t1 stralucire, poezia
st-armontile divine, ce ne-ncantara pana azi pe not...”.1

Si-n mmnurile lor aezit 1 proslaveau pe fiul Letei, zeita nopti instelate.
Reaminteau, in primul rand, cum zeul, cu un arc pe spate, avand in mana stanga
lira, pasise falnic in Olimp.

Zeus s1 toti nemuritoris, vazandu-l pe Apolo atata de frumos in vesmantul de
aur, parfumat cu esente, tinand in brate lira, nu stiau ce s-admire mai mult :
infatisarea lut mandra, sau cantecul sublim ce-1 rasuna din lira.

Ridicati de pe jilturi, afara doar de Zeus, de Hera $1 de Leto, zett l-au aplaudat.
Cand s-a sfarsit cantarea, insasi zeita Leto 1-a luat lira de aur $1 arcul cu sageti st 1
le-a agitat de o coloana-nalta. Iar Zeus, tatdl sau, -a oferit o cupa umpluta cu
nectar.

Cele noua zeite, care sunt cunoscute sub numele de muze, s-au adunat in juru-1
s1 l-au recunoscut ocrotitorul lor. Spre slava lut Apolo sau Febus, cum s-a mat
numit zeul, ele au rostit imnurt care au dezmierdat urechile ceresti, in timp ce
Afrodita §1 casta Artemis s-au luat de brat cu Hebe, zeita tmeretit, cu horele
voioase §1 cele trei charite, incepand sa danseze. $i-n hora gratioasa s-au
gramadit s1 zeit : Hermes, neobositul, st Ares, violentul, dand joculut indata mai
multa vioiciune.

Apolo 11 privea. $1 fruntea lui divind era incercuitd de raze in cununa.

Vizind aceasta hora, blonda zeita Leto a catat catre Zeus, s1 Zeus catre dansa.
S1 amandot parinti au fost cuprinsi pe data de-o mare bucurie.

APOLO iSI CAUTA LOC DE TEMPLU

Zeul — dupd aceea — a coborat in lume s1 a cutreierat prin tari nenumarate,
cautandu-si loc de templu. S1, tot umbland pe drumuri, Apolo a ajuns in niste
locuri stranii, stancoase, mohorate. Pasamite sosise 1 muntele Parnas. Aici sunt
niste varfuri de piatra cenuste, ce parca stau sa cada intr-un abis de smoald












Ea se va aseza pe un trepied de aur, invaluit in pielea lut Piton cel rapus,
deasupra unei grote adanci si fumegande, ce duce pana-n tara lui Hades,
mohoratul... Prin ea voi da raspunsuri. Dar oamenit datori sunt sa-mi darutasca
aur s1 scule pretioase st zect de bogatu, rasplata pentru mine $1 preotu din
templu4 ... Mai poruncesc, de-asement, sa aiba loc, in cinstea luptet mele cu
monstrul, jocuri, serbari, concursuri, si cantece, st dansuri5 ... Sa fie veselie, 1ar
eu sa fru slavit...

Dupa aceea zeul, patat inca de sange — de sangele lut Piton — a pornit sa se
spele, sa-st putifice trupul, in micul rau Tempe.

NIMFA DAFNE SE PREFACE INTR-UN COPAC

Cum s-a spalat insa de sange, Apolo a prins chef de viata, de dragoste st
desfatare... El si-a pus ochii pe o nimfa, nimfa Dafne, copila raului Peneu.

Atata ca micuta nimfa ceruse tatalut sau, raul, dreptul de-a sta nemaritata, dest
multi regt $1 mari eroi si-ar f1 dorit-o de sotte.

Ba, chiar un print, pe care dansa il 1zgonise deseori, era atat de-ndragostit, incat
si-a lasat parul lung, s-a imbracat in straie de fata s1, 1izbutind sa se apropie de-
ncantatoarea Dafne, se multumea s-o vada zilnic.

Apolo insa a aflat, si-a hotdrat s-ademeneasca, intr-o z1, pe-acest pring la scalda,
si-n acest fel sd dea-n vileag ca e un tanar, nu o fata.

Printul cu plete lungi, de aur, a fost silit sd se dezbrace, sd intre-n apa raului.
Ingeliciunca printului a fost pe loc dezvialuita. Dafne, speriata, a fugit, plangand
amar, sa se ascunda. lar nimfele ce o-nsoteau au sarit la sarmanul pring, l-au
doborat cu lancile st 1-au zvatlit trupul in rau.

Apolo s-a veselit stragnic, vazand ca printul a pierit, si-a plecat in cdutarea
nimfet. N-a cautat mult, si-a aflat-o intr-un dests umbros de fagi. Dafne,
zarindu-l, a fugit sa se ascunda st mai bine, in timp ce zeul o urma, strigand
mereu in urma et :

— Fuca frumoasa-a lut Peneu, opreste-te... opreste-te... Nu-1 un dusman
barbatul care alearga azi pe urma ta... Ci sunt indragostit de tine, eu, zeul care-
mi logodesc adeseott glasul cu lira s1 11 desfat pe-olimpien...

Dar nimfa nu-1 asculta vorba, nict juramintele fierbint1. Fugea, ca-n zbor, peste
coline. Parea o biata ciocarlie, care cantase pan-atunct st se rotise in vazduh, dar
soimul cel mereu flamand 1 auzise cantecul, si-acum vroia s-o sfasie pe
cantareata cerulut...

Valul cazuse de pe fata.. Doar pletele o mai fereau de ochii zeulut Apolo,
pletele lungt pana-n pamant. Teama 11 da puteri s-alerge copilet raului Peneu ;
dar zeul 1s1 intetea fuga st era gata s-o ajunga...

Simtind in ceafa rasuflarea aceluta ce-o urmarea, 1 find sleita de putert, dupa o
goana-atat de lunga, fata 1t striga raului :






Apolo o cuprinde-n brate pe Dafne, prefacuta-n trunchi. Sub invelisul nou se
stimte cum bate inca inima infricosata a copilet. Zeul saruta trunchiul rece. Dar
nici asa, schimbata-n arbore, pe malul raulut Peneu, ea nu-1 primeste sarutarea si
it raneste buzele, cu scoarta aspra de copac.

— Chiar daca tu nu vret, Dafne, rosteste zeul, ver fi de azi copacul meu.
Frunzele tale au sa-mi1 fie podoaba pletelor si liret 51 tolbet mele cu sagett.
Copacul parca 1l ascultd si-si clatind frunzisul proaspat, sub adierea linistita a
vantului de miazazi.

Tar zeul inca mai saruta scoarta cea aspra $i rosteste :

— Pentru invingatorii-n lupte, semnul de cinste o sa fie cununi din frunzele de
laut! ...6

FANTANA CASTALIEI

Incununat apoi cu laur, Apolo a plecat prin lume. N-a trecut insd vreme lungi
st a-ndragit pe alte fete. Dar, ca un demn fiu al lui Zeus, le-a parasit, la rand, pe
toate. I111 lor au intemeiat multe orase, in Flada. Numai ca vestea necredintei
zeului fata de sotit se raspandise pretutindeni s1 fetele fugeau de dansul, catand
sa scape de rusmea de-a fi st ele amagite si parasite rand pe rand.

Era insa pe acea vreme o tanara, Castalia, fiicd a regelut din Delfi. Fata avea un
har : canta, cum nu putea sa cante alta. Canta st se juca pe munte cu fetele de
varsta et.

Zeul, vizand-o, a-ndragit-o si a cerut-o de sotie. Castalia ubea pe altul, pe un
pastor care-si mana cirezile acolo-n munte. i et se intalneau ades si 151 jurasera
credinta, pana la moarte, amandoi. Zeul Apolo stia totul, ura pe tanarul pastor
st intr-o zt l-a-ntampinat cu ochii-n flacari st 1-a spus :

— Te chem la lupta, fecioras!... Eu trag cu arcul, tu cu lancea. Am auzit cum te-
at laudat ca pott tintt la fel ca mine... St mai-nainte ca flacaul sa fi putut ridica
lancea, zeul a st tras o sageata.

Pastorul a cazut in branci, apoi pe spate, si-a murit. Zeul Apolo a chemat un
card de corbt sa-1 ctugule st a plecat sa caute fata.

Castalia tocmai venise sa 1a apa dintr-o fantand. Zeul s-a apropiat de dansa,
spunandu-1 in acelast timp :

— Tubitul tau piere pe munte. L-am 1zbit cu sageata-n piept. Acum poti fi sotia
mea. Esti1 libera... Vet f1 a mea...

Si-a vrut s-o §i cuprindd-n brate. Dar ea n-a stat sa se gandeasca. A sarit in
adancul apet.

Zeul n-a mai putut s-o scape ; dar a rostit indurerat :

— Apa in care te-ai zvarlit, Castalia, va capata numele tau. Pitia insast n-o sa
poata afla vittorul nimanui, de nu 151 va spala-nainte trupul in apa limpede... Iara
poetit, de vor vrea sa spuna stthurt maiestrite, sa cante imnuri zeilor, vor trebui



sa se adape intai de-aict, si-apot sa puna mana pe lira, ca sa dea glas strunelor, in
viers viajit ... 7

El insust, zeul, a ramas acolo timp indelungat, rostind in amintirea fetet cantari
bogate-n armonii, s1 almandu-si astfel dorul de fata regelui din Delfu.

APOLO AFLA O VESTE NEPLACUTA

Dealtmintert, zeul era tare mandru de lira lui.

— Nu-1 niment mai presus de mine, glasuia muzelor adesea.

Nu-1 niment ?... Nu era...

Pentru ca, 1atd, muzele au adus din Frigia o veste. Tanarul Marsias, cutezatorul,
a facut o unealta noua de cantat, numita flaut. Soapta lui e duioasa, alindtoare.
Cand punea Marsias la buze noua unealtd de cantat, freamatul vietii contenea.
Nimfele st satirii se-adunau st ascultau, fara de glas, cantarea lind si sunetele
nematpomenite.

Se povestea ca-n Frigia, odatd, se napustisera dusmanit peste tara, ca frunza s1
ca iarba, impovirati de arme si de ura.

Tara era aproape-nfranta s1 desperarea navalea, nebuna. Femeile-si smulgeau de
la san pruncii si-1 ucideau, decat sa cada prada dusmanului salbatic, nemilos.

In clipele acelea, cand pirea ci-i dusi ultima nidejde, s-a ivit Marsias in lupta.
— Bine-ai venit! strigau ostenti. Cu flautul tau vet mangaia pe cei care-si dau
viata pentru tara...

Marsias le-a zambit, si ducandu-st unealta noua de cantat la buze, a suflat cu
putere intr-insa, facand sa izbucneasca-o melodie. Tar degetele 11 jucau pe flaut,
parca saltau niste voinici in hora.

Sunete tanguioase au tasnit. Dusmanii si-au contenit pasul. Lancile le-au
alunecat. Din maini le-au cazut sabiile-ascutite, si scuturile peste ele, facand
zgomot. Siagetile ficeau indata cale-ntoarsa.

Tar raurile tari se-naltau din matca lor cu vuiete grozave st se uneau, alcatuind o
mare cu valuri crancene, urland turbate. Navalitorii au fost luati de ape, 1zbit1 de
arbori st striviti de pietre. Nici unul nu s-a intors acasa, sa-si mai revada sotia st
coptit. Marsias a cantat necontenit, pana-au pierit cu toti, luati de apa...

— O, Marsitas! au grait frigienst. Ce multumire ti-am putea aduce tie, ce ne-at
scapat de moarte, de jaf st de robie rusinoasa ?

— Nu-mu trebuie nimic, a spus flacaul. Nu eu, ci cantecul de flaut a scapat
fara...

S1 auzind Apolo ca flacaul canta cu atata iscusintd, s-a-ntunecat de suparare.
Urcandu-se in carul sau de aur, a purces catre Frigia, si ajungand acolo, a trimis
sa-1 cheme pe Marsias st l-a-ntrebat :

— Ce mstrument canta mai minunat ?... Raspundel...

— Tu crezt calira, st eu — flautul... a rostit Marsias.



— Atunct sa te intreci cu mine! a poruncit zeul Apolo.

— Primesc, dar 11 cer drept judecatori pe-acet ce locutesc pamantul : oameni,
nimfele, satiri.

— Nu! Nu ma invoiesc, a mat spus zeul. Toti sunt nepriceputi ca tine. Doresc
sa vie cele noua muze, al caror obladuitor sunt eu.

Zeul a facut apoi semn spre slava, st muzele s-au st infatisat.

— Acela care o sa-nvinga are dreptul sa-1 pedepseasca pe celalalt cum o pofti!...
a rostit ultimul cuvant Apolo.

St-ndata a-nceput concursul...

MARSIAS ESTE iNVINS PRIN VICLENIE

Intiul a-nceput Apolo cu lira sa. Atat de dulce suna lira, ca muzele l-au
aplaudat :

— Frul zettet Leto o sa-nvingal...

Dar Marstas si-a dus flautul la gura, pornind sa-si cante melodia. Iar cantecul
tasnea din flaut atat de cald, atat de straniu, incat parea un vis, o taind, care se
furisa in suflet si-1 fermeca...

— O, ce frumoasa este cantarea lui! au strigat cele noud muze. Intrece lira lui
Apolo...

— Intrece lira mea ? a spus Apolo, cu vocea amenintatoare. O, muzelor, nu stitt
ce spuneti! Ma maniati cu vorba asta. Sa mai cantam inca o data... Primesti
flacaule »...

— Primesc!

Numai ca de-astd data zeul si-a insotit lira cu glasul. $1 cantul lui era divin.
Muzele toate, bucuroase, au spus ca el e-nvingatorul. Marsias, insa, s-a-
mpotrivit, spunand ca lupta a fost prea bine hotarata, de la-nceput, doar intre
lira st flaut.

— Ce cauta glasu-n lupta asta ? El apartine alte1 arte.

— Ba nu, st tu te folosesti de gura, cand sufli-n flaut, a grait zeul. Dect pot sa
cant st eu cum vreau, la fel ca tine, Marstas! Ba, chiar mat mult. Vezi lira mea ?
Fu cant dintr-insa, cand dintr-o parte, cand dintr-alta. Sa canti si tu la fel, din
flaut.

— Cu lira ta vad cd se poate, a spus flicaul, dar eu nu pot sa suflu-n celalalt
capat al flautulu, sti1 foarte bine. Asta e doar o viclente, ca sa ma-nvingi — cact
nu pott altfel...

Concursul a-nceput din nou. Zeul si-a pus tot mestesugul in cant cu lira st cu
vocea, tar Marsias s-a intrecut pe sine in cantecul duios de flaut.

Patru din cele nouda muze erau de partea lui Apolo. Patru- laudau insa rivalul.
Mai era una : Caliope, muza poemelor, st dansa 1l indragise pe Apolo. Fa i-a dat
votul zeulut. Astfel, nedreptul olimpian a castigat acest concurs st l-a infrant pe






— P al lui Zeus, m-ai infrant cu ajutorul Caliopet ; dar nu m-ai intrecut,
viclene, st nu ma tem deloc de tine. Cantecul meu din flaut va fi de-a pururi
cinstit s1 neuttat de oament, de tott aceta care-nfrunta vointa zeilor tirana...

St st-a dat sufletul, viteazul...

Sangele lui s-a scurs in tina, rosu st galgaind cu spume. S-a preficut, se
povesteste, intr-un rau neobisnuit. Un rau cu unda purpurie, caruia oamenii -au
dat numele cantaretului ucis. Oamenti, nimfele, satirit l-au plans, l-au plans
vreme-ndelungata. Flautul lut drag, purtat de valuri, a colindat prin toata lumea
si, dupa cum spune legenda, el canta singur, peste ape, imnul cel aspru-al
razZvratiriL,

Atata doara ca Apolo, temandu-se ca muritorit sa nu invete acest cantec, a cules
flautul de pe ape, l-a dus tn templul sau din Delfi si l-a-nchinat, sa faca pace cu
umbra celut ce prerise...

Note:

1. Cantan in acest fel, pentrn ci Apolo simboliza, in primul rind, lumina §i caldura
soarelni. De aceea Apolo se mai numea §i Febus, cuvant care semmifica lumina. Lumina i
caldura nu mai avean putere cdtre Sfarsitul toammnei. larna §i mai putin. Se intorcean
primdvara, in revdarsdri de ant, verdeatd, bucurie 5i cantece de pdsar.

Poetii slavean atunci inapoierea enlui luminii, ce trecea prin vazdub, intr-un car de anr, tras
de lebede ca neana. In 1oati vremea asta, a iernii friguroase, umbrite, intristate, grecii credean
cd el lmiinii se afld undeva, la marginile lnmii, dincolo de palatul de gheatd al lui Boren,
vantul de miazdnoapte, in locuri numite de aceea hiperboreene. Nagterea lui Apolo din Lero,
eita noptii, in insila Delos (insula lnninoasd), era alegoria isbucniri, in ori, a luminii
albe din trupul negrn al noptii. Hera, sotia lui Zeus, ce intruchipeazd ceritl, s-a impotrivit cu
wrd nagterii li Apolo. A prigonit-o pe Leto. V'roia sd tind noaptea pe loc ; dar n-a izbutit,
caci Zenl s-a ndscut, lumina s-a ivit, §i Temis, Zeita ordinei §i dreptdtii, i-a infdtisat pe nn
talger, micutnlii Apolo, merindele ceresti: ambrozia si nectarnl. Cum a gustat Apolo bucatele
divine, s-a fdcut un fldcdn cut buclele pe umeri, frumos ca Zina scildatd in lmind, cind totu!
strdliceste §i te imbie la cintec. Sdgetile din arcul enlui inseammnd chiar ragele de soare, iar
lira e cimbolul cantarii. Cand vine primdvara, cind se iveste Jina, dupd noapte, pdsdrelele
Zhoard §i ciripesc prin arbori, iar ominl, cind e vesel, cand are lumind in suflet, cantd buciros.
2. Locul acesta din muntele Parnas, numit de elini Delfi, este situat in asa fel, incat orice
vorbd rostitd este rdsfrantd in Zeci de econri. Cdlatorul din antichitate, sosind aici, era cuprins
de groazd. Avea impresia cd Zeii 7 sunt in preajmd §i vorbesc cut dansiul.

3. Piton, sarpele invins de Apolo, se pare cd ar intruchipa molima ce se intinde in locurile
umede, calde i intunecate. Lupta lui Apolo simbolizeazd actinnea ragelor de soare, care
wsued pamantul dupd ploi indelungate, facind sd piard boala §i germenii ei tenebrogi. Putine
poetidri ale fenomenelor naturale sunt atdt de frumoase ca aceasta. Deallfel, un mare artist
grec — Calanis, dupd nnele presupuneri — a imortalizat aceastd legendd. E/ a cioplit o
statuse, nfdtisandu- pe Apolo dupd ce a dat drumunl sagetii care Fa rapus pe monstri. Zenl



Jambeste, in statuie, rece §i dispretuitor. Ndrile sale freamatd de mainie, dar fruntea lui
rdmadne senind, olimpiand, cu toatd incordarea prin care a treciut.

4. Oracolele, asa-3isele prevestiri ale i Apolo, eran date printr-o preoteasd ce se chema
Pitia. Numele ei pare cd vine tot de la Piton, monstru ripus de Apolo. Pitia se aseza pe un
trepied de anr, invdluit in pielea unii sarpe, deasupra unei grote din care tasnean gaze §i nn
Jumt inecdcios. Ametitd de gage §i fum, preoteasa bolborosea cuvinte fard inteles. Cuvintele
acestea eran considerate drept riaspunsuri ale lui Apolo la orice intrebare. Preotii le orandiian
in aga fel, ca intelesul lor sd fie dublu, si iasd bine oricare ar fi fost sitnatia. Dupd aceea
dangiz, in schimbul unor darnri : anr, pietre scumpe, obiecte, vite, interpretan raspunsnl dupd
cumt le convenea mai bine. Oracolul acesta era celebrn. El era consnltat de cdtre toti regii §i
oamenii de stat, in imprejurdri grele, in schimbul unor darnri bogate. Astfel s-an adunat in
templul din Delfi atitea comori.

Locul acesta era cel mai bogat din toatd Elada anticd.

5. Jocurile in cinstea lui Apolo se numean (tot de la Piton) pitice. La ele participa toatd
Sloarea tineretului din oragele grecests.

6. Lanrul san dafinnl se cheamd Dafne in limba greacd. lar pentru poeti, Dafne mai e §i
palida lumindg a anrorii, care se pierde sub revdrsarea vie a luminii din mieznl dinineti.

7. Fantana Castaliei se afld lingd Delfi. Pe vremuri, aesii poposean de multe ori la aceastd
Jintind, sorbind apa ricoroasd. In clipocitul apei din fintind, i se pirea ci and ecouri din
melodia pe care o cantase Apolo in amintirea feter. Aceste soapte ldinuite pe care nu le putean
ansi decdt poetii §i mnzicienii, cum se credea, 17 inspiran pe acestia sd facd versuri sau i
imbine notele pe strune.



14. ARTEMIS
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ér:%‘:%;é rtemis, sora lut Apolo, era zeita vanatoarei. Ha-1 ocrotea pe pamantent —
cum socoteau vechii elini — cand mstrunau, la vanat, arcul.

S1, dupa cum zeul Apolo era lumina ce tasneste din astrul sclipitor al zile,
Artemis se spunea ca este lumina palida a noptul .

Aezil povesteau ca ea, indata dupa nastere, s-a-nfatisat tatalui sau, i-a imbratisat
genunchii sacri 1 a grait :

— Da-, tata, da-1 copilet tale dreptul de-a ramane fecioara... Ca lui Apolo, da-
mi §1 mie un arc si-o tolbd cu sigeti. Dar ce spun eu ?... N-ai sa ma inarmezi
chiar tu. Ciclopi insisi s-or grabi sa-mi faureasca-o tolba buna si mi-o vor
umple cu sagett. Mai da-mi, te rog, inca st dreptul de-a duce-n mana o faclie s1
de-a ma-nvesmanta intr-o tunica, ce nu va fi mai lunga de genunchi, sa nu ma
stanjeneasca la vanat. Doresc sa ma urmeze, in cortegiu, saizect de fete de-ale
lut Ocean. S1 da-mi s1 doudzect de nimfe, sa ma slujeasca-n vremea cand nu vot
mai dobori rasit §1 cerbit. Sa-mi aitbd grja de incaltaminte, ca si de caini
credinciost. Pune sub ocrotirea mea doar un oras, care-l vret tu, cact eu arareort
voi popost intr-insul... Voi locui mat mult in munti...

Zeus a ascultat in liniste ruga zeitet, apot, zZimbind in barba, 1-a grait :

— Fie precum vret tu, copildl... igi implinesc dorinta ta. $i-a dat poruncile de
trebuinta.

ARTEMIS PORNESTE PRIN MUNTI

Tar Artemis, urmata de cortegiul de fecioare, a s pornit prin munte, la vanat.
Urcand pe culmile umbroase, pe stancile semete, bantuite de vanturile rec,
zeita vana, din zori i pana-n noapte, tot felul de salbaticiuni.

Ii cam plicea si vadi singe, si vadd fiarele cum se zbiteau in cruda agonie-a
Mmortit.

Intindea birbiteste arcul si, cand trigea, nimica nu putea si-i scape. Sdgeata ei
pornea ca vantul, din arcul bine instrunat. Fulgera fiara, fara gres. Salbaticiunea
nimerita se-mpleticea, oprindu-se in fuga. Intorcea capul spre zetta. Gemea
usor, ca o-ntrebare, si luneca in tara morti. Departe de-a se-nduiosa, zeita
chicotea de bucurie s1, ridicandu-si fruntea-nalta spre cerul cel senin, zicea :

— Nu poate fi, in toata lumea, un alt tintas mai priceput decat zeita
vanatoaret...






In acest loc venea zeita In fiecare z1, sa stea s1 sa se scalde-n apa rece,
inviorandu-si trupul feciorelnic, dupa placuta truda-a vanatoaret.

Da unet nimfe lancea, arcul s1 tolba plind cu sagett. Alta o ajuta sa se dezbrace s1
doua nimfe-1 scoteau iute incaltimintea prafuitd. O alta nimfa-1 strangea parul
zbarlit si ravasit de vant. Il ihnoda, sa nu se ude, st cu cinci urne de arama,
umplute la 1zvor cu apa, alte fecioare se sileau s-o racoreasca pe zeita.

MINIIA CUPRINDE INIMA ZEITEI

Atunci, precum se povesteste, Artemis le mai intreba :

— Cine e acel fiu de rege ? St oamentit ce spun de el ?

— Spun ca-1 un vanator destoinic, neintrecut de nimeni inca in mestesugul
vanatoaret, chicoteau nimfele. S1-1 mandru, frumos la chip, inalt st zvelt...

— Astea sunt lucruri fard noima, zicea zetta. Mai degraba as vrea sa stiu daca se
spune ca dansu-1 mai dibact la vanatoare chiar decat mine... Spuneti drept!

— De... Unit spun s1 dintr-acestea... Zettd, nu te supara... Sunt vorbe goale, fara
1OSst.

Vorbele-acestea s-or plati!... se pare c-ar f1 spus zeita.

Nu a trecut mult timp de-atuncea s, intr-o buna z1i, porni Acteon cu soti sdt de
vanatoare, si cincizeci de ogari, prin munti. St tot cutreierand tinutul, ajunse-n
locurile unde haladuia mai des zetta.

Unii socot ca tandrul sosise-aici din intamplare ; dar altii au temei sa creada ca,
incrudatd, insast zeita oranduise sa-l atraga pe vanator prin acel loc. Cact ea
vrota sa-1 dea prerzarit.

Acteon a simtit deodata ca este prins de oboseald. O oboseald ne-nteleasa...

— Ciudat!.. le-a spus el sotllor. Ma simt trudit. Ajunge goana. Luati arcurile st
porniti citre palatul regelui... Bu singur mai rdman pe-aici o vreme, cu haita
mea de caini. Curand va voi urma pe cale...

Sotii i-au ascultat porunca si, luandu-si armele si prada, s-au indreptat catre
palat.

Acteon, singur in padure, doar cu ogari langa dansul, privea nedumerit in
preajma.

,Ce e cu mine oare ? se gandea. Sunt obosit. Simt o chemare... Ba parca simt si-
un fel de teama, ce ma strapunge ca un bold. De ce-s nelinistiti ogarit ? De ce
schelalaie mereu ? Ce e pe-aici ? Ce se intampla ?"

1, fitndcd-alaturt se zarea un paratas lucind prin 1arba, Acteon a baut cu sete.
Apa o f1 avut vreo taind, cact frul regelut, ca tras de-un fir de atd nevazuta,
urmat de tott ogarit sd1, a luat-o-ncet de-a lungul vai...

A mers ce-a mers... $1 s-a trezit in locul unde se aflau zetta si cu nimfele. Aict
Acteon s-a oprit. in fata ochilor avea cel mai incantator tablou ce si-1 putea
inchipui.



Artemis, goald, se scalda. Din urnele de-arama apa curgea-n suvite stravezi, dar
atingand corpul zeitei, prindeau pe datd scanteieri, ca mii $1 mii de diamante, ca
niste flacdri ce jucau st luminau toata padurea.

Flacaul 1s1 pierduse mintea s1 nu se satura privind.

— O, ce frumoasa estt, zetto, glasuia el ca ametit. Mai lasa-ma sa stau o clipa...
Dar nimfele strigau spre print :

— Fugt, fugt, Acteon, nu privil... O lege a lut Cronos spune ca muritortt ce-1
privesc pe zet, fara de voia lot, platesc cumplit... Fugt, fugi, Acteon!... Nu privi...
Acteon insa nu lua seama la vorba lor, $1 sta vrajit, cu ochii tintd spre zeita.
Nimfele au alergat in graba. Cu trupurile lor cautau s-acopere dalba mandrete a
zettel.

— Nemernice, 1-a spus zeita, tu, care te-ai infumurat ca esti mai mester decat
mine, ai merita sa fi1 tintit in 1nima cu o sageata... Dar ai sa ispasesti cumplit.

St luand din urnele de-arama dot pumni cu apa a zvatlit-o tn ochit frulut de rege.

ACTEON ESTE SFISIAT DE CIINII SAI

Cum l-a stropit cu apa fermecata, Acteon s-a facut un cerb. El a pornit in goana
mare, urmat de caini, de cainii lui, ce nu-st mai cunosteau stapanul.

,,Ce-am sa ma fac ?" se gandea printul, cact 151 pastrase judecata st se vazuse in
parau, in noua lui infatisare.

Anume i ldsase zeita Artemis gandirea, ca suferinta ce venea sa si-o-nteleaga
pan-la capat.

— Fu sunt Acteon! tipa dansul camnilor care-1 haituiau.

Insd in loc de orice vorbi, din botul siu nu risuna decit un muget surd, de
spaima.

Camit din nou se repezeau, st bietul cerb fugea prin locurt unde vanase mai-
nainte, tragand cu arcul, cu sulita, 1zbind cu piatra, sau infigand, pana-n prasele,
cutitul scurt de vanatoare...

S1 caini lui 1l incoltesc.

— Bu sunt Acteon, vrea sa spuna greu osanditul print. Nu ma muscati! Lasati-
ma. Bu sunt stapanul...

Camit insa 1l musca si-1 doboara. Latrand 1l cheama pe Acteon, sa vada cerbul
biruit s1 sd se bucure st el.

Lot, cainilor preacredinciost, nu are cine sa le spuna ca mult wbitul lor stapan e
insust cerbul ce le zace acolo,-n fata, si-1 priveste cu ochit umezi i sticlost.









Viteazul Orion plecase-n lupta st nimicise pan'la una toate dihaniile-acelea, care
raduiau tmutul.
In schimbul faptei sale, vanatorul ceruse pe fata regelui de soata. Dar regele —
nevrand sa-1 dea copila — l-a imbitat, prin viclente, pe indraznetul Orion s1, pe
cand el dormea adanc, i-a scos amandot ochii cu cutitul ascuns, din timp, sub
haina lui regala.
Uriasul s-a trezit in dureri mart. A vrut sa-1 prinda pe dusman s1 sa-1 rapuna, dar,
bajbaind fira sd vada, s-a-mpiedecat s1, cat era de lung, s-a prabusit pe tarmul
marit, cu capul sau pletos cazut in valuri.
Dar tot nu s-a lasat. S-a ridicat, s1, ascultand mai bine ce se-ntampla, a deslusit
in departari un zgomot. Bateau ciocane mari pe nicovala.
A inteles atunct ca Lemnos — insula unde faurarul Olimpului, Hefaistos, lucra
de zor cu un pitic, Chedalion — este pe undeva pe-aproape. Urtasul a pornit prin
mare, calauzindu-se intruna dupa zgomot, pana ce a ajuns in Lemnos. Acolo, s-
a rugat de zeul cel schiop, Hefaistos, sa-1 vina-n ajutor ; st zeul s-a milostivit.
Printr-un oracol, faurarul I-a sfituit pe Orion sa sada, in zori fiecareir diminet,
cand se tveste Hos — aurora — cu ochit catre rasarit, si-o sa se vindece cu
vremea. Dansul 1-a ascultat povata, si-n fiecare zor1 de ziua is1 lua pe umeri un
copil. Acesta-l indrepta cu fata spre rasaritul rumenit s1, cum era de-nalt, s1
razele cadeau intai pe chipul lui, incet, incet, s-a lecuit de suferinta. Ochii-1 au
inceput sa vada, intai usor st slab, ca printr-o sita, apoi din ce in ce mai bine,
pana ce 1ar i-a fost vederea lui Orion ca la-nceput.
Atata doara ca, in vremea cat el cata spre rasarit ca sa-st astepte vindecarea, l-a
tot zarit zeita Fos st dansa s-a indragostit de prea-voinicul Orion.

DOUA ZEITE SE CEARTA PENTRU UN MURITOR

Mai mult, zeita auroret atat de tare l-a-ndragit pe vanatorul cel voinic, incat a
savarsit o vraja sil-a rapit la dansa-n cer.

Cum l-au vazut si celelalte zeite pe vanatorul Orion, se pare c-au batut cam tare
st alte mmmi pentru el... $1 dintre toate, cel mai mult s-a-ndragostit insast zeita
Artemis. Si-n gelozia et pe Fos, era sa savarseasca, poate, o faptda cam
necugetata... St zett s-or fi luat de ganduri : ,,Cum ? Ea, zeita olimpiana, vrea sa
1-] smulga altet zeite pe-un muritor 1 sa si-1 faca barbatul sau ?"

— Ni se stitbeste slava noastra, glisuta Zeus catre ceilalti, dacd vom sta
nepasatort. Nu! n-am sa las astfel de fapta si se petreaca in Olimp. S-o-
mpiedecam deci cat mai grabnicl...

— Dar cum ?... Dar cum ?... intreba Hera. S1 cine se va-ncumeta ...

— Ma-ncumet eu! a spus Apolo. E sora mea st sunt dator s-o apar, pana la
sfarsit, de dragostea nesocotita pentru un simplu muritor.



St chiar in ziua ce urma, in revarsat de zotti, Apolo l-a st chemat pe Orion. I-a
poruncit sa plece grabnic si sa vaneze multe pasari, din cele ce zburau in stoluri
deasupra marti lut Poseidon. Pe urma sa vaneze fiare, dintr-un tarm indepartat...
Porunca zeulut Apolo trebuia tute-ndeplinita. Orton si-a st luat mactuca, arcul st
tolba, st un palos. Pe umeri si-a zvarlit o blana a unut leu rapus pe vremuri. Si-a
mat strigat st cainele, pe Sirius, st au pornit numaidecat la vanatoare.

Apolo 1l privea cum pleaca. Privirea- aspra scanteia...

O NOUA CONSTELATIE

Se depdrtase vanatorul. Abia se mat vedea deasupra marii, cat un punct mic,
pierdut in zare. Atunci Apolo a strigat-o pe sora sa, pe Artemis, cu voce blanda,
prefacuta :

— Surioara, vino mute-ncoacel.. Ai spus de-atatea ori ca-n vanatoare nu-i
nimenea pe lume sa te-ntreacd. Azt as dort sa-mi dai st o dovada. De-o fi cumva
sd izbutesti, sunt gata sa-ti recunosc si eu intaietatea, si chiar sa spun ca esti mai
priceputa in tragerea cu arcul decat mine. Te invoiestt ?

— De buna seama, frate. Care-1 tinta ?... Sa-mi 1au doar arcul... $1 sd trag cu
grija.

St Artemis si-a-ntins indata arcul. A pus in struna o sageata.

— Ia uita-te acolo! Vez, surioard, un punct micut s1 palid, care-1 gata, aproape
gata, sa dispara ?...

— 11 vid. I-o pasire, pesemne...

— Pott s-o tintest1 ?...

— Glumesti, Apolo! a zis zeita, sigura de dansa. Sa nu ating astfel de tinta ?...
De-ar fi mat mica — o parere ; de-ar fi departe, peste lume, tot o lovesc.
Priveste-aiceal...

Ochind, zetta-ntr-o clipita si-a slobozit sageata ei spre punctul miscitor din
zare, ce-abta-abia se mat vedea in departarile albastre.

Sageata a strapuns vazduhul stralimpede al diminetii st s-a infipt de-a dreptu-n
tinta.

S-a auzit un racnet groaznic s1 Orion s-a prabusit.

Marea s-a-mpurpurat de sange si-n slavi a prins sa se jeleasca Fos, cu voce
ascutita :

— Artemis, mi-at ucts tubitul!...

Artemts, fara sa- raspunda, s-a avantat pe-un nor de aur. S-a repezit spre locul
unde zacea in valuri vanatorul si l-a cuprins in brate-ndragostita. 1, coplesita de
durere, 1-a implorat lui Zeus invoirea sa-1 urce intre constelati, pe dragul ei, pe
Orion, ca sa nu piara cu desavarsire, sa poata ea sa-1 vada, zilnic.

Zeus, stapanul, s-a-nvoit, vazand atata intristare, st l-a urcat pe vanator pe bolta.
E constelatia ce se numeste, dupa legenda, Orton. Ea se iveste la-nceputul verit



s1 piere aproape de sosirea ternii, cand prind sa cada ploile pe mare. Aceste plot
sunt poate lacrimi, precum se canta in poeme. Lacrimi varsate de zette...

Ca sa nu fie singur Orion pe bolta, Artemis s-a rugat de Zeus sa-1 dea tovaras,
langa el, pe cainele ce-l insotise, in timpul vietis, la vanat. Asa se face cd e-n cer
s1 Sirus, stea sclipitoare, ce se zareste bine vara, in constelatia Cainele mare.3

COPILA LETEI DEVINE NECRUI‘ATOARE

Artemis a ramas nemaritatd. Inima et s-a asprit mai tare decat fusese inainte. Nu
mat avea nici o crutare fata de cet care-1 greseau ; dar cel mai greu s-a razbunat
pe o regind, Niobeea.

Asta regina, Niobeea, era nespus de fericitd. Sotul sau, Amfion, din Teba, era
un barbat bun st vrednic. Cu el avea, in cdsnicie, sapte baieti s1 sapte fete : copit
frumosti st tare dragi.

— Nu-i nimenea, in lumea asta, mai fericit decat sunt eu, spunea adesea
Niobeea. Fiit mei stralucesc cand poarta armele in maini, ar fetele mai mandre-
s ca zettele...

Tocmai venise sarbatoarea zeitet Leto s1 aceasta ceruse jertfe tuturor.

— De ce sa ma inchin eu Letet, sa-1 aduc daruri ? Pentru ce ? Cu cat e mai
presus ca mine ? Copii am eu mai multi ca ea, st nu-1 nict unul mai urat decat
sunt Artemis si-Apolo. Sotul sau, Zeus, nu i1 este $1 n-o sa-i fie credincios. Pe
cand tubitu-mi Amfion ochi n-are decat pentru mime. De ce sa ma inchin eu
Letet s1 pentru ce sa-1 aduc daruri ? Fiindca-1 zeita ? Nu. Nu vreau...

Auzind vorbe ca acestea, multe femet n-au mai vroit nict ele sa-1 aduca darur
zetter nopiy $1 au spus :

— Asa el Este drept ce spune regina noastra Niobeea...

St pe altarele zettet ofrandele s-au micsorat.

Putea insa zeita Leto sa-ndure astfel de ocarad ? Pot oare zeit sa auda ca muritorit
nu-1 slavesc ?

Zeita noptii, maniata, l-a vestit tute pe Apolo, zeul sagetilor de aur, st pe zeita
vanatoaret, Artemis pururea fecioara.

Artemis,care 1l pierduse pe Otton de scurta vreme,a spus fratelui sau asa:

— M-at indemnat sa-mi zvarl sageata in cel pe care il fubeam. Acum priveste: o
femete, o muritoare, Niobeea, nesocoteste o zeitd, pe mama noastra, st pe not
dot... Ce at sa fact ? Cum vei plati ?

— Cum vot plati ?... a spus Apolo. Ii voi ucide tot1 batetit cu care se faleste-
atat...

— St eu copilele, de care e atit de mindra... a glasuit Artemis crunta.

Zeul Apolo st-a luat arcul.



Dot dintre fii1 Niobeet manau un car in fata Tebet. Cat at clipi au fost strapunst.
Alt1 dot se aflau la palestre4 . Au fost si dansti sagetatt. Mai erau trei. Dar nici
acestia n-au avut mult de asteptat. Zadarnic unul dintre dansii mai implora inca
pe zei sa inceteze-acest macel. Sangele lor uda tarana.

Regina, ce era de fata, s-a repezit peste feciorit cu trupurile fara vlaga. Si-a rupt
vesmintele regale si pletele. S$i-a zgariat fata. S-a dat cu fruntea de pamant s,
hohotind, avand pe fata lactimi amare, in siroate, striga spre toti:

— lacata zeit.. Priviti-i cum ne asupresc, cand nu ne umilim destul. Asta-1
dreptate olimpianal...

St ridica pumnit spre cet.

Sotul e1, Amfion, vazand aceasta crima fard seaman, se-ndurerase-atat de mult,
ca isi rupsese firul viets, varandu-si palosul in piept.

Fetele se aflau cernite, langa salasul unde fratii asteptau focul rugului. Multimea
suspina pe laturi. Nu era mama sa nu planga durerea bietet Niobeea.

ZEITA SAGETEAZA SI FETELE NIOBEEI

Doar Artemis privea din slava si nu se-ndutosa deloc.

— Aceasta-1 numai inceputul, murmura ea. O sa privesti tu, Niobeea, si cele
care Vot urma...

Apot st-a-ntins zeita arcul.

A tras in cea dintai copila, care s-a prabusit, gemand, peste unul din fratii sat. A
doua 151 mangaia mama. Sageata insa 1-a oprit soapta dutoasa ce-o rostea. Una
cata sa se ascunda in dosul unui trunchi de pin; dar trunchiul n-a putut fert
corpul fecioarei cat de cat, Alte tret au pierit la rand. Si langa mama n-a ramas
decat copila cea mat mica.

Regina it acopera trupul cu hainele-1 cernite si roaga, in genunchi, zeita :

— Artemis, mi-ati ucts coptit! Nu mai traieste decat una dintre odraslele 1ubite,
si este cea mai mititica. Fii buna, Artemis, mi-o lasa... Atat mai am pe astd
lume... Fii buna, Artemis... Te-ndura..,

Da-n timp ce dansa inc-o roaga si lacrimile 1 se varsd pe fata galbena, pierita,
Artemis pune iar sageata in struna cea zbarnaitoare. Pune sageata si tinteste.
Inima fetei se opreste sub varfu! ascutit ce vine st se infige nemilos, scurtandu-1
zilele putine5 .

Mama n-a mai putut si planga. Lipsita de baiets, de fete, de sotul sau, de
Amfion, dansa se culca intre-aceta care-1 fusesera prea dragi.






Totusi, dest era atat de aspra si de necrutatoare, dupa moartea tubitului sau
Orion, chiar Artemis, zeita vanatoarei, se satura cate-odata de maceluri.

Atunci, incredintandu-st arcul nimfelor sale credincioase, Artemis se ducea la
Delfi. O intimpina Apolo si, imbracata gratios, cu parul ridicat pe ceafd si
pieptanat cu ingrijire, salta in fruntea celor trei charite, intr-un dant plin de
votoste. Apoi canta cu cele nouad muze, in cinstea mamei sale Leto st a
puterniculut Zeus.

Cu toate astea, una dimtre plicerile de seama ale zertei era aceea de a privi la
marile serbart vanatoresti. Oamenii din acele timpuri tineau la mestesugul
vanatoaret. Haituiau fiarele prin munti. Se desfitau tintind cu arcul sau zvarlind
lancile-ascutite, vanand necontenit salbaticiuni.

Spre seara, vanatorii-ncetau goana. Caini se gramadeau langa stapani. Cornul
de vanatoare suna straniu, parca plangea, parca spunea ceva.. Chema pe
vanatort pe langa focuri. $i vanatorii cantau veseli. Lancile, incd umede, luceau
trantite-n terburt langa dansii. $1 sus, pe cet, se tvea luna, ca o faclie de argint,
dusd de-o mana nevazuta.

Stele clipeau nerabdatoare. St asteptau... Ce va urma ?...

Urma povestea nelipsita, povestea care o canta pe fata Letei si-a lut Zeus, sora
maretului Apolo, zetta Artemis cea casta.

Urmau st imnuri si serbar, jertfe si darurt ce-ncantau trufasa fire a zettei, ce-1
ocrotea pe vanatott ...7

Numai in clipe ca acestea Artemis, mandra Artemis, putea uita pe Orion, si-n
inima-1 necrutatoare pacea se cobora din nou...

Note:

1. Zeul Apolo se mai numea si Febus, dupd cum am vazut, semmnificand lumina soarelni. E/
se confunda adeseori cu insnsi Helios — soarele proprin-3is... De asement, sorei lii Apolo,
Artemis (san Diana, la romani), i se mai Zicea si Febe, deoarece reprezenta lumina argintie
a lunii. Zeita Artemiis se confunda cn Selene — luna. Sdgetile din tolba ei par a fi ragele
argintii de lund.

2. Chios este o insuld din Arhipelag, vestitd prin vinurile ei. Eiste unnl dintre tinuturile unde
se banuiegte cd s-ar Ji ndscut cel mai mare poet al Greciei antice, Homer.

3. Orion, a cdrii imaginard transformare a fost povestitda in legendele grecests, este una dintre
cele mai frumoase stele ale noptilor de vard. Sirius, de asemeni, este o stea strilucitoare. Elinii
credean cd steana Sirins are influentd asupra turbdrii cainilor, pentru cd Sivins se vede cel
mai bine in miiezul verit, in toinl cildurilor, vreme cand unii ciini capatd aceastd boald.

In artele plastice, Orion este pregentat ca un uriag invesmantat i piele de lew, purtind in
midnd o mdcined. Sirins este infdfisat ca nn caine gata sd migte.

4. Palestra se numean §i locul unde se facea gimnasticd, s exercitiile inseg.

5. Poate pentru astfel de fapte crude eita era sarbdtoritd in Sparta, in fiecare an, printr-o
ceremonie a flageldrii, adicd a bicinirii.



Bdieti spartani, de varstd fragedd, eran adusi intr-un sanctuar al eitei. O preoteasd lna in
brate xoana — statuia de lemn care o infdtisa pe Artemis. Si shujitorii templului incepean si-i
biciniascd pe bdieti, si-i bicinian pand ce sangele curgea in ranlete prin sanctuar. Bdietii nu
scotean un geamart. Unii mnrean sub flagelare. Cdnd preoteasa se plingea ca trupul de lenn
al lui Artemis i s-a ingrennat in brate, era un semn cd flagelarea trebuie-ntetitd, §i shujitorii
lovean mai tare. Bdietii care indnran tot chinul, §i nu lesinan, eran glorificati. Se stia ci
acestia nn avean sd fugd din lupte niciodatd, chiar de-ar fi fost, cumva, raniti de moarte.

6. Tara de bagstind a Niobeei era, dupd legendd, 1idia, desi regina domnea in Teba. Deci ea
ar fi fost dusd din Teba, unde indurase nenorocirea, tocmai in Asia Micd. Aici, pe muntele
Sipilus (cum se numea, de fapt, unul dintre feciorii mijlocii ai reginei), se spune cd, intr-
adevdr, ar fi fost in antichitate o piatrd cindatd. Piatra semdna cu trupnl unei femei
ingennncheate, din ochii careia curgean lacrimi. Stanca aceasta s-ar fi numit §i ea: Niobeea.

7. Aldtnri de Apolo, Artemis a fost destul de mnlt sarbdtoritd de vechii greci. Ea, care ducea
in mand §i o facle de argint, era tot o Zeitd a luninii. Elinii socotean cd putea si-i ajute pe
navigator; sa-si dncd trivemele §i sd-i caldnzeascd in timpul noptic. De aceea, marinarii 7
Jidean temple de-a lungnl coastelor si-n porturi. Astfel, in Efes i se ridicase zeitei un templu
Colosal. Un templu care era socotit drept una dintre cele sapte miinuni ale lunmii.

Dar cel mai mult era slavita Artemis ca Zeitd a vandtoarei, pentru cd vindtoarea era un
megtesng de bazd la vechii elini, pentru unii chiar o artd. Aproape toti regii §i eroii au fost s
vandtori destoinic, cdci fiarele umplean pdmantul pe acea vreme §i ajungean adeseori
primejdioase. Multe opere de seamd : statui, tablonri, monumente an fost cioplite, Jugrivite
san indlfate in cinstea aceleia ce intruchipa mestesugnl de a vina cu iscusintd. Fidius,
Praxitele si alti mari sculptori, cioplind cu mdiestrie piatra, an infatisat Zeita cea virginald a
vandtoarer. Din tol ce a mai vamas, celebrd este insd marmira intitulata ,,Diana de la
Lauvru”, despre care, in , Psendo-kynegheticos” san ,,Fals tratat de vandtoare”, scriitorul
Alexcandrn Odobescu vorbeste astfel: ,, A fost fard indoiald un vandtor inspirat §i a stint sd
mdntiascd bine arcul §i sdagetile artistul sub a carni daltd s-a mlddiat statwia Dianei de la
Lnvru, acea mandrd §i sprintend fecioard de marmnrd, care s-avantd, agerd §i usoard, sith
creturile dese ale tunices ei spartane, scurtd in poale si larg despicatd la umeri”.



15. HéRM ¢S
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'&?-’3’ and vechit greci veneau acasa de prin cetati indepartate, unde ficusera

negoturt cu sclavi, cu lucrurt pretioase, cu tesaturi sau cu bucate, s1 se
umpluserd de aur, 1t aduceau zeulur Hermes jertfe si libatiunil din plin, in chip
de calda multumire. $1 il cinsteau, pentru ca el le da puterea de a strabate
intinsul marilor albastre si-1 ocrotea in grea restriste. Si-1 mai cinsteau, pentru ca
tot el le da vorbirea iscusita, buna la incheiat negoturi.

In slava lui cintau aezii la mesele imbelsugate.

St-aveau ce povestt aezil...

Hermes era fiul lui Zeus. Indati ce-l niscuse Maia, fiica titanulut Atlas, sarise
repede din leagan, zvatlise scutecele-n laturt si savarsise o isprava... De mic se
aratase dornic sa umble, sa calatoreasca. lestse repede-n potand. Dar cum era
descult baiatul s-a apucat sa rupa ramuri de mirt s1 tamarisc, mlada. Din ele si-
ampletit sandale, ndscocind, deci, incaltamintea.

Se incaltase $1 pornise pe coasta muntelui Cilene, caci in Arcadia vazuse lumina
zilet zeul Hermes.

Pe cand umbla pe drum, o broasca — broasca testoasa — sontac, sontac, i-a taiat
calea. Ce s-a gandit atuncea Hermes, vazandu-i testul ? L.-a luat s1 s1-a ficut o
lird. Si-a tnceput din ea sa cante povestea dragostei lut Zeus cu mama sa,
gingasa Maia.

UN MIC TALHAR

Plecase-apot peste potene. Zarind niste cirezi, pe care Apolo le pazea cu gria, 1
le furd pe nesimtite.

Apolo insa-1 prinse urma... Cdct 1l parase un mos, Batos, pe zeul cel dibact, pe
Hermes. S-a dus Apolo, deci, la Hermes, sa-1 ceara boit thapot.

Dar Hermes, care ascunsese cirezile intr-un loc sigur st se-ntorsese apoi acasa,
facandu-se ca doarme-n leagin, a inceput sa tipe tare :

— Nu vezi ca sunt un prunc abia-nvelit in fasa r... Cum as putea sa savarsesc
asemenea nazbatie ?

Tar cand Apolo 1l aduse in fata tatalui sau, Zeus, invinuindu-1 de hotie, Hermes,
dibaciul, i1 raspunse :

— Apolo minte! Mintel... Mintel... Jur pe cerestile portice ca nu sunt vinovat, o,
tata...






Dorind sa sugd de la Hera lapte divin — sa poata astfel sa-si dobandeasca
nemurirea — 151 lua-ntr-o z infatisarea lui Ares, frul drag al Heret, din vremea
cand era copil. Porni apot sa gangureasca. Regina slavis, amagita, crezand ca-ntr-
adevar e Ares pruncul care plange cu foc, il lua la piept pe fiul Mate, rivala sa.
Descoperind inselaciunea, Hera l-a 1zgonit, ce-1 drept, dar el supsese nemurirea
de la zetta cerulu. Pe urma, Hermes ar fi vrut sa sterpeleasca, de la Zeus,
fulgerul cel ingrozitor, dar de-asta data se temuse de tatal sau razbunator si se
lipsise... insd greu, cact mult 1t mat placea sa fure, sa rada, sa batjocotreasca pe
toti aflatt in preajma sa.

In schimb se apucase de negoturi. Vanzindu-i lui Apolo lira, isi cumpdrase
caduceul, un bat vrajit, pe care Hermes nu-1 mat lasa nicicand din mana.
De-aceea, Zeus a mai spus ca Hermes va obladui negotul st inseliciunea s,
folosindu-si caduceul, va duce mortit sub pamant, intunecatulut zeu Hades.

UN ZEU BUN LA ORICE TREABA

Avand la toate-ndemanare de necrezut, Zeus l-a facut si curier in cerurt st 1-a
mai dat apoi in seama gimnastica $i tineretea. lar unii spun c-ar fi primit in grija
lut st sanatatea.

Tn acest fel, din prima zi cand se nascuse, Hermes facuse treburi cu dutumul si-
n toate-st aratase istetimea.

Dar cum se-ntampla deseort cu-aceia care se pricep sa faca multe, primise
Hermes fel de fel de sarcini. El mdtura prin sala de banchete. Pregatea cupele
pe mese. Mai aseza si jilturi si covoare, si raspandea poruncile lui Zeus. Iar
mortii i ducea lut Hades, la judecata, toata noaptea.

St-n zort o lua din nou cu treaba...

Cum se vedeau la vreo ananghie, zeit 1l $1 chemau pe Hermes.

Chiar Zeus 1 cerea lui spryjin, cand trebuta indemanare, repeziciune si-
ndrazneala in lucrurt mai anevoioase.

Hermes il ajutase st pe Ares, zeul razbotului, invins candva de dot uriast si
cetluit in lanturi grele. li ajutase st pe Gheea, Apolo, Hera, Afrodita, Hefaistos,
Hades, Posetdon, Demetra st Dionisos.

Dintre ero1, 1-a sprijinit in lupte si pe Perseu si pe Heracle, pe Odiseu si pe
multt altit.

Chiar oamenn tineau la Hermes. Era viclean, ce-1 drept, dar tare harnic.
Obisnuia sa fure s1 sa minta, dar nu se da-napot nict de la lupta. Cunostea vorba
iscusita (fara de ea negotul nu se poate) st nascocise cate st mai cate ...2



PAN

Locul cel mat 1ubit de zeul Hermes era meleagul sau natal, Arcadia — Muntit
Cilene. Tot aici dansul s-a indragostit de o frumoasa nimfa, Driops.

Dar nimfele fugeau de zei. Pentru ca zeit le minteau adeseort, le paraseau cu
pruncii-n brate.

Stiind aceasta taina, Hermes s-a preficut intr-un pastor, ce-avea o turma de
mioare, si, fluierand domol prin munti, s-a apropiat de nimfa Driops. Nu stim
ce 1-o fi spus, dar nimfa a fost, desigur, amagita. Zeul a luat-o de nevasta.

Dupa un timp, frumoasa nimfa s-a simtit mama s1 a dat viatd unui prunc. Dar
ce mai pruncl... Un prunc cum nu se mat vazusel...

Avea picioarele de tap, paroase, negre, cu copite. Pe cap avea un par zburlit.
Purta pe frunte niste coarne taioase, mict si rasucite si-avea si-o barba incalcita.
Da, da... avea s-o barba deasa, dest era doar un copil.

Cand l-a vazut, sarmana nimfa s-a-ngalbenit s1 s-a-ngrozit :

— Vai, ce copil! Ce pocitanie! E un blestem, se jelea nimfa. M-au pedepsit
pesemne zett...

Punandu-st mainile pe ochi, a 1zbucnit frumoasa nimfa in hohote de plans amar
s1, rusinata, a fugit.

S-a dus pe unde s-o f1 dus, lasand pe bietul copil singur, azvarlit jos st de pripas,
jucandu-se ca un iedut.

Dar Hermes a aflat curand de fuga nimfei si-a venit. A luat copilul s a ras. Lui 11
placea acest copil atat de neobisnuit. Prinzand pe loc un iepure, l-a jupuit de
blana moale. In blani I-a-nvelit pe prunc. L-a luat cu sine in Olimp.

ZEUL CEL INCORNORAT VREA SA TRAIASCA IN ARCADIA

Cand l-au vazut, zeitt din cer s-au minunat st au strigat :

— Ce e cu tapul dasta mic ? De unde-l a1 ?...

— E ful meu si-al nimfe1 Driops, a rostit Hermes. E un copil ciudat, e drept,
insa sa stiti ca e dragut. Nu behaie cum credett voi. $1 e istet. O sa vedett... Pe
drum, venind cu el, canta... Ia canta, fiule!... Ta zi-1...

Pruncul barbos, incornorat st cu picioarele de tap, canta s1 dantuia prin cer,
razand, cu chipul sau urat, catre trufasit olimpieni. Iar zeit, urmarindu-1 jocul, nu
conteneau deloc din ras :

— Ce mai copil at dobanditl... E caraghios... si e urat... Zau... Hermes, cine l-a
nascut ... Cum, nimfa Driops ?... $1-a fugit 2. E st firescl... Asa copil... De mic
barbos st cu picioarele de tap... Mai bine l-a1 zvarli st tu...

— Nu. Nu-l azvarl. St pentru cad a ras de el tot cerul azi, eu it dau numele de
Pan3 .



Zeit Olimpului radeau, dar Hermes a mai glasuit

— Ia spune, fiule, cum vrei ? Sa stat aicea, in Olimp ? Sa-1 rog pe Zeus sa ramat
? Sau ti-a1 dor1 sa pleci, cumva, sa locuiesti jos, pe pamant ?

Feciorul s-a oprit din dant s1 a rostit tatalui sau :

— Nu ma simt bine in Olimp. Fu... inteleg ca sint urat. Am sa fiu vesnic rasul
tuturor. Doresc mai bine sa cobor. Sa vietuiesc printre pastort sau printre nimfe
st satir1, in muntii unde m-am nascut.

— Arcadia e tara tal.. a raspuns Hermes.

— Tn muntii ei am s3 ma duc!

1, azvarlindu-se-n vazduh, in salturi sprintene de tap, a $1 ajuns, cat ai clips, in
muntii-Arcadier. Apoi a inceput s-alerge pe munti st prin paduri, cantand,
dantand, razand voios, precum era st tatal sau.

FIUL LUI HERMES ZAMISLESTE NAIUL

Pentru ca acest zeu glumet, sagalnic, era st el focos din fire, 11 placeau nimfele
sprintare, care haladutesc prin munti. St ca-1 placeau n-ar fi nimic. Dar uneori le
fugdrea. Sirea intr-un picior pe pajisti, si se ivea, pe negandite, in fata nimfelor
spertate, cu parul lut zbutlit pe frunte s1 barba toata ravasita de goana prin livezt
s1 cranguri.

St totust, Pan se-ndriagostise numat de-o nimfa. Nimfa Sirinx. O nimfa tare
dragalasa, copila unui fluviu, Ladon.

Zeul o urmarea pe nimfa printre copact. Venea ca umbra §i se tara prin
burutene st nu se satura privind-o.

Dar nimfa, cum dadea cu ochit de el, o st pornea la fugd sl ocolea,
inspaimantata.

Dar, 1ata, intr-o zi sta nimfa pe marginea unui 1zvor, visand : care-1 va fi ursita ?
Pe sus, in soarele amiezit, pluteau cinteze, randunici, taind, in cantece, tot cerul.
Deodata, se tvi un ultu, ca o sageata prin vazduh, si-un tril de pasare tacu, sub
ctocul aprigului uliu.

Sirinx se destepta din vis. Auzi zgomot pe aproape. Privi in jur, st ce sa vezi ?
Dintr-un tufis, cu ochii-n flacar, Pan o privea incrementt. ,

Nimfa sari-n picioare tute. Pan o porni pe urma et.

Copitele bateau pamantul. Sirinx fugea, tipand de groaza. Striga pe nimfe, pe
oricine, s1 plansul et umplea dumbrava. S$1 nimfele o auzeau. Dar cine indraznea
sa 1asa in calea zeului cornut ?

Pictoarele 1 se mutau. Se clatina de oboseala.

S1, cum gonea, vazu o apa : raul Ladon.

Nu mai putea micuta nimfa sa se intoarca spre padure st nict s-alerge inainte.

Iar zeul — utte-l! — e arct. Mat sunt dot pasi, si-o va cuprinde. Copita lut e-n
malul apei. Ii simte-n ceafi risuflarea.






ca lungime — din trestile fermecate. Le stranse cu o legatura si le lipi apot cu
ceara.

Sufla in trestit s1 din ele 1esi un cant placut st tainic. O murmurare ca de ape. Un
zvon de vant, pterdut in frunze. Un freamat dulce de suspine.

Tot ce vroia sa spuna Pan rosteau, in cantec, trestile, cact dansul nascocise
natul5 .

— Dest n-at vrut sa-mu fit mireasa, totust vet fi mereu cu mine, tu, neuitata
Sirinx! zicea zeul. Si-am sa-t1 ascult intruna glasul, pe care ti-1 pastrez in trestit.
St-asa mi-o1 alina durerea.

NIMFA PITIS

Zeul s-a tras dupa aceea intr-o padure-ntunecoasa. Lasase nimfele in pace.
Canta necontenit din nat. I se parea ca sta de vorba cu draga lui, cu nimfa
Sirinx.

Nimfele 11 aud cantarea st sunt miscate de durerea care il macina pe Pan st de
credinta ce 1-o pastreaza nefericitet sale Sirinx.

Vin din destsur, furisate, si-1 vad cum sade pe un trunchi st sufla-n nai, slavind
pe nimfa care se prefacuse-n trestit.

Sub cantul lui, nimfele toate se prind de myloc s1 danteaza.

Cand Pan porneste trist spre munte, in palcurt nimfele-1 urmeaza, purtand in
plete flori s1 frunze si canta-n cor, ca altadata.

Mat ales buna nimfa Pitis s-apropie cel mat mult de el si-n-cearca sa-1 aline
dorul. Ti mangate obrazul aspru st lacrimile 1 le sterge din barba deasa si-ncalcita.
La inceput din mila numai.

Tot ascultand intr-una naiul, 11 creste-n suflet o simtire si intelege cd ar putea sa
vietuiasca alaturea de acest zeu, atat de straniu s1 de had. Cand nimfele danteaza
sub cantecul de nai, prin cranguri, frumoasa Pitis e tn frunte. Dar uneort
ramane singura, cu Pan, si-atuncea el it povesteste despre ispravile lui Hermes,
acela ce utmise cerul din prima zi cand se nascuse. Ce nascocise, ce furase st
cate treburt mai facuse! .. St Pitis rade-nveselita.

Dupa aceea-1 canta e1. Nimfa-] asculti-nfiorata. Pan o priveste si-ntelege ca rana
1 se lecuteste s1-o altd flacara se-aprinde.

Incet, is1 da st dansul seama ce dragd-1 e frumoasa Pitis si c-o doreste de sotie.
Se hotarase chiar sa-1 spuna aceasta taina, mai degraba.

In acea z1, spune legenda, Pan se urcase sus, pe Cilene, pe cel mat semet pisc de
piatra, ca sa-1 asculte lumea-ntreaga rostindu-st viersul de ubire.

Cum canta el duios din nai, l-aude, fermecata, Pitis. Sarind din piatra-n piatra,
nimfa se urca tute pan-acolo si se asaza langa zeul incornorat st cu copite.

El o zareste si is1 lasa alaturi, pe o piatra, natul. fi spune dorul ce-l framanta si
chiar o cere de nevasta.






Pan se uita cu ochit tulburt. Privea st nu-1 venea sa creada... Pe urma a fugit spre
vale, strigand mereu pe nimfa Pitis :

— P1tisl... O, Pitis, draga fatal Iubita mea... Sotte scumpa... Dar cine, cine sa-l
auda pe bietul Pan, indureratul ?...

St zeul se 1zbea cu capul de toate pietrele din munte.

— De ce-s nemuritor ?... O, tatd, eu vreau ori sa traiesc cu Pitis, ori sa sfarsesc
cu ea odata.. Dar asta sttu ca nu se poate. Sunt zeu, si nu pot sa-mi dau
moartea. Si-asa, te rog pe tine, Gheea, stramoasa tuturor, pamantul, tu care faci
sd tasd viata din sanul tau fertil s1 darnic, ai mild de gingasa Pitis... Ajuta-mi
dragostea, o, Gheeal...

In timp ce-o mai ruga pe Gheea, din locul unde zacea Pitis s-a inaltat o
tulpinitd. Fa a crescut st s-a facut un trunchi cu ramurt verzi, un piné .
Nefericitul zeu 151 rupse din arbore mict ramurele. Apot, mahnit peste masura,
cu ramurele verzi in plete, cantand din nai, pleca pe vale, urmat de un alai de
nimfe.

Cantecul lui, din acea vreme, rasuna noaptea prin paduri, prin locurile necalcate
s1 singuratice din munte. induio§a§i il ascultau pastorii din Arcadia. Duceau st et
la gurd namwl, si viersul zeului cornut i purta vantul mai departe... tot mat
departe... mat departe... Durerea lut suna spre zare, pana la marele Ocean.
St-aeasta era mangaierea zeului care purta coarne si-avea copite despicate.

Atata doar mat avea Pan!...

Note:

1. Libatinnile facean parte din ritualnl de inchinare in fata Zeilor. Se turna vin san apd, §i
uneori lapte, pe altarele eilor san pe carnea animalelor, jertfite. Mai tarin, libatinni s-au
numit §i betiile, care se facean in cinstea enlni Dionisos san Bachus.

2. Zenl Hermes se bucura de multa simpatie la vechii greci, mai ales pentru cd era Zenl
calatoriilor. Elinii eran dornici sa-si ridice pretutindeni orase, in care sd facd negot §i si
adune anr. Lar Hermes, dupd cum socotean ei, pitea sd-i cilanzeascd pe mare §i pe uscat. 2/
nu avea temple multe in Elada. Tn schimb, pe drumuri, mai ales la incrucisiri i pe lingd
poduri, 7i ridican niste coloane dreptunghinlare, numite herme, care avean in varf chipul li
Hermes. Aceste herme tinean loc de indicatoare san tablite, cum sunt astazi. Cu vremea,
aceste herme au fost agezate la granite §i la portile oragelor.

Ca sd-/ cinsteascd pe Hermes, sculptorii Fan ddltuit in piatrd, in marmurd, san chiar in
lemn. Cea mai frumoasd operd din toate este aceea pe care insusi Praxitele a ddltuit-o in
marmurd de Paros, infatisandu-1 ca pe un efeb cu trupul svelt, cu chip surazdtor, stralucitor
de frumusete §i vigoare.

O altd operd vestitd e o statuie de bronzg, in care Hermes, infdtisat cu aripi la picioare, std in
repaits doar o clipd. Si-l vezi cd asteaptd sa primeascd numai o poruncd de la Zens §i si
porneascd iar pe calk...



3. Pan pe greceste inseamnd tot. Romanii F-an numit Fann pe senl Pan. Se pare cd panicd e
un cuvant care vine de la Pan, de la spaima pe care o starnea nimfelor ce-I intilnean. Panici
inseanind teamd, fugd desordonatd. 1egenda spune cd, provocind panicd intre persi, Zenl i-a
ajutat pe atenieni sd invingd la Maraton si-n alte batili.

4. Trestitle de pe malnl apelor, cu fosnetnl lor misterios, an atdtat in mod deosebit fantesia
elinilor. Ei an ndscocit aceastd legendd, prin care 75i explican, in acelasi timp, intr-un chip
poetic, 5i aparitia instrumentulni mult inbit de pdstorii elin, atdt de popular astazi la noi —
nail.

5. Nainl in limba elind se cheamd Sivinx, dupd numele inchipuitei ninfe.

6. Pinul pe greceste se cheamd Pitis, altd pilda de felul cum i5i imaginan cei vechi aparitia
diferitelor specii de plante §i copaci. E[ era un arbore funerar, in amintirea legendarei Pitis.
Ramuri veri si cununite de pin se punean la ugile caselor indoliate. Aceastd traditie a fost
preluatd de mai mnlte popoare. La noi chiar, mai ales in Ardeal, sunt multe locuri unde se
pitn vamuri de pin san brad la inmormantar:.






pisunea grasd sau trec fluviile repezi. In mare si in munte, in rduri tumultuoase
sau in cutburi de pasari, si-n iarba din livadad, tu vrajestt orice inimi, orice
vietuitoare. Le darutests tubirea, navalnica dornta de-a se-nmulti mereu...1

Apot cantau puterea zeitet Afrodita de a patrunde-n inimi, facand sa incolteasca
intr-insele 1ubirea, caci oament s1 zett erau zeitei prada.

Putint zet sunt aceta ce pot si-1 stea-mpotriva. Doar Hestia, Atena s1 Artemis
erau netulburate de flacara tubirit. Ba, chiar st despre ele legendele spuneau ca-n
mare, mare tamna, aproape fiecare avea un dor anume.

Atena avusese candva o inclinare pentru titanul, care zacea acum pe Elbrus,
greu ferecat in lanturi. Zeita vanatoarei, Artemis, era sa se marite c-un urias,
Orton. Tar Hestia, pesemne, o f1 avut st ea vreo taina.

Chiar Zeus... cat e Zeus de mare §1 puternic... cat poate el supune pe ceilalti ze
cu pumnul cel incarcat de fulger... si totusi, Afrodita 1-a tulburat simtirea. I.-a
facut s1 pe dansul, stipan atotputernic, sa-si paraseasca tronul s1, ametit s-alerge,
din Olimp, preschimbat in taur, vultur, cuc sau alte animale, de-a ras o lume-
ntreaga.

ZEUS INSPIRA AFRODITEI O DRAGOSTE NESABUITA

Fi bine, pentru asta Zeus il purta pica zeitet Afrodita s1, ca sa se razbune, sa
poata si el rade de slabiciunea e, 1-a harazit dorinta sa se indrigosteasca de-un
stmplu muritor.

Zeita, dupa voia ceresculut sau tata, a indragit pe-un tanar ce se chema Anbhise.
Din dragostea aceasta s-ar fi nascut Enea. Si-acest voinic, Enea, c-o mana de
viteji, va-ntemeta cetatea cu nume mare : Roma.

In acest chip, romanii se faleau spunand ca sunt urmasii zeitei Afrodita2 . Dar,
dupa cat se pare, ea nu se bucura de inrudirea asta. Vrota sa is1 ascunda
dragostea cu Anhise, un simplu muritor.

— Din vina ta, spunea ea troianului Anhise, eu indur umilinte. Cdct zeii se
temeau, mai tnainte vreme, de ce puneam la cale. Puterea mea divina i1 subjuga
pe tot, pentru ca, rand pe rand, eu unisem pe zet cu fete pamantene. Acum insa
— vezt bine — ca nu mat am cuvant! Nu pot s-aduc aminte toate aceste lucruii,
cact eu insumi gresit-am, si chiar mai mult ca et. Simtirea mea zetasca a fost, la
fel, tarata de-o oarba ratacire, si nict n-am indraznit sa pomenesc de ea...

Zeita, caindu-se de fapta, s-a despartit de tanar, spunandu-i la plecare :

— De vet vorbti, vreodata, trotanule Anhise, ori de te vet lauda ca eu tr-am fost
nevasta, Zeus o sa se-nfurie si te va fulgeral... El nu ingaduie celor de jos sa stie
ca zett pot gresil...

1, poruncind zeita sa 1 s-aduca grabnic radvanul din petale de flort de trandafiry,
purtat de porumbite, il parasi pe-Anhise.



Pleca prin lumea larga, urmata de cortegit, de hore s1 chartte, s1 de un copil,
Eros.

Copilul se nascuse din dragostea cu Ares, zeul neghiob st tantos al crudului
razboi. Purta in mana arcul st pe spinare tolba umpluta cu sageti. Zeita Afrodita
il sfatuta pe Eros cand sa intinda arcul si-n cine sa loveasca.

Sagetile lut Eros erau de doua feluri : unele faurite din aur, inmuiate cu varfu-n
foc st miere, 1ar altele de plumb, cu varfu-rile negre, manjite cu otrava.

Tar zeul, bun de joaca, la staruinta mamet i1 arunca sageata cu miete sau otrava
in mimi de fecioare sau de flacai voinici.

Nastrusnicul adesea tragea la intamplare si-mprastia wbirea : cu miere, fericita ;
cu fiere — in dureri, stropita mult cu lacrimi.

Ba, uneor, feciorul acesta zvanturat nu vrea sa tina seama nici cel putin de zet.
Nici de parinti lu.

Pe Zeus il tintise. Pe Ares, tot la fel. $1 chiar pe Afrodita...

ADONIS

Legenda povesteste c-odata Afrodita a vrut sa-mbratiseze pe fiu-1 alintat. Cum
s-a plecat zetta, cact Eros era mic, nu stiu cum o sageata, ce se tvea din tolbd, a
atins sanul mamet. Putin, putin de tot. Insd a fost destul ca dAnsa si se stmta, pe
data, strabatuta de un fior ctudat. ITubirea-1 patrunsese in nima, fierbinte.
A-nchis o clipd ochi, si cand st 1-a deschis, 1-a aparut in fata un flacaiandru
chipes, un vesel vanator, cu numele Adons.

Era asa de chipes vanatorul Adonis, incat — precum spun unit — il intrecea pe-
Apolo, zeul cel mai frumos. lar intre pamanteni nu se gasea nict unul sa- fie
deopotriva.

-a indragit zeita atat de mult pe-Adonis, incat a parasit de dragul lu1 Olimpul si
templele marete... s1 jertfele aduse de pamanteni. i tot... Tot ce avea lasase... $1
l-a urmat pe-Adonts.

Adonts, de asement, s-a-ndragostit de dansa. Mai st ? — tintit de Fros, sau
poate fermecat de braul plin de taine s1 plin de amagiri, pe care il purta zeita
Afrodita3 .

Numai ca, de-asta data, Adonis poruncea. Lut nu-1 placea gateala, st 1-a cerut
zeitet sa-s1 zvarle cununita din pletele et blonde, braul cel fermecat, spinulele de
aur, agrafele, cercen, bratarile rotunde, siragurile scumpe s1 valurile albe —
podoabele pe care 1 le-admirau tott zen. I-a mai cerut sa-st pute un strai simplu
de tot, un peplon sau un hiton, cum imbraca zeita cea casta-a vanatoarei cand
alerga prin munti4 .

Iar blonda Afrodita l-asculta pe Adonits si face tot ce-1 cere, fara de nict un
murmur. Isi leapidd din plete podoabele de aur si imbracd un hiton scurt pani
la genunchi.









Cam mare e mistretull... $1 coltit lut sunt parca pumnale rasucite!...

Tar fiara 1l priveste cu ochit mici s1 rosti de ura st de sange. Fugind, l-ademeneste
prin umbrele padurt, departe mult de locul- unde se-afla zetta. Oprindu-se din
goand, mistretul se intoarce si-l infrunta furios. Adonis isi ridicd lancea st il
loveste. Dar nu izbeste poate indeajuns de bine. Mistretul, grohdind, se repede
la tanar s1 1l tranteste jos. Cu coltit lut naprasnici, 1l rupe-n bucatele.

Zeita Afrodita abia se despartise de tanarul et sot, pornind prin slavi cu carul cel
tras de pasari albe. Deodat-aude vuiet. Aude cum racneste Adonits, cand
mustretul i1 vara coltii-n piept, si-ndreapta tute carul spre locul bataliei, sa-1 vina
intr-ajutor preadragului Adonis. Din vazduh vede locul. Coboard ca sageata.
Sarind din car is1 pierde sandalele de aur, se-mpiedica-ntr-o tufa de trandafir
salbatic, s1 sangele-1 tasneste... dar uita de durere. Cu tipete de spaima alearga
catre trupul insangerat, ce zace lipsit de viata-n ierburi. Apuca doar sa vada
mistretul cum dispare... Apuca doar sa vada... insa zeita stie ca mistretul e Ares.
Da. Ares se schimbase intr-un mistret hidos. Fra gelos pe-Adonis, stind ca-1
luase locul in inima zeitel. Vroia sa-1 nimiceasca. De-aceea-l1 amagise pe tanarul
Adonis, la lupta, in padure, unde 1l ucisese.

— O, blestemat fi1, Ares! tipa, frangandu-si trupul pe pieptul lui Adonis, zeita
Afrodita. Fii blestemat de-a pururi, tu, cel flamand de sfada st insetat de sange,
tu, cel ce nu a1t milal...

Dar Ares n-asteptase blestemele zeitet. Tarandu-st dupa sine scutul cel greu de-
arama st sulita sa lungd, pornise in Olimp, ranjind cu multumire. Isprava-1
izbandise st 11 era destul.

— Sdrmanul meu Adonts, ti-e stinsd tineretea, se jeluia zetta st se lovea cu
pumnii tremuratort in frunte. Adonis!... Nu se poate. Nu vreau s-ascult de legea
lut Zeus pentru oament. N-am sa te las sa ptert. Vet dainut de-a pururt, ca vie
amintire a suferinter melel...

S-a tot jelit zetta pe trupul lut Adonts, mat mult de doua zile, s1 lacrimile sale,
picurate-n poiana, s-au prefacut in flori, precum spune legenda, in flori de
anemone.

Cand s-a-ntepat zeita c-un spin de trandafir, fugind catre Adonis, 1-a curs sange
din rana. $i sangele-1 divin a colorat cu rosu imaculata floare. Pana in acea ziua,
floarea de trandafir fusese numat alba. Acum era si roza, s roste ca macul. Era
s1 parfumata.

Si ca sd nu se uite vreodata de Adonis, a hotarat zeita serbari mari, fastuoase, in
fiecare an, vreme de doua zile, atata cat plansese si dansa in potana. Serbar
numite-adoni5 .

intr—adevér, aezii cantau ca niciodata nu a putut sa-l uite pe sotul sau, Adonis,
si-n cinstea lui, adesea ocrotea pe cei tineri, cand le-nfloreau in inimi simtirile
alese s1-o dragoste curata.



SCULPTORUL SIHASTRU

Si vietuia, se spune, intr-un oras din Cipru6 , pe vremuri, un artist ce faurea cu
dalta chipurt de zet $1 oameni, din marmura st fildes, din piatra sau din lemn. Tar
sculptorul acesta era frumos st tandr. Avea o casa mare, gradini pline de roade st
flor1 inmiresmate. Dar el traia sihastru, cu cativa sclavi ai sai, caci nu avea sotie.
Nici nu vota sa aiba, desi, trecand pe ulits, i1 aruncau ochiade copilele din Cipru,
iar mamele cu fete de maritat 11 tot dadeau tarcoale st 1l pofteau la mese s la alte
petrecert.

Dar Pigmalion, artistul — caci astfel se numea — nu da nict un raspuns. $1
raimanea tot rece, tot singur, in tristete.

Vazuse ca in Cipru bunele obiceturi, ramase din trecut, erau tot mai uitate.
Fetele, altadata harnice, rubttoare de casa st modeste, cautau acum ospete cam
nelalocul lor, st straie desucheate, st danturi zgomotoase. Virtutea st credinta
erau inlocuite de nestatornicie s1 de usuratate. Gratia se pierduse. in schimbul ei
gasea privire indrazneatd, vorba galagioasa si lipsa de rusine.

Purtdrile acestea il mahneau pe artist, 1 visuride sale despre o fintad pura,
gingasa, devotata, pe care s-o indrigeasca si care sa-1 raimand sotie toatd viata, se
spulberau pe rand.

ARTISTUL CIOPLESTE O FECIOARA DIN FILDES

Ca sa-si aline dorul de-o astfel de copila, artistul se inchise la in atelier s1, luand
in mana dalta, se-apuca sa ciopleasca, din fildes, o fecioara, asa cum si-o visase7
Veneau la usa prietent, artisti tot ca st dansul, si-1 intrebau :

— Ce tot faci, Pigmalion, mereu inchis in casa ?...

— Imi tilmicesc in fildes un vis incantitor, le rispundea artistul,

St nu deschidea usa. Lucra fara-ncetare, facand din noapte zt.

Sfarsind apot cu munca, el insust, Pigmalion, a privit cu uimire la statuta cioplitd
din fildesul lucios. Caci statua aceea infatisa chiar fata pe care si-o dorise. Insa
mult mai frumoasa decat in visul sau. Pe fruntea e1 senina citeai neprihanirea.
Gura-1 parea o floare, zambind in zori de zi sub raza purpurie, si corpul de
zapada, ovalul lin al feter s1 blanda mladiere cu care se pleca fecioara citre
dansul erau desavarsite. cum nu se mat vazuse.

Pigmalion alerga si1 cumpara vesminte. Ii lud i giuvaere. Aduse din gradina
flor1 rost, imbalsamate, si-1 asternu covoare st perne peste tot.

Ba-1 dete chiar si-un nume copilet ce-o crease cu mana lui, spunandu-1 frumoasa
Galateea.

St nu mat era singur. Era cu Galateea. Ei 1 spunea acuma tot ce gandea, st fata 11
suradea sfios, cu gura talata fin in fildes, de parca-l pricepea. lar cand lucra,
artistul o intreba mereu :









Isi spuse rugimintea. Se-ntoarce si porneste infrigurat spre casi. Se-nghesuie-n
multime, cuprins de-o presimtire. incepe sa alerge.

Sosind, tranteste usa si intra ca furtuna in sthastria lut.

Acolo-1 Galateea. Se afld tot pe soclu, la fel de nemiscata. E tot cum o lasase in
ceasul cand plecase spre-altarul Afroditei.

Dar el o 1a in brate. Nu vrea sa tie seama ca trupul ei e rece, st 1i saruta fata s1 i1
sopteste vorbe curate de tubire :

— Tu ai sa-mu fu sotie, 11 spune Galateet. Nict una nu-i ca tine de casta si
gingasd. Fu te-am purtat in suflet st te-am creat din fildes.

In timp ce-1 spune astfel, cuprins de-nflacarare, deodata Galateea intredeschide
ochit s1 inima et bate. Iar pielea et se face mat moale ca matasea. Cositele-s de
aur si ochii de cicoare, surasul il patrunde in inima pe tanar, si ea-1 cuprinde
gatul :

— Mult am dormit, tubitel...

Tar Pigmalion ridica povara lut cea scumpa cu bratele-amandoua si striga cu
putere :

— Trateste Galateeal... igi multumesc, zeito!... i‘gi multumesc, wubire...

Pe urma, se-ntelege, s-a praznuit s1 nunta, la care-au fost poftite multimile din
Cipru.

A fost o nuntd mare... Veniserd artistit din tot cuprinsul tari, tott sculptorit
Elade1, poeti, muzicantis. A fost s1 Afrodita, cu fectorul sau Eros. Chiar au
dantat la nunta... A fost o veselie cum nu se poate spune... Asa zice legenda.
St-au trait impreuna ant lungy, zile ferice. Cat ? Nu mat stie nimeni.

[-a ocrotit zetta, frumoasa Afrodita. I-a ocrotit wbirea, ce si-o pastrau cu grija.
Feciorul Galateei a fost regele Pafos, ce-a stapanit in Cipru. El a cladit orasul,
ce poarta-acelast nume, st-unde se afla templul frumoaset Afrodita. Un templu
fard seaman $1 cel mat drag zetter. Artisti, dup-aceea, au slavit pe-Afrodita,
iubirea creatoare, in cant, in dant, si-n piatra8 ... lubirea ce-1 cantata st astizi de
poett...

Note:

1. Dupd versurile poetului latin Lucretin.

2. Afrodita-V enus — san Venera la romani — era fiica lni Uranus, cel dintdi en al cernlu.
Ea se ndscuse din spuma mdrii. lar spuma se ivise din sangele i Uranus, scurs in apa
mdrit, in wrma loviturii date de finl san, titannl Cronos, cu secera de diamant. Afrodita se
Irdgea din prima dinastie de Zei, pe cand olimpienti, in frunte cu Zeus, eran din neaninl lui
Cronos, adicd din a dona dinastie, aceea a titanilor. Tot dintr-un titan, din lapet (prin
Prometen si finl san Dencalion), se trdgea, dupd legendd, §i neamul elinilor. Deci, in vreme ce
elinii se muntlfumean sd arate cd ei, ca §i olimpiend, se trag din titani (olimpienii din Cronos,
5 elindi din lapet), romanii avean pretentii mai mari: ei afirman cd, prin Afrodita, se trag
direct din Uranus, pdrintele tuturor Zeilor. Legenda ticltitd de poeti cn atita megtesng, din



ordinul impdratilor romani, ardta cd romani, Jiind dintr-un neam mai bun §i mai vechi, an
mai mnlte drepturi decit elinii sd stapaneasca lumea. Mai mnlt, ei pretindean cd finl lni
Enea, nepot al Afroditei, Ascanin san lulin — cum 7l numean romanii — era intemeietorul
Jamiliei imperiale a luliilor, din care ficea parte si Cezar, si Angust. In acest fel justsfica
Sfamilia lnliilor dreptul de a stapani Roma, si Romei, dreptul de a-5i intinde ghearele ei de
vtltur pestre intreg pdmintil.

3. Se spune cd Zeita purta un briu fermecat. Acest brin avea darnl de a o face mai frumoasd
5t da puterea sd subjuge ininiile barbatilor.

4. Peplonul era o tunicd- feminind, fard mdneci, prinsd cu o agrafd pe umeri, iar bitonsl, o
haind de lind alba, scurtd pand la genunchi.

5. Adoniile, serbarile in cinstea li Adonis, avean loc in Asia, Elada, si mai tarzin la
Roma. Ele se praznuian primavara, cu mare insufletire, vreme de dond ile.

Prin Adonis, vechii greci intelegean vremea cilduroasd, cind infloreste glia. Intelegean
belsugnl de roade felurite, care indestulan ogornl, Livada si gridina.

ZLeita Afrodita intruchipa si ea, dealtminteri, natura roditoare.

Lar moartea lnui Adonis insemna chiar sfarsitul veriz, cand iarba se vestejeste §i poamele cad,
n vreme ce frunsa sangerie este purtatd in vartejuri de vanturile toaninei.

Aves, care 7l ripune silbatic pe Adonis, insemmna, la rindul san. rahoinl. Razboinl
prapddeste si parjoleste totul. Dar Ares mai este in acelagi timp §i furtuna san vremea ce se
schimba. Caci Ares este feciornl Herei, adicd al cernlui. 1 remea se inriieste cdtre inceputi/
toamnei, aduce pustizrea in arbori, pe campie si-n florile ce-si scaldd petalele in lumind.
Atuncea este vremea care aduce moartea conorilor gradini...

Astfel se talmdceste 5i crima savargita de Ares cel crud asupra lui Adonis, s jalea Afrodites.
6. Ciprul este o insnld din Mediterana risdariteand, nnde, dupd legendd, fusese purtatd
Afrodita de Zefir, atunci cand se ndscuse.

7. S-a mai ardtat aceastd temd la Prometen : dorinta omnlui de a atinge suprema creatinne,
de a schimba materia netnsufletiti i fiinte vii. In legendele eline se sublinia ci numai omnl
inflacdrat de o mare pasinne va putea savargi acest lucri.

8. Praxitele, nunul din cei mai mari sculptori ai antichitdti, a daltuit adevdrate poeme in
piatrd, spre slava Afroditer, aceea care intruchipa, pentru elini, dragostea si frumusetea.
Marmnre vestite sunt : Afrodita de Medicis §i mai ales cea din Milo. Aceasta din wrmd a
fost aflatd de un taran in Milo, o insuld din roiul de Ciclade, pe cind 7si sapa ogornl. Se
pare, cd aceastd statuie ar fi opera unii alt mare sculptor grec, Scopos. Aflatd astazi la
Litvru, ea starnegste uimirea tuturor prin perfectinnea cu care a fost creatd.
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n basml se povesteste c-ar fi trait de mult, de mult, in Creta, un rege si-o

regind care aveau trei fete. Dar orisicate haruri aveau primele doua, cea mat
mica, Psiheea, le intrecea cu mult.

Locuttorti tarit st chiar straint de locurt se gramadeau s-o vada pe fata cea mat
mica a regelut din Creta, laudandu-1 frumusetea, in vreme ce poetit se adunau
acolo, rostindu-1 pe-ntrecute fermecatoare versuri :

»De-at f1 printre zeite, ele-ar pali de ciuda... cdct tu le-ntrect, frumoaso, pe toate
laolalta. Chiar mandra Afrodita ar fi pe langa tine o floare vestejita, ar fi un
strop de apa langa un lac de munte, ce-si arde limpezimea sub soarele amiezii...
Tu estt mult mat frumoasa. De-aceea, o, copila, tu ne vei fi zeita... Noi nu mai
vrem pe alta”...

Asa graiau poetit, nedumerity, fireste, ca poate sa existe o astfel de mmune.

Nici nu puteau sa fie ochi mai adanci, mair galesi. Obrajii4 erau rument. De-o
rumeneala dulce, cum are trandafirul involt, plin de parfumuri. S1 buzelel... Ce
buzel... Ca rodiile coapte. S$1 dintit : stropt de lapte, din proaspata mulsoare, in
botisor de ciuta, ce suge-ntata oara. lar graiul e1, un cantec, o muzica divina ce
farmeca urechea si-alina sufermta, ca un ceresc balsam.

Din pricina Pstheet, paimantenti uitau s-o mai sarbatoreasca pe mandra Afrodita
s1 lasau sa se stinga pe-altarele et focul. Podoabele de aur, smulse de pe coloane,
din temple st sanctuare, din dumbravile sfinte, erau in schimb aduse ca daruri
pentru fata.

Cand a aflat zeita, s-a necdjit amarnic si-a inceput sa strige :

— Asemenea ocara ?... Cum de o rabda cerul ? $1 darurile mele, flori, jertfe,
fructe — toate — sa-mi fie smulse oare de fetiscana asta ?... De-o fatd muritoare
?... Cum indrazneste ea sa fie mat frumoasa ca mine, Afrodita ?

1, infurtata groaznic, zetta Afrodita I-a s1 chemat pe Fros2 |, copilul nazdravan,
ce-avea aripi de aur, o torta st un arc cu sagett fermecate :

— Tu, ce-mi asculti porunca fird de soviire, 1-a rostit Afrodita cu voce
tremuranda, te rog de asta data sa te repez in Creta s1 s-o cautt pe Pstheea. O
vel gast usor, caci oament, natangi, se strang s-o tot admire. Tu insa fa — prin
vraja — sa n-o tubeasca niment...

— Atata ti-e porunca ?...

— Nu. Dupa treaba asta, mai picura-1 in suflet Psiheei si-o tubire nebuna
pentru-o finta cu totul decazuta, un osandit de soarta, sau cine crezi cu cale...



Vreau s-o huleasca lumea st sa rada de ea, c-a indragit un monstru si, astfel,
razbunarea zeitei Afrodita va fi indestulata... [mi implinesti vointa, copilul meu
tubit ?...

— Da, mamal... St feciorul si-a-ntins aripi de aur3 . A zburat prin vazduhuri si-a
poposit in Creta, odata cu-nserarea. Tiptil-tiptil, strengarul s-a strecurat in taina,
chiar in 1atacul fetet. Noaptea era senina si-o raza de lumina — trecutd prin
frunzisul cel des de la fereastra — o saruta pe pleoape, pe genele et lungt. 1 Eros
a vrajit-o pe fata regelus, precum figaduise zetter Afrodita. Dar dibuind prin
tolba, sa caute o sageatd cu care s-o tinteasca, s-a cam zgariat la deget. Iubirea
pentru fata 1-a si cuprins pe Eros. Lasandu-si tolba-ncolo, o privea pe Psiheea
nesatios, gandind :

,»E savarsita vraja : n-o mai pot dezlega. Dar n-am sa trag sigeata cu fiere st
otrava, caci fiinta mi-e robita de chipul tau, Psiheeal"

S1, suspinand, copilul cel drag al Afroditet s-a intors in Olimp.

Era-n Olimp, dar gandul i1 ramasese-acolo, in palatul din Creta, la fecioara
Pstheea, pe catre o tubea...4

PALATUL FERMECAT

S-a scurs o saptamana... o luna... sau un an... si, precum harazise zeul tubiri,
Eros, flacait ce-nainte nu conteneau s-o ceara de nevastd, acum o priveau reci.
Parca vedeau o piatra, o marmura cioplita cu mare iscusinta de-un sculptor cu
renume s1, totust, fara viata st fard de simtire.

Parintii mandret fete erau nedumeriti, caci celelalte fete, surorile mai mari,
gasisera miri vrednict. De, cam batrant, nu-1 vorba, dar totust niste miri de rang
inalt : dot regt.

Ce bucurie mare ar fi avut parintii, daca si-a treta fiica si-ar fi gasit un rost. Atata
doar ca nimeni nu mai cdlca palatul in chip de petitor...

Atunci, batranul rege s-a dus la un oracol, sa-ntrebe pe Apolo ce are de facut.
Apolo 1-a raspuns, prin preotit din templu :

— Nu mat spera, tu, rege, ca gmere, un om. O funta fard seaman, un monstru
rau st crud, ce zboarad prin vazduhuri, purtand cu sine focul si-o arma ucigasa,
de care insust Zeus se teme uneori, va fi barbatul fetet. Dect du-o pe Psiheea in
varful unut munte st las-o parasitd, ca monstrul sa-st 1a prada, st nu-ncerca,
batrane, sa te impotrivesti poruncit zeilot, caci vet f1 osandit...

Vi-nchipuiti ce-adanca, ce neagra intristare l-a cuprins pe batranul parinte al
Psiheei. Dar nu-ndraznea sarmanul sa calce-o hotarare pe care o luau zen. Si-n
ztua hotarata, intr-un cortegiu jalnic — de moarte, nu de nunta — regele si regina
au dus-o pe Pstheea pe varful unui munte. Aict au parasit-o, cum poruncise
zeul, st s-au intors acasa, cu vaiete cumplite, stiind ca lasa fata drept prada unui
monstru.






Fata privea uimita, pasind tot mai departe, pe scari monumentale, prin incaperi,
in care erau ingramadite comott nemasurate de aur, pietre scumpe, vesminte si
podoabe.

O funta nevazuta, calauzindu-1 past, i glasuta copilet :

— Tot ce zarestt in juru-t1, frumoasa mea stapana, sa stii ca e al tau. Pott da
orice porunca. Poti spune orice vote. De vrei, poftim, te-asteapta o bate
minunata, ce-o sa te racoreasca dupa atata zbuctum...

Pstheea nu asteapta prea multa imbiere, si se cufunda-n baie...

Ce bine e in apa fierbinte, in care sclave cu chipuri nevazute au picurat esente
placut mirositoare!

St-o masa-mbelsugata, vinuri intaritoare, dulciur, fructe gustoase : rodis, chitre,
naramze i sunt intinse-n fata.

Dupa ce se-ospateaza, Pstheea e condusa intr-o-ncapere mica, tacuta,
primitoare, cu pat curat si alb, cu asternuturt mot.

Fiintele nevazute o culca pe fecioara in acest pat de aur s1 sufla in ficlia ce
palpaia alaturt.

— Dormi fara nict o grija, i1 spune iar o voce. Sotul tdu o sa vina $i-o sa te-
mbratiseze prin somn, copila dragd. Sa nu ai nici o teama. I-e blanda sarutarea.
Dar sa nu-ncerci sa-1 vezi, cact te pandesc primejdit.

SE IVESC CELE DOUA SURORI

Astfel s-a scurs st noaptea. A mait trecut o zt. St altele pe urma...

Pstheea devenise sotia unei fiinte ce venea numai noaptea, si-n zort — cand
prima raza se strecura-n camara — disparea fara urma.

Nu stia cum arata, nu stia cum il cheama, de are infatisare frumoasa sau de
monstru.

In timpul zlei, fata se rasfita in voie prin multele-ncaperi ce le avea palatul, ori
cobora-n potana. N-avea decat sa-si spuna dorinta cea mai mica, si totul se-
mplinea. Coruri, muzici alese i1 desfitau auzul! Dar nu vedea pe nimeni. Vorbea
numai cu umbre. Se harjonea cu ele, fugind printr-o padure, culegand flort si
fructe sau dantuind mereu...

Neobositd, vtemea curgea pe nevazute figase, ca-nainte.

Dar intr-o z1, cand fata fest ca sd se plimbe pe munte, prin poiene, a auzit din
vale niste voci cunoscute. A stat putin pe ganduri. Cine sa fie oare ? Al... dal...
Sunt ele, surorile mat mart. O striga st o cauta :

— Psiheea, unde esti ? Regele, tatal nostru, trimisu-ne-a pe noi, sa te cautam,
surioara, cact el st cu regina s-au ferecat in casa... Nu vor sa vada cerul si nict
lumina zilet, cat timp nu pot sa afle nimic de soarta ta...

Psiheea le aude si-ar vrea sa le raspunda ; dar fiintele din preajma 11 poruncesc
sd taca. O vorba sa nu spuna. Intai sa-1 ceara vote slavitului ei soft.



Cu cata nerabdare asteapta dansa noapteal Iar cand sotul soseste, ea plange s1-1
dezmiard, si-1 roagd, stiruieste. Pand ce el, in fine, se-nduplecd. Ingiduie ca-n
ztua urmatoare Zefirul sa aduca acolo, in palat, pe cele doua fete, care umblau
prin munte, cautand-o pe Psiheea.

— Mat inainte-1 spune :

— Sttu ca surorile or sa te sfatutasca lucruri nechibzuite. Nu le da ascultare. Mat
ales nu uita ca, orice-ar fi pe lume, sa nu-ncerct sa ma vezt...

— Am sa-t1 implinesc voia. 5S4 nu ai nict o teama! i raspunde Pstheea. Toate
vor fi, stapane, asa precum doresti...

PSIHEEA IL PIERDE PE EROS

In ziua urmitoare, Zefirul se porneste pe vat st, dintr-o data, vede pe cele doua
surori ale Pstheet. Le-aduce la palat, pe aripile sale.

Ce-mbratisaril Ce lacrimi! Ce chicotelil Ce rasl.. Pstheea le arata palatul
fermecat si salile in aur s1 arginturi, gradinile, padurile si toata avutia ce se afla
acolo. Ba, le s1 povesteste ca et 1 se-mplinesc toate dorintele, afara de aceea de
a-si vedea barbatul ; si cum el i-a cerut, cu aspru juramant, sa nu-ncerce sa-l
vada. Surorile se mira st vor s-o iscodeasca, dar nu au timp prea mult, cact
mesele-s intinse s1 muzica le canta. Sclavele nevazute le-n-treabad de porunci. $1
nu sfarsesc prea bine sa spuna ce doresc, si brate nevazute aduc bucate, haine,
mingti, cercurt de aur, cosurt cu flori, colane, cercet sau pietre scumpe. Ma rog,
orice poftesc 1

Surorile Psiheet, la-nceput bucuroase c-o revedeau pe fata, incep sa fie roase de
o mnvidie din ce in ce mat neagra.

— Ce zci ?... Nerusinatal... 151 soptesc amandoua, cand nu-1 de fata dansa. Not
o credeam pierdutd. $i ea ? Ce bogatie... Tocmat e1 ? Cea mai mica ?... Barbatul
sau, pesemne, o fi vreo zettate. O fi voinic st chipes. $1 not, cu sotit nostri
batrani, neghiobi s1 subrezi, ne mancam tineretea. Ba, n-o vez ce se-ngamfa ?
Ne-arata toate cele, de parc-ar fi regina, 1ar not niste sairmane st umilite sclave...
Mai bine sa-1 dam sfatul sa-si calce juramantul fata de sotul sau si sa-ncerce sa-
vada noaptea, pe cand el doarme. Caci el o sa se-nfurie si 0 s-o pedepseasca.
Asa, surioara noastra va pterde din trufie... Ha, ha... B strasnic planul...

St cele doud scorpii o sperte pe Pstheea. fi spun ca niste oameni i-ar f1 vazut
barbatul. Acesta-1 un balaur. In fiecare seara vine dintr-o padure si trece inot
raul, 1ard in zori se-ntoarce. Sigur c-0 s-0 manance si pe sotia sa, cand o sa aiba
pofta. Ca sa se-n-credinteze, s-aprinda o lampita noaptea, cand doarme el, si sa-
1 priveasca fata. Psiheea,-nfricosatd, asculta s1 promite sa le urmeze sfatul. $1
scorptile pleaca, 1ar sora cea mat mica ramane la palat.

$1, hat, tarziu, in noapte, cand sotul doarme dus, Psiheea 1a in mana lampita cu
ulei s1, usurel, pe varfuri, se-apropie de el si-1 lumineaza chipul.






— Mi-at fost atat de dragal Dar prin nechibzuinta, acuma m-ai pierdut... caci nu
sostse timpul ca sa ma pott vedea...

— Nu, nu vreau, striga fata, caci te tubesc... s1...Hros... eu... vot avea un prunc.
Numai ca el zburase st n-o mai auzea. Silit de legt divine, zeul intra-n Olimp st
mandra Afrodita 11 iesise tnainte st il certa cu asprime :

— Necredincios!... Viclean!... Dusmana mea de moarte at luat-o de sotie 7... Asa
ne-am inteles ? Fi bine, pentru asta te vot inchide-n casa. Da-mi arcul, da-mi s1
tolba... aripile... faclia... insemnele putersi... Nu mat esti zeu, ct sclav!

PSIHEEA PORNESTE N CAUTAREA SOTULUI

Pe cand frumosul Eros era inchis in casad, Psiheea st pornise pe munte... st
plangea :

— Ce-am sa ma fac, o, Eros ... Unde te pot gasi 7... Sunt singura, mahnita... si
te iubesc atat...

S1, nazuind un sprijin, alearga-n templul Heret, cact dansa ocrotea familia,
camimul. O roaga pe zetta. Implora s1 pe-altt zet. Dar niment n-o ascultd, nu-1 1a
durerea-n seama.

— Tu esti 0 muritoare, st dansul e un zeu. Nu stit ca insust Zeus a parasit atatea
si-atatea pamantene ? Nu mai gandi la el, caci n-o sa-1 mai revezi... ii raspundeau
mai tott.

Pstiheea nu se lasa, ba inca socoteste sa plece spre zeita wbirii, Afrodita. Ea doar
ocroteste dragostea pe pamant.

Si pleca... merge, merge... indura suferinte, st frig, si foame, sete si piedici cu
dutumul... Ajunge la palatul zeite1r Afrodita si-1 spune umilita :

— Tu est, zettd, mama lui Eros, sotul meu... Peste putina vreme s1 eu am sa fiu
mama... Fit buna dect, zeita, pe cat esti de frumoasa...

Zeita Afrodita priveste spre Psiheea. Dar dupa-atata trudd, tot fata-1 mai
frumoasd. De ura-nversunata, zeita se incrunta, rostindu-1 printre dinti :

— Vret sa ma fact bunica, pe mine, Afrodita, zetta frumusetit ? Vret sa ma fact
batrana ? Tu, ce esti vinovata ca te-at nascut frumoasa, poate mai mult ca zet,
poate mat mult ca mine ?... Sa vina doua sclave : Gryja st Intristareal... Luati-o st
bictuiti-o... Dar stit1, cum se cuvine!

Sclavele o insfacara si-o biciuira stragnic. O-nvinetira toatd. Dar nict aga zeita nu
se milostivi, si lui ea insisi biciul. Ii sfisie vesmantul, o trase de cosite si o batu
la sange.

Apoi, insangerati, o puse si la munci. 1i dete o movild inaltd de seminte. Erau
acolo boabe de mac, fasole, linte, grau, orz st alte felurt si-1 spuse sa le-aleaga
gramezi, gramezi, pe sofufi...



Cand se sfarst cu munca, it porunct sa plece intr-o padure deasa, unde pastea o
turma de o1 — turbate toate — ce-1 omorau pe oament, $i sa-1 aduca lana. (Lana
era de aur.)

Pe urma o trimise in varful unui munte, pazit cu strasnicie de sute de balauri.
Pe-aici trecea un fluviu care curgea spre Tartar. Si-1 porunci s-aduca un sip
umplut cu apa.

Dar dragostea, dorinta de-a-1 mai vedea pe Eros 1-au dat Psiheet vlaga sa treaca
prin primejdi, sa birutasca totul st sa-mplineasca voia geloaset Afrodite...

CALATORIA IN TINUTUL LUI HADES

Neimpacata inca, zeita i mai cere sa plece si-n tinutul lut Hades, sub pamant.
— Te du-n regatul mortii cel carmuit de Hades, i1 spune Afrodita, si cere-1
Persefonei, gingasa lut sotte, sa-t1 umple cu balsam cutia asta mica. Balsamul ma
va face pe mme mat frumoasa... Cata sa vii degraba, caci plec la un ospat...
Porneste 1arasi fata. Se lupta indelung sa intre in regatul cel misterios al mortii.
Strabate peste fluviul, pe unde treceau morti. $1 trece chiar de Cerber, de
cainele lut Hades, cel cu tret capete, ce strajuta cu coltit lut cumpliti acest tarm al
tristet, domolindu-1 pe monstru cu niste turte dulct.

Se spune despre Gheea, strimoasa tuturora, ca ea era zeita ce-o ajuta pe fata sa
treaca prin primejdi. $1 cum, necum, copila ajunge st la tronul zettet Persefona.
S1-o roaga :

— Dad-mi, zetto, balsamul ce ti-l cere, in cutioara asta, mama sotului meu,
frumoasa Afrodita!

Persefona primeste sa-1 umple cutioara cu balsamul cerut, s1 pleaca 1ar Psiheea,
sa-1 duca Afroditet. Zeita, la plecare, o sfatuise bine :

— Sa nu deschizi capacul. Balsamul din cutie e numai pentru zei...

,»E pentru zei, stiu bine, se framanta Psiheea, calatorind pe drumuri, st cerceta
cutia. O, de-as putea s1 eu sa folosesc balsamul! Putin. Cat de putin. Sa ma fac
mat frumoasa decat ma stie Eros, si-apoi sa caut mijlocul ca sa patrund la el.
Am bidgat eu de seama unde l-a-nchis zeita. lar el, vazandu-mi chipul, sa ma-
ndrigeasca 1arasi...”

St tot gandind in sine, aproape fara voie, manata de tubire, Pstheea-ntredeschide
capacul, binisor.

Numai ca din cutie — aga cum uneltise zeita Afrodita — tese un abur negru, st
fata cade jos. Aburul o-mpresoara st el aduce somnul cel fara de sfarsit.



ZEUS HOTARASTE...

Dar Fros, ce vazuse prin vrajd toate astea, nu mai asteapta mult, st cum aflase
locul unde-1 tinea zetta aripile s1 arcul, le smulge s1 s-avanta printr-o fereastra-
afara.

Ajunge la Psiheea. Adund in cutie aburii gret ai mortii s1 fata se trezeste :

— lubite... Tu esti oare!... Dect m-ai tertat ?... Mat stat... Mat stai, sa te privesc...
Cdct am atatea lucruri sa-t1 spun, de-atata vreme de cand ne-am despartit...

— $1 eu, Pstheea draga, rosteste zeul Eros, dar nu-1 timp de pierdut... Mama
mea, Afrodita, este pe urma noastra. Tu du-te cu balsamul. Eu plec catre
Olimp.

St zboara zeul Eros drept in Olimp st spune :

— O, Zeus, tu ce lumea o carmuiesti din slava, mndura-te de mine si de tubita
mea...

— Nu, nu... striga din urma zeita Afrodita, sositd in radvanu-1 din flori de
trandafir. Nu-ngadui, stapane! Psiheea nu-1 zeitd, si-un zeu, cum este Fros, nu
poate face nunta cu ea — o muritoare...

— Ba da, raspunse Zeus. Nu te mahni, frumoaso, si-ncearca sa surazi. E
vtemea sa astamperi pe-acest copil zburdalnic, care-a facut si face atatea
nebunit... E vremea sa-l tnsori. St ca sa fie demna Pstheea de un mire ceresc,
cum este Firos, eu am s-o fac zetta.

S1 Zeus porunceste lui Hermes sa adune, in sala de consiliu, pe zet si pe zeite.
Sa vina st Pstheea. S1-1 da fetet sa soarba din cupa lui de aur esentele divine :
ambrozie st nectar.

— Ramaneti impreuna necontenit de azi, le glasuteste dansul. Iar voi, zet s
zette, puteti sa-ncepett nunta st sa va veselitt... Va porunceste Zeus!...

S1 Bros cu Pstheea au facut astfel nunta, ramanand amandot fericiti in Olimp...5

Note:

1. Basmul despre Eros si Psiheea a fost povestit cu mnltd vervd §i fanteie — probabil dupd o
veche legendd elind — de cdtre scrittornl Apnleins, in opera sa ,Mdgarul de anr”. Tema a fost
reliatd de cdtre alli scriitori §i, sub diferite variante, a pdtruns in folclorul multor popoare.

2. Eros, dragostea, la inceput era, pentru grecii vechi, numai forta universald, care unegte
fiintele perechi, perechi, fdcindn-le sd se inmulteasca. EIl a unit-o pe Gheea, cea dintai Zeitd,
cnt Uranns, cel dintdi Zen. Mai targin, poetizind legenda, grecii §i Fan inchipuit pe Eros ca
un tandr inaripat, dindu-i drept pdrinti pe Afrodita, zeita dragoster, si pe Ares, genl
luptelor nesiibuite. Intrunean astfel in dragoste, in chip poetic, frumusetea Afroditei cu dorinta
de cicerive a lui Ares, vrand adicd sa sugeree cd dragostea cea frumoasd trebuie cucerita. De
aceea vechii megteri 7l infatisan adesea pe Eros cilare pe un len, tinand in mand o livd.



Avrdtan in acest fel cd simidamintele, representate prin lird, pot imblinsi o fiintd oricit de
Crintd.

3. In Capitolinl din Roma se afli o statuie cioplitd din marmurid pentelici de faimosul
Praxitele. Opera, un ginvaer de piatrd, a fost rapita de romani din Elada. Aici Eros,
Cupidon san Amor — cum 7 spunean romanii — este infdtisat ca un landr cu pletele incretite
s¢ aripile pe umeri. El are un are, din care este gata tocmai sd tragd o sageatd, poate miniatd
in miere i foc, poate in otravd §i venin. Lui Eros insd nici cd-i pasd de cele care vor urma.
Un zédmbet sdgalnic 7 lumineazd fata si toatd frumusetea ce i-a fost daruitd de Afrodita.
Alte opere 7l reprezintd pe Eros in mind cu o tortd — torta care trebuia sa inflicdrese
dragostea oamenilor, dupd ce el i tintea cu sdagetile.

4. Tot in Capitolin se gdseste un preaminnunat grup de marmurd care-i infdtiseazd pe Eros si
Psiheea imbritisati. Fard indoiald cd aceastd operd, sdvarsitd de un artist necunoscut, a
imspirat nu numai pe poeti, ¢i §i pe pictori §i pe muziciens, intr-atdt este de armonioasd
marmura daltnitd.

5. Aceastd alegorie are un ik, si anume cd dragostea nu poate ddinui, dacd nu e insotitd s
de o simtire addncd. Psiheea, in limba greacd, se tilenieste prin suflet. Dar si sufletul se
inaltd prin dragoste, prin Eros, si ajunge in Olimp, adicd in locul nnde se gdsea fericirea
desdvarsitd, pe care o gustan numai 3eii, cum credean elinii.

Tutr-un frumos tablow, care se giseste la Lawrn, pictat de artistul Louis Gérard, este
infatisatd aceastd poeticd alegorie. Eros, inaripatul, cuprinde pe Psibeea, pe draga lni sotie, ca
s-0 urce in Olinp.






cumva, despre delfin. De-altminter1 in legende se spune ca Poseidon si-a cucerit
sotta cu ajutorul unor preacredimnciost delfini.

Odata, pe cand zeul se preumbla pe mare, vazuse intr-o ceata de nimfe nereide
o tanara fecioara, numita Amfitrita. Nimfele nereide, in numar de cincizeci,
erau niste copile de-o bundtate rard. Mama lor era Doris, o nimfa oceanida, st
tatal lor, Nereu, alt zeu batran al marti, care-si avea palatul in apele Egeet.

Tar cand zeul Poseidon cutremura adancul de ape miscatoare st ineca sub valuri
tritemele eline, nimfele nereide plangeau induiosate si, lunecand prin valuri, se
avantau cu toate sa scape corabierit. FEle-1 purtau pe brate si-1 aruncau pe tarm...

Cand se trezeau sarmanii st se vedeau traind, stiau ca-si datoresc aceasta fericire
nimfelor nereide. Le multumeau cucernici s1 le zvarleau ofrande in valurile
marit.

URMARIREA NIMFEI

Acum insa Posetdon zarise pe-Amfitrita cu toate celelalte surate ale e1. Copilele
dantau intr-o insula Naxos, st zeul se oprise, vrajit de melodia ce o cantau in
cof.

,»Ce cantec!... Ce visarel... si-a spus in sine zeul. Ce fete are Nereu! Mat ales
Amfitrita... Ia stat s-o mat privesc...”

St se utta la fatd cu ochit lut albastri, taiost cum e otelul.

Pesemne, insa, barba-1 zbutlitd si-ntesata de alge s1 de scoici si fruntea-
ntunecata st pletele-1 albastre s-or fi zarit cumva. Cact nimfele, deodatd, au
contenit din dant si au sarit in mare.

.51 zeul a zambit :

Cred ca a venit vremea sa-mi aduc o regina, la mine, in palatul de aur din
Egeeal... lar nimfa cea frumoasa e fata lut Nereu... De ma insor cu dansa, imi
intaresc domnia... si asta va fi bine!”

$1, cum s-a-ntors Poseidon la dansul la palat, a trimis petitori, dar fata nici n-a
vroit s-auda :

— Cum ? Fu sa fiu sotie acestui zeu, ce este atat de manios, c-o fire-atat de
aspra si-un glas rasunator ... Tridentul lui ma sperie de cate ori 1 vad, cact 11
cunosc puterea. Si cait lui la fel, cand tropotesc prin valuri si-alearga st
necheaza... Nu... Nict prin gand nu-mi trece... Nu... Nici nu vreau sa-1 vad...

St ca sa scape, fata a fugit intr-o pestera alba, de marmura, vrastata cu vine de
argint. Aict veneau noroade de vietatt marine, ce-1 aduceau, ca danii, scoici, alge
mladioase st pietre de margean si o cinsteau pe nimfa. lar ea, blanda din fire, le
ocrotea pe toate aceste vietatt ce locutau prin mart.

Dar zeul din Hgeea, Posetdon, o cauta s1, ca sa-1 dea de urma, puse do1 delfini,
ce inotau prin ape si-1 intrebau pe toti :



— N-att vazut-o pe nimfa ? Nu stitt pe unde e ? Pe unde se ascunde copila lut
Nereu ? Raspundet, caci staipanul e suparat cumplit... Voi nu vedeti cum marea
se zbuctuma de-atunci ? Poseidon o loveste cu furca sa mereu... S1-o zguduie,
izbind-o neincetat de stanci, st sfarma, intre valuri, puzderii de corabi.
Raspundeti... Cact altminteri stapanul va aduce prapadu-asupra voastra...

MANIA ZEULUI SPORESTE

Poate mat mult de fricd, cineva a vorbit — un sarpe, o meduza, un peste,
careva... si-a spus unde e fata si ca-st are salasul in pestera aceea de marmura,
vrastatd cu vine de argint.

Delfinii, credinciost, au si pornit not, sa aduca iute stirea. Poseidon, afland
vestea, s-a-nveselit nespus. $1-a pus pe umert haina de purpura brodata cu aur st
argint. A ridicat tridentul, ca sa-si pieptene parul albastru, incalcit. $i-a curdtat s1
barba de scoici st de nisip. lara pe fruntea arsa de vanturi si furtuni si-a asezat
coroana, pornind spre ascunzisul copilet lut Nereu.

Dar poate Amfitrita a fost s1 ea vestita ca zeul 11 aflase locul de adapost, s1 s-a
ascuns mai bine, intr-un cotlon al mirii. Incat zeul Poseidon venise in zadar.

In zadar o ciuta, cici nu didea de dansa, si nimeni nu stia unde sedea pitita.
Poseidon, de manie, asa-s1 trantea tridentul, incat se zguduiau si apele st munti
st Tartarul cel negru, unde domneste Hades, si se parea ca totul s-apropie de
sfarsit. Jivinele din apa, noroade-notatoare de pesti si ract st broaste st scoict st
cate toate se ascundeau in grote, se pitulau de spaima prin pietre si nisip. Nu li
se vedeau ochi s1 151 asteptau moartea.

Abia tarziu, in noapte, cand haurile marit primisera atatea corabiu calatoare, st
apa acoperise tarmul, s-a potolit Poseidon pentru putina vreme...

Numai ca-n zorit zilei pornise 1ar s-o caute pe nimfa Amfitrita s1, nici de data
asta netzbutind s-o afle, a scufundat din nou, sub furia lui, corabu, msule st
maluri, paraduind tinuturi s1 inecand sub ape oameni nenumarati.

Atunci, delfinii agert s-au hotarat din nou s-o caute pe Amfitrita. Ba chiar s-o st
peteasca...

DELFINII O PETESC PE AMFITRITA

Si au pandit siretii cand nimfa — multumita ca zeul a plecat — iesea pe tarmul
marti sa se-nsoreasca o clipa.

Jucandu-se, delfinit s-au apropiat de coasta unde — in 1arba verde — se odihnea
fecioara. Ea ridicase capul, vrajita fara vote de jocul cel zburdalnic, de tumbele
ghiduse, de salturile repezi ce le ficeau delfinit.

Privind astfel spre dansi, deodata se trezeste c-o piatra azvatlita de un delfin, in
iarba. Hra, precum se spune, un madrgaritar mare, c-o stralucire vie, ce-mprastia






purtata tot de-un monstru. Dansa ducea in mana faclia cununiet. Astfel au mers
cu fala si-au intrat in palatul puternicului zeu, unde s-a facut nunta.

Sfarsindu-se cu nunta, au venit la Poseidon cet doi delfini 1steti ce petisera fata.
— Malrite, au spus dansii — in limba lor, desigur — cand ne-at trimis in lume, sa
gastm locul unde se-ascundea Amfitrita, a1 zts cu voce tare ca ne vet da la nunta
rasplata cuvenita... Acum o asteptam. Cact uita-te, marite, mireasa-i langa tine...
— Cuvantul mi-1 vot tine, a glasuit Poseidon. Rasplata o vett primi pe loc.

Si st-a intins tridentul. A prins pe el delfini s1 1-a zvardit in cer, tintuindu-1 pe
bolta, s1 1-a strigat lut Zeus :

— ingiduie, slavite, o noua constelatie : a celor doi1 delfini!

— Sa fie precum vret, 1-a dat raspuns indata trufasul sau fartat.

Asa spuneau elinit ca s-a 1vit pe bolta frumoasa constelatie a celor dot delfini.

Pe urma Amfitrita 1-a nascut lut Poseirdon un fecior cam crudat, ce se numea
Triton. Triton era ca zeti, din crestet pana-n brau, doar parul i-era verde si-
ncununat cu trestit. De la miyjloc incolo feciorul lui Poseidon era ca un balaur. St
el avea o scoicd mare si rasucita. Daca sufla in scoica, marea se-nvolbura, utla
inversunata, sau, alteort, furtuna se potolea pe loc.

Triton a fost acela care, sufland in scoica, a rechemat la matca puhoatele
hotnare din raurt st din mari, cand s-a sfarsit potopul.

In acest zeu, elinii vedeau insast furtuna, marea dezlantuitd, ce geme manioasa,
lovindu-se de tarmuri. El era, pentru zeul stipanitor al marii — ca Hermes
pentru Zeus — pristavul de credintd. De-aceea locuta, alaturi de-Amfitrita s1 tatal
sau, Poseidon, in palatul de aur, clestar si diamante, din apele Egeet.

CICLOPUL POLIFEM

Astfel si-a vazut zeul stapanitor al marii doringa implinita, ficandu-si-o sotie pe
fata lut Nereu, pe nimfa Amfitrita.

Fireste, dupa nunta, Poserdon, ca toti zeu, nu i-a pastrat credintd frumoasei
Amfitrita. Ca Zeus, ca Apolo si ca atatia alti1, dansul a mai avut si-alte zeci de
sott, dintre zette, nimfe $1 mat ales copile de stmpli muritori.

Din incuscrirea asta s-au nascut regi, eroi si-alteori niste monstri. Dintre
monstrit acestia cel mat cunoscut este urtasul Polifem.

Posetdon dobandise pe-acest fecior cu-o nimfa, ce se numea Toosa. El era de-o
marime de-a dreptul uimitoare. Pitici pareau uriastt pe langa Polifem. Daca intra
in mare, apa i ajungea abia la mijloc. Avea o fata neagra st mare cat o casa si-un
singur ochi in frunte, ce parci scAnteia. Era urdt ca moartea. in maini purta
ciclopul un trunchi enorm de pin, ce-1 slujea de maciuca. Cu-a-ceasta-si mana
turma, vana salbaticiuni si-1 omora pe oameni. Caci n-avea nici o mila uriasul
Polifem. Avea numai o lege : poftele lui, si-atat!...






Din-naltul munte Etna se desprinde-o colina, ce intra pana-n mare. Si-n
locurile-acestea, la poalele coline, se-ntalneau Galateea st cu pastorul Acis.
Stateau ades de vorba si-st faureau tot felul de planuri minunate...

Numai ¢, intr-o z, Polifem se coboari din munte pe colind. Isi pune la o parte
totagul sau enorm. Din san 151 scoate naiul, pe care si-l facuse dintr-o sutd de
tresti, s1 incepe sa cante... Vuiau in zare muntii, $1 marea, zbuciumata, fierbea
de-atata larma.

Nimfa insa era tocmai atunct cu Acis la poalele colinet. Vedeau si-auzeau totul.
Polifem nu stia ca nimfa e pe plaja, o socotea in mare, ascunsa undeva. De-
aceea, lasand naiul, a inceput sa strige spre valurile marii :

— Mat alba esty, fecioara, ca floarea de maslin st mult mat dezmierdata ca rodul
din gradini. Mat zvelta ca aninul... Esti mar imbietoare decat soarele 1arna sau
decat umbra vara. Mai rumen ti-e obrazul ca marul parguit s1 esti mai
majestuoasa ca trunchiul de platan. Mar proaspata ca gheata. Mat dulce ca un
strugur. Mai moale decat puful de lebada... Dar tot tu, Galateea, esti mai
nepasatoare decat aceste stanci. Mai surda decat marea.. Ah, daca m-ai
cunoaste mai bine, a1 pricepe ca ai gresit, fugind din calea mea mereu... Cact
partea cea mat mare din acestt muntt e-a mea... In ei se afld pesteri ce sunt tot
ale mele, unde nu simti caldura in vara arzatoare, nici frig in totul ternit. $1-n
pomit met sunt fructe ce-atarna greu pe ramuri, aproape sa le franga. Am vit
care dau struguri ca aurul de galbeni. Tu insati vei culege, cu mana ta, si fragii ce
se afla-n padure s1 coarna ce se coace in toamna-mbelsugatd si prunele
zemoase, care-mi umplu livada s1 licaresc prin arbort. De vret sa-mi fi1 sotie, nu-
t1 va lipsi nimica. Pomit cet plini de roade vor fi numat ai tai, $1 turmele, ce
umplu pasunea si padurea sau sunt inchise-n pesteri, vor fi tot ale tale. Ridica-t1
dard capul din valuri, Galateea!l Nu ma dispretut... Eu ma cunosc mai bime.
Doar mi-am vazut icoana in unda verde-a apet st mi-a placut de mine. Nici
Zeus n-are, poate, un trup atat de falnic st niste plete dese, care imi cad pe
umeri, parc-ar fi o padure. Nu te gandi ca parul ce-mi creste pe tot trupul ar fi o
uraciune. Copacul fara frunze nu are frumusete, nici calul fara coama. Am doar
un ochi in frunte, dar el imi e destul. Ce ? Soarele din cerurt nu este numat unul
? $1nu le vede toate ?... Sa-t1 mat adaug ca zeul Poseidon imi e tata s1 ca-ti va fi
st tie, daca vet fi sotia lut Polifem, urtagul 7... Ascultd-mi1 rugamintea... Dispretul
tau ma arde mai rau decat un fulger... s1 fit sotia meal...

Apot, sfarsindu-si vorba, ciclopul Polifem st 1a din nou totagul si porneste pe
tarm. Deodata, 11 vede pe cet do1. Ii vede si ricneste :

— Adct eratt ? Miseil... st eu care credeam cd nimfa ma asculta... De-acolo, de pe
tarm, radeati de mine... voi... Dar e ultima oard cand va gasiti alaturi... Acuma s-
a sfarsit!...

El prinde-n brate-o stanca si o ridica-n sus. Nimfa se zvarle-n apa. Acis striga
cu groaza :



— Ajutor, Galateea!...

Numai ca Galateea nu cuteza sa 1asa din mare, sa-1 ajute. Cine-ar f1 cutezat sa-
nfrunte pe urias ?

St stanca 1 zdrobeste pe bietul pastoras st sangele lui cutge, fierbinte, printre
pietre.

Ce-a plans sirmana nimfa. Si-a implorat pe zei, ca sa-st pogoare mila peste
sarmanul tanar zdrobit de Polifem.

Si-atunci, legenda spune c-a tasnit cu putere, din stancd, un izvor... si-n jur au
crescut trestit. Suvoatele-mpletite s-au transformat in rau, un rau cu apa rece,
numit de nimfa : Acts, in amintirea celut ucis de Polifem si-a dragostei
pierdute...

Note:

1. Marea, cn apa ei albastrd san verde-vinetie, cu forfa ei nemdrginitd, i-a infricosat §i i-a
atras intotdeauna pe elini. Marea scilda pamanturile Ior din toate partile, parcd le
imbratisa. Ea 71 purta pe valurile sale, spre aventuri i fapte glorioase. Dar tot ea le Zdrobea
cordbiile, pe vreme de furtund, izbindiu-le de stanci §i invdluindu-le in ginlginl nemdsnratelor
genuni. Designr, sus, in cer, dupd credinta lor, se afla Zeus, veghind cu fulgerele in pumni
asupra muritorilor. Insi acolo, langd ei, se afla marea. ,,S7 cine carmuieste oare marea ¢ se
intreban de munlte ori elinit. Cine deldntuie deasupra ei noianul vanturilor despletite 2 Cine o
Souditie pand in adancuri §i 0 napustese peste tarmmri ¢ Cine ridicd insulele din valuri, san
cine este acela care le cufundd ¢” Dupd puterea cernlui, fard indoiald, nu era alta mai teribilid
decit a mdrii. Aceastd forta a marii trebuia induplecatd. De aceea, elinii an personificat-o,
ndscocind pe zenl Poseidon. Numele lni vine — dupd nnele pareri — din sanscritul Idaspati,
care inseamnd stapanil apelor. Romanii l-an numit pe acest sen : Neptun.

2. Tridentnl este de fapt o denumire latind a trienei. Cut tridentul san triena Poseidon putea
sd ddrame §i muntii, el fiind §i zenl cutremurelor, asa dupd cum 7l numeste Homer in
versurile sale. Dar in acelagi timp Poseidon putea si 5 zideascd, nu numai si darime. In
nrma vagvratirii i Poseidon, care se aldturase Herei, candva, impotriva stapanului
Olimpului, senl mdrilor fusese osandit sa Zideascd o cetate, Troia. Aceastd legendd nn este
altceva decdt poetizarea actiunii mari, care poate construi tarannri noi, prelungind coastele,
prin depunerea de nisipuri, provenite din sfdrdamdturile pietrelor aduse de curenti.

3. Marea Egee se afld in partea de risdrit a Mediteranei. Egeea a intrat §i in unele legende
marine romianests, dar aici a capdtat chipnl unei batrdne i rele vrijitoare.

4. Calul simbolizeazd, prin saltul sin, izvornl care tasneste vesel din clinele minntoase.
Coama lii ravdgitd de vant, in goand, se aseamdnd cu valul. Nechezatul lni e ca tipdtul
Sutrtunii care alearsd, parcd in tropot, peste aria madrii. Are in el parcd §i rezonante din
lipetele pdsdrilor si ale oamenilor, cand marea se infurie §i isi rdscoleste adancurile, nrlind,
Shatandu-se intre maluri, de parcd ar vrea sd scape din niste lanturi nevazute.

5. Pe o frizd din altarnl lnui Neptun de la Roma i intr-un mozaic de la Pompei se vede scena
nuntii Zenlii mdrilor cu fiica i Neren, Amfitrita.



6. Aceastd legendd este povestitd tot in , Metamorfozele” lni Ovidin. Despre Polifen, acest
fin al lni Poseidon, se va mai vorbi, pe indelete, in legenda lni Odisen san Ulise. Dealtfel,
zeitl Poseidon a avit si alfi feciori monstruogi la chip san la fire. i simbolizan pentru elini
relele pe care le pot savirsi apa san unele fiinte din addncurile ei.






Zeus, cand impartise lumea cu cet dot frati a1 sdi, 1 daruise marea lui Poseidon,
pastrandu-si pentru dansul cerul. Tar pentru Hades ramasese locul intunecat st
trist, numit Infernull, tmutul misterios al morti. De-aceea, poate, Hades, era
cel mai posac st mai nesuferit din randul zeilor.

In timp ce zeti, in Olimpul lor, cantau s1 dantutau in ras s1 glume, posomoratul
Hades pe tronul lut de aur, din marele-1 regat subpamantean, nu avea alta grija
decat sa cerceteze st sa insemne bine fiece greseala pe care-o savarseau acet de
pe pamant.

Venea odata vremea cand orice muritor — cum credeau grecit — urma sa se
coboare in Infern. Si-acela care-1 suparase mat deseort pe zet pleca in Tartar2 |
sd-s1 capete osanda necurmata. Ceilalti porneau — cum vom vedea — spre
Insulele fericirii, ale noroculut si pact, numite si Campiile-Elizee, un fel de
paradis al desfatarilor si bucuriet.

UN ZEU MEREU LA PANDA

Ca sa-1 pandeasca, nevazut, pe muritori, ursuzul Hades avea o casca fermecata3.
Daca-st punea pe frunte aceasta casca albastrie, cum sunt vazduhurile-n zari, nu
mai putea sa-1 vada nimeni, st zeul, ajutat de gen1i4 s1 de zette-ntunecate, putea
sa-si implineasca voia, si-1 pedepsea pe muritori. Geniile 1 cautau pe-aceta care
nesocoteau Olimpul. Pe urma cercetau st pe-altii : pe cet lipsiti de omente, care
nu ospeteau drumetit sau cersetortt sau straini, dusi de nevoie prin Elada.
Cautau pe criminali, sperjuri, pe tradatori din razboaie, si-1 urmareau cu multe
rele, nenorociri st griji si boale... Le insuflau adesea patimi ce-1 impingeau catre
pieire s1 il izbeau fara crutare, pana ce-1 nimiceau cu totul... Atuncea se ivea
Tanatos, purtand o mantie ca smoala, pe umert doua aripi negre si-o sabie in
mana dreapta. Tanatos era moartea insasi5. El smulgea umbra celui dus. Iar
umbra o lua zeul Hermes, crainicul tatalui ceresc6 , s-o duca-n tristele adancuri
ale lur Hades.

Drumul cdtre taramul mortii trecea prin niste pesteri negre si mlastini verzi, ce
raspandeau miasme grele si-1 ameteau pe calitort. Pe acest drum se aflau genit
tacute, hade, rautacioase, ce-aduceau lumii jalea, teama, batranetea, grijile, boala,
saracia, foamea st chinul, s1 razbotwl. Ele 1-opreau pe calatori si le spuneau
cuvinte grele sau it loveau cum le placea. Dar Hermes nu intarzia. Zeti nu se
temeau de genii. $i ajungea numaidecat la granitele intunecatului taram,
inconjurat de raul Stix7 , de noua o1, ca intr-un ghem.

In calea lui, catre palatul zeului Hades, mai trecea st peste raul Aheron8. Dar
umbrele nu puteau trece, decat daca plateau lu1 Haron, luntras batran, un ban
de aur, sau de argint sau de arama. Mortii-st tineau in gura banul. Iar cel ce nu-l
avea cu dansul mat zabovea pe-aceste maluri un veac intreg, ba st mai bine...



Ceilalti, de cum treceau de apa, zareau o poarta larg deschisa catre palatele lut
Hades, palate despre care credeau grecii ca-s faurite din argint. $4, langa poarta,
se-afla Cerber, monstrul cel cu tret capete. Pe capete se foiau serpi, ce suterau
necontenit si-st ridicau spre calatort gatlejuri vinete, solzoase. Cainele 1t ldsa sa
intre pe poarta mare, larg deschisa ; dar cine patrundea acolo nu mai putea, in
veci, sa 1asa, cact Cerber 11 sarea in cale si-1 alunga 1ar inlauntru.

St incd mai spuneau elinit ca umbra unui mort, trecand de locul strajuit de
Cerber, venea in fata judecatii, cat timp sta Hermes in Infern.

Cei ce erau invinuiti de zeul Hades c-ar fi cdlcat poruncile vreunui mare
olimpian, s1 mat ales ale lui Zeus, erau pe loc zvarlitt in Tartar.

lar et cadeau de-a rostogolul, pe-o cale tot atat de lunga, cat e din cer pan'la
pamant. Aict, inconjuratt de ziduri si-un rau de foc st de scantet, inchisi cu-o
poarta, faurita din diamantul cel mai tare, ce nu putea fi sfaramata, gemeau in
chinuri osanditi1.

Acolo se gasea Tantal9, un rege care, aflandu-se odata la un ospat, pe muntele
Olimp, se maniase, fiindca zeti aveau ambrozia st nectarul si-l pastrau numai
pentru et. Ca sa razbune nedreptatea, luase merindele cerestt st le dusese pe
pamant, dandu-le muritorilor. El mai dezvaluise inca st din secretele lut Zeus,
si-1 vestise pe pamanteni despre ce se punea la cale pe seama lot, sus, in Olimp,
asa ca et sa se fereasca.

Pentru toate aceste fapte, Tantal a fost silit si-ndure foamea care sfasie trupul,
setea ce parjoleste pieptul si spaima cea nimicitoare. Caldu l-au varat in apa,
intr-un lac limpede st rece, pana la brau. Sa vada apa si sa- fie sete. Au coborat
pe langd dansul ramuri din pomit de pe tarmuri. Ramuri cu rodii st naramze,
mere, si pere, si smochine. Sa simt-aroma ca-l imbata. Sa-1 creasca foamea fara
margini.

Dar cum se apleca spre apa, sa-st ude buzele uscate de setea care-l mistuia, apa
se retragea spre maluri. Si cum cata sa-ntinda mana, sa 1a o fructa de pe ramuri,
sd-s1 potoleasca putin foamea, de veacuri lungi neostoita, tott pomii ii piereau
din fata.

O stanca grea st colturoasa sta doar oleaca agatata deasupra lui, gata sa cada st
sa-1 striveasca sub povara.

Batran, cu barba colilie, stravechiul rege sta in apd, sub intreita suferinta, batut
cu bicele de genii, zgariat cu gheare ascutite, batjocorit si zi, $1 noapte... st frica-1
mdcina puterea, doar cat privea putin spre stanca. S1 el striga mereu lut Hades :
— Zeu blestemat, ajunga-t1 chmnul!

Dar Hades, incruntat pe tronu-, nici nu se ostenea s-auda...



IXTON $I SISIF

St tot in Tartar mait era un rege din Tesalia, cu numele de Ixion. Fl indriznise
sd-st inalte ochii catre zeita Hera s1 sd i spuna c-o tubeste.

— O cutezantd nemaipomenttal... Cum sa-si ridice ochit catre Hera un simplu
muritor ? I-o crima ce se cade pedepsita in mod pilduitor! strigasera toti zeit.

— De ce ? i1 intrebase Ixion. Voi, zeti, nu alergati dupa sotit s1 dupa fete de
muritori ? Nu le mintiti 2... $1 insust Zeus, cat ¢ el de mare, n-a inselat atatea
pamantene ?...

— Al.. Daca Zeus ar fi vrut sa aiba in bratele-1 nemuritoare pe soata ta, 1-au
raspuns zett, era o cinste st o fala, si pentru ea, st pentru tine... Dar tu, un om de
rand, sd catt spre slavd, spre o zeitd olimpiand ? Netrebnice, ai sd plitesti
amarnic!

Si l-au zvarlit in Tartarul lur Hades, l-au tintuit pe-o roatd de arama, incinsa
bine-n flacari, si l-au legat, in loc de lanturi, cu serpi oribili, rect $1 umezi ce-l1
otraveau muscandu-i trupul. Iar roata se-nvartea intruna, in timp ce Ixion,
sarmanul, tipa s1 se zbatea de groaza.

Se mai gasea-n acele locuri Sisif, regele din Corint, cel care 11 dezvaluise lui
Asopos fapta lut Zeus : crima de-a-1 fi rapit copila ce purta numele Egina.

De ciuda st manie, Zeus, afland, ca este dat de gol, l-a azvarlit pe Sisif in Tartar.
Cet tret judecatori, pe care 11 avea Hades in Infern, l-au osandit sa se trudeasca
pe vesnicie. El trebuia sa urce-o stanca pe-un munte-nalt, nespus de-nalt. Cu
truda si cu suferinte urca sirmanul pana sus ; da'ndatd ce-ajungea pe culme, o
eumenida se ivea, i1 smulgea stanca si-o azvatlea la poalele acelut munte. St 1ar
pornea Sisif s-o urce cu osteneli ne-nchipuite. Sudoarea 11 curgea-n siroaie.
Trupul 11 tremura ca varga. Abia putea sa mai respire, dar nu-ndraznea s se
opreasca, pentru ca gentt infernale invarteau bice faurite din zeci de serpi
incolacitt st 1 1izbeau necontenit. Sangele 11 curgea siroaie, din trupul vlaguit de
truda.

Desigur ca pe langa-acestia mai erau mi st mit de umbre, ce indurau pedepse
crunte, cum hotarau judecatort, sub ochiul ager al lu1 Hades.

E drept ca unit dintre oamenti : cet ce slavisera pe zet, ca st ce1 drepti, vitejt st
vrednici, erau trimisi pentru odihna in niste locurt minunate. Hades 11 rasplatea
anume, ca sa le fie la toti pildad s1 sa-mplineasca pamantenii, cu umilintd $1 cu
teamad, legile aspre, hotarate de catre Zeus, pentru tott.

Pe-acestia 1t duceau cu cinste in Insulele fericirii, ale noroculut st pacii, numite
de cet vecht Campiile-Elizee10.

Aiact, la marginea lumii, era o tara-ncantatoare. Nu era frig, nict cald, nu batea
vantul. Abia de tespira Zefirul, improspatand mereu vazduhul. Si umbrele se
desfatau in cantece s1 dant st lupte, pe pajistile-nmiresmate. Durerea nu se






A asteptat un timp... Insi degeaba!... Nici o zetta nu voia sa plece de buna voie
in regatul sumbru, pe care-l stapanea, cu fala, Hades. Nici o zeita n-ar fi vrut sa
vada mereu, pe langa ea, chipul lui Hades : barbos, posomorat si rece. Sy,
dandu-st seama zeul mortit c-asteapta — fard nici o sperantd — atata vreme, s-a
hotdrat sa-si fure o mireasa.

St-a trimis slugile sa cerceteze cam ce zettd a ramas nemaritata. Care e mat
frumoasd s1 mai blanda ? Care e demna sd ajungd stapana-ntr-un tinut atat de
mare ?

N-a trecut mult si-a venit stirea cda sora mylocte a lut Zeus, zeita holdelor,
Demetrall , ar fi avand o fiicd minunata. Se cheama Cora si-1 frumoasa, mai-
mai s-ajungd pe-Afrodita... La fire este potolita. Este cuminte, inteleaptd. I
numai buna de stapana intr-un tinut unde se afla tristetea cu tacerea laolalta,
sub apriga domnie a lut Hades.

Zeul nict n-a mai stat pe ganduri. Stia prea bine ca Demetra, zeita holdei
insorite, n-o sa 1-o dea pe Cora de nevasta. Si-atuncea 1-a cerut-o lut Zeus, care
era parintele fecioaret, nascuta din tubirea cu Demetra.

— Mi-a1 dat acest tinut subpamantean, o fi spus Hades, in care oamenit nu vin
cu bucurie... Zet la fel... De-aceea nu-mi gasesc sotie. St s-ar cadea, la o nevoie,
sa-mi dai un ajutor. N-at vrea sa mi-o dai de nevasta pe fiica ta st a Demetret ?...
Zeus o fi zambit pesemne, auzind vorbele lut Hades, s1-o fi raspuns :

— 'T1-0 dau, desigur, cact imi estt frate si-un zeu vrednic... Numai de poti s-o
iet. Demetra pururea vegheaza asupra et ca o tigroaica.

— N-ai grija in privinta asta, o fi grait sar zeul Hades. Destul ca nu-mi stai
impotriva tu, tatal et...

St Hades a st pus la cale cum s-o rapeasca pe fectoara.

Se povesteste ca-ntr-o zi frumoasa fatd se afla cu niste nimfe prin livada st
culegea zambile, roze, flor1 de sofran st violete.

Deodata, Cora mai zareste si un narcis, o planta mandra, cu-nfatisare uimitoare.
Narcisul rasarit acolo avea o suta de tulpine si fiecare avea flort cu un parfum
atat de tare, ca napadise tot pamantul, intreaga mare si chiar cerul.

Cora, uimita de narcisul atat de neobisnuit, s-a indreptat spre el, sa-1 rupa. Dar
cand si-a-ntins zglobie mana spre acea floare minunata, pamantul s-a deschis in
fati-i. In tropot au tAsnit afard caii cei negri ai lui Hades, tirind un car miret de
aur. Din car, cu bratele-1 vanjoase, a prins-o, ca-ntr-un cleste, Hades. $1 carul,
ocolind livada, a pierit 1arast in adancuri. Se petrecuse totul ute, cat scapararea
unui fulger. Nimfele ce erau de fata nici n-apucasera sa-l vada pe rapitorul
mandrei Cora, scumpa copila a Demetre.

Se auzise doar un strigit :

— Saritil... Saritt voi, zei sau oament!...

Si tipete... plans cu suspine... Apoi un geamat lung de groaza... Pamantu-st
inchisese bolta. Pierise carul ca naluca.






creste sure, in insule, padurt umbroase, livezi, pasuni, campit cu grane. Ha
lumina aceste locuri cu doua torte mari : dot brazi, aprinst cu valvatai in Ftna.
Insi n-a dat de urma Corei...

St negasind-o nicaiert pe fiica ei, s-a maniat atat de tare, incat a pusttit tot rodul
ce-1 dase glia-n acel an.

Cadeau st granele uscate, si pomit 151 pierdeau belsugul ; si tot ce se aflan
gradina, s1 chiar pasunea vestejise, 1ar turmele piereau, flimande.

— Nimica n-o sa mai rodeasca... Oamenti vor murt de foame... st zetlor n-o sa
le-aduca nict rugt, nici sacrificti, nimenil... zicea zeita, indarjita.

Vazand ca nu e gluma, Zeus l-a trimis repede pe Hermes s-o potoleasca pe
Demetra. Sa vada ce e de facut, cum s-o impace pe zeita.

— Cat timp eu n-am sa-mi vad copila, pamantul n-o sa mai rodeascal... a spus
Demetra, neclintita.

Iar Zeus s-a temut.

— Ramanem fara sacrificii... Sa zbori pana la Hades, Hermes, si cere-1 sa-1 dea
drumul Coret, sa se intoarca la Demetra.

CORA SE INTOARCE LA DEMETRA , DAR...

S-a coborat Hermes la zeul mortilor, rugandu-l s-o lase libera pe Cora. S$1 Hades
n-a avut ce face, a trebuit sa se supuna. Dar el a dat Corei sa guste — mai thainte
de-a pleca — din jumatatea unet rodii12.

Mancand-o, Cora se legase sa se-ntoarca 1ar la Hades. Siretul zeu tinea s-o aiba
pe mandra Cora, sa n-o ptarda in nici un chip, ca sa-1 insenineze viata in mult
prea tristele-1 tinuturi.

Calauzita dect de Hermes, Cora s-a-ntors cu voie buna la mama sa, sus pe
pamant. Mama si-a strans copila-n brate, dar, bantuita de un gand ce-o-
nspaimantase mai de mult, a intrebat-o de indata :

— Nu cumva-ntunecatul Hades ti-o fi dat fructul unei rodis, sa gusti dintr-insul
la plecare ?

Fata nu prea vroia sa spuna. I-era rusine... I-era teama... dar pana la sfarsit a
spus. N-ar f1 putut s-ascunda taina aceleta ce-1 era mama.

Afland Demetra despre fapta ce-o savarsise 1arast Hades, 1 s-a dus toata bucuria
si-a inceput sa se jeleasca :

— Asadar tot vei f1 pterduta, copila mea ?... De tine tot n-o sa am parte! Insi —
s-a involburat zeita — daca-i asa, sa afle Zeus cd nict Demetra nu se lasa...
Pamantul tot nu va da roada st or sa ramana pustiite pasuni, ogoare si livezi... si
toate fiintele-or sa piara.. St am sa vad daca1 da mana lui Zeus, Zeus
olimpianul, ca-n templul lut sa nu mati fie nict foc, nici jertfe st nict preott...

— Nul... Nu te mania, zeitd, s-a auzit atunci o voce. Graia din slava insust Zeus.
Si afld ce am hotarat eu : fata va sta la sotul sau, la Hades, numai o parte, o



tretime din timpul cat dureaza anul. Restul — doua tretmi din an — va fi cu tine,
cu noi tott...

— Va sta alaturea de mine doua treimi din an, stapane ?... Doar o treime langa
Hades ? i;i multumesc. Hsti stapan drept st tare vrednic...

Indatd a ficut zeita un semn cu mana spre ogoare, st totul a-nverzit ca-n
farmec, si-a inflorit, a dat si roada. lar oamenti au prins s-adune belsugul
granelor din holde, st animalele flamande nu pridideau sa se hraneasca, dupa-
ndelungata ajunare. In temple s-au aprins iar focuri, si arda jertfele aduse, si
fumul s-a-naltat spre slava, in stalpt tremurdtori si palizi, purtand miresmele
placute in cer, la narile lut Zeus. S1 el, simtind fumul din jertfe, privea zambind
catre Demetra, ce isi strangea in brate fata si-o saruta cu foc pe frunte st pe
obraji1 ca bujorul.

St-astfel, cum hotarase Zeus, de-atunci, in fiecare an, Cora statea pe langa
mama, de primavara pana toamna, s1 iarna cobora la Hades13...

Demetra s-a-nvoit sa faca nunta copilei et cu Hades. Legendele nu povestesc,
dar fara nici o indotala cd o fi fost o nuntd mare, cact Hades se asemuia si cu
Poseidon st cu Zeus in maretie s1 putere fata de zet s1 pamanteni.

Dupa aceasta intamplare, Coret 1 s-a mai dat un nume : Demetra 1-a zis
Persefonal4 . Tara lut Hades 1 s-a spus, nu numai Hades, c1 st Pluto15 , adica
zeul cel bogat. Era bogat, avand pe Cora. El care nu gasise-o nimfa sa-1
insoteasca sub pamant, avea pe Cora — Persefona — chiar dacd nu statea-n
Infern decat o parte dintr-un an. El, zeul mortilor si-al groazei, era acum la rand
cu tott. Era bogat s1 multumit, la fel ca zent din Olimp...

Note:

1. Degi dennmirea de Infern, datd tinntului lni Hades, este de origine latind, totusi o folosim
in povestirea noastrd, fiind munlt prea cunosciutd.

2. Tartarul este asemeni iadului, despre care se vorbeste in legendele noastre, in care geniile
infernale an fost transformate, dupd cum se stie, in draci.

3. Cand grecii Fan ndscocit pe Hades, an vrut, de bund seamd, sd intriuchipeze prin el tot ce
se afld in adancimile pamantului. Ei anzean venind de-acolo sgomote surde, amenintdtoare,
52 nu avean de unde sd stie cd sub pamant se afld magmad, gaze si ape subterane ce 75 cdntan
zesirea din inchisorile de piatrd. Atunci, elinii isi spunean cu teamd: ,,Ce se ande §i ce-ar
pittea sd fie in strdfunzimi, sub scoarta pamanteascd ¢ Cut signrantd cd mai este acolo o altd
lume nestintd noud!”

Mai observaserd cd orice vielate care murea era cu limpul putrezitd §i transformatd in tarand.
Pdrea cd o fiintd nevazutd le absoarbe trupul in adancimile negre. Si an numit pe acest e :
Hads.

Hades insemna : nevagntul. Ca sd justifice si faptul cd Hades este nevazut, an creat i
legende prin care aritan cd fratele lni Zeus priniise in dar, de la ciclopi — in vremea luptei cn
titanii — casca lui fermecatd, albdstritie.



4. Geniile Infernnlui eran : harpitle, eriniile §si enmenidele hidoase, care purtan in pletele
Sburlite serpi veninogi, 5 bice-n mdini.

In trageditle care ne-an rdamas din antichitate, cum sunt: ,,Edip” a lni Sofocle, ,,Oreste’de
Euripide ete, se vad adeseori aceste genii necrutatoare, care i wurmdresc pe oameni §i i
ninicesc pand la urmid.

5. Elinii 75 inchipuian moartea sub chipul unni barbat tandr, cu barbd. Legendele noastre
populare, in schimb, ne-o infatiseazd siub forma unei batrine oribile, san, cel mai adesea, ca
un schelet, cit o mantie neagrd pe spate, puriand, in loc de sabie, coasa cu care reteazd firnl
vietilor omenegli.

6. Zenl Hermes cel inaripat s-a transformat, in legendele noastre si ale altor popoare, sub
influenta religiei, in ingernl care duce mortii pand la portile rainlui san ale iadnlni, dupd cim
sund porincile lni Dunineszen.

7. Pe vinl Stix se juran ez, Acest juramant era cel mai grozav din Olimp. Cine-si clca
Jurdamantil pe vinl Stix, chiar dacd ar i fost Zens in persoand, trebuia sd stea, un an intreg,
intr-o stare asemeni moriilor, si alti noud ani nu avea voie sa se anestece cit ceilalfi Jei, nic
sd ia parte la consilii san ospete. De fapt rinl Stix, numit mai targzin Mavronero, este un
rdn obisnuit care, provenind din trei izvoare, se aruncd in Cratis §i apoi se varsd in golful de
Corint. Raul curgea printr-un tinut arid, pietros, misterios §i infricosdtor (astazi, de bund
seand, mult schimbat de oameni) si se precipita din inaltnl unor stinci de granit rogn,
asemeni unii §iuvoi negrit, intr-un fel de gurd ca de vulean. De aceea elinii, cu fanteZia lor
bogatd, an ndscocit legenda cd raul se dicea sub pdmant §i inconjura de nond ori Infernul. Ei
credean cd acela care sorbea din acest rin era cuprins de inghetul niortii.

8. Celelalte trei vanri ale Infernului eran : Aberonnl — rinl spaimelor, Piriflegetonul — rin/
de foe, i Cocitul — rinl plansetelor. Aceste ranri curgean in milagstinile Aberusiade, unde
umbrele induran suferinte, dupd mdrimea vinovdtiei lor fatd de zei. Doar cei socotiti prea
vinovati eran de fapt aruncati in Tartar, locul groagei, in cele mai afunde tainite ale
Infernnlui, de unde nn mai iesean niciodata.

9. Tantal era legendarul rege al orasului Sipilos, din Lidia — Asia Micd. De la numele si
suferintele lni a ramas expresia de chinuri tantalice, adicd suferinte fard seamin.

10. Campiile-Elizee pot i asenutite cu rainl san paradisul din legendele noastre §i ale altor
popoare.

11. Demetra se chema la romani Ceres, zeita holdelor i a bogdtiei de cereale.

12. Rodia era fructul inbiriz, dupd cum socotean elinii. Sotitle dadean sotilor lor jumidtatea
unei rodi, cand plecan in lume dupd aventuri razhoinice san negoturi, sigure fiind cd ei le vor
pdstra statornici credinta i se vor inapoia acasd. Lot aga face si Hades la plecarea Corei pe
pamant.

13. Zeita Cora intrichipa pentru cei vechi samdnta care incolfeste 5i dd roadd, ea fiind fiica
Demetrei — holda cea bogatd — 5i a lui Zens — cernl care dd ploaia, cildnra si lumina. Dupd
strangerea recoltei, samanta este varitd in pamant, pe timpul iernii, pand primdvara, cind va
incolti din non. Elinii an poetizat acest fenomen, spunand cd zeita Cora este adapostitd iarna



in addncil negru al pamantului, adica in taramnl lni Hades. Este timpul cand Cora std la
sotul sdn.

14. Numele Persefonei se pare ci ar insemma in limba greacd veche : ,,cea pierdutd prin
moarte”, pentru cd Densetra o pierdnse la inceput pe fiica ez, cand fusese ripitd de senl stapin
peste morti. Romanii i-an spus Proserpina. Tema manei care i5i cantd copilul rapit a intrat
apoi in folcloritl tuturor popoarelor, sub diferite variante, mai ales la popoarele slave, latine si
chiar germanice. Opere plastice an fost de asemeni create pe aceastd temd. Batranul Plinin ne
povesteste despre o, Rdpire a Proserpinei”, ugravita de Nicomahos, un pictor din
antichitate. Alte dond frumoase picturi sunt ale lui Rubens si Tizian. Ne impresioneazd mai
ales pictura i Tigian, in care caii cei negri, inhdmati la carnl i Hades, par vii, incit
agtepts parcd sd sard de pe panzd, ca-n versurile lui Ovidin : ,Rapitornl porneste-acum caril
sdnt cut toatd inteala. Si telegarii si-i mand in goand, strigandn-i pe fiecare, pe nune...”

Mai cunoastem un grup de marmurd, de o negriita frumusete, sculptat de Girardon. In acest
grup o vedem pe Cora-Persefona — rapitd de enl Hades. Florile pe care seita le culesese abia
din livadd an cazut jos, §i enl caled brutal pe ele. Fata plange i 75i inaltd mainile spre cer,
strigandu-gi in ajntor nimfele surate, pe mama sa §i pe tatal sdn, ZLens. Asa cum este aici
infatisatd, ea exprimd, mai bine decdt orice, simbolul elin al vegetatier palitd de vanturile
repesi ale toammnei.

15. Intr-o picturi veche, de pe un vas, 7l vedem pe Hades-Pluto — ducind in mand cornul
abundentei. Numele Pluto, imprumutat §i de latini, inseamnd bogdatagnl. Aceasta pentru ci
Hades nn era numai enl nevasut si misterios din adancnri, care primea moriis. E/ gdzdnia
5 plantele, sub formd de seminte, iarna. Mai avea in spinare i toald avifia de minerale si
metale. latd in ce consta bogatia lni Hades-Pluto. De la ultininl lni nume s-an creat cuvintele
plutocrat — cel puternic prin bogdtia lui — si plutocratie, adica donmia unei mdini de bogdtasi
asupra celor mulfi i obidits.






Indati dupa doborarea zeului Cronos, Hestia, fiind eliberata, ceruse fratelui sau
dreptul de a ramane-n vect fecioara, desi Poseidon, st mai tarziu zeul Apolo, ar
f1 dorit-o de sotie.

Zeus incuviintase ruga sotei sale mai mari, cict farmecele Afroditei nu au atras-
o nictodata pe-aceasta fata a lut Cronos. §1, pentru-aceastd puritate, zeita mat
primise dreptul de-a f1 slavita-n orice templu, si-n fiecare casa din Flada. Mai
tnainte de a se face vreun sacrificiu oricdrui zeu, oamenti trebuiau sa savarseasca
o libatiune, cantand-o pe Hestia, sau focul ce urma sa arda jertfa.

La ceasul de odihna al amiezit sau seara, ostenitt de munca, barbatit s1 femeile se
adunau cu totii-n jurul vetres, in care focul palpata voios, st cel mai varstnic
dintre dansii facea o libattune cu vin, ulei, sau macar apa, varsand cateva
picaturi pe vatra.

— Tie ne inchinam, Hestia, sopteau cu totit. Pastreaza-ne unity, in fericire, feriti
de boale s1 alte rele...

St se plecau smeritt spre flacart.

lar cand se-nfiripa o casa noua, cand un fecior se insura, el lua din vatra
parinteasca scantei cu care-aprindea focul pe vatra lui abia zidita2 , dupa
poruncile zettei.

Alte povesti despre Hestia nu se cunosc. Ha a rimas neprihanita, precum
jurase-n prima zi, curata cum e insust focul de care dansa se-ngrijea...

DEMETRA LA ELEUSIS

In schimb, voi depina povestea despre Demetra3, zetta sora mijlocte.
Legendele ne spun ca ea a brazdat cea dintai ogorul st 1-a silit sa inverzeasca. S-a
folosit insa de-un om. De Triptolem.

Pe vremea cand zeita umbla, cautand pe scumpa ei copila, se spune ca ar fi
ajuns prin acel loc care se cheama Eleusis4 .

Acolo vietuta, pe vremuri, un om batran numit Celeu, vestit de harnic s1 cinstit,
dar necadjit peste masura.

Zeita 151 schimbase chipul, sa n-o cunoascd nimeni, s1 se facuse o batrana
zbarcita la obraz st garbovita. Pe cap st pe umert se-nvelise cu o marama veche,
neagra. Si-asa umbland, 1l intalnise in calea sa chiar pe Celeu, pe cand se
indrepta spre casd, ducind in spate niste vreascuri. Intr-o basma strinsese
ghinda st in cofita niste mure.

Pe langa el mergea o fatd, fata lut cea mai marisoara, manand din urma doua
capre.

Vizand copila pe zeita ca umbla singura s1 trista s1 garbovita, s-a oprit s1 1-a grait
in acest fel :

— Unde te duci, maicuta draga ? Uite, acum se lasa seara s1 locurile-s cu
primejdii...



— Ma duc in lume, a spus zeita, dar unde, n-as putea s-arat.,. Tu bucura-te, fata
draga, ca pott rosti cuvantul : tatd. Parintele ti-e langa tine. Dar eu... eu mi-am
pierdut copila... N-ai sa-ntelegi tu niciodata cu cat e soarta ta mai bund decat a
mea...

St-a dat sd plece mai departe, sa nu se vada ca pe gene 1 se ivise o picatura
arzatoare.

— la stat... Dar cum ti-ai pierdut fata ? a intrebat-o s1 batranul. Demetra 1-a
raspuns in dodi, sa nu se afle ca-1 zeitd. Totusi 1-a povestit ca fiica 1-a fost rapita
de un zeu s1 c-a pornit pe jos s-o caute...

Batranul s-a-ntristat si dansul, auzind intamplarea asta. Fata la fel. Erau milost,
cu mnimi bune. Aveau st ei o suferinta, dar nu s-au mai gandit la asta si au
chemat-o pe Demetra sa se-odihneasca in coliba care se st vedea in zare, la
poalele unet1 coline.

— Poate nu e prerduta de tot copila ta, a zis batranul. Oricum ar fi, vino,
sarmanol... Pofteste in coliba noastra. Odihna ti-o aduce, poate, o alinare cat de
slaba...

Zetta ar fi vrut sa plece, dar la atata stiaruinta si bundtate omeneasca, s-a-
nduplecat pana la urma si au pornit tustrei agale, catre coliba lut Celeu. Pe drum
a tnceput batranul la randul sau sa-+ povesteasca mahnirea ce-1 rodea in taina.
Baiatul cel mat mic din casa cazuse greu bolnav, de-o vreme.

— Leac nu-1 gasesc, zicea Celeu, 1 inteleg ca va sa moara... Ce pot sa fac 7... si
ce pot spune ?... Asa doreste poate Hades...

Mergand astfel, tot povestindu-si, s-au pomenit langa coliba.

Cum a intrat aici, Demetra a fost 1zbita de durerea ce stapanea in incapere.
Copilul cel bolnav, de care i povestea pe drum Celeu, zacea pe pat si chipu-1
palid purta pe el pecetea mortit.

lar biata mama — Metanira — cazuse in genunchi zdrobita si spaima parca o-
mpietrise. N-avea putere sa mai planga.

Miscata de atata jale, zeita, care cunostea ce e durerea de a-t1 pierde un copilas
wubtt, a-mpins-o pe Metanira la o parte s1 s-a plecat catre baiat. L-a sarutat
domol pe buze.

In acea clipa, copilasul s-a-mbujorat la chip ca marul si singele-i a prins s-alerge
din nou prin vinele secate. St Triptolem — cum se numea baiatul — s-a ridicat,
plin de vigoare, din patul siu de suferinta.

Demetra 11 umpluse pieptul cu rasuflarea et divina.

— Mi-e foame, mama, st mi-¢ setel... Vreau sa ma joc!... zicea batatul.

Si tott, Celeu si Metanira, si fata lor sidltau in juru-i. Nu stiau cum sa-i
multumeasca batraner care savarsise o vindecare fird seaman si-atata de
miraculoasa.

S-au asezat apoi la masa st s-a setrvit, cu voie buna, tot ce stransese gospodina in
casa et : lapte-nchegat, fructe st miere, o miere dulce ca nectarul.






La miezul noptis, pe cand somnul s1 linistea domneau in casa, zeita s-a sculat in
taind. I-a luat pe Triptolem in brate, 1-a mangaiat usor pe frunte, trecandu-si
palma de tret ort pe pielea-1 netedad st alba. A mai soptit cuvinte, pe care gura
omeneasca n-ar fi stiut sa le rosteascda — cuvinte magice, desigur! — st
apropiindu-se de vatra in care mai erau taciuni, a invelit sub jar tot trupul
copilulut abta-nsanatosit.

Nu stiu cum s-a-ntamplat, dar tot atunct s-a desteptat din somn s1 Metanira. A
auzit, pesemne, zgomot... $1, cum sunt mamele, cu gr1ja, a fost indata in picioare
st s-a-ngrozit de ce-a vazut. Batrana, care-l vindecase pe Triptolem, il afunda,
tot ea, sub jarul ce licarea rosu pe vatra.

— Coptlul meul... Ce faci, batrano ? a strigat tare Metanira. S1, cat at rasufla o
datd, mama a si fost langa vatra. L-a smuls pe Triptolem, cu spaima, din jar s
flacari s1 din mana in care 1l tinea zeita.

— Sarmano, i-a grait Demetra. Tubirea, grija ta de mama, ce te-au impins sa-mi
smulgt copilul, nu au avut urmare buna. Varand pe Triptolem in flacari, am vrut
sa 1l purific, sa-1 fac asemenea cu zeit : nemuritor si plin de fala. Acuma totul se
sfarseste.

— Ma 1artd... n-am stiut! a rostit mama, cu glasul tremurator.

— Si totust, eu am sa fac din fiul tau, a glasuit din nou Demetra, intatul om care
sa stie cum trebuie arat ogorul... Cel dintai care va cunoaste unealta mea cea
noua : plugul. Pentru cd, 1atd, este vremea sa aflatt tott. Bu sunt Demetra, cea
incarcata de foloase st pentru zei, st pentru oament!...

Si si-a schimbat infatisarea, faicandu-se din nou zeita, de-o frumusete uimitoare.
Din valurile sale albe se raspandeau in tot vazduhul miresme dulct si-
mbatatoare. Iar parul galben, cum e spicul cel aurtu din miezul veris, 1 luneca pe
gat si umert st stralucea ca o lumina.

— Batrane, a grait zeita catre Celeu, cheama poporul. Claditt acolo, pe colina,
un templu mare. Hu insaimi va voi da povete asupra-nchinaciunii ce se va-
ndeplini in templu, ca sa-mi aduca alinare tristetii c-am pierdut-o pe Cora. $1 va
voi initia, drept preoti, in niste taine sau mistere, care se vor numi-n Elada
misterele eleusine...

St cum a poruncit zetta, Celeu a st chemat poporul, si-au construit un templu
mare, templul vestit din Eleusts.

TRIPTOLEM RASPANDESTE AGRICULTURA

Timpul a inceput sa treacd. Triptolem6 s-a facut flacau, si-atunci Demetra i-a
cerut sa plece-n lume st sa-nvete pe oameni ce este-agricultura, un mestesug
atat de spornic.

St ca sd vanture pamantul mai repede ca randunica, Demetra 1-a daruit carul ce
o purta pe ea-n Olimp. Era un car tras de balaurt.






catre palatul regelus, sa-1 spuna ce ganduri l-au adus. Dar Lincos, om hain, din
ura si din invidie pe tanar, a pus la cale sa-1 ucida.

— Am sa 1au carul sau si plugul st am sa ma mandresc eu tnsumi c-as fi
nascocitorul acestut mestesug pe care il raspandeste Triptolem!.. isi spunea
regele in barba.

S-a facut ca-l primeste bine. L-a ospatat si l-a culcat intr-o-ncapere mai ferita.
Noaptea, pe cand dormea flacaul, s-a apropiat cu past de tigru ce vrea sa-nsface
o vietate $1, cu o sulitd, pe care si-o pregatise de cu seara, a dat sa-mpunga pe
flacdu. $1-a hohotit plin de cruzime :

— Ha, hal... Acuma-vet preri!...

Demetra insa, ce-1 veghease pe ocrotitul sau, prin vraja — dest la mare departare
— n-a ldsat regelui ragazul sa-1 1a viata lui Triptolem. L-a preficut pe acest rege
intr-o dihanie complita, al caret tipat parca-i hohot. I-a ficut fiara cunoscuta
sub numele de linx sau ras7.

Cu tipatul sau, crudul Lincos l-a s1 trezit pe Triptolem. El a prins sulita scapata
de regele schimbat in fiard s1 a voit sa-nceapa lupta. Dar linxul, hohotind
salbatic, s-a napustit, nebun, pe usa st a pterit catre padure.

Scapat de moartea planuita de Lincos impotriva lui, flicaul a pornit spre casa,
parasind Scitia, o tard unde fusese rau primit8. Si Triptolem, dorind s-arate
recunostinta sa zeitet, a pus la cale in Elada niste serbari stralucitoare, serbarile
eleuse? . Aict veneau agricultorii st i cereau sorei lut Zeus, Demetra cea cu
par balai, sa-1 ocroteasca pe ogoare si sa le umple casele cu grane : orz, secara,
met...

REGELE TESALIEI DOBOARA UN STEJAR AL ZEITEI

Cine nu se ruga smerit, in temple, pentru belsugul pe ogoare sau in gradini sau
in livezi, o supara rau pe zeitd. Astfel se spune cd, odata, un batran rege tesalian,
ce se numea Eristhton, ar fi-nfruntat-o pe Demetra.

Intr-o padure tesaliani Demetra avea un stejar. Un stejar falnic, rimuros, cu o
coroana mult mat larga decat era toata padurea, in trunchiul lut traia o nimfa. O
nimfa dragd a zeitei. $1 oamenti, ca s-o slaveasca pe mandra sorda a lut Zeus,
veneau ades langa copac. In ramurile-i inverzite agatau panglici st buchete de
flori bogate in parfumuri. Iard poetit spuneau versuri scrise pe table ceruite.
Eristhton insa oprise ca oamenii sa mai cinsteasca acest stejar, placut zeitei. Dar
a aflat cu supdrare ca multi nesocotesc porunca, si-a hotarat sa-1 pedepseasca st
sa reteze-ntreg stejarul.

A chemat cafiva sclavi cu sine st au plecat catre padure.

— Tatati-1l... le-a poruncit dansul. Numaidecat. In fata mea ?

Dar nict un sclav n-avea curajul sa dea intaia loviturd. Atunci Eristhton, cu
furie, a prins in mana o secure, strigand spre cet aflati de fata:



— Putin im1 pasa ca zettei 1-e drag acest stejar semet. 51 de-ar fi dansa in
persoand, in trunchiul lui, tot il dobor... Cununa lui, atat de larga, va saruta
curand pamantul.

St a lovit cu-nversunare.

Trunchiul atunci a scos un geamat st frunza lut s-a fiacut pala. lar de sub scoarta
despicata a inceput sa curga sange.

— Stapanel... Nu mai da. Ajunge... a cutezat un sclav sa-1 roage.

— Ce-at spus ?... Tu, sclav, imi dai porunca r... a zis Ensihton, cu ciuda.
Primeste dar ce t1 se cade...

S1 cu securea-nsangerata 1-a retezat indata capul.

N-a trecut mult s1 a sunat cea de pe urma lovitura. S-a prabusit in tina trunchiul.
Cazand, s-a auzit o voce blanda, taiata de suspine :

— Ascultal iti vorbeste nimfa ce-a locuit in trunchiul dsta nevinovat, taiat de
tine... Afla insa ca, pentru-aceasta fapta, vet sufert si tu, tirane...

St nimfele de prin padure fugeau cernite spre Demetra.

— Zeitd, tu, prea darnicd, cea mait wbita dintre nimfe si-a prerdut viata sub
securea calaulut Eristhton...

Zetta-ndatd st-a scos fruntea din holdele aproape coapte. A clatinat putin din
plete si toate holdele acelea s-au scuturat in tot regatul.

— O foamete-nspaimantatoare va bantui-n aceste locuri, unde chiar regele
doboara stejarti met! a z1s zetta.

St-a dat porunca unet nimfe si plece-n Scifia pustie, unde domnise crudul
Lincos. Acolo nu mat cresteau grane, nici fructe nu mai dadeau pomit. Si-n
Scitta se afla Foamea, faptura cu obrajii galbeni s1 ochi-n fundul capului, cu
buze vinete, uscate, dintii mancati ca de rugina, parul zbutlit si pielea aspra.

— Sa vie Foamea, care-mi este de obicei vrajmasa mie, a spus Demetra
maniatd. Sa-1 nimiceasca pe calaul Erisihton st tot tinutul pe care-l stapaneste
dansul...

St nimfa a pornit pe datd spre Scitta, sa cheme Foamea. Iar Foamea s-a saltat
pe-o pala de vant uscat si secetos, pornind inspre Tesalia manoasa.

Regele, care savarsise fapta, dormea adanc in acel ceas. Era cam spre sfarsitul
noptit s1 Foamea, fird multd vorbd, a patruns in palat, la rege, st l-a-nvelit, ca
intr-un giulgiu, cu aripile sale negre, st a suflat asupra-1 fiere, ce i-a patruns in
maruntaie.

METRA SE SACRIFICA PENTRU TATAL SAU

Cum i-a suflat pe gat otrava, regele s-a trezit din vise s1 a inceput sa strige tare :
— Aduceti-mi bucate multe... din toate felurile... Multe...

Slugile s-au pornit in fuga, purtand mancari nenumarate : fructe st lapte, carne
fiarta, fripturt din fel de fel de pasari 1 animale. Merinde care-ndestulau, mat



inainte, toata tara, nu-i ajungeau acestui rege sa-1 sature grozava foame. De ce
manca, i-era mai foame. Cerea mereu alte bucate... si tot mai multe, tot mat
multe... Mananca avutia tarii... Mananca tot ce se gaseste, cu gura lui nesatioasa,
st saraceste tot regatul, infloritor mai inainte. Cu timpul, insa, nu mai are ce sa
manance, ce sa vanda, ca sa-st mai capete bucate. Atunci pune ochi pe Metra,
copila lut cea mat frumoasa.

— O vand ca sclava, zice dansul, st-mi cumpdr iar bucate multe, sa-mi
potoleasca focul guri.

Dar Metra, banuindu-1 gandul, merge pe tarmurile marii s1 i mplora pe
Posetdon :

— Tu, zeule atat de mare, cel mai puternic dupa Zeus, ajuta-ma sa nu fu
sclava, scapa-ma de-asa rusine...

Zeul Poseidon se indura si-1 da printeset o putere de-a se preface, dupa voie, in
orice antmal din lume.

Fata 1s1 schimba-nfatisarea. Se face cal. Regele-l vinde si-si 1a pe pretul sau
mancare.

Metra se schimba-atunct in caine. Erisithton 1l vinde tute. Dar Metra scapa de
sclavie prin noua et infatisare. Fugind de la stapan, se-ntoarce la tatal sau, ce-o
vinde 1arast.

Fa-1 singurul castig ce-l are Erisihton, sa se hraneasca.

Dar hrana, astfel dobandita, nu-1 mat ajunge regelut. Foamea 11 creste fara
margini st 1 cuprinde deznadejdea. St-atunci, se spune in legenda ca
preanenorocitul rege si-a sfasiat propria carne, imputinandu-si astfel trupul.
Pana la urma a pierit.

Asa s-a razbunat zeita belsugului st a recolter pe regele Eristhtonl0 , care-1
nesocotea puterea si nu lasa sa creasca-n vote stejart falnict din paduri...

Note:

1. Hestia, san V'esta — la romani — intruchipa pentru cei vechi focul. Focul cel blind din
vetre, pe care el 15i gatean hrana. Focul purificator de molimi. Focul ce le da in timpnl
noptilor lumind §i iarna i ocrotea de gernri. Cum este flacara de purd, asa nrma sd fie si
caminul : cirat §i neatins de intrig, ingeldcinni san dusnidnze.

2. Vatra sau caminnl 7i unea in jurnl ei pe membrii aceleiasi fanilii. De aceea, elinii an
socotit cd oragul se cddea sd aibd o vatrd a sa, un pritanen, cum se numea, nnde sa ardd focul
sacrit. Focitl acesta sacru trebuia sd fie simbolul unitdtii intre locuitorii aceluiasi oras. La
romant, acest foc era pazit de nigte preotese, numite vestale, care trebuian sa ramand fecioare
nemaritate. In pritanen erau primiti solii striini san ambasadorii. Tot de aici luan vechii
grec dcinni aprings, cand se ducean la bipta. In tabere aprindean focul din acesti ticiuni 5
simttean numaidecat patria aldturi de er. La fel, cind pornean cn cordbiile sd cucereasci
linuturile indepdrtate §i sd intemeiee orage noi, aducean cu ei fldcarile sfinte §i se simtean in
nonl oras ca in patrie. Aceastd dainuire a focului insemmna, dupd unii niitologi, chiar viata,



pentru cd oriunde se aflid oameni ei aprind focul in vetre. Poate din pricina aceasta, Zeita este
reprezentatd, uneors, tinand in mand sceptril, emblemd a swveranitafii, cum poartd numai
fratii sii : Zeus si Hera. In opere vestite, cum este statuia intitulatd Ginstinians, aflatd intr-
un mnzen de la Roma, o vedem pe Hestia san Vesta, invesmantatd intr-un dublu hiton, cu
Sfalduri-lungi, cu vl pe plete si pe umeri. Ea are o infatisare calma §i chiar putin severd. Cu
indexcul aratd cdtre slavile tnalte. Artistul grec care a scnlptat-o pare cd a vrut sa spund, prin
acest gest, wrmagilor sdi : ,,INazuiti intotdeanna numai spre ceea ce este tnalt si vesnic, plin de
curdteniel”. Poate cd simbolul ar putea fi asemuit cu acela al renumitei ,,coloane fard sfarsit”,
creatd de marele nostru sculptor Brancig.

3. Demetra san Ceres, intruchipand in legende pdmantul fertilizat de oament, de cei dintii
plugari, insemna trecerea de la pdstorie la treapta superioard a muncii in agricnlturd. Aceastd
Irecere era tnsotitd de asedri stabile, de oarecare sigurantd in colectivitate. Este repreentarea
legendard a dorintei oamentilor de a dobdndi o viatd tibnitd si tnibelsngatd.

4. Elensis din Atica a devenit mai tarzin un vestit loc de adorare a Zeitei agricultnri,
Demetra.

5. Semuintele aga-3ise fermecate, cu putere adormitoare, sunt semintele de mac.

6. Cuantul Triptolem inseamnd, dealtfel, cele trei munci de seamd din mestesugnl plugdries:
aratul tarines, semdnatul §i secerisl.

7. Tipatul acestei fiare se aseandnd cu un hohot de ris. Dupd legendd, insusi Lincos, in clipa
cand a fost preschimbat de zeitd, hohotea de bucuria ithinzii. Agsa isi explican elinii
existenta acestei fiare, pe care poporil nostru o numegte, dealtfel, ris.

8. Astfel justifican, in chip poetic, elinzi, faptul cd in Scitia nn s-a facut ninlta vreme
agricnltnrd.

9. Serbarile din Elensis, pe langd jocuri 5i intreceri de gimmasticd san muzicd, cuprindean §i o
serie de practici religioase, ce imitan, de fapt, chiar mnnca pe care o fac pe canp plugari.
Premiile distribuite la aceste serbari constan de obicei din grane, mai ales org. Aceste grine
erau recollate pe o campie invecinatd cnt Elensis, numitd Raria. Aici, pe campia Rariei, se
spunea cd arase intdia oard pamantul Triptolems, parintele agricultnrii.

10. Legenda aceasta are altd semnificatie decit cele dinainte. Elinii, in general, eran in luptd
cit fortele naturii care putean sd le facd ran : cernl, cu fulgerele si trdsmetele lni, marea cu
Surtunile sale niniicitoare, soarele insugi, cind era prea aridtor, dar se simtean apropiati de
aga-sisii el honics, adicd e pamantent, cum eran Demetra, care asignra belsugnl de roade,
s¢ Dionisos, zenl vitei de vie, zeii naturii imbelsugate, am putea spune noi. Prin fapta lni
Erisibton, grecii @i osandean pe aceia ce fdcean stricdcinni naturii, care distrugean copacis,
plantele, ogoarele san pdsunile, fard vrenn scop §i fard mild. Erisibton, pe cit se pare, mai
este in acelagi timp i pamantul nefertil, adicd dusmadnos Jeitei, care intruchipeazd abundenta.
Pe acest pamdnt nefertil se pustieste totul: holda, gradina san padurea. Nu mai pot vietui nici
animalele. Deasupra lui bantuie foamea §i el insugi, uscat, se sfaramad, se risipeste in nisipuri
5 praf, pe care-I duce vantul. Acesta ar fi tileul legendei lni Erisibton — Demetra ramandnd

belsugul.



In operele plastice, Demetra este reprezentati de obicei cu mare pompd. Ea are in jurul
Jruntii spice de griu, flori de mac i alte ornamente vegetale. In mana dreaptd tine o tortd —
Torta cit care si-a cantat copila — §i in cea stangd un cos, cunm se purtan in Elensis. Alteori ea
are o tinntd sinpld, demnd, fard podoabe, avand numai o bentitd peste par. Cand este astfel

reprezentatd, Demsetra se aseamdnd minlt cu sora e mai mare, cu Hestia.









— De estt tu Zeus, si nu altul, as vrea sa-mi implinestt o vrere...

— igi jur pe Stix, rosteste Zeus, ca tot ce-mi ceri se implineste numaidecat...

St fata ride bucuroasa :

— Atunct, sa mi1 te-araty, slavite, cum are dreptul sa te vada numai sotia ta din
cerurt, in stralucire si putere, cu fulgerele-n pumni si fata...

— Tacil... Tacil... a vrut sa spuna Zeus. Dar vorbele fusesera rostite si se
imprastiau prin aer. Zeus jurase chiar pe Stix sa-1 implineasca vota. Nu mai avea
nici o putere sa se impotriveasca faptet ce-o ticluise bine Hera.

El se inalta intr-o clipa catre palatele-olimpiene. Isi clatind bogata-1 chica st
cheama-n jurul sau furtuna cu nort, cu tunete cumplite si fulgere stralucitoare.
Isi pune hainele de aur. Ta-n mand sceptrul greu de rege peste pimant si peste
cerur, si se pogoara tar in Teba, chiar in clipita urmatoare.

Semele, cum urzise Hera, apuca numai sa-l zdreasca pe sotul siu st vrea sa-1
spuna cat este ea de multumita ca-1 implineste rugamintea. Insd abia deschide
gura, si focul, care-l insotea pe Zeus in fulgerele-1 orbitoare, o-ncinge iute pe
copila. Palatul insust se aprinde st ar fi ars in intregime, de n-ar fi fost in
preajma Gheea — pamantul larg st bun — aceea ce e stramoasa tuturora. Si
Gheea a ficut sa creasca perdele verzt de tedera peste coloane, peste zidut,
peste podele si-n tot locul. O tedera plina de seva, ce-a-nabusit s1 a stins focul.

UN COPIL NASCUT DE DOUA ORI

Semele a pierit in flacari.. Doar fiul ce-l purta in sanu-1 Semele cea nefericita a
fost scapat prin voia Gheet, cand potolise parjolirea palatulut regelut Cadmos.
De fapt, din flicar, l-a smuls Zeus pe batetasul lur Semele, cici baietas era
copilul. L-a strans in brate ca un tata st i-a rostit induiosat :

— Fectorul meu, t1-ai pterdut mama, totust, tu a1 sa viefuiestt...

S1, printr-o taina cunoscuta numai de el, Zeus l-a luat si l-a inchis in coapsa lui,
la fel ca-n sanul unei mame.

Au ras putin de dansul zei, cand au aflat ca Zeus poartd pruncul inchis in
coapsa sa. Dar Zeus si-a vazut de treaba, s1 chiar la vremea cuvenita, la care-ar
f1 nascut Semele, 1-a scos frumos, st el, din coapsa.

Iatd de ce Diontsos1 a fost numit st Ditirambus2 — sau cel nascut de doua or1.
Cact el o data se nascuse din mama lut pierita-n flacan, si-a doua oara-1 adusese
pe lume Zeus, tatal lut.

St Zeus l-a chemat pe Hermes st-a grait :

— Sa duci, pristave, pruncul asta, la Teba cea cu sapte porti. Socrul meu,
Cadmos, a murit, dar Atamas e-n locul lus, ca ginere st ca urmas. Sotia sa, regina
Ino, e sord bund cu Semele. i dai lui Ino baietasul si-1 poruncesti sa mi-l



pastreze intr-o odate-ntunecoasa, ferita de lumina zilet. Sa nu mi-1 afle, cumva,
Hera...

A luat in brate Hermes pruncul si a zburat cu el in Teba. Iar Ino, sora cu
Semele, 1-a primit plina de-ncantare pe-acest copil orfan de mama. Abia de-o zi,
s1 ea nascuse un copilas, pe Melicerte. Se nimerise numai bine. Le da la amandot
sa suga din sanul ei bogat in lapte3. De ingrijit, 1l ingrijea o sidoniana vrijitoare,
ce purta numele de Mistis4. $1 sitdontana vrajitoare a pus la cale pentru zeul cel
nou-nascut serbart nocturne, dionisiace, zgomotoase. Ca-nchmatortt sa n-
adoarmad, a creat tobe s1 timbale cu sunete rascolitoare si-a aprins torte
luminoase, care s-alunge umbra noptit. A nascocit apoi tiasul, un dant frenetic,
ce se joaca in strigatele de ,,Evoe!”... Ea 1-a dat zeulut st tirsul, toiag st arma
totodata, ce are-n varf un con de pin si e-nvelit in flort si frunze de iedera
cataratoare. Tot ea a-ncercuit si fruntea si buclele stralucitoare ale acestut zeu
frumos st vesel, cu verzi ghirlande-mbalsamate st strugurt aurit st dulct.

GENII INTUNECATE SE NAPUSTESC IN PALATUL DIN TEBA

N-a trecut insa mult, st Hera, prin iscodiri st viclesuguri, a aflat ca trata copilul,
st-nversunata ca o fiara s-a coborat pe loc in Tartar. Erau acolo niste furt,
geniile rele-ale lut Hades.

— Ol... Rdzbunati-ma, voi genii, a glasuit zeita Hera, s1 glasul et vuia in Tartar.
Regele Atamas si Ino m-au suparat, crescand in casa pe-un fiu nelegruit, ce-l are
Zeus cu-o fata pamanteana. Nu le-ajungea c-aveau et insisi alti doi copii, pe
Melicerte st pe Learh... st l-au primit la dansii-n casa st pe micul Dionisos.
Porniti, dect, una dintre voi... Tu, Tisifone, esti mai cruntal... si varsa peste et
otrava, foc, spaima st nelegiuiri. Faceti-1 pe acesti parinti — ca o osandd meritata
— sa-s1 ptarda cet dot fu wbitt, pe Melicerte s1 Learh. Mat mult, chiar et sa si-1
ucida... s1 astfel sa se-nvete minte tot1 oamenti ca nu e bine sa supere, cumva, pe
Hera...

De cum a dat porunci zeita, ingrozitoarea Tisifone si-a luat in mana o faclie
muiata-n sange si-n otrava. Si-a pus pe spate o mantie crusita, tot la fel, in
sange. Mijlocul si l-a strans in chinga de serp1, de vipere lucioase. St a pornit in
zbor, urmata de un cortegiu fard seaman. Zburau cu ea, urland turbate : Ura cea
neagrd, Nebunia, Crima s1 Jalea s1 Teroarea, st alte genit nemiloase.

Cum au ajuns, zice legenda ca s-a cutremurat palatul. Portile grele de arama s-au
zguduit, cazand i laturi. Soarele, ce din cer zarise cruntul alai al Tisifonet, s-a
departat, sa nu mai vada ce crima se punea la cale. Dar Tisifone-a calcat pragul
palatulut lut Atamas. Plina de ura, ea si-a smuls, cu mana-1 neagra st ctumata,
doi serpi din pletele zbutlite s1 a zvarlit unul spre Ino, altul spre regele-Atamas.
lara cu falca-nsangerata a ficut semne de blestem.

In serpii-aceia Tisifone varase spuma nebuniei i a dorintet de macel...






Ino — nestiind nict ea ce face, sub muscatura veninoasa — se repezise pe o
stanca cu celalalt copil in brate, prea dragalasul Melicerte. $1 de pe stanca s-
aruncase in valurile vinete.

Nimfe st prietene st slugi, care tratau pe langa Ino, se si grabisera s-o scape. Dar
Hera, ce privea din ceruri, sezand pe jiltul et de aur, ficuse semn, si toate-
acestea s-au prefacut pe data-n pasari, in pescarusi, care si astazi zboara st tipa
peste valuri, cum spun legendele eline, cautandu-1 pe Ino si pe prunc.

FIUL LUI ZEUS SCAPA CU VIATA

Vazand, din slava lui, stapanul ce se intampla pe pamant, 1-a soptit repede lut
Hermes :

— Fugil... Zboara-ndata catre Teba st scapa-mi fiul din primejdit...

Noroc ca-n toata vremea asta Dionisos era cu Mistis, in incaperea-ntunecata.
Hermes l-a luat pe micul zeu si a plecat cu el in zbor, in timpul nopti
urmatoare. A zburat el, a tot zburat st a ajuns in insula unde triia o nimfa,
Nisa5 .

— Sd ingrijestt de acest zeu, fiul Semelet si-al lui Zeus, mai mult decat de fiinta
ta, 1-a poruncit pristavul nimfei.

— Vot ingriji, a raspuns Nisa, st l-a ascuns in pestera cea mai umbroasa-a
insulet, 1-a invelit in valu-1 alb s1 I-a impodobit cu flo11.

Aict, in Nisa, s-a-naltat zeul ferit de ochii Heret.

Si crescand el mai marisor, Zeus i-a dat ca-nvatator pe un satir batran : Silen6
Satirul era gras st vesel. Umbla intotdeauna beat, dai cu-o betie inspirata, caci la
betie el putea sd prevesteasca si vitorul. Iar de canta-n paduri satirul, pand si
fiarele jucau. Codrul is1 clatina frunzisul. Chiar zeii se saltau adesea din jilturile
lor de aur, dantand cuprinsi de veselie, prin muntele cel 'nalt, Olimp.

PENTEU

Cum s-a facut barbat in lege, Dionisos pornise-n lume sa-mprastie vita de vie.
El colinda din tara-n tard. Umbla-ntr-un car tras de pantere, de let, de tigrt s1-
alte frare7 , urmat de un cortegtu vesel, format din nimfe si satirt. Pe un magar
venea, alaturi, priectenul sau, Silen, betivul. Nimfele care-l insoteau purtau
numele de bacante si, impreuna cu satirii — demont cu coarne §i copite, ce
semdnau cu niste tapi — dantau mereu, neobosite, in jurul lut Dionisos, bateau
din tobe s1 timbale, s1 altele sunau din flaut Iar vinul... vinul curgea garla... $1 tott
ficeau atata larma, ca oamentii se-nfricosau st se plecau catre cortegiu, aduceau
jertfe — mai des tapi — si-1 aclamau neincetat.

Cine nu se pleca-nainte-1 urma sa fie pedepsit...






Insi Dionisos — se zice — afland de fapta lui Penteu, a inceput sa rada-n hohot.
— Rege nebun, a grait zeul, gandeste el ca ma va-nvinge ? Ca va opr1 cultul lut
Bachus ?... Silenl... Asteapta, am sa fac o gluma, sa radem amandot cu pofta.
St-a-naltat tirsul spre bacante, mai mult spre mama lui Penteu. Acestea s-au
pornit sa sara si mai vartos, ca-ntr-un vartej, cand bate vantul si rascoleste tot
nistpul cel galben de pe malul mari.

Tocmai venea din vai Penteu st se mahnea auzind cantul si tipetele desucheate.
Agave cea cu par carunt 1l vede cea dintai cum urca. Sub vraja lut Dionisos, nu
stie cd e frul e1. Ci-l socoteste un mistret.

— Surorilor, griieste dansa catre bacantele din munte. Priviti-acest mistref
oribil, ajuns pe pajistile noastre. Hu vreau ca prima sa-1 lovesc...

St ea se-ntoarce manioasa, lovind cu tirsul in Penteu, 1ar ceata apriga s-avanta
spre rege, care sta uimit privind la mama lui, Agave, ce-l socotise un mistret.

In virful muntelui e zeul si ride-n hohot cu Silen :

— Ce zici, batrane, buna- gluma ?

— E buna, rade st Silen.

Penteu pricepe insa totul.

— Dionisos, 1l striga dansul, in timp ce lancile-1 lovesc, zeu ce aduct pierzania
si-acuma crima, ma invingi.. Dar tot n-am sa ma-nchin puterii tale, zeu
viclean...

St-ar mat fi spus, ar fi strigat st l-ar fi blestemat pe zeu, dar nimfele,
infierbantate, s-au repezit la el gramada st l-au ucis cat ai clipt...

In acest fel, bietul Penteu, vroind sa-mpiedice ca-n Teba sa se imprastie betia8 ,
cdzu atunci zeulut prada.

Note:

1. Dionisos era tot un Zen pamdantean, htonic, ca si Demetra, un en al belsugnlui de roade,
de aceea era placut elinilor. El era genl vitei de vie si ocrotea pe viticultor, dupd cum
Demetra 7i ocrotea pe agricultori. Pe lingd aceasta, Dionisos era socotit drept Zenl cel mai
vesel §i mai poputlar, pentru cd elinilor le placean cantecul §si dantul. La petreceri se sorbea
vin, §i vinnl adncea veselie, le turna foc in vine, le aprindea chiote in gatle), le atita picioarele
la dant. De aceea elinii mai numean pe acest Zen §i lachos san Bachos, cuvinte care an acelagi
ldle : gdldgiosnl, acela care face larma, pentru cd petrecerile lui Dionisos eran pline de Soomol.
Tot de aici s-a tras si numele roman : Bachus.

2. In timpul marilor dionisii: serbirile organizate la Atena, in cinstea senlui Dionisos, se
cantan niste imnnri : ditirambii. Cantaretii §i dantatorii eran imbrdcati, cn acest prilej, in
blanuri de tapi. De aici a lnat fiintd tragedia — in greceste : cantecul tapilor — (fragos
insemndnd tap, i oda cintec). La micile dionisii, care eran organizate in sate, mai ales in
centrele viticole, aceste cantece §i danturi avean, de cele mai mulle ori, un caracter comic. De
aici s-a ndscul comedia,
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n cantecele vechil se povesteste ca ar fi vietuit odinioara, in preavestitul oras

Argos2, un rege care se numea Acrisiu. St regele avea o fiica de-o frumusete
uimitoare. Copila se chema Danae. Poetit o slaveau in versuri si regii 1i trimiteau
daruri. Numarul petitorilor era atat de mare, incat palatul lu1 Acrisiu nu dovedea
sa-1 mat cuprinda. S1 regit, care mat de care erau mai falnici, mat puternict. De ar
f1 fost unul ales, se supdrau, desigur, ceilaltt. S-ar f1 1scat poate razboate. De-
aceea regele Acrisiu statea mereu in cumpana si-1 amana pe fiecare cu vorbele-1
mestesugite, sa treaca timpul, sa se mat gandeasca.

Mai avea regele si-o supdrare. Se ficeau grane prea putine, desi pamantul era
bun. Ploua prea rar, si raul3 ce strabatea intreg tinutul seca mereu in timpul
vertt. Poporul nu avea bucate.

Fira nevoie de-un flicdu sa tina fraiele puternic. Supusit deseori carteau, pentru
ca-n casa lut Acrisiu erau bucate din belsug, 1ar pruncit lor piereau de foame. St
regele era batran. N-avea pe nimeni ajutor. Copila lut era prea slaba, st-apoi
urma sa se marite, sa plece din tinutul Argos. Ii trebuta deci regelur brat de
barbat pe langa casa. Vroia sa aiba un fecior.

S-a dus atunci regele-Acrisiu la un oracol4. A daruit acolo aur, a ficut jertfe st
libatt1, s1 a cerut zeilor sfat:

— Cum as putea, preamariti zet, sa dobandesc incd un prunc, dar nu o fata —
fatd am! — c1 un baiat, un fector vrednic, care sa-mi1 fie de-ajutor st la greutats s1
la necaz?

Oracolul 1-a dat raspunsul:

— Tu nu vet capata, Acrisiu, nict un flacau; estt prea batran; dar fiica ta, mandra
Danae, va fi-n putina vreme mama... Odrasla e1 va f1 baiat.

O! Cum s-a bucurat Acrisiu. A socotit ca fiica sa va face nunta in curand, isi va
gdsi un mire bun $1 o sa aiba un copil.

— Va fi batat? imi pare bime... Atunci... atunci, nu mai am grija. Nepotul meu
0 sa m-ajute $1 imi va tine loc de fiu. ..

Insi oracolul acela a mai grait:

— Va fi ce ti-a1 dorit: fecior. Atata cd acest urmas te va rapune intr-o zi... Tu
vet ptert de mana lui... Dect, nu te bucura zadarnic.

— Ma va ucide el pe mine, bunicul lui? a strigat regele Acristu. St cum?... $1
candr... Griifi, voi, zei nepieritori, cum sa impiedic crima asta?. ..






Atat ca-nspammantatul rege uitase ca-n Olimp sta Zeus cel cu putert
nemarginite. Zeus putea sa vada fata si-n inchisorile de piatra.

St aducandu-+4 Hermes vestea ca fata regelui din Argos a fost inchisa sub
zavoare, Z.eus a $i catat spre ea. I-a cercetat infatisarea. Iara Danae era alba, cu
pielea calda, de matase, cu ochit verzi ca valul marit st parul rosu ca vapaia. Intr-
un cuvant era frumoasa... St Zeus s-a aprins pe data.

— Danae, fata lut Acrisiu, va fi sotia mea chiar astazil... a griit Zeus catre
Hermes.

— Dar cum vet 1zbuti, o, Zeus? a-ntrebat Hermes cu mirare. Danae este
zavorata in temnita de sub pamant, batutid-n placi grele, de bronz, si, nu stiu,
zau, cum vet patrunde. ..

— N-ai teama, fiule!... a zambit Zeus. Nunta ce vreau s-o savarsesc va fi altfel
decat socott. Tu du-te-acum... intoarce—gi fata s1 cata de pastreaza tainal

St Zeus s-a schimbat, vicleanul, nu-n taur, flacara sau cucb, ci intr-o ploate
aurie, care-a cazut peste orasul lut Acristu. Iar ploata asta aurte a strabatut, dupa
vointa marelui Zeus, printre pietre si printre plicile de bronz; si a ajuns in
incaperea unde sta sub zavor Danae. A-nvaluit-o pe copila ca-ntr-o fierbinte-
mbratisare6

ACRISIU DESCOPERA CRIMA

Danae a devenit astfel sotia lut Zeus, olimpianul. Lunile-au inceput sa treaca, si
chiar la timpul cuvenit copila regelui Acrisiu a dobandit un fru balai, frumos ca
soarele din slava si fara seaman de voinic, caruia ea 1-a zis Perseu.

Nu stia, biata, cum s-ascunda aceasta crima a lut Zeus. Pruncul, ca tott copiit
lumii, radea, plangea st se juca. Dar, intr-o z1, tatdl Danaet trecu pe langa locul
unde era inchisa fata lui. $1 dinlduntru s-auzea glas de copil st ras zburdalnic.
Repede, tatal smuct usa, care fusese zavorata. Trase pe doica la o parte... (dest
sarmana incercase s-arunce-un val peste copil) — st ce vazu? Danae, fata ce
fusese inchisa sa n-o vada niment, tinea la sanul ef un prunc.

— Doica sa fie spanzuratal a zis Acrisiu spre ostasit care stateau la usi de paza.
Tar tu, netrebnica Danae, ma vei urma pe loc in templu. $1 at sa-mi juri cine e
tatal acestut prunc nelegtuit. ..

Dusa de plete pana-n templul lut Zeus, care se ridica in mijlocul cetatii, Danae-a
trebuit sa spuna ca regele din cer 1-e sotul s1 tatal pruncului Perseu.

— Mint1, ticaloasa fard seaman, a grait regele Acrisiu. $1 tare-as vrea sa te ucid
cu mana mea, aici, in templul marelui Zeus, olimpianul, pe care tu-l
napastuiests. De ti-ar fi sof, cum spui, nebuno, el ti-ar veni intr-ajutor. Dar uite-
l... Uste-ll... Sta pe soclu st te priveste neclintit. ..

— Raspunde, Zeus, it1 sunt soatdr... Nu ai patruns la mine tu, sub chipul unet
plot de aur, in acea zi de neuitat, si-apot te-at preschimbat in zeu, spunandu-mi



singur cine estt?... Raspunde, Zeus!... zicea fata, si pletele st le smulgea si se
batea in piept cu pumnii.

Insa maretul olimpian privea tot neclintit la fata. Privea cu ochit lut de piatra.
Nu indraznea sa scoat-o vorba, pentru ca se temea de Hera. Ea st aflase de-
ntamplare, stitea in cer, pe-un nor albastru, si asculta ce se vorbea.

... St vazand regele Acristu ca Zeus sta tot nemiscat, a chemat tute niste
mestert. A poruncit sa 1 se faca o lada mare, aurita, un fel de cufar zavorat.

In acest cufir a-nchis fata si pe micutul et Perseu. Le-a dat merinde: niste fructe
si-0 amfora plina cu apa. Si-a zvarlit cufirul in valuri fara s-asculte cum striga
biata Danae hohotind:

— O, tata, rege, fie-ti mila... Nevinovata sunt, iti jurl... De nu vrei sa te-nduri
de mine, fit bun macar cu acest prunc venit pe lume fara voie... Nepotul tau e,
tatd drag. ..

Dar valurile au luat lada st au purtat-o, indelung, deasupra verzilor genuni unde
salasluta Poseidon7.

Zeus privea din cer cu grija, dar nu putea sa 11 ajute, pentru ca Hera-1 sta alaturi
si-1 priveghea banuitoare.

PESCARUL DICTIS AFLA PE MARE LADA

Si-a tot plutit in voie lada, pe valurile inspumate, trantita-n gropnite de ape,
lovita uneott de stanci, pana cand dusa de furtuni a nimerit intre Ciclade8. Iar
inlauntrul e1 sedeau, flamanzi si insetati, Danae st pruncusorul e1, Perseu. Erau
st uzi pana la piele, st tremurau, patrunst de frig. Nu mai aveau nict o nadejde st
asteptau sa se cufunde sicriul plutitor, in care 151 tratau ultimele clipe.

S-a intamplat insa ca-n ziua cand a ajuns intre Ciclade lada zvarlita de Acristu,
sa 1asa un pescar pe mare. Acel pescar se numea Dictis. Pescarul si-a intins
nivodul. Dar, cand si tragi de fringhii, simte c-atirni ceva greu. In nivod se
gasea o lada. Trage la tarm aceasta lada s1 o desface c-un topor. St dinlauntru 1
s-arata o biata mama st-un copil.

Cand o zareste pe Danae, pescarul Dictis sta-nlemnit. Fl nu vazuse inca-n viata
ochi mai senini, mai blanzi, mai verzi. Nici trup mai mladios, mai zvelt. Nici par
sa aib-asa culoare de flacara cu valvatai. St nici nu auzise inca un glas atat de
Mqgngaios.






REGELE INSULEI SERIFOS URZESTE UN PLAN

O astfel de sotie are Dictis, pescar sarac $1 amarat, ce-si tine zilele cu trudar. ..
Nu merita asa ceval... si-a zis in barba Polidecte. ,,Asta-1 femeie pentr-un rege,
nu pentr-un nevotas cael... —

Afland apoi ca bunul Dictis era din zort la pescuit, regele a intrat in casa.

— Frumoasa mea, 1-a rostit el, ungandu-si glasul cu dulceatd, este pacat sa te
palestt intr-o casuta amarata, ingrijind de un biet pescar... Eu sunt un rege plin
de fala. $1 am palate — cred ca sti! — s1 bogatit nemasurate. Te fac regina, daca
vret, stapana peste-aceste locuri... $1 orice voie ti-o-mplinesc, dacd primesti sa-
mit fit nevasta. ..

— Nu vreau!l... Nu tin sa fru reginal... a spus Danae regelut. Sotul meu e blajin
si harnic. 11 indrageste pe Perseu. Nu pot sa-1 fiu necredincioasa... Te rog, ne
lasa st te du...

S-a maniat rau Polidecte. St-a vrut s-o prinda pe Danae si sa o traga cu de-a sila
pana la carul sau regal. Noroc c-atunct venea calare, pe malul mari, st Perseu?.
Auzind tipetele mamet, s-a repezit intr-ajutor. Si-mbrancindu-l pe Polidecte, a
eliberat-o pe Danae din mamile ce-o pangareau.

Regele insulet Serifos ar fi putut sa porunceasca slugilor sale de credinta sa-11a
indata viata tanarului ce-1 sta-mpotriva. Insd n-a vrut s-o indarjeasci mai riu pe
frumoasa Danae.

A mai lasat sa treac-anume cateva saptamant sau lunt. St a trimis dupa Perseu,
zicand ca are sa-1 vorbeasca.

— Flacaule, 1-a grait el. Am auzit ca povestestt celor se vor sa te asculte ca tatal
tau ar fi chiar Zeus. I-asa? Ort nu-1 asa? Raspunde!

— Asa e, rege! Tatal meu este insust maretul Zeus!

— De este astfel, precum spui, ar trebut sa fit viteaz... Zeus este stapanul lumii.
Si-n lume bantuie trei fiinte ingrozitoare si hapsane. Sunt cele tret surori
gorgone, care-au ucis sute de oameni. Doua surort, cele mat mari, sunt, precum
sti1, nemuritoare. Insd a treia, cea mai mici si cea mat rea, zisa Meduza, are o
fire muritoare... Nu vre1 sa plect tu, s-o raputr...

— Da, Polidecte, voi pleca... Stiu ca de fapt imi doresti moartea. St totusi vot
pornt la luptd, pentru ca vreau sa scap pe oament de muselle Meduze1... st
cand ma-ntorc vom mai vedea...

Regele a ranjit in barbd de bucurie si speranta ca fiul frumoasei Danae o sa se
piarda-n lupta asta. Si-a mai rostit, in incheiere:

— Danae va ramane-aicea, ostatica, pana vii tu... De nu-t1 pastrezi fagaduiala,
de nu-mi aduct capul Meduzei, Danae va platt cu viata. ..

Perseu s-a inclinat spre rege, in semn ca totul se va face asa precum i-a
poruncit, st a plecat intat spre templu. Aict si-a ars pe altar jertfa si 1-a rugat pe
tatal sau:



— Tu m-a1 adus pe lume, tata... Puterea ta-1 nemarginita. .. igi cer acum sa ma
ajutt in lupta grea ce vreau s-o-ncep...

Indatd a vuit din slavd un zgomot lung peste pimanturi si peste ape, pini-n
Tartar. $1 langa tanarul Perseu s-a ivit insust zeul Hermes, purtand o sabie
intoarsa, cu lama bine ascutita.

SFATUL ZEULUI HERMES

Frate Perseu. a grait zeul, cdct frate mi-esti tu, dupa tatd... Zeus m-a trimis din
Olimp sa-ti dau in mand arma asta. Sa-ti mai destdinui s1 o taina. ..

Flacaul a luat arma-n mana si-a ascultat ce-1 spunea Hermes.

— Gorgonele-nspaimantatoare au brate lungi, rosti, de-arama; gheare taioase,
de otel; aript de aur, s1 pe cap le-atarna plete de arama, in care-s incalcitt multt
serpt. Dintii lor ca de porc mistret, de o albeata uimitoare, sfasie pe-orice
muritor ce se abate pe la ele. Sub frunte au ochit mari, rotunzi. Daca privesc pe
cineva cu ochit lor sclipind de furie, omul acela impietreste. Dar tu sa nu te
temt, Perseu. St ca sa pott sd te apropiy, fara primejdie, de ele, Atena 1ata ce-t1
trimite. ..

St Hermes i-a intins un scut stralucitor, facut din aut.

— Cand ai s-ajungi langa gorgone st vet dori sa pornesti lupta, a mat spus
Hermes lui Perseu, sd nu te uiti in ochit lor... Sa cati in scut, ca-ntr-o oglinda. $1
doar prin scut sa le privestt. Astfel vei fi ferit de moarte!... Pe trupurt sunt
acoperite cu solzi albastri, de otel. Asa-s de tart solzii aceta, ca nict o sabie sau
lance nu le-ar putea patrunde carnea. Doar sabia ce fi-o-mprumut, lucrata de
zeul Hefatstos, st care l-a rapus pe Argus, are puterea de-a taia st solzi, s1 oase,
cu-nlesnire... Avind aceasta arma-n mana, pleaca pe cale, fara grija, mereu spre
asfintit, spre tara unde saldsluiesc zeul Tanatos10 si Nix, zeita-ntunecatd, ce
tine-n bratele e1 noaptea. Cauta in drum pe trei batrane, trei vrajitoare ale maris,
ce poarta numele de graiell. Ele stiu drumul cel mai scurt pana la locul unde
stau necrutatoarele gorgone... Il priceput $1 fi viteaz. Atena, sora ta cereasca,
st eu te vom calauzt... 12

Perseu 1-a multumit lut Hermes. A luat $1 scutul lat, de aur, trimis de sora sa,
Atena, 1, fard teama a plecat pe calea lungd, catre tarmul unde aflase ca traiau
cele tret grate ale marti.

St-a mers... A mers prin tart destule, 1 peste ape-nvolburate, si peste munti cu
creste sure, $1 prin zapezi, st prin arsite... Dar, intr-o seara, a ajuns in locul unde
se aflau cele tre1 grate ale marit — surori cu cele tret gorgone.

Toate batranele acestea aveau insa un singur ochi, pe care-l foloseau cu
schimbul, cate trei zile fiecare, in vremea cat stateau de -straja pe acel drum
catre gorgone.



Perseu s-a pitulat intr-un tufis. Alaturi si-a sapat o groapa. Stia ca babele aveau
st-un dinte fermecat, de forma unet sulitt lungi, cu care-1 omorau pe oament,
cand 11 zareau pe malul marii — st trebuia sa stea ferit.

PERSEU RAPUNE MEDUZA

A stat de veghe cam tre1 zile. Insi in cea de-a treia noapte, Perseu s-a furisat
prin bezna, pana aproape langa ele. St a pandit cand o batrana isi scotea ochiul
din orbita, ca sa-l mtinda celetlalte. Atunct s-a repezit ca ulwl si le-a smuls
ochiul, intr-o clipa, din ghearele-nfricosatoare.

Ochiul ardea ca un taciune. Perseu l-a azvarlit in groapa, punand deasupra lui
pamant, si s-a ascuns 1ar in tufis.

— Cine- talharul?... Unde-1 ochiul?... strigau, cu gemete de spaima, cele tret
graie, umbland oarbe pe tarmurile-ntinse1 mari.

Perseu le-a spus atunci ca este fiul lut Zeus si-al Danaei, st le-a cerut sa jure
toate, pe Stix, pe raul din Infern, ca il vor ajuta s-ajunga la cele tret surori
gorgone... Numai asa le da 1ar ochiul. Altminteri vor ramane oatbe.

Vazand ca nu mai au ce face, cele tret grate au jurat sa il ajute pe flacau. Ba chiar
l-au invatat sa mearga, in primul rand, la niste nimfe, care pastrau intr-un palat
casca zeulut Hades — Pluto. Cascal3 aceasta, faurita de trei ciclopt, avea un har.
Acel ce si-o punea pe cap se ficea-ndata nevazut. Tot nimfele pastrau la ele
doui sandale-naripate si-un sac de piele fermecat. In acel sac putea si-ncapi,
dupa nevoie, doar o nuca (atuncea sacul se strangea) st tot la fel, putea
cuprinde, largindu-se, o casa-ntreaga.

Perseu aude toate astea. Da gratelor inapot ochiul st se porneste catre nimfe.
Ajunge la palatul lor. §1 — poate invatat de Hermes — graieste-atata de frumos,
ca nimfele 11 imprumuta sandalele naripate, sacul de piele fermecat, casca lui
Hades, nevazutul, si il indruma mat departe cum sa gaseasca pe gorgone.
Acuma da, putea sa lupte, cu cele tret surori hapsane! Perseu 151 pune la picioare
sandalele inaripate si se inalta in vazduh. Porneste-n zbor, ca o furtuna, catre
tinutul unde stau preafioroasele gorgone...

Chiar soarele se minuneaza, vazand sub bolta cea senina pe fiul ager al lu1 Zeus.
,Unde se duce? — se intreba marele Helios, in sine, si-l cerceteaza cu privirea,
caci tare-1 mai placea sa stie si sa vegheze-n lume totul.

i1 vede pe fliciu cum zboard spre-o insuld din piatrd albi, ce se afla-n miflocul
marti. Gorgonele tocmai dormeau. Serptt din pletele de-aramad se miscau
amortiti de somn. Pe-o stanca dreapta ca un pat, pe asternuturi de matase,
gorgonele stiteau intinse. Iar solzii-albastri de otel, ghearele rosii, de arama, si-
aripile lor lungi, de aur, luceau cu scanteteri pe stancd, gata aproape sa-l
orbeasca. Perseu s-avanta ca naluca langa gorgonele ce dorm. Cu-ntelepciune se






Calul s-a inaltat ca gandul si a pierit in indltimil4. Insd zburand, a nechezat. Si-a
nechezat atat de tare, c-a rasunat pana la cer. Gorgonele nemuritoare, de
zgomot, s-au trezit din somn, si glasurile lor de-aramd au tipat infricosator,
vazand-o pe Meduza-n valuri.

Cu ele nu putea sa lupte fiul Danaet si-al lui Zeus. $i, ascultand-o pe Atena,
vomicul si-a-ndesat pe frunte casca albastra a lut Hades, devenind astfel
nevazut. A luat in mana sacul unde varase capul plin de serpi, si cu sandalele-1
vrajite s-a ridicat ute spre cer.

Gorgonele, pline de furie, auzeau vutetul prin aer, dar nu puteau zart nimic. S,
inaltandu-se 1 ele, batand cu-aripile de aur vazduhul straveziu si rece, au
cercetat mat peste tot.

Insa Perseu, in vtemea asta, zbura nestingherit spre zart mai azurii $1 mat
senine. ..

LA TITANUL ATLAS

Trecuse peste mart si tari, si munti, si raurt cristaline... Plutea deasupra
Africii. ..

Se povesteste ca, in cale, din sacul sdau ar fi curs sange, cateva picaturi, in mare.
Din ele s-a facut margeanul — despre care cet vecht ziceau c-aduce-ntotdeauna
lacrimi.

Altt picurt rostt, cursi din sacul unde era capul Meduzei, au nimerit peste
pamantul cel ars de soare-al Libiei. Picuri s-au schimbat in serpi. lar serpii-aceia
veninosi s-au inmultit peste masura, au ucis mii de animale, s1 Libia s-a
pustiitl5.

... $4, tot zburand, ful lu1 Zeus a ajuns, spre lasatul-serii, deasupra unet tari de
vis. In revirsarea purputie a razelor din asfintit se vedea-n vale o gradina plina
de roade st de flori, s1-n ea sclipea un mar urias, cu fructele numat de aur.

Aict, in Mauritania, stapanea regele Atlas, fiul titanului Iapet st frate bun cu
Prometeul6.

Acum Perseu plutea deasupra acestei tari mari s1 bogate. Si-n-flamanzit de drum
st lupte, s-a hotarat sa se coboare $1 sa manance niste fructe, sa soarba s1 putind
apa st sa-st urmeze apot zborul...

Numai ca regelut Atlas 11 prezisese un oracol ca, intr-o seard, va sa vie fiul
vrajmasulut sau, Zeus, ca sa-1 1a merele de aur. S1 cunoscand acest oracol, Atlas
s-a maniat nespus.

$1, coborandu-se flacaul in acea tara desfatata, cu gand sa ceard de mancare. s-a
pomenit in piept cu pietre si palmuit fara crutare cu vorbe grele, de ocara.

— Ce vrerr... Ce cauti?... striga titanul. Vret poate merele de aur? Pleaca de-
aict, ca te ucid... Netrebnic fru al celut care mi-a pus povara asta-n spate. ..

St l-a lovit cu-atata ura, incat Perseu, pana la urma, n-a putut sa se stapaneasca.



— Esti un titan batran si prost, a glasuit frul lut Zeus. Tatal meu te-a napastuit;
dar eu nu-1 seaman in nimica. M-am luptat numai pentru oament, st am rapus-o
pe Meduzd. Vream sa ma lupt si cu alti monstri. Tu m-at lovit insa cu ura, dest
eram nevinovat. Nu-t1 doream merele de aur. igi ceream doar o-mbucaturad, st
cel mult un caus de apa. St fiindca nu vreau sa lovesc pe fiul marelui Iapet, am
sa-t1 platesc msulta altfel. ..

Si-a scos, din sacul fermecat, capul oribil al Meduzei. I.-a pus in fata lui Atlas.
lar el — cum a catat spre cap — a impietrit numaidecat. Oasele lui s-au facut
stanci. Umerit s-au schimbai in creste. Batba st perii de pe cap s-au
preschimbat, ca prin minfune, in arbori desi, padurt intregi, intunecoase si-
ncalcite. S-a facut muntele Atlas, purtand inca pe umert cerul, cu stelele-1
nenumarate.

Spatele lut s-a-ncovoiat sub apasarea dureroasa a bolti grele, instelate. Cu
deznidejde s-a-ncordat, sa-st mat pastreze-nfatisarea de titan. S-a sprijimit pe
talpa stangd si pe genunchiwl drept. Zadarnicl... Soarta 1-a fost pecetluita.
Trupul i-a fost pietrificatl?7.

DEASUPRA ETIOPIEI

Si, intristat de intamplare, Perseu s-a hotdrat sa plece din tara regelui Atlas. A
luat din pomi cateva fructe, s-a adapat la un 1zvor si s-a-naltat din nou in slava,
cu-nartpatele-1 sandale.

A tot zburat intreaga noapte peste pimantul Africii. In zori, cum povesteau
aezit in cantecele de demult, s-a pomenit ca se gaseste sub cerul Etiopie118.

»o-a facut ztua, st-a spus el. De zbor mat cu temet acum, $1 nu ma ritacesc pe
cale, pana la noapte sunt acasa... —

Dar nu si-a spravit tot gandul s1 a zarit pe malul marit ceva cam neobisnuit. O
fata tanara, gingasa, era urcata pe o stanca. Trupul e1, jumatate gol, se zbuciuma,
legat in lanturi, si lactimi 1 se prelingeau, in lungi siroaie arzatoare, pe chipul alb,
fermecator. O groaza fara de pereche se oglindea tn ochii sai, ce-aveau culoarea
viorelet.

lara pe mal gemeau parinty, regele tarn s1 regmna. St sus, pe zidurile sure ale
orasului regal, statea multimea-ncremenita, st multt plaigeau indutosati.

Ce se-ntamplase?

Sotia regelui Cefeu, Casiopeea, se luase intr-o zi la ceartd cu niste nimfe nereide.
Dintr-una intr-alta, cum e cearta, Casiopeea se laudase ca fata e1 e mai frumoasa
st ochii+ mai strapungatort decat at nimfelor din mare.

Nimfele marii, suparate, s-au plans zeiter Amfitrita, sotia zeului Poseidon, care
era tot o copila a zeulut marin Nereu.



Zeita s1-a vestit barbatul. $1 el a poruncit sa plece catre regatul lut Cefeu, cel mat
teribil dintre monstri, pe care it tinea in grajduri de marmura, in fundul mari. Sa
pusttasca-ntreaga tard, si-n acest fel sa le razbune pe-acele nimfe nereide.
Monstrul s-a ridicat din valuri si-a pustiit tot tarmul mari. A mancat oament,
vite, pasart. Nict un pescar nu mai putea sa tasa-n largul apelor, st nict un vas nu
mat sosea in porturile lui Cefeu.

Vazand nenorocirea asta, regele a plecat indata la un oracol al lut Zeus st l-a-
ntrebat ce-1 de facut.

— Zeul Poseidon it1 trimite osanda asta meritatd, a raspuns Zeus, prin oracol.
Ci, daca vret sa-l imblanzesti, nu poate fi decat o cale. Sa dai pe dulcea-t1
Andromeda, copila ta cea mult 1ubita, acestut monstru, s-0 manance, in ziua
cand ajungi acasa. ..

— S-0 dau pe fatar... Pe-Andromedar... Asta imi e peste putintal a spus
Cefeu, cu glasul stins.

— Ba a1 s-o dai, a cerut Zeus. Altmimtert monstrul o sa-nghita tot1 oameni de
prin orase, si blestemele au sa cada asupra ta, rege Cefeu...

PERSEU CUNOASTE PE FIICA LUI CEFEU

Incovoiat de-asemenea durere, regele s-a intors acasa. A chemat sfetnicit de
taina st le-a marturisit deschis poruncile date de Zeus. lar e1, speriati, l-au sfatuit
sa o jertfeasca pe copila.

— Nu, rege... Nu mai sta pe ganduri, au grait sfetnicii cu graba. Oare tu vret
sa-f1 pierzi puterea? O alta fatd poti s-o capett. Esti inca tanar... §1 regina ti-e
incd-ndeajuns de draga... Dar alti supusi de unde-ti 1e1, de ti-1 mananca pe toti
monstrul?... $1, fard de supust, puterea-t1 se stinge ca o flacara. Dect nu mat sta
s1 socott. Sacrific-o pe Andromeda. ..

St regele, ascultand sfatul, a dat porunca unor sclavi sa o aduca pe copila.

Sclavii s-au repezit indatd in incaperea luminoasa, unde fecioara, Andromeda,
sedea cu prietenele sale, brodand o hamna pentru rege. Au smuls-o ca pe-o
mielusica, care e dusa la altar, sa inroseasca piedestalul cu sangele-1 nevinovat.
Au smuls-o si-au purtat-o-n brate pana la malurile maris.

In acest timp, afland poporul de soarta ce se pregitea copilei regelui Cefeu, se
gramadise sus, pe zidurt.

— Sa n-o lasam!... glasutau multi. De ce au osandit-o zeti pe ea, nu pe
Castopeea?... Casiopeea-i vinovata. Sa moara ea, nu Andromeda. ..

Sfetnicii insa $1 ostirea 1t imbranceau pe acei oament. fi goneau inapot, pe ziduri.
— Poruncile, pe care Zeus se-ndurd sa ni le trimitd, nu le putem not cumpant,
raspundeau ei. Noi avem numai datoria sa le-mplinim cat mai curand.
Castopeea ar fi vrut sa se jertfeasca bucuroasa in locul fetei sale dragi, dar Zeus
nu s-ar fi-nvott. ..



Sclavii-au legat-o pe fecioard pe-o stanca ce iesea din apa. I-au pus, pe bratele
mai albe ca marmura albd de Paros, lanfuri mancate de rugina, lanturi ce
zornatau cumplit.

Si-au asteptat sa vina monstrul. Sa se iveasca dintre valuri s1 s-o inhate pe
copila.

Cum au legat-o pe-Andromeda, s-au vazut nimfe nereide scotandu-si pletele de
aur din valurile 1 inspumate st chicotind de multumire.

— In sfarsit, iatd, ziceau ele, Zeus, din ceruri, ne rizbuni cu mult mai bine ca
Poseidon...

Tnsi tocmai atunci, prin aer, s-a aratat, zburand, Perseu. El a zarit-o pe fecioara.
Lasandu-se domol pe stanca a intrebat-o cu glas 1in19:

— O, tu, care deloc nu merit1 sa portt aceste lanturt grele, fi buna, spune-mi
cine esti, pentru ce te-au 1nlzmtu1tD

Intai, frumoasa Andromeda nu indriznea nici sd priveascd de-a dreptu-n fata
un barbat, st se sfia sa-1 s1 vorbeasca. A, dac-ar fi avut atuncea mainile hbere,
desigur si-ar fi ascuns fruntea sfioasd in palmele-1 micute, rect. Ochit 1 s-au
umplut de lacrimi: un suvot proaspat st amar. Atat i-era ingaduit. Dar, nevroind
sa para astfel ca-1 vinovata cu ceva, a deschis gura si-a grait. I-a povestit
flacdului tot ce dorise el sa afle.

N-a apucat s-asculte totul, ca valurile inspumate au inceput sa fiarba-n clocot st
sa vutasca din adanc, si dintre ele a tasnit un monstru fara de pereche,
acoperind cu trupul siu o mare-n-tindere de ape. El a pornit, saltand, spre
stanca. ..

MONSTRUL LUI FINEU ESTE RAPUS

Frumoasa Andromeda plange. Tatal nenorocit st mama, sub biciuirea disperarti,
jelesc si gem indurerati. Mai ales mama e zdrobital... Dar el nu pot sa o ajute.
Plangand, alearga langa fata si-1 dau ultima-mbratisare.

Perseu atuncea le rosteste:

— Eu sunt Perseu, fiul lui Zeus... Tot eu mat sunt si-nvingatorul Meduzei cea
cu serpt in plete... §1, dupa cum ati vazut singuri, calatoresc doar prin vazduh,
avand sandale-naripate. Sunt gata sa ma lupt cu monstrul, calcand vointa zeilor,
pentru ca hotararea lor este nedreapta st hapsana. Va rog numai un singur lucru:
dac-o salvez pe Andromeda, sa mi-o dat1 mie de sotie.

Parmntii 11 fagaduiesc mana copilei lor wbite. $1 i implora sa se lupte. Ba i
promit cd-1 vor mai da st tot avutul lor ca zestre..

Atuncea, tandrul erou se-nalfa repede-n vazduh Umbra lut luneca pe apa.
Monstrul se-agita-nnebunit. I§1 uitd drumul catre stancd. Vrea sa-l ucida pe
flacau. ..






Ranit, monstrul se salta-n aer, ca sa ajunga la Perseu, st 1ar s-afunda-n apa mari
st se roteste ca un lup cand este incoltit de caini.

Dar cu aripile-1 usoare, Perseu pluteste-n jurul lui si-1 ocoleste muscatura. In
schimb 11 tot da lovituri, de cate ori i vine bine, in cap, in spate st in coaste.
Monstrul improasc-acuma apa, si-un sange negru si vascos curge din botul sau
oribil. Sangele-acesta se imbiba in incaltarile de piele pe care le poartd Perseu.
Aripile de la sandale se moaie, nu mai au putere sa il inalte pe erou. Dar el,
luptand, sare pe-o stanca al caret varf iese din apa... Cu mana stanga se apuca
de varful stancii colturoase, 1ara cu dreapta isi infige sabia lui cea ascutita, de trei
sau patru ori, in monstru.

... $1 viata monstrului se curma. El piere-n apele adanci, urmat de nimfele
spertate, care privisera-n ticere uluitoarea batalie.

lar strigitele de izbanda umplu de asta datd tarmul. Oamenii toti se bucura.
Ecoul lor s-aude-n ceruri, pana-n palatele lut Zeus. Stapanul zeilor priveste cu
incruntare pe pamant. Ba pune mana chiar pe-un fulger ca sa-1 azvarle in eroul
care-1 nesocotea porunca. Dar o zareste pe-Andromeda, cu lanturile sfaramate,
stransa in brate de Perseu. $i-s1 aminteste o prevestire facuta de zeul Uranus.
Perseu urma sa se insoare, dupa aceasta prevestire, cu-o fatd ce-o scapa de
moarte. Hra, desigur, Andromeda. Iara din spita lut Perseu st-a Andromedey,
soata lui, urma sa se tveasca-n lume cel mai mare dintre ero1, purtand numele de
Heracle. Si-acest Heracle trebuia sa-1 apere pe insust Zeus, intr-o vestita batalie,
data cu groaznicit gigantt.

De-aceea Zeus si-a lasat din maini ucigatorul fulger, tertand de moarte pe erou,
in timp ce regele Cefeu s1 soata lui, Casiopeea, pregiteau nunta fiicet lor cu
indraznetu-1 salvator20.

LUPTA CU FINEU

Eros, zeul 1ubiris, s1 Himeneu, zeul casatoriet, is1 aprinsesera si-st inteteau tortele
lor stralucitoare, ca dragostea ce i lega pe tineri sa fie trainica, fierbinte. Flacari
— arzand esente aromate — luceau pe margini, in trepiede. Casa era impodobita
cu flot1, in culort vii, imbalsamate, si sunete de lire st de flaute se auzeau pana
departe. Usile la palat erau deschise, st oaspetit se gramadeau la mese, care
gemeau de bunatati. Ospatul nuntii incepuse. ..

Peste vreun ceas sau doua cand mesenii, inveseliti de vin, radeau mai tare s
vocile se-amestecau voioase, toti l-au rugat pe tanar sa le spuna marile
intamplart ce le traise, si-n primul rand sa povesteasca, pe indelete, cum
nimicise pe Meduza.

Nu apucase el sa termine ce-avea de spus, st usile palatului s-au zguduit... In
pragul lor s-a aritat crudul Fimeu, frate cu regele cetatnn st unchi mirese,



Andromedei. Fineu ceruse mai-nainte pe fatd de sotte, si-acum venise sa $1-0 1a.
In urma lui foiau ostenii multi, multt ca frunza s1 ca rarba.

— lata-ma-s! striga el cu ura. Eu sunt aict sa pedepsesc tradarea. Tradarea care
mi-a rapit mireasa de multa vreme harazita mie... St nict sandalele lut Hermes,
nici Zeus, tatal tau, misele, nu vor putea sa-t1 scape viatal...

Si 1s1 ridica sulita spre mire. Face si-un semn catre osteni, sa sara cu armele lor
la eroul ce-1 este mire Andromedet.

— Stat, nu lovi, spune Cefeu, oprindu-l. Mireasa nu ti-a luat-o el. Pierdut-a fost
ea pentru tine, de cand era inlantuita, ca jertfa monstrului din ape. Tu n-ai sarit,
n-ai vrut s-o apert, nici ca logodnic, nict ca ruda. St-acum, cand altul a scapat-o
si-a dobandit-o, prin 1zbanda, cu ce drept vii tu s-o mat ceri?

Fineu nu scoate nici o vorba. Ochii-1 sunt cufundati in sange. Arunca lancea
spre Perseu. Insd fliciul se fereste, st lancea se opreste-n jilt. Perseu apuca iute
lancea din lemnul gaurit de ea st o intoarce spre Fmeu. Fineu, la randu-, se
apleaca, si fierul aprig se infige intr-un ostean, al carui trup cade insangerat pe-o
masa. Lupta se-ncinge indarjita. Perseu insfaca cupe grele de bronz st aur, de pe
mese, pline cu vin, st le azvatle catre ostenit care-l inconjoara. Apuca st trepiede
fumegande, s1 testele trosnesc zdrobite.

Dar tot mai multi vrajmasi de-afarda vin impotriva lut Perseu. Chiar cantaretul,
ce sunase din lira lut atat de dulce, la nunta fetei lui Cefeu, este lovit de-un fier
in tampla, st cade jos ranit, gemand, si degetele 1 se-agata de coardele
melodioase, ce dau un vater trist, pierdut.

— Mergi in Infern! zice-un ostean. Tu, care at cantat la nunta vicleanului
Perseu, sfarseste-t1 acolo, sub pamant, cantareal. ..

St rad ostenit lut Fineu.

Frul lut Zeus vede totul. Sta spryinit de o coloana. Lupta din greu, cici este
singur. Ostentt sunt prea multt. Au arme. $1i in sirag se-ndreapt-acum, cu ochii
incruntati, spre el. Fineu e-n frunte, blestemand, cu gura stramba de turbare.
Perseu se simte istovit. Si-atunci, c-o singurd miscare, isi prinde sacul ce-1 avea
pe-o lavita, mai la o parte.

Scoate din sac capul Meduzei st 1l indreapta spre osten.

— N-am vrut sa ma slujesc de el, dar ma siliti. .. striga Perseu. In schimb, voi,
care-mi suntett prieteni, dati-va-ndatd la o parte... Ascundeti ochit... Va
feriti!. ..

— Ha, ha, ranjeste un ostean. Cauta-t1 pe altii sd se teama de-un cap ce nu are
suflare.

Numai ca rasul it ingheata. Toti cati privesc capul Meduzei raman pe lespez,
impietriti. Fineu it cheama iar la lupta. Le-atinge trupurile reci, ce nu mai fac
nici o miscare; caci fiecare a ramas statuie dreapta, neclintita: unul cu sabia in
sus, altul cu lancea prinsa-n mana.

De frica-acum lasul Fineu cade-n genunchi si 1l implora pe vajnicul erou Perseu:



— Tu at invins, Perseu, ascunde capul acesta fioros. Nu mai am ura, nici
dorinta de a domni-n acest tmut. (De-aceea doar am pornit luptal) Am si-t1 dau
totul, ce doresti, pe Andromeda si averea... Lasd-mi atata, te rog, viata...
Zadarnic 151 fereste ochi; fiindca, fara voia lui, tot 151 azvarle-o uitdtura spre
capul ce-l tinea Perseu. $1 se preface intr-o stana stramba, chircita, odioasa,
avand inca in ochii tulburi invidia ce 1l rodea.

INTOARCEREA IN ARGOS

Dupa aceasta biruinta, Perseu a plecat spre Serifos, avand aldturi pe tubita lui
Andromeda, ca sotte.

Insi cum au ajuns acolo, locuttorit msulet l-au s1 vestit cd mama sa se ascunsese
de mult timp in templul inchinat lui Zeus. De-acolo nu-ndriznea sa iasa.
Stapanul insulei Serifos, hainul rege Polidecte, voise 1ardsi s-o rapeasca, si ea
fusese nevoita sa-st caute adapost in templu, sa stea acolo ocrotita.

Auzind vestile acestea, Perseu s-a dus drept la palat.

— B4, t1-am adus capul Meduzei, a spus Perseu lut Polidecte. S1-1 vremea sa ne
socotim. ..

— Minti... Mimti... Nu cred o 1otd din tot ce spui... a tipat regele cu ura. St am
sa te ucid pe tine, ca 1 pe mama ta, Danae...

— Daca eu mint, acesta ce er... a glasuit frul lut Zeus st-a ridicat capul
Meduzet.

Pe loc, preacrudul Polidecte a tmpietrit, s-a facut stana, pe tronul lut inalt de
aur, batut in pietre nestemate. Si, dupa cum cantau aezii, veacutt intregi stana de
piatrd a stat acolo nemiscata, pana s-a naruit palatul, 1ara pamantul l-a-nghutit. in
locul luy, a ajuns rege, in nsula Serifos, Dictis.

Dupa aceea, cum se spune, Perseu 1-a-napotat lut Hermes sabia lut cea rasucita;
nimfelor, sacul fermecat si-naripatele sandale; lut Hades, cotful sau vrajt, si-
Atenet, scutul et de aur. St tot Atenet, ca dobanda, 1-a daruit capul Meduzei, pe
care $1l-a pus zeita pe platosa ce-1 ferea pieptul.

... $1 s-au urcat, dupd aceea, pe o corabte, cu toti: Perseu, Danae si-
Andromeda, st au pornit voiost spre Argos. Credeau ca-1 duc o bucurie regelu
cel batran: Acrisiu. Dar el, temandu-se, pesemne, de-oracolul care-l vestise ca
moartea lui o sa se traga din mana fiului Danaet, si-a lasat tronul si-a fugit intr-
un oras numit Larisa. Acolo sta-n haine schimbate, ascuns si nestiut de niment.
Tocmai erau puse la cale act, -n Larisa, niste jocuri, unde erau poftiti tots regi s1
tot1 viteji din Elada. Perseu, noul rege din Argos, a fost, de-asement, invitat.

S1 a-nceput intai concursul. Perseu era inscris si el. Au inceput s-arunce suliti.
Au urmat alergdri si curse cu caii inhamati la care. Perseu a castigat mereu.
Venea apot intrecerea cea mai de seama in Larisa, intrecerea la zvarlit discul. Au
aruncat unii $1 alti. A venit randul lut Perseu. El a luat discul, l-a-nvartit s1, cand



l-a aruncat in slava, s-a dus ca vantul pana-n nori. S, din vazduhuri, ca un
trasnet, a cazut jos, izbind in crestet pe un batran ce sta-n multime si cata mut
la concurentt. Cand s-a uitat la el mai bine, batranul mort era Acrisiu. L-a
cunoscut insust Perseu.

Degeaba-st aruncase-Actisiu fiica st pe nepot in valuril... Degeaba, pe ascuns,
fugise din tara lu, tinutul Argos21!...

... S1, amarat cd-si ucisese fara de voia lui bunicul, Perseu n-a vrut sa se mtoarca
pe tronul regelut Acristu.

S-a inteles cu un alt rege — regele din Tirint — sa-s1 schimbe tronul intre et
Astfel a luat in stapanire Perseu regatul din Tirint. Aici s-a asezat cu soata, si-au
vietuit in armonie. Cel dintai fiu al Andromedei, dupa legenda, a fost Perses,
stramosul neamulut de perst.

Tara cand a murit Perseu22, Zeus a hotarat sa-1 urce pe bolta cerului albastru st
l-a ficut o constelatie. $1, tot spre cinstea lui Perseu, s-au preschimbat in
constelatit st Andromeda lui cea draga, ca st parintu et Cefeu st soata lu,
Castopeea.

Note:

1. Povestea tristd a fiices regelui Acrisin, ca i copiliria eronlni Persen ne sunt cintate in
elegia poetulni liric elin din Ceos, Simonide, in oda a XV'I-a din cartea a Ill-a a poetulni
latin Horatin, §i in versurile altor poeti de mai tarin.

2. Oragnl Argos se afli in Polopones. Numele sin se tilenia prin campie, in limba vechilor
localnici. Oragnl se afla in tinntul Argolidei, in fata golfului cu acelasi nume. Prin Argos,
insd, grecit, §i chiar romanii (aga cum se vede din versurile lui Virgilin), intelegean nneori tot
Linutnl argolic, alteori chiar intreg Peloponeznl. Orasul Argos s-a fdcut vestit prin eroii care
an vietwit pe tardmunl san.

3. Este vorba de riul en Inahos, care nda Amolida si era socotit, dupd legende,
intemeietornl tarii. La drept vorbind, pe malurile sale par a fi fost cele dintii asezairi, incat
grecilor, cn fanteia lor bogatd, nu le-a fost deloc gren sd-i atribuie lui Inahos calitatea de
parinte al argienilor.

4. Dupd wunele legende, Acrisin s-a dus la oracolul lui Zens, dupd altele la acela al lni
Apolo.

5. Se cunosc amdnuntele, din cuprinsul primulii volum, unde se vede ci Zeus lnase diferite
infatisdari de animale, pdsari san elemente ale naturii, ca sd poatd cuceri Jeite, nimfe sau
mnritoare.

6 Intr-un desen pe un vas antic, ce se afli la marele muzen de arti din Leningrad, Danae sti
pe un pat de anr, §i ploaia cade asupra ei. lar ea priveste cdtre slavd. Pe aceeasi temd a pictat
5t Rembrandt un tablon.

Copila regelui Acrisin simbolizeazd, dupd unii invdtati, tot ca §si Cora-Per-sefona, samanta
ingropatd in timpul iernii, in pamant. Cum trec Jilele friguroase §i se apropie primavara,
totul se umple de lumiind i ploi de anr cad din cer, facind sd incolteascd samanta aflata in



pamant. Holdele rodesc atunci bogate. Tot astfel, fata lui Acrisin a capdtat si ea un prunue,
care a devenit apoi legendaril eron Persen.

7. Tema aceasta, a copilului arnncat pe ape, uneori singur, alfeori insotit de mama lui, este
Srecventd §i in mitologia altor popoare din Asia si Europa. O gdsim §i in legenda biblicd
despre Moise, §i in cea romand despre Romnlus si Renins. Basmele romanesti an preluat, de
asement, aceastd temd, in cdteva variante, cdteodatd copilul fiind aruncat de tatal san, san de
bunicnl sdu, san de mama vitregd.

8. Cicladele sunt un roi de insule in Marea Egee. Intre ele se afli si Serifos, insula unde se
povesteste c-ar Ji ajuns pand la nrmd Danae.

9. Persen in plindtatea voiniciei tineresti ne este infafisat atdt intr-un bust celebru aflat in
mnzenl comunal din Roma, cit §i intr-un altul, sculptat in marmurd de Paros de un artist
din scoala elind anticd a lui Scopos, §i care se afld acum in galeritle de artd din Cracovia.

10. Tanatos, zenl inaripat al mortii, era finl intunecater Nix, Jeita nopti.

11. Graie inseammd in limba greacd tot bdtrine.

12. Variante ale legendei despre Persen se aflii in folelornl si mitologia multor popoare. In
Solclorn! nostrn, de pildd, episodul cu graiele §i gorgo-nele se gdseste, bineinteles sub altd formd,
in numeroase basme, ca de pildd in ,Harap-Alb. Aici insd, in locul Meduzei se aflid cerbul,
caria viteaznl Harap-Ab 7 reteazd capul batut cn pietre scumpe §i ai cdrui ochi avean
pitterea sd wcidd pe oament.

13. In multe basme romdnests eroii dobindesc cite o cicinld, palirie sau tichie fermecatd, pe
care, pundndn-si-o pe cap, devin nevdazuti ca §i Persen din legenda elind.

14. Intr-o metopd din templul de la Selinonte — sud-vestul Siciliei — o fost nfitisati artistic
clipa in care Persen a ripus pe Meduzd. Atena este alituri, ca sa-l ajute. In metopd se vede
5t Pegasul, calnl ndscut in ceasul mortii din grumaznl acestei hidoase fiinte, despre care vom
mai vorbi, cand vom ajunge cn povestirea la eronl Belerofon. Aceastd scend niitologica la
inspirat, dealtfel, si pe artistul italian din secolul al XV Flea, Benvenuto Cellini, pictor,
senlptor si bijutier. Acesta a fanrit, turnand in bronz, o capodoperd de artd ce se gdseste la
Florenta, in marea Loggia dei Lanzi. Este repregentatd aici victoria lii Persen, care a
nimicit Mednza §i tine in mdna stangd capul ei retesat. Cu piciornl it caled trupul, pe care-/
va varli apoi, imediat, in mare. Figura lui e luminatd de bucuria birnintei. Statuia este atat
de bine intruchipata de Cellinz, incit Persen crezi cd respird, si astepti parcd din clipd-n clipd
sd sard de pe socln §i sd s-avante in vazdub.

15. Agsa i5i explican poetic vechii elini faptul ci in Libia de odinioard eran prea putini
oament §i animale, iar prin pustinri foian serpii.

16. Manritania, adicd tara manrilor, pamantul ce se intinde in Africa septentrionald, intre
Maroc, Algeria, Mali, Senegal si Oceannl Atlantic. Atlas este §i el numit de obicei in
legende titan. [ era pedepsit de Zens sd poarte pentru vesnicie bolta cernlui in spinare,
pentru cd se aliase cn Cronos in lupta impotriva noilor ei olimpient.

17. Intr-o statuie cioplita de un artist necunoscnt din secolul I al erei noastre, apartindnd
mnzentui din Neapole, il vedem pe Atlas sustinand povara cerului, probabil in clipa cind,
dupd legendd, trupul san lna infatisarea unui munte, ninntele Atlas, din Africa.



18. Elinii socotean cd Etiopia era la marginea de miazdzi o pamantils.

19. Intlhirea celor doi tineri este cintati adwmirabil in ,,Metamorfozele” poetulni latin
Ovidin.

20. Legenda aceasta palpitantd a fost infdtisatd in numeroase opere antice. Salvarea
Andromedei o vedem intr-un vestit relief la Roma, in muzenl Capitolinluz, intr-o picturd din
Hercutlanum i intr-un fragment de picturd decorativd, ce se gdseste in muzenl de artd din
Cracovia. Pe urmd an sugrdvit-o Rubens, Pietro di Cosino, Noel Coypel si alti artisti, iar
Pierre Puget a diltuit-o in marmnra ce se gdseste astazi la Luvrn, in Paris. De asemeni
Corneille a scris o tragedie intitnlatd ,, Andromeda”, fard sa mai amintim versurile cantate in
veac de atdtia §i atdtia poef.

21. Ideea unei soarte hotdrite dinainte de o putere supranaturald a fost ndscocitd de aceia
care vroian sa-i facd pe cei asupriti sd creadd cd trebuie sd se supund asa-3isihti destin, sd se
impace cit suferintele. Ca sd-si atingd acest scop, se folosean de legende ca aceea despre Persen
5¢ Aerisin, aratand cd batrannl rege din Argos nu putuse scapa de soarta orinduitd de Zei.
Prin astfel de amannnte, cantan sda intunece adevdrnl cd eroii luptan pentru binele oamenilor,
din dragoste pentru cei oropsiti, intarind in schimb ideea nnui imaginar destin §i a unor e
atolputernici, carora minritorii de vand trebuian si li se supund, in orice imprejurare, fard
sovdire.

22. Pe seama lui Persen, elinii punean si alfe ispravi. Astfel, povestean ci el ar fi Zidit
Saimosul oras Micena, din Argolida, cu ajutorul ciclopilor. Ruinele orasului Micena, din
blocuri mari, grele, de piatri, se vad in Grecia §i astazi. De aici a pornit capetenia aheilor,
regele Agamemnon, in marele vazboi troian, dupd cum se va vedea mai targin, in povestirile
noastre.
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odata sa aiba un fecior cu totul deosebit, un erou fara seaman, care sa-1 fie
sprijin la vreme de nevotel. Si-a-ndreptat deci privirea catre pamantul larg,
unde erau atatea femei incantatoare. St a zarit-o pe Alcmena.

Prin frumusetea fetei, prin mladierea talie, prin gingasia ei, precum cantau
poetil, Alcmena intrecea toate femeile. Din pletele-1 bogate si pleoapele-
adumbrite se desprindeau o vraja, o gratie sublimad, mult asemanatoare celet a
Afroditei cu podoabe de aur. Zeii s1 muritorii i1 ldudau frumusetea. Atata ca
Alcmena, in tainicele-adancuri ale inimii sale, i pastra sotulur o dragoste
fierbinte. Pentru ca ea, Alcmena, era casatorita. Sotul sau era rege, pe nume-
Amfitrion, st locuia la Teba2.

Zeus insa n-a vrut sa tind seama de dragostea femet, si-a asteptat o vreme cand
barbatul Alcmenei tocmat pornea la lupta. Cum 1-a vazut ca pleaca, a coborat in
Teba. A facut semn cu mana, si-n urma-i s-a ivit 0 oaste numeroasa. S-a
preschimbat la chip, luandu-si infitisarea barbatului Alcmenei. A patruns in
palat, in sunete de tobe, facandu-se ca este chiar el Amfitrion st ca se-napotase
mai repede din lupta.

— M-am reantors, tubito, a glasuit el vesel. Dusmanul I-am invins la portile
cetatii. ..

— Bine-ai venit, stipane, s-a bucurat Alcmena, plecandu-se-nainte-1 st
desprinzandu-i coiful, st pavaza, st scutul.

lar el a-mbratisat-o pe soata credincioasa a lut Amfitrion.

ZEUS VESTESTE SOSIREA PE LUME A FIULUI SAU

Cand s-a-mplinit sorocul si-Alcmena a fost gata ca sa devina mama, Zeus, plin
de mandrie, i-a adunat pe zet in palatul de aur, rostind in acest fel:

— O, ze1, $1 vou, zette, ascultati-ma bine ce am sa va destamnui, asa cum ma
indeamna cugetul meu divin. Chiar astazi se va naste, din spita lut Perseu3, cel
mat mare erou. Un erou fard seaman. Acesta va domni ca rege-n Argolida, in
cetatea Micena. Iar celelalte rude, toti, 1i vor fi supusi. Vor trebui s-asculte de el,
ca de-un stapan. Asa hotarasc eu, ce stapanesc Olimpul, s1 astfel va ramane...
Auzind vorba asta, Hera — care aflase de noua-ngelaciune a sotulu1 sau, Zeus —
arsa de gelozie, a spus cu indatjire:



— De vret sa at crezare, jura-ne chiar acuma pe raul din Infern, intunecatul Stix,
ca-ntr-adevar copilul ce se va naste azi, din spita lut Perseu, va fi rege-n Micena,
1ar ceilalt1 sclavii sai. ..

— Atata vret? Fi bine, a dat raspunsul Zeus, daca-mi cert numai asta, iti jur cu
bucurie... Ma jur pe raul Stix ca hotararea luata va fi de neclintit!. ..

O! Cum a mait ras Hera, vazand ca sotul sau alunecase-n cursa... S1, fara de
zabava, s-a avantat pe-un nort, plutind spre tara Argos, spre cetatea Micena.

Aict luase domnia alt fiu al lut Perseu, ce se numea Stenelos4. Iar soata lut
Stenelos urma sa fie mama peste vreo doua lunt.

Hera, fara zabava, a savarsit o vraja si a facut ca soata staipanului Micenet sa
nasci mai curind. In schimb, tot printr-o vrajd, a silit-o pe-Alcmena si nascd
mat tarziu, poate cu-o zi sau doua.

S-a-ntors dupa aceea, cu graba, in Olimp, st a rostit lui Zeus:

— Tu at jurat ca frul care s-o naste astazi din neamul lui Perseu va f1 rege-n
Micena. Afla dar, o stapane, ca el s-a si nascut. E fiul lut Stenelos. Se cheama
Buristeu.

Trasnetul greu, ce-1 poarta in pumn maretul Zeus, sa-1 fi lovit in frunte, nu l-ar
f1 zguduit mat mult ca stirea asta.

— Ce-at spus? a racnit el.

— Am spus ce-ai jurat tu, -a dat raspunsul Hera. Flicdul prevestit a s1 venit pe
lume... Insa nu e odrasla pe care-o asteptat in palatul din Teba, nu e feciorul
tau st-al reginet Alcmena, pe care-at amagit-o. Nu. Nu e cum credea.

— Cum? Heral... indraznesti? a tunat farasi Zeus. Dar Hera a urmat:

— Cel care s-a nascut si o sa fie rege se cheama... Euristeu. lacata-l in
Micena... E fiul lut Stenelos din tara Argolidei. Ha, ha, ha, ha... Zeus, pacalitul
estt tul...

S-a maniat stapanul, s-a clatinat Olimpul sub furia lui cumplita, a azvarlit
manunchiul de fulgere in lume, facand prapad si moarte, dar n-a schimbat
nimica. Facuse juramantul ce nu-l putea calca. Feciorul lui Stenelos urma sa fie
rege, s1 fiul sau un sclav.

ALCMENA DEVINE MAMA

Tar la putind vreme, in palatul din Teba al lut Amfitrion, scdpata de sub vraja,
nastea in chinuri grele si-Alcmena doi feciori. Erau dot feciori gemeni... Unul
avea ca tata pe Zeus, olimpianul, s1 se chema Alcide5, st celalalt, Ificle — fiul lut
Amfitrion.

Cum s-a nascut Alcide, s-a auzit un glas:

— De n-at s-ascultt, Alcmena, poruncile divine, vet sufert amarnic. Coptit-ti vor
pieri. Sotul tau o sa cada ripus in batalie, s1 tu o sa te-afunzi in Tartarul lui



Hades, fiindca ai maniat-o pe Hera din Olimp. De vrei sa scapt de toate,
azvatle-l pe Alcide!... Du-l pe un camp pustiu si-acolo paraseste-1l. ..

Alcmena, -nspaimintata, a luat copilu-n brate st a-ncercat sa fuga.

Vocea o urmarea.

— Azvatle-l pe Alcide... Tot n-ai sa-1 poti scipa. ..

St ea, strangandu-si fiul la piept, s-a dus pe o campie s1, deznadajduita, varsand
lacrimi amare, 1-a parasit acolo.

Stia cat era Hera de neindurdtoare, cand ist dorea ceva st cand era patrunsa
cumplit de gelozie.

Numai ca din vazduhurt mai priveghea s1 Zeus. El auzise glasul. O vazuse pe-
Alcmena ducandu-si copilasul pe acel camp pustiu. Tara fiul Alcmenet trebuia sa
tratasca st sa-1 ajute-n lupte. S1, repede, din slava, a poruncit sa vina pristavul de
credinta, fiu-1 inaripat, prea istetul zeu Hermes.

— Te du, a rostit Zeus, st 1a din camp copilul. Adu-mi-1 In Olimp si fa tu cum
vei face, ca sa-l asezt la pieptul sotiet mele, Hera, fie doar pentru-o clipa. Asa, ca
el sa suga laptele nemuririi chiar de la sanul et

Hermes n-a asteptat sa-1 spuna-a doua oara. Punandu-si la picioare cele mai
repezi aript, a coborat in locul unde se-afla copilul. L-a luat cu el in graba. S-a
intors in Olimp. S-a apropiat de Hera, care tocmat dormea, st 11-a pus la san.
Alcide, mititelul, flamand precum era, a inceput sa sugd, cu pofta, licoarea
parfumata.

Cand s-a trezit zeita l-a smuls. I-a aruncat. A vrut sa-l s1 ucida. Atata cd prin
voia parmtelut sau, Zeus, ca st prin istetimea fratelut vitreg, Hermes, noul
nascut supsese laptele nemuririt.

Faptul era-mplinit.

In cantece, poetiit ne povestesc ca Hera, cand l-a smuls pe Alcide, vrajmasa, de
la san, mai multe raulete de lapte-ar fi fasnit. Aceste raulete s-au risipit in cer 1
s-au schimbat 1n stele scanteietoare, albe, numite de elini, cum stim: Calea lactee
sau Calea laptelui6.

LUPTA CU SERPII ZEITEI HERA

Asa ful lut Zeus scapa nevatamat din cel dintai pericol, st Hermes 1l intoarse la
mama sa, Alcmena.

Nici nu-1 venea sa creada ca-l are langa ea, ca nu-1 mancat de fiare, si povestea
adesea:

— Feciorul meu, acela ce l-am jelit atata, acum t1-acasa 1ar. Ss joaca. E voinic. In
fiecare seard 1 imbaiez cu gryja, la fel ca pe Ificle, pe celdlalt copil, si le ntind
blinite de iepure, molcute, pe-un scut larg, de arama, de-al lui Amfitrion, si-1
leagin, si-1 adorm in cantece dutoase... Vai, nu e multumire mai mare pentru-o






El ar putea sa fie mai indraznet ca Ares, mai indragit de Zeus decat feciorit met.
[-adevarat c-a supt laptele nemuririt; dar sunt inca myloace... —

Tot cugetand, zeita zareste-ntr-o padure doi serpt. Nu serpi, balauri. incolicigi
pe-o ciutd, o strangeau de grumaz si-i strecurau otrava prin coltit veninost.
St-ndata porunceste serpilor sa porneasca spre palatul din Teba, unde pe-un
scut de-arama dormeau cei doi copit: Alcide st Ificle. Cam pe la miezul noptu
serpti-au ajuns la Teba. Amandoi monstrii, lacomi de sangele cel tanar, se tarau
pe pamant, si-n incolaciturt se-ndreptau catre scutul unde dormeau copiit. Din
ochii lor aprinst tasneau scantet verzui si-n gusa prefirau un venin negricios.

Se apropiau intruna, si limbile-otravite le jucau printre colti.

Pe negandite insa, fiul drag al Alcmenet s-a desteptat din somn. (Poate-l trezise
Zeus care vedea din slava tot ce se petreceal) St o lucire vie a luminat palatul.
Ortbit de-asa lumina, Ificle a sarit s1 el din asternut. St-a zarit, plin de groaza, cet
doi serpt monstruosi, ajunsi chiar langd scut. Vazand coltii oribili si limbile-
ascutite, a tipat cu putere si a luat-o la fuga. In timp ce el fugea cu lacrimi pe
obraz, tipand prin tot palatul, fiul lui Zeus s-a saltat in genunchi si a prins in
manute grumazurile rect si infricosatoare ale celor doi serpi. Le-a strans ca intr-
un cleste. Serpii au incercat cu mi de-ncoldciri sd scape de stransoare st sa
cuprindd trupul micutulut baiat care it sugruma. Dar mainile acelea, care-1
strangeau puternic, erau parca din fier. S1 el 1-a strans atata, pana ce monstrit
Heret au pornit sa-st desfaca melele-albastrii. ..

Cand au venit parinti, trezitt de galagia facutd de Ificle, au inceput sa strige de
teama si uimire. S1 pruncul ce-nfransese dihaniile, c-un strigat de i1zbanda, a
aratat Alcmenet s1 lut Amfitrion monstrii fara de viata, zvarlindu-1 la picioare7.

AMFITRION IL TRIMITE PE ALCIDE SA INVETE MESTESUGUL
ARMELOR

Se zice ca Alcmena, dupa aceasta prima victorie-a lut Alcide, a chemat pe-un
proroc — Tirestas pe nume — st 1-a cerut sa-1 spuna viitorul ce-o sa-l aiba
preadragul et copil.

Tirestas, prorocul, i-a dat raspunsul astfel:

oHul tdu o sa fie un erou neinvins la varsta barbatiei. Fl o sa implineasca
doudsprezece munci, o sa distrugd monstrit st 0 sa birutasca razboinict renumitt.
Apot o sa se-nalte spre bolta instelata, urcandu-se cu cinste in palatul lui
Zeus...

Afland aceasta veste, bunul Amfitrion a cugetat ca- bine ca tanarul Alcide sa-
nvete mestesugul cel aspru-al armelor.

— De trebuie sa lupte, sa dea piept cu primejdit, vreau ca acest fecior sa-st
invinga dusmanii! a spus Amfitrion, si mama s-a-nvoit.



Alcide a-nvatat, in anii ce-au trecut, sa-nfrunte pe oricine, in lupta corp la corp,
cu pumnit sau cu arcul, cu sabia s1 lancea. Amfitrion, de-asement, l-a deprins sa
conduca in goana cea mai mare carul de batalie si sa vaneze fiare. Si s-a silit
Alcide cu-atata vrednicie sa-si insuseasca arta cea grea a luptelot, sa-si sporeasca
puterea, incat, in scurta vreme, si-a intrecut tatal, st pe prietenti sai, razboinicit

din Teba8.

GELOASA HERA iL LOVESTE DIN NOU CRUNT PE FIUL
ALCMENEI

Era acum Alcide un flacau minunat, de optsprezece ant: frumos, voinic $1 ager,
st drept, st inzestrat cu alte multe haruri. Ducea o viata simpla. Nu-1 placea sa
imbrace vesminte-mpodobite, ca alt1 feciori de regi. Se hrinea-n timpul zilei cu
fructe si legume; seara, cu carne fripta; st-arareori bea vin. Era de-o vitejie
nemaivazuta inca. Odata infruntase el singur o ostire — ce napadise-n Teba, si-o
jefuta de aur, s1 luase mit de sclavi — doar cu-o maciuca-n mana. St izgonise
oastea st pe regele ei.

Creon, regele Tebet, acela ce-1 tinea la el in ospetie pe-Amfitrion, Alcmena,
Alcide st Ificle, era nespus de vesel. ,,lata cd st feciorul seamana tatalui, 151
spunea el in gand, si-mi va fi de folos. $1, fiind regele Creon atat de multumit de
biruinta asta, a faurit un plan. Avea st el o fatd, ce se chema Megara. N-ar fi
putut gasi un ginere mai bun decat mandrul Alcide. Stia ca de-1 va f1 urmas la
tron Alcide, scapa de orice grija. I.-a chemat dect la sine pe voinicul Alcide s1l-a
rugat sa-1 fie ginere s1 urmas.

Tanarul s-a-nvoit.

— Marete rege Creon, a glasuit Alcide, ne-ai gazduit s1 prieten ne-at fost
intotdeauna. Vointa ta-1 porunca. Ma-nsotesc cu Megara. Sa ne giatim de
nunta. ..

In anii ce-au urmat, Megara a avut trei prunci de la Alcide. Eroul i iubea, le
canta cantece sau it purta pe cal, in goana cea mat mare. Alteort se juca alaturea
de ei, prin terburile verii, razand s1 chiuind, privegheati de Megara.

Dar 1atd ca-ntr-o zi, cand se jucau cu totti, si hohotele lor rasunau in vizduh,
Hera 1s1 lasa ochii cdtre cetatea Teba. 1l vede pe Alcide, fiul rivaler sale,
Alcmena cea frumoasa. $i-n mimma zeiter se-aprinde o manie atat de-
ncrancenata, incat nu tine seama de bietii copilasi fara de nici o vina.

Cere unet zeite, Mania, fioroasa, ce pastra o otrava intr-o cupa de aur, s-alerge
pe pamant. Sa-1 rataceasca mintea eroului Alcide.

Zeita nebuniet, Mania, a zburat si-a-mprastiat veninul asupra lur Alcide. I-a
insuflat dorinta sa is1 rapuna fii s1 tanara-1 nevasta.






mpotriva. Chiar Zeus insusi tace de-atatea ori molcom, caci Hera e sireata si
poate sa-s1 loveasca s1 sotul uneort. Doar eu am sa te-ajut, cact n-o wubesc pe
Hera. E prea infumurata... St poate zeul Hermes, pristavul tatalui. Acuma
paraseste Teba cu sapte port. Te du pana la Delfi s1 purifica-t1 trupul, cum
porunceste legea hotarata de Zeus. Puternicul Apolo o sa-ti aduca stire ce
trebute sa fact...

Cu fruntea in pamant, cu umerti plecat, a parasit Alcide Teba regelui Creon, st
s-a-ndreptat spre Delf1.

In templul de la Delfi, Apolo l-a vestit pe feciorul Alcmenei ca este osandit de
zeti-olimpient — asa cum cerea Hera — sa-si ispaseasca fapta, slujind in chip de
sclav regelui din Micena.

— Va trebu, ca sclav, a glasuit Apolo prin gura Pitie1, marea sa preoteasa, sa-1
implinesti cu sarg regelui Buristeu toate poruncile — doudsprezece-s toate —
primejduindu-t1 viata.

Tot el 1-a dat acuma numele de Heracle, stiind cd o sa-nvinga, cu glorie deplina,
toate primejdiile pe care Hera 1 le va pune-n cale.

Heracle a primit aceasta ispasire si a plecat in lume, mergand catre Micena.

TINARUL ALEGE DRUMUL VIRTUTII

Metgand el zbuciumat, ingandurat s1 trist, pe drumurile viets, a intalnit deodata,
la o rispantie, doua feme1 ciudate10. Una era boitd, cu ochit vinetii, gitita in
vesminte de stofd tipatoare; avea bratir, inele, podoabe, s1 pe plete valurt
trandafirii, s1, chicotind, zvarlea zambete desucheate oricui il intalnea. Cealalta
era demna, intr-o haina ca neaua. Avea o frunte dreapta; semana cu Atena.
Privirea sa senina te cerceta in fata. In mand ea purta o cununi de laur.

— 1ti cauti drumul, voinice? l-a-ntrebat cea dintéi, vizandu-l pe Heracle.

— Nu stiu care-1 mat drept, 1-a dat raspuns flacaul.

Atuncea ea, grabita sa-1 st cuprinda-n mreje, a mai rostit mieroasa:

— Pot sa-t1 arat o cale lipsita de greutatt. Urmeaza-ma pe mine. ..

— Fu nu fug de greutatt, a glasuit Alcide. Doresc sa merg in viata fara de ocolis
s1 sa slujesc dreptatea, binele st pe oameni... Dar cine esti, femete?

— Cine sunt? a spus ea c-un glas amagitor. Hu aduc fericirea, cu toate ca adesea
multt imi spun... Desfranarea. Urmandu-ma pe mine, poti trandavi in voie,
pott dobandi belsugul din munca altora, s1 nu ai alta grija decat sa te desfeti...
Haide, urmeaza-ma! L-a apucat de mana st a vroit sa-l traga pe drumurile et
Dar cealalta femeie le-a rasarit in cale si-a glasuit asa:

Stai, nu pleca, voinice. Pe drumul Desfranarii, placeri — e drept — sunt multe.
Insd acela care se daruteste lor devine un nevolnic, dispretuit de tots, si
batranetea lut e tristd, rusinoasa. Drumul meu e mai greu, e presarat cu lupte, cu
truda st primejdu. Dar la capatul lui se afla biruinta.







Din clipele acelea — cum au cantat poetii — fara de sovaire, Heracle n-a urmat
decat drumul cel aspru, aratat de Virtute, oricate piedici, lupte st primejdii
cumplite 1-au asternut in cale necrutatoarea Hera, regele Furisteu, alti reg,
monstrt st fiare, dusmanit mit st mi. ..

SOSIREA IN CETATEA MICENA

St a plecat Heracle spre regele Micenet, cel sprijinit de soata puternicului Zeus.
A ajuns la cetate, la Poarta lelor, intr-un amurg de vara. Tocmai in acea vreme
feciorul lut Stenelos aducea sacrificit pe un altar al Heret. Cu mainile intinse
spre cerul rosietic, in fumul jertfelor, Euristeu glasuta:

— igi multumesc, zeita cu bratele ca neaual Prin voia ta sunt rege in splendida
Micena. $1 osandit de tine, Heracle-1 sclavul meu. El trebuie sa-mplineasca
douasprezece munci, s1 intr-una dintre ele sa piard negresit. Ti-o jura
Buristeu!...

Nu is1 sfarsise vorba, si-un sfetnic, alergand, a ajuns la altar:

— Slavite!l... Mare rege!... Heracle a sost...

— Heracle?... Unde ester... a rostit Buristeu, lasandu-si bratele sa-1 cada fara
vlaga.

— E dincolo de zidury, 1a Poarta letlor. Vrea sa intre-n oras. ..

— Sd intrer... Nu se poate... a mat spus Huristeu cu glasul ragusit. Dati-1
porunct la poarta. Sa plece, sa ucida pe leul din Nemeea, fiul monstrulut Tifon
si-al viperet Ehidna.

St tremura fricosul. Ar fi fugit, desigur, de nu ar f1 stiut ca-1 e de sprijin Hera.

— Nu! Nu ma tem de dansul! striga el ascutit. Bu sunt stapan, el sclav...

— Adevarat, stapane, glasutau sfetnicii. Puterea ti-e divind. Supusii tai
nevrednici datort sunt sa te-asculte, fara de nict un murmut.

— Si plece de indatil... striga iar Euristeu. in tinutul Nemeet zac muntt de
oseminte. Cati s-au incumetat sa dea lupta cu leul, acolo-au putrezit. Heracle, n-
o sa scape nict el din lupta astal...

— Nu. N-o sa scape! Nul! 11 ziceau sfetnici. Fii linsstit, stapane. ..

Si tott radeau cu pofta, fiind siguri c-o sa piara Heracle, sfasiat de coltit leului.
Tar el mergea intins spre tinutul Nemeeill, unde-ntr-o pestera si-avea culcusul
leul.

Poetit povestesc ca feciorul Alcmenei a aflat vagauna, dar n-a gasit pe leu. St-a
asteptat un timp, pana ce cruda fiara s-a reintors satuld. Mancase-n acea ztua o
turma st-un pastor.

Heracle a vazut-o saltand printre coline. Fiara era urtasa. Avea niste ochi mari,
rosit si plini de sange. Coltit sai ascutiti erau ca niste sabii s1 straluceau in soare.
Rigea-nfioritor. Intinzand bine arcul, a tras prima sdgeatd. Sigeata a zburat si I-



a lovit pe leu; dar s-a 1zbit de el ca de un zid de piatra. Nu 1-a putut clintt macar
un fir de par.

PRIMA MUNCA - RAPUNEREA LEULUI DIN NEMEEA

Heracle s-a mirat cum n-a patruns sageata in trupul leulut. $1 a fintit mat bine. A
tras tnca o data. St 1ar s-a dus sageata vajaind prin vazduh, s-a lovit ca de-o
stanca st a lunecat jos.

Leul rigea cumplit, si cu coama zbarlitd, cu ochii-nsangerati, se pregatea sa sara
catre voinicul nostru.

Heracle nu s-a-nspaimantat. A mai tras o sageatd; dar s-a-ntamplat la fel. Nici
ultima sageata nu l-a ranit pe leu.

Putea sa traga el si-o mie de sageti. Piclea acestui leu, fiu al monstrului Tifon12
sti-al viperet Ehidna, era de nepatruns. Nici sabia sau lancea n-ar fi putut
strabate in trupul leulut. Pielea 1-era vrajita. Chiar Tifon i-o vrajise, cu invoirea
Gheet.

Dar dupa ultima sageata, leul s-a repezit, intr-un salt, la Heracle, ragind atat de
tare, ca s-auzea in cer.

Din jiltul sau de aur, stapanul zeilor privea aceasta lupta, neindraznind sa-1 vina-
n vreun fel in ajutor viteazului Heracle, pentru ca langa el sta asezata Hera.
Preaputernicul Zeus st lasa astfel fiul sa-nfrunte moartea singur. Atata ca
vomicul nu lupta pentru zet. Dornic sa-st ispaseasca fapta cea-ngrozitoare,
facuta fara vote, se lupta pentru oament, sa nimiceasca fiara care facea prapad,
varsand atata sange in tinutul Nemeei.

Vazand eroul nostru ca leul se repede, a ridicat maciuca st 1-a lovit in crestet.
Puterea lut Heracle era-nspaimantatoare. De-ar fi 1zbit o casa, cumva, atat de
tare, casa s-ar fi sfaramat in miu de bucatele. Leul s-a clatinat, dar pielea lui
vrajita -a aparat st-acuma. Mactuca lut Heracle s-a rupt de la miyjloc. Fard sa stea
pe ganduri, voinicul s-a saltat spre gatul leulus, sa-1 prinda, sa dea lupta. Numai
ca de-asta data leul s-a-nfricosat.

Utland, s-a intors pe labe, mai ca s-a rasturnat, fugind spre pestera, si s-a ascuns
acolo.

Fiara, ce rapusese atatea mit de oament, vedea ca 1-a sosit acum si et sfarsitul.
Pestera leulut avea doua intrdri. Fiul marelut Zeus a smuls din munte o stanca
si-a zavorat cu ea una din intrar. Apoi, fira de arme, a patruns inauntru.
Calcand peste mormane de oase omenesti, Heracle a intrat tot mai adanc in
bezna acestet pestert mari. Deodata a zarit doua faclu aprinse. Asa 1 s-au parut
eroulut, i1n bezna, ochii sticlind de urd ai leulut urias. Iar utletele sale clatinau
stancile. Labele lui zgariau peretit pesterii. Coltit albi straluceau.

— Aicea estt1? Hat, vino! a glasuit Heracle.

Leul la randul sau, cu botul larg cascat, a sarit la Heracle.






,,Din blana astut leu, ce n-o poate straipunge, in veacuti, vreo sageata, sau sabie,
sau lance, am sa-mi fac eu vesmantul, a cugetat Heracle. $i1 teasta lui de fier, am
sa mi-o pun pe cap. Nu-s platose sau coifurt mai bune decat ea

A tras insa zadarnic de piele s-o desprinda. Cat era de puternic, n-ar fi putut
Heracle, muncind luni, poate ani, sa-1 jupoate pe leul ce fusese vrajit de fiorosul
Tifon.

Atata ca Heracle nu era doar puternic, indraznet s1 viteaz. Fra si intelept. 1
cugetand mai bine, si-a dat repede seama cd sabia sau cutitul nu-i erau de folos.
St a-ncercat flacaul sa jupoaie de piele ingrozitoarea fiara chiar cu ghearele et
St-asa a 1zbutit.

Cu ghearele taioase, intoarse in fel si chip, Heracle a reusit sa-1 desfaca de piele.
Sa-1 desprinda st teasta. $1, precum hotdrase, s-a-nvesmantat cu pielea, iar pe
cap si-a pus teasta.

Prin vitejia lut 151 dobandise in luptd o platosa si-un coif, prin care nu puteau sa
patrunda sageata, nict sabia sau lancea.

Asa invesmantat, a plecat la Micena.

A DOUA MUNCA - INSPRE MLASTINILE LERNEI

Auzind Buristeu de-aceasta biruintd n-a mai ingaduit eroulur Heracle sa vina
nici la poarta Micenet cea bogatd. Atat i-era de teama. Mat ales ca aflase cum
oamenti de Argos, poporenii de rand, il urmau in siraguri si it strigau voiost:

— i‘gi multumim, Heracle! Tu ne ajuti pe not, acet ce ne luptim adeseori cu
fiare s1 monstrii-ncrancenati. Regele te-a trimis la moarte, in Nemeea. Dar tu at
biruit. Noi suntem langa tine. Cheama-ne, s1 venim sa te-nsotim la lupta.

1, ca sa nu-l mat vada pe eroul Heracle, regele Euristeu 1-a poruncit s-astepte
poruncile regale, trimise printr-un crainic, in orasul Tirint.

— Sa plece, sa ucida, de asta data, hidra care salasluieste 1n mlastinile Lerneil4,
spusese Euristeu. Este tot ca si leul, odrasla a lut Tifon si-a viperei Ehidna. De-
a nimicit pe frate, sa rapuna si sora. Ea pustieste turme, cirezi, holde de grau, si-
1 omoara pe oameni. Nici unul n-a scapat din cati au vrut s-ajunga la mlastinile
Lernet. Nu cred c-o sa mai scape acum fiul lut Zeus si-al frumoaset Alcmena. ..
— Nict not nu credeml!... Nul... radeau tot1 sfetnicii inconjurand slugarnic jiltul
lut Euristeu.

— Sa plece dect la Lernal glasuise stapanul. $1 sa nu se intoarca decat biruitor
sau mott, adus pe scut...

... St s-a gatit Heracle sa plece catre Lerna.

Vrusese sa porneasca pe jos, ca de-obicet. Dar tanarul Tolau, feciorul lui Ificle, a
cerut invoire tatalut sa-1 conduca pe eroul Heracle cu carul, pana-n Lerna.

1 fubea pe Heracle mat mult decat pe-oricine, si-1 admira nespus.



— Atatia oameni vor sa fie langd el in ceasurle grele, spusese lui Ificle. In
numele multimii, vreau sa-1 insotesc eu. St vreau sa-l crut macar de truda
drumului. Sa-1 duc pana la Lerna, in goana cailor. ..

Tatal a-ncuviintat; dar eroul Heracle n-a vrut sa se-nvoiasca.

— Nu pot sa-1 1au cu mine, spusese lui Ificle. Iolau e mult prea tanar, si-n Lerna
sunt primejdii ce pot sa-l coste viatal...

Numai ca indraznetul flacau al lui Ificle atata se rugase de unul si de altul, atata
staruise, pregatise st cait, si carul pentru drum, incat pana la urma Heracle a
primit sa mearga cu lolau.

St-au plecat impreund. S-au dus pana la Lerna, in goana cailor. Din zare se
vedeau aburi verz, otraviti, care se ridicau din mlastina intinsa, unde stapaneca
moartea.

LUPTA CU HIDRA

Hidra dormea la ceasul cand au sosit cei doi. In jurul ei erau mormane firi
numar de finte omenesti, rapuse si tarate pana-n salasul sau. Nu le putea
manca, atat erau de multe, st putrezeau prin mlastini, umpland intreg vazduhul
c-un miros otravit.

Heracle st Iolau s-au apropiat incet, purtand in spate lemne si-o gramada de fan.
Tolau a aprins focul. Apot fiul lut Zeus a inceput sa-ncinga sagetile in foc si sa
traga cu ele in hidra adormita.

— Te scoala, blestematd odrasla a lui Tifon, a glisuit eroul, tintind-o 1ar pe
hidra cu cateva sagefs, in varful cirora legase somotoage de fan aprins in foc.
Impunsi de sagett, dihania uriasa s-a ridicat din mlastini. Avea noua gatlejurt 1
noua capete — st-unul mat gros ca toate: capul nemuritor. Din boturile-1 hade,
ca niste flacari verzi, tasneau limbi otravite si sutera cumplit. Fara sa piarda
vreme, Heracle a sdrit la ea cu ghioaga-n mani. Intiia loviturd a si ficut si-i
zboare unul din capete. Numai ca-n locul unde fusese un singur cap cresteau
acuma doua.

Mult s-a mirat voinicul st a lovit din nou. Dar orisicat lovea, in locul fiecarui cap
smuls de pe gatlej, se-naltau altele. Incat, in loc de nous, se ridicau acum verz,
mucede, hidoase, cu boturi plescaind s1 coltit ca pumnale de fier, cincizect de
capete.

Cu-aceeast 1stetime, pe care-o dovedise si-n lupta din Nemeea, Heracle 1-a
strigat flacaulut Tolau:

— Adu-mt lemne aprinse st arde fiecare gatlej, de unde smulg capatanile hidrei.
lolau s-a repezit, st cu bucatt de lemn, care ardeau in flicari, a implinit porunca.
In acest fel, curand n-au mai putut si creasci alte noi capete.






In acel ceas trziu, Heracle-a izbutit si-i zdrobeasci odraslei lui Tifon si-a
Ehidnet capul nemuritor, care era mat sus ca toate celelalte st pe-un grumaz mat
gros, in care galgaia venin negru-verzui. L-a zdrobit cu maciuca; dar chiar asa,
zdrobit, capul imprastia miasme otravite, coltii puteau sa muste, si ochii lui
aprinst azvarleau inca flacari. Si-atunci a-mpins Heracle si-a rasturnat deasupra-1
o stanca grea st-nalta, care se ridica in mijlocul mocirlei, langa salasul hidrei.

— Adct, sub stanca asta, a glasuit Heracle flacaului Tolau, capul nemuritor va sta
pe vesnicie, fird nici o putere. In schimb eu am si-mi moi toate sagetile in
sangele acesta inveninat al hidrer...

— Va f1 vat de dugmanii pe care-1 vet tinti, 1-a dat raspuns Iolau.

Heracle si-a muiat toate sagetile in sangele-otravit al hidrei de Ja Lerna.

Le-a pus apot in tolba si s-a urcat in car, alaturt de Iolau, pornind catre Tirint.

A TREIA MUNCA - PASARILE STIMFALIENE

Dar nict nu apucase sa-si odihneasca trupul Heracle, la Tirint, ca 1-a venit
porunca sa plece 1ar la drum. Trebuia sa se lupte c-un soi de pasari mari, cu
mult mai mari ca omul, care salasluiau in niste smarcuri negre, pe tarmurile
marit, langa un oras, Stimfalos15. Iar pasarile-acestea aveau ciocurt de-arama s
aripe de bronz. Din aripe zvarleau pene ca niste lanci. Doborau animale st
oamenti deopotriva. Luau oamenii in gheare. Se urcau in vazduh, si-acolo i
mancau in timpul zborului. Cursese-atata sange in toata-mprejurimea orasului
Stimfalos, incat locuitorii 1l parasisera, infricosati de moarte. Se pustiise locul.
Nimeni nu indraznea sa se lupte cu ele, pentru ca pasarile-acelea slujeau
cruntulut Ares, zeul razbotului. 1 el se desfita, auzind gemete, sau cand vedea-n
Stimfalos sangele siroind.

— De va scapa de pasari, nu o sa-l ierte Ares, socotea BFuristeu, trimitand pe
Heracle in smarcuri, la Stimfalos. Teafar tot n-o sa 1asa din incercarea asta. ..

Si a plecat Heracle citre golful argolic, unde se afla smarcul. Cati i vedeau pe
cale, 1 indemnau sa stea sau sa se-ntoarca-acasa.

— Buristeu vrea sa pieri! i sfatuiau e totr. Cum pott tu sa te lupti cu monstrit
zburatort, ce trimit din tnalt lanct tart din aripe? Ares le ocroteste. N-am
incercat si noi? lar locul e deschis, n-at unde te feri... Mult au mai patimit
oamenii din Stimfalos si din imprejurimi. Cu miile s-au stins. Nu vrem sa mott
st tu... Tuturor ne estt drag. Tu ne-at scapat de cele doua-nfricosatoare odrasle-
ale Iui Tifon.

— Am sd gonesc acum st-aceste pasari negre, le raspunse Heracle. Poate sa fie
Ares oricat de manios.

— Sa te-nsotim st not, il rugau oamenit.

— Nu, nu... voi merge singur. Hu ma pot apara cu blana mea de leu. Vot insa
aft ptert. ..






Cerul se-ntunecase de-atata pasarime, si tipetele lor umpleau intreg vazduhul.
Le-auzeau Huristeu st sfetnicii-n Micena.

— Abhal isi spuneau et Auzifi ce se-ntampldl Acesta e sfarsitul feciorului
Alcmenet. ..

St nu stiau ca el, invaluit in blana de leu, nepatruns, avand coiful pe cap, nu se
temea de pasari. Triagea din arc sagets, ce strabateau deodata cate-o suta de
pasari, ba poate st mai bine. Azvarlea st cu lancea. Lovea si cu maciuca, de-1 era
la-ndemana. $1, nu in lunga vreme, in smarcuri se scaldau cu aripile negre,
intinse, fard viata, mormane mari de pasari.

Tot locul se-nvelea, ca intr-un giulgiu negru, cu pasarile-acestea. Putine
rimaneau. Tnsd, de frica mortii, zburau tipand cu grabd spre portul Euxinl6,
intr-o insuld mica, ridicata din ape de Tetis, la dorinta preacrudului zeu Ares.
Ba, dupa cat se spune, dornic de razbunare, Ares s-ar fi tvit c-o sabie-n mana in
fata lui Heracle. Insd eroul nostru si-a ridicat miciuca, gata sa il loveasca. St
Ares, sangerosul, a fost cuprins de frica numai vazandu-1 ochit cu care 1 tintea
st a luat-o la goana. A pierit in vazduh. Dar s-a jurat s-ajute pe Hera totdeauna
in contra lui Heracle.

Astfel s-a spravit si-aceasta incercare — a treta, dupa numar.

Heracle-a luat cu sine un trup de pasare, strapuns de-o sageata, sa-1 fie marturte,
si-a plecat spre Tirmnt.

Pe drum se intalnea cu oamenii in cete, oameni ce se-ntorceau spre orasul
Stimfalos. $1 et it multumeau cu lacrimi pe obraz, fericiti ca puteau sa-st
regaseasca tar caminul parasit, fara primejdie pentru copi lor.

A PATRA MUNCA - CAPRIOARA ZEITEI ARTEMIS

Numai ca inima haina a regelut Micenei nu se indestula nicicand cu suferinta
eroulut Heracle. $1, fara sa-1 mai dea ragaz sa se-odihneasca, l-a trimis sa-1
aduca, din munti Arcadiei, o tute caprioara a sorei lut Apolo, zetta Artemis.
Caprioara aceasta avea coarne de aur si pictoare de-arama. Fusese harazita de
zeita fecioara sa faca pagube in livezi s1 pe-ogoare, si-asa sa-1 pedepseasca pe
bietii muritori. Se maniase tare pe ei zeita vanatoarei, fiindca nu-1 aduceau
destule jertfe-n templu. $1 ortunde dadeau rod livada sau ogorul, gradina sau
pasunea, caprioara sosea, la porunca zetter. Cilca-n picioare totul, lovea cu
coarnele st paraduta rodul. Degeaba o rugau oamenit pe zettd si nu-1 mat
pedepseasca, ea nu se indura.

Acum pleca Heracle sa prinda caprioara, s-o aduca legata in orasul Tirint.

— Pe-aceasta caprioara n-o poate nimeni prinde. Fuge ca o sageata... radeau
toti sfetnicit stransi langa Buristeu... Si-apoi chiar de-o va prinde, s-aduna






Era o caprioara cum nu se pomenise. Numai ca nici Heracle nu se lasa invins.
St se spune-n legenda ca, fara de odihna, adesea fara hrana, sau apa, sau chiar
somn, a urmarit-o-ntruna. Fa s-a-ndreptat, in goana, intai spre miazanoapte,
ajungand in tinutul zis hiperborean, la marginile lumii, unde izvora Istrul, dupa
stravechi legendel7. Aici era s-o prinda; poposise o clipa, doar cat a rasuflat.
Dar ea, facand un salt, a st tasnit din nou, pornind spre miazaziua. Au fugit
amandot, asa, un an de zile. Oamenti 11 vedeau trecand cum trece vantul. Ar fi
vrut sa-l ajute pe dragul lor Heracle. Atat ca nic1 o fiintd, de pe intreg pamantul,
nu mat putea s-alerge atat de repede cum fugea caprioara, urmata de Heracle.
Alergand amandot, pe cand se-mplinea anul, au ajuns la un rau, albastrul rau
Ladon. $1 dincolo de rau era templul zeite1. St dacd apuca sa patrunda in templu,
caprioara zettei era la adapost. Heracle nu putea s-o mat scoata de-acolo.
Pan-atunci se ferise sa foloseasca arcul. Vazand ca peste-o clipa caprioara zeitet
o sd ajunga-n templu, Heracle a tintit-o, din fuga, cu-o sageatd, in piciorul ei
stang. Animalul ranit s-a oprit locului. Heracle, din doi pasi, a st fost langa ea st
a prins-o de coarne. I-a scos grabnic sageata din piciorul sau ager. Legand-o c-
un curmet de celelalte tret picioare de arama, a luat-o pe spinare.

— Unde te duct, Heracle? 1-a strigat Artemis, de pe o culme tnaltd. Da-1 drumul
caprioarei. I-ai suparat pe Hera, pe Ares, si acuma ma mani $1 pe mine?

— Nict nu ma gandesc, zeita! i-a-ntors raspuns voinicul. Hste porunca Heret,
data prin Fursteu, basileul din Argos. Cere-1 ei socoteald. Eu sunt doar
multumit cd 1-am scapat pe oameni de-atatea stricaciuni pe care caprioara le-
aducea campurilor.

Si-a plecat mai departe, lasand-o pe zeita sa strige cat pofteal8.

A CINCEA MUNCA - MISTRETUL DIN ERIMANT

Stapanul cel nevolnic tragea acum nadejde ca viteazul Heracle, dupa atatea
lupte: cu leul din Nemeea, cu hidra de la Lerna, pasarile lut Ares, s1 goana
necurmatd, mat bine de un an, pe urma caprioaret zeiter Artemis, a obosit de-
ajuns.

— 11 voi trimite dari, spunea celor din jur, in muntit Erimant19, sa-mi aduca
de-acolo, viu st nevatamat, mistretul fioros, care paraduteste codri desi ai
Psofidei20, distrugand asezari st nimicind pe oameni. Sa plece deindata!

— Sa plece deindatal strigau toti sfetnicii.

St 1ar pleca Heracle — desi abia sosise — savarsind calean-toarsa catre Arcadia.

Pe cand mergea, eroul a intalnit in cale pe centaurul Folos21. Centaurul acesta
avea o fire blanda. Find prieten cu Heracle, l-a poftit la un ospat si-o ora de
ragaz, dupa atata truda. Ba, vrand a1 fi pe plac, a mai desfundat Folos si un
butoi cu vin, pe care il primise de la Dionisos, zeul vitet de vie.









Vizandu-l pe Heracle, mistretul ce fusese vestit de Artemis cd vor vent
primejdit — s-a zvatlit intr-un trunchi alt, gros, de stejar. Cu ratul lut enorm l-a
smuls din radacina, trantindu-1 spre erou.

Heracle s-a ferit. A vrut sa 1a el trunchiul care cazuse jos, sa-l1 zvarle spre
mistret. Insi si-a amintit ci trebuie s-aduci mistretul viu s1 teafar crudului
Buristeu.

Mistretul ar fi vrut sa fugd catre vale; dar Heracle, strigand si aruncand cu
pietre, l-a silit sa se urce spre varful Erimant. Cazuse peste munte zapada
proaspata. Mistretul luneca sau se impotmolea, gafaia tot mai mult. Nu mai
putea sa fuga. Istet, sprinten, voinicul s-a repezit pe-o culme. De-acolo a sarit
de-a dreptul peste fiara. A lovit-o in ceafi de 1-a taiat suflarea, si fiara s-
amblanzit.

A luat-o pe spinare si-a pornit spre Micena.

Auzind Euristeu ca a ajuns Heracle cu fiara la Micena, ca a intrat pe poarta st
vine la palat, a inceput sa strige spre sfetnict sa-1 opreasca. Dar niment nu-
ndriznea sa 1 s-arate-n cale.

De frica, lasul rege a fugit, s-a ascuns intr-un butot de-arama si, tremurand, tipa:
— Omoara-l sau da-1 drumul sa plece unde-o sti! Nu-mi trebute mistretul.
Pleaca de-aici cu el... Nu uita ca-mi esti sclav, si-asa i1 poruncesc. ..

— Am primit sa-ti slujesc, nu fiindca pretuiesti in ochit mei ceva, 1-a dat
raspuns Heracle. Datina noastra cere ca pentru orice fapta de sange sa platesti,
stand un timp in sclavie. S1 eu m-am supus et. Dar afld, Euristeu, ca eu orisice
munca nu o fac pentru tine, c1 o fac pentru oament, pe care i iubesc. Pentru et
am plecat, sa- scap de-aceasta fiard, pe cate-o port in spate. ..

— Fa cu ea tot ce vrei, dar lasa-ma sa tes din butotul de-arama, se tanguia
fricosul.

Sinu s-a linistit decat cand a vazut mistretul jupuit si carnea lui incinsa in frigare
de-arama.

A SASEA MUNCA - GRAJDURILE LUI AUGIAS

Atunct a prins curaj, a iesit din butoi si-a inceput sa spuna cu-amenintari in glas:
— Du-te acum in Elida, la regele Augias, fiul lut Helios, puternicul zeu soare.
lar regele Elidet are tret mit de bot, din care-o parte au picioarele ca neaua, altii-
s in intregime albi, parcd-s lebede, s1 altii-s purpurti, ca stofa sidoniana. $1 intre
tott acestia un taur, Faeton, se-aseamana c-o stea de aur sclipitor. In grajdurile
sale, gunotul vitelor, neridicat de veacuri, s-a inaltat ca muntit. Si vitele acelea,
ce-s date in pastrare regelui chiar de soare, nu mat au loc in grajd. Du-te dect la
Augias s1 curata gunotul. ..

— Ma duc, a spus Heracle, fiindcd stiu prea bine cati sclavi au fost ucisi de
regele Augias, pentru ca n-au putut sa curete gunotul. Stiu cati ar mai piert. ..






Nici nu vensse seara, $1 grajdul lui Augias fusese curatat, gaurle din zidurt
astupate la loc. Alfeul s1 Peneul curgeau iardsi in matct, 1ar albile not, umplute
cu pamant, nu se mai cunosteau.

— Ce zic1 acum, Augias? l-a intrebat Heracie. M-am tinut de cuvant? Hai, tine-
te st tul...

Dar siretul Augias, vazandu-si implinita dorinta ce-o avea, s-a razgandit indata.
— Esti sclav si implinesti poruncile primite, a glasuit el aspru. Pleacd spre
Furisteu. Fata de sclavi, un rege nu este nevoit sa-si pastreze cuvantul.

— Dupa datina veche, acel ce nu-si pastreaza cuvantul va sa piaral 1-a dat
raspuns Heracle. Cand am sa ajung liber, ma vo1 lupta cu tine, rege fara cuvant,
1 am sa te rapun.

— Pleaca, it1 poruncesc! a rostit regele.

Heracle a plecat, dar, dupa cum se spune, s-a-ntors cand a fost liber. S-a luptat
cu Augias st 1-a invins ostirea care il apara. Regele a cazut. Eroul, dupa lupta, a
rasadit acolo tret sute de maslint st a statornicit serbarile vestite, numite
olimpiade, in cinstea biruintei dobandite de el, spre slava fird moarte a celor
indraznett, puternict st cinstiti22.

A SAPTEA MUNCA - TAURUL LUI POSEIDON

Dupa ce a curatat s1 grajdul lui Augias, Heracle a primit o noud insdrcinare,
mult mat primejdioasa. Buristeu 1-a trimis afara din Elada, in regatul lut Minos,
ce se afla in Creta, insula minunata, unde copilarise odinioara Zeus, ascuns de
mama sa st de bunica-1, Gheea.

Acolo se afla un taur alb ca spuma, trimis de zeul marii, Posetdon furtunosul. S1
taurul acesta era, spune legenda, turbat ca vijelia. Ochii-1 ardeau vapate, din bot
it curgeau bale, mugea-n-fiorator. Strabatea toata Creta, calcand-o sub copite.
Musca oament 1 vite. Cu coarnele strica locuinte st grajdurt, livez, gradmi s1
holde. Chiar regele din Creta, Minos, fwul lui Zeus st-al frumoaset Buropa,
statea-nchis in palat, infricosat de taur. Nici el, nict sfetnicit st nict ostenit lui nu
cutezau sa lupte cu taurul turbat al zeulut Poseidon.

(4, 1ata ca soseste Heracle cu o barca.

Porunca it suna sa-1 aduca pe taur in Argos, viu s1 zdravan.

Ca sa-l poata supune, fard sa-1 1a st viata, Heracle si-a facut din fire de otel o
plasd, cum sunt cele cu care se prind pesti. A pornit dupa taur, l-a atatat la lupta
cu strigate st pietre. lar cand s-a repezit, cu coarnele plecate, taurul lui Poseidon
a nimerit in plasa. Heracle 1-a strans botul in pumnii lui de fier. I-a-ncovoiat
grumazul.

Si in putina vreme, taurul lui Poseidon fusese imblanzit. Ii asculta porunca
viteazului Heracle. Statea cu fruntea-n jos si-n-genunchea-nainte-1, mugind
incetisor, parca-si cerea iertare.






PLECAREA INSPRE TRACIA

Dupa ce s-a intors Heracle si din Creta, Euristeu a-ntrebat-o pe stapana sa,
Hera, unde sa-1 mai trimita.

Hera 1-a amintit ca este-n Tracia un fecior al lui Ares, stapan peste bistoni, pe
nume Diomede. Regele Diomede are grajdurt de-arama, si-n ele se gasesc niste
cat fara seaman. Sunt negri ca taciunit, gonesc ca niste vulturi cand zboara prin
vazduh. Dar sunt legati in lanturi, pentru cd se hranesc numai cu carne vie.
Orice strain ajunge in Tracia e prins de crudul Diomede st dus, taras, la grajduri;
e zvatlit cailor, care-l sfasie-ndata, flamanzi ca niste lupi.

— A scapat el de multe, glasuta Euristeu, auzind sfatul Heret, dar de cait acestia
nu cred c-o sa mai scape. Ii vor veni de hac. Aceasta-i munca a opta. Socot ca-1
ultima. Regele Diomede este fiul lut Ares. Ares o sa-1 invete pe fiu-1, Diomede,
ce trebute sa faca, sa nu poata scapa din nou teafar Heracle.

St-a plecat 1ar voinicul. Furisteu 11 daduse o corabie mare, in frumosul port
Argos, cum ceruse Heracle, s-aduca pe ea catt — daca-1 va putea lua.

In drum, prins de furtuni, a poposit o vreme pe tarmul tesalian. Aict domnea,
in Fera, prietenul sau, Admet. Heracle s-a gandit ca n-ar putea sa treaca pe lang-
orasul Fera, fird sa se opreasca la regele Admet.

Atata ca la vremea cand a sosit Heracle, in casa lut Admet intrase nenorocul.
Hades cel mohorat trimisese sa-1 1a pe regele Admet in negrul lui salas.

— Gateste-te, Admet, spusese solul mortii. Am venit sa te tau. Totusi ai mai
putea sa vietuiesti un timp, de s-ar gasi o fintd care it1 este draga sa vie-n locul
tau, jos, sub pamant, la Hades.

S-a ingrozit Admet. Cine se invoieste bucuros sa porneasca inspre taramul
mortii, cand este inca tanar si-1 insetat de viata?

A intrebat Admet cine ar vrea sa plece in locul lui, la Hades. Nimeni nu a
primit. Nici parintii, st nici bunici, cat erau de batrani, nict slugile, supusi, nici
prietentt cet buni. Nimeni n-a vrut sa plece. Ba da, a vrut o finta, $1 cea mat
draga lui — preatanara-i sotie. Aceasta, auzind ce glasuise solul mohoratului
Hades, fara a fi-ntrebata, fara sa stea pe ganduri, s-a hotarat sa plece ea insast in
Infern, in locul lui Admet.

BIRUINTA ASUPRA MORTII

Sotul mi-e mult prea drag, a spus ea solului. Tin la zilele lui mai mult decat la
mine. Stngura mea durere e ca n-o sa-1 mat vad. Altminteri, eu sunt gata sa plec,
fara zabava, jos, sub pamant, la Hades, doar sa traiasca el.

Tar solul, zeul mortii, Tanatos, cel ce are o sabie taioasa, s-a invoit s-o ia pe
tanara Alcesta, in locul lut Admet. S-a apropiat de ea, cu sabia in mana, taindu-1






Noaptea, cand tott dormeau, Heracle s-a sculat usor din asternut. Stia ca-n
prima noapte, dupa ce-nchidea ochi oricare muritor, venea zeul Tanatos ca sa
ridice umbra trupulut adormit.

S-a furisat Heracle, i taina, spre lacasul unde zacea Alcesta. Potrivit datinet, nu
avea voie nimeni sd stea prin aproptere cand trebuta sa vina zeul morti,
Tanatos. Insi eroul nostru s-a asezat la pandd. A asteptat un t1rnp, si-a auzit
deodata falfaitul de aript al zeulut Tanatos. Atunci s-a repezit si 1-a cuprins pe
zeu in bratele-1 vanjoase. S-au luptat toatd noaptea. Spre ziua l-a trantit Heracle
pe Tanatos cu pieptul la pamant st l-a legat in streanguri. Moartea fusese-
nvinsa23.

— Nu-t1 mat dau de-aict drumul, 1ar sabia t1-o sfarm, 1-a glasuit Heracle, daca
nu redai viata sotiet lut Admet si daca n-at sd juri ca st prietenul meu va ramane
in viata.

Nemaitavand ce face, Tanatos a jurat. A-ntors-o 1ar la viatd pe tanara reging; l-a
lasat $1 pe Admet sa vietuiasca-n tthna.

A OPTA MUNCA - ADUCEREA CAILOR LUI DIOMEDE

Fira spre dimineata cand au intrat Heracle s1 Alcesta in palat. Admet se hotarase
sd-st ridice viata cu un pumnal de fier s1 sa-si urmeze soata in tinutul lu1 Hades.
Vazand-o pe Alcesta vie, surazatoare, tanara st frumoasa, nu stia ce sa creada.
— B vis sau e atevea? glasuia el, strangand-o la piept pe soata draga.

— Adevea e, Adrnet it raspundea Alcesta. Heracle, pentru not, l-a biruit pe zeul
ce tate firul vietit. It1 multumim, Heracle!

— It1 rnulturmrn "Heracle! glasuia st Admet, dezlipindu-st obrazul de cel al
dragel sale.

Dar feciorul Alcmenei nu mai era. Plecase. Lasase fericire in palatul din Fera st
pornise din nou, sa-si implineasca slujba.

Plutise 1ar pe mare, si-n sfarsit ajunsese la cruntul Diomede, regele bistonian, pe
care zeul Ares 1l vestise din vreme. Si debarcand acolo, se vazuse pe data
incercuit de sute s1 sute de razboinict. Totusi, pana la urma i-a biruit pe tot1. A
luat din grajduri cait, legandu-1 peste boturi cu lanturi de arama, st i-a pornit
spre tarm, sa-1 suie pe corabie. Tot atunci, regele, cu o altd ostire de calarett
armaft cu sabii, lanci si arcurt, 1-a atacat din nou.

S-a luptat iar, trei zile. In cea de-a treia zi, o§ten11 bistonieni, cati mai erau in
viatd, au trebuit sd fugd. Regele Diomede a cazut insa prins in mana lui Heracle.
El l-a suit pe punte; dar cait flamanziti, pe drum, l-au sfasiat. Mania zeului ce-
atata la razboaie a sporit si mai mult; dar Ares n-a-ndraznit sa se arate 1ar s1 sa-l
cheme la lupta pe feciorul Alcmenet.

Intorcindu-se-n Argos, Heracle-a adus caii in orasul Micena.









aratandu- ca vine din Micena, trimis de Furisteu, sa-1 ceard cingatoarea, semnul
et de regina.

— Bu 11 cer cingatoarea, dupd porunca Herei. Fata lui Buristeu, care e
preoteasa chiar in templul zeite1, doreste sa o aiba, 1-a mat rostit Heracle. O dai
de buna voie? Sau trebuie sd ti-o smulg, luptandu-ma cu tine st cu ostirea ta?

— O dau de bunavote, 1-a glasuit regina. Nu vreau sa lupt cu vot

LUPTA CU AMAZOANELE

Din cer, in vtemea asta, priveghea insa Hera. Fa a vazut ca-1 pace si ca fiul
Alcmenei dobandea prea usor, prin vorba-1 iscusita, splendida cingitoare.
Regina era gata s-o scoata de pe myjloc s-o dea, fara zabava, eroulut Heracle.
Atunct s-a preficut si ea in amazoana, calare, inarmata. A sarit in mijlocul
femeilor strigand:

— Minciuna ne rosteste acest fiu al Alcmenet! El nu vrea altceva decat sa ne
omoare $i sa nie 1a regina, nu numai braul ei.

Sia vorbit zeita atat de-nversunata, incat razbomicele femet s-au $1 aprins. S-au
pregatit de lupta. Lancile au lucit. Din arcuri a tasnit o ploaie de sagett.

Degeaba Hipolita incerca sa le tind. Nimeni n-o asculta. Toate intrau in lupta,
repezindu-se, darze, s-arunce lanci, sageti sau pietre, in erot.

Dar s1 fiul Alemenet, si tott cetlalti eroi nu s-au inspaimantat. Au tras roi de
sageti st lanci spre amazoane.

Cand a intrat Heracle in lupta, mat ales, parea ca se abate furtuna intr-un lan. Ca
spicele cadeau vestitele-amazoane, trantite la. pamant, cu cait lor cu tot.

Au cazut prizoniere frumoasa Antiopa si-o capetenie, pe nume Menalipa.
Regina Hipolita tinea nespus de mult la fecioara aceasta. $1 — findca Menalipa
plangea si se zbdtea sub bratul lui Heracle — regina Hipolita i-a daruit, in
schimbul libertati fecioaret, scumpa et cingatdare, plina toata de vrajp, sa o duca
Admetet, fiica lui Euristeu, preoteasa a Heret. Frumoasa Antiopa a ramas insa
prada eroului Tezeu.

A ZECEA MUNCA - VACILE LUI GERIONE

Cea de-a zecea isprava savarsita cu cinste de eroul Heracle s-a petrecut depatte,
in asfintitul lumii.

— Te vei duce, Heracle, 1-a poruncit din nou regele Euristeu, la marginile lumii,
unde seara de seara coboara Helios — stralucitorul soare, ca sa se odihneasca.
Acolo vei afla pe-un urias, Gerione, intr-o insula mica, numita Eritia. Urtasul
Gertone, un nepot al Meduzet, are cirezt bogate de vact rosit ca focul daruite de
zet. Tu sa mi le aduct pe toate la Micena, s1, de nu esti in stare, te vot scurta de
cap, cu legea-mi de stapan.






Insula Eritia, tinta eroului, se gasea insa-n larg. Nu era nict un mijloc s-ajunga
pan-acolo. Pe tarm nu se vedeau copaci sd-st facd-o plutd. Venise insa seara, $1
zeul Helios se cobora cu carul inflacarat din slava.

Din razele ce-ardeau pe fruntea zeului se raspandea dogoare atat de nemiloasa,
incat bietul Heracle n-a mai putut s-o-ndure. $i, suparat amarnic, a pus mana pe
arc. Era gata sa tragd in zeul Helios, crezand cd vrea anume sa-1 parjoleasca
trupul. Dar zeul Helios, miscat de voinicia eroulut teban, 1-a indemnat sa-st lase
armele la o parte:

— Lasa arcul incolo, cdct eu sunt Helios, zeul ce incalzesc pamantul st pe
oament. $1, fiindca stiu ca vrei s-ajungt in Hritia, uite, i1 imprumut barca mea
cea rotunda, fiacuta de Hefaistos din aur s1 argint, a rostit Helios. Insi-o sa-t1 fie
greu sa lupti cu Gerione. El nu are un trup, ct tret, prinse din mijloc. Are tret
capete si sase maini enorme. La fel, sase picioare. Luptand, el te 1zbeste cu cate
trei sagett si tret lanct dintr-o datd. Mat bine nu pleca.

Totust, frul Alcmenei nu s-a infricosat. A st sarit in barca rotunda, fermecata,
vaslind spre Eritta. a tarm s-a aratat alt urias, Hurition — ciobanul ce pizea
cirezile de vaci ale lut Gerione — si cainele sau, Ottos.

Ortos avea s1 el doua capete hade si era frate bun cu camele lui Hades, paznicul
din Infern.

Dupa ce-a biruit pe cioban si pe Ortos, Heracle-a fost silit sa dea piept cu
stapanul cirezilor de vact, urtasul Gerione.

Lupta n-a fost usoara, Heracle-a fost lovit; dar vitejia lut s1 ghioaga cea grozava
l-au ajutat sa-nvinga. Fl a suit in barca de aur cea rotunda a soarelut cireada de
vaci nemaitvazute, st a plecat spre casa.

Trecuse in Furopa st isi mana cireada prin munti Pirinet, prin Galia, pe urma
prin Italia. Aict zeita Hera 1-a razletit o vaca, ce s-a pornit inot pana-n Sicilia. A
trebuit s-o caute, sa lupte pentru ea c-un fiu al lut Poseidon, care o ascunsese
intr-o cireadd-a lut. A ajuns dup-aceea la Marea Ionicd. Aici, zetta Hera a
semanat turbarea in toate vacile. Lovite de turbare, s-au ratacit prin lume, in
cele patru colturt. Iar le-a cautat voimicul. Cu greu le-a adunat si le-a adus pe
toate regelut Buristeu.

Numai ca Euristeu a poruncit sa fie vacile injunghiate st carnea lor jertfita
ocrotitoarei sale, soatet lut Zeus, Hera.

A UNSPREZECEA MUNCA - 1IN TINUTUL LUI HADES

Se spune ca, de ciuda, regele Euristeu s-a dus pe urma-n templul zeitei s,
plangand, 11 glasuia astfel:

— Cum? Nu e nict un myjloc sa-l rapun pe Heracle? Nu este nict un monstru
sa-l faca bucatele? O, Hera, tu ma-nvata unde sa-l mat trimit? In tine mi-e
speranta. Tu a1 ficut, prin vraja ca sa ajung pe lume eu inaintea lui, s1 astfel sa



fiu rege 1ar el numat un sclav. Ajuta-ma si-acumal Nu ma lasa zeito Mi-e teama
de Heracle, cict el e prea puternic, st eu sunt prea slab. St cum sa lupt cu el? As
vrea... as vrea, zeita, sa-l vad odata-nfrant. $1 sa respir in voie, scapat de marea
teama ca se va razbuna. ..

— Nu plange, zicea Hera. De-asta te-am inaltat pe tronul din Micena, ca tu sa
te jelestt? Iar el sa birutasca un monstru dupa altul, far-a patt nimic? Asculta,
Furisteu. Nu pierde nici o clipa. Trimite-1 dar la Hades, sa-t1 aduca pe Cerber,
cainele lut de paza, cel cu tret capete. Asa se va sfarsi!. ..

— DPe Cerber?... Cum?... La Hades?... Cum de nu m-am gandit?... i‘gi
multumesc, zeital

St-ndata-a dat porunca regele din Micena sclavului sau, Heracle, sa plece in
tinutul cel negru al lu1 Hades. Sa-1 aduca pe Cerber, teribilul dulau, cu capete
de-arama, cu mnmma de piatra s1 serpi incolacits, in gheme, pe grumaz.

— Sa mi-] aduct, dar 1ute... s-a rastit Buristeu. De nu patrunzi la Hades st nu-1
rapestt pe Cerber, s-a termiat cu tine, stit moartea ce te-asteaptal... Stit ca estt
blestemat chiar prin vointa Heret!. ..

St eroul Heracle a pornit 1ar pe cale. A unsprezecea munca stia ca e mait grea ca
toate celelalte.

RAPIREA CAINELUI CERBER

St-a mers, a cautat locul, o pestera adancd, prin care se putea patrunde in
Infern. Infruntand geniti, monstri, care-1 stateau in cale, ajunge panla Hades.
Umbrele din Infern, cum 1l zaresc, alearga st s-ascund prin cotloane. Pentru ca
st Heracle era-nfiorator, mai ales la manie. $i ghioaga lut uriasa, st chiar pielea
de leu purtata pe spinare il faceau mai cumplit.

Pe-o stanca sta in lanturi, greu osandit, Tezeu, acel care-] urmase la Pontul
Fuxin, in tara amazoana, pe viteazul Heracle. Era inlantuit pentru ca incercase
s-o fure pe sotia regelut din Infern, pe Cora-Persefona, pentru prietenul sau,
regele Piritou

Heracle-1 rupe lantul doar cu o smucitura, il trage de pe stanca si il arata calea
de-ntoarcere acasa prietenulut Tezeu.

Pe urma se indreapta catre tronul lut Hades si-1 glasuteste tare:

— Venit-am pan‘aci ca sa ti-] 1au pe Cerber, paznicul tau si-al mortit. $1 nu te-
mpotrivi. Cact 1l voi lua oricum. ..

Hades a inteles, la fel ca zeul Ares, cd lupta cu Heracle nu ar fi fost usoara. N-a
indraznit sa-1 stea prea tare impotriva, dar i-a raspuns viclean:

— Poti sa mi-l 1e1, Heracle, daca te simti in stare sa mi-l dobori pe Cerber, fara
sa lupti cu arme.

— Las ghioaga la o parte, nu folosesc nici arc, nict palos st nict lance. Cu mana
t-1 dobor! a ma1 rostit Heracle.






burutene: cucuta, matraguna... Tot ce-1 otravitor. St-asa, dupa legenda, s-au 1vit
plantele veninoase

Auzind Euristeu ca a sosit Heracle cu Cerberul pe, spate, inspaimantat de
moarte st tremurand ca vatrga, a sarit in butot. In butoiul de-aramid, unde se
ascundea de cate or1 Heracle aducea cate-un monstru — tot din porunca lut. St
de-acolo tipa:

— Du-l tnhapot, Heracle... Du-l inhapoy, te rog... A fost numai o gluma. Ce sa
fac eu cu Cerber? Nu am caini destut? Du-l inapot lut Hades. Te rog acum ca
prieten. Nici nu-t1 mai sunt dusman.

S-a-ntors din nou Heracle in Infernul lui Hades st 1-a zvarlit dulaul in pestera de
piatra unde salasluia.

INFRINGEREA LUI NEREU

Dar, cum s-a vazut liber de spaima s1 primejdi, regele Euristeu si-a schimbat
1arasi glasul:

— Bine. Pana acum, Heracle, a1 implinit mereu poruncile primite. Adica
unsprezece. Mat este inca una. Doudsprezece-s toate. $1 de vet 1zbuti, s-a otarat
tiranul, vei fi eliberat. De nu... Sti tu prea bine... Te-asteapta... at sa vezt...
Dect 1a-t1 din nou maciuca st pleaca sa-mi aduci merele fermecate. Da, merele
de aur, despre care aud ca s-ar gast-n gradina nimfelor hesperide27... Pe unde-
o f1 gradina nu stiu, nu ma priveste... Dar sa-mi aducit tret mere... Porneste!
Poruncesc...

S-a dus din nou Heracle pe caile robiei, si 1ar a colindat lumea toata de-a randul,
cum cerea Euristeu, cel sfatuit de Hera.

St untt spun c-Atena 1-ar fi destainuit eroulut Heracle ca drumul spre gradina cu
merele de aur 1l stie doar Nereu — un batran zeu al marit. Atata ca Nereu nu-l va
marturist decat silit prin lupta.

A trebuit s-astepte, pe tarmurile marti, Heracle, multa vreme, pana ce l-a zarit
pe zeul cel batran, cand a tesit odata, s stea putin la soare. $1, fard multa vorba,
eroul 1-a sarit indata in spinare st s-a luptat cu el. Era dibaci batranul si-avea
muschi de otel.

S-au luptat mult acolo, pe prundurile mari, s-au pravalit in ape, s-au ridicat pe
tarm s1, in sfarsit, Heracle l-a strans peste mijloc cu mainile-nclestate s1 1-a legat
burduf. Zadarnic zeul marii a luat infatisari de taur s1 de cal, berbece st chiar
caine — n-a mai putut sa scape.

Silit, zeul Nereu a spus unde-1 gradina: la marginile lumii, in locul unde Atlas
tine pe umeri cerul. lar gradina se afla sub paza unor nimfe — numite hesperide
— niste nimfe-ale serti — s1-a unut monstru, L.adon, c-un ocht neadormiut.



De va putea Heracle s-ajunga pan-acolo, sa-l invinga pe monstru, sa treaca st
prin vraja nimfelor hesperide, va putea sa culeaga din fructele de aur. Dar calea
spre gradina nu o stie nici el, cu toate ca e zeu.

— St cine-o stie oare? l-a strans tare Heracle.

— O stie unul singur, insd el e-naltat din porunca lui Zeus pe-o piatra
colturoasa, pe Elbrus, in Caucaz, si-un vultur i1 sfasie ficatul ne-ncetat. ..

— Acesta-1 Prometeu, parinte-al omeniri, a glasuit Heracle. Nu-1 nimeni ca sa
fie mai pretuit de mine in toata lumea asta. S-a jertfit pentru oameni. Zace de-
atata vreme in lanturi pe nedrept, greu osandit de Zeus. De cand ravnesc la
cinstea de a-l elibera. ..

— Sa nu cutezi, Heracle, a spus zeul Nereu. Pe niment nu uraste mai mult
marele Zeus decat pe-acest titan, ce-a indragit pe oament, suparandu-1 pe zet...
— TIncotro este drumul spre Elbrus? a-ntrebat, cuprins de neribdare, fiul
mandret Alcmena.

— Incolo! i-a rdspuns Nereu cu incruntare, aritindu-i cu mana spre rasdritul
lumit. Dar stat, nu te pripi...

Insd fiul Alemenei nici nu-1 mai asculta. Cu pas grabit pornise vo10s spre rasarit.

ELIBERAREA LUI PROMETEU

Si-a mers, a mers Heracle, strabatand mari s1 tari, si s-a luptat pe drumuri cu un
urtas, Anteu, un alt fecior al Gheet. Acest urtas vestit chema pe trecatorit prin
tara lut la lupta, st tott erau invingt.

De fapt, Anteu, uriasul, avea o tamna-n lupta. El fiind feciorul Gheet, cat timp
atingea tarana, pamantul ce-l nascuse, era nebiruit. Pamantul larg — chiar Gheea
— 1t da din nou putert.

St cum trecea Heracle prin Lib1a28, uriasul l-a strigat:

— Voinice, vino-ncoace sa ne-ncercam puterea, st care-o f1 invins sa 1 se stinga
viata. Te invoiesti?

— Firestel. .. a-ncuviintat Heracle.

In acest fel s-au prins la lupta indarjita. Dar feciorul lut Zeus — st voinic, st istet
— a cam bagat de seama ca ori de cate ori il ridica pe-Anteu, fute-1 slabea
puterea. S1, cum il trantea jos, cum atingea uriasul doar talpa de pamant, 1arasi
se-nviora.

Dornic sa nu-1 mat scape, l-a prins de subtior, 1-a ridicat in sus st I-a tinut asa o
vreme-ndelungata, strangandu-1 tot mai tare, zdrobindu-1 os de os.
Nemaiputand s-adune putere din pamant, Anteu, sleit cu totul, s-a pravalit,
invins.

S-a mai luptat pe urma eroul si cu-alti regi, caci era calea lungd. Dar pana la
sfarsit, tot a ajuns pe munte, pe Elbrus, in Caucaz.









— Fereste-te, Heracle! a rostit Prometeu, in timp ce vantul aspru utla peste
Caucaz. B vulturul lut Zeus, cu ciocul de otel, cel care imi sfasie ficatul z1 de
z1...

— B vulturul Iut Zeus? a hohotit Heracle. De azi nu va mai f1. $1 st-a pus o
sageata, muiata in veninul hidret ucisa-n Lerna, 11 arcul sau temut. St-n ttimp ce-
naripatul trimis al cerulu se avanta spre ei, a tintit plin de grija. Coarda a
zbarnait. Sageata si-a luat, zborul, si vulturul lut Zeus, cu aripile-ntinse, dand
tipatul de moarte, s-a pravalit strapuns, in marea furtunoasa.

Se spune ca atuncea vantul s-a intetit. Prometeu se zbatea in lanturile sale, dar
ele, cetluite de zett olimpieni, erau cu mult prea tari pentru puterea lui, atat de
mult sleita in veacurile lungi de cand sta osandit.

Insd fiul Alemenei si-a proptit un picior in colturoasa stanca s1, cand a tras de
lanturi, le-a rupt numaidecat. A smuls apot pironul gros si lung, de-aramad, din
pieptul celut care suferea pentru oament.

Furtuna st mai tare s-a intetit atunci. Cerul s-a despicat. Bubuituri grozave au
sunat din Olimp. Valuri de grindina 1-au 1zbit pe eroi cu pietre mari cat oul.
Muntele cel tnalt se clatina si el, incat parea ca este o pluta framantata de valuri,
pe ocean.

— Olimpul clocoteste de ura st manie ca m-ai eliberat, a mai spus Prometeu. ..
— Zadarnica manie, a rostit linistit sclavul lui FEuristeu. Coboara-te, titane...
Sprijina-te pe mine. ..

St fiul lui Tapet, dest sleit de chinuri, s-a coborat incet, dar maiestuos, din
munte, sfruntaind cu ochit cerul, in milocul acelet cumplite vitejit. Marele
Prometeu uitase cum se umbla, s1 greu putea past.

Spun unele legende ca Zeus ar fi vrut sa-si ucida feciorul in clipele acelea de
groaznica manie, vazandu-l pe Heracle cd a eliberat, din lanturi, de pe munte, pe
dusmanu-1 de moarte, pe darzul Prometeu. L-a domolit Atena, ce 1-a reamintit
ca, dupa prevestirea batranulut Uranus, puteau sa se ridice din nou feciorit
Gheet, gigantit fiorost, la luptd contra lut s1-a olimpienilor. Si-atunct st-ar pierde
tronul insust marele Zeus, de n-ar putea sa aiba pe fiul sau, Heracle, alaturi, in
razbo1. Mat bine sa-1 dea pace.

— Prometeu a scapat din lanturile sale. Dar e prea ostenit. Nu mai poate lupta.
Si findca el a fost osandit sd ramana inlantuit de-o pratrd, sa faca faurarul,
Hefaistos cel schiop, un inel, o, veriga. La ea sda puna-o piatra. lara acel inel sa-1
poarte Prometeu. Eu insami 1-1 voi da. Pe mine ma va crede ca nu-1 un viclesug,
Asa ramane totul in lume neschimbat. Nict Heracle nu piere, si-1 poate ajuta la
vreme de nevoie, 1ar Prometeu pastreaza lantul — acea veriga legatd de o piatra —
precum at jurat tu.

St atunci se zice ca s-a facut inelul cu piatra nestemata, ce se poarta st astazi in
amintirea celui ce-a fost inlanguit.



Dupa aceasta fapta, Prometeu a plecat intr-o insuld mica de la capatul lumit —
unde salasluia batranul zeu Uranus, cel doborat de Cronos — sa-st odihneasca
trupul atat de chinuit.

A DOUASPREZECEA MUNCA - HERACLE ADUCE MERELE DE
AUR

Fi s-au imbratisat, si Prometeu, titanul, l-a-nvatat pe Heracle, in ceasul
despartirii, ce drum urma s-apuce, ca sa ajunga grabnic in tara hesperida:

— Acolo, in gradina nimfelor hesperide, a rostit Prometeu, cresc merele de aur.
E toata avutia pamantului furata si-nchisa intr-o gradina de zeti olimpient. Tu
du-te st le-o smulge. Adu-o intregi lumi.

— Vot fi tare ca tine... a glasutt Heracle s1 a pornit la drum. N-a trecut mult, st
sclavul regelut din Micena a ajuns la Atlas, in tara hesperiana. Aici sedea Atlas
cu picioarele-n mare, si pe umeri purta larga boltd cereasca. Mai departe de el,
se intindea gradina in care straluceau, prin frunzele de aur, merele fermecate,
bogate in parfum.

Cand a sosit Heracle, a rostit lui Atlas:

— Batran slavit, sunt fiul Alcmenet si-al lut Zeus, trimis de Euristeu sa-mi dai
cateva mere...

— Bu am sd-fi dau ce-mi cert, a glasuit titanul, da-n schimb sa ti1 tu cerul cat
timp le vot culege.

— 111 tin, a spus Heracle.

— Bolta-1 nespus de grea!

— Nu-mi1 pasa, tot o tin, a glasuit Heracle.

St fiul lut Tapet 1-a trecut lut Heracle bolta, usor, pe umar. Era atat de grea, ca
muschii lui Heracle s-au ingrosat ca muntii. Sudoarea-1 curgea-n rauri. De sale
se plecase aproape de pamant.

Atlas, in vremea asta, s-a dus si a cules numai cateva mere. S-a-ntors apot si-a
spus:

— Te-at inselat, Heracle... Te vot lasa aict, in locul meu, pe vect. M-am saturat
sa pott povara blestemata, pe care insusi Zeus mi-a pus-o pe spinatre... Te las
aici cu bine. Tar eu plec la Micena cu merele de aur.

S1, hohotind de ras, Atlas a vrut sa plece.

Heracle, pentru o clipa, n-a stiut ce sa faca, pe urma 1-a raspuns:

— Desigur, at dreptate, at indurat destul... Dar eu nu sunt ca tine samanta de
titan... st umarul ma doare. As vrea sa-m1 pun pe umar blana asta de leu, sa-mu1
fie mai usor... deci 1a-t1 inapoi, Atlas, bolta, numai atat cat imi astern pe umar
blana moale, de leu.

Atlas era siret; dar nu s1 intelept. A pus merele-alaturi si-a luat pe umar bolta.

— Hai, potriveste-t1 blana, a spus el lut Heracle.









Scapase dect Heracle de cruntul Furisteu29, dar in Olimp zeita cea nemiloasa,
Hera, tot il mai urmarea $i nu vroia sa-l terte ca s-a it pe lume, din dragostea
lut Zeus cu regina Alcmena.

INSELACIUNEA LUI NESUS

St-a trebuit Heracle sa intre-n alte lupte... Sa-nfrunte st altt mongtri, s1 fiare, s1
alti regi... Nici nu pot fi descrise, atatea sunt de multe aceste intamplari. L-a
ajutat pe Zeus sa-nvinga pe gigantt. A pedepsit pe-un rege, Laomedon din
Trota, care 1l ingelase. S-a razboit cu Ares st cu feciorii lug; si 1-a infrant in lupta.
S-a batut cu Apolo si-a-nfrant pe Ahelou, un fluviu zeu puternic, fecior al lui
Ocean. Acesta ist pusese privirea insetata pe o copila dalba, mandra Deitaneira,
pe care si-o dorea Heracle de sotie. Biruind pe-Ahelou, Heracle s-a-nsurat cu
frumoasa fectoara.

Plecand apo1 spre casa, Heracle si cu soata au intalnit alt fluviu cu apele
umflate. Aict sta un centaur cu numele de Nesus.

Centaurul acesta ajuta calatorii, in schimbul unet plats, sa treaca peste fluviu.
Ajungand si Heracle cu tandra-1 sotie prin locurile-acestea, Nesus s-a imbiat sa
treaca pe mireasa pe malul celalalt. Heracle s-a-nvoit, ba 1-a mai dat st plata.
Atunct Deitaneira s-a urcat pe spinarea centaurului Nesus. Urma ca mait apo1 sa-1
treacd pe Heracle.

Atata doar ca Nesus st el se-ndragostise de frumoasa mireasa.

De cum a trecut raul, a vrut s-o 1a la fugd, si rapeasca mireasa, si piard prin
paduri. Insd Deianeira a inceput sd tipe.

Heracle-auzind glasul iubitet lut sotii, dest navalea raul cu unde invartejite, s-a
napustit inot. Sosind apoi pe tarmul care-1 sta impotriva, a pus sageata-n arc —
sageata ce avea varful muiat in fierea dihaniei din Lerna.

Tar centaurul Nesus s-a pravalit in tina, cu sangele curgandu-1 suvoi otravitor.
Dar nici centaurul n-a vrut sa-si dea sfarsitul far-a se razbuna. Fiind sfatuit de
Hera, Nesus, in ceasul mortii, a strans tot acel sange intr-un vas de pamant, l-a
dat Deianeires, invatand-o asa:

— Thu, preafrumoasa fata, esti cea din urma finta pe care o trec raul s1, fiindca
te-am 1ubit, doresc sa-t1 fac si-un dar. Uit ura pe Heracle. Traieste fericita. Dar
1a sangele-acesta, care-mi curge din rand. Aduna-l intr-un vas st tainuieste-1 bine.
Daca nu pastrezi taina, sangele-si pierde vraja. S daca vreodata Heracle si-o raci
dragostea pentru tine, imbiba-1 putin haina in sangele-mi jertfit, s1 el se va
intoarce. Nici o alta femete nu va mat izbuti atunci sa-1 fie draga... Pastreaza
insa taina, a mai murmurat Nesus, cu ultimul suspin, si-ncrede-te in mine.
Mandra Deianeira s-a lasat amagita, cu gandul sa-si pastreze dragostea lui
Heracle. Copila fard minte, s-a increzut in Nesus. Aproape fira vote, a luat
vasul cu sange st [-a varat sub haina.









In timpul cit Heracle a fost sclavul Omfalei a-ndurat umilinte. O, ce mat
umilinte. ..

Regina 1l silea pe voinicul barbat sa se-nvesmanteze-n valuri, ca fetele de casa.
Sa toarca pe fus lana. Sa tese la razbot panzeturi pentru ea, cu mana lui deprinsa
numai in lupta grea. lar ea-s1 punea in schimb blana cea fioroasa, ce se tara pe
jos, si lua th mana scutul, st is1 punea armura, $i se juca cu ghioaga ce nimicise-n
lupta st monstri st balaurt.

Astfel se straduia sa-1 faca de ocara pe voinicul Heracle.

Si el, cu moliciune, uitandu-s1 barbatia, privea la ea oftand, cact si-acolo-n robie,
Hera tot nu-4 da pace. Trimisese pe Eros sa-1 sageteze pieptul, sa-1 tulbure
stmtirea, faicand sa-1 izvorasca o dragoste nedemna de un erou ca el, pentru acea
regina din tara Lidie, care 1l umilea.

Dar au trecut st anti cet negri de sclavie. Detaneira, soata, il astepta plangand.
Stia c-o sd soseasca acasd, langa ea. Nu mai avea rabdare. Iesea mereu la porti s1
cerceta in zare.

Cand, 1ata-1 vine veste ca-n drumul catre casd, insotit de tovarasi viteji, tot ca st
el, s-ar fi luptat c-un rege, care-1 batjocorise. Ca regele acela ar fi cazut in lupta,
st fiica lui, Tola, o preagingasa fata, se afla intre robi. Mai mult, chiar se zvoneste
ca eroul Heracle a-ndragit-o pe fata regelut doborat si-o va lua de sotie.

— Cum? Eu l-am asteptat atat de credincioasa, jelea Defaneira. si el m-a s1
uitat? A indragit pe alta?. ..

Dar vestea o daduse din nou zeita Hera, in ura e1 nebuna, caci, fird indoiala,
nici nu era asa. Heracle se gandise ca va-nsura pe Hilos, fiul sau mult wbit, cu
gingasa lola.

Atunct Deraneira, prinsa de deznadejde, sti-a amintit de sfatul ce 1-1 daduse
Nesus, in ceasul cand pierise. A luat pe loc o haina. A imbibat-o-n sange. In
sangele lut Nesus, otravit de sageata ce fusese-nmuiata in verdele venin al hidres
de la Lerna. $i a trimis vesmantul wubitului Heracle, socotind ca prin farmec ist
va recastiga dragostea lut pierduta.

APOTEOZA LUI HERACLE

Acest trimis al soatet a sosit la Heracle tocmat cand se serbau biruintele sale st
cand se pregitea sa se intoarca-acasa. St in semn de cinstire pentru Detaneira,
IHeracle-a vrut si-mbrace haina abia primiti. Insi, punind eroul vesmantul pe
spinare, a simtit o arsura, st stofa s-a lipit s1 1-a patruns in carne. Parca-l batea in
cute. Parca-1 frigea cu jar.

A vrut sa-st smulga haina, dar cum tragea de stofa, 1 se rupea st prelea. Carnea se
sfasta st 1 durea mai tare.






Cum? Nu-ndrazneste niment?. ..

— Nu, nu putem, Heracle, au raspuns toti barbatii ce erau langa el. Cine sa
indrazneasca sa dea foc unui rug, care va arde trupul celui mat viteaz om, celui
mat bun din lume?... Tu, ce-at distrus pe monstri si-ai luptat pentru oament, sa
pieri de mana noastra? Heracle, nu putem. ..

Aprindett 1ute rugul... Ma chmnuiesc prea mult... a mat rostit Heracle.
induio§at pesemne, Filoctet, un bun prieten, care il insotise in lupte deseori, a
scaparat amnarul s1 a varat scanteia sub rugul cel inalt.

Focul a prins sa arda, s1 trupul lut Heracle s-a-nvaluit incet in flacari orbitoare.
Plangeau toti cet de fatd, gemand cu intristare. Numai el nu gemea. Sta neclintit
in giulgiul de flacari ce 1l invalusa.

In clipita aceea, legendele ne spun ci s-a despicat bolta, si trisnete-au cizut, si
fulgere mai albe ca neaua de pe munti.

Un car facut din aur s-a coborat din cer, si-n el se aflau Hermes, Atena si Nike,
zeita biruinter. Nike conducea carul. Tar Hermes s1 Atena l-au ridicat indata pe
erou intre et. L-au purtat spre Olimp. Acolo, insusi Zeus la-ntampinat la porti
s1, dupa-atata truda si-atatea suferinti, pe care le-ndurase in viata sa Heracle, s-a-
nduplecat s1 Hera.

In cantece voioase Zeus a poruncit ca eroul Heracle sa ramana-n Olimp; st-n
semn de-mpdcaciune, Hera 1-a daruit pe fica et de soatd, pe gratioasa Hebe,
zetta tinereti30.

Note:

1. Zeus stia, asa cum s-a mai ardtat, de la bunicnl san, Uranus, cel dintai zen al cernlui, cid
in anumite lupte, cum an fost bundoard cele date cu gigantiz, n-ar fi putut sa invingd fari
ajutorul unui pamantean. De aceea holdrise ca pamanteani! care trebuia sa-I ajute in aceste
lupte sd fie un fecior al san.

2. Regele Micenei, Electrion, o fagdduise pe fiica sa, frumoasa Alomena, de sotie, acelnia
care-l va scapa de urgia unor triburi vecine, ce-/ jefuian de anr §i cire3i §i-i uciseserd fecioris.
Amfitrion il scapase de primejdie pe regele Micenei i, drept rdsplatd, o primise pe Alemena
de sotie. Dar, dintr-o intdmplare nenorocitd, fard sda vrea, Amifitrion isi lovise socrul, pe regele
Electrion. Dupd datini, trebuise sd-si rdscumpere vina, pdrdsind Micena. Se stabilise,
tmpreund cit Alemena, la Teba, fiind primit cu mare cinste de cdtre regele Creon cdruia 7i
plitea ospetia, aparindn-l cu armele de dusmani. Zeus se inflicarase de dragoste pentrn
Alemena intr-un astfel de rdstimp, cand sotul ei era plecat la razboi.

3. Regele Electrion — tatal Alemenei cea frumoasd — era finl eroului Persen §i al
Andromedei. Dupd ce intemeiase Micena, eronl Persen il facuse regele orasului pe fiul sin,
Electrion. Deci finl Alemenei, Aleide san Heracle, se tragea din spita lui Persen, fiind un
stranepot al acestui eron.

4. Stenelos era cel de-al doilea fint al lui Persen §i al Andromedei. Dupd Electrion, el urmase
pe tronul de mare basilen al Micenes.



5. Numele de Alcide, dat odrasle lui Zeus si a Alemenei, pare cd inseammnd ,,V igurosul .

6. Aceasta intamplare a fost pusd pe panzd de Tintoret si Rubens, doi pictori renumiti. Lar
poetul romantic, Alfred de Musset, a sngravit-o in versuri nespus de delicate.

7. Tutr-o statuie, care se afli la Roma, i Capitolin, este infitisat Alide-Heracle — copil —
cand nimiceste serpir. Pe unnl il ridicd la tndltimea ochilor, privindu-1 fard teamad. lar celilalt
se afli aproape mort, pe seut. Intre ruinele orasulni Pompei, in ltalka, s-a aflat, de asemenea,
pe zuiduri, o picturd cam asemdndtoare. Aici este insd de fatd si Alemena, treita de Ificle, cn
plansetele i, Este si Amfitrion cn sabia in mand. Privesc amdndoi, tnmdrmuriti, cum un
copil vapune doi mongtri ca aceia ce fuseserd trimisi de Hera.

8. Apolodor, poet mdiestrn din Atena, si alfi cantdreti din vremea lui povestean cd Heracle
ajunsese de o fortd si o grandoare neobisnuita. Era inalt si falnic. Ochii 7 scanteian. Ciand
trdgea cu arcil sau cand avarlea lancea, pamantul se gudiia. Nu se intampla niciodatd sd-
5t greseascd linta.

9. Scena este zugravitd impresionant pe un vas antic. Heracle 75i ucide copiii. Megara
incearcd sd fugd. Totul se petrece sub ochii ingroziti ai Alemenei §i ai prietennlui sdn, lolan,
sub blestemele seitei nebunier, Mania. Pe aceastd temd an mai seris doud piese §i marele poet
elin Enripide si scristornl latin Seneca.

10. Despre aceastd intanmplare ne povesteste Xenofon, discipolnl filozofului Socrate, reluind
nnele legende mai vechi. Artele plastice an ilustrat din plin aceastd povestire.

11. Viganna lenlni legendar se vede 5 astazi in Grecia, lingd nrmele fostulni oras Nenmeea,
din Argolida.

12. Tifon, cel mai puternic gigant, feciornl Gheei, avea §i el, intr-un anumit fel, puteri divine.
Se luptase cu Zeus, §i la tnceput 1l invinsese. Abia tarin, i gren de tot, a fost §i el invins.

13. Scena luptei cu lenl a fost cantatd de nenumdrati poeti, intre care §i de Apolodor din
Atena. Pictorii an ugravit aceastd luptd cel mai des pe vasele eline, dintre care unele aun
ajuns pand la noi. La muzen! de artd al Romdnier se afld una dintre cele mai renumite
panze ale lii Rubens, pe aceastd temd, ca i o copie dupd cunoscuta operd sculpturald a liti
Antoine Bonrdelle: Heracle arcas, Heracle trdgind prima sdgeatd in lenl din Nemeea. Lenl
din Nemeed o fost urcat, dupd legendd, de Zeus insusi pe bolta. O constelatie a capatat
numele lii. In cinstea acestei biruinte s-an organizat in Argolida celebrele jocuri nemeice,
sdrbdtoare care avea loc din doi in doi ani, unde participan tiner: din toate colfurile Elade.
Biruinta eronlni asupra lenlui reprezintd in mitologia elind lupta grea, dar victorioasd, a
omnlui cu fiarele monstruoase §si de mdrimi colosale, ce popnlan pamdintul in timpurile
geologice, primejduind existenta omenirii. latd de ce artistii an cantat cu atita patos aceastd
legendard ispravd a lui Heracle.

14. Lerna se afld in preajma golfului Argos. Era un loc mldstinos, in care bintuian
intotdeanna molimile. Dealtminteri, pentru vechii greci, hidra din Lerna se pare cd semmnifica
tocmai molimile ce ian nastere in locurile umede §i mocirloase. Ea era fot fiica monstrului
Tifon si a viperei Ehidna, din care cei vechi pretindean cd s-ar fi ndscut o munltime de alte
fiinte monstrioase la infdtisare §i raufdacdtoare pentru oameni. Heracle a fost la inceput un
mit solar. El representa insd nu strilucirea soareli, ca enl Apolo, i puterea lni. Soarele



usued miastinile cn vazele fierbinti §i face s piard molima, tot asa cum Heracle, cu sdgetile
lui incinse in foc, nimiceste teribila i ucigdtoarea hidri din Lerna. In locurile nscate —
scapate de sub dommia hidre, ncisa de Heracle — an putut trai apoi oamenii §i s-an putut
intinde holdele cit grane. Poetizarea acestei forte solare de cdtre oament este una dintre cele mai
interesante din intreaga mitologie a elinilor. Pentru a slivi aceastd birnintd, cei vechi an dat
numele hidrei de la Lerna unei constelatii ce se afld, dealtfel, chiar lingd constelatia Heracle.
Tema aceasta este frecventd si in majoritatea basmelor noastre, unde voinicii infruntd si rapun
fel de fel de balanri, monstri Zhurditori sau subpdmdnten:.

15. Pdsdrile stimfaliene simbolizeazd, dupd unii mitologi, ploile cu grindind, care cadean cu
prisosintd, in timpuri foarte, foarte vechi, si nimicean vegetatia, omorind animalele §i chiar
oamenis. Soarele, tncdlzind atmosfera, facea sa nu mai cadd astfel de ploi. Aici este o nound
aluzie la Heracle ca putere solard.

16. Legenda spunea cd putinele pdsdri stimfaliene, scapate cu viatd pe tarmunl golfului argolic,
s-ar fi refugiat intr-o insild necunoscutd din cuprinsul Mdrii Negre.

17. Elinii socotean c¢d Dundrea — Istrul, cum o numean ei — iZvordste din marginea de
miiazdnoapte a pamantilui.

18. Caprioara seitei Artemis, caprioara ceriniticd, asa cum se mai nunmea — dupd locil unde
5t avea sdalasul: Cerineia, in Arcadia — se pare cd simbolizeazd sdlbdaticiunile atat de
numeroase in vechime, care distrugean semdndturile §i gradinile oamenilor. La Pompei, intre
ruinele ingropate sub lavd, a fost gdsitd o statuie de bronz, infdtisandu-I pe Heracle pringand
caprioara Zeiter Artenis. Eronl este prezentat cu un genunchi pe trupul animalului, tinandu-
[ cu mdinile de coarne. Si citeti in atitudinea ei nobili setea de hbertate. 15 vezi parci
picioarele tremurind de incordare. Ii simti rasuflarea intretdiata, dupd goana istovitoare.
Aceastd operd de o rard madiestrie se gdseste acuma in minzenl de artd din Palermo. Altd
Incrare vestitd este un mozaic de marmurd, ce se gdseste in galeritle de artd ale Cracovies.

19. Muntele Erimant se afld intre vechile tinuturi ale Arcadiei si Elider. Erva un munte
bantuit de fiare. Mistretii, mai ales, se pare cd ar Ji fost nenumdrati §i distrugatori in codrii
desi ai Erimantului. Lupta i Heracle cu mistretul witic din Evimant simbolizeazd,
neindoios, si de aceastd datd, efortul ommului de apdrare tmpotriva fiarelor din perioadele foarte
Indepdrtate ale istories.

20. Psofis era tot un oras arcadian. Tinntul din jur purta numele de Psofida.

21. Centanrii eran nigte fiinte cindate, jumdtate oameni — pand la brin — si jumitate cai. Ei
se pare cd reprezentan, in imaginatia celor vechi, furtuna care se dezlantuie pe munte. Atunci
cand iZbucneste vijelia in pddurile muntilor, cind bolovanii se prabusesc in prapdstii, iar
copacii se agitd, iz-bindu-gi coroanele, pare uneori cd aleargd in tropot herghelii intregi de cai,
nechezdnd i sfordind. Se prea poate ca de la aceste gomote sd se fi ndscut persontficarea
Jfabulogilor centanri ai miitologiei eline.

22. Se stie cd jocurile olimpice, dupd unele legende, reeditan luptele /i Heracle, facandu-se
intreceri de alergare, de curse cu carnl, aruncdri cu discul §i lancea §i trageri cu arcil.
Tnvingatorilor Ii se punean pe frunte cununi din rimurele versi de mdslin §i primean cele mas



mari onornri. In timpul serbarilor olimpice, orice certuri sau rizboaie incetan intre oragele
grecests, pentrit ca atletii cei mai de seamd sd poatd veni in Elida.

23. In folclorul nostru se gdseste, de asemenea, motivul prinderii si legérii mortii de citre un
flican indraznet. Mitul acesta reprezintd dorinta de totdeanna a oamenilor de a se lupta cn
moartea §i a o biris.

24. Amazoanele avean, dupd legendd, o tard pe tarmmurile Mdrii Negre, unde carmuian
numai femeile. O datd pe an, ele se insotean cu vecinii lov, gargareenii. Dintre pruncii care se
ndgstean, pastran numai fetele. Le taian insd sinnl drept, ca sa poatd tinti bine cun arcul. Le
Invdtan sd cdldreascd §i sd lupte, spre a deveni rdazboinice temute.

25. Grecii vechi credean cd marginile lumii sunt coasta de asfintit a Africii §i, in rdsant,
Cancaznl. La miazazi era Libia, iar la miazdnoapte asa-3isele tinuturi hiperboreene.

26. Este vorba de stramtoarea Gibraltar. Se spunea cd Heracle a fixat stancile nriage, ce
domind de-o parte si de alta aceastd stramtoare. Multd vreme aceste stanci an purtat numele
de ,,coloanele lni Heracle” (san Hercule, aga cum il numean romani).

27. Tara hesperidd, san tara inseririi, se pare cd era pentru cei vechi occidentn/

Africit. Elinit, plutind pe Marea Mediterand, vedean acolo, in Zare, muntele Atlas. Aga le-
a venit, probabil, gandul ca muntele de piatrd sprijind cernl. Dincolo de munte vedean, in
frecare seard, cum soarele asfinteste, lisind in urma lii valri de foc si nori poleiti, ca o
gridind, minmnatd e fructe de anr. Isi inchipian i acolo este tara nimfelor hesperide. Degi
Atlas fusese prefacut in mnnte, in legenda lui Persen, 7l regdsim ca titan in legenda i
Heracle. Cei vechi 75i permitean de multe ori astfel de cinditenii §i contradictii in legendele
povestite de e.

28. Intr-o povestire, Anten apare chiar ca rege al Libiei,

29. Legenda aratd cd regele Eunristent si-a primit mai largin pedeapsa pentru suferintele
pricinuite ui Heracle. Intr-o luptd, pe care Euristen ar fi dat-o in orasul Atena, a fost tnvins
de heraclizi, nrmagii lui Heracle. Regele a fost lnat prizonier de nepotul si tovardsnl de lupti
al lui Heracle, lolan. A fost adus ca sclav la Atena. Acolo, Alemena, mama lni Heracle, I-a
razbunat pe finl e, scotandn-i ochii lui Enristen §i poruncind apoi sd fie ucis.

30. Casdtoria lui Heracle cn Hebe, in Olimp, simbolizeazd cd birmintele sunt aproape
intotdeanna legate strins de tinerete. Soarele insugi, pentru grecii vechi, era tntotdeanna tandr.
Heracle care — asa cum am ardtat mai sus — repregenta §i soarele in putere, a luptat contra
Herei, a cernlui umed, innorat. Norii diminetii, lungi, semdnand cu serpii, par a fi, dealtfel,
alegoria serpilor, mongstrilor, pe care el i-a sugrumat cand era copil. Heracle, ca fortd tandri
solard, a combdtut tot ce era nesindtos. A ars capetele hidrei, simibolul molimii in teren
mldstinos. A birnit pe Cerber, paznicnl mortii, i moartea insdsi. Apoi, dupd ce a facut sa
piard atdtia monstri, a sfasiat haina imbibatd cu singe, ca norit purpurii in asfintitul ilei, §i
a dispirut din virful acelui munte, Lta, intr-un virtej de fliciri. In cinstea i Heracle, a
pitterii solare, grecii an ordnduit serbari heracleene in Teba, Sicione, Maraton, Atena, unde
avean loc jocuri §i lupte fastuoase. Marii poeti Sofocle, in piesa ,, Trabinienele”, Enripide, in
piesa Heraclizii” (nnde se vede moartea datd lui Euristen de mama lni Heracle), Apolodor
din Atena, romannl Ovidin 5i alfi artisti de seamd l-an cantat pe Heracle in versurile lor.



In plastica, de asemenea, fignra lui Heracle a generat veacuri de-a rindul atdtea monumente
5. opere de artd, cum n-an avut nici Jeii olimpieni §i nici un alt evon. Lspravile lui an fost
pictate pe eci, sute de vase, in nenumdrate tablonri, an fost sdpate in metope, pe frie, pe
frontoane, pe marmure votive, pe stele funerare, monede s efigii. In afari de cele doud hucriri
amintite mai inainte — tablonl lui Rubens: ,,Jupta cu lenl” si ,Hercule arcas” de Bourdelle
— ntr-un tablon, aflat tot in galeriile de artd ale Palatului Regal din Bucurest, pictorul
spaniol Ribera ne infdtiseazd lupta lui Heracle cu centanrul. O altd operd, pe aceeasi tema,
era odinioard la galeriile din Dresda, realizatd de pictorul Silvestre. A fost distrusd de nrgia
razhoinlni. La Epmitajul din Leningrad se mai gdseste o statuie a lni Heracle matnr. lard
la Belvedere, in Roma, se aflid un tors de o mare perfectiune. Heracle std in repaos si, din
foald tinnta pe care o are, se degajd nn simtamant de liniste 5i pace. Este chiar simitdmantul
pe care-1 dd congtiinta puterii fard seamdn. Totusi, se crede cd statuia ,,Hercule Farnesse”
este desavarsita. Statuia e cioplitd de marele artist Glicon, din Atena. Se pare cd Heracle este
infatisat in clipa cand se intoarce cut merele de anr la regele Micenei. Std sprijinit pe ghioagd.
In mina dreapti tine fructele dobindite dupa atita trudd. Statuia infitiseazd idealul de
Sortd, cum il visan cei vechi; forta care infringe obstacolele §i relele iscate de natnrd; puterea
omeneascd mare, trinmfatoare, care civilizeazd §i adice progresul prin efort necurmat. Parcd
ar fi un immn de slavd inchinat de artist puterilor umane, eroice, uriase §i binefdcdtoare, ce
domind pamantul si — apoteogate — patrund i in Olimp.






— Eu nu mai sunt prea tanar, si fratele meu, Palas, un om hain st crud, are
cincizect de fi1, la fel de rai ca el, a glasuit Egeu regelui din Trezena. Ar vrea sa-1
vada regi in orasul Atena. Are de gand sa-mparta intre acesti feciori st tronul, si
oragul. Cu totii-au pus la cale — dupa cum am aflat — sa-nceapa un razboi s,
luandu-mi viata, sa se-nscauneze ei. Acum mai am putere. Pot sd-1 infrunt in
lupta. Dar ce fac mai tarziu? imi trebuie un fecior, sprijin la batranete. Cum sa
mi-1 dobandesc?...

Regele din Trezena a stat un timp pe ganduri. Pe urma i-a raspuns:

— Ulte, tubite prieten, eu am o fiica: FEtra... Tin foarte mult la ea. $1 tu mi-esti
drag. De-aceea, gandindu-mi-ndelung, am socotit ca-1 bine sa ti-o dau de
sotie... Spune-mi, te invoiestir. ..

— O, preadevotat prieten, s-a bucurat Egeu, cinstea e mult prea mare... Tu
vret sa-mi salvezi viata, $1 tronul, s1 orasul... St vret sa-mi dai de soatd, astaz, pe
fiica ta, pe Etra... Ei bine, ma-nvotesc cu multa bucurie. ..

— T1-o0 dau, a spus Piteus, insa te rog ceva... B singura-mi copild, st eu sunt
cam batran. Sa nu mi-o iet cu tine. Sa stea act-n Trezena, pana ce vot murt... Pe
urma in Atena va locut mereu. ..

— Ruga ta-1 o porunca... Sa fie precum vret!... a glasuit Egeu.

Asa s-a pus la cale nunta intre fecioara din orasul Trezena si regele Atenei.

Atat ca-n apa mari sta de veghe Poseidon. El o-ndriagea pe Etra, copila lui
Piteus. $i-o dorea de sotte. Ceva mai mult, fiacuse s1 anume semne, prin care il
vestea pe regele Trezenei ca va fi socrul sau.

Dar batranul Piteus, din marea prietenie ce-o purta lut FEgeu, n-a vrut sa tina
seama de zeul marilot, s1 a hotdrat nunta copilet sale, Etra, cu regele Atenei.

— Vai voua, a zis Poseidon, afland aceasta stire. Vai Etret, lut Egeu st regelut
Piteus! Nemernici muritori, care nesocotiti, cu-atata indrazneala, dorinta unui
zeu. ..

Dornic sa se razbune, Poseidon a fesit din valurile marii; pandind-o pe mireasa,
cand facea sacrificii, pe un altar la tarm.

Puternic ca tot zeu, Poseidon a cuprins-o la pieptul sau pe Etra, fara sa tina
seama de gemetele e1, de rugaminti s1 lacrimi... $1-n timpul cuvenit, printesa din
Trezena a nascut lui Poseidon un prunc de-o frumusete de neinchipuit.

MICUL TEZEU iL CUNOASTE PE EROUL HERACLE

Fgeu, care n-aflase crima ce-o savarsise zeul atunct, pe tarmul mari, caci Ftra,
din rusine s1 teama, nu-1 spusese, s-a bucurat nespus si-a trimis la Atena solie,
precum ca are-un prunc.

— Fiul meu se numeste Tezeul, vestise el, prin crainici, tot poporul. Are cine-
mi urma la tron, cand ma voi stinge... Nu ma mai tem de Palas, nici de feciorit
lui...



Curand, chemat de treburi, a fost silit sa plece si el catre Atena. Mai tnainte insa,
luand-o cu el pe Etra la marginea Trezenet, 1-a aratat o stanca mat grea decat o
casa. Egeu era voinic. A sdltat putin stanca si si-a varat sub ea sandalele si-o
spada.

— Cand o sa creasca mare feciorul tiu, Tezeu, 1-a spus mahnitei soate, sa vina
la Atena. Dar ca sa-l recunosc, sa poarte in picioare sandalele acestea, st peste
mijloc spada, ce le-am ascuns aici, asa cum at vazut. ..

imbri§i§ﬁndu—§i apot sotia s1 feciorul, regele a pornit cu carul spre Atena.

St-a inceput sa treacd vremea, cum trece de-obicet, cand te grabest, alene, si,
dimpotriva, ute, cand vrei sa zaboveasca. ..

Tezeu se-nalta insd mai repede ca altii, cdci era fiu de zeu.

Crescuse cam de-o schioapa, cand s-auzi-n Trezena ca va veni Heracle, eroul
renumit, ce rapusese fiare st monstri farda numar. Intr-adevir, Heracle se ariti
pe drum. Iar regele Piteus 1 iesi tnainte cu dregatorii sai si-l rugara sa intre in
marele palat cu portile de-argint, care se ridica in oras, pe-o colina, si-l poftira la
masa.

I se fripsese-anume un bou, doar pentru el, s1 1 se adusese st un butot cu vin.
Mai inainte insa, sclavit s-au gramadit sa-l spele pe erou st sa-1 improspateze
trupul trudit de lupte st de atata cale.

Heracle si-a scos blana de leu cea fioroasa, ce o purta pe spate, si-a azvatlit-o-n
laturi, ca sclavit sa-si goleasca vasele lor de apa pe trupul dezvelit.

Copitit ce prin preajma il priveau pe erou, vazand aceasta blana, au crezut ca-1
un leu ce are inca viatd, si-nspaimantati la culme, cu tipete s1 lacrimi, au zbughit-
o la fuga care-ncotro putea.

Numai Tezeu, micutul fecior al lui Poseidon, s-a repezit afara, a-nsficat o
secure si s-a intors indata sa dea lupta cu leul.

Cu totti-au ras cu pofta, dar cel mai mult Heracle, care-a glasuit mamet:

— Putini or sd-1 stea-n fata fiului tdu, Tezeu, $1 multe birumnte va dobandi in
viatd. Sunt sigur ca odata elinii-l vor cinsti s1-1 vor inalta temple. ..

Astfel a dat copilul intaia lut dovada — in fata lut Heracle — cd va fi un viteaz.

DOBINDIREA SABIEI SI SANDALELOR LUI EGEU

Aezii povesteau apot cum a crescut Tezeu in casa lut Piteus, pana ce-a implinit
cam saisprezece ani, varsta de barbatie, cum s-a deprins sa lupte cu sabia st
lancea, sa-st incordeze arcul, cu prastia sa traga, sa manuiasca ghioaga si sa-si
conduca-n goana cati-nhamati la car2.






Flacaul s-a apropiat de colosul de pratra. S-a incordat o data, l-a ridicat in maimni
st 1-a zvatlit in vale, si-n locul unde stanca statuse pan-atunct era — scanteietoare
ca soarele amiezit — sabia lut Egeu, cu prasele de fildes, batuta-n nestemate. $1-
alaturea de ea, sandalele regale.

Toti catt erau de fatd s-au minunat de forta ce o avea Tezeu. Ftra l-a strans in
brate, l-a sarutat pe frunte $1 1-a rostit duioasa:

— Feciorule, e vremea sa plect catre Atena, spre regele Egeu, ce sigur ca te-
asteapta... Urca-te pe-o trirema, caci calea peste mart este mult mai usoara. Pe
drumuri sunt talhari ce jefutesc pe oament, si-1 lovesc, si-1 ucid. ..

— Am sa plec spre Atena, a hotarat Tezeu, dar nu plutind pe mari... Nu caut
calea usoard, ct drumul cel mat greu st cel mat plin de lupte. ..

PRIMELE LUPTE ALE FECIORULUI ETREI

Oricat au vrut Piteus si Etra sa-l sileasca sa plece cu-o trirema, pe care vasleau
sclavi, Tezeu n-a vrut s-auda, si a plecat pe jos, spre Atica, spre-Atena — prin
istmul de Corint.

Numai ca-n vremea asta preavoinicul Heracle cazuse in sclavie — cum it urzise
Hera — la regina Omfala, departe, -n Lidia. $1 multi talhari st monstri, afland
despre sclavia eroulut Heracle, bantuiau prin Elada, savarsind multe crime.

St tocmai de aceea pleca pe jos Tezeu, prin istmul de Corint. Vroia sa-i
nimiceasca pe toti acei talhari st monstri nemilosi, ce-1 asupreau pe oament.

Asa s-a st-ntamplat, c-abia plecat, Tezeu a fost silit sd lupte c-un fu al lu
Hefaistos, pe nume Perifete. El oprea tot1 drumeti1, zdrobmdu-1 cu o ghioaga
teribila, de-arama, facuta-n fierarta Olimpulut de zeul cel mester, tatal sau.

— Ia stai, drumetule, l-a strigat Perifete. Ce te grabesti atatar Viata tot ti-e
sfarsita — esti doar in mana mea...

St st-a ridicat ghioaga sa arunce cu ea. Dar Tezeu s-a ferit. Arma a fulgerat pe
langa el cu zgomot, a frant cativa copact st s-a-nfipt in pamant adanc, la cativa
stanjent.

Pana ce Perifete s-o poata ridica, Tezeu n-a pierdut vremea. I-a sarit de
grumaz. ..

Perifete, utmit cd un flacdu ca el cuteaza sd-1 infrunte, a dat un raget groaznic. S-
a trantit la pamant, cautand sa-st afle ghioaga de unde-o azvatlise. Insa Tezeu,
cu sete, 1-a tot impuns cu lancea, pana ce l-a rapus.

Dupa victoria asta, fectorul lut Poseidon st al frumoaset Etra a plecat mai
depatte, prin 1stmul de Corint, purtand in mana dreapta ghioaga lui Perifete3









In apa vietutau niste broaste testoase enorme si flamande. lar preacruntului
Sciron 1i plicea sa manance numait broaste testoase. Pentru ca broastele sd aiba
carnea mai fragedd, mai bund, el le hrinea cu oameni, cu bietit trecitor: ce-1
arunca in valurt.

Asa a-ncercat Sciron sa-l azvarle s1 pe fiul printeser din Trezena si-al zeulu
Poseidon. Dar el, bagand de seama ca nu-1 lucru curat, s-a prins bine de glezna
pe care 1-o spala raului rege Sciron s1, cand l-a-mbrancit, Tezeu s-a tinut strans.
Apot s-a ridicat $1, luand vasul de aur, unde-1 spala piciorul, 1 1-a trantit in cap.

In lupta-nversunatd, care s-a dat pe tarm vreme de doua zile, Sciron a fost
infrant si aruncat ih mare broastelor sa-1 manance.

Dreptatea s-a facut!...

Si s-a luptat, pe urma, Tezeu si cu alti regi la fel de nemilosi. ..

Cea de pe urma lupta a dat-o cu Procust, pe malul unui rau ce se numea Cefis.
Procust, tot un talhar, pandea ades pe calea ce ducea spre Atena. Cand vedea
un drumet, 1l oprea dusmanos:

— Cum indraznesti sa treci pe platurile astea, fara de vota mea?

Drumetul se oprea si 151 cerea iertare. Ii diruia averea, si hainele, st carul, ba-1
mai fagaduia s1 plata, mai tarziu, doar sa-1 lase cu viata.

Procust era inalt si-avea o fatd neagrd, paroasa, incruntata. Cum sa nu pieri de
spaima $i cum sa nu-1 cersestt lut Procust indurarea?

Dar el nu se-ndura...

— Uite, mat rostea Procust, cu voce tundtoare, ca sa te tett, te culcd pe acest
pat de-arama. Daca esti lung cat patul, te las s1 poti pleca...

Calatorul, sairmanul, tremurand, se culca pe patul de arama, insa rar se-ntampla
sa fie de-o masura cu patul lut Procust.

St cand era mai lung, 1 taia cu-o secure picioarele si capul; si cand era mai scutt,
zicea ca-l alungeste, zdrobindu-1 os de os cu un ciocan de-arama.

Dat, 1ata ca acuma trecea pe langa rau preaveselul Tezeu.

Procust i1 sare-n fata c-un raget, si-1 opreste:

— Stat! Nu te mat miscal...

S1-1 spune ce doreste. Sa se lungeasca-n pat, ca el sa-1 1a masura.

Nestand insa de vorba, Tezeu 1 sare-n piept si-ncepe-o lupta grea cu uriasul
Procust.

Se lupta et trei zile. Aluneca-n Cefis. Se vara prin namoale. Se bat. Se rasucesc.
Ajung din nou in iarba si, pana la sfarsit, Procust, cu toata forta uriasd ce-o
avea, a trebuit sd recunoasca, in fata lut Tezeu, ca este biruit..

Eroul 1l sileste sa se urce pe pat, sa-1 1a si el masura, asa precum o lua si Procust,
de-obicer.






conct, sa nu-l impiedice in lupta — si-1 slobozise de-asta data, in valuri lucitoare,
peste umeri. Purta o hana lunga, ionica, in falduri. Iara cu ochii sai albastri
cerceta toate cladirille marete din Atena.

Tocmai trecea prin fata unui templu ce se zidea in cinstea lut Apolo. Mai multi
artists, care ciopleau in piatra chipurt de zei, vazandu-l pe Tezeu ca trece cu
pasul gratios, au inceput sa rada intre dansir:

— Privitt coleal. .. Asta-i biiat?. ..

— Ba nu, 1-o fatal... Vot nu vedett ca are parul lung s1 desfacut, sa-1 vada
lumea?... Iar haina lui in falduri se taraste st matura tot praful de pe uliti. ..
Tezeu s-a incruntat putin auzind rasul. Nu le-a raspuns insa nimic, ci s-a-
ndreptat mai langi templu, unde era un car cu boi. In car se adunase piatrd si
marmura. Dejugand boii cu 1uteala, el a-nsficat in brate carul. I-a facut vant s1 -
a zvatlit, ca pe o minge, peste templu.

Speriaty, sAculptorii au fugit ca niste fepurt prin Atena, temandu-se ca-i paste
moartea. Insa flacaul din Trezena a ras si st-a vazut de drum... si, intrebandu-1
pe unul, pe-altul, 1ata-1 ajuns degraba si la palatul lut Egeu.

In vremea asta, regele Egeu primise in palat pe-o vrajitoare, despre care vom
mat vorbi-n alte povesti. Numele et era Medeea. Ea 11 fagaduise lui Egeu — cam
garbovit de ani s1 lupte — c-o sid-1 intoarca tineretea.

Egeu se tot temea ca Palas, fratele sau, i1 va lua tronul. Ca sa se apere de Palas st
cet cincizeci de fit at lui, vrota sa fie 1ar voinic. De-aceea se si invoise sa o
primeasca pe Medeea, care stia atatea viaji st it spusese ca-l1 va face, la trup st
fire, ca atunci cand avea doudzeci de ant.

Cine n-ar vrea sa fie tanar, cand oboseala batranetii il incovoaie spre pamant?

EGEU ISI DESCOPERA FIUL

Dat, intre timp, sosise la poarta regelut Egeu voinicul tanar din Trezena.

— Crne estt tu? 1l intrebase o straja pe Tezeu. De unde vit?

— Sunt un drumet. Sosesc din Creta. Stiu sd s1 cant. Vreau sa-1 desfat pe regele
Egeu, rostindu-1 versuti si cantandu-1 imnurt.

— Atunct, straine, calca-1 pragull... zisese straja spre drumet.

Tezeu intrase in palate si se plecase regelui si, dupa datina cea veche, batranul
rege 1l poftise pe oaspetele sau la masa, neintrebandu-1 cine este. Sedeau la masa
el, Medeea si tanarul abia sosit.






a pus la cale sa it1 dau otrava... Fugi, vrijitoare blestemata... Fugi, cat nu pun
sd 1 se toarne pe gat pocalul cu cucuta. ..

St-a 1zgonit-o pe Medeea. L-a strans la sanu-1 pe Tezeu st a-nceput sa-i
povesteasca despre Palas ca uneltise sa-1 ucida.

— In curte-s tocmai vestitori care mi-anunta despre Palas cd s-a pornit cdtre
Atena cu cet cincizeci de fii at sail... a spus batranul lui Tezeu. Tu ce gandesti?
Putem not oare sa-1 infruntam, sa-1 alungam?. ..

— O, tatdl meu, a zts flacaul. De vreme ce-am ajuns aict, fit bun st lasa-mi mie
cinstea sa ma lupt singur, sa-1 inving. ..

Fara a astepta raspunsul, Tezeu, strangandu-st armele in pripa, a parasit indata
masa $i a pornit sa-ntampine dusmanul.

S-a dat o lupta crancena langa Atena. Fiil cei rat ai unchiulut sau Palas s-au
pregatit sa-l inconjoare s1 sd-1 loveascd din tret parft.

Insa Tezeu — aci tragand cu arcul, aci-nfigandu-si lancea in vrajmasi, taind cu
sabia, 1zbind cu ghioaga — s-a luptat vitejeste sapte zile st sapte nopti...

La capatul celor sapte zile, nict un vrajmas nu mat trata. Erau cu toti-ntinst pe
ruguri. lard femeile-1 boceau.

— Tratasca tanarul de la Trezena!... Sa fie preamarit in vect!... striga multimea-
nsufletita, mirata de-ndrazneala mare si de puterea lui Tezeu. Dar n-ar putea tot
dansul, oare, sa scape lumea st de taur? De taurul adus din Creta, odinioara, de
Heracle, din ordinul lut Euristeu?. ..

— Vorbitt de taurul pe care l-a scos Poseidon dintre valuri?

— De el vorbim. Acum e liber s1 pustieste Atica, mai ales campul Maraton...
Nu vret sa-l raput tu, voinicer...

— Bine — am sa incerc! a spus Tezeu.

1 a plecat spre Maraton, pe unde vietuia in voie taurul zeului Poseidon.

A dat cu el o lupta darza. L-a prins de coarne; l-a plecat cu fruntea alba in
tarana, si dup-aceea l-a-njunghiat, scapand lumea de inc-un monstru.

PLECAREA IN INSULA CRETA

Venind Tezeu 1ar in oras — dupa o biruinta-atat de mare — s-a cam mirat ca
atentenii nu se inflacarau deloc. Nu-l aplauda aproape nimeni. Ba, dimpotriva,
era jale. Femeile plangeau in hohot langa palatul lui Egeu. Iara barbatii, cu
mahnire, catau spre ele st ticeau.

— Ce s-a-ntamplat?... De ce-1 atata tristete in oras? L-a-ntrebat dansul pe tatal
adoptiv, Egeu.

St regele, plin de durere, 1-a povestit ca mat de mult venise la Atena fiul regelut
Minos de la Creta — ca sa 1a parte la niste concursuri. St la concursurile acelea,
fiul lut Minos, luptand strasnic, 1-a biruit pe toti flacai care s-au intrecut cu el la
jocurile din Atena.






— Vai noua! a grait FEgeu. Pe tot1 i vara-n labirint7, un palat mare de la Cnosos,
cu zeci, sute de coridoare, de unde nu mai pot test... Acolo 1 sfasie-o fiara... O
fiara zisa Minotaut, ce-1 de la brau in jos ca omul, 1ar de la brau in sus e taur. ..
— Daca-1 asa, da-mi vote, rege, sa plec st eu cand dai tributul, s1 sa-l infrunt pe
Minotaur. Socot ca am sa-1 vin de hac st am sd curm aceastd crima, pe care-o
savarseste Minos asupra tinerilor nostri. ..

— Nu. Nu plecal... a spus batranul. Nu pot sa mai conduc Atena, decat avand
sprijinul tau. Povara anilor m-apasa si fortele mi s-au sleit. Te-am asteptat atata
vreme, $1 vrel 1ar sa ma parasestt?. ..

— N-a1 teama, tata drag... Ascultd... imbratiseaza-ma mai bine, de bun
ramas. ..

Si cum la tarm era trirema gata sa porneasca-n larg, Tezeu s-a dus intai in
templu si-a adus jertfe Afrodites, 1-a strans apoi pe ceilalti tinert, care alcatuiau
tributul, st le-a grait votos asa:

— Veniti cu mine, n-avets frical... I-am adus jertfe Afroditet $1 m-am legat sd o
slujesc intotdeauna dupa plac, daca st ea o sa ne-ajute. Puterea dragostet intrece,
de-atatea o1, pe-a altor ze1. E cea din urma oara, prieteni, cand pleaca tinert din
Atena. Iar not ne vom intoarce-acasa, invingatort i sanatost. ..

— Daca te-ntorci cu biruintd, sa pui triremei panze albe, a rostit regele Hgeu.
Acuma 1ata-s agatate panze de doliu, sus, pe stalpt. $1 eu, de astazi inainte, spre
departari am sa privesc... Te-ot astepta st zi, st noapte, sa-mi vii, baiete,
inapot. ..

— Prea bine, tata... si, sa stii, la-napoiere, panza neagra va fi schimbata de
carmaci cu panza alba-a veseliei... Adio... Vo1 veni curand.

LA ZEUL MARILOR POSEIDON

Asa plecat-au, citre Creta, Tezeu si ceilalti atenient: sase baiett s1 sapte fete. Au
plutit mult, pe mari senine st pe furtuni, dar au ajuns. ..

St intrand it orasul Cnosos s-au dus de-a dreptul la palatul lui Minos cel
neinduritor.

Minos sedea pe-un tron de pratra, intre curtens, st langa el era o fata frumoasa,
dulce st dutoasa, ce Ariadna se numea.

— Vot sunteti? a glasuit Minos, cercetandu-1 pe atenient.

— Not suntem!... i-a raspuns Tezeu.

— Plecati-va pe lespezt frunteal. ..

— Nu vrem, caci not nu suntem sclavil... a dat din nou raspuns Tezeu.

— O sa vedem, cand vett ajunge acolo, jos, in labirint... Tara pe una dintre
fete... pe ea... (si-a aratat cu mana pe o copila, Ertboia) pe ea o 1au de soata eu,
pentru trei zile. Doar atat. Pe urma... Hal... Am s-o ucid... V-o trimit tot in
labirint. ..



— Sa n-o jignestt pe Eribota, a zis Tezeu cu indrazneald. Este fecioard ne-
ntinata si-1 fica regelur Megaret.

— Tu cum cutezi, mai, baietane, sa-mi stai asa trufas in fata? Bu nu sunt rege ca
oricare, ct sunt fecior de olimpian...

— St eu sunt tot la fel ca tine, a spus Tezeu, fard de teama, caci tata bun imi e
Posetdon...

— igi e Poseidon?.. Ce minciunal... Daca-1 asa, azvarl in valuri acest inel cu
piatra scumpa. Tu sari in mare $1 te du la zeul apelor, Poseidon. .. si s ti-] dea el
inapoi. De nu-l aduct, iti retez capul. ..

— Ma dug, $1 am sa-ti dovedesc ca sunt fectorul lui Poseidon. Tu pott si ma
ucizi, de vret, dar nu a1 dreptul sa ma insulti. ..

Asa a spus Tezeu, voinicul, st s-a st repezit in mare. Apa a facut valurele st 1-a-
nghitit intr-o clipita.

— S-a dus, st nu va mai venil.. a glasuit regele Minos.

— S-a dusl... S-a dus frumosul tanar. O tata, estt prea nemilos!... a inceput sa
hohoteasca gingasa fata a lut Minos.

Cact Afrodita — care-1 da sprijin lut Tezeu, fiindca-1 jurase s-o slujeasca — 1t
insuflase Ariadnet o dragoste nemarginita pentru preachipesul erou.

Minos s-a necajit, desigur, vazand ca fata, Ariadna, e-ndragostita de Tezeu, si-a
poruncit:

— Am sa te pedepsesc, sa stii, faptura fard rusine, indragostita de un sclav, ce
zace-acum pe fundul mart, sfasiat poate de rechini. ..

Atata ca, in apa marii, cand se zvarlise cu curaj, Tezeu simtise cd e prins de
cineva necunoscut. Era Triton cel monstruos trimis de tatal sau, Poseidon, sa-1
ia cu sine pe Tezeu. S1i, pan-a-si da mat bine seama de ce se petrecea cu el,
Tezeu vazuse-n fata sa un palat mare, de clestar. Aict, pe-un jilt inalt de aur s
pietre scumpe, sta Poseidon. Iar langa el se afla dalba s1 minunata lui sotie.

— O, ce frumos e fiul tau! a spus zeita Amfitrita. Ce voinic e! Parcd-1 un zeu...
Sa mi s-aducd o cununa...

Tret nimfe s-au si repezit in tainuitele camari st au adus stapanei lor cununa cea
mait matestritd, din aurul cel mat curat, st ea 1-a pus-o peste plete:

— S-o porttt cu fald, fiul meul. ..

Tara Poseidon poruncise in asta vreme unor pesti sa afle unde e melul pe care-1
aruncase Minos, si 1 l-a-ntins, dandu-1 invat:

— igi dau acest inel de aur. Cu el tu poti sa dovedesti ca mama ta mi-a fost
sotie... st tu mi-estt fiu, aici, in ape... insa pe tarmuri ti-e Fgeu, batranul
vrednic din Atena... $i inca vreau sa-t1 spun, Tezeu: pe viitor sa te feresti sa
cazi cumva in apa marii. Numai o data pott scapa. A doua oara, nici Triton, nici
Amfitrita, nict chiar eu nu mai putem sa-t1 salvam viata. ..












TEZEU AJUNGE REGELE ATENEI

Tezeu, cuprins de deznadejde, a catat catre soti sat. Fagaduise sa-1 aduca tefert
s1 sandtost la et acasa.

»Hu 1-am scapat de Minotaur, si-acum tot eu sa-1 nimicesc? I-asteapta mame-
nlicrimate. Am oare dreptul sa-1 ucid? Trebute sa-mi jertfesc iubirea

Cu moartea-n inima-a lasat-o pe Ariadna lui in Naxos — pe cand dormea, la
miezul noptit — st el, suindu-se cu ceilalty, 1ar, in trirema, au fugit10.

Cand s-a trezit spre dimineatd, fata lui Minos a plans mult fuga tubitulut Tezeu.
Dar zeul vinulut s-a-nfatisat plin de splendoare st a cerut-o de sotie. Fa n-a-
ndraznit sa-1 stea-mpotriva, st nunta s-a facut pe loc. Astfel printesa Ariadna a
devenit s1 ea zeitd. Desi in suflet — cum se pare — l-a pastrat vesnic pe Tezeu.

In vremea asta atenient, purtati de vanturile bune, pluteau mereu, neosteniti, s1
se-apropiasera de Atena.

Atata doar ca-n tulburarea ce-1 cuprinsese, parasind-o pe Artadna, ei au uitat sa
dea jos panza neagra, de doliu, ce era prinsa de cel mai-nalt catarg.

Egeu, ce- astepta pe coasta, vazand ca panza nu e alba, a socotit ca au pierit
toti tinerit plecatt in Creta. Ca a pierit dect s1 Tezeu.

Indurerat prea mult, bitranul s-a aruncat in apa marii. Tar valurile I-au izbit de
stancile din tarm, zdrobindu-1.

De-atunci $1 marea, unde el si-a sfarsit viata, a luat numele de Fgeea.

Cand a ajuns Tezeu pe tarm s1 a aflat ce s-a-ntamplat, a vrut si el sd se omoare.
Insa multimea adunata I-a dus cu sila la palat. L-a-ncununat s1 1-a grait:

— Tu ne-at scapat de-atatea fiare si de tributul rusios... De aceea te alegem
rege.

Tezeu nu s-a impotrivit. A ramas rege in Atena. Dar a trimis un car sa-i vina
mama sa, Etra, din Trezena, sa nu mai fie-atat de singur, de trist si de
nemangaiat.

S1 multi artisti de la Atena, din Argos sau din alte parti, au inceput sa daltuiasca
sau sa picteze toate-ntamplarile acestea.

PIERDEREA ANTIOPEI

Tezeu n-a fost nicicand un trandav, precum se stie ca sunt regit. Cat a domnit el
in Atena n-a pierdut vremea la ospete, ci s-a-nsotit cu alt1 viteji s1 a pornit spre
Calidon, unde a fost o vanatoare vestita-n lumea de-alta datd. Pe urma a plecat
cu Iason si-argonautii sa gaseasca lana berbecului de aur11.

Alaturi de celalalt voinic, frul Alcmenei de la Teba, s-a dus in tara amazoana, pe
tarmurile Marit Negre. lar amazoanele, invinse, au trebuit sia lase prada
biruitorilor pe mandra si preafrumoasa Antiopa.









Era — cat sa fi fost?... o clipa... st lancea l-ar fi nimert. Si-atunci...
Atunct...Zeil... ascultatil... s-a repezit in fata lancei, cu pieptul gol, ea,
Antiopa. Lancea 1 s-a infipt in piept.

— Tezeul... BEumort... a spus regina.

Ochii 1 s-au incetosat s1, scapand sulita din mana, a cazut jos, soptind usor:

— At grija doar de Hipolit!. ..

Lupta a incetat pe datd. $1 tott razboinicit s-au strans — s1 amazoane si elini. Au
inaltat un rug urias. Timbalele-au tipat a jale s1 trambitele au sunat tristul sfarsit
al batalie1.

Pacea s-a incherat, fireste, dar prea tarziu... mult prea tarziu... Frumosul trup al
Antiopet se preschimbase intr-o mana — fierbinte inca — de cenusa... st
amazoanele-au plecat spre tara lor cea departata de langa Pontul Fuxin. Tezeu a
ramas trist st singur langa mormantul Antiopet.

O UNELTIRE A ZEITEI AFRODITA

Ca mangatere-1 ramasese numai micutul Hipolit. $1 el crestea sub privegherea
tatalui sau st a bunici, regina Etra din Trezena.

Crescand mat mare, Hipolit prinsese gustul vanatoaret, st timpul tot si-1 petrecea
colindand codrii dest ca peria, umbland dupa salbaticiuni. De-aceea, dansul se
pleca zettei Artemis, fecioara ce ocroteste vanatoarea. Si, tot ca ea, nu vrea sa-
auda de legatura casniciet. lar la-mbierile-Afroditet sta rece st nepasator.

— Zetta Afrodita este prea dezmatatd, zicea el, 1ar fiul e1, smintitul Eros, is1
bate joc de muritori, traigand sageti la intamplare... Ahl... sunt besmetici
amandoit. ..

. $1, oricat s-au silit zetta care da patima tubirit si fiul e1, arcasul Eros, nu l-au
c11nt1t din hotararea pe care-o luase Hipolit de-a nu bt nict o femete. S,
suparata rau, zeita a hotarat sa se razbune. In acest timp Minos murise. In locul
lui, pe tron, in Creta venise rege Deucalion.

— Vreau sa am pace cu vecinii... si-n primul rand cu atenienii, spusese noul
rege-al Cretet. Vreau sa se stinga vechea vrajba. ..

Ca sa se faca-mpacaciunea, el a pornit catre Atena. A stat de vorba cu Tezeu st
l-a rugat sa-1 faca cinstea s1 sa primeasca de sotie pe sora lui, numita Fedra. Mat
trebute spus ca Ariadna, intaia soata-a lut Tezeu, cu Fedra st cu Deucalion, erau
tot1 fratt.

Tezeu a stat putin pe ganduri... Daca primea s-o 1a de soata, pacea-ntre Atica i
Creta s-ar f1 statornicit deplin.

Inabusindu-si dari jalea, ce inci il mai mistuia, dupa regina Antiopa, Tezeu a-
ncuviintat ca nunta sa aiba loc cat mai curand.

A spus 1nsa ca face nunta, numai daca frumoasa Fedra jurd ca va fi mama buna
fiulut sau, ce-1 dobandise odmioard cu-Antiopa.






— Ol... M-at jignit... Cum m-ai jignit... Dar pentru asta, Hipolit, a1 sa platests
st tu cu viata. ..

St-a alergat pana la rege, s-a zvatlit in genunchi, pe lespezi, si a strigat spre el,
plangand:

— Sotul meu drag, stipan si rege, mi-a fost dat astazi sa indur cea mai amarnica
insulta. Uitand cat sunt de credincioasa, nesocotitul Hipolit m-a conjurat sa fug
cu el, sa faptuiesc, in acest fel, cea mai grozava dintre crime. Razbuna-ma, caci
altfel mor!. ..

Asa graia, mintind anume, regina Fedra, maniata ca Hipolit o alungase. Asa
graia st nu stia ca vorbele 1 le sopteste, de fapt, in taina, la ureche, razbunatoarea
Afrodita.

TRAGICUL SFARSIT AL LUI HIPOLIT SI AL FEDREI

Lovit ca de-o maciuca-n crestet, Tezeu a ramas nemiscat un timp destul de lung
pe tronu-1. El auzea vorbele Fedrei. Votbele ce-l invinutau atat de tare pe
feciorul cel mult prea drag, pe Hipolit, s1 totust nu-1 venea sa creada.

Dar Fedra hohotea acolo si-1 implora cu glasul stins:

— Razbuna-t1 soata, o Tezeul...

Atunct Tezeu s-a nidicat, pasind incet spre malul mari. Mergea ca orb. Se
clatina. Ajuns pe prunduri, a rostit:

— Tatal... Poseidon!... Eu nu pot sa-mi pedepsesc feciorul drag. Te rog pe
tine. I'a dreptate st loveste-l pe Hipolit pentru insulta odioasa adusa Fedrei,
soata meal. ..

Tocmai gonea pe tarmul marti, catre Micena, Hipolit. El se urcase intr-un car. $1
la car inhamase, zdravan, dot cai salbatict, ce-1 duceau ca vantul, sa se racoreasca
de jarul care 11 frigea inima lui nevinovata.

Tatal nu s-a uitat spre el; dar in clipitele acelea, din apa marit s-a it — prin
hotdrarea lut Poseidon, la rugamintea lut Tezeu — un monstru mare cat un
munte, cu sapte capete, tret cozt st cu colti lungt ca niste sulitt. Iar cant s-au
speriat de el. Neascultandu-si vizitiul, caii s-au avantat pe stanct si, sfaramand in
bucati carul, I-au omorat pe Hipolit.

Regina Fedra ce-l urmase pe sotul sau, Tezeu, pe tarm, vazand pe Hipolit cu
fruntea ficuta tandari, intre stanci, deodata si-a venit in fire. Vraja zeitet
Afrodita s-a risipit.

— Vai, ce-am facut! a rostit ea, trecandu-si mana peste tampla si, cuprinsa de
remuscari, a inceput sa strige tare:

— Nu! Nu-1 adevarat, Tezeu!... Hipolit n-a fost vinovat. Ci eu, doar eu am fost
aceea care l-am ispitit — sa stitl... Fu, numai eu sunt ticaloasal. ..

A alergat catre palat: st-a pus pe gatul alb un streang. Si astfel, Fedra si-a dat
moartea cumplitd, prin spanzuratoare.












Printr-o pestera-adanca, ce se gasea in Argos, au intrat in Infern; si-au mers
drept spre palatul maret, de-argint, unde locuia zeul cel vesnic mohorat.

— Ce vreti?... Cum afi intrat pe taramul acesta, fara de vrerea mea? i-a-ntrebat,
rece, Hades.

— lat-am venit la tine sa-m1 dat pe Persefona, s-o 1au eu de sottel... a raspuns
Piritou. Am sprijin la nevoie pe eroul Tezeu. Deci nu-ncerca, batrane, sa mi te-
mpotrivestt. Noi stim sa ne luptam... si nu ne este teama de tine nici atat... Si-a
inceput sa 1ida.

Hades s-a maniat pentru asa-ndrazneala, dar chipul i-a ramas la fel de neclintit,
rece si mohorat.

— Bine! a glasuit. Dar fiindca ati venit pana-n Infern, la mine, va rog sa stati
putin st sa va odihnitt pe acel jilt de pratra. ..

Piritou, fara frica, Tezeu, prevazitor — s-au asezat pe jilt. Dar cum s-au agezat
pe jiltul fermecat, au si ramas lipiti. St n-a putut Tezeu sa-st salte multa vreme,
cu tot zbuctumul sdu, trupul lipit de pratra. Ba, l-a legat si-n lanturi zeul cel
mohorat. A trebuit sa vina Heracle in Infern, ca sa-l elibereze pe eroul Tezeu,
smulgandu-1 de pe stanca.

Si s-a intors acasd Tezeu, dupa atatia ani... Ca rege-a gasit insa pe-un dusman,
Menesteu. Iar mama s1 sotia rapite de spartant.

Mahnit s-a hotdrat sa se retraga-n Scira, o insuld frumoasa, sa vietuiasca-n pace,
dar st-aci l-a urmat ura lut Menesteu — care tot se temea ca eroul Tezeu va cere-
napot tronul. S1 printr-un viclesug, Tezeu a fost urcat pe-o stanca de la Scira. Iar
de sus, prin tradare, el a fost pravalit in genunea de ape. Eroul s-a 1zbit cu
fruntea sa senind de colturoase stanci. Dar valurile mari l-au aruncat la tarm.
Bratele lut vanjoase, ce-au apdrat Atena, au ramas fard vlaga, s1 ochii sai albastri
cercetau mustratort Olimpul departat. Oamenit necunoscuti I-au adunat din ape;
i-au pus, pentru odihna, oasele in mormant.

Aict a stat, i Sciron, uitat, destule veacuri, pana ce a venit un trimis al Atenet i
1-a aflat mormantul. Cand a venit trimisul, un vultur din vazduh s-a coborat in
Sciron, scormonind o movila cu ciocul sau de fier14.

Tezeu, spuneau aezii, fusese luat in slava s1 facut semizeu, pentru faptele sale,
de zed olimpieni, cum le ceruse insusi stapanul marilor, ce it era parinte.
Sapandu-se movila, pe care se lasase vulturul din vazduh., s-au gasit oseminte,
langa ele un palos si-o lance ascutita. Osemintele-acestea au fost duse-n Atena.

lara peste mormantul cel gol, lasat in Sciron, a fost zidit un templu eroului
Tezeulb.

Note:

1. Tegen ocupa in vechile legende ale elinilor, alituri de Heracle, un loc de frunte. Acesti
viteji, Heracle si Tezen eran, dealtminteri, socotiti un fel de eroi nationali, adica ai tuturor
elinilor, pe cand toti ceilalfi an mai mult caractere regionale, locale. Fiecare basilen dorea si se



tragd dintr-un anumit eron, § fiecare tinut vroia si se mandreascd cn vitejii sii. Intamplirile
prin care trec Heracle si Tegen sunt insd de mnlte ori asemdndtoare. Heracle era, bundoard,
Jinl lni Zeus, si Tezen, finl lni Poseidon, fratele i Zens. Amdndoi zeii se insotiserd cn
mansele celor doi erol, fard de voia acestora.

2. Cel care povesteste viata lni Tezen, dupd cantecele vechi ale aesilor, este cunoscutul scristor
Plutarh, ndscut in Beotia, catre anul 46 al erei noastre, autorul marei hcrdri ,, 1 7et
paralele”, unde sunt evocate 5 alte figuri istorice, ca Licurg, Solon, Temistocle, Pericle ete.

3. Pe temeinl acestei legende, voinicul Tegen este si el infdtisat de munlte ori pe vase §i in
senlptnri, purtand in mand o mdcincd san o ghioagd de aramd — ghioaga ciceritd de la haininl
Perifete, finl lui Hefaistos.

4. De la numele monstruosului Sinis cred unii cd ar veni cuvantul sinistri — ceva sau cineva
care provoacd spaimd, oroare. Ca si Heracle, Tezen este un nimicitor al mongstrilor §i
riuficdtorilor, care bantuian odinioari lumea. In amintirea biruintei asupra lui Sinis, chiar
pe locitl unde se icea cd ar fi fost el vapus, an fost organizate, dupd legende, de insugsi Tegen,
aga-nuniitele jocuri istmice, in cinstea Zenli Poseidon. Biruitorii in concursurile la snlitd,
disc, alergdri cu carnl san in lupte, eran incununati cu ramnri vers, de pin. Jocurile avean,
pare-se, valoarea nnui simbol al luptei Zmpotriva rdnlm.

5. Pare foarte curios cd mulfi dintre mongtrii doboriti de Teen eran socotiti fizi lii Poseidon.
Alegoria pare cd vrea si aninteascd de timpurile acelea cind pamantul Eladei, $ouduit de
vitleani, se tot cutremmra §i se prabusean coaste sau insule, in mare. lar valurile tulburi
ndpddean peste tarmuri §i pardduian agedrile, nimicind pe oameni. Toti acesti mongtri
intrichipeazd relele pe care le poate face marea. Tegen este si el un fin al lni Poseidon, deci tot
un fecior al mirii. Insi mama lni este Etra. (Etra se tiluieste prin ,cerul cel senin”,)
Grecilor le plicea sd spund ca pamantul Eladei rdsarise din mare, sub cerul cel albastrn.
Tezen este in acest ca simbolnl popornlni Elades, vietwind intre cernl albastrn §i senin s
marea nesfarsitd, cu valurile sale verui; poporul care luptd cn urgia naturi: cutremure,
Sutrtunz, revdrsdri de ape, pustiiri §i cit mongstri Zamislti in apele marine. Initial deci, Tegen a
reprezentat, ca §i Heracle, fortele omenesti, care birnie toate relele ce le stan in cale. Mai
targin, aristocratii an inpus transformarea mitnlti sdan popular in acela de eron al
aristocratier gentilice, §i apoi chiar al aristocratier funciare sclavagiste, ce carmumia Atena.
Astfel i-an atribuit impdrtirea populatier in trei clase (nobilr, agricultori si meseriasi) s
hotdrirea ca toate functiile statului sd fie ocupate numai de nobili. Despre el se povestea ci
instituise serbdrile Panatenee, poate cele mai mari si mai fastuoase serbiri din Elada. In
general, de mitul nobil al lni Tezen s-a folosit mult aristocratia sclavagisid, ci scopnl de a-si
Intdri stapanirea asupra popornlui. Prin legendele ndscocite despre el se stabilean avantajele
aristocratilor.

6. In tragedia ,,Tezen”, poetul francez: Quinantt, din secolul al XVillea (pe muzici de
Liull) ne cantd sosirea finlui Etrei si al lui Poseidon, in triumf, la Altena.

7. Despre labirint, un palat cu multe culoare incilcite, in care se afla monstriul Minotanr, si
despre Dedal, constructornl sin, se povesteste mai pe larg in legenda nrmdtoare.

8. Scena a fost Zugravitd, intre altele, pe un vas antic, aflat la mnzenl din Berlin.



9. Hora de la Cnosos, dupd birninta lni Tezen, a fost cantatd de insnsi Homer in ,Iiada’
- in romaneste de G.Murnn , E.S.P.I.A. 1955

Tineri acolo si fete bogate in boi o multime

Joacd-mprennd in cere i cit mdinile prinse de-olaltd.

Fetele toate an gingase rochii de in 5 flicdii

Bine tesute vesminte ce scanteie bland ca oleinl.

Ele an conciuri pe cap, frumoasd podoabd de anr,

Dangii an sibii de anr la chingd de-argint atirnate.

Joacd ei toti. Si aci-ndemanateci §i inte s-avantd

Hora invartind ca o roatd ce-o miscd, de-o-ncearcd cu mana-i

Megter olarul, aci in siraguri se salta-mpotriv.

Lumea-ndesita inconjurd hora cea plind de farmec

$7 se desfatd privind. De zei luminat cantdretn!

ZLice din lird-ntre ei. Si-n vreme ce cantecul sund,

Se imvartesc doi ghidugi, se dan tumba in mijlocul gloatei.

10. Nemuritoare este o marmurd ce o infatiseazd pe Ariadna adormitd, in timp ce atenienii
fig. Pe fata incantdtoare a fetei s-a asternut un Jambet blind. Zdmbetnl ei de fericire.
Viseazd, cut signrantd, la Tezen. Lar privitornl 7si inchipuie durerea care o sa brazdese chipn/
acesta cand, in cirdand, se va trei §i va vedea cd a fost pdrdsitd.

11. Este vorba de faimoasa cilitorie o argonantilor, despre care se povesteste mai departe, in
paginile acestei cdrte.

12. Colina lui Ares san areopagl.

13. Durerea lui Tegen rdasund incd si astazi in tragediile celebre scrise de Euripide, Seneca si
Racine.

Legenda lni Hipolit §i a Fedrei a fost zugravitd pe un vas aflat la muzenl din Berlin. Tot
acolo, artistul antic pune alituri 5 pe zeita Afrodita. Insi rar poate fi vizut ceva mas frumos
decit intreaga legendd a lui Hipolit si a Fedrei, asa cum o fost infdtisata de un sculptor din
vechime, pe un sarcofag care se gdseste la Ermitajul din Leningrad.

14. Legenda cu valtnrul coborit din slava peste mormantul lui Tegen — care nici nu stim
dacd o [i existat vreodatd, sub acest nume san sub altul — a fost ndscocitd de aristocrati. Ei
urmdrean sd dea un nimb de divinitate lni Tegen, pentru a-si intdri (asa cum aritam §i mai
sus) mdsurile §i leginivile asupritoare pentru popor, aledtuite de ez, la addapostul legendei
despre Tezen. Acela care se spune cd i-a adus osemintele lui Tegen la Atena a fost
aristocratul Cimon.

15. Templul inchinat i Tezen se numea Tezeion. In Tezeion putea, dealtfel, si gdseasci
azil oricine, chiar aceia care eran urmdriti de puternicii Jilei, chiar sclavi san condanmati.
Ajungi in acest templn, ei eran ocrotiti. Nu putea sd-i mai atingd nici un aristocrat, nici un
stapan de sclavi, catd vreme se gdsean la addpostul templului. Compatriotii lni Tezen,
aleniends, l-an mai cinstit pe eronl lor, organizand serbari, cand minltimea striga: ,Nimic fard
Tezenl... El este aparitornl orasului Atena, al doilea Heraclel.. — Dupd unele legende, in
marea batdlie datd la Maraton, se spune cd in ceasul cel mai gren, s-ar i ivit pe canpul de



Inptd Tezen, ca o umbrd ce purta in maina dreaptd o lance, §i in cea stangd nn seut, §i el ar fi
Inat conducerea oastei de viteji atenienz, pand ce acestia an biruil.

In artd, Tezen a fost zugrivit pe vase in culori rogii, de cdtre artistii Habrilion si Eufronin.
A fost pictat de Micon si Poligonte. lar altii Fan sculptat in marmnrd §i lemn san aun
turnat in bronz. Infitisarea sa, din aceste sculpturi, seamind wimitor cu a mnui alt eron,
renuniitul Persen, feciornl lui Zeus, ndscut in Argos de frumoasa Danae.



4. DE€DAL sl I<AR
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@ cus se prefacuse odata-n taur st o rapise pe BEuropa, copila unui rege
fenician. Pornind inot prin apa marii, staipanul a purtat-o pe fecioara pana intr-
un taram indepartat. Aceasta parte-a lumit avea sa poarte, mai tarziu, numele
etl. Iar coasta unde-a poposit cu fata Zeus era a unet insule. Insula Creta2.

Din dragostea lui Zeus cu fata fenictana, cu Furopa, s-au nascut doi fectori.
Minos a fost intaiul. Al doilea: Radamante.

Dar Zeus, parasind-o pe tandra-1 sotie — cum avea obicetul — ea s-a casitorit, a
doua oard, cu regele din Creta: Asterios, pe nume. Nu peste multa vreme,
Astertos s-a stins. S1, murind el, poporul s-a adunat la Cnosos, orasul cel mai
mare din vremurile-acelea, s-aleaga un nou rege. Atunct, precum se pare, Minos
a luat cuvantul si a rostit semet:

— Tronul, pe care-l lasa pustiu azi vechiul rege, mi se cuvine mie. Nu doara
fiindca mama a fost aict regmna... B vremea sa dezvalut acum o tamnd mare.
Asterios nu-1 tatdl copiilor Europet. El nu e tatdl nostru... Zeus ne-a zamislit pe
mine s1 pe fratele meu, ce e aict de fata. Dar eu sunt cel mat mare, primul nascut
de mama. $1 Zeus, stiti prea bine, s-a nascut tot in Creta. Creta e tara lui.
Urmasii sai se cade sd 1a in stapanire insula si poporuit. Poate nu va-nvoiti?. ..

— Ba ne-nvoim, fireste, au raspuns toti cretanit, daca ne dovedesti ca tatal tau e
Zeus.

— Marturie mi-e mama, a grait 1ara Minos.

— Asta nu-1 de ajuns, au spus uni batrani. Noi vrem alta dovada. ..

— St ce dovada vrett?

— Ulte, au zts batranii, daca- estt fiu lut Zeus, intr-adevar, cum spui, zeit ot sa
te-asculte... Cere-1 tu lui Poseidon, sa vedem, implineste o rugaminte-a tar. ..
Roaga-1 sa scoata-ndata, din valurile mari, un taur fermecat. ..

— Nu cere, a spus Buropa feciorulut sau Minos. S-ar putea ca Poseidon sa nu
vrea sa te-asculte. Si-atunci cobort ocara grea st pe capul meu. ..

— Ba, totust am sa-ncerc, a mat dat raspuns Minos. E fratele lut Zeus, s1 el o
sa-mplineasca, desigur, ce-l rog azt.

Minos — cu un cortegiu de fete si femet — s-a dus catre un templu inchinat lui
Posetdon si s-a rugat de zeu sa-1 implineasca voia si sa scoatd un taur din apa
verde-a marit.






Cu pasul maiestuos, taurul s-a-ndreptat catre fiii lut Zeus. Ajuns in fata lor, s-a
plecat de genunchi. Mai ales catre Minos.

— O, e adevarat!... au glasuit batranii cet neincrezatori in vorbele lui Minos.
FEuropa, fit slavita, ai fost soata lut Zeus st 1-a1 nascut feciori! Pe unul dmntre et
t1-1 facem astazi rege. Pe Minos... Tu, ce sput?

— Asterios s-a dus... Cenusa lui e rece. Sunt tret zile din ceasul cand l-am urcat
pe rug. Ne trebuie alt rege, a glasuit Huropa, si feciorul meu Minos e cel mat
potrivit. ..

— Sa fie dara rege!... au glasuit batrani.

— Sa fiel... au strigat tott.

Astfel a ajuns rege peste insula Creta feciorul cel mai mare al frumoaseti Europa.
Dar cum s-a vazut rege, nu a mai vrut s-aduca jertfa fagaduita. Taurul ce iesise
din valurile mari era mult prea frumos si s-a gandit ca este mai bine sa-l
pastreze.

... S1, precum 1-a fost gandul, a savarsit st fapta. A dus intr-o padure taurul lut
Posetdon, si-acolo l-a ascuns, legat intre copact. In schimb a dus, drept jertfa,
un animal ca toate, din cirezile lut

Cand a vazut Poseidon inselaciunea asta, s-a maniat grozav st a vrut sa-1 ucida
pe mincinosul rege, lovindu-1 cu tridentul; dar si-a adus aminte ca Minos e
feciorul olimpiculut Zeus. $1-a cugetat ca-1 bine sa-1 pedepseasca altfel. Nu chiar
asa fatis. Ca Zeus sa nu afle ca 1-a lovit odrasla s1 sa nu se razbune.

A mat lasat o vreme, pana cand noul rege a vrut sa se insoare si aflat ca el si-a
ales ca mireasa pe, dulcea Pasifae, o fata-a soarelui.

— Ahal... a spus Poseidon. Tacata st sorocul. De cand 1l asteptam. ..

Intr-o luni sau doud s-a pregitit si nunta. La nunti-au fost poftiti ero1 st regt st
zet. Printre ei st Poseidon, alaturt de-Afrodita s1 Helios, parinte al gingaset
fecioare, Selene st mults altii. Cine poate sa stie cati or fi fost cu toti?!. ..

A inceput ospatul, a avut loc s1 dantul. S-a ras. S-a petrecut zile nenumarate.
Poseidon a glumit cu oaspetit, cu Minos st chiar cu Pasifae; dar n-a uitat o clipa
ca el venise-acolo doar spre a-s1 implini dorinta de razbunare.

Tar cand a fost sa plece — avand si ajutorul frumoaser Afrodita — zeul stapan al
marii a savarsit o vraja. St mandra Pasifae, sub vraja asta crunta, si-a simtit ochii
tulburt s1 inima pierduta st gandul ravasit. Nu mai stia sa vada cele din jurul ei,
precum, erau atevea. I se parea, de pilda, ca taurul cel alb, scos de zeul Posetdon
din valurile mari, este-un tanar viteaz, frumos, voinic st falnic. Iar pe sotul et
Minos 1l vedea ca pe-o fiara ce-ar vrea sa o sfasie. Osanda mai cumplita data de
olimpient unei tinere fete ne-ntinata la suflet, in ziua et de nunta, nici ca s-a mai
vazuta









Inainte de dansul statuile-ar fi fost, precat se povesteste, numai butuct de lemn,
ctopliti putin, ici-colo... Artistul le-a dat forma de trupuri omenestt butucilor de
frasin, de fag sau de stejar. El a cioplit cu dalta picioarele, mijlocul, s1 bratele, s1
gatul, s1 a sapat in lemn trasaturile fetet: nasul, gura si ochit. Xoanele diforme,
statuile de lemn din timpurile vecht — cand erau maiestrite de mana lut Dedal —
pareau ca-s in miscare, ca rad sau glasutesc. Precum se povesteste, cand au zarit
cretanii cele dintai statut cioplite de Dedal, le-au zavorat in becturt sau le-au
legat cu sfori, ca nu cumva sa fuga. Socoteau ca sunt vii. Chiar voinicul Heracle,
trimis de Euristeu sa prinda taurul, a vazut o xoana creata de Dedal. Socotind
ca-1 o finta ca toate celelalte — luand-o chiar drept dusman — s-a repezit furios
st s-a luptat cu ea, spre hazul tuturor — pand s-a dumirit ca-1 neinsufletita,
fiindca s-a sfaramat in mit de bucitele, sub pumnul lui grozav.

St 1ata ca acuma regele trimisese niste slugt de credinta sa-1 cheme pe Dedal.

— Sa-mu fact, a rostit Mimos artistulut Dedal, un palat masestrit. Nu stiu cum. ..
dar sa-l1 fact asa, c-un mestesug... Cine-o intra acolo sa fie bun intrat. Sa nu
poata iest, oricat s-ar stradut...

— igi trebute curand?

— Curand?... Hal... si maine... si astazi de-at putea.

— S-ascunzi pe Minotaur?. ..

— Pe Minotaur, da. Nu mai pot sa-l aud. Nict nu mat pot sa-1 vad. As vrea sa-1
st ucid, dar s-a nascut, cum stii, la mine in palat... imi este dect fecior, prin voia
lui Poseidon... Daca-l tin in palat, imi sfasie supusis; vrea doar carne de om.
Trebuie sa-1 inchid...

— St cu ce-l vet hrang?

— Cu prinstt din razboi si cu cet condamnati. Dar asta-1 treaba mea... Tu esti
dator sa-mi fact cladirea poruncita. De nu vei izbuti, tu insutt ver fi dat drept
hrana-acestut monstru nascut de Pasifae. A1 inteles, Dedal?

— Prea bine, tot, stipane... Ma duc sa-mi injghebez un plan pentru palat la
marginea gradinit. ..

— Te du... st te astept cu planul pregatit, sa vit cat mat curand.

DEDAL CONSTRUIESTE LABIRINTUL

Si a plecat Dedal. S-a apucat de lucru $1 in putina vreme a ficut un palat cum nu
se mai vazuse in lume nicaieri. Fra cladit din piatrd. Era inalt, inalt; dar
neacoperit. In el se-ntortocheau zect, sute de culoare, de salt st chiar de scari.
Toate se-ncrucisau, urcau sau coborau intr-un astfel de chip, incat te nauceau.
Daca intrat acolo, te-ncurcat pe culoare, si, vrand sa iest, de pilda, te afundai mai
rau. $1 oricat te sileat nu mai nimereat drumul. Nu mai puteat fest.

In acest larg palat, in acest labirint5 — cum l-a numit Dedal — a-nchis regele
Cretet pe fiara Minotaur. $1 ca sa-1 tie viata hidosulut sau fiu, Minos i aducea in









Altt sclavi, in vremea asta, 1-au adus $1 feciorul, ce se numea Icar, pe care-l
dobandise dintr-o casatorie cu-o sclava a lut Minos. El se uita-ngrozit la
zidurile-nalte.

Tatal si-a luat feciorul in brate si-a grait:

— Daca regele Cretet ne-a-nchis drumul pe ape st drumul pe pamant, a mai
ramas vazduhul. ..

— Cum, tata, sa zburam?... Dar ce suntem not, pasari? a intrebat Icar.

— Da, dragul meu copil! Astizi a sosit vremea ca sa-1 invit pe oameni sa
zboarte prin vazduh. Nutream de mult in mine un gand de acest fel. Ce-1 drept,
nu socoteam ca am sa fiu silit atata de curand sa fac astfel de arip1 ca sa scapam
cu ele din ghearele lut Minos... S ne-apucam de lucru. Ajutd-ma s1 tu...
St-ndat-a luat batranul, ajutat de fecior, pene, oase de pasari, ramase-n labirint
din timpul cat traise preahadul Minotaur, si le-a legat cu fire din hama lu
desprinse si le-a lipit cu ceara, faicand patru aripi6.

Doua st le-a pus stest, prinzandu-le-n curmeie ficute din vesminte, st celelalte
doua 1le-a pus lut Icar. S-au urcat sus, pe zidurt.

Chemandu-l pe Icar aproape, langa sine, l-a invatat sa zboare:

— Priveste cum se-nalta vulturul prin vazduhuri! Vasleste rar din aripi. Nu sta
nici prea aproape de valurile marii, ca apa sa nu-ti ude aripile usoare, 1-a dat
sfaturi batranul; dar, in aceeast vreme, nu te-nalta prea tare si fara chibzuiala.
Nu te-apropia de soare. Aripile acestea nu am avut mijloace, aici in labirint, sa le
alcatutesc asa cum as fi vrut, st ceara se topeste. Aripa se desprinde si-at sa te
prabusestt. Sa te tet dupa mime. Baga de seama... St-acuma sa zburam spre
dulcea libertate

— Hat sa zburam, hai, tata, a glasuit Icar, cuprins in inima de-o apriga dorinta
de-a spmteca vazduhul si-a se-ndlta spre cer.

St au vaslit din aript. S-au ridicat spre bolta si au pornit in lume. Creta era in
urma, abia se mat vedea. De pe tarmurt pastoris, pescarit §1 alti oamenti se uitau,
cu mirare, cum niste pamantenti puteau zbura ca zer. Nu le venea sa creada.
Trecusera de Delos st de insula Paros, cea plina de miresme.

In depirtiri s-arati si fermecata Samos. Cand fiul lui Dedal, imbitat de vértejul
acelui zbor tnalt, bate din aripi tare. Se ridica mai sus.

— Icar, i1 strigd tatdl, nu uita ce ti-am spus si fi prevazator!

Numai ca el n-asculta. Simte cd se inalta ca vulturul in slava. I vine sa si cante,
sa chiute, sa strige. S1 zboara, se ridica, mai sus, mai sus, mat sus... Parc-ar vrea
sa se smulga din trup, usor ca gandul si slobod sa pluteasca pana-n nemarginiri.
Dar Helios, din ceruri, gelos pe pamantenit care zburau ca zeti, a inceput sa
arda, sa dogoreasca tare. Fra catre amiaza. Helios trimitea valuri, valuri de
flacari.

— Icar, opreste-te! 11 striga tatdl care, simtind caldura, se apropia de ape, ca sa
se racoreasca.






Cocalos, rege pasnic, s-a-nvoit sa-l ascunda pe batranul Dedal. Cine n-avea
nevote de un artist ca el?

... Stl-a adapostit intr-o cladire mica, chiar de pe malul marii, unde salasluiau st
copilele lui.

Au trecut doar tret zle, $1 1acatd st Minos coboara cu ostirea in fata la palat.
Cocalos 1l pofteste la el in ospetie, s1 Minos il intreaba:

— N-at auzit, tu, rege, cumva de-un sclav al meu, batran, care-a zburat, cu atipi
faurite de mana lui isteata, peste mari $1 pamanturi?

— N-am auzit, vezi bine, a dat raspuns Cocalos. Poate s-a ratacit... sau a cazut
in mare... Mai stii ce s-a intamplat!. ..

— Fi bine, nu-1 nimica, a rostit 1arast Minos, de nu stit ce-1 cu sclavul, eu nu m-
ot supara... Dar intre timp, asculta... Am sa te-ntreb ceva. Nu-1 mare lucru...
insd nu stiu cum as putea sa var un fir lung, de matase, in scoica rasucita a unui
melc de mare. Firul sa intre tot, 1ar scoica sa ramana intreaga, nesfaramata. Ce
zic1 tu, s-ar putear. ..

— Sa vari un fir de ata intr-o cochilie, fird ca s-o sfarami? Stai ca-t1 aduc
raspunsul. ..

St regele Cocalos, bietul, nu prea destept, a lunecat in cursa dibace a lut Minos.
A fugit la Dedal si l-a-ntrebat pe el.

— E lucru foarte simplu, a glasuit Dedal, ce-avea raspuns la toate. Legt firul de
mitase cu grijd de-o furnica. Ii dai dupd aceea drumul furnicii-n scoici. Fa intrd
sa s-ascunda. Taraste cu ea firul. Scoica ramine-ntreagad. E simplu, precum
vez. ..

— Am s1 dezlegat taina, a glasuit Cocalos catre vicleanul Minos ce sta si-1
astepta in sala tronului. Facem asa si-asa... Si-a spus ce-l invatase inteleptul
Dedal.

— At dezlegat tu asta?

— Desigur. Se-ntelege. ..

— Nu. Nu-1 adevarat, a rostit 1ara Minos, privind cu-amenintare. Numai un
singur om putea sa nascoceasca un astfel de raspuns. Se numeste Dedal. Se afla-
aict, la tine. De nu mil dai, Cocalos, eu poruncesc ostirtt si-t1 ardi-ntreg
orasul...

La astfel de cuvinte si regele Cocalos s-a-nduplecat, fireste. Atata l-a rugat pe
feciorul lut Zeus: sa mat ramana-o seara acolo, in palat, si sa se odithneasca. Sa
stea cu el la masa s1 sa se veseleasca dupa atata cale.

Tnainte de masi, regele l-a poftit sd se si imbdieze. Dar batranul Dedal, care
aflase totul, s-a st grabit spre becturt. A oprit repede apa care curgea citre sala
de baie, cea mare, pentru oaspeti. Si-a-ncalzit in cazan, in loc de apa, smoala.
Cand a intrat in baie prearaul rege Minos, a inceput sa curga, in loc de apa
calda, o smoala clocotita care l-a-nabusit st 1-a fiert ca pe-un rac.



Asa a scapat lumea de regele din Creta8. Dar dupa moartea sa, Zeus l-a coborat
in tinutul lut Hades. Acolo l-a ficut, ca s1 pe Radamante, celalalt fiu al Europei
st-un alt fecior al sau, ce se numea Eac, mare judecitor. Cu totit hotdarau
destinul celor care, dupa ce se stingeau, veneau, adust de Hermes, la Hades, in
Infern.

Note:

1. Stim cd numele continentului nostrn s-a dat — dupd legenda — de la acela al frumoasei
printese feniciene rapitd de Zeus sub chip de tanr §i dusd in Creta.

2. In cantecele Odisees , istetul Ulise, in haine preschimbate, intors in patrie, dupd calitorii
Indelungate, griseste astfel Penelopei: , in romaneste de G.Murnn , E.S.P.L.A, 1956

yeee 1-0 tard

Ce- zice Creta, mandrd, roditoare,

Cut ape-n jur, cd e-n mijlocul madri,

$7 oamenii foiesc in ea puzderi.

Pe-ntinsul ei sunt nondzeci de-orage

Cit fel de fel de limbi: abei, si mandri

Eteocrets, cidonieni aldtur

De dorieni razboinici 5i de oameni

Dunmnezeiests, pelasg. Tutre orase

E unutl mare, Cnosos, unde Minos

Fu tmpdrat la nond ani si cel mai

Apropiat de Joe...

3. Este vorba de tanrul care, turbind mai tarin din porunca lui Poseidon, pustia toatd
Creta. Cunoagstem din legendele anterioare cd tanrnl a fost imblanzit de Heracle si adus la
Micena, dar aici lisat liber de Euristen, care se temea sd nn facd stricacinni. Mai targin,
celdlalt eron, Tegen, -a prins pe campnl Maraton §i l-a rdpus.

4. Am amintit despre acest Minotanr, ca §i despre Dedal 5si Ariadna, inca din legenda
anterioard despre Tezenn.

5. Labirintul construit de Dedal era considerat una dintre cele sapte minnuni ale lumi.

6. Legenda aceasta anticd are, fard indoiald, mnltd legdaturd si cu legenda romdaneascd despre
wMegternl Manole”. Locul unde legenda spune ci ar fi cazut in acea i Icar este Marea
Lcariand, lingd insulele Samos. Se povestea cd mai tarin i s-ar i gdsit trupul si ar fi fost
tmormantat chiar in insula Samos. In artd, legenda lni Icar a fost des ilustrati. A fost
cantatd mai ales de Ovidin.

7. Icar pare a fi simbolul dorintei omunlni de a se depdsi pe sine, de a se vidica, in Thorul sin
spre libertate, cit mai sus. lar pribugirea sa se datoreste, pe de o parte lipsei sale de
experientd in indepartatul trecut istoric, pe de alta acelor forte dominatoare, care doresc si
impiedice progresul, urcugul omulni spre cele mai inalte culwi. Intr-un splendid basorelief din
secolul al doilea inaintea erei noastre, §i pe un vas pictat de un artist cretan, 7l vedem pe
Dedal fanrind aripi pentru el si lear. Drama caderii lui Lear o gdsim infdtisatd in picturi



minrale nespus de expresive, aflate sub lava din Pomper. lar in plastica modernd se aflid o
operd celebrd a sculptornlui franceg Rodin.

8. In Creta se mai afli i astizi multe nrme ce amintesc de legendarnl Minos. Asa este
palatul descoperit la Cnosos, sugrivit in Zeci de citlori. Nut stim dacd povestea despre labirint,
designr mult transformatd de-a lungul veacurilor, nu se referd chiar la acest palat. Mai sunt §i
alte ruine, la Festos, la Hagia-Triada si-n alfe parti. Se mai gdseste si un jilf regal, despre
care s-a spus cd e tronnl i Minos. Mai sunt si minlte vase in culori niinunate. Tanrul se
pare cd era un simbol al soarelui pe vremunri — cum e la egipteni tanrnl care poartd un astrn
intre coarne. Oanmenii din Creta 757 punean la sarbdtori si jocuri, pe frunte, cite o mascd,
intrichipand un tanr, sa aibd infdtisarea soarelui adorat. Aga se gdseste o statuetd arhaicd
de bron — un amnlet probabil — ce se afld acum in muzenl din Luvru, tnfitisand o fiinta cn
trup omenesc, dar cu cap de animal. Cand s-a distrus regatul strdvechilor cretani, s-an gdsit
minlte statuete §i vase dintr-acestea, care prezintd oameni cu capete de tanr. Probabil ci astfel
s-a creat legenda despre un mare tanr din regatul lui Minos — adica un Minotanr — care s-ar
i ndscut sub nigte blesteme divine, in palatul din Cnosos — legendd care a fost apoi infloritd
in cantecele aesilor.



3. {ASTOR sl POLLX
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% n tara mandrd a Laconiet, pe valea raului Eurot, traia candva regele Tindar.

Sotia lui se numea Ledal. Pe tirmurile raului Eurot cresteau mirtt infloriti st
salcti cu ramuri lungi, plecate peste ape. Dar, mai cu seama, vietuiau in cardur
lebede gratioase, albe. Mai albe uneori decat Taigetul, muntele care se-nalta in
zare si-avea pe fruntea lui semeatd, in timpul iernii, cununi de gheatd orbitoare.
La miazanoapte de Furot, puternicd, nebiruitd, era cetatea ce se numea
Lacedemonia sau Sparta.

... S1, daca Tindar era vrednic, aezit nu stiau sa spuna... Nu cunosteau nici et
prea multe... In schimb, stiau ci acest rege-o dispretuta pe Afrodita. Nu-1
aprindea focuri in templu... Nu-1 aducea pe altar jertfe... Si, suparata, Afrodita
a hotarat sa-1 pedepseasca pe Tindar, regele din Sparta. Cum? Atatandu-1 pe
insust Zeus la dragoste nelegiuita fata de soata regelui, frumoasa Leda.

ZEUS SE PREFACE IN LEBADA

lar Zeus s-a prefacut, cantau aezi, in lebada cu pene albe — o lebada
stralucttoare, cu ciocul rosu ca margeanul si ochit scantend ca jarul — st a
chemat-o pe Afrodita:

— Tu a1 sd tet infagisarea de vultur care urmareste... o biata lebada prin aer...
St lebada am sa fiu eul... a ras cu hohot olimpianul. Sa ma gonestt in asa chip,
incat s-ajung pe langa Leda, la ceasul cand se scalda-n rau.

— Am inteles, slavite Zeus, 1-a dat raspunsul Afrodita.

St s-a schimbat pe loc in vultur, cu ciocul umezit de sange, ce-a inceput sa-l
1zgoneasca pe Zeus, lebada matastra.

Gonindu-l prin vazduh, zeita, care se preschimbase-n vultur, a-ndreptat lebada,
pe Zeus, chiar inspre raul unde venea, seara de seara, regina Spartei sa se scalde.
Era catre amurg, cand raul pare tot poleit cu aur, cand prin frunzisul din platani
is1 canta vantul melodia, 1ar pe Taiget rasare luna cu fermecata et faclie. Regina,
ca intotdeauna, venise singura la rau. Zvarlindu-si valul sub un mirt, se
afundase-n apa rece. Deodati vede prin vizduhuri venind o lebidd spre ea. In
urma lebedet, un vultur zbura cu aripile-ntinse. Lebada se parea ca-1 cere sotiet
regelut s-o scape de vulturul urmaritor. Leda — uimita de albeata acester pasart












Fara a sta in cumpdna, voinicii-ncaleca pe cai, urmati de ostile spartane, st se
pornesc catre Atena, ca sa dea lupta cu Tezeu st sa-st elibereze sora. Din fericire
pentru e1, Tezeu, de cum facuse nunta, plecase in Infern, la Hades.

Vroi1a s-ajute pe un prieten, care domnea peste lapity, sa si-o rapeasca din Infern
pe blanda Cora-Persefona.

In timp ce el era-n Infern, intra s1 frati, dioscurii, cu oastea lor in Atica.
Zdrobesc armata atentand. Cuceresc sate s1 orase si-Atena cea cu temple multe.
Dar cruta, plini de-ntelepctune, gradimile lut Academos5, unde se adunau
adesea, sa stea de vorba, filozofii.

Catand dupa aceea bine, Castor st Polux 1zbutesc sa afle locul unde sta inchisa
sora lor, Elena, pazita de printesa Ftra, mama eroului Tezeu.

Cand o gasesc — ce bucurie!... Nici nu o cunosteau destul, cu toate ca le era
sora, caci ei crescusera departe, in Macedonia muntoasa, pe cand Elena
ramasese langa parintii sai, in Sparta.

Se-ntorc dect tot1, cu voie buna, ducand cu ei, ca sclava Spartet, pe Ftra, mama
lut Tezeu.

La-ntoarcere au fost primitt cu ospete s1 veselie st sarbatori stralucitoare... Au
petrecut ce-au petrecut si s-a curmat de la o vreme s$1 bucurnia revederit. Cine e
vrednic n-o sa sada mereu la danturi st la mese... B insetat sa savarseasca fapte
de glorie st cinste!. ..

SPRE ALTE ISPRAVI

Tocmai se pregatea-n Elada — la Calidon, intr-o regiune rau pustitd de-un
mistret, o vanatoare renumitd. Vitejii se porneau acolo. Unii-s1 aveau drumul
prin Sparta s1 povesteau despre mistret st lupta ce se pregitea. S1 auzind, Castor
st Polux n-au stat pe ganduri nici o clipa. S-au gatit repede de drum si,
insotindu-1 pe ceilalts, au luat parte la vanatoare.

Pe urma fratii dioscuri au plecat cu argonauti, sa dobandeasca, din Colhida,
lana berbecului de aut, si-au savarsit 1spravi de seama ce i-au facut nepieritori6.
Corabia, numitda Argo, plutea pe mari de multa vreme, purtata de un vant
prielnic. Era pe langa Tracia. Deodata s-a starnit furtuna, cu trasnete-
nfricosatoare. Marea, cu coltii e1 de spuma, parea o fiard indarjita, care urla plina
de urd si era gata sa-1 inghita. Gropi mart de apa se cascau. Corabia cadea in ele,
cu trosniturt de lemnarie, st 1arast valul o salta pana la bolta innegrita, ce atarna
deasupra marii, sau o izbea de stanci cumplite... Nu mai era nici o nadejde.
Zadarnic se trudeau eroti, Iason, Heracle st multi altis, sa tind vaslele in maini, in
timp ce frati dioscurt vrotau sd sprijine catargul, ce se fransese intre stanci...
Zadarnic incerca sa cante Orfeu7 din lira lut divina, gandind sa imblanzeasca
zetl... Furtuna se dezlantuia tot mai avana st mai crunta. ..









Pe cai salbatici, dioscurtt au navalit ca o furtuna, le-au smuls pe cele doua fete
dintr-o gridind unde ele culegeau flori. In acest timp, siretul Eros tinea fraiele
catlor. Pe camp ardea soatele viu si, totust, in inalt, erau si niste nori, care
vesteau primejdia ce s-apropia... 9

Se povesteste ca Linceu era-nzestrat cu o privire ce strabdtea pana departe, prin
case, prin paduri, prin munti. Tar Idas, frate cu Linceu, avea o-asemenea putere
ca nici un muritor din lume n-ar fi-ndraznit sa se masoare, cumva, cu el, in
lupta dreapta. El se luptase st cu zeul Febus-Apolo, pentru-o fata, si-1 biruise la
sfarsit.

... St dioscurit au pornit cu cait in galop, ducand, la piepturile lor barbate, pe
fetele ce le-ndrageau. Linceu, ce strajuta Taigetul, muntele lacedemonian, cu
ochul sau patrunzator, 1-a si vazut pe cet dot frati gonind cu fetele in brate. Fl
l-a chemat grabnic pe Idas si-au pornit dupa dioscurt.

POLUX iSI IMPARTE NEMURIREA CU FRATELE SAU CASTOR

Lupta a fost ingrozitoare. Taind prin muntele Taigetul, Linceu st Idas se ivesc,
calari, in fata gemenilor. Ochii lor sunt inflacarati.

— Dati-ne fetele! le striga Linceu, cu glas intaratat.

— Vin de le 1a! raspunde Castor.

— Atunci sa ne-ncercam puterea, si care-o fi invingator sa aibd parte de sotit.
Ceilaltt sa piara! Va-nvortr?

— Ne invoim, de buna seamad, raspund in hohot gemenit. Curand o sia muscati
pamantul. Luptam cu randul cate dot...

Cet dintit se ciocnesc, cu fure, Castor cu varul sau Linceu. Cu sulite
scanteietoare, ei se reped unul spre cellalt, in timp ce fetele-1 privesc
inmarmurite, fara glas. Dar sulitele se sfiramd in scuturle de arama si in
armurile de fier. Dusmanii se opresc o clipa, catandu-se adanc in ochi. Pareau
ca-s stane, nu flacat. Numai panasele, pe coifuri, se clittnau, sub adierea
vantului dinspre miazaziua. S, dintr-o datd, amandot, cuprind si sabiile-n maini.
Si—1ata-1l... se avanta iarast ca dot vultani infometati. ..

Lupta dureaza ceasurt multe, pana ce Castor, mai dibact, impunge pe Linceu in
pintec; si-acesta cade, sfarsit, jos...

Idas atuncea se repede, vrea sa-l razbune pe Linceu. in§fac€1 tute o coloana de
marmutd, de pe mormantul tatalui lor, abia-n-gropat, st o azvarle cu putere in
pieptul agerului Castor. Castor nu sta nici el degeaba s1 1l tinteste cu-o sageata
pe Idas cel voinic, in coaste.

Polux sare atunct degraba sa-st sprijine tubitul frate, pe Castor cel lovit de
moarte s1 sa-1 doboare pe Linceu. Dar Zeus curma batalia s1, cu un fulger din
vazduh, arde pe Idas si Linceu, si it preface in cenusa, pe groapa fara de
coloana, a tatalut lor, Afareu.






mai devotat... Da-i, tatd, dect lut Castor viata sau — de nu vret — incuviinteaza
sa plec alaturea de el spre negrele genuni, la Hades. ..

Auzind vorbele acestea, din Olimp, Zeus 1-a raspuns:

— Tu esti nemuritor, o, Polux, st ai dreptul sa vietuiesti cu fratii tii: Atena,
Hermes, Apolo, Artemis si ceilalts, fara sa-mbatranesti vreodata, sus, in Olimpul
luminos... Dar Castor e fiul lut Tindar $i-1 muritor ca tatal sau. Vret sa-t1 pierzi
oare nemurirea, ca sa tratasca din nou Castor, un sirman fiu de pamantean?

— Desi n-avem acelasi tata, fratia care ne-a legat imi e mai draga decat slava ce
as avea-o in Olimp, a raspuns Polux catre Zeus. Vreau sa tramm, dect, impreuna,
sau sa murim alaturea. Ori amandot nemuritort, ori impreuna in Infern. ..
Miscat de-asemenea credintd, de prietenia ce-1 lega pe dioscuri unul de altul,
Zeus a dat porunca mortit sa-si stranga aripile negre, ce le lasase peste Castor. $1
dioscurit sa ramana, ca st-nainte, laolalta. insi, din an, o jumatate sa si-o
petreaca in Olimp. Iarad cealalta jumatate sa se coboare in Infern.

Cum a sunat porunca asta, Castor s-a ridicat din morti. St-ncalecand pe cai cu
aripi, cei dot frai gemeni s-au urcat pana-n palatele ceresti. Aict et au capatat
dreptul si ocroteascd totdeauna nepretuita prietenie intre popoare si-ntre
oameni10. Tar, mai tarziu, ca sa-1 scuteasca sa se coboare si-n Infern, Zeus i-a
preschimbat in astril1.

Cinstind pe Castor st pe Polux, adica insast prietenia, elintt le-au cladit altare st
temple mari, impodobite cu marmure, in care ei sunt daltuiti ca doi flicdi cu
trupuri goale, avand in maini sulite lungi, 1ara pe cap coifuri rotundel2.
Adeseori et sunt caliri, pe cat ca spuma, nepatati. lard pe crestetele lor,
intotdeauna-i cate-o steal3.

Note:

1. Primnl rege al Laconiei a fost, in legendd, Lelex. Urmagnl i, Enrot, a dat numele
ranlui ce nda Laconia. Copila lui Enrot ar fi fost Sparta. Ea a dat numele orasului cel mai
important din Laconia. Sparta s-a cdsatorit cu Lacedenmon, finl lni Zeus si al nimfei Taigeta.
Sparta se mai cheamd si Lacedemonia. lar muntelui invecinat i se mai spunea Taigetnl. La
randnl ei, Sparta ar Ji ndscut pe Aniicle — intemeietornl celnilalt oras important al Laconses:
Ameiceleea — s care era stramosul direct al lni Tindar, sotul reginei Leda, mama celor doi
eroi: Castor §i Polux. Regii Spartei se mdndrean munlt cu aceastd genealogie si mai ales cu
Japtul cd avean stramogi pe cei doi vestiti eroi gemeni.

2. Legenda despre Leda §i lebdda, in care Zeus se transformase, ca s-o ingele pe soata regelii
din Sparta, a fost sculptatd §i pictatd de artisti in nennmdrate randuri. Se gdseste astfel la
Roma o splendida marmunrd, senlptatd de un artist antic, al cdrui nume nn-1 cunoasten. O
altd statuie de seamd mai este la 1 enetia, in mnzenl San-Marco. Iar in picturd e faimoasa
panzd lneratd de Corregio, aflatd la Berlin.

Tot la Roma, se mai gdseste 5i o copie dupd tabloul lui Leonardo da V inci: pe malul rinlui
Eurot, sub mirtii infloriti, se afli Leda cn kebida alaturs. In depértare, pe un deal inalt, se



inaltd idurile Spartei. Scena se petrece in amurg. Pe o pajiste smdltuitd de flori se vad cele
dond ond, din care tocmai se ivesc perechile de copilasi — asemeni unor puisori. Toti catd spre
manma lor care-i priveste induiosata, ambind discret §i parcd trist. Penelul marelui Leonardo
da Vinci a ilustrat cn megtesng sensul strdvechilor credinte ale elinilor. Ei se intrebau de ce
vin oare, uneori, pe lume, in loc de un copil, doi san mai multi¢ Ce poate sd insemne acest
lnern? i, pentru cd stiinta medicinel era incd la nceputuri, ei 75i explican aceastd taind
numai printr-o interventie divind. Consideran cd dintre gemeni unul este poate copil de Zen.
(Se stie foarte bine cd si Heracle, care era feciornl lni Zeus, avea un frate geaman, feciorul
regelui Amifitrion.)

3. Se spune cd in copildrie cei doi eroi ar Ji triit o vreme pe taramurile Macedoniet, in partea
de miazdanoapte a Greciei. Ei sunt cunosculi in povestivi §i poeme, nu numai ca it ai i
Tindar, sotul leginit al Ledei — tin-darizi, — ci §i ca dioscuri — feciori ai lui Zens (dios).

4. S-a ardtat intr-o legendd anterioard cum Tezgen, insotit de Piriton, regele tesalian, o rapit-o
pe frumoasa Elena, in varstd numai de 13 ani, din tenplul Zeiter Artemis. Poetii spunean cd
la aceastd datd Tegen era in varstd de cincizec de ani. Mai tarzin, frumoasa Elena se va
mdrita cut regele Menelan si din pricina ei se va isca razboinl troian.

5. In gridinile invatatului Academos a intemeiat filozoful Platon celebra lui Academie. De
aict vine numele cunoscit pand astazs, dat celei mai inalfe institutii de stiinta si culturd.

6. Despre lason se va povesti in legenda cilatoriilor pe corabia Argo, citre indepdrtatul tinut
al regelui Eete, finl soarels.

7. Despre Orfen se va povesti in legenda ,,Orfen si Euridice”.

8. Cand se sfarsesc furtunile, pe mare se vad adesea nigste fasii luminoase in_jurul catargnlii,
partea cea mai tnaltd a cordbiei. Acestea sunt — cum se intelege — numai ultimele desciredri
electrice. Navigatorii din vechime nn putean intelege acest fenomen, stiinta ni descoperise ined
electricitatea, i ei §i-1 explican ndscocind legenda despre Castor si Polux, care Fan rugat pe
ZLeus in timpntl unei furtuni sd-i ajute.

9. Rapirea celor dond fete este zugravitd pe unele vase. Scena este sculptata de un mester
necunoscut pe un sarcofag ce se gdseste la Florenta. Frumoasd este insd §i opera creatd pe
aceastd temd de marele pictor Rubens, aflatd in galeriile de artd din Munchen. Se vid
dioscnrii rdpind fetele, in tinmp ce micnl Jen Eros tine franl calulni, pe care se vor urca.
Soarele arde pe campie si, totugi, in inalt, se vad norii prevestitori de rele.

10. Tot atunci Poseidon le-a ddruit §i el dioscurilor dreptul de a comanda vanturilor §i
valirilor marii, de a ocroti pe navigatori in tinpul furtunilor 5i a-i putea scdpa de moarte.

11. Este vorba de constelatia cunoscutd sub numele de ,,Gemenii”, care apare pe bolld in
luna mat.

12. Coifurile lor rotunde evocd ondle din care se ndscuserd cei doi flicds.

13. Caultnl dioscurilor s-a raspandit in toate coloniile grecests, si in Sicilia i la Roma. In
imperintl roman tmpricinatii trebuian chiar sd-si facd juramantul in tribunale pe Castor i
Polux. Bdrbatii juran pe Polux, iar femeile pe Castor.

In Sicilia, elinii an clidit un faimos templu, i localitatea Agrigente, inchinat dioscurilor.
(Templul a fost mai tirsin refiicut de romani.) In acest templu, i fiecare an, i anotimpul



parfumat cind infloresc migdalii, se organizan niste sarbdtori strilucitoare. Venean atunci
$0li7 de cantdrets,

dansatori §i poeti, ca sd-si arate mdiestria sub semmnnl dragii prieteniz. Oamenii an ravnit
meren intelegerea i pacea, §i aici, in templul lni Castor si Polux, an vdsunat candva si nigte
versuri ca acestea, rostite de Bakchilyde, poetul grec din sec. al V'-lea 7. e. n., intitulate:
wLanda pacii”: In trad. i Tacian Blaga , din vol, Lirica Universald ”, E.S.P.I.A ,
1959

Madrete lncrnri nagte pacea: flori,

belsug de artd gnresd 5i ditlee.

In flacari de anr pe altare

de murmnrd s-aprinde pentru el

carnea corntelor si-a mieilor

ldnogi. Junetea cugetd la lupte

pe moale tarnd in arend §i

viseazd doar la fluier i la hore.

Pe chinga scutulni isi tese panza

pdianjennl. lar lancea ascntita

52 spada cu taisnri, dond, sunt

amarnic mdcinate de rugind.

A amuntit trompeta de arama.

Nipic din gene nu alungd sommnnl

chemat sa-mprospatee inima.

Serbdri senine infloresc pe nlits,

5 arde cantecul slavind frumusetea.

Traditia aceasta, inbitd de munltimi, se mai pdstreazd. Cu ani in wrmd, la Agrigente,
ansamblil romanesc a dobandit premiinl cel mare al pdcii §i al prieteniei, prin dant §i cantec
popular, si a lnat medalia de anr, pe care e infatisat templul lni Castor §i al lui Polux.



6. BELEROFON

Ny,
[

=
@ aca in Creta, Argos sau Sparta sau Atena au fost erot vestiti, nu mai putin
Corintull avea viteji sai. In orasul Corint, asezat pe un istm si-adapostit de-un
munte, inalt, prapastios2, vazu lumina zilet fiul regelur Glauc3, pe nume
Hiponou. Tatal lut Hiponou4, trufasul rege Glauc, era bogat in cat. Herghelile
lut cutreterau tot 1stmul. Iar cai si-1 hranea cu finte omenests, ca sa-1 facd mat
uti5. La fel ca s1 Tezeu, voinicul Hiponou era de-o frumusete care-1 uimea pe
toti. Poetii spun ca el se-asemana c-un zeu, atat la infatisare, cat si la grai s1 port.
Numai ca nenorocul nu-ti catd frumusetea cand e si te loveascd. Dect,
implinind baiatul cam cincisprezece ani, se zice c-a avut o cearta cu un tanar, ce
se chema Beler. $1 cum era din fire cam aprig la mante, s-au inclestat in lupta si
s-au izbit cu pumni. Tanarul corintian s-a prabusit in tarana cu tampla
sfaramatd. A ramas nemiscat st fara de suflare.

Dortnic sa-st spele crima, facuta farda voie, tanarul fiu de rege a trebuit sa-si
schimbe numele ce-1 purta, cu al victimei sale — cum suna datina. S1, astfel,
Hiponou, tanarul din Corint, a fost supranumit, de-atunct, Belerofon.

Pentru purificare, el a pornit departe, spre tara Argolidei, in orasul Tirint,
carmuit pe-acel timp de-un rege numit Pret, prieten cu tatal sau. Aici Belerofon
a-ndeplinit ritualul sfant, de purificare, in sanctuarul lut Zeus. S-a spalat cu
uleturi. Preotit au dantat in jurul lui cu sulifi si scuturi de arama. Apoti, cu
pompa mare, au pus pe el vesminte din 1lana de oi albe st l-au stropit cu vin st
apa, deopotriva.

Sfarsindu-se ritualul, frumosul fiu de rege s-a pregatit sa plece tnhapoi spre
Corint. A luat cu el merinde in saci largt de piele si apa in burdufur. S-a-
nvesmintat cu-o haind scurta st cenusie, cum se cerea la drum; si-a vrut sa-st 1a
adio de la regele tarit s1 de la soata sa, ce se chema Anteea.

Corabia, in care urma sa plece el, se legana la tarm. Vantul sufla prielnic. Sclavit
stateau plecati pe ramele de lemn. $1 altii asteptau doar semnul sa intinda
panzele cele albe, cu franghii, pe catarg.

Anteea nu-1 vazuse pana atunci pe tanar. Ritualul, dupa datini, cerea unei femet
de rang inalt si nobil sa stea cat mai departe de cel ce ispasea, pana-n ceasul
plecartt.



ANTEEA IL INVINUIESTE PE NEDREPT

Acum, catand Anteea la fiul lut Glauc, se simte strabatuta de un fior ctudat. El
este drept si-nalt ca bradul din padure. $1 umerit sdi largi s1 mijlocul subtire 1t
dau o-nfatisare de statud cioplita de-un artist 1scusit. Iar fruntea sa e lata st sub
ea stralucesc doi ochi, ca doua stele, ce-1 tintesc mnima... St mmma reginet se
zbate tare, tare, precum e pasarica inchisa-n colivie, ce-st cauta libertatea st ist
izbeste fruntea de gratuile tari.

Fa nu putea sa stie ca n-avea nict o vina, fiindca il indragise pe fiul lui Glauc, in
clipa despartirii. Eros, prea crudul Eros, il dusmanea de moarte pe printul din
Corint, pentru ca-l intrecea cu mult in frumusete s1, plin de gelozie, vroia sa se
razbune. $i incordandu-si arcul, Eros, zeul iubirti, trasese o sageata cu varf
inveninat in inima reginet. Ha is1 uitase sotul — ca alta datd Fedra, nevasta lui
Tezeu — s1 se inflacarase pentru Belerofon.

Prin vorbele viclene pe care le rostise, Anteea 1zbutise sa-l sileasca pe tanar ca
sa mat intarzie la dansis, in Tirint, si sa le fie oaspe in palatul regal. Belerofon, cu
toate ca era pregatit sa urce pe trirema, n-a putut sta-mpotriva preacaldet
rugaminty, st 1-a fagaduit sa-ntarzie tret zile in orasul lui Pret. Dar, la lasatul seris,
regina a venit langa Belerofon, in timp ce tot palatul clocotea la ospat.

— Tare-s nefericitd langa sotul meu Pret, 1-a glasuit regina, cu lacrimi in priviri.
Tu-mi estt mai drag ca viata. Astazi, cand te-am vazut, am inteles ca esti acel pe
care biata de mine-l asteptam... pe care l-am visat, in mintea mea de fata, cand
nu eram regina.

St-Anteea — innebunita de dragostea pe care i-o insuflase Eros —l-a conjurat pe
tanar sa-1 ucida pe Pret, sa- 1a in stapanire orasul lut si tronul. St amandoi, pe
urma, sa faca nunta-n vote...

Insd Belerofon, care era un tandr cinstit si curajos, s-a maniat nespus ascultind
imbierea reginet din Tirint. Smulgandu-se cu sila din bratele ei albe, el 1-a rostit
asa:

— Dest nu-1 incad ziua, ma duc sa-mi adun sclavii, sa ma urc pe trirema st sa
parasesc tara unde regina insast are-un pumnal in mana, vrand sa-si rapuna
sotul... Legea cdsatoriei aici e pangarita si nu mai stau un ceas. Mi-e scarba st
urasc asemenea femet, precum estt tu, Anteea. ..

Prinsa atunci de spaima ca el o sd arate regalului sau sot crima-nfricosatoare pe
care o urzise, Anteea a fugit. S-a dus rute la rege st a-nceput sa tipe st sa se
vaicareasca, tragandu-se de par.

Aezit povesteau in versurile lor cum regina Anteea, mintind fara rusine, l-a
invinovatit pe tanarul lor oaspe ca el ii propusese injositoarea fapta, ca el tesuse
planul de a-1 rapune viata regalei sale gazde.



— Atat sunt de jignita, pare c-a zis Anteea catre regele Pret, incat, de nu-1 dat
moartea acestut oaspete atat de ticalos, nu pot sa mai traiesc. Imi voi lua zlele,
zvarlindu-ma in mare. ..

Dar Pret, regele taru, era un om blajin $1 nu vrota sa calce legile ospetier. Ce-1
drept, si-nvinuirea adusa de Anteea era atat de grea, incat trebuia datd osanda
cea mai aspra. Dorind sia-mpace legea veche-a ospetie1, cu datoria lut de-a-s1
rizbuna sotia, Pret a ales o cale ceva mai ocolita, pentru a-1 pedepst.

A poruncit sa vina la el Belerofon si 1-a cerut sd plece in tara Liciei6, unde
domnea Iobate, parintele Anteet — sa-1 ducad un ravas.

— igi cer acest serviciu, i-a spus regele Pret, s1 pentru prietesugul ce-l am cu
tatal tau si pentru ospetia care ti-am oferit-o, cand te-ai purificat de crima
sdvarsita in tara ta natala. ..

La astfel de cuvinte, tanarul corintian nu putea sa raspunda decat ca se-nvoieste.

REGELE PRET IL TRIMITE LA MOARTE

Atunci regele Pret se apuca sa scrie pe-o tablita cerata ravasul spre lobate In
ravas it cerea, prin anumite semne regelut Liciet sa-1 scurteze de zile pe fiul lui
Glauc. Apot lipi tablitet o scandura deasupra s1 o pecetlui, sa nu-1 citeasca slova,
cumva, Belerofon

Acesta lud rivasul, in care-i era scrisi osanda lui la moarte. 1T ascunse la piept,
ca sa-l pastreze bine Se urca pe trirema si, bucuros de vantul care sufla din
nord, plutt spre Licta7.

S1, ajungand flacaul in Licia departata, a fost bine primit regele Iobate. Sangele-a
noud tauri a curs imbelsugat, vreme de noua zile, cat a durat ospatul; si-abia-n a
zecea z1 lobate l-a-ntrebat pe fiul lut Glauc sa-1 spuna cine este st de ce a venit?
— Eu sunt Belerofon, a rasunat raspunsul, si-t1 aduc un ravas de la regele Pret,
stapanul din Tirint. Ce scrie tnlduntru nu stiu, cact n-am citit. igi dau insa tablita,
s singur vet afla. ..

St fectorul lut Glauc 1-a-ncredintat tablita pe care-o adusese $1 unde era scris sa 1
se curme viata.

S-a gandit mult Tobate — ce este de facut? N-ar fi vroit sa calce nict el strabuna
lege, care-l oprea sa 1a zilele unut oaspe. Ca sa-l rapuna totust cum 1 cereau st
Pret, si fiica lui, Anteea, Iobate-a faurit la randul sau un plan. S1 chemandu-1 pe
tanar, i-a povestit ca-n tard haladuieste-n voie monstruoasa Himera, care-1 alta
fiica a viperet Ehidna si a gigantului Tifon.

Iar Himera aceasta avea corpul de capra, cu-o coada de balaur, un grumaz de
leoaica si doua capete. Din boturile et tasneau, cand rasufla, torente-nviapaiate
de foc mistuitor. Pe unde trecea ea nu ramanea nimica, decat pamantul ars,
1zvoarele secate st oamentt rapust.






$1, lovind cu copita in stanci, pe Helicon, vijeliosul Pegas facuse sa tasneasca un
izvor: Hipocrene8. La 1zvorul acesta veneau sd-si spele trupul si sa-se-
mprospateze copilele lut Zeus cu voct melodioase, preagingasele muze, dupa ce
dantuiau pe verzile coline de-aici, din Helicon. $1 poate tot de-aceea plecau la
Hipocrene poetit din Flada s1, sorbind apa rece de la acest 1zvor, se socoteau
patrunst de harul poezie, al artet inspirate de cele noua muze.

Atata doar ca Pegas, uneori, mai zbura st pe Acrocorint, muntele cel inalt de la
marginea marti, langa orasul unde Belerofon vazuse intai lumina zilei. Acolo
sorbea apa, dintr-un 1zvor, Pirene.

Aezii povesteau st cum s-a-ntors eroul in istmul de Corint, ca sa-l-afle pe Pegas,
si-ncalecand pe el sd porneasca la lupta9. Dar oricata silinta si-a dat Belerofon,
n-a izbutit sa prinda calul inaripat. De simtea o miscare ca fulgul de usoara,
Pegas se ridica, in vuiet de aripe, sus, dincolo de nori, pana ce ramanea numat
un punct pe bolta.

Trecuse multa vreme de cand se tot trudea sa-l prinda cu arcanul de gatul
incordat sau sa-1 apuce-n latul de sfoara o copita. Insd Belerofon tot nu se da
batut... si, intr-o z1i, s-a dus la altarul zeitei Atena, inteleapta, care era cladit
chiar pe Acrocorint. S-a rugat de zeita sa-1 vina-ntr-ajutor cu sfaturi cat mai
bune. Ba, mat mult, venind noaptea, si-a asternut culcusul alaturi de altar.

Cam pe la miezul nopfit, prin vis 1 s-a ivit zeifa-ngelepciunti, s1 ea i-a glasuit:

— Itt dau un frau de aur, mandre Belerofon. Cu el vet stapani calul inaripat, pe
care ti-l doresti, ca sa lupti cu Himera. Dar adu intai jertfa un taur din cireada
parintelut tau Glauc, maretului Poseidon. Pegas e fiul lut. St de se-mpotriveste
zeul cutremurelor, nu poti sa stapanesti calul inaripat. ..

Trezindu-se din vise, a cercetat in preajma. S1 ce sa vezi? Pe lespezi, chiar langa
asternutul unde dormise el, era un frau de aur, daruit de Atena.

Sculandu-se in pripa, a adus intai jertfd un taur, lui Poseidon; st-a-nceput sa
pandeasca.

N-a stat prea multa vreme, si dintre nort, deodata, cu vajait de aripi, s-a lasat la
1zvor calul asteptat, Pegas.

Belerofon atunci, sarind din ascunzis mai repede ca vantul, gatal — i-a si pus
fraul. I-a sarit in spinare si, neinfricosat, a tras voios de haturi. Calul s-a repezit
indata cdtre slava. Zbura atat de 1ute, ca nu vedea flacaul nimic in fata lut. I se
parea ca este tot prada unui vis, cact luneca-n abisuri, parca fara sfarsit, cand
Pegas cobora pana deasupra marii. St 1ar urca spre ceruri, incat simtea dogoarea
soarelut calator ca i mistuie trupul.









Si poate ci Himera l-ar fi ripus pe tandr pani-n cele din urmi. Insd Belerofon
avea la cingatoare — invatat de Atena — trei tepuse de plumb. Vizand el ca
Himera e tot mai indarjita, flicaul 1-a azvarlit, in gurile deschise, tepusele de
plumb, st ele s-au topit sub potopul de foc ce-l respira Himera, Plumbul 1 s-a
prelins adanc ih maruntaie, st odrasla lut Tifon, ce-nspaimantase lumea, a cazut
la pamant, imprastiind in jur duhort otravitoarel1.

Dobandind biruinta s1 scapandu-1 pe oameni de spaima monstruoasei odrasle a
lut Tifon, voinicul 1-a cerut regelui nvoirea sa plece spre Corint. Dar batranul
Iobate, urmand acea scrisoare, pe care-o adusese nsusi Belerofon, 1-a mai cerut
sa-ndure inca tret incercart, mult mai primejdioase ca lupta cu Himera.

I.-a mai trimis sa lupte cu un neam de talhari, ce se chemau solimi, din munti
Liciet. Ei navaleau in vale st pradutau totul. Dadeau foc la orase si jefutau prin
sate. Luau orice avutie s1 hrana $1 vesminte s1 mat ales copile, pe care le duceau
cu et intre prapastit. Se desfatau o vreme, apot le ucideau izbindu-le de stanci.
Belerofon, calare pe Pegas, zburatorul, s-a repezit in munti. A cazut ca un fulger
in cutbul de talhari, s1, luptand cu-ndrazneala zile nenumarate, a nimicit cu totul
neamul crud de solimi.

Iobate l-a pornit, pe urma, st in tara pe care-o stapaneau vitezele amazoane.
Amazoanele-acestea pusesera la cale s-atace Licia s1 s-o inece-n sange.
Belerofon, cu calul, le-a iesit inainte. Mai luptasera ele cu Heracle, Tezeu; dar
vreun dusman zburand pe-un cal inaripat nu mat vazusera. Sagetile curgeau in
rauri din vazduh, trantind pe calarete indata la pamant. Astfel, dupa o lupta
crancena, le-a infrant st le-a gonit pe toate, zvarlindu-le in mare.

Dupa lupta aceasta, dupa ce savarsise atatea vitejii, primejduindu-si viata, Iobate
a urzit o cursa, trimitand o ceata de razboinict: — cei mai vanjost din tard — sa-l
prinda pe erou intr-o padure deasa. Sa-1 lege in curmeie si-apot sa-1 tate capul. St
iar Belerofon a fost silit sa-nfrunte moartea a patra oard. Dar nu s-a-
nspaimantat. $1 cu indemanare, 1-a zdrobit pe vrajmasi, lovindu-1 cu sagett care
nu-si greseau tinta.

Nici unul dintre e1 n-a mai ramas in viata.

BELEROFON II CERE SOCOTEALA LUI ZEUS

Regele Licte1 si-a dat atuncea seama ca a mers prea departe. Dupa credinta
veche, cine biruia moartea, in lupta, de trei ori, urma a fi scutit de orice
banuiald. Era un semn ca zeit 1 socotesc curat. St regele Iobate a poruncit sa
vina copila sa mai mica, numita Filonceea, o sord a Anteet, $1 1-a grait asa:

— Belerofon, de vrei, fa-mi cinstea s1 primeste de soata pe fecioara ce-o vezi in
fata ta. igi dau st jumatate din toatd avutia. lar tara Licier o-mpart, la fel, in
doua... urmand ca, dupa moarte-mi, sa stapanesti tu singur Licia cea bogata. ..






asta, savarsita de Zeus, fara vointa ei, tot ea sa ispaseasca. Artemis, maniatd ca
s-a-nsotit cu Zeus, a tintit-o cu arcul; st-a trimis-o-n Infern.

Adanc mahnit eroul de urgia cereascd, a hotarat sa urce cu Pegas in Olimp. Sa-1
ceara socoteald preatrufasului Zeus — de ce-1 obijduteste mereu pe pamanteni?
A-ncalecat pe calul inaripat si alb, cu sulita in mana, si-a zburat spre Olimp.
Aezit povesteau cd eroul parea mai frumos decat zett st mult mai indraznet, pe
calul sdu ca neaua, cu aripile-n vant. lar sulita sa lunga, cu varful de arama,
scanteia prin vazduh.

Se pare ca s1 Zeus s-a-nspaimantat, vazandu-l pe viteaz cum se urca, indarjit,
spre Olimp. St-a poruncit lut Hermes sd se schimbe-n taun cu ciocul ascutit $1
sa-1 muste pe Pegas. Hermes a ascultat s1 a muscat cu furie pe ful lut
Poseidon12. Tar Pegas, de durere, indata s-a smucit. A trantit calaretul cu
fruntea spre pamant, si a zburat el singur spre salasul ceresc.

Belerofon, din slava, a venit rostogol. A cazut in Corint. A mai trdit putin, cu
capul sfaramat s1 mintea ratacita. Si firul vietii sale a fost tdiat curand, din
porunca lut Zeus.

Dar, dupa moartea lui, in Licia, Corint s1 chiar in alte parti, oamenii l-au cinstit
ca pe un semizeu. in padurea Crencea, din istmul de Corint, i-au ridicat de-
atunci un monument de piatra, si-n oras 1-au facut statuia lui calare. Din copita
lut Pegas curgea ztua $1 noaptea un izvor racoros13.

Cand a pierit si calul, a fost urcat pe bolta de tatal lui, Poseidon, si prefacut in
steal4.

Note:

1. Oragnl Corint fusese intemeiat de citre regele Sisif, acela pe care Zens il arnncase in
Tartar, obligandu-1 si nrce, la nesfarsit, o stancd pe coastele ununi ninnte.

2. Istmul se afld intre Marea Egee si Marea lonicd, la poalele muntelui Acrocorint. Aici era
citadela-acropola-Corintulii.

3. Glanc era finl regelui Sisif, ramas carmuitor in locul tatilui sdn, dupd ce acesta fusese
aruncat in Tartar. Numele Glanc s-ar putea taleni prin asurin — asa cum este apa golfului
de Corint, sub bolta albastrd a cernlui elin. E/ este o intruchipare a mdri.

4. Numele de Hiponon inseamnd tocmai bogdtia tinntului in cai, in herghelii. Pe lingd
aceasta, calil simboliza si el valurile mari. Calul fusese creat de Poseidon, Zenl marilor. £/
era o personificare a valulii, care aleargd cu coame pe spinare, spre tarm. Nechezatul calulni
amintea vuietele ndrii infuriate. In felul acesta Hiponow, fiul lui Glaue este un fecior al
mdrii care imbrdtiseazd ca un brin larg de ape tot istmnl de Corint. Imaginea aceasta poeticd
0 gdsim §i in legendele despre eror. Tegen, bundoard, era finl lni Egen, care personsfica Marea
Egee.

5. Alegoria cailor hraniti cu trupuri omenesti aratd cd pe vremnri marea fdcea sumedenie de
victime omenesti, fie la revdrsdrile i, fie, mai ales, in timpul furtunilor, cind inghitea pe
navigatorii ce cdldtorean pe subrede ambarcatinii.



6. Licia, tinut din Asia de sud-vest.

7. De la aceastd intamplare a ramas in lume expresia cunoscutd de ,,scrisorile lii Belerofon”
Prin ele se intelege orice fel de ridvagse aledtuite chiar impotriva acelora care trebuie si le dncd.
8. Hipocrene s-ar putea laleui prin ,izvorul calului”.

9. Aceastd intamplare a fost cantatd dupad vechile legende de poetul elen Pindar, in
WwOlimpicele” sale.

10. 87 in folelornl nostru eroii dobdndesc adesea cai inzestrati cu insusivi deosebite, nnii stiind
sd graiascd oamenilor, alfii Zburdtori, cu ajutorul cdrora isi biruiesc dusmanii. Un astfel de
cal are si Harap-Alb din cunoscutul basm al lui Ion Creangd.

11. Belerofon — ca Persen si Heracle — este un eron solar. Soarele ce rdsare in ori deasupra
mdrit, se tnaltd glorios §i coboard in asfintit, de parcd ar cidea din slavd, cu chip insangerat.
Din pricina aceasta il vedem pe Belerofon infitisat pe vase si pe monesi antice, cu arcul san
sulita in mdini, avand in jurinl fruntii un nimb strdlucitor de rage anri, calatorind prin cer
pe un cal inaripat. E/ este gata sd distrugd ce e rdn §i stricd armonia naturii, aga cum este
Himera bundoard. Sensul acestei alegorii era cd tot ceea ce este monstruos pand la urmd
trebuie sd piard de pe scoarta pamanteascd. ..

12. Pegas, finl lni Poseidon 5i al Meduzei, a dat numele sin unii ninnte §i unii oras din
Tesalia. Muzele se cheman §i ele uneori pegaside, pentrit cd se strangean in jurul ivornlui pe
care-1 ficuse s ldsneascd calul Pegas, lovind stinca cu copita. In greceste Pegas insemna,
dealtfel, tot izvor.

13. Aga povesteste cel putin poetul grec Pansanias. Se mai gdseste tncd §i astazi, in palatunl
Spada din Roma, un basorelief din sec. al Il-lea 7. e. n., unde este infdtisat Belerofon, lingd
calil san Pegas.

14. Este vorba de constelatia, purtand numele legendarului cal inaripat, care i-a dus, in
aventurile lor, §i pe Persen si pe Belerofon. Trebuie insd mentionat ca astazi calul Pegas a
capdtat un non sens, §i anume acela de cal inaripat care poartd imaginar pe poeti, in Zbor,
spre izvorul muzelor, sa soarbd inspiratii din unda de clestar. Sensul acesta non la capatat
calil legendar abia in secolul al XV -lea, pierzandu-1 pe cel antic. Cel care a dat acest non
sens este poetn! Matteo Maria Bojardo, in faimosul san poem ,,Orlando innanorato”.



7. AsSL€PIO
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%%’ lini1 tubeau viata, urau tristetea mortit s1 aminteau in sila numele lut

Tanatos. In schimb cantau, in imnuri, soarele, cel ce face sia-ncolteasca pe glie,
in veac de veac, samanta, si-nverzeste copacti, soarele care da lumina si caldura,
starpind boale st molimi, actuite adesea in locurt mlastinoase.

Tara lumina alba st caldura placuta, daruita de soare, erau intruchipate in cel mai
frumos zeu, Apolo cel cu arcul stralucitor de aur.

APOLO O AMAGESTE PE FIICA REGELUI FLEGIAS

St acest zeu frumos st tanar zar, odata, la fantana, pe fata regelui Flegias,
stapanitor peste lapiti. Fata, Coronia pe nume, umplea o amfora cu apa. Bratul
molatic tinand vasul, talia subtire, gratioasa, umarul neted s1 rotund, pe jumatate
dezvelit, umplura ochit lut Apolo cu o lumind patimasa. El se ascunse-ntre
copacii unei paduri aliturate. Isi instruni pe dati lira si incepu sa sune dulce.
Va-nchipuiti ce-a simtit fata, auzind asta melodie, ce-1 desfata obisnuit numat pe
zeti din Olimp. Ba, dupa legende, langa Apolo au venit si toate cele noua muze
st se-ntreceau care de care sa cante mai armonios, insotind lira cea dutoasa.
Coronia, ca ametita, auzind viersul lut Apolo, a scapat amfora din mana. $1
amfora s-a spart pe pietre... in timp ce fata, prinsa-n vraja, pasea domol pe
iarba uda, tot mai spre intma padurit, unde o astepta Apolo.

St-a mers; a mers printre copact, urmand cantarea minunata, pana ce a vazut in
fata o poienita smaltuita cu mit si mit de flor1 bogate s1 in culori s1 in miresme.
Adct 1-a rasartt frumosul fiu al lut Zeus st al Letet. St el purta o hamna scumpa. Pe
pletele carliontate avea o panglicd de aur s1 pe spinare tinea arcul, care sclipea
mai sa-11a ochit... Coronia a stat utmita.

— Cine estt tu? a soptit ea, cu ochit tinta la Apolo.

Zeul nu i-a raspuns nimica. A lasat doar sa-1 cada lira pe pajistea inmiresmata si
a cuprins-o pe fectoara.

Din departari se auzeau cantarile armonioase, pe care le rosteau in cor muzele,
fiicele lui Zeus, in cinstea nuntii lui Apolo cu fiica regelui Flegias.



Tarziu, cand s-a trezit copila din vraja zeulut Apolo, s-a vazut singura-n potana.
Amurgul o invaluia intr-o mantie albastrie. Un vant subtire tiuia printre copacit
din padure st florile 151 plecau fruntea, parca deodata vestejite.

Coronia, plangand incet, fara suspine, s-a-ndreptat catre palatul regelui.

— Unde ti-e amfora cu apa? Spune-mi de ce-ai intarziat?... a-ntrebat regele
Flegias. St ochit tat de ce sunt uzt de lacrimile deznadejdis?. ..

Tar fata a cazut pe lespezt. A spus parintelui sau tot. Cum i-a cantat zeul Apolo
cu lira sa mangaietoare... Cum, printr-o vraja nestiuta, tot el i-a ratacit simtirea.
St cum, la urma, a pierit, lasand-o singura-n potana.

— O, zet necrutatori!... a strigat tatal. Va trebuia inca o jertfal. .. Insa, Apolo,
vreau sa stii ca fiica mea, Coronia, nu va ramane, cu nici un chip, sotta ta. ..

St regele a poruncit sa 1 se afle fetet sale numaidecat un mire vrednic. Iar ca
rusinea indurata de casa lui sa 1 se uite, a plecat in calatorie cu soata sa si cu
copila. S-au dus spre Epidauria, un oras care se-ntindea pe langa marea argiana.

CORBUL PARASTE PE CORONIA SI ZEUL O UCIDE

Aict, nu peste multa vreme, s-a-nfatisat un tanar vrednic, care-a cerut mana
copilet. El venea din Arcadia s1 purta numele de Ishis.

— Sunt bucuros ca sa-1 fit mire Coroniet, a spus Flegias catre Ishis. Dar vreau
sd sti, mai inainte, ca primul sot 1-a fost Apolo. $1 dragostea a lasat rod. Fata
mea o sa fie mama.

— Nu are nici o-nsemnatate c-a fost sotia lut Apolo! a spus tanarul arcadian.
Tu, rege, stiu ca esti bogat. A1 cai nenumadrati acasa, in marele-ti tinut lapit. $i-
mi vei plati casatoria cu caii tai. Te mvoiesti?. ..

— Ma invotesc, a spus Flegias, lasandu-st barba alba-n piept. Coronia, trect
langa Ishis...

Numai ca-n acest timp, pe tarmul unde vorbiserd cu toti, era si-o pasire, un
cotb. Corbul era cu pene albe, cum spun poetii ca erau in vremuri departate
corbii; st el, vazand-o pe Coronia ca se alatura lui Ishis, a s1 zburat catre Olimp
st a parat-o lui Apolo:

— Sotia ta, Coronta, se dragosteste pe pamant cu un flacau venit din lume!
Zeul, dest o parasise pe fata regelut Flegias, era gelos. S-a ficut galben s1 a
zvatlit incolo lira. A prins insa-ntr-o clipa arcul; a pus in struna lut sageata cea
mai tdioasa dintre toate st a tintit-o-pe Coronia.

Sageata a pornit din arc, lucind ca focul prin vazduhut, st s-a infipt in pieptul
fetet.

— Mort, tradatoare ticaloasa! a grait zeul cu manie. Tu, care te-at invrednicit sa-
mi fi-ntr-o buna z1 sotte, vrei sa ma uitt pentru un omr. ..

Coronia a scos un geamat st, ridicand ochit spre cer, a murmurat indurerata:












Tatal Corontet — cu oastea — a jefuit templul acesta st 1-a dat foc, sa-1 mistuie,
sa-1 faca pulbere, cenusa.

Tocmai se intorcea si zeul, care-st incredintase fiul centaurulut intelept. Cand a
vazut toatd ruina s1 pe Flegias cu ostenti, tropotind peste munti, salbatici,
atatand focul ca sa arda cu valvatai pana la cer, s-a suparat din nou, amarnic.
Punand indata o sageata in arcul sau scanteietor, l-a atintit s1 pe Flegias. Regele
a cazut din sa, rostogolindu-se pe vale. Capul 1 s-a sfaramat de stanct. Oastea lui
a-nceput sa fuga. Dar inainte de-a cadea, regele pare c-a strigat:

— Blestem sa cadd-asupra tal... Fie sa-f1 vezt s1 tu copilul ars in cenusa ca st
mine... si sa doresti sd ti-l razbuni. St pentru incercarea asta sa-nduri si alte
suferint1... Chiar de est1 zeu nemuritor, blestemul meu, blestem de tata, te va
lovi, Febus-Apolo...

FIUL ZEULUI LUMINII INCEPE SA VINDECE BOLILE

Pe cand se petreceau acestea, centaurul luase baiatul si it facuse pat de fan, in
pestera-i incipitoare. 1i dase-n loc de lapte dulce, si soarbi sucuri de micies si
alte fructe de padure.

In acest fel, dupa un timp, el s-a-ntarit, a crescut mare. S-a facut priceput in
toate; si-avea cam unsprezece ani, cand a-nceput sa lecuiasca — intai cu arta
invatatd de la centaurul batran, apo1 prin iscusinta sa — pe muntenit din Pelion,
de multe, felurite boale.

Vestea ca fiul lut Apolo este in Epidauria, timaduind de multe boale pe oament
ce merg la el, s-a raspandit in toata lumea.

Veneau acolo mii i mii, dornici sa-si caute vindecarea. $1 multt dintr-insii si-o
gaseau...

— Asclepio, 1 ziceau ef, tu nu estt un erou de rand. Te ridici peste olimpient. Fi
trimit boli si suferinte, pe care tu stit sa le vindect. De-aceea i1 vom ridica un
templu mare, unde tu vet fi cinstit mai mult ca zett, dest esti pamantean ca not.
St-n Epidauria, pe-o culme, 1-au ridicat un templu mare. Aict se gramadeau
bolnavii in fata portilor deschise; s1 Asclepio se straduia sa le aduca usurare.
Slujba ce se facea aici era de lecuirea bolit. Asclepio, in acest templu, s-a
indeletnicit, se spune, cu arta grea a hirurgier.

St s-a-ntamplat, se povesteste, un lucru neobisnuit. Feciorul zeului luminii,
mergand, candva, la un bolnav, vazu in drumul siu un sarpe. Sarpele 1 se-
ncoldct pe batul de calatorie. Asclepio-1 1ovi c-o piatrd. Sarpele se descolact st
repede ist dete duhul. Dar nu trecu nici un minut 1, 1ata, se 1vi serpoaica —
perechea sarpelut ucts. Ducea un fir de 1arba-n gura. Cu acest fir atinse limba
sarpelui ce zacea zdrobit. Acesta prinse la loc viata si amandoi pierira intr-o
gropitd, sub pamant. Asclepio baga de seama ce fel de 1arbd adusese serpoaica
sd-s1 invie sotul. O aduna plin de rabdare. O cerceta, sd vada bine ce fel de












uitat pe Prometeu?... St pe Heracle l-a1 uitat s1 pe-alti erot asement lui, care-au
calcat poruncile destinului ne-nduplecat st ale zeilor ceresti, facandu-ne ades de
ras spre multumirea s1 folosul netrebnicilor muritori? Asclepio mai mult ca toti
a ndscocit, cu mintea lui 1scoditoare, leacuri, care dau pamantenilor si tinerete, st
vigoare. Ba, lecuindu-1 chiar de bolj, le daruteste nemurirea. ..

— Cum? Unde e? Sa-l vad st eu... a racnit Zeus, scos din fire, lovind cu
sceptrul intr-un nor, incat s-a clatinat Olimpul s1 cerul tot si-ntreg pamantul
scaldat de marile adanci.

— Utte-l, 1-acolo, a zis Hades, pe tarmurile Aticii, tocmai a ridicat un mort. .. li
toarnd-n gura bautura, care o sa-1 intoarca viata. il va scipa de-mbratisarea
inaripatului Tanatos, pe care l-am trimis anume, ca sa it soarba rasuflarea. E1, ce
sput, Zeus? Ce mai spuir...

— Asae. Da il vidsieul a grait Zeus indarjit.

St-ntr-adevar, se povesteste c-Asclepio, in acea clipa, se straduia sa dea 1ar zile
unui vornic, lut Hipolit, feciorul regelui Tezeu, ucis din uneltirea Fedre.

lar Zeus, cand a zarit asta, a prins in mana un manunchi de fulgere nimicitoare
st le-a zvatlit in Atica. Asclepio a fost lovit. Focul ceresc 1-a mistuit, la fel ca st
pe mama sa. N-a mai ramas din el decat o gramajoara de cenusa, pe care-a
r1sipit-o vantul si a spalat-o apot ploaia. ..

S-a dus, neapucand sa spuna celor din jur cum pregatea acele bauturt din
ierburt.

Ol... Cum s-a-ndurerat Apolo, vazand pe fiul sau murind sub fulgerele
olimpienel. ..

Atunci, precum cantau poeti, el s-a unit, ca razbunare, cu alti trei zet
nemultumiti: Hera, Poseidon s1 Atena; si-au incercat sa se rascoale contra
stapanului lor, Zeus. Ba, ar fi vrut sa-1 si rapund pe toti ciclopii faurari, ce-n
atelierele divine faureau fulgere lui Zeus.

Blestemul regelui Flegias 1l lovea astfel rand pe rand — cdci Zeus 1-a pedepsit
fapta, ficandu-l simplu salahor, s1, impreuna cu Poseidon, a trebuit sa-nalte
zidul unei cetats, numita Tro1a.

Asclepio a ramas mort... Hades a vrut sa-1 1a s1 umbra st s-o arunce in Infern,
poate si-n Tartar, ca osanda... S stea acolo cu Tantal si cu Sisif s1 cu ceilalts,
care se chinuiau de veacuri. Insi a mijlocit Atena pe langa tatal sau ceresc, st
Zeus s-a induplecat. Asa, Asclepio a fost st el urcat pe boltd sub forma unei
constelatit. Sotia lut, Epioneea3, st fetele: una Higieea, 1ard cealalta Panaceea, $1
doi baieti, medici vestiti in marele razboi din Tro1a4, s-au adunat ca sa-1 jeleasca
s1 sa-1 cinsteasca amintirea, urmandu-1 mai departe calea.









locuri. Ele an fost insd cu signrantd i mai minlte, dar unele s-an daramat si altora li s-a
schimbat destinatia.

6. La Epidanria se gdsea i statuia facutd de artistul Trasimede, care- infatisa pe Asclepio-
Esculap ca zen al sandtdtii. El sedea pe un tron, tindnd intr-o mand sarpele, si in cealaltd
un baston. La picioare avea un cdine. Cdinele era simbolul fidelitatii datorate de medic
bolnavului pe care-1 ingrijeste. Bastonnl ne aratd ca medicnl trebuie sa-i vigiteze necontenit pe
suferinzi. lar sarpele intruchipa pentru cei vechi reintinerivea, ce se poate capdta prin leacur.
O copie dupd statuia lni Trasimede se gdseste §i astazi la Atena.

7. Fard indoiald cd templele se asezan prin locuri unde se gdsea aer foarte bun si, nneori,
chiar ape minerale.

8. Bolnavii ajungi in asclepioane eran pugsi la un regim de hrand foarte chibzuit. Igiena juca
un rol mare. Nu se putea intra in templn decit bine spdlat. Dealtfel, copila cea mai dragd a
zenlni era Higieea. Ea este nelipsitd in grupurile statuare, basoreliefuri, picturi, §i chiar in
ef1gii §i monede, de lingd tatal san. Alfi suferingd urman sd facd §i exercitii corporale: jocuri,
alergdri, lupte. lar cei obositi san bolnavi la miinte eran trimisi sd se distreze in lteatril din
Epidanria. In acest fel, sanctuarele lii Asclepio avean de fapt un caracter laic, eran un fel de
sanatorii ale antichitatis, §i asclepiazii primii medict. La Cos, nrmand drumnl i Asclepio,
I-a lecutit pe oameni faimosn! Hipocrat, socotit intemeietornl medicinii stiintifice. Asclepiazii,
alindtorii suferintelor, reprezintd pe fiii soarelui, pe oameni, care se pot vindeca pe ei ingisi,
fard interventii divine, prin priceperea si forta lor omeneascd. lar Asclepio in sine este
sinmbolul birnintei nobiles stiinte a medicinii, creatd tot de oament, impotriva molimelor oarbe,
a bdtrdnetii §i mortii, pricinnite de forfele naturale pe care le repregentan olimpienii. O
imagine artisticd, grdaitoare in acest sens, o avem in statwia care se gdseste la Ermitay, in
marile galerii de artd din Leningrad. Asclepio-Esculap este infatisat aici ca un om matur, cu
barbd §i cu o fatd ganditoare. Artistul lFa creat incircat de preocupar. El pare cd 5
Srdmantd mintea ce noi mijloace ar mai putea gdsi pentru lecuirea suferintelor oamenilor.
Opera aceasta intruchipeazd mai bine decat altele efortul medicinii, truda atitor invdtati,
pasii progresului in stiintd. Este lesne de inteles de ce elinii an dat acestui legendar inteneietor
al artei medicale simbolul de semizen si, citeodatd, chiar de Zen.
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ovestea despre eroul Meleagru se-ncepe intr-un tinut numit Ftolia, udat de

raul Aheloull. Acest tinut muntos era sarac, afara de-o fasie de pe coasta, care
era bogata-n grane, plante-aromate s livezi. Dar fructele s1 granele nu ajungeau
aproape niciodata pentru hrana celor de jos. Dest munceau cu indarjire!. ..
Desi-1 rugau pe zet sa le dea roade!. ..

Norocul lor era doar unul: prin munti tarit etoliene umblau salbaticiuni destule.
Tratau pe-acolo caprioare subtiri si tutt s1 mladioase; iepuri cu blana cenusie;
lupt hamesiti s1 vulpi viclene. Toti vanatorii-aveau de lucru iarna si vara
deopotriva. Asa se mai salta multimea din foamete s1 saracie.

Tar regele, stand in orasul cu faima mare, Calidonul, putea sa-s1 stranga avutie
din ce-1 agoniseau supusit.

In acel an, cand se incepe legenda despre Meleagru, s-a intamplat ca etolieni sa
aiba holde cu dutumul. Se leganau pe tarini grane cu spice grele, aurite, ca parul
darnicer Demetra — zeita sora a lut Zeus, ce-1 ocrotea pe agricultori. $1 pomit
erau plint de fructe: mere, s1 pere, st gutui. S1 vita se-nsorea pe coaste, fagaduind
vin mult s1 dulce.

Ar fi aici sd mai adaug ca regele din Calidon este, dupa poets, intawl ce-a
cultivat vita de vie. Dionisos, trecand pe-acolo, it ddruise un lastar. Tar regele il
inmultise, facand dintr-un lastar o vie, care dadea vin din belsug. De-atunci
regele Calidonulut a luat numele de Eneu2.

Deci, bucurandu-se Eneu ca zei 11 dadeau prilejul sa stranga, prin supusit sai,
atatea roade, a hotarat sa-1 rasplateasca. Le-a aprins focurt pe altare, facand
nenumarate jertfe. Numai ca-n marea-1 veselie, vazand atatea avutii de roade ce
trebutau stranse, uitase tocmai de zeita ce ocroteste vanatoarea, fiica lui Zeus si
a Letet.

ARTEMIS TRIMITE MISTRETUL DIN CALIDON

Si cum sa uift tocmai de ea in tara unde vanatoarea era un mestesug de seama?
S-a maniat grozav zeita si n-a stat mult sa se gandeasca. $1, prin vointa-i
olimpiand, s-a napustit spre Calidon o fiarda crunta, monstruoasd, urmasa a
mistretului rapus in lupta de Tezeu3.









— 11 las, a dat rdspuns Alteea. Nu mi tem pentru viata lui, stiu ca-1 puternic,
priceput in mestesugul vanatoarei si-1 indraznet... B fiul meu. I-a insotit pe-
argonauti, cand au adus lana de aur. A fost si-n alte batalit s1 nu 1 s-a-ntamplat
nimic, cact am o vraja, ce-l fereste de moarte, pentru totdeauna. ..

Intr-adevir — desi sotte a regelut din Calidon — s1 ea fusese amagita de zeul Ares
dupa nunta. Iar Meleagru se nascuse, nu ca fecior al lut Eneu, ct ca odrasla a lut
Ares. Fl era dect nepotul Herei s1 al lut Zeus, olimpianul. Dar numat mama stia
taina si zeul care pangarise palatul regelui Eneu.

Dupa ce fiul se nascuse, venisera-n a saptea noapte cele tret fete ursitoare. Una-
1 urase barbatie si-o sotte minunata. A doua st marmnimie st dragoste de patrie.
Ultima azvatlise-n flacar, in focul sactu — ce ardea, acolo-n mijlocu-ncapert —
un lemn de frasin, alb st neted s1 glasuise mamei astfel:

— Odprasla ta s1 a lui Ares 151 are viata zavorata-n acest lemn de frasin alb. Cand
lemnul alb, zvatlit de mine, se va preface in cenusa, flicaul tau o sa se stinga st
va purcede catre Hades. ..

Mama, atunci, inspaimantatd, parasind patul de lauza, a scormonit cu mana
goala intre carbunit de pe vatrad st a smuls lemnul alb de frasin, care-ncepuse sa
st arda. L-a stins in amfora cu apa sit-a poruncit sa 1 se faca, de catre mesterit
cetatti, iute-o ladita de arama. Acolo a inchis regina lemnul adus de ursitoare.
Tara ladita a ascuns-o intr-un ungher, cel mai ferit din tot palatul lui Eneu.

lata de ce n-avea Alteea teama ca o sa-1 moara fiul. Stia ca nu o sa se-ntample
nimica rau, cat tinea lemnul ferecat bine in ladita.

EROII SE STRING IN CALIDON

St-a dat pe urma Meleagru veste-n orasele Eladei cad se porneste vanatoarea. S-
au strans in Calidon erot, st printre ei, spuneau aezii, st o copila, Atalanta.

Ea — fiica regelui Tegeu — de fapt, fusese parasita de tatal sau, cand era mica,
intr-o padure-ntunecoasa. Tegeu vroia sa atba-n casa numai baiett s1 nict o fata.
Dar Atalanta, norocoasa, a fost gasita de-o ursoaica, ce tocmat i1 pierduse puii.
St fiara a hranit copila, cea lepadata de un rege — lasand-o mai intai sa suga st
deprinzand-o, mai pe urma, ca sa culeaga din padure zmeura, mure si afine, st
sa gaseasca, in stejari, stupti cu fagurii de miere.

Fata era incantatoare. Purta pe ea doar un vesmant scurt, prins pe umeri cu-o
agrafda — ca st zetta Artemis. Parul era-nnodat pe ceafa, cu simplitate, fara
dorinta de-a plicea. Iard pe spate atarna o tolba scumpa de argint, umpluta
toatd cu sageti4.

St fata asta gratioasd, cu voinicie de bdrbat, avea sa fie, fara voie, pricind de
nenorocire pentru eroul Meleagru — cum vom vedea numaidecat.

Strangandu-se dara vitej in Calidon, s-a-ntins ospatul, cum cerea datina
strabuna, si-au petrecut tott noud zile st noua noptt, fara-ncetare. Dar, cum s-a






Multi au insangerat pamantul, dintre haitasi s1 luptatori — mai ales tineri etolient,
ce-l insotesc pe Meleagru. $1 nu se vede vreun sfarsit primejdioaset vanatori. ..
Dar cea mat sprintena in lupta, printre flacai, e arcadiana, copila regelui Tegeu,
fermecdtoarea Atalanta. Fa nu se lasa. E in frunte. inconjuri cu gr1ja fiara, st
cand nici nu gandeau cu gandul, sageata-1 zbarnaie-n vazduh si se infige sub
urechea monstrulut infricosator. Fiul lut Ares vede fapta si striga tare spre
fecioara:

— Tu, preafrumoasa Atalanta, a1 lovit cea dintai mistretul. Acum pieirea lui e-
aproape st marea cinste-a vanatoaret: trofeul, tu il vet aveal. ..

Barbatii cati erau acolo s-au rosit pana la urechi. Iar unul a ricnit cu ciuda,
sarind cu o secure-n maini, 1 drumul monstrului ranit:

— Vo, tinert luptatort, priviti cum lovitura de barbat e mai presus decat aceea
pe care-o da o biata fata, s1 glorta de-a rapune fiara cea ocrotitd de Artemis mu
se cuvine numat mie. ..

Abia si-a sfarsit el cuvantul, ca fiara i-a sarit in piept. Si-a infipt adanc coltit et
lungt, mai inainte ca securea s-o poata-atinge cat de cat. St 1-a lasat in 1arba mort
pe tanarul cutezator.

CEARTA DIN PRICINA ATALANTEI

In timp ce monstrul grohdia, ciutind noi victime-n pidure, si-a incordat si
Meleagru arcul sau mare si a tras. St cum era un ochitor mai priceput decat
mults alti1, una dintre sagett s-a-nfipt pana-n plamanul stang al fiare1. Botul 1 s-a
umplut de sange s1, ametita, incerca sa se suceasca si sa-$i smulga sageata care-1
scurgea viata.

Vizand ca fiara nu mat poate sa se ascunda prin hatisuri, tot1 vandtorii au tintit
roi de sdgeti asupra et. lar Meleagru, cu o lance, a mai lovit-o in grumaz si-a
doborat-o la pamant. Cu sabia 1-a taiat capul, 1-a jupuit pielea tepoasa si — dupa
cum fagaduise, in timpul luptei — le-a intins, pe amandoua, Atalantet.

— Primeste premiul si cinstirea. Esti vanatorul cel mat bun care se afld in
Elada, a grait el si 1-a zambit

Fa s-a impurpurat la fata de bucurie s1 placere si l-a privit pe Meleagru cu ochii
sii strdlucitori. Poate a vrut si-i si raspundd... Insi atunci s-a auzit un glas
inversunat de ura:

— Stat, Atalanta, nu-ndrazni sa rapesti drepturile noastre, si nict onoarea nu ne-
o lua... Nu crede, fiindca esti frumoasad, ca pott sa smulgt premiul ravnit de not,
cetlaltt, venind aici.

Cel ce vorbise era rege intr-un oras invecinat5. Puterea lui se intindea peste
razboinici curett. El era frate cu Alteea, sotta regelut Eneu — find dect unchi
bun lut Meleagru.












Surorile lut Meleagru, vazand aceasta intamplare, si-au smuls podoabele de aur
s1 s-au pornit sa se jeleasca pe rugul fratelut ucts.

Dar Artemis cea nemiloasa s-a necajit nespus de tare ca fetela plangeau atat pe
fratele lor, Meleagru, cel doborat din voia et Si, printr-o vraja nestiuta, le-a
prefacut in niste pasdri, care rostesc cu tipat jalnic: pacatl... pacatl... pacat!... si
care au pe aript pete, ca niste lacrime varsate8. Spre cinstea marelut erou ce 1-a
salvat s1 de mistretul zeiter Febe-Artemis $1 de curetl ucigasi, aezit din Etolia au
cantat imnurt minunate, iar sculptorit l-au daltuit in marmure nepieritoare... 9

Note:

1. Astazi Etolia este cunoscutd sub dennmirea de Misolonghz, iar rinl care o ndd se cheamd
Aspropotanmos. Numele san vine de la cel dintdi stapanitor elin, ce s-a numit, dupd legendd,
Etol, finl lui Endimion, un alt personaj mitologic.

2. Oinen — Enen — inseamnd producitor de vin, viticultor. Enos e vinul pe greceste. De aici
vine numele stiintei ce se ocupd cit vinificatia: enologia.

3. Legenda a fost cantatd de poetul roman Ovidin, in ,,Metamorfozele” sale.

4. Asa cum este descrisd Atalanta de Ovidin o vedem si acum in Muzen! Luvrn, cioplitd de
un artist antic. Fata este infdtisatd alergand pe o campie. Piciornl sting abia atinge pamantul
plin de ierburi crude. Goana, niiscarea elegantd cu care 75i apleacd trupul o fac pe fatd inzecit
de frumoasd. Si, fard voia noastrd, i dam dreptate lui Ovidin, care spunea despre Atalanta
¢d puttea sd fie §i o fatd cu putere de barbaty dar si un voinic, cu frumusete de fecioard.

5. Oragul Plenron.

6. Homer ne cantd in ,,lliada” scena aceasta, in chip neaseninit:

Cat se batn intr-ai sai barbatul luptacin Meleagru

Rdn patimird curetiiy ei nici nu puturd sd tie

Piept in afard de id, cu toatd multimea. Ci-n urmd

Fu Meleagru cuprins de mainie, de patima, care

Si-altora-nvdluie mintea, desi an temei la gandire.

$7 clocotind de necag; pe maica-sa insdsi, pe-Alfeea,

Sta huznrind la nevasta cea chipes-a i, Cleopatra. ..

Sta Meleagrn la ea niistuindn-si amarnl maniei

Tare-ndarjit de blesteninl mamei, cdci ea de mabnire

Mare cuprinsd, cd el pe fratele ei omorise,

Zeii chema i izbind cun pumnnl adesea pamantul

Sta istovitd-n genunchi §i cn sanul stropit de plinsoare.

Dansa cerea de la eii din iad, Persefona si Hades,

Finlui moarte si-i dea

Faptul acesta ca o mamd sd ceard moartea finlui san, chiar in legendd, i-a nimit

deseori pe oameni. Dar, asa cum aratd mitolognl sovietic N. A. Kun, lncril se explicd prin
aceea cd la elini mai existan incd, din timpuri foarte, foarte depdrtate, nrme de matriarbat.



Adicd rolul principal intr-o familie il juca, in epoca aceea, mama. Fratele ei era o rudd mai
apropiatd decdt oricare alta, 5i omordrea lui stirbea prestiginl mamei, de stapand. Deci crima
asta trebuia sd fie aspru condamnata, oricine ar fi fost faptasul — chiar dacd era feciorul ei.

7. Precum ne canta tot Homer:

Larma si pocnet la porti, la Calidon rdsund, curetii

Bat in cetate la turnnri. Se roagd de dansul etolii

Starogtii §i trimit preoti fruntasi dupd el ca sd iasd

$7 sd-i ajute, si-i jurnie o mare rdsplatd; pe nnde-i

Mai roditoare campia cetdtii, acolo-l imbie

Ei sd-si mdsoare mdndrete de tarind pentru mogie,

Loc de pogoane cin’zeci, jumitate sa-I aibd de ve,

Lar jumdtatea cealalta sa-i fie pamant de araturd.

Tot staruia si Oinen caldretul, batranul sin latd;

Sta el in pragul iatacnlui ,nalt si ale nsii canaturi

Le zondmia, si-n genunchi pe fin-si ruga sa-/ ajute.

Mama, surorile tot il rugan; in zadar, cd mai tare

Sta impotriva, in Zadar ii facurd fierbinte rugare

Chiar i prietenii lni mai inbiti 5i mai vrednici de cinste,

N-a fost cu putintd §i chip sd induplece pe Meleagru

Pind ce nu izbntivd sa-i batd-n odaie curetii

Dunpd ce idnl urcard si aprinserd marea cetate.

Cade bocindu-se atunci §i-/ roagd pe el Cleopatra,

Spune ce ran i-amenintd, cum intra-n cetate dismanii,

Cum pe barbati ii ucid, cum spulberd-n flicari orasul,

Ciatm pe copii 77 robesc i femeile-ncinse pe soldnri

Inima lui tresdrind la anznl atator amarnri,

E1 lud armele atunci §i indatd iesi la bataze

$7 izhavi pe etoli de ina cea neagr-a pieirii. . .

8. Este vorba de pdsdrile cunoscute sub numele de bibilici san pichere, care an parcd aripile §i
penele stropite de lacrimi §i care tipd necontenit, de parcd ar cdina pe cineva. Aga isi explican
elinii aparitia acestei specii de pasdre. O legendd asemdndtoare se afli si in foleloril nostru pe
searia acestor pdsari.

9. Sculptorul elin Scopas din sec. IV 7. e. n. La ddaltuit in marmurd. O copie a acester statui
se mai gaseste in Muzen! Vaticannlui din Roma. Eronl este in pddure, dupd victoria lui atit
de gren dobanditd. Capul oribil al mistretulii este pe un butuc alitnri, ciinele care-/ insotise
la vandtoare catd, plin de credintd, spre stapan. Fata eronlui, sening, se indreapta insd
probabil catre solia din Calidon care ii multumeste pentrn cd a scapat tinutul etolian de
monstril infiordator. Dar tobele rasund tare §i toti 7l roagd pe Meleagrn s porneascd din non
la luptd, in fruntea ogtirii etoliene, §i si-i opreascd pe vrdjmagii cureti care le amenintd
cetatea. Statuia este fdentd in aga fel, incit agstepti ca Meleagrun sd se miste, sd-si deschiddi
gura §i sd rdspundd spre solie: — Luati armele, si sd pornini!. ..









Dar ce spun eu de oameni — cand fiarele paduri veneau in jurul sau! Chiar
rasul, cea mai cruda dintre salbatictuni, 151 culca botul umed de sange pe piciorul
aedulut Orfeu st 11 sorbea adesea gratul melodios. $i tot felul de pasart se adunau
pe ramurt. Ba chiar, de vreti sa stit1, elinit povesteau ca lira lut vrajita facea sa se
desprindd din radacini copactt. Ei lunecau pe vai st veneau sa-1 umbreasca
fruntea ingandurata si plina de visdri. Muntii se clatinau. Pietrele se miscau si se
rostogoleau pana langa Orfeu, sa-1 tie loc de jilturi3. Natura, fermecata, cauta sa
se apropte de aed cat mai mult si sa-1 asculte viersul, poemele sublime,
neintrecute inca de nimeni pana-atunci.

$1, devenind Otfeu flicau in toata legea, a insotit eroit plecati catre Colhida sa
dobandeasca lana berbecului de aur.

De n-ar fi fost cu et feciorul lut Apolo — cu toata indrazneala de care-au dat
dovada viteji-argonautt — n-ar f1 putut nict unul sa-s1 mai revada casa, parmnti $1
copiti. Prin sunete de lird a domolit mania unor stanct fioroase, numite
Stmplegade, care striveau adesea corabiile eline. Tot el a adormit in viers
molesitor balaurul cel groaznic, care pazea-n Colhida acea land de aur si-a
nimicit, prin cantec, vraja amagitoare a unor fete-pasari, ce se chemau sirene st
incercau s-afunde pe marinari in valuri.

A mat facut Orfeu st-alte 1spravi de seama. Dar n-a luptat cu lancea sau sabia
sau arcul. Arma lui 1-a fost lira, s1, totusi, a invins. (Ispravile-s prea multe. Nu le
mai amintim.)

Ar f1 sd spunem totust ca fiul luit Apolo si-al muzei Caliopa s-a-ndragostit de-o
nimfa. Se chema Furidice; si-n ochii et cei verzi 11 placea lut Orfeu sa-si scalde
fericirea, privindu-1 cu nesat zile si noptt de-a randul. ..

Adesea Furidice 1l tuga pe Otrfeu sa-si reverse din lira divina-1 armonte, ca ea,
cu alte nimfe, sd poatd dantui in tactul muzicii4.

Orfeu o asculta si atingea indata coarda melodioasa c-un betigas de-argint,
ficand sa izbucneasca din lird un nou val de sunete vrajite. Vroia s-o-
nveseleascd pe preafrumoasa nimfa. S-o stie multumita. Nu banuia, sairmanul,
soarta-nspaimantatoare ce-1 era hdrazitd, peste putina vreme; caci draga-1
Furidice n-avea sa aiba parte, prea mult, de bucuria ce-o raspandea Orfeu, prin
cantecele sale.

PIERDEREA PREAFRUMOASEI EURIDICE

S-a intamplat ca fata sa fie indragita si de un alt flicau, un crescator de-albine,
pe nume Aristeu. S, afland Aristeu ca-n casa lui Eagru se pregateste nunta, s-a
hotarat s-o fure pe nimfa Furnidice.

Ca sa-st indeplineasca gandul acesta rau, care nu it da pace, Aristeu s-a ascuns
intr-un desis de arbori. A asteptat o vreme, precum pandeste tigrul juninca din
potana si-1 gata doar sa sara.






O jale fara margini simti in el aedul, in timp ce Aristeu — acela ce fusese pricina
mortii ei — se mistuia-n adancur verzi-negre de padure.

— Zeus, mirete Zeus — striga spre cer Orfeu, batandu-se cu pumnii in fruntea
ca de fildes — pogoara-te cu mild, acum, asupra mea. Da viata Buridicet. ..

Dar cerul, albastrui, ramase mut ca stanca. Nici cantecul de lira nu mai clinti pe
nimfa ce parasise lumea. ..

Orfeu, trantit in 1arba, o-mbratisa cu sete s1 o chema zadarnic sa vie impreund
cu el, acolo unde totul sta pregatit de nunta.

Plansul lui cel fierbinte 11 zguduia pe oameni si multi — dornici s-aline pe cel ce-1
mangatase cu viersul sau vrajit — i glasutau astfel:

— Nu plange. E zadarnic. Tubita ti-e la Hades. Asta 1-a fost ursita st nu a1 ce sa
fac1. Cata sa te supui vointei olimpiene. ..

— Nu. Nu ma vot supune...! a glasuit Orfeu. Vot pleca spre Infern, de-ar f1 sa
riticesc pe drumuri toatd viata; $1 am sa-mi caut mireasa. Ma voi ruga de
Hades. Oricat ar fi de crunt, oricat de nemilos, trebuie sa-mi intoarca pe
Huridice-a mea. ..

Luandu-st pe umar lira st un totag in maini, Otrfeu s-a indreptat catre un mic
sanctuar pe care-l avea Hermes. Acolo s-a rugat de feciorul lut Zeus, pristavul
din Olimp, ca sa-l calduzeasca pe drumul spre Infern, st 1-a jertfit un tap cu
blana ca tactunii, din turmele regale, cum cerea obiceiul. L-a proslavit in imnuri.
Apot, fara zabava, a pornit 1ar la drum, catre Peloponez.

S1, in Peloponez, la capul Tenaron5, era o pestera. Nict un om nu-ndraznea sa
treaca pe acolo de la lasatul serit. Credintele stravecht spuneau ca-n pestera erau
furt, erinid st fel de fel de 1azme, ce-1 sugrumau pe oament cand incercau sa
intre. Cact pestera aceea era de buna seama una din portile spre taramul lui
Hades.

ORFEU PATRUNDE IN INFERN

S1, poposind Orfeu la capul Tenaron, n-a vrut sa tind seama de vorbe si povete.
— Spunetil... Asta- mtrarea spre negrele genuni, unde domneste Hades?
intreba pe localnici.

— Da, da!... rispundeau ei. insd nu cuteza, striine, s te-apropii prea mult de-
aceste locuri. Esti tanar. E pacat... Furile stau de straja... Ele n-asteapta mult
st te strang de grumaz... Cati n-au pierit acolo!l... Stai... Stat... Unde te duct?
Tu n-auzi vorba noastra?

— Aud. Dar nu mi-e teamal... rostea spre et Orfeu. O caut pe Euridice. $1
dorul pentru ea imi da putert sa lupt, sa-l infrunt si pe Hades. Am arma lira
mea... Cu ea o sa intampin geniile infernale, vo1 risipt destinul... Lasati-ma sa
trec...



S1, instrunindu-si lira, cantand necontenit, Orfeu a pasit drept spre pestera aceea
care-st casca gatlejul umed si-ntunecat, catre aria marit.

Nu s-a temut de furii, de genule crude, pasind prin fata lor, senin s1 fara frica.

St facata-l trecut, din pestera adanca, intr-un taram de umbre ciudat s1 misterios.
Coboara pe potect unde-i atin piciorul tufele incalcite de scat s1 maracini. il
zgirie si-1 ranesc. ..

Dar el nu tine seama, s1 merge mai departe, pana zareste raul cel vanat,
Aheronul. Aict erau pe tarmuri sute st mit de umbre, ce asteptau sa treaca st se
rugau de Haron, luntrasul cel batran, sa-1 duca peste ape, cu barca-i putrezita.
Haron cerea obolul. Cine nu 11 platea mai rimanea pe tarmuri, ratacind, amarat,
cam o suta de ant.

Insd aedul cantd lui Haron cel ursuz, din lira sa de aur, un cAntec minunat.
Luntrasul se indurd. 11 trece pe Orfeu pe malul celalalt.

Acolo alte piedict. Cerberul sta de paza la portile de-arama. Latra s1 urla tare. Iar
serpii-ncolaciti pe capetele sale suterda fioros, silindu-se sa-l muste cu coltu-
nveninati pe fiul lut Apolo.

El 1s1 tnstruna lira. Coardele et rasuna, st camnele se lasa pe pantec, la Pimﬁnt.
Firea lui dusmanoasa se schimba dintr-o data. Ochii sai catd bland. In acest
chip, aedul poate sa treaca-n vote catre palatul unde salasluieste Hades.

St fratele lui Zeus 1 striga de depatte:

— Cine estt tu? Ce vretr? Cum cutezi, pamantene, sa intri nepoftit in tinutul
tacertt?. ..

Ortfeu cata spre Hades fara de-nfricosare, si-1 spune doar atat:

— Da-mi vote, preamarite stipan peste-ntuneric si umbre fara viatd, sa-ti
glasuiesc in viers. ..

St n-astepta raspunsul ce vrea sa 1-1 dea Hades. Ci prinde-n brate lira cu
coardele de aur, pe care 1-o daduse la nastere Apolo. St gura lui, in care 11
picurase muza stropti curai de roud, incepe sa rosteascd stthuri mai
dezmierdate ca soapta de tubire sau somnul care prinde in bratele lui pruncul,
cand este leganat la sanul cald al mamei.

ZEUL HADES SE IMBLINZESTE

Ii povesteste-n stihuri dragostea cea curati, care-l inlantuise pentru intreaga
viatd de nimfa Furidice. Sperantele-nflorite ce le pastrau in inimi. Cum regele
Fagru le pregatise nunta. lar zeu Himeneu, cel ce-mplineste legea sfanti-a
casatortet, cu aripi nevazute, venise de la Creta, unde-si avea palatul; si-st
aprinsese facla. Dar facla nu arsese cu flacarute alba — cum cerea datina — c1
raspandise numat un fum inecacios. Asta, ca prevestire a tristei intamplari ce
urma sa-1 loveasca.


















Muzele s1 Apolo au luat aceasta lira, care migcase munti, fiarele s1 pe Hades s1
au pus-o pe bolta. Luceste intre stele. Il constelatia Lire1. Iar poemele9 lui au
ramas intre oameni, vesnice ca tubirea jurata Euridicet!. ..

Note:

1. Vechii elini intelegean prin Tracta tinuturile mdrginite la miazdnoapte de Propontida §i
de Marea Egee, la risdarit de Pontul Euxin san Marea Neagrd, la asfintit de fluvin/
Strimon, astazi Karasny iard la niazanoapte de Istru san Dundrea cea largd.

2. Intr-un desen pe un vas este infatisat Orfen, in tara lui Eagrn. Tracii stau in preajma lui
cit coifuri peste plete §i cu suliti in mdini, gata parcd de luptd. Poetul cintdret este asezat in
migjloc, ¢t ochii cdtre skavd. In méini tine lira. Nu stim ce rosteste, dar Jetele razboinicilor,
indsprite de lupte si grentdfs, parcd se lumineazd §i witd de wrgia pe care o pregdtese, de
moarte 5i rashoi. Se vede marea putere a cantecnlii, a artei, asupra lor.

3. Agsa ni-l reprezintd pe finl lni Apolo i al muzei Caliopa un mozaic degropat in orasil
Pompei si aflat astizi la Palermo. In jurnl lii se vad strinse zeci de silbiticinni: maimute,
leoparsi, lei, cerbi, pdsdri, ba chiar i sexpi si broaste, care-i ascultd viersil.

4. O astfel de imagine a pictat artistul france Nicolas Poussin in opera intitulatd ,,Orfen si
Eunridice”, aflati azi la muzzenl municipal din Chantilly. Intr-o splendidi intbinare de culori
sunt ugrdviti oamenii §i natura. Se vad cateva nimfe la poalele padurii. Altele se scaldd 7n
undele strivezii ale rinlii Hebru. In zdri se nalld muntii, addpostind cetatea cu sidurile
sure, i care vazuse limina 3ilei feciornl i Apolo. Intreg tablonl respird maretia, puterea
suverand a arter: a cantecilni §i poesie. Orfen, cu betigasnl de argint in mand, se pregdteste
sd cante, insotindu-si vocea ci lira, cel mai frumos dintre cintecele pentru preainbita lui
Euridice.

5. Astazi capul Matapan.

6. Scena este admirabil redatd intr-un basorelief din secolul al 1-lea . e. n., care se gdseste
acum la Neapole. Ea a fost cantatd §i de marii poeti antici: Eschil, Pindar, Horatin, Ovidin
55, mai ales, Vergilin, in ,,Georgicele” sale. In epoca modernd nenumadrati artisti an abordat
aceastd temd in mngicd, teatru, poesie §i artele plastice. Bundoard, in mmuzicd, germanit!
Gluck a creat, pe motivul acesta legendar, una dintre cele mai frumoase lucrdri, intitulata
WOtfent si Enridice”. Semmnificatia pierderii Euridicei de catre Orfen pare a fi aceea cd faptele
mari, hotdrdtoare in viatd, nu se pot desavarsi fard rabdare si sacrificin pand la capdt.

7. Rénl Marita de astazu.

8. Aict vor crea mal tarzin poetii Aleen si Safo.

9. Lai Ortfen i se atribuie o serie intreagd de poeme, care an fost de fapt create munlt mai
targin, desi unele fragmente par a fi urme veritabile de poezie orficd. Tot despre el se spune ci
avea §i daritl profeties, fiind finl i Apolo — si cd ar fi organizat aga-numitele mistere orfice.
Capul san, prins intre stancile insulei Lesbos, se Zice dealtniinteri cd a avut darul sa facd
profetii multd vreme dupd moartea poetulni.



10. INTEMEI€REA TEBEI

CADMOS; ZETOS SI AMFION; EDIP

@ upa ce Zeus a rapit-o pe BHuropa, Agenot, regele Sidonuluil, nu s-a-

mpacat deloc cu gandul ca draga lui copila sa ramana prada aceluia care-o
rapise. St-a poruncit celor tret fit at sat: Fenix, Cilix st Cadmos sa plece-n toata
lumea s1 sa-1 gaseasca fata.

— Daca va veti intoarce fara de sora voastra, le-a grait Agenor, sa stiti ca va
ucid; cdct nu mat meritatt sa-mi1 fitt mostenitort. ..

Au plecat dar baietit pe drumurile lumii, cautand-o pe Europa. Au mers et ce-or
f1 mers... st cet dot fratt mai mari au ostenit degrabd. S-au raticit de Cadmos.
Findca n-aveau curajul sa-st mat revada tatdl, s-au oprit pe coclaurt st au
intemeiat niste orase not. Fenix a ajuns rege in tara ce i-a luat de-atunci numele
lui: Fenicia bogata. $1 Cilix de asement, in alt finut vestit, numit Cilica.

Doar Cadmos, flicau vrednic, a pasit mai departe. A strabatut tinuturi aspre,
necunoscute, plecand din Asia. A plutit peste mari, si, dupa multa vreme, a
ajuns in Flada.

Afland el ca la Delft se afld un oracol, unde Febus-Apolo prezice viitorul, s-a
urcat cu greutate pe muntele Parnas, in tinutul Focidet. S-a plecat lut Apolo st 1-
a cerut invat ce trebuie sa facd. Ar vrea sa-nvinga monstri, cum a invins si-
Apolo pe balaurul Piton, monstri ce-mpovareaza pamantul cu urgie. Ar vrea sa
s1 ridice o cetate vestita.

Apolo 1-a raspuns prin gura Pitiet ca poate sa invinga un monstru fioros st
poate sa ridice o cetate vestita, dar savarsind acestea el tnsust va plati prin grele
suferinte.

Tanarul sidonian s-a voit cu toate. Si-atunci zeul Apolo l-a-ndemnat sa
porneasca mspre raul Cefss. St 1-a mai povestit ca-n drum va intalni un juncan
fermecat, cu parul ca zapada. Cadmos sa urmareasca animalul acesta, pana ce s-
o oprti; si-acolo unde el va-ncepe sa mugeasca, culcandu-se in 1arba, poate sa-
nalte zidur, sa fac-o fortareata.

Plecand Cadmos din Delfy, a tot calatorit pan-a vazut juncanul pascand pe un
tmas2.









acolo, 1ata-1!... Prietentt erau mortt st monstrul sta lungit pe trupurile lort,
sleindu-le de sange.

Tanarul sidonian a luat atunct o stanca, si, cum era voinic l-a lovit cu putere pe
feciorul lut Ares. Dar solzii de arama l-au ocrotit pe monstru de greaua lovitura,
ce ar fi daramat si zidul unei case. El a zvacnit deodatd. S-a ridicat in sus, mai-
nalt decat copacti, s11-a tintit pe Cadmos cu ochii arzatort, in timp ce intreita lui
limba 11 juca in gura-nveninata, si, suterand ca vantul, cand spulbera nisipul pe
tarmurile mar, s-a repezit la el.

Numai ca sidonianul era un luptitor cum nu-s prea multt pe lume; st
neinfricosat, l-a-ntampinat pe monstru, precum se cuvenea, cu sabia st lancea.
Balaurul s-a-ntors, incolacit pe coada. Atunci, viteazul Cadmos mi 1-a lovit cu
lancea atata de puternic, incat a strabatut gatul gros de balaur. St arma s-a infipt
intr-un trunchi de stejar. Balaurul lui Ares a ramas priponit de-acel trunchi de
stejar, care s-a aplecat sub prea marea povara.

Dupa aceasta fapta, fiul lut Agenor a auzit un glas:

— Ares fubeste monstrit. Tu at ucis un monstru care-1 era st fiu. Pentru aceasta
fapta ai sa platestt amarnic, prefacandu-te-n sarpe...

Cadmos s-a-ntors pe data cu sabia tn mana, crezand ca- alt dusman.

NASTEREA POPORULUI TEBAN DIN COLTIT BALAURULUI

Da-n fata lui era insdsi Palas-Atena, cu egida pe piept s1 sulita in mana.

— Chiar de ma vot jertfs, 1-a dat raspunsul Cadmos, sunt fericit, zeitd, c-am
rapus un balaur care-1 impiedica pe oament sa traiasca in locurile-acestea atata
de manoase... Vreau sa zidesc aict o cetate vestita, unde sa locutasca oament
nenumarati.

— Daca este asa, a glasuit zeita, it1 trebute s1 brate cu care sa zidesti cetatea ta
visatd... S1 ca sa dobandesti bratele de-ajutor, desprinde plin de grija toti colti
de balaur s1 seamana-1 pe glie.

Spunand aceste vorbe, Atena a prerit. Un nor se coborase si o invaluise pe
copila lut Zeus, plutind apot spre slavi.

Cadmos a ascultat sfatul dat de Atena, si, desprinzand cu grija toti coltii de
balaur, 1-a semanat pe glie4.

Din coltit semanati de Cadmos, sidonianul, s-au ridicat intat niste varfuri de
lance; apot, tot din pamant, au rasarit, semete, coifuri de luptators; si-n sfarsit,
au 1esit niste giganti cu arme st scuturt sunatoare, care s-au luat la lupta.

S-au tot luptat gigantii, pana ce au ramas in viatd numai cinci. Atunci s-a ivit
tara, ca din senmn, Atena. Le-a poruncit s-arunce armele ucigase s1 sa se faca
prietent cu preaviteazul Cadmos, care le va f1 rege.






Zetos era de-o fortd de neinchipuit. In schimb, celdlalt frate, pe nume Amfion,
era un cantaret destoinic ca Orfeu.

Cand s-a inceput lucrul la zidurile Tebet, Zetos a spus ca el o sa aduca piatra din
munti-nvecinati.

Intr-adevir, cu forta-1 uriasa, olimpiana, aducea pe spinare stanct mari rupte din
munti.

Amfion nu jurase ca va face vreo munca. Avea un trup firav, insa, cantand din
lira, ca divinul Otfeu, acest fru al lu1 Zeus 1zbutea sa urneasca munti din temels.
S1 muntii veneau singuri spre zidurile Tebei, ca mesterul Zetos sa poata avea
piatra de lucru din belsug.

Se mai spunea ca Tebei 1 s-au zidit anume cele sapte porti, ca ele s-aminteasca
lira lut Amfion, ce avea sapte corzt.

lara portile Tebet au capatat si ele fiecare un nume. Numele It s-au dat dupa
sapte copile, pe care le avea regele Amfion cu soata-1 Niobeea7.

Afara de eroti Zetos st Amfion, un alt urmas de seama pe tronul de la Teba a
fost regele Laios.

Aezii povestesc ca el era-nsurat cu frumoasa locasta; dar in palatul siau era
multa mahnire, cact nu aveau copti.

Vroind sda dobandeasca un prunc in casa lui, regele s-a rugat de marele Apolo, st
zeul 1-a raspuns prin glasul Pitser:

— Sotia ta, Tocasta, it1 va da un fecior. Insi el e ursit ca sa-s1 omoare tatal; sa-st
pangareasca mama st sa umple de sange si doliu si durere tot poporul teban.
Este incd o jertfd pe care o cere Ares, fiindca pe-aceste locuri, unde se-nalta
Teba, 1-a fost ucts feciorul, balaurul, de Cadmos. Ca lovituri de trasnet cadeau
aceste vorbe in inima lui Laios. Parul 1 se facuse, pe capul sau, maciuca.
Cutremurat de spaima, Laios s-a inturnat in palatul din Teba si-a povestit
Iocastet groaznica prorocire. fntr—adevir, Iocasta, in anul urmator, a dobandit
un prunc. Cat 1 dorise Latos; st-acum cat 1l ural... St el a luat copilul st 1-a
azvatlit pe-un munte, pe muntele Citeron, ca sa-1 manance rasi care forau pe-
acolo. Dar s-a-ntamplat sa treaca pe muntele Citeron un pastor corintian; st el a
luat odrasla lui Laios, cea zvarlitd; si-a dus-o in tara sa.

Tar regele8 din tara aceea corintiana n-avea nict un urmas. Vazand el pe micutul
atat de oropsit, s-a hotarat sa-1 creasca ca pe copilul sau.

Asa a ajuns fiul lui Laios in Corint, unde s-a facut mare, voinic st intelept, fiind
el numit Edip.

EDIP ISI UCIDE, FARA SA STIE, TATAL

Dar ajungand Edip flacau in toatd legea, oameni nechibzuiti i-au soptit la
ureche ca el n-ar fi odrasla regelut din Corint; ca e copil gasit st multe dintr-
acestea.









Ca sa-st razbune sclavul, barbatul cel albit a scos o sabie. $1 s-a 1scat o lupta. Tar
tanarul Edip, cu lancea ridicata, l-a izbit pe batran, ca st pe sclavi lui, care il
apirau. in prea putind vreme, din cet cinci calatori n-a scapat decat unul. Un
sclav care-a fugit.

Astfel s-a implinit intaia prevestire ficutd de Apolo9, cict tanarul Edip, fara s-
atba habar, 1s1 ucisese tatal. Batranul ce zacea insangerat pe drum, langa sclavit
sat, era regele Latos.

El se ducea la Delfi sa-1 intrebe pe-Apolo — cum sa-st salveze Teba? Pentru ca,
din porunca lut Ares, dusmanosul, aproape de oras se asezase-un sfinx10.
Sfinxul avea obrazul si trupul de femeie; corpu-1 era de leu; aripi avea de vultur
st ghearele de zgriptorl1. Iar coada-1 de otel era ca de balaur.

St sfinxul priveghea pe drumul catre Teba. Cand treceau calatori, 1t oprea cu un
strigat. LLe punea o-ntrebare, cu multa viclente, s1 niment nu putea si-1 dea
acestut monstru raspunsul cuvenit. Atunct sfinxul lovea cu coada de balaur pe
bietul calator. Cu ghearele de zgriptor i1 scotea inima st 1-o storcea de sange.
Astfel 1t doborase sfinxul, pana in acea ziua, pe foarte multi tebani.

A DOUA CRIMA: CASATORIA CU IOCASTA

In tot orasul Teba domnea o spaima mare st numai cu greutate se mai putea iest
pe cele sapte portt. De mat dura o vreme, orasu-ar fi ramas fard locuitori. Mat
mult, s-adauga stirea ca pe regele Laios l-au omorat talhari.

Sclavul care scapase s-a rusinat sa spuna ca nu i invinsese decat un singur om st
a mintit ca-n cale le fesise o ceatda de numerosi talhari. Pe langa toate astea,
sfinxul mai omorase in zilele acelea pe altt numerosi tinert. S1 printre et era st
feciorul lui Creon. Creon pastra dealtminteri coroana-n mana lui, pana se alegea
un nou rege la Teba.

Indurerat la culme de moartea fiului, Creon a dat de stire ca de se va afla vreun
barbat iscusit care sa-nfrunte sfinxul si sa salveze Teba, 11 va da o rasplata ne-
nchipuit de mare. El va avea ca soatd pe regina locasta, pe vaduva lut Laios, st
va primi coroana st tronul ramas gol. Edip, care intrase pe pamantul teban, a st
trecut la fapta; a pornit-o de-a dreptul spre stinxul fioros.

Sfinxul l-o f1 zarit, pesemne, de departe, st falfaind din aript l-a oprit pe Edip,
punandu-i o-ntrebare:

— Care este faptura ce merge-n patru labe, apot numat in doua si la sfarsit in
tret? Hatde, raspunde 1ute. ..

— Finta aceasta este, de bund seamd, omul, 1-a dat raspuns Edip. Cand este
mic, el merge numai de-a busilea. Pe urma se ridica si, cand ajunge garbov,
langa doua picioare, ca sptijin, se gaseste si-al tretlea: totagul. ..

Cum a sunat raspunsul, sfinxul, turbat de ciuda, s-a umflat si-a plesnit. lara
Edip, cu lancea, I-a trantit de pe stanca, unde se cocotase, in niste vai adanci.












Note:

1. Oras din Asia, pe tarmul de rdsarit al Mdrii Mediterane.

2. Poetul roman Ouvidin cintd, in versurile sale, aceastd intanmplare.

3. In limba celor vechi, bous-bos inseamnd bon-juncan. 1egenda aceasta s-a transmis multor
popoare. Nu este exclus ca ea sd i influentat §i legenda noastrd despre Dragos Vodd, venit
din Marammnres, pe urmele unui imbru cu o stea in frunte. Ei ar fi intemeiat, potrivit
legendelor, pe locul unde a fost doborit Zimbrul, tara incantatoare a Moldoves.

4. Coltii balanrnlui, finl lui Ares, reprezentan pentru elini lincile. Prin aceastd alegorie,
aezii vrotan sd arate de ce tebanii eran un popor de razboinic.

5. Cadmos reprezintd eroul intemeietor de orage, in locuri unde hiliduian inainte, prin
paduri, numai fiare si mongtri. Este un eron civilizator, cu pretul sacrificinlui san. Elinii 7
atribuian evonlni Cadmos §i alte merite. Spunean, intre altele, cd el este acela care ar fi adis
alfabetul din Asia in Enropa. El ar fi facut §i cele dintdai conducte de apd din piatrd, incit
oamenii sd fie aprovizionati din belsug, fard ca fiecare sd fie nevoit sd mearsd dupd apd, la
mare depdriare, uneori afard din oras. Tot el ar fi facut cele dintdi legi, si mai spunean cd ar
Ji fost un mare apdritor al pdcii.

6. Nimfa Antiopa era fiica fluvinlui Asopos §i fusese rapitd de Zeus, precum s-a ardtat mai
inainte.

7. Se stie cd regina Niobeea avusese cu sotul san, Amfion, sapte bdieti §i sapte fete, ncisi de
Apolo si Artemis, cu sdgetile, la porunca mamei lor, zeita Leto — geloasd pe fericirea
Niobee:.

8. Regele corintian in casa caruia a crescut Edip se numea Polib §i era cdsdtorit cn Meropa.
9. Prin aceastd legendd elinii protestan contra nedreptatii destinnlui holdrit — cum credean ei
— de forte supranaturale.

10. Sfinxul, aceastd miticd fapturd, era tot odrasld a monstrului Tifon si a viperei nriage
Ebhidna.

11. In basmele noastre, zgriptorul apare de multe ori, fiind socotit un soi de vultur cu dond
capete §i gheare mari §i tdioase.

12. Fiii lwi Edip 5i ai locaster eran Eteocle si Polinice. lar fiicele se numean Ismena §i
Antigona.

13. Poetul antic Sofocle ne redd gnduitor aceastd rugdminte a marelui preot citre Edip in
versurile sale din tragedia ,Edip rege” : Trad. de Edg. Th. Aslan

s Lgntdnitd De-o grea furtund-i Teba, ti-o spun chiar ochii tdi

$7 sangerata mare ce-apleacd fruntea e,

In ale sale valuri o tine cufndata

Nt mai rodeste-n beznd samainta cea nscatd:

Pier turmele, mor pruncii la sanul mamei lor.

Virdimasa see Cinma, cu foc cotropitor

Ne bantuie cetatea, nemilostiv coseste

Odyaslele lni Cadmos, si tot inavuteste

Cit gemete i lacrimi Infernu-ntunecat,



Noi toti, batrani §i tineri, la tine-am alergat.
Nt cd esti Zent, dar nimeni cdt tine nu pliteste,
Cand dam de ile negre, cerul se invrajbeste.
Faar nici o ciliuza, far’ nici un ajutor

T ne-ai scutit de birnl ce sfinxu-ngrozitor
Pusese asupra Tebei, si toti 3ic in credinta
Cd ne-ai ferit de moarte cu-a Zeilor vointd.
Si-acunm mare Edip-naintea ta cazut,

Lar te rugam fierbinte cu mild sa ne-ajuti. ..
14. Intimplirile an fost povestite de poetul Sofocle in tragedia JEdip la Colona”. (Colona se
gdsea cam la sapte kilometri departare de orasnl Atena.) Tot Sofocle a scris §i renumita
tragedie, legatd de numele fetei mai mici a lui Edip: ,,Antigona’.

15. In picturile pe vase, legenda lui Edip a inspirat mult pe artistii antici. Astfel se gdsese
dond renuniite vase, avand pictate victoria lni Edip impotriva sfinxului. Pictori moderni, ca
Gustave Morean, Ingres s. a. an relnat fema. In lteraturi — urmandu-1 pe Sofocle, a cirni
creatie despre Edip atinge cea mai inaltd culme in teatrnl antic — an mai scris lucrdri
memorabile Corneille, Voltaire si altii. lar marele nostru George Enescn a creat o
adpiirabild operd muzicald.

16. In literaturd, acest rizboi fratricid este cunoscut sub numele de ,,Cei sapte contra Tebei”
5 ¢ povestit in versurile lor de ,,marii tragici”, Eschil si Euripide.
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11. €XP€DITIA ARGONALITILOR
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@ ¢ cate or eclinti calatoreau pe mari $1 debarcau pe tarmuri straine-
ndepartate, et 151 reaminteau legenda despre Iason st corabia Argo. S1 — dupa ce
jertfeau fructe st flort si sange lut Zeus olimpianul sau fiulut sau Hermes, zeul
calatoriet si al negotului, cel care-1 invata cum sa aiba dobanda cu orisice prilej —
sorbeau cupe cu vin si incepeau sa cante legenda despre lason st corabia Argo.
Cel mai adesea, ei is1 incepeau povestea aratand ca odata ar fi trait in Iolco, un
oras tesalianl, dot fi1 a1 lut Poseidon: Eson si Pelias.

Rege fusese Eson, fratele cel mat mare. Dar Pelias, cel mic, prin viclenii s1 arme,
is1 insusise tronul si luase avutia regelut legiuit: palatele de piatra s1 turmele de
vite. In schimb #i diruise o colibi de frunze pe clina unui munte, ficindu-l
slujitor.

Numai ca fostul rege avea st un copil. Acesta, crescand mare, putea pretinde
sceptrul luat tatalur sau Eson. Dect, ca sa-st poatd tme tronul, fard de nici o
grija, Pelias s-a gandit sa-st omoare nepotul. Atata ca st Eson avea, pesemne,
prietent. Acestia l-au vestit despre ce planuia noul stapanitor, regele Pelias. Tar
preamahnitul Eson, ca sa-st scape copilul, a trebuit sa puna la cale-un siretlic.

A vestit tot regatul ca fiul 1-a murit. A ridicat si-un rug, cum se obisnuia pentru
cel raposatl. Insd pe rug a ars un iepure silbatic. A ficut — dupi datini — jertfe
zeulut Hermes, intreiter Hecate, zeitet Persefona s1 sotulut sau, Hades. A plans
st s-a jelit in temple, la raspantit si langa focul sacru. Totul lasa sa creada pe
proaspatul stapan al orasului Iolco ca odrasla lut Eson s-a stins dintre cet vit.
Insa in mare taind, Eson si-a dus copilul in munti Pelion, la centaurul Hiron2,
si l-a rugat sd-1 creasca fectorul oropsit. Caci centaurul Hiron crestea pe-
Asclepto, fectorul lut Apolo, s1 pe Castor st Polux, odraslele lut Zeus. Si tot la el
vor creste s1 viteazul Ahile, Ulise st multit altn.

FIUL LUI ESON SE INTOARCE IN IOLCO

St stand sub privegherea batranulut centaur, pruncul adus dimn lolco s-a facut in
curand un flacau ne-nfricat. Dar el nu avea nume, fiind crescut pe furis. De-






— Am vrut sd te incerc, a glasuit, cu fala, puternica zeita. $1, fiindca te-ai grabit
sda-mi implinesti dorinta, eu te voi ocrott pe drumurile tale... si tu vet birui. ..
Astfel a spus zeita si a batut din palme. Un nor a-nvaluit-o st a pierit in slavi.
lason a stat o vreme privind, plin de uimire, pe urmele zetter. Apoi, cutezator,
cantand voios pe cale, a pornit mai departe st a ajuns in lolco. A intrat in oras s
s-a-ndreptat spre piata unde se pregatea o mare sarbatoare, in templul lui
Poseidon.

REGELE PUNE LA CALE PIEIREA LUI IASON

Oamenii din oras, cand l-au vazut pe lason, au crezut ca-1 un zeu. Au socotit
ca-1 Ares sau poate chiar Apolo, st l-au inconjurat. Intr-adevir, fliciul era
nespus de chipes. Traind mereu pe munte — parul nu si- taiase st pletele bogate
it atarnau pe umeri in valuri aurit. Pe trup avea o haina de panza, subtirica.
Haina 1 se lipea de mugchii incordati s1 lasa sa se vada cat este de voinic. Iar
deasupra purta o bland de panter, care il apira de ploaie sau de frig. In fiecare
mana tinea cate o lance cu varful de arama — precum purtau pastorii din munti
Pelion. Atata ca-n picioare nu mai avea batatul decat o sanda. Cealalta o
pierduse in apa spumeganda, pe cand ducea batrana spre malul celalalt.

Tocmai in acea clipa s-a auzit un ropot. Regele Pelias, calare, cu suita, se-
ndrepta catre templu, ca sa aduca jertfa zeulut marilor.

Dar iacata-l zareste in piata si pe lason. Mai mult, vede ca el nu este incaltat
decat cu o sanda, st se ingalbeneste nedreptul Pelias.

Oracolul din Delfi abia 11 proorocise — cateva zile-n urma — ca trebuie sa se
teama de un flacau din munte, ce e-n acelast timp strain s1 cetatean al orasulut
lolco si umbla incdltat numai cu o sanda. Caci tanarul acesta-l va razbuna pe
Eson... Regele s-a-nfuriat.

— Cine est1 $1 ce vret? 1-a strigat, cu asprime.

— Hu sunt nepotul tdu. Precum vezi, n-am murit, asa cum credeat tu, $1 am
venit sa-t1 cer sceptrul ce l-a1 rapit parintelui meu, Eson. ..

O, cum s-a-nfricosat hulpavul Pelias! Cum tremura pe sa, desi purta in mana
sabia lui de rege! Mai ales ca multimea privea cu-ncredere catre noul venit, tanar
$1 CUrajos.

— Bine. Asa sa fie! a rostit Pelias cu prefacatorie. Este dupa dreptate ca lolco sa
ajunga 1arast in mana voastra: a ta st a lut Eson. Dealtfel, sunt batran, nu mai
ravnesc marirea si-f1 voi da bucuros puterea s1 orasul. Insi... — printr-un oracol
— zeti mi-au hotarat sa caut lana de aut, pe care-o stapaneste azi regele Eete.
Avand lana de aut, lolco va inflot1, va ajunge orasul cel mai bogat din lume.

— Dect, vret s-aduc eu lana, pre cat pot sa pricep! a glasuit baiatul.

— Desigur, asta vreau — a rostit Pelias, facand semn spre multime: Spuneti si
voi, se cade sa plece un mosneag, cand are-un nepot tanar?. ..









Aezii povesteau legenda lut astfel: Se stia ca pe vremurt regele Atamas, stapan in
Orhomena, un oras beotian, fusese insurat cu frumoasa Nefele, zeita norilor, st
ea i1 daruise doi copilast draguts, o fata si-un baiat, numiti Hele s1 Frixos.

Prin nu stiu ce-ntamplare, regele beotian si-a luat altd nevasta5. Iar mama
vitrega, avand coptiit ei, vroia sa-1 departeze pe Hele st pe Frixos de palatul regal.
Ba chiar se hotdrase sa le rapund viata. Ca sa-s1 scape copii, zeita norilor a
trimis de indata acest berbece sacru, fecior al lui Poseidon, ce se afla-ntr-un
templu din Iolco, sa-1 rapeasca din palatul regal al fostului sau sot. Acest
berbece sacru era nespus de mare. Avea lana de aur. Vorbea ca oamenii si, mai
presus de toate — dest nu avea aripi — putea strabate cerul, ca pasarile-n zbor6.
De acest animal ceresc, al lui Poseidon, s-au agatat copiii in ultima clipita; caci
mama vitrega tocmai vroia sa vina st sa le vare-n piepturt cate-un pumnal taios.
... St au zburat copiit... Sub ei se intindeau pamanturi nesfarsite, ape
serpuitoare st codrii nepatrunst. Cand — au ajuns deodata deasupra unei mart.
— Nu va uitats spre ape!... 1-a sfituit berbecul.

Frixos a ascultat; dar Hele, mai curioasa, tot s-a uitat in jos, si, vazand apa marii,
i-a venit ameteald. Nu s-a mai putut tine, si a cazut in valuri. Marea, in care fata
s-a inecat, se cheama de-atuncea Helespontul, adica Marea Helei7.

Numai baiatul, Frixos, a plutit mai departe. $1 a ajuns in Ea, orasul colhidian.
Aict a adus jertfa puterniculut Zeus berbecele de aur. N-a pastrat decat lana, pe
care-a daruit-o regelut din Colhida. Iar el, drept multumire, 1-a jurat ca-l va face
urmasul sau pe tron, insurandu-1 cu una din cele doua fete pe care le avea.

PREGATIREA MARII CALATORII

Lana mult pretioasa a ramas in Colhida, agatata, cu gryja, intr-un copac stufos
dintr-o livada sfantd, inchinata lui Ares. Da-n cantecele lor aezii aratau ca
trebuiau sa plece candva niste eroi, care sa indrazneasca sa pluteasca pe mari,
prin furtuni st primejdu, sa se lupte cu monstrit i sa aduca farasi lana
berbecului, plecat odinioara, in zbot, din Orhomena, cu Hele si cu Frixos.

Tata de ce erott s-au adunat in pripa, dornici sa cucereasca scumpa lana de aur,
din tara lut Eete, de peste mari si tari, s1 l-au urmat pe lason. S-au strans cu
totit-n Jolco. Intai s-au sfatuit; si-au hotarat sa faca o corabie mare din lemn
bun, de stejar. Corabia aceasta trebuia sa infrunte primejdit fara numar, pe mari
necunoscute; trebuta sa pluteasca saptamani, luni intregi, poate, fara Era o
incercare indeajuns de greal. ..

Tns lucrand eroii plini de insufletire, in nu prea multa vreme au facut o corabie
cu totul deosebita. Avea cincizect de vasle, Dar era totodata atata de usoara,
incat navigatorii o ridicau pe umert, fara vreo oboseala. Fiind atat de usoara,
zbura ca pescarusul peste arta marit. De-aceea 1-au spus Argo8.






cupele de pe mese. Au luat cu dansi apa st hrand din belsug si s-au urcat pe
punte, stand cate dot pe-o banca, cu cate-o vasla-n mana.

Heracle era-n myjloc, el fiind cel mai greu, st tinea cumpana corabiet de lemn. In
fata sta Linceu, care cu ochiul ager privea spre departari. $1 aliturea lason se
sprijinea de prora, tinand un vas de aur in mainile-amandoua, si-1 implora pe
Zeus, cu bratul sau de fulger, st vanturile repez, st drumurile marii, s-apropie
biruinta, s1 zilele senine, si ceasul fericit cand 1ar se vor intoarce acasa, in Elada.
Din nori, cum spun poetti, a rasunat atunci un glas aspru de tunet si-un fulger a
brazdat cerul abia-nrosit de Eos — aurora. Zeus le raspunsese ca le primeste
ruga.

Au ridicat indata ancora grea din ape, agatand-o de ciocul corabiet de lemn. Tar
divinul Orfeu si-a luat lira in brate. A inceput sa cante. Si vanturile marii, vrajite
de-acest cantec, suflau voioase-n panzell

Corabia plutea, si langa ea saltau popoarele de pesti st alte vietiti din apele
marine. Veneau toate s-asculte cantul duios din lira s1 glasul lut Orfeu.

Corabia iesise in largurile marii cu panzele intinse. Helios-se-naltase cu carul lut
de aur pe cerul fira pata, si-ntinsul de smarald al apelor Egeet parca ardea cu
flacari.

Cantecul lui Orfeu rasuna peste valuri. Se auzea-n Olimp. Il desfita pe Zeus s1-1
facea sa priveasca plin de ingaduinta spre corabia Argo.

Erott-argonauti pornisera cu bine pe drumul presarat cu sute de primejdi.

EROII SUNT INDEMNATI SA DUCA O VIATA TIHNITA IN
LEMNOS

A sa, plutind neincetat, au ajuns repede in Lemnos, insula mare s1 muntoasa,
unde fusese azvarlit Hefaistos, din inaltimi, de tatal sau, marele Zeus.

Atat ca-n Lemnos se-ntamplase cu cativa ani mai inainte, o tragedie-
ngrozitoare. Barbatit lemnieni, plecand la un razboy, in asfintit, s1, biruindu-1 pe
vrajmasi, rapisera femet si fete, nenumarate, pe corabit. Si intorcandu-se acasa
se insurasera cu ele, parasind vechile sotit. Acestea, ca sa se razbune, ist
omorasera barbatii12. In acest fel, insula Lemnos nu mai avea decat femei.
Curand, acestea si-au dat seama ca singure nu pot trai. Din notrd se repezeau
adesea, spre msula, cete de traci. Jefutau totul st plecau, lasand in flacari imsula.
Ogoare st ltvezi erau tot mai putine st mat sterpe. lar turme st cirezt de vite
aproape nu se mai vedeau. Tocmai pe cand era in tara o-atat de mare suparare,
facata vin argonautii facand intatul lor popas.

Deodata, toata intristarea femeilor s-a risipit $1 i-au primit cu flori pe oaspett.
Din tot ce-aveau le-au intins mese pline de amfore, in care scanteia vinul
purpuriu, pline de talere-ncdrcate cu fripturi, turte dulci st fructe. Le-au cantat
cantece i 1-au rugat sa se-nvoiascd a fi stapani in tara lor si sa-si aleaga, dintre



ele, sotile care le plac. insi§i regina de la Lemnos13, cea mai frumoasa dintre
toate, 1t oferea lui Iason tronul, dacd primea sa-1 fie sof.

In timp ce-aproape toti eroti se asezasera la mese, cantand cu fetele din Lemnos
st sorbind cupele cu vin, s-a auzit un glas puternic:

— Ati uitat oare datoria? Ati si uitat lana de aur pentru un zambet femeiesc si
niste amfore cu vin? Vai voud... Hu am sia plec singur din tara asta
blestemata. ..

Cel ce zvatlise cu tarie astfel de vorbe spre erot era chiar marele Heracle. El
singur nu se invoise sa se coboare de pe punte si sa 1a parte la ospat. Dar auzind
ce se petrece, ca sunt ademeniti eroti cu vorbe, cantece st vin, se st grabise in
cetate si 1l certase pe voinici.

Auzind ce spunea Heracle, eroit s-au dezmeticit. Au rasturnat acele mese, unde
se imbuibau cu toti, ingreunandu-st trup s1 minte; si-au smuls cununile de flor1.
Au dat in laturi pe acele femet si fete, ce-1 tineau, $1 au pornit spre tarmul marii.
N-au mat vrut nici sa-ntoarca ochi, cand ele 1t rugau cu lacrimi sa se opreasca
iar in Lemnos, la-napotere spre Elada.

S1 au plecat argonauti, lasand ispitele deoparte.

URIASII CU CITE SASE BRATE

Au plutit et din nou pe mare, pana s-a coborat amurgul st cerul s-a umplut de
stele. Atunci s-au apropiat de locul unde alunecase-n valuri copila Hele:
Helespontul. Au privit apele acestea, ce murmurau parca un cantec gingaset fete
inecate, s1 nici nu au bagat de seama cand au ajuns in Propontidal4.

In fata lor se intindea peninsula Cizic, stancoasa, abia legata de pamantul
stravechi al Asiet, printr-o fasie de nisip.

Aict au trebuit sa lupte cu niste finte fioroase: uriasi cu cate sase brate. Doua le-
aveau prinse de umert, doud de coaste st-alte doud de soldurile monstruoase.
Acesti uriasi au inceput s-arunce stanci mari de granit, catre vitejii-argonauti,
gandind s le inchida calea. $1 poate ca le-ar fi zdrobit corabia de lemn, ugoara.
Insa Heracle a-ntins arcul, si-a tras spre et sageti muiate in sangele otravitor al
hidret omorate-n Lerna.

Ranitt s1 otraviti, uriasit cadeau ca niste stanci in valuri, cu bufnituri rasunatoare.
Cat1 rimaseserd cu viatd au trebuit sa se mai lupte cu Iason si ceilalti ero1. Pana
la urma, dintre et nici unul n-a scapat cu zile, sub sibule lucitoare 1 sulitele de
arama.

St 1ar a lunecat pe ape, in voia vantului zburdalnic, corabia argonauta. E drept
ci s-a stirnit furtuna si era gata s-o scufunde. Insi véslasii au purtat-o cu
vrednicie pest valuri, pana-ntr-o tara, Misial5.

In Misia, argonautti au fost primitt cu mare cinste st de localnici, $1 de rege. Dar
tot aict s-a intamplat ca Hilas, un argonaut, sa fie indragit de-o nimfa. Era o



nimfa dragalasa ce stapanea un mic izvor la poalele unei padurt de pint inalti s1
parfumati... $1 nimfa, indragind pe tanar, s-a preficut in cdprioara, si a sarit in
calea lui. Fl sprinten, neprevazator, a urmarit-o prin padure, pand la apa unut
lac, in care se varsa izvorul, si, insetat, a vrut sa soarba din unda limpede de
munte. Dar caprioara s-a schimbat din nou in nimfa cea frumoasa si, apucandu-
1 de grumaz, l-a tras cu ea in fundul apet. Hilas, speriat, a dat un strigat. Strigatul
sau l-a auzit Heracle si-alt argonaut, cutezatorul Polifem16. Fiindca Heracle
tinea mult la tanarul rapit de nimfa, n-a stat pe ganduri si-a pornit sa-l caute
prin padurea deasa.

PIERDEREA LUI HERACLE IN MISIA

L-au cautat ei intreaga noapte, fara sa-1 poata da de urma, cact nimfa-1 ascunsese
bine pe dragul e1, acolo-n lacul cu unda verde, cristalina, si-1 fermecase s-o
tubeasca.

Unii poets, cantand povestea, spunecau ca Hera ar fi pus la cale-aceasta
intamplare. Ha nu dorea ca st Heracle s-ajunga-n tara lui Fete. Prea i ura,
inversunata.

Urcandu-se din nou pe Argo, eroit au bagat de seama ca dintre ei lipseau
Heracle s1 inca do1 argonautil7. $1 1-au cautat, strigand cu totii, cu voce tare, de
pe tarm, sunand in scoici, aprinzand focurt. Insd zadarnic, vreme lunga, i-au
asteptat sa se toarca. Nici unul nu dadea vreun semn ca ar f1 auzit chemarea.
S1 neavand alta ce face, argonautii-au adus jertfe lut Zeus st sottei sale. $1 Iason
a strigat spre Cerurt:

— Spuneti ce trebuie sa facem, pentru ca, iata, marea-1 lina, vantul bate si el
priclnic, st noi mai stam inca la tarm. ..

Cerul a ramas mut, dar marea s-a despicat pana-n adancuri. Un cap invaluit de
alge s-a-nfatisat priviri lor. Era un zeu, pe nume Glauc, care salasluta acolo.

— Duceti-va si n-aveti grija, a rostit Glauc cu voce tare. Asa a hotarat Olimpul.
Cet tret voinici raman aict, in Mista impadurita... Tara Heracle-st va urma calea
ce-1 este harazita.

INFRINGEREA BEBRICILOR

Si lason, ascultand indemnul, a facut semnul de plecare. Dar multi dintre
argonautt nu aveau inima usoara. Nict unul nu era mat vrednic $1 mai viteaz
intre et toti decat Heracle cel puternic s1 vesnic urgisit de Hera. In el aveau toatd
nadejdea. S el, acuma, se pierdea. ..

Prinzand dect vaslele in maimi, lasand in vant panzele toate, au dus pe Argo mai
departe, s1 mat departe, catre tara bebricilor cea misterioasal8.






Argonautit trebuiau sa tie piept unet multimi de luptatori nespus de mare; st
sulitele scantetau, 1ar sabiile zvarleau prin aer lungi curcubeie lucitoare.

Tason, Tezeu s1 Meleagru is1 tatau drumul prin multime, de parca secerau un lan.
Iara din cele doua laturi, Castor st Polux nimiceau ostenit regelut Amic cu
sulitele de arama.

N-a trecut mult si-argonautit au fost deplin biruitort, luand prada multd, arme,
strate, merinde bune si-n burdufurt vin din belsug.

SALVAREA LUI FINEU DE HIDOASELE HARPII

in dimineata urmatoare au intins panzele sa plece din tara ncospitaliera si au
pus toti mana pe vasle. Dar cum s-au departat oleacd de tarmurile lut Amic, s-a
st dezlantuit furtuna.

St ce furtuna, zet ceresti!

Corabia se zguduia, se frangea din inchefeturi s1 era gata sa se sfarme intr-un
vartej negru de ape, ce o tara spre niste stanci dintr-o stramtoare foarte-
ngusta20.

Numai cu greu, cu lupta darza, vaslind din rasputeri, voinicii au reusit sa-
ndrepte carma ce se stricase-n vijelie, s-atinga malul celalalt21. Tar dincolo de
acel tarm se ridica un oras mare. S1 in oras domnea un rege ce avea darul
profetiet s1 care se numea Fineu. Dar findca el dezvaluise unele taine — ale lut
Zeus — cei din Olimp s-au maniat si-au hotarat sa-1 pedepseasca. Zeul Apolo-1
luase ochit si Hades-Pluto din Infern i trimise niste harpi, niste zeite
monstruoase, cu chip de fete, trup de pasari, gheare de leu st cozt de sarpe,
care-i ripeau toatd mancarea. incat Fineu pierea de foame. Dintre eroi s-au
ridicat atunct Calats si Zetes, feciortt zeului Boreu, vantul ce bate dinspre nord,
cact el erau inaripatt s1 viforost ca tatal lor. Cu sulitele prinse-n maini, cet doi
flacai le-au urmarit pe-aceste harpii pana departe peste mari, si le-au invins st le-
au silit sa jure pe maretul Zeus ca-1 vor da tthna lui Fmeu.

Drept multumire, regele le-a aratat erotlor greutatile pe care ei urmau sa le
intampine, pana s-ajunga la Eete. In primul rand, le-a amintit ca la intrarea
Marit Negre se afld niste stanci uriase, care se cheama Simplegade22. Ele se
misca, se clocnesc $i nict un vas nu poate trece, decat in anumite clipe. Ca sa
cunoasca vremea asta cand pot sa treaca printre stanci, sa ia cu ei un porumbel.
Ajunst acolo sd-1 dea drumul. $1 daca porumbelul trece, nu e primejdie printre
stanci. Pot sa vasleasca fira teama. Iara de piere porumbelul, Argo sa stea st ea
pe loc.

Tot Fineu 1-a invatat ca, debarcand in rasarit, s-aduca jertfe Afroditei. Numai
prin ea puteau invinge, puteau sa dobandeasca lana cu firele-1 scumpe de aur.
Cu darul lui de-a prevests, Fineu stia de ce st cum; dar nu vroia mat mult sa
spuna.






Vazand acest semn bun, voinicii au pus si et mana pe vasle. Orfeu canta
ametitor. Stancile se miscau alene sub acest cant dutos de lira. $1 totust, valurile
repezi st inspumate dintre stanct smuceau pe Argo cu putere si 0 trageau parca-
napoi. Nu mat era decat o clipa, st stancile s-ar fi lovit. Atunct eroit au vaslit mai
cu putere, mat cu satg, si vasul Argo a trecut. Numai un capatai de lemn a fost
zdrobit. Atata tot.

Fineu din Tracia spusese ca de va trece vreo corabie printre stancile
Simplegade, blestemul lor se risipea. Intr-adevir, din acea vreme, teribilele
Stmplegade au ramas loculut, pe vect.

Acum vasleau argonautii fara de frica peste mare. Vasleau, s1 ochii lor, in zare,
cautau mereu capatul lumii, tara bogata-a lut Eete, unde era lana de aur.

E drept ca, pana sa ajunga la tinta lor cea mult visata, au mai trecut argonautii
prin multe alte incerciri. In niste lupte ce-au urmat, doi dintre ei au fost ucisi.
St-au poposit de la o vreme intr-o insula mititica, o insuld a zeulut razbotului.
Aicea se adaposteau negrele pasart ale lut Ares, care fusesera gonite de marele
erou Heracle din mlastinile stimfaliene. La randul lor argonautii au infruntat
aceste pasart si s-au luptat din greu cu ele.

De la o vreme, au zarit muntii Caucaz, cu creste sure. Acolo, sus, pe varful
Elbrus, zdcea de veacuri Prometeu, titanul cel legat in lanturi. Heracle inca nu-l
scapase. Catre apus s-a auzit si-un vajait tare de aript. Era chiar vulturul lut
Zeus. Trecea prin slavi, catre Caucaz. S1, trecand el, credeau ca vine furtuna
infricosatoare; caci aripile lui urtase pareau ca-s ale lut Boreu.

Eroit au privit in urma acestet pasart, plint de spaima. Stiau ca vulturul lut Zeus
o sa sfasie 1ar ficatul insangerat al celui care indura totul pentru oament.

Dar nu puteau sa se opreasca... si au vaslit tot mai departe, pana ce au ajuns la
gura raului larg si-albastru, Fasis, din tara regelui Hete24. $1, lasand valurile
marii, s-au indreptat in sus, pe Fasis.

IN PALATUL SOARELUI

In stinga lor se vedea Ea, cetatea regelui Eete, si-n depirtirile verzui zireau
vestitul munte Elbrus, purtind pe fruntea lui cunund strilucitoare de omit. In
dreapta-n schimb erau gradina st templul mare al lut Ares, unde pastra regele
tarii 1ana berbeculut vrajit.

Dar, findca se facuse noapte, au tras corabia la tarm. Au lasat ancora cea grea
sa se infigd-n malul gras si au sarit pe o potana. Acolo st-au ficut culcusul.
Drumul cel greu se 1spravise. Erau in tara lut Eete. Puteau sa doarma linistiti. ..
S-au odihnit pana la zwa. Dar cum st-a revarsat lumina trandafirie pe pamant
zetta Bos — aurora — s-au desteptat si-argonauti. Au adus jertfe Afrodite, si-au
spalat trupurile-n apa; au pus pe et vesminte not, si lason s-a-ndreptat cu fala
citre orasul lui Fete. In mani-avea doar un toiag, in semn de buni prietenie.



Insi pe urma lui veneau, cu pas ferit, sa nu se vada, argonauti incarcati — sub
hainele de sarbatoare — cu sabu bine ascutite.

Palatul regelut Eete era din marmora curata, st turnurile lut de-argint se ridicau
pana la cer. lar din inalt se oglindeau i apa limpede a marii.

Sculpturi, coloane, porti maiestre, obiecte rare, pretioase, impodobeau acest
palat, pe care 1l zidise insust Hefaistos, celebrul faur al zeilor de pe Olimp.
Mesterul faurar zidise, de fapt, acest palat maret zeulur Helios, ca sa-1 arate
prietente, caci Helios sau mandrul soare 1 ajutase pe Hefaistos in batalia cu
gigantii, luandu-1 in carul lut de aur.

Iar Helios, avand palate destule-n rasaritul lumii, 11 daruise pe acesta celui mai
drag dintre feciort, adica regelui Fete25.

S1 spre palat priveau acuma plint de nesat argonautt, cand a sunat o bufnitura g1
portile 1 s-au deschis. In pragul lor s-a- nfat1§at feciorul soarelui, Fete, s1-a strigat
tare spre erot:

— Strainilor venitt din lume, cine suntett s1 ce cautati?

— Sosim din tara tesaliana, a raspuns lason cu-ndrazneala. Regele Pelias it1 cere
lana cu firele de aur, pe care ti-a adus-o Frixos, odinioara, din Flada. Vrem sa
ne-o dai de bund voie. Hste a noastrd, si ti-o cerem. Tu ai pastrat-o pe nedrept.
Altminteri not ne vom lupta, si-o s t1-o luam fara-ndo1ala, dest am auzit ca este
pazita strasnic de-un balaur. ..

O clipa regele Eete n-a putut sa deschida gura. Mania il nabusea. Avea doar un
totag in mand. C-un toiag nu putea lupta. A vrut sa-si cheme toti ostenii s1 sa
inceapa un razboi cu preavoinicii din Flada. Dar si-a dat seama ca razbotul nu
putea sa-l castige el. Argonautii erau zdraveni st incercatt in lupte grele. Aveau,
desigur, sub vesminte, scuturi si sabii ascutite. Pana sa-si cheme el osteni ar fi
cazut, in tarana, mott.

EROS O TINTESTE IN INIMA PE MEDEEA

Atunci a cugetat ca-1 bine sa-1 traga-n cursa s1 sa-1 prarda. A deschis portile mai
largi 51 1-a lasat pe tofi sa intre intr-o ograda minunatd. Aict erau doud cladirt.
Intr-una locuia chiar el soata-1 s1 fiul sau, Absirt. Intr-alta 1 ist aveau salasul doua
copile-ncantitoare.

Tot in ograda pietruitd cu nestemate st arama erau patru fantant de aur. Curgeau
din ele, in cascada: vin, untdelemn, lapte s1 apa. Iar apa curgea vara rece, si-n
timpul ternii-nfierbantata. Gradini cu flort imbalsamate si cu platant si chiparost
dadeau jur imprejur ricoare. Aici a poruncit Hete sa se gateascd un ospat,
spunand catre argonautt:

— M-am maniat... imi cer iertare. Zeus ne porunceste altfel, sa primim oaspetit
cu cinste. Dect, vom petrece noua zile. Pe urma vom vorbt de treburt. ..






la masa cu eroi. Eros sa tragd o sageata in inima fetei mai mici, ce purta
numele Medeea. $1 sa-1 atate-o patima nemarginita pentru lason.

Tar Afrodita, multumita cd o chemau intr-ajutor zeita st argonauti, l-a cautat in
Olimp pe Eros st 1-a fagaduit un dar, o jucarie de-a lui Zeus, de cand era copil,
in Creta. St Eros si-a sarutat mama. A-ntins aripile de aur si a plutit grabnic spre
Fa. A ajuns in ograda larga, in care petreceau eroti, $1 a tintit-o pe Medeea, in
iNiMa cu o sageata — cu o sageata inmuiata in fiere verde st venin.

De cum a tras micutul Fros sageata lui inveninata, fata a catat catre lason,
prinsa — nu-n lantul dragostei — ci intr-o patima bolnava. Fa s-a jurat c-o sa-l
ajute sa dobandeasca, din dumbrava, lana cu firele de aur.

EETE VREA SA-L TRIMITA PE TASON LA MOARTE

Cum s-a sfarsit acel ospat, regele 1-a grait lut Iason:

— Tu mi-ai cerut lana de aur. I-o avutie fird pret. Altul s-ar bate pentru ea.
Pentru cd am primit-o-n dar. Nu am rapit-o din Elada. Da t1-o dau fara nici o
lupta, caci estt odrasla olimpiana... Asa mi-ai spus cand petreceam si sorbeam
cupele cu vin ca estt din neamul lut Poseidon. $1 lut Poseidon eu ma plec...

— Atuncea, dara, ada-mi lana, a rostit lason bucuros, si not ne vom urca pe
Argo st vom pleca catre Elada, fira sa te mat suparam.

— 'I1-0 dau, cum nu, a spus Eete; dar trebuie sa-mi dovedesti ca esti odrasla
olimpiana, facand o anumita slujba. ..

— Ce slujba? l-a intrebat lason.

Amandot se priveau in ochi si 151 zambeau, dar nu cmstit. Pentru ca-n mnimile
lor clocotea ura-nversunata, st fiecare socotea, sub zambetul sau prefacut, cum
sa-1 loveasca pe celalalt.

In Tason, Hera atatase pofta de-a stapani comoara doar pentru el, nu pentru
oament, nu pentru cet ce-l asteptau sa se intoarca in Elada. Starnise pofta de-a
se face stipan puternic st bogat cum era regele Eete. St lason 1t cazuse prada
acestei pofte-njositoare. Ochii-1, mai inainte limpezi, erau acuma-ntunecati de
planurile ce urzea.

La randu-1, regele Fete fusese sfatuit, din slava, de tatal sau, maretul soare, cum
sd 11 1a viata lut Tason. $1 regele a aratat feciorului venit din Tolco ca are-n curtea
lut dot taur, ce au picioarele de-arama s1 varsa-ntruna foc pe nart. Mat are-un
plug nemarvazut, facut din fier s1 din arama, mare cat bolta unei case26. Iason
sa-nhame acesti tauri la plugul greu, cu lanturi bune, st sa se duca pe un camp,
ce-1 dincolo de raul Fasis. Sa are campul, plin de grija, pentru ca este al lui Ares.
Sa semene apot pe camp niste colti negri de balaur27, pe care it pastra-ntr-un
sac. Terminand el cu semdnatul, din acet colfi o sd rasara o ceatd mare de
razboinici. lason sa dea lupta cu et st sa-1 doboare pan-la unul.



Tason s-a cam infiorat, aflind de-aceastd incercare. Insi n-a vrut si se arate; si-a
raspuns foarte lmustit ca totul se va face-ntocmat. Si-1 dea numai ragaz o
noapte.

— Ne vom retrage tott pe Argo st-acolo ne vom sfitus, +-a raspuns regelut Eete.
Bine. Sa fie precum vre1, a-ncuvimtat st regele.

Insi-i venea si radi-n hohot, pentru ci i biga-n capcand. Stia ci Tason n-o si
scape. Ostenu, rasaritt din coltit aceta negri de balaur, aveau putere sa-1 raipuna
pe tot1 eroti-argonauti. Mat ales ca lipsea Heracle. ..

HERA II TRIMITE UN VIS MEDEEI

St fapta s-ar fi petrecut asa cum planuia Hete. Argonauti-ar fi ramas pe acel
tarm pentru vecie, ingropati sub tarana rece. Dar Afrodita nu-1 da tthna copilei
regelut, Medeea. O-nflacdra mereu mai tare in dragostea pentru flacaul venit pe
mare din Flada.

In timpul noptit urmdtoare fata s-a zbuciumat intr-una... Dorinta ei cea mai
fierbinte era de-a fi candva regina... Zeita 1-a trimis un vis. Se facea-n vis ca o
lua Tason in brate si-o urca pe Argo, st amandoi plecau spre Iolco. Acolo se
urcau pe tron. Fl era rege, ea regina.

Ce mult 1-a placut visul fetul... $1 ea, trezindu-se din somn, a strigat 1ute doua
sclave. Sclavele au adus un car. A inhamat la el catari s1 au pornit spre tarmul
apet, unde se legana, usoara, corabia argonauta.

Sclavele 1-au chemat pe lason, ce sta ingrijorat pe punte. Tanarul s-a grabit spre
tarm, manat de poftele-1 aprinse de avutie st putere, care il mistuiau acum, si-a
glasuit fetet asa:

— Cat de frumoasa est1, Medeea! De la ospat, cand te-am vazut, n-am putut sa
te uit o clipa...

Copila s-a impurpurat:

— $1 eu, straine, te-am visat... caci esti voinic, esti indraznet... Meriti sd ai
notroc in toate...

La aste vorbe, bucuros, Iason a prins copila-n brate. Ea s-a lasat s1 1-a soptit ca
ar primi1 sa-1 fie soata.

— O, a1 sa fit sotia mea... Te voi urca pe tron in Iolco... 1-a glasuit lason
repede.

— Daca te jurt sa-t1 fiu regind, a glasuit atunci Medeea, vo1 face vraj s1 at sa
birut. ..

Ar fi aict sa mai adaug ca fata regelui Hete stia nenumarate vraji. Le invatase de
micutd, de la o doica vrajitoare.

— i‘gi jur orice, i-a raspuns lason, ce nu avea alta dorinta decat sa capete mai
iute nepretuita avutie. ..






Din coltit semanati pe glie au rasarit niste uriast, cu sabu, sulite s1 scuturi. Urtagit
au pasit spre Iason st spre ceilalti argonautt, care stiteau mai la o parte. Insa
flacaul, invatat de fata regelui, Medeea, a luat o stanca mare in brate si a zvarlit-
o-ntre urtast. Uriasi, vazand stanca asta, au socotit ca e de aur. S-au repezit
nebuni la ea, ca niste lupt pe o mioara, st s-au certat. S-au luat la lupta, cact
fiecare vrea s-o aibi. In lupta care s-a iscat, lovindu-se turbati cu ura, s-au
omorat. Au pierit toti.

Vizand cd lason biruieste, regele — ce era de fata — s-a intors repede-n palat.

— Ce-1 de facut? Vom da noi lana acestor tinert din Elada? a-ntrebat regele
Eete pe sfetnicit sa1 de credintd. Sau vom gasi o alta cale, ca totust s-o pastram
la not?

— Nul n-o vom da, au spus cu toti. Ci maine-n zori vom strange oastea si-1
vom lovi pe-argonauti la ceasul cand ei incd dorm. ..

St cum in vremea asta noaptea se coborase peste lume, ticuta, plind de mistere,
regele a cerut st el o amanare de o zt.

— Maine va dau lana de aur, spusese regele lut Tason, care venise la palat sa-st
ceara drepturile sale.

In sinea lui insi gindea, cum era indemnat de sfetnici, si-i prindi pe argonauti
st sa-1 ucida fara mild. Tar vasul lor sa-1 faca tandari si sa-1 cufunde-n raul Fasis.

RAPIREA LINEI DE AUR

Atata doara ca Medeea aflase tot ce planuiau tatal sau si cu dregatorii. Ea a facut
pe loc o vraja. Tatal st sfetnicit 1 oastea au cazut jos si-au adormit. Portile s-au
1zbit in laturi si ea a trecut fira grya, avand de mana pe Absirt, fratele et cel
mititel. S-au indreptat spre vasul Argo.

Acolo l-au gisit pe Iason, care statea la tarmul apet. El banuia cd va veni copila
regelut Hete sa-1 dea un sfat, poate vreo veste...

1, revazandu-se cei doi s-au strans si s-au imbratisat; si si-au jurat din nou
credinta. Acuma et erau unitt. Dar nu uniti prin dragoste sau prin dorinta de a f1
folositori celorlalti oameni, de-a savarsi fapte marete, de cinste s1 de glorie. Nu,
et erau inlantuiti de pofta lor de-a fi bogati si de-a fi rege s1 regina.

Asa se-ntampla totdeauna cu cet care au firi prea slabe, lesne supuse licomier.
Aluneca usor in rau...

lara tradarile Medeei fata de tara s1 parintt pecetluiau, precum se vede, toate
aceste juraminte, ce amandot si le faiceau noaptea, pe tarmurile apet.

Medeea l-a calauzit pe Iason, tanarul strain, inspre dumbrava inverzita, unde era
templul lui Ares. Aict, langa copacul sfant, stitea de straja un balaur. Balaur
care-si casca gura, plina de foc st de miasme catre voinicul tesalian. Insa Orfeu,
ce-l insotise pe Iason pand la dumbrava, dupa poruncile Medeet, a inceput sa






FUGA MEDEEI CU IASON

Fara sa soviate o clipa, Medeea s-a urcat st ea pe puntea vasulut de lemn. L-a luat
alaturi pe Absirt. Iar Iason, care conducea aceasta expeditie, a ridicat ochit spre
cer si-a multumit zeitelor Hera st mandrei Afrodita, pentru tot ajutorul lor. A
implorat apot pe Zeus st pe Posetdon furtunosul — zeul din care se tragea — sa-1
ocroteasca pe tot drumul de-ntoarcere catre Flada.

Unul dintre argonautt a ridicat ancora grea. Ceilalti au luat vaslele-n maini, si
vasul a pornit in jos, pe raul Fasis, citre mare.

Cum au ajuns din nou pe mare, argonautit au dat glas nemarginitei bucuri care-
1 inflacara pe toti s1 s-au pornit veseli sd cante. LLana de aur stralucea si lumina
pana departe, incat nu se vedeau pe cer nict stelele scanteietoare, st nici faclia de
argint a lui Selene, dalba luna. Nu se vedeau decat erot, avand in mijloc pe
Medeea st pe Absirt — ce tremura poate de frig, poate de teama.

Tott erau vesels, fericiti, pentru cd nu stiau nict unul ce planuri nutrea acum
lason. Numat Medeea sta pe ganduri. Prin farmece ea cunostea ca-n Ea regele,
curteni se si trezisera din somn. Descoperisera rapirea lanei de aur din copac st
fuga fetet, a Medeet, cu fratele-1, micul Absirt.

Numai ca regele Eete avea st el corabit bune. Avea ostent st avea prietent, care
erau adanc mahniti ca se furase din dumbrava lana cu firele de aur.

Iar regele a poruncit sa plece-ndata tret corabi, pe urma vasulut elin, s1, ca sa
poatd sa-1 ajunga, a hotarat ca la o vasla sa traga-n loc de un om, doi. Vantul
batea spre asfintit. Deci sa se-ntinda panze multe. Panze mai mari decat acele ce
se aflau pe vasul Argo.

— $1 vd mat spun sd nu va-ntoarcett faira Medeea s1 Absirt, caci vett fi osanditi
la moarte! a rostit regele Hete catre ostenti ce plecau, in totul nopti, sa-1 ajunga
pe lason st argonauti.

CASAPIREA MICULUI ABSIRT

lata de ce era Medeea atata de ingrijorata. Ea stia tot ce se-ntampla. Intr-adevir,
a treta noapte de la plecarea lor pe mare, s-au vazut st urmaritori.

De fapt, lason, si-argonautti n-o luasera pe-acelast drum ca la sosire, prin
stramtori28, ci, taind marea curmezis, plecasera catre alt tarm. Spre tarmul unde
se varsa raul cel larg, Istrul, in mare — adica-n Pontul Euxin. Cautaserd sa
schimbe drumul, socotind ca urmaritorit or sa se-ndrepte spre stramtort. Dar
lana ce-o aveau cu dansii 1-a dat de gol, caci scanteia ca soarele in toiul zilet.
Urmaritorii au vazut dincotro vine stralucirea si, cum aveau panze mai bune,
vaslast mat multi si odihniti, s-au incordat si erau gata... aproape gata sa-i
ajunga.






Vazand, pe valuri, colhidienii, membrele micului Absirt, s-au oprit ca sa le
adune. Le-au strans bucata cu bucatd s1 le-au adus toate pe tairm. Acolo au
oranduit slujbe st jertfe pentru frul cel sfartecat al lui Eete. L-au ars pe rug st au
facut serbart — cum cerea datina. Asa s-a scurs o zi intreaga.

In acest timp argonautii urcasera — pe cat se pare — pe Istru-n sus, destul de
mult29. Urmaritori si-au dat seama ca nu 1-ar mai putea ajunge.

Dar fiindcd nu mai indrazneau sa se intoarca la Eete fara Medeea si Absirt,
ostastt au ramas acolo, intemeind o asezare bogata st infloritoare, ce-a primit
numele de Tomi30.

Dupa aceasta intamplare, argonautii au trecut, plutind pe Istru mai departe,
dincolo de Ilir1a31.

INTOARCEREA LA IOLCO

Abta ajunsi in alta mare, st s-a pornit cea mai grozava dintre furtunile pe care le
suferisera in drum. Valuri se ridicau cat muntii si panzele se sfasiau sub
rasuflarea inghetatd a unui vant de miazanoapte. Vaslele se frangeau si ele in
stanct ce rasareau din apa. Corabia argonauta era ca o coaja de nuca, zvatlita-
ncoace i incolo, sub munti de apa vinetii.

Eroii abia se mat luptau st 151 prerdusera nadejdea ca vor putea scapa cu zile,
cand 1ata, a sunat un glas. Un glas puternic de la prora. Votbea, pe cat spunea
legenda, ramura sacra, din stejarul marelut Zeus, din Dodona. Ramura ce era
adusa, pusa la prora, de Atena. St ramura i-a indemnat sa plece-n marea
Tireniana, in insula cea misterioasd unde-si avea salasul Circe — o vrajitoare
renumita. Iar Circe sa-1 purifice de moartea miculut Absirt.

Argonautii, in furtuna, au intors carma catre locul unde traia faimoasa Circe.
Cum s-au intors, a stat furtuna pe care-o trimisese Zeus; st Argo a plutit pe
mari, pe raurt si din nou pe mart... st a ajuns pana la Circe. Acolo s-au purificat
de sangele varsat la Tomi.

... $1 au intampinat, din nou, furtuni, primejdit fard numar. Sirenele 1-au 1spitit,
prin cantece ademenitoare, si se arunce-n apa marii. Dar 1-a salvat pe toti
Otfeu, care canta mult mait frumos. Doar melodia lui duioasa le-a amintit de
patrie si 1-a tinut pe vasul Argo. Trecand prin apa ce scalda doua stanct: Scila s
Caribda, doud stanci amenintitoare, erau de asemeni sa se-nece, la fel ca mai
tarztu Ulise. Dar s-au luptat cu valurile s1 au scapat arasi cu bine.

Au mai trecut si pe la Creta. Acolo s-au luptat cu Talos, un urias
inspaimantator, din neamul monstrilor de-arama si, dupa multe lupte si ratacir,
au atins tarmul portului magnezian Pagase, din care Argo se pornise cu peste
patru luni in urma. In curand au sosit la Iolco.















Afland Medeea stirea asta s-a necajit peste masura. Dar cum era de stapanita, s-
a prefacut cd nici nu-1 pasa $1 a grait catre Glauca, fiica lut Creon, cu dulceata:
— M-am saturat st eu de Iason. Ma cere regele Egeu, care domneste in Atena;
si-as vrea sa fiu st eu regina. Destul am zabovit aicea langd un om fara noroc...
st ca sa te increzi, frumoaso, ca nu am nici o suparare, iti fac s1 eu un dar de
nunta... Poftim, acesta-1 darul meul!...

St vrajitoarea, preficuta, 1-a daruit fetet lut Creon o haina scumpa, purpurie st o
cununa de margean. Glauca s-a tnseninat, cact tare-1 mai fusese teama de fosta
soata a lut Tason. Dar cum si-a imbracat vesmantul, a simtit un fior de moarte.
Corpul 1-a fost cuprins de flacari. lara cununa i1 strangea, ca intr-un cleste,
fruntea alba.

Ea a strigat s1 s-a zbdtut. A vrut sa-st scoata ute haina, dar stofa se tinea de trup
st nu putea s-o dezlipeasca. La tipetele et grozave a alergat regele Creon. Insa
cum s-a atins de fatd a luat s1 el indata foc. Amandot au prerit in flacari32.

FUGA MEDEEI SI PRABUSIREA CORABIEI ARGO

Dar vrajitoarer nemiloase nu i-au ajuns aceste crime. A luat in mana un cutit si
si-a ucts cu el coput al caror tatd era lason. Apoi a poruncit sa vina carul sau
magic, tras de serpi, si a fugit catre Atena, sa se marite cu Egeu; dar n-a stat nict
acolo mult. A pus la cale alte crime. $1 era gata sia-l omoare pe fiul lut Egeu:
Tezeu. Afland Egeu de uneltirea nesatioasei vrajitoare, a 1zgonit-o cu rusine.
Chemand Medeea un balaur, a st zburat pana la Fa. S-a impacat cu tatal sau.
St... nu s-a mat aflat nimic ce s-a-ntamplat cu vrajitoarea.

lason, mahnit s1 fara rost dupa uciderea Glaucet, a ramas singur in Corint33. St
prin legende se mat spune ca lason, intr-o zi, dormea la umbra vasului sau
Argo, pe tarm, in istmul de Corint. Abia de inchisese ochii. Prin mintea lui se
perindau nenumaratele-ntamplari din expeditia spre Ha. Dar Argo, care-
odintoara ca un delfin tatase apa s1 deschisese drum pe mari cutezatorilor elini,
era acuma putreda.

Tason visa lana de aur34. Tocmat visa ca se gasea din nou pe Argo st se zarise,
in departare, o lumina. Era un munte-ntreg de aur... Cand... lemnaria putrezita
s-a pribusit c-un zgomot surd. In cele mai frumoase vise — corabia, pe care
lason o condusese-n expeditie, s-a prabusit asupra lui... L-a-ngropat sub
daramaturi. Astfel s-a stins, fara de fala s1 fara glorie, acela ce nu luptase pentru
oament st se tubise doar pe sine...






intepati de linci san propriile vani dobandite in lupte. Umblind meren caldri, pdstorii
Tesalieni pdrean cd-s contopiti cu cari de sub ei. Din imaginea aceasta a cdldretului contopit cu
calitl, imagine ddltuitd pe peretii pesterilor, s-a ndscut poate notinnea de centanr. Dealtfel, in
limba greacd ,,henteo” inseamnd a intepa cu lancea, a goni, a mana. lar ,tanros” e tanr. S-
ar putea ca din ,henteo tanros” — cel care mand tanri — sd i derivat cuvintul centanr, cum
afirmd unii mitologi. Centanrii acestia, ndscociti in legendd, eran pand la brin oameni si,
mai jos de brin, avean trupuri de cai. Ei par sd intruchipeze in acelagi timp — asa cum s-a
mai amintit odatd — furtunile grozave din munti. De aceea se mai spune cd avean drept latd
pe legendarnl Ixion — vijelia, 5i mamd pe Nefele — zeita norilor.

2. Dintre centauri unul este vestit. [ se numeste Hiron. Acest centanr Hiron este
personificarea stitntel medicale ce o avean pdstorii. Din pricina aceasta, Asclepio-Esculap a
deprins megtesugnl de a-i vindeca pe oameni in pestera lui Hiron. Dupd cit se pare, in munti
Pelion era un soi de plante ce nu se mai cunoagte. Din ele se scotean sucuri intdritoare — un
fel de vitamine — ce se dadean copiilor si-i ajutan sd creascd, sd se facd voinici. Tot aici, in
minnte, basetii invdtan sda tngrijeascd de vite san sd vaneze fiare, sd manuiascd arcitl, sabia §i
lancea, si foloseascd scutnl. Sd devind astfel viteji §i s dispretuiascd moartea in batlii. In
legende vedenmr adeseori feciori de ei san ai unor eroi de seamd trimisi la Hiron, ca un sinmbol
al necesitdtii cresterii copiilor in mijlocnl naturii, unde fortele i se cdlesc cel mai bine.

3. Motive asemandtoare, cind un batrin san o bdtrind tncearcd firea §i bundtatea nnui
Sldcdn plecat in lume sd savirseascd ispravi mari, avem §i noi intr-o mulfinme de basme.

4. Tara li Eete, faimoasa Colbida de mai tarzin, Ceorgia de astazi, era socotitd, precun: se
stie, ca find la marginea de rdsdrit a pamantulii. Dincolo de ea rdsdrea soarele in fiecare
zorl de 3.

5. Hele se tilenieste prin ,cea strilucitoare”. Acelagi sens il are si numele Helena, Elena. lar
Frixos inseammnd cel care freamata, care scanteiazd. Amdndoi par a fi sinbolul luminii
reflectate in nori. A dona nevasta a Ini Atamas era regina Ino, mama lui Learh si Melicerte
(vezi legenda despre enl Dionisos).

6. Berbecele cu lina de anr simbolizeazd poate norii calator. Norii se nase din ape, ar i deci
fot niste odrasle ale lui Poseidon, enl apelor. Ciand soarele rdsare, 7 poleieste. i par uneori
Jecuti in intregime din anr.

7. Este vorba de stramtoarea Dardanele.

8. In limba greaci .argo” inseamnd ugoard. Intr-un basorelief, frumos i expresiv, lucrat in
Teracotd de cdtre un artist antic necunoscut, 7 vedem pe argonauti cum isi constriiesc ci
pricepere, cu intelepeinne, vasul pe care vor pluts inspre tara regelu Eete. In stingd este lason,
avand pe cap un coif cut creastd. Scutul §i sabia le-a pus insd alatnri. Pentru cd — ajutat de
un argonant — el intinde pansa pe catarg. Munca se vede a fi pe sfarsite. Totugi, cu multd
gryd, un alt argonaunt mai infrumuseteazd ci dalta §i ciocannl o parte a cordbiei, san poate
incrusteazd acolo crenguta din: copacul lui Zens. In folelorul romanese avem i noi adesea
elemente naturale: crengute, frunge, buruient fermecate, care shujesc eroilor nogtr..



9. Atena, zeita intelepcinnii, era consideratd ca Sfatuitoarea §i sprijinitoarea tuturor eroilor.
O vedem dind ajutor lui Prometen, Heracle, Tezen, Persen §. a. Aceasta ca un semn cd eroii
st faptele lor nut trebuian sd se bignie numai pe indrazneald, ci §i pe intelepcinne.

10. Sunt unii invdtati care afirmd cd o parte din legendd este adevdratd, cd expeditia citre
extremitatea esticd a Mdrii Negre s-ar fi facut, probabil, cam cu optzeci de ani inaintea
razhoinlni renuniit al Troiei. Bineinteles cd toate acestea sunt supogitis. Nu avem destule date
s nu putem s stim ce a fost §i cind a fost. Insd, de bund seamd, legenda cinti pe acei
navigator; care an cuteal intdia oard sd plece in mari cdlitorii, deschisdnd drum spre
rdsdrit, pe ape, negotulni elin. Acestia an infruntat primejdii §i furiuni nenumdrate. S-an
luptat cu popoare necunoscute, l-an infrint pe localnici §i i-an silit sd dea tot ce avean mai de
pret. Au adus apoi cu ei bogdtii si anr mult in Elada. Insd, ca si infrumuseteze aceasti
aventurd, poetii an ndscocit cd pe corabia Argo s-ar fi urcat cei mai de seamd eroi §i ei an
trdit fel de fel de intampliri de dragoste si lupte. Tot poetii an ndscocit, dupd dorintele
basileilor, care dorean sd-si legitimeze cuceririle, cd marii olimpieni: Zeus, Hera, Atena i,
mai larzin, Afrodita i-ar fi ajutat sd invingd. Prin aceastd aga-3isd protectie a marilor
olimpieni se dovedea neindoios cd regii elini avean dreptul sd cutreiere mdrile §i sd le
stapaneascd, sd cucereascd orice tinut §i sd adine bogdtiile pe care s le dorean.

11. Plecarea se spune cd s-ar fi facut din portnl magnesian Pagase.

12. Dupd nnele legende, an fost ncisi §i toti basetir, ca acestia, crescand mari, sd nu-gi
razbune tati.

13. Regina din Lemnos se numea Hipsipila.

14. Propontida — adicd aceea care deschidea calea spre Pontul Euxin — era Marea
Marmara.

15. Tard din Asia de sud-est, cu capitala la Pergam.

16. Argonantul Polifern, care a ansit strigatul lui Hilas, rapit de nimfe, §i a plecat, aldturi
de Heracle, in cantarea lii, a fost intemeietornl legendar al oragnlni Hios.

17. In Misia an ramas Heracle, Polifens si Hilas.

18. Unde se aflid Scutari, san Uskiidar, in Turcia. Fatd in fatd cn Scutari se stie cd se afli
Istanibulul.

19. Lupta aceasta cu punmnii este stramoagsa boxului. Numai cd luptdatorii din antichitate i5i
legan pummnii cu niste curele, §i de curele eran prinse plici mici de aramd, colfuroase, care
strivean carnea §i sfaraman oasele.

20. Strimitoarea Bosfor.

21. Pénd in preajma oragului Istambul se intindean odinioard hotarele Tracies.

22. Simplegade inseamnd stancile care se izbhesc intre ele. Si in basmele noastre se gdsesc de
minlte ori stanci san munti care se izbesc cap in cap.

23. Grecii 77 Zucean, la inceput, Mdarii Negre: Pontul Axeinos, adicd marea neospitalierd,
Jiinded avea meren furtuni. Dupd ce an cunoscut-o mai bine §i an vaiut cd are tarmnri
roditoare si bogate, i-an schimbat vechinl nume §i i-an spus Pontul Euxeinos san Pontu/
Euxin, adica marea ospitalierd.

24. Este vorba de rinl Rion din Georgia.



25. Palatul sclipitor pe care 7l avea Eete, ca fin al astrului ceresc, repregenta pentru elini
[umina aunrie ce se vede, in ori, spre rdsdritul lumii 5i se reflecta in apa Mdrii Negre, in
[nngi coloane argintii.

26. Atat tanrii cu picioarele de aramd, cdt §i plugnl eran creatiile lni Hefaistos.

27. Coltii ce trebuian semdnati pe campul lui Ares eran tot din botul balanrului doborit de
Cadmos, cind fondase orasul Teba. Fuseserd daruiti regelui de enl Ares.

28. La inapoiere, argonantii nn an mai trecut prin stramtoarea Bosfor, in Marea Marmara,
¢ s-au indreptat dirvect ctre tarmul nostri, unde este astazi oragnl Constanta. Se spune cd
Istrul-Dundrea ar fi avut odinioard aici un bra.

29. Cat timp aun durat slujbele pentrn Absirt, argonantii ar fi ajuns, dupd legendd, cam prin
reginnea Cazanelor.

30. Aceasta este legenda infiintarii orasului Tomi san Tomis, cum i-au spus romanis. In
greceste, nnmele s-ar taleni prin locl celni tdiat (femio inseamnd tdaiat), ca o amintire a
Sfaptului ca micnl Absirt fusese taiat aici in bucdtele de Medeea.

31. Este vorba de Marea Adriatica. Grecii vechi credean cd fluvinl Dundrea nnea Marea
Neagri cn Marea Adriaticd.

32. Aceastd nond crimd a fetei regelui Eete este povestita in versurile Sguduitoare ale tragedie
i Enripide: ,Medeea”

33. Spre deosebire de Heracle, Tezen, Persen si alti eroi, Lason inchipuie pe omunl viteag s
generos, la inceput, ce pdrdseste mai apoi calea dreaptd. Nu mai este folositor semenilor sdi
aflati in suferintd §i luptd doar pentru sine, cu orice mijloc: jurdminte, cuvinte mari §i
promisiuni — pe care nu §i le respectd — numai ca sd-si atingd scopul. Eroii Fan nrmat pe
Lason, cdci el fusese napdstuit de Pelias. [ i-a chemat, in numele dreptatii si in folosu/
elinilor, de-a dobandi lina de anr. Eroii eran bucirogi sd savirseascd fapte mari, indrdnete,
sd cutreiere §i sd cunoascd lumea, sd deschidd drumnri noi pe mdri, sd niniceascd nmongtrii §i
fiare, si birnie pe regii hapsini. In toiul expeditiei ajungi i Colbida, sau poate chiar mas
dinainte, lason cade pradd poftei de mdrire si avere. De aceea el devine egoist, meschin §i ia
parte la crime. Ca sd infierege astfel de fapte, cantdretii antici sublinian in legende tragicnl
sfarsit al lui lason.

34. Lana de anr pare a fi si simbolul bogatitlor din Idrile rdsaritene, pe care elinii le-an
ravnit mull, intotdeanna.



12. RAZBOILL TROIAN

e povesteste ca pe-un deal, din Asia de asfintit, in apropiere de

stramtoarea Helespont, s-ar fi-naltat, candva, un oras mare si puternicl. Cel
care a zidit orasul a fost, dupa legenda, Ilos, feciorul unui rege, Tros, care-si
tragea obarsia — printr-un voinic, Dardan — din Zeus. Dar de la numele lut Tros
acest oras s-a chemat Trota, s1 tara inconjuratoare — parte din Frigia — Troada2.

DEALUL GRESELILOR

La drept vorbind, locul unde se ridica orasul se zice ca s-ar fi chemat tnainte
»dealul greselilor” — deoarece-ntr-o buna z1, Zeus s-a maniat pe Ata, zeita a
greselilor, st a zvatlit-o din Olimp.

— Din cauza ta, 1-a strigat Zeus, gresesc adesea, cum s-a-ntamplat atuncea, la
Mecona, cand m-a-nselat titanul Prometeu. De azi-nainte nu ai voie sa mai urct
in Olimpul nostru. Vor gresi numai pamantenii... St 1-a dat branci zeite1 Ata.
Locul unde a cazut ea a fost chiar dealul din poveste. In cazaturd, s-a lovit zetta
zdravan, s, de ciuda, a blestemat dealul acela sa fie plin de amagirt, s1 oameni
sa-1 indrageasca — insa s-aduca nenoroc.

I-adevirat, colina asta era un loc fermecator. Se rezema, spre rasarit, pe muntele
de piatra, Ida. Tar spre apus se cobora, in panta dulce, catre marea cu valurile
azuri.

Fiul lui Tros a hotdrat sa-nalte-acolo, pe colina, o fortareatd. A facut dara
sacrificii s1 1-a-ntrebat pe olimpieni daca-1 vor da incuviintarea. Atunci, din cer,
ar f1 cazut o statuetd misterioasa3, care o-nfatisa pe-Atena.

—Palas-Atena este-aceea care-mi va ocroti orasul — a cugetat regele Ilos, st dupd
ce-a zidit, pe deal, o fortireata nu prea mare, a ficut langd ea un templu. In
templu, intr-un loc de cinste, a pus aceasta statuetd zisa paladiu-fecioara.
Aceasta e prima greseald, precum se va vedea-n poveste.

Si-au trecut ani catt au trecut, st llos intr-o zi s-a stins. La tron i-a urmat fiul sau,
ce se numea LL.aomedon.









Induiosat, a luat pastorul pe-acest copil plin de noroc st l-a dus in coliba sa.
Acolo 1-a crescut in taina, caci, daca regele afla, 11 astepta desigur moartea st pe
pastor si pe baiat9.

Crescand, acest fecior de rege s-a tocmit st el tot pastor, ca tatal adoptiv, la
Priam. Mana cirezile de vite, la fel ca toti ceilalti pastori, si nu stia ca el e fiul
aceluia ce stapanea aceste bogatii pe Ida.

Ba se mai spune ci fliciul era nespus de inimos. Ii era drag de animale si le
pazea de hoti s1 fiare cu-atat de multa vitejie incat pastorit l-au numit, din cauza
asta, Alexandrul0.

... S1, cum trecuse vreme multd de cand Priam 151 aruncase fiul cel nedorit pe
Ida, trebuta, dupa stravech: datini, sa faca-n cinstea lut serbart. Organizase dect,
in Tro1a, slujbe si jocurt st intreceri. lara ca premiu, in intrecert, oferea cel mai
mare taur pe care il avea-n cirezt.

Dar taurul fagaduit era crescut chiar de-Alexandru. Tanarul tinea mult la taur.
S1, fitndca Priam 1] ceruse, a hotarat sa-1 recastige, luand s1 el parte la intreceri.
Intr-adevir, prin iscusintd si vitejie, Alexandru 1-a biruit pe ceilalti tinert. Taurul
l-a castigat el, s1, fiind sarbatorit la curte, Priam, Hecuba si ceilalti l-au intrebat:
de unde este s1 cum 1l cheama?... S1 bineinteles ca vorba aduce dupa sine vorba,
st intrebarea, intrebare. St toate-acestea duc, la urma, la dezlegarea unei tame.
Destul ca Priam a aflat ca Alexandru 1-e fecior. Bucuria regelui Trotet n-a fost
mica. [-au dat pe loc haine de pret. Au inchinat in cinstea lut. $1 l-au chemat, nu
Alexandru, cum 11 zisesera-nainte, c1 Paris, nume care-nseamna truda de-
aproape, regasita.

MARUL DISCORDIEI CADE iN MIJLOCUL NUNTII ZEITEI
TETIS CU PELEU

P e cand se petreceau in Trota aceste intamplari ciudate, in pestera unui centaut,
faimosul Hiron din legenda, zeii, in fruntea lor cu Zeus, petreceau strasnic la o
nunta.

Se cununa zeita Tetis, cea cu picioare argintii, cu un voinic numit Peleu, un rege
din Tesalia. De fapt, s1 Zeus s1 Poseidon petisera pe nereida. Dar Prometeu le
prorocise ca ea va naste un fecior, care i1 va intrece tatal in vitejie st putere.
Asta nu le era pe plac nict lut Poseidon, nict lut Zeus. Mat ales Zeus se temea de
fii1 lui, sa nu-1 doboare, precum facuse el candva tatalut sau, batranul Cronos.
S1, ca sa scape de buclucut, se invoise ca Peleu sa fie mirele lut Tetis.

Si-acuma incepuse nunta. Zeti cantau $i dantuiau cu nimfe si cu pamantene.
Apolo le suna din lira. Dionisos le turna vin st Momus, zeul caraghios, le ficea
strimbaturi destule... 1 toti radeau cu-atata poftd, incat se zguduiau pamantul,
marea si cerul cel inalt cu luna si cu stelele.






Si dintr-o datd a ranjit. Gdsise hada iar o cale. Incilecand pe un balaur, zburase-
n tara hesperidd. Luase din gradina de aur un mar. Marul cel mai frumos. Pe el
scrisese cu cerneala de aur, mai stralucitoare decat lumina de amiaz, tret vorbe
bine ticluite. Scrisese: “Celei mai frumoase”.

S-a-ntors apoi la pestera; si-a varat capul inlauntru, cu limba rosie ca para
stransa-ntre coltii ruginity; 1ar bratu-1 a zvarlit cu grija marul acela-ncondeiat
intre zeitele ce-n hora alunecau, ca intr-un zbor.

INCEPE CEARTA INTRE CELE TREI ZEITE

L-o fi vazut, pesemne, Hera sau Afrodita sau Atenal... L-au ridicat st au citit
slovele-acelea otravite, scrise de certareata Eris, s1 fiecare-o fi rostit:

— E marul meu... Dati-] incoacel...

— Ba e al meu, ca-s mai frumoasal...

— Nu-1 al nict uneta... I-al meu... Zeus... nu vret tu sa ne faci dreptater...

Si tot aga... Nu stiti cum este atunci cand se porneste sfada? Fetele parca sunt
schimbate. Vocile-s tari s1 ascutite. Rasuna vorbe deloc blande, sudalmi st
uneori blesteme.

Asa st cele tret zeite strigau mereu spre adunare sa li se spuna care este cea mat
frumoasa dintre ele. Zett erau prevazatort. Sa spuna Hera sau Atena, se supara
rau Afrodita. Si zicd-atunci ca Afrodita, se maniau zeita Hera, ca s1 Atena,
deopotriva.

— Stit1 ce? a spus maretul Zeus. Un singur om poate s-arate care-1 deplinul
adevar...

— Cine-1 acela? au zis ele, intaratate, intr-un glas.

— E Parss... Paris de la Trota, cel ce se afla-acuma pe Ida. S-a dus ca sa-st
revada-n munte cirezile ce le-ngrijea, pe cand era un pastor simplu, st nu un
print cum este azi.

— Cum il gasim? a intrebat zeita Hera.

— Hermes, pristavu-mu de credinta, va va calduzi pe toate, +-a dat raspuns
marele Zeus. Hermes! Calauzeste-le spre Ida, arati-le cine e Pars! Si fa ce-o1
face ca flacaul sa dea zeitelor raspuns.

Dar Hermes, preasiretul Hermes, era neintrecut in toate.

— Lasa, stapane, 1-a grait, sa nu at nici un fel de grija. Vot sti eu sa-mi fac bine
slujba, st Paris o sa dea raspunsul, chiar astazi, dupa cum ti-e voia...

St — pentru ca nunta cea mare, oricum, tot fusese stricatd de Fris, de zetta
vrajbei, care juca de bucurie in fata pesterit lui Hiron — Hermes a spus catre
zeite:

— Venitt cu mine sa v-arat pe tanarul judecator, feciorul regelui din Troia. Fl o
s-aleaga dintre voi pe-aceea care-1 mai frumoasa.






Zeitele st-au ardtat lui Paris toatd frumusetea. Ba, fiecare dintre ele 1-au mai
fagaduit sa-1 dea s1 o rasplata cat mai buna, daca voinicul le-o alege. Astfel, soata
lut Zeus, Hera, 1-a spus ca o sa-l faca rege, nu in Troada sau in Frigia, ci peste
toata Asta. $1, dupa Zeus, el va fi cel mat puternic pe pamant. Palas-Atena i-a
promis sa-l1 faca-nvingator in lupte si intelept ca nimeni altul. Tar Afrodita 1-a
rostit ca ea-l va face fericit, dandu-1 de soatd o regina. Regina e mandra Elena,
cea mai frumoasa-ntre femey, fiica lut Zeus st a Ledet.

St Paris n-a mai stat pe ganduri. A dat in laturi st puterea cu care-1 imbiase Hera,
si-ntelepciunea de la Palas, s1 a ales numai placerea daruita de dragoste — facand,
de-asement, o greseala.

— Cea mai frumoasa-1 Afrodita, a raspuns el zeulut Hermes12. S1, luand marul
discordiet, l-a dat zettet dragostet.

Dupa aceasta intamplare, zeitele Hera si-Atena au plecat tare supdrate. Ele-au
jurat sa se razbune nu numat pe tanarul Paris, ci pe intreg orasul Tro1a.

N-a ramas decat Afrodita, care l-a si-ndemnat pe Paris sa plece in cetatea
Sparta, unde domnea un rege prieten, sotul Elenet cea frumoasa. $1 s-o rapeasca
pe Elena, regelut prieten, Menelau.

RAPIREA ELENEI CEA FRUMOASA

St Paris s-a inflacarat. Pierzandu-si orice stapanire si chibzuire mai adanca, s-a
insotit c-un alt voinic si s-au caldtorit spre Sparta. Flicdul care-l insotea era
odrasla Afrodite1 si-a unut print pastor, Anhise, tot din tulpma dardaniana.
Numele lut era Enea.

S1, dupa o calatorie destul de lunga si de grea, tinert au ajuns in Sparta. Aict
regele Menelau 1-a primit bine, ca pe prietent. E] tocmai trebuta sa plece cu
niste treburi din oras. Pornea catre insula Creta. St a rugat-o pe Elena sa aiba
grija de voinict, in timpul cat o sa lipseasca. Dar cum s-a-ndepartat din Sparta
sotul Elenei, Menelau, s-a st tvit din slavi un car, ce era tras de porumbite si-o
aducea pe Afrodita.

In urma ei venea si Firos, zeul iubitii cel viclean, cu aripile lut de aur. Zeita 1-a
vorbit Flenet, tinand-o bland pe dupa umar, despre-nsusirile lut Paris. Prin vraj,
numai de ea stiute, zeita l-a facut pe Paris mult mai frumos decat era. Iar Fros a
tintit pe soata lut Menelau, in inima, cu-o sageata-nveninata, si a ficut-o sa-
ndrageasca pe fiul lut Priam din Trota. Elena si-a uitat de casa, de sot, de
prietent, de popor. S-a urcat pe corabia unde-o-mbia Paris sa vie, si-amando1 au
pornit spre Trotal3.

Cand s-a-ntors Menelau la Sparta, mai, mai ca nu-1 venea sa creada ca nu-st mat
regaseste soata. Supusit 1-au povestit tot.






Dar ce sa credeti? N-au venit unul sau doi, cum credea Tindar. Stiind-o toti asa
frumoasa, s-au gramadit vreo nouazect de regt $1 cet mai mart erot. Unit bogat,
altit puternici sau inteleptt sau iscusiti. $1 fiecare si-o dorea. Regele Tindar s-a
temut ca fata, alegand pe unul, ceilaltt or vrea si se razbune, si s-o isca vreo-
ncaterare. Atunci, la sfatul lui Ulise, regele msulet Itaca, 1-a pus pe cet venitt sa
jure c-or sa respecte hotararea pe care o va lua Elena. Fa era libera s-aleaga pe
tanarul care-1 placea. St daca vreunul dintre ei ar fi-njosit pe cel ales s1 ar fi viut
sa-1 fure soata, ceilalti erau datori sa sara st sa-1 dea sprijinul cu oastea.

Au jurat cati au fost acolo. Elena l-a ales, pe urma, pe Menelau, un tandr chipes.
Tindar I-a hotarat urmas. Au ficut nunta. St toti ceilaltt au plecat linistiti acasa.
Dar juramantul a ramas.

— St-acuma uite-a venit vremea, a grait inteleptul Nestor, ca Menelau a fost
jignit st soata lut 1-a fost rapita. Dect, cei care-am jurat atunci suntem datori sa-1
ajutam. ..

Insd tot Nestor i-a-ndemnat ca, mai-nainte de rizboi si-ncerce o impiciciune.
Sa-1 ceara dect regelut Priam si-napoieze pe Elena st avutia ce fusese luata de
Parts, de la Sparta.

Priam l-a intrebat pe Paris; dar Parts nici n-a vrut s-auda.

— Elena e sotia mea, a strigat el cu indarjire. N-o dau pentru nimic in lume.
De-ar f1 sa-nceapa si-un razbot. ..

$1, afland stirea, Agamemnon a chemat regit din Elada sa-1 vie tott intr-ajutor.
Sa-1 razbune pe Menelau.

Marul discordiet, pe care il aruncase reaua Firts, starnise ura-ntre zeite. Ele i1
atatau pe regi. Si regii porunceau multimii sa se jertfeasca pentru ei. Poftele lor
s1 certurile faceau din nou sa curga sange.

Se-ncepea dect razbowul Trofei. Razboiul cel mai crunt de care se povesteste
prin legende.

Invinsit si invingatorii vor suferi deopotriva st vor pieri aproape toti, lasand o
jale fara margini in Europa si-n Asia.

ULISE SE PREFACE CA ESTE NEBUN

Dar pan-atunct sa amintim cd Menelau si Agamemnon, cet doi feciori at lut
Atreu — numiti de-aceea st atrizi — trimiteau soli din tarm in tarm, chemand pe
regl, cu oastea lor, in vestitul oras Aulidal4

Astfel, in insula Itaca, o insuld saracacioasa, unde domnea pe-atunci Ulisel5,
plecase grabnic Palamede, un fiu al regelut Eubeet.

— Avem nevoite de Ulise, spunea trufasul Agamemnon. Este istet si priceput.
Ne poate sfatut la multe. El este cel care a dat ideea, mai de mult, in Sparta, ca
regii sa-si jure credintd s1 spryjin de va fi nevote. ..












Isi scildase copilu-n Stix, pentru ca nici un fel de armi sd nu-i mai poatd rani
trupul. Nu se gandise insa Tetis ca, apucandu-1 de calca, locul acela-1 va ramane
e totdeauna necalit16.
In acest fel fiul zeitei nu mai putea fi doborat, decat dacd era lovit in locul
necalit in Stix.
Acum cand are loc povestea, Ahile se facuse mare. Ca i multi alti ero1 de
seama, fusese dat de mutitel batranului centaur Hiron, ca sa-l invete mestesugul
armelor st al vanatoaret.
Se povesteste ca la Hiron frul lut Tetis s-a hranit doar cu maduva st cu creter de
put de urs st cu ficat de leu naprasnic. Nict nu se ridicase Ahile mai mult de-o
schioapa st lupta ca un barbat, ucigand fiare prin codrit de pe Pelion.
lar cand fugea, putea sa-ntreaca si caprioara cea mai fute si cea mai sprintena
din munti. Nu vad mai spun ca Invatase sa cante minunat din gura,
acompantindu-se cu lira. Tar viersul lut vrajea pe oameni s1 chiar pe zent din
Olimp. Pe-acest flacau vrotau sa-1 aiba, in razbot, langa e, atrizi, la ceasul cand
vor 1zbi Trota. Tar Agamemnon trimisese, de asta data, pe Ulise, sa-1 caute st sa-1
cheme-n lupta pe fiul regelut Peleu s1 al gingasei nereide, cea cu picioare de
argint.

UN FLACAU IMBRACAT IN HAINE DE FATA

Insd, afland zeita Tetis de planul lor, s-a temut strasnic ca fiul sau 151 va da viata
in fata zidurilor Troiei.

Ingrijorati, a iesit din marea verde si adincd. L-a chemat langd ea pe-Ahile, si
vazandu-l, 1-a glasuit:

— Te du fara nict o zabava in insula unde domneste regele prieten
Licomedel7. Acolo at sa te ascunzi in haine femeiests, Ahile... Cum esti de alb
la chip, frumos, nimeni nu o sa deosebeasca pe fetele lut Licomede de fiul
regelut Peleu. ..

Ahile s-a impotrivit. Dar mama, Tetis, 1-a cerut sa-1 dea-ntru-totul ascultare. S,
cum Ahile-s1 rubea mama st nu vroia s-o necdjeasca, a pornit catre msula. Iar
Licomede, regele, sfatuit de zeita Tetis, l-a-n-vesmantat pe flacaiandru in haine
albe, femeiestt si l-a ascuns intr-un palat, unde stateau fetele sale.

In acest timp, st Agamemnon si Menelau, batranul Nestor, si Palamede si Ulise
it cautau urma lut Ahile s1 nu puteau sa 1-o mat afle.

De n-ar fi fost prorocul Calha, care vedea in departare, n-ar f1 putut sa-l mai
gaseasca. Dar Calha 1-a vestit pe regi ca odrasla zeiter Tetis 1-adapostit de
Licomede.

Ei, cin‘sa mearga pan-acolor? Cine sa-l afle pe Ahile intre frumoasele copile ale
regelut Licomede?






Apot si-a smuls valul cel alb si cununita de pe plete, si-a pus in schimb coiful
lucios, cu creasta falfaind tn vant. A luat ih mana-o sabie s1 a plecat dupa Ulise.
Se zice ca a mai primit de la tatal sau, Peleu, o platosa st niste arme. Peleu le
capatase toate de la zeit nemuritori, la nunta cu wbita-1 Tetts. A mat primit o
sulita, cu insusiri miraculoase, de la bunul centaur Hiron, s1 o pereche de cai albi
de la Poseidon furtunosul, aprigul zeu al marilor.

Asa s-a-nfatisat Ahile in portul renumit Aulida, unde, precum ne spun poet, se
adunasera, la tarm, o mie o sutd optzeci st sase de corabii, purtand pe ele peste-
o sutd de mit de oameni inarmati18.

REGII CER O JERTFA LA PLECARE

Regit erau in fruntea oastei — in care trase de cat ageri — purtand pe ei armuri
bogate, platose bune de arama impodobite si cu aur, avand pe cap coifurt inalte
cu coamele din par de cal s1 coltt lucioss, albt, de mustret. In maini aveau arme
de pret, sabit cu tecile de-argint, lanci lungi, taioase, de arama, pulpare pe picior
st scuturt. Ostenit cet de rand luptau numai cu sulite s1 prastit. Fi trebutau sa se
supuna poruncilor, destul de aspre, date de regi sau basilei.

Oastea cea mare se-mpartea pe triburi, fratri st pe gint119.

Iar dintre regt cet mai de seama erau viteazul Agamemnon s1 Menelau, fratele
lui, feciorti regelui Atreu; apoi preainteleptul Nestor. Urmau Ulise cel istet s
Diomede preacuviosul st Atas de la Salamina si un alt Atas din Locrida st
Palamede si Patrocle st Filoctet, st cati, si cati... Dar intre ei lucea Ahile cu
oastea lut de mirmidoni, ca un luceafir intre stele. Atat era de ne-ntrecut in
mestesugul armelor.

Numai ca flota asta mare — cantata-n vechile legende — de la-nceput a fost lovita
de mari furtuni ce-o ravaseau, cand incerca sa tasa-n larguri. Iar mai tarziu, dupa
furtuni, vantul a contenit sa sufle st panzele s-au molesit ca niste aript ostenite.
Flota n-a mat putut sa paraseasca tarmul aulic vreme lunga st multi ostent
zaceau de frigurt si alte boale misterioase.

Ca sa cunoasca adevarul — de ce nu puteau sa porneasca inspre Troada catre
Asta — regit l-au intrebat pe Calha. Calha le-a spus cd o zeitd, si-Artemis,
fecioara, e suparatd rau pe el, pentru ca regele-Agamemnon i ucisese-o
caprioara, care-1 era zettei dragd. Dect, daca vor sa reuseasca in intreprinderea
lor grea, regele trebute sa-st jertfeasca pe o copila, Ifigenta.

PLECAREA SPRE ASIA

Silit de cet din jurul sdu, regele a trimis un sol la Clitemnestra, soata lui, sora
Elenet cea frumoasa, si 1-a cerut sa i1 trimita pe fata sa, pe Ifigenia, zicand ca
vrea sa o marite cu ful lut Peleu, Ahile20.






Cativa voinict au vrut s-o scape st au luat armele in maini. Insi copila i-a oprit,
cu ochii inecati in lacrami:

— Nu varsaft sange in zadar. Ma voi jertfi de bunavoie, ca tatal meu sa
birutasca in luptele infricosate, ce vor urma foarte curand, dupa ce eu n-am sa
mai fiu...

St singura s-a-nfatisat marelut preot sa o-njunghie21. Preotul si-a-naltat cutitul
ca sa-1 strapunga inima, in timp ce regele Agamemnon gemea ingenuncheat pe
lespezi, 1ar mama fetet se zbatea in bratele ostenilor.

Numai ca-n clipele acelea, Artemis s-a induplecat. Si-a amintit ca Ifigenia 11
aducea adesea jertfe, jurase sa nu se marite st sa se faca preoteasa intr-un lacas
sacru al el. Zeita s-a infatisat la locul jertfer s1 a smuls-o pe Ifigenia. A dus-o
intr-un templu-al sau, intr-o padure din Taurida22, unde-a facut-o preoteasa.
Tara in locul Ifigeniet, spre usurarea tuturor, a pus zeita o cerboaica.

S1, dupa ce s-au savarsit slujbele catre Artemis, vantul a-nceput 1ar sa bata. Flota
a lunecat pe ape catre Troada departata st regi s-au inveselit.

E drept ca au mai poposit si pe-alte tarmuri, unde oastea si-a prapadit cativa
ostent. Dintre acestia cel mat greu 1-a durut faptul c-au prerdut pe Filoctet, acela
ce primise-n dar de la Heracle armele lut biruitoare. Filoctet a ramas in Lemnos.
Fusese rau muscat de-un sarpe st suferea ingrozitor.

Rana lui mirosea urat. Ostenit nu puteau sa-ndure acest miros nesuferit.

In sfarsit, dupa multe zile st ratacirt st vanturi rele, corabiile aheiene au ajuns
langa Asia. Trebutau numat sa debarce. Dar nimeni nu-ndraznea si sara pe
tarmul regelut Priam, findca prorocul le spusese ca primul care va atinge
pamantu-acesta va murt.

Ce-1 de facut? Stateau cu totit pe punti s1 nu vroiau sa sara.

Atunci ce 1-a trasnit prin minte istetului de la Itaca? Sa dea exemplu celorlalti,
fara sa se primejdutasca. A aruncat un scut pe tarm si a sarit, da-n asa fel, incat
sa n-atinga pamantul, c1 numai scutul de arama. Astfel, el a sarit intatul $1 nu 1 s-
a-ntamplat nimic. Ceilalti osteni, vazand ca sare regele insulet Itaca, ramanand
teafar, neatins, si-au facut vant de-asemenea.

SE-ASEAZA TABARA AHEIE

Cel care 1-a intampinat a fost eroul trotan, Hector, cel mat voinic si mai viteaz
dintre odraslele lut Priam. Si Hector si-a azvatlit lancea catre osteanul
Protesilau, care-a-nrosit numaidecat, cu sangele-1, glia trotana. De fapt, Hector
vrota s-atinga cu lancea lui chiar pe Ulise. Insd Ulise s-a ferit. In urmi-i venea
Protesilau. $1 lancea 1 s-a-nfipt in piept, fiind cel dintai dintre razboinici cazut
pe tarm, in fata Trotet. Pe urma a sarit Ahile, urmat de prietenu-1 Patrocle, st cei
doi1 Aias, st alt1 regi, care s-au st incins la lupta. Ostenit regelut trotan au trebuit
sa se retraga st sa se-nchida in cetate.



Mult mai departe de cetate si-au ficut greci tabara. Tabara mare si intinsa, cu
mii si mii de corturi. Iar in miyjlocul taberit era o piata foarte larga. Aici se
adunau ostenti in fata cortului regal, al celui care conducea intreaga oaste,
Agamemnon. In apropiere, langa piata, is1 ridicase cortul sau si preaistetul din
Itaca. El era dornic sa auda, sa afle si sa stie tot. De-aceea st pusese cortul in
asa chip, incat nimica din ce se petrecea in piatd si nu scape priviri sale.

In schimb, la cele doud margini, in locurile cu primejdii, si-au ficut corturile lor
regele de la Salamina, voinicul Aias s1 Ahile. Ei st-au pus corturile astfel, dorind
sa stea mereu de straja la cele doua capete ale intinsei tabere.

Spre partea unde era Troia, tabara mai era ferita de un val mare de pamant si-un
sant sapat foarte adanc.

Razbotul dintre oastea greaca st cea trotana s-a-nceput.

Ol... Mintea parca se-nfioara de cat sange a curs la Trota. Ostenti-adust din
Grecia $1 cet pe care-1 trimitea regele Priam din cetate se ucideau uni pe alti,
dupa vointa regilor.

NOUA ANI DE LUPTE SINGEROASE

Dar dup-o alta prorocire, Trota, cetatea-mbelsugata, urma sa sufere asediul
vteme-ndelunga, noua ani, mait tnainte ca ostenitt lui Agamemnon s-o cuprinda
s1 s-0 distruga-n intregime.

In acest timp, destule glasuri cereau si se curme rizboiul, si nu mai curg-atata
sange pentru Elena cea frumoasa, rapita de trotanul Paris.

Astfel, in Trota, o copild a regelui Priam, Casandra, o preoteasd a Atenet, le
aratase tuturor ca va urma nenorocirea. Ostirea le va fi zdrobitd. Troia va cadea
ruinata, st-aproape toti vor f1 ucist.

La fel, in tabara ahete, 11 sfatuia des Palamede pe regt si pe eroi sa curme acest
razbot incrancenat care cerea prea multe jertfe.

Dar nict in tabara trotana Casandra n-avea ascultare, si nici la greci n-avea
crezare mult chibzuitul Palamede.

Ba, profitand de intamplare, Ulise a vrut sa se razbune pe Palamede ce venise st
il chemase din Itaca si-1 dovedise siretlicul, pe cand se prefacea nebun.

In sinea lui gandea asa: ,,/Tu m-a1 ficut sa plec de-acasa, sa-mi las sotia si
copilul, sa lupt aici pentru atrizt. Eu nu mait pot parasi lupta, cact sunt legat prin
juraimant. Vreau sa te saturi de razbot, si de atriz, i sd platesti” ...

... St-a-nceput sa-1 mnvinutasca pe Palamede de tradare. Ulise era vorbitor fara
pereche-ntre elini. A fost crezut. St Palamede a fost luat s1 osandit la moarte
crunta: sa fie doborat cu pietre.

Asa a platit Palamede, care-1 chemase la razbot1 s1 pe Ulise st pe altit. St luptele
au dainuit din ce in ce mat sangeroase.






Degeaba Nestor st cu altii au vrut sa-mpiedice pe rege sa savarseasca fapta asta:
cact ingamfatul Agamemnon n-a vrut sa tinad socoteala si, folosindu-se de
dreptul pe care 1l avea in oaste, a luat din cortul lut Ahile pe roaba lut cea mai
tubita.

Ahile a dus la sold mana, sa prinda sabia, sa lupte si sa-l ucida pe acela care-1
jignise-atat de tare, dar l-a oprit Palas-Atena. Ha 1 s-a ardtat in fata s1, nevazuta
de ceilalts, a rostit numai spre Ahile:

— Fu am solie de la Hera, zeita cea cu brate albe, sa te impiedic de la sfada.
Veni-va ziua cand tu insuti vei intelege c-a fost bine sa nu te lupti cu
Agamemnon... st daruri vet primi-ntreite.

Abhile s-a plecat zeitet, a lasat sabia la sold; dar, maniat peste masurd, a mat rostit
lut Agamemnon:

— Va veni ceasul, Agamemnon, tu, care ai nesocotit pe cel dintai viteaz aheu,
tu, care te ferestt de lupte si-1 jupot pe supust tai, sa gemu din greu... Oastea
ahete va fi zdrobit-atunci de Hector, venit din tabara trotana. Va fi insa tarziu,
sa sti1, cand ai sa-ti intelegi greseala. Nict tu, nict nimeni n-o sa poata sa le ajute-
ahetlor. Amar, amar va fi de e1. ..

Asa graia mahnit Ahile. ..

Iar pe-o corabie cu panze, sus pe catarg, se afla Eris — Fris, discordia, zeita
care-ntetise tarast vrajba. Sedea sus pe catarg zerta, s1 tare se mat bucura de
cearta care izbucnise intre Ahile si-Agamemnon, ceartad ce- va costa pe greci
nespus de mult, nespus de greu, in fata zidurilor Troiet.

AGAMEMNON ESTE AMAGIT DE CATRE MORFEU

Suparat prea adanc, Ahile a parasit indata lupta st nici n-a vrut sa mai auda
despre razboiul cu troient.

In acest timp, zeita Tetts cea cu picioare de argint s-a ridicat din apa marii st
preficandu-se in ceata a plutit pana in Olimp. Acolo a ingenuncheat langa
picioarele lut Zeus si, suspinand, 1-a amintit ca 1-a fost vesnic credincioasa. 1.-a
ajutat si-atuncea cand a fost el primejduit de o urzeala-a zeilor, in fruntea careia
sta Hera. Fa l-a vestit numaidecat; ba i-a trimis in ajutor pe un gigant, pe
Briareu. Iar Zeus, ajutat in luptd de Briareu, 1-a biruit cu usurinta pe razvratitii
din Olimp.

De asta data, ea, zeita, il roagd pe maretul Zeus sa sprijine oastea lui Priam st sa-
1 loveascd pe ahet, in asa chip ca Agamemnon sd nu mai poata face fatd. Sa fie
astfel nevoit sa 1l implore pe Ahile sa se intoarca 1ar in lupta.

— Numat asa, feciorul meu, cel injosit de Agamemnon, ist va recapata marirea
s1 cinstea care 1 se cuvin, a glasuit zeita Tets.

lar Zeus, amintindu-si bine de ajutorul dat de Tetis, 1-a promis sprijinul cerut.
Ba, inca in aceeast noapte, a si trimis la Agamemnon pe zeul viselor, Motfeu.



Zeul a luat infatisarea batranului intelept Nestor, si-n vis, l-a sfatuit pe rege s-
atace-n ztua urmatoare Trota, cetatea cea bogata, cu uliti largi s1 pietruite, pentru
cd 0 va cuceft.

— Hera, ce tine cu aheii — 11 spunea-n vis batranul Nestor — i-a sfatuit pe ceilalti
zei: Apolo, Ares, Afrodita, toti cati erau de partea Trotet, de astd datd sa o lase
prada vitejilor ahet. ..

Trezit din vis, cu multumire, regele a st dat porunca sd se adune toatd oastea, in
larga piata-a taberei. S-a imbracat in haine scumpe, tinandu-si spada cea tintata
in stropt stralucitort de-argint, prinsa frumos pe dupa umar, avand in maini
sceptrul regal, s1 s-a infatisat, cu fald, in fata ostilor grecesti.

— Vitejt met — le-a rostit el, gandind sa-1 punad la-ncercare daca sunt gata
pentru lupta ori vor sa se intoarca-acasa — mare-i osanda ce ne-o dete din cer
netnduratul Zeus. Sunt noua ant de cand luptam, aici, sub zidurile Troiei, 1ar
biruinta e departe. Ce-at1 zice voi, daca v-as spune sa lasam chiar acum razboiul
si sa ne-ntoarcem pe corabii, la vetrele din tara noastra? Ce-at1 zice? Hay,
raspundett fute. ..

OASTEA AHEIE VREA SA SE INTOARCA ACASA

St-atunct... Atunci s-a petrecut un lucru negandit de rege. Dorul de duca s1 de
pace 1-a zguduit pe tott ostenit. Gloata cea mare, adunatd, s-a clatmat ca un
talaz. Oastea parea ca este-un lan, cand bate vantul peste el si-1 scutura spicele
dese. Cu tipete fugeau ostenii buni-bucurosi catre corab, intr-un nor greu de
pulbere. Nimeni nu mai gandea s-aduca lut Agamemnon vreun raspuns. Toti
ridicau proptelele, care tineau bine la tairm cordbule aheiene. Chiotul lor se
ridica pana la cer de bucuria nestavilita a plecarit.

Cum sa mat poti tine o oaste atat ade dezlintuitd §1 gata sa se-n-toarcd-acasar
Desigur, tott ar f1 plecat. Insd din ceruri vegheau Hera si cu Atena deopotrivi.
Ele aveau de razbunat fapta fectorului lut Priam. $1 nu puteau deloc sa uite ca
darutse marul scump fermecatoarei Afrodita, spunand ca ea e mai frumoasa cu
mult ca Hera s1 Atena.

De-aceea Hera s1 Atena juraserd sa nimiceasca Troia cu uliti pietruite; si-acum,
vedeau ca fuge oastea. Cum s-o opreasca?

— Fugt, Atena, a strigat Hera, fugi degraba st fa ce-ot1 face si opreste-1 din
goana asta nebuneasca.

Atena a zburat pe tarmuri langa istetul din Itaca:

— Nobile rege, a z1s ea, vrett sa lasati nerazbunatd crima netrebniculut Paris?
Calcat1 sfintele juraminte? Du-te mai rte s1 adund oastea, sa nu se ristpeasca.
De nu m-ascult, nu-t1 mat vezi soata, pe Penelopa, s1 copilul.

Ulise, auzind indemnul $1 amintindu-si de sotie si de copil, a alergat citre
corabit. Cu vorba lut mestesugita 1-a-ntors pe tott la adunare.



ZEII ATITA PE RAZBOINICI

Apot acolo-n adunare, avand alaturt pe Atena, Ulise le-a vorbit din nou cu-atat
de mare maiestrie, incat tott s-au induplecat. S-au hotarat sa stea la Trota, pana
vor cuceri orasul regelui Priam cel bogat s 1l vor pedepsi pe Paris. Astfel s-a
inceput 1ar lupta. Ostile 1ar s-au infruntat.

In fata taberet trotene iesise insusi mandrul Paris, care era invesmantat intr-o
piele de leopard, avand la sold o sabie, pe spate arcul st o tolba si, in maini,
doua sulite. Dar vazandu-l pe Menelau, sotul Elenei cea frumoasd, s-a-
nspaimantat st a fugit. A trebuit sa vina Hector, cel mai viteaz dintre feciorit
regelut Priam de la Tro1a, s1 sa-1 intoarca 1ar la lupta cu Menelau, sotul Elenet.
S-a-ntors la lupta din nou Parts, dar Menelau s-a repezit cu-atat de mare
indagjire, incat, de n-ar fi fost zeita tubirit s1 a frumusetis, sa-1 vina rute-ntr-
ajutor, Paris ajungea atunci rob. Cact Menelau il insfacase de coiful lui
stralucttor pe Paris cel infricosat si 1l tara spre tabara unde salasluiau aheri.

S-au dat 1ar multe lupte grele, pana ce indraznetul Hector a hotdrat s-arunce-n
mare pe-ahett care asediau orasul tatalui sau, Priam. Si-a luat ramas bun de la
soata, preadevotata Andromaca, st de la micul sau fector, Astianax cel dragalas,
st de la mama lui, Hecuba. Nu stia de se mat intoarce sau o sa plece dupa lupta
catre regatul mohorat, unde domneste zeul Hades.

Lupta s-a inceput in zori, precum vroise insust Zeus. Mat mult, chiar el s-a
coborat pe crestetul muntelui Ida si de acolo a zvatlit un trasnet inspaimantator
in tabara lut Agamemnon. Oastea lui s-a infricosat st a-nceput sa se retraga.
Vazand ca 1arast grecit fug, Hera l-a rugat pe Poseidon sa le vie in ajutor st a
trimis-o pe Atena sa 1a s1 ea parte la lupta.

Dar chiar aga, cu sprijinul zettelor Hera si-Atena, grecii tot au fost pust pe fuga.
Trotentt erau ajutatt acum de preamaretul Zeus, la rugamintile lui Tetis cea cu
pictoare de argint.

HECTOR IL RAPUNE PE PATROCLE

S1, din ambitia zettet, s-a facut un macel cumplit. Grecit erau amenintats sa fie
prapaditi cu totul s1 azvarliti in apa marii. Un singur om putea sa-1 scape, si-acel
viteaz era Ahile, asa cum planuise Tetis. El sta insa sub cortul sau st canta
linistit din lira.

Acuma se tvise vremea cand grecit-l vor ruga sa vina, ca sa- salveze de pieire.
Intr-adevir, chiar Agamemnon si-a inteles marea greseald de a-l fi injosit pe-
Abhile; s1, trimitandu-1 o solie cerea sa-l ferte pentru fapta nechibzuitd ce-o
ficuse. I-a trimis-o si pe Brisets, roaba sa cea imbujorata, st alte douazeci de






Moartea taia tot mai flimanda vietile-aheilor zdrobiti s1 et fugeau, cupringi de
spaimd, in fata cetelor troiene conduse de marele Hector, fiul lut Priam cel
batran. Fugind, ei ajunsesera langa corabiile de lemn, care se leganau pe mare. St
Hector 1st pusese-n gand sa arda fara nici o mila corabiile ahetene.

Cand au patruns insa trotend in tabara lui Agamemnon, s-a ridicat cel mai bun
prieten al lut Ahile peletanul. Eroul se numea Patrocle.

— Ahile, a rostit Patrocle, de nu vret sa-1 ajutt pe grect, da-mi mie zalele st
lancea. Da-mi oastea ta de mirmidont. Troientt or sa creada poate ca ai mntrat
chiar tu in lupta, si asta-1 va inspaimanta, 1 va gont de la corabii.

In timp ce greci se jeleau, cu moartea-n suflet, la corabi, atata s-a rugat
Patrocle de prietenul lui cel wbit, incat Ahile peletanul 1-a intins armele cerute si
s-a-nvoit ca mirmidonii sa-1 insoteasca la razbot.

Dar dupa voile lut Zeus, dest Patrocle s-a luptat, ca vulturul, cu insusi Hector,
pana la urma a cazut.

Cu mare greu, cu mare lupta, abia au 1zbutit aheit sa scape trupul fira viata al lui
Patrocle cel viteaz din mainile trofenilor. Insi armura lui Ahile, pe care o purta
Patrocle, o luase prada de razbot fiul lui Priam, darzul Hector.

AHILE SE HOTARASTE SA INTRE IN LUPTA

Cand a aflat aceasta stire, Ahile s-a incrancenat; si-a pus cenusa peste plete si a-
nceput sa planga-n hohot.

Plangea atat de desperat, incat l-a auzit din mare st mama lui, zeita Tetis, si s-a
pornit si ea sa planga, de jalea fiulut sau drag,

A alergat spre el cu graba st l-a-ntrebat:

— Feciorul meu, de ce ti-e plansu-atat de amarnic?... Care-1 durerea ce te arde
s1 cu ce pot sa te ajut?

Ahile 1-a raspuns zettet:

— Mama, Patrocle a cazut. Hector 1-a despuiat cu sila s1 de armura daruita
tatalui meu, la nunta voastra, de catre zeii olimpieni. Eu nu mat pot trai pe
lume, daca nu izbutesc, in lupta sa-1 nimicesc pe cruntul Hector, sa-1 razbun
astfel pe Patrocle.

— Dar stit prea bine, a spus zeita, ca dupa asta vet muri s1 tu, aici, in fata Trote,
precum it1 e urzit de soarta. ..

— De moarte nu ma tem, o, mama, a dat raspuns grabnic Ahile, acuma vor1 uita
st ura ce 0 aveam pe Agamemnon i vot intra din nou in lupta, numai ca sa-1
dobor pe Hector...

Mama a inteles ca fiul, orisice-ar fi sa se petreaca, tot va pleca, tot va muri. Asa
ca, neavand ce face, l-a rugat doar sa mai astepte pana ce mesterul Hefaistos 1t
va bate pe nicovala alta armura, alte arme.









Auzind plansul, navalise pe zidurt tnsast Andromaca. Jalea ei nu mai avea
margini. Tinand in brate copilasul, pe micul e1 Astianax, isi izbea fruntea si
striga:

— Hectort, sunt singura de astazi. Baiatul nostru va ramane fara nici o ocrotire,
cum sunt coptit fara tatd. Lasd-ma sa te insotesc in negrele genuni, la Hades25.
S1 nimeni nu-1 da alinare sarmanet soate a lut Hector. Toti erau impietritt de
spatma. Nu cutezau nict sa vorbeascd. Pierind Hector, cine putea sa mat
zagazutasca drumul aheilor catre oras?

PRIAM DOBINDESTE TRUPUL FIULUI SAU

Astfel s-a raizbunat Ahile de moartea celut mai bun prieten. $1 el ar fi batjocorit
la nesfarsit trupul lui Hector, de nu ar fi venit chiar Tetis sa-l roage ca sa
inceteze.

In acest timp au avut loc serbdri si jocuri mari in cinstea aheului cizut: Patrocle.
Eroul a fost ars pe rug. S-au ficut jertfe sangeroase. Pe rugul lut s-au mistuit i
dotsprezece prizoniert, dintre troient, ucisi de-Ahile. S1i boi st o st cat $i caint.
Ba, chiar Ahile si-a jertfit pletele lui cele frumoase, pe care le fagaduise zeulut
rau din tara sa, ce purta numele Sperheios, dacd se va intoarce teafar.

In ziua cea de-a douasprezecea, regele Priam a plecat catre ahen victoriost. Fra
calauzit de Hermes, dupa poruncile lut Zeus. Ducea cu el un car cu darurt:
velinte scumpe $1 covoare, aur, lighene de arama, trepiede-nalte st o cupa, pe
care regele o primise, odintoara, de la tract.

Asa ajunge la Ahile in totul noptii, nesimtit, caci era ocrotit de Hermes.

Intra in cort si-mbratiseaza genunchii, mamile-amandoud, dusmanului ce-1
ucisese atatia fii in batali, s1 intre e1, pe cel mai bun, pe neuitatul viteaz Hector.
|| roaga, plin de umilintd, in vreme ce in barba surd lactimi 11 luneca siroate, sa-1
dea-napot trupul lut Hector.

— O, preaputernice Ahile — 11 spune el — adu-t1 aminte de tatal tau, batran si el.
Poate ca st orasul lut e atacat de vreun vrajmas st n-are cine sa-1 ajute. ..

St prin cuvintele acestea, Priam 1 readuce-n minte eroului pe tatal sau. lara
Ahile se induri. 1i di-napoi trupul lui Hector. Ba incd i mai hotiraste un timp,
douasprezece zile, cand si razboiul va-nceta, ca regele sa-1 poata face feciorului
sau, dupa datini, sluyjbele de inmormantare26.

S1, inca in aceeast noapte, Priam s-a si intors acasa, purtand cu el trupul lui
Hector. Cea dintat l-a vazut Casandra. St a trezit tot poporul. La capatatul celui
dus, s-au strans sotia: Andromaca, mama: Hecuba, s1 Flena care starnise tot
razbotul, si fratii lui, rude si prieteni. $1 toti plangeau cu deznddejde, caci el
fusese-aparatorul cel de nadejde al cetatu.















Vizand pe marele Ahile cd sovaie in fata Troiei, Paris si-a dus arcul la piept. A
us in strund o sageata si l-a tintit cu-ndemanare pe cel mai brav dintre ahet.
Insa Ahile, precum stit1, fusese descantat de Tetis in apele raului Stix, raul cel
negru din Infern, inca de cand era copil. St trupul luy, scaldat in Stix, era acum
tare ca fierul. Nu putea fi ranit cu arma decat intr-un loc, in calcat. Asta fiindca
zeita Tetis tinuse pruncul de calcat atunci cand il varase-n rau.
Mai mult inca, dupa destin, Ahile nu putea sa piara de arma vreunui muritor,
chiar daca-1 nimerea-n calca, decat ajutat si de-un zeu.
Astfel sageata ucigasa ar f1 fost in zadar, de nu veghea zeul Apolo. Insd, fiul
zette1 Leto era turbat de suparare, pentru c-Ahile ridicase sulita catre pieptul
sau. 51 el a indreptat sageata lut Paris de pe zidul Trote1, drept in calcaml lut
Abhile. Ba 1-a mai dat sageti inca si o putere fara margini.
Ahile a simtit sageata ca-l fulgera s1 a strut ca se apropie clipa mortis; dar n-a
lasat din mana arma, si, clatinandu-se usor, tot a mai fugarit ostirea regelut
Priam de la Tro1a.
Lupta st-1 blestema pe-Apolo, care-1 grabise ceasul mortit.
— O, zeu trufas, glasuia el, simt cum inghetul imi patrunde in vinele acum
slette... Si te blestem... Cum te blestem!... Zeu nemilos, ce nu cutezt sa mi te-
mpotrivesti in fata s1 ma lovesti doar pe ascuns.
Si si-a infipt dupa aceea sulita lungd in pamant. S-a clatinat $i a rostit catre
ostirile lut Priam:
— Vat voua, care va uitati la mine cum ma prabusesc... Vai voud... Chiar st
dupa moarte, eu tot va voi lovt cu sete. S1 prin urmasit met ahet, am sa va
nimicesc orasul in care va adapostiti, cu toate ca zeul Apolo, cu mama, lui, zeita
Leto, st Ares, Artemis st Xantos st Afrodita cea frumoasa incearca sa va
ocroteasca. Vai voual... a mai strigat el §1 a cazut intins pe tarm, urias, cu fata la
pamant.

EROUL RAPUS ESTE ADUS IN TABARA

Trotenti, auzindu-1 glasul, o luasera din nou la fuga. Insi vizandul c-a murit s-
au intors repede sa-1 smulga armura lut stralucitoare, facuta de zeul Hefaistos.
In acest timp au venit grecit. S-a inceput un macel groaznic in jurul lesului intins
in tarana umeda de sange.

Cet care se luptau mat darz sa scape trupul lut Ahile erau Ulise din Itaca st Aias
de la Salamina. Aias i1 luase trupu-n brate s1 1-1 ducea catre corabi; 1ara Ulise-1
apara.

Cand au ajuns in tabara, grecii au inceput sa planga, trantindu-se toti la pamant.
Tar plansul lor l-a auzit mama eroului Ahile, zeita nereida Tetis. Ha a strigat atat
de tare: ,,Feciorul meu! —... incat, de spaima, Troada s-a cutremurat.



S-au ficut slyjbe fird seaman. S-au injunghiat multi rob1 troiens, tinere fete si-
alte jertfe: tauri uriasi, cai ne-nvatati inca la ham, dulai de paza, capre, o1 st s-au
varsat vinuri alese ca libattuni pentru cel mort.

Trupul viteazului Ahile a fost urcat apoi pe rug. La inmormantare au cantat
copilele marelut Zeus, cele cu viers armonios, adica toate noud muze. lar
luptatori, in armuri, au strans cenusa lut Ahile, au pus-o in aceeast urna cu-a
prietenului sau Patrocle. Iar peste urna-au gramadit un munte mare de tirana,
podit st sprijinit cu pietre. Pe acest munte-au ridicat un monument de
marmura28.

Dar dupa moartea lut Ahile a fost o cearta-n tabara. Cine-avea drept sa-1
mosteneasca armura marelut Ahile, viteazului intre viteji? Se certau mai ales
Ulise si Aias de la Salamina. Ulise, fiindca-1 aparase; 1ar Aias, fiindca 1 dusese
trupul in brate, spre corabii, dupa ce is1 daduse viata.

S-ar fi certat et multa vreme, daca regele Agamemnon nu facea astfel ca Ulise sa
capete mandra armura. De supdrare, mandrul Aias a-nnebunit si s-a-njunghiat
in piept cu sabia sa lunga.

SFIRSITUL LUI PARIS

Murind si indraznetul Aias, regele de la Salamina, dupa Ahile si Patrocle si
Antiloh, s1 alt1 eroi1, s-ar fi parut ca oastea greaca este destul de mult slabita. ..
Tnsd, din acel ceas, rizboiul nu-i renumit prin vitejii, ci prin ispravile pe care le
savarseste preaistetul rege al msulet Itaca.

Prorocit aratau ca Troia nu poate f1 inca distrusa, pand ce n-or intra in lupta frul
eroulut Ahile st Filoctet, acela care stapanea arcul lui Heracle. Arcul, cu-o tolba
de sdgett muiate in veninul hidre1. A plecat dupa e1 Ulise.

Intai a pornit citre Sciros, unde stituse-ascuns Ahile in straie albe de fecioari.
Aict Ahile se-ndragise cu una dmntre fetele29 aceluia ce-l gazduise, st ea i
daruise-un prunc. Pruncul era Neoptolem, ajuns flacau in toata legea.

Cu toata-mpotrivirea mamet st lacrimile e1 fierbinti, Ulise face pe voinic sa-si
cate armele, sa plece st sa-1 razbune pe Ahile cel abia doborat la Trota.

Se duc, pe urma, amandoi, pe insula numita Lemnos, unde fusese parasit
nefericitul Filoctet muscat rau la picior de-un sarpe. Filoctet 1i ura de moarte pe
amandot frati atrizi. Insi Ulise, iscusit in votbe blande si-ntelepte, 1l face sa se
domoleasca pe urgisitul Filoctet. Ba inca 1 se-nfatiseazd lut Filoctet, in vis,
Heracle — dupa poruncile Atenet, sprijinitoarea lut Ulise. larda Heracle-1
porunceste lut Filoctet sa uite vrajba s1 sa-1 urmeze pe Ulise, pentru ca-n tabara
greceasca sunt fit lut Asclepio, care-or sa-1 vindece piciorul.

Filoctet pleaca dect la Trota. Aici, intr-adevar, erau doi fii at lui Asclepio, dot
medici bunt s1 priceputt, care 1-au lecuit usor rana nespus de dureroasa. S1, cum






pietruite, chiar in marea cetate Troia, se strecurase preaistetul rege al msulei
Itaca, invesmantat in strate rupte, facandu-se ca-1 cersetor.

El cerceta. Aflase totul. Stia ce oaste-1 pregatita. Cunostea cearta din palatul
regelut Priam pentru soata lut Paris cel cazut in lupta.

Totust, se spune ca Elena l-ar fi recunoscut indata pe regele de la Itaca, dar nu
ar fi destainuit aceasta taina nimanui, gandindu-se poate la vremea cand greci
vor intra-n cetate.

Ulise a rapit, pe urma, paladiul sau statuia Palas-Atenet, pa care o zvatlise Zeus,
din cer, la-ntemeierea Troter. El a rapit statuia din lemn ceresc, deoatece se
spusese ca Troia nu poate fi luata cat timp paladiul era in templul din oras.

St totusi, dupa toate astea — dest Ulise implinise ce-1 sfatuisera prorocii — orasul
Trota rezista. Multimea sta adapostita in dosul zidurilor tari, cladite, dupa cum
se stie, de catre dot zet olimpient: Febus-Apolo st Posetdon, dupa poruncile lut
Zeus. S, tot cum hotarase Zeus, aceste zidurt nu puteau sa fie date la pamant
decat de cei care aveau in stapanirea lor orasul, adica numat de troieni. St cum
sa-1 fact chiar pe trotent sa-st sfarme proprile zidurt?

Tott s-au gandit; dar numai unul a dat ideea cea mai buna. Acesta a fost tot
Ulsse.

CALUL DE LEMN

Ahetlor, le-a spus Ulise, sa mesterim un cal de lemn... Calul sa fie-atat de mare,
incat in pantecu-1 sa intre cincizeci de-ostent bine-narmati... Not sd ne facem
ca plecam. Trofenit or sa vare calul, indata, in orasul lor. St fiind calul atat de
mare, neincapand firesc pe potti, vor sparge zidurile singuri. ..

Unit au ras, dar Agamemnon si Menelau, fratit atrizi, pretutau sfatul lui Ulise.
Au dat porunca unut mester30 sa faca-un cal mare de lemn.

In pintecul acestui cal s-au varat cincizeci de osteni: Neoptolem si Filoctet si
Menelau, Aias cel tanar, Ulise s1 multi alt1 erot.

Dupa aceea, Agamemnon cu grosul ostilor grecesti s-au urcat grabnic pe corabit
st au vaslit spre largul marii. De fapt, et s-au facut ca pleaca. Insd si-au tras
corabiile pe langa insula Tenedos, pandind de-acolo-nfrigurati tot ce se petrecea
pe coasta unde fusese tabara.

Trotenit au vazut plecarea st se mirau nespus de mult. Cum? Grectt pleaca? Zet
ceresti!... Asadar s-a sfarsit razbotul. 1, bucurost, au alergat pe tarmul inca ud
de sange, unde luptasera atat.

Calul de lemn era acolo! Ce-o mat fi asta? Ce-1 cu el?

Nu-ntelegeau.

— Sa-1 azvarlim in apa mari! strigau uni dintre troieni.

— Ba sa-1 aducem in cetate. Sa-1 suim pe acropola, ca semn al biruintei noastre!
raspundeau alti-nveselit1.






oaste, ca sa le fie drumul lin. $11-au ales tocmat pe el, fiind dusman al lut Ulsse.
Insi el s-a desprins de streanguri si s-a ascuns in papuris, pan-au plecat
corabiile.

— Dar acest cal? Ce e cu calul? a vrut sa stie apot Priam.

— Calul a fost ficut anume! a dat raspuns stretul grec. Stit1 ca Ulise a furat
paladiul din Trota voastra. Fapta aceasta rusinoasa a suparat-o pe Atena. Ca sa
o poatda imblanzi, sa nu le faca rau pe mare, precum 1-au sfatuit prorocis, au
construit calul acesta. Daca-l veti duce in oras, el va va ocroti de rele. ..

— Nu e adevarat. Va minte!... a mai strigat L.aocoon.

— Vi jur pe zei ca e asal... a rostit mincinosul grec, ce purta numele de Sinon.
Adct ar fi sa addugdm ca-ntr-adevar Sinon era osteanul cel mai de credinta al
regelut de la Itaca. St chiar Ulise 1l lasase pe coasta asta din Troada, sa-1
amadgeasca pe troteni, cact era tare bun de gura.

— Nu-l credeti! a ma1 glasuit Laocoon cu voce tare. In acest cal ne ¢ pletrea. ..
Cum a rostit el vorba asta profeticd, s-au aratat, pe fata mari, dot serpi urast, cu
creste rosii. Din ochii lor azvarleau flacari. $1 serpii s-au tarat pe tarm, unde
Laocoon, batranul, s1 cu dot fit se pregateau tocmai s-aduca o jertfa zeulu
Apolo.

Serpit fusesera trimist de zeul marlor, Poseidon, la rugimmtile Atene,
dusmana-nversunata-a Trotet. lar serpi s-au incolacit pe cei dot fit nevinovati.
Laocoon a vrut sa-1 scape. S-a repezit s, disperat, a-nceput el lupta cu monstri;
dar cet doi serpi, mat grosi ca bratul st lungt de doua ort cat omul, muscandu-11-
au inveninat, apot i-au sugrumat, pe rand, pe el st pe cei dot feciori31.

AHEII IES DIN CALUL DE LEMN

Asa a fost rapus batranul, pentru ca is1 iubise Tro1a si se luptase pentru ea.

Insd troienii au luat moartea sirmanului Laocoon drept semn ci zeii porunceau
sa vare calul in oras. S1, bucurost, cu galagie, au inceput sa-st sparga zidul. Si-au
spart et zidul ca nebunii. Zidul acela intarit, cladit de doi zet olimpieni, care le
aparau orasul de-ahett cet razbunatori. Caci altfel calul n-avea loc, pe portt, sa
intre in cetate.

Planul ficut de preasstetul rege al mnsule1 Itaca reusea astfel pe deplin. Ulise
biruta din nou.

Trotent1, i triumf, au dus calul de lemn pe-acropola, facand greseli dupa
greseli, si apoi fericiti cu totii au petrecut pana tarziu, istovind amfore cu vin,
dantand, razand si ficand planuri sa-nceapa et acum razbot cu-aheit cei fugar
pe mare.

Si imbatatt de vin st planuri, s1 obositi de cant s1 dant, trotenii au plecat, la urma,
prin case sa se odthneasca.












acoperind cu lacrimi pietrele negre-ale cetatii. St atat a plans si a urlat, incat se
zice ca Hecuba s-a preschimbat, pe voia Heret, intr-o cdtea, care s-a stins pe
pragul caset, unde ea domnise-odata ca regina. ..

Note:

1. Troia se ridica pe dealul unde se afld astazi localitatea Hisarlik, din Turcia. Lucrul
acesta a fost sustinut in urma cercetdarilor arheologice fdcute de invitatul german Heinrich
Schliemann. Tn acest fel, s-a ardtat cd opera atribuitd batrannlui aed orb, Homer, are i o
bazd istoricd, nu numai una legendard. Ludnd ca temei cantece foarte vechi, despre un rizhoi
dus de cdtre capeteniile tuturor triburilor din Grecia impotriva bogatului oras Troia, ca §i
despre ispravile unora dintre ei la intoarcerea in patrie, Homer a creat cele doud mari poeme
epice: Miada” si ,,Odiseea”. Traditia greceascd anticd plasa evenimentele povestite de Homer
prin anii 1199— 1183 7. e. n. Adevdrul este insd ci baza istoricd a ,,lliade:” o formeazd
evenimentele legate de navdlirea cetelor aheiene in Troada. Abeii isi avean centritl in Argos,
la Micena, §i alcdtuiserd ciltura asa-numitd. ,miceniand”. lar epopeea lui Homer oglindeste
evenimentele reale, petrecute in Asia Micd intre secolele X1V -lea 5i al XI-lea i. e. n., epoca
marilor migratii. Se pare cd imensa bogdtie a Troiei §i poitia ei geograficd, de lard care
domina striamtorile, si deci negotul dinspre Marea Neagrd si Marea Egee, a tregit liconia
seftlor de triburi abei, strangi in juril legendarniui rege Agamenmon din Micena. Acestia,
impingi, la randul lor, din miazanoapte, de dorieni, au plecat din Elada cu oastea in Asia
Micd §i an atacat, an jefuit §i an distrus Troia. Ca sd justifice insd acest razboi crud §i ca sd-
I dea noblete, elinii — cu fantezia lor bogatd — an ndscocit legenda despre ripirea Elenei cea
Sfrumoasd, rapire fdcutd la indemnnl unei Zeite olimpiene. Canza rasboinlui, dupd legenda,
nat mai era deci bogatia mult ravnitd a Troiei, nici tncercarea de a coloniza si alte regiuni de
pe litoralnl Asiei Mici, ¢ vazbunarea pentri o grea insulta adiusa unni rege. Aezii si mai
ales Homer — despre care unii invdtati cred cd nici n-a existat — om infrumnsetat legenda,
amestecand in luptele din fata Troiei pe cei mai mulfi dintre olimpieni. Dar chiar asa, sub
haina de legendd, poemele batrannlni Homer an si valoare documentard deosebitd. Ele ne
Jugrdavese o antenticitate societatea troiand §i cea din Grecia continentald, in timpnl cand se
trecea de la ordnduirea gentilicd, a pdstorilor nomazi, la societatea impdriitd pe clase. lar
Friedrich Engels a aritat ca ,pentru popoarele care se gdsesc in stadinl oranduirii gentilice,
dobindirea de bogdtii a §i devenit unul dintre scopurile principale ale vietii; jaful le pare mai
wgor §i chiar mai onorabil decat agonisirea prin munca” 1. latd de ce ne apropiem cn atita
interes de legendele acestea, care an pe lingd o importantd istoricd, si una de documente ale
vietii sociale din timpurile acelea depdriate.

U] Karl Marx §i Fr.Engels : Opere alese in dond volume , vol 11 , ed a ll-a , E.S.P.I.A,
1955, pag 339

2. Povestea spune ci Dardan era finl lui Zeus si al Electrei — fiica lui Atlas. Omordndu-1 pe
fratele sau, lasio, fusese obligat s fugd din Elada in Asia, intemeind o asezare §i o dinastie
dardaniand. Din neamnl lni s-an tras regii troieni. De aceea Troiei i se mai Jicea §i
Dardania, iar troienilor, dardanieni. Tot el a dat si numele striamtorii, fosta Helespont, in



Dardanele. In schimb, de la Llos, finl lni Tros, acela care se tragea direct din Dardan, i s-a
spus Troiei i Lionnl. Din aceastd pricind, marea epopee a lii Homer, unde sunt cintati eroii
razhoinlni troian, a fost numitd ,Ilada”. 1egenda fusese ticluitd de elini in asa fel, incat si
se arate cd Dardan, cn urmagii sai Tros si Llos, eran §i ei elini. Deci Troia era o asesare
elind; aheir, debarcand in Asia Micd, sosean pe pamanturi eline, nu cotropean tinnturi
straine. Mai tdrin, se pare cd romanii an modificat legenda potrivit intereselor lor, ardtind
cd Dardan venise nut din Elada, o din Italia, in Asia Micd. In acest fel, Dardan nu mai
era elin. Bl plecase din Italia si Enea, stranepotul sau, se va intoarce in Itala, dupd sfarsitu!
razhoinlui, cn mdna de troieni ramasi in viatd.

3. Statueta aceasta de lemn, reprezentind-o pe Zeita Atena cu o lance in mana dreaptd si un
cater cit land §i un fus in cea stangd, era, potrivit povestirilor antice, naltd cam de 1, 50 m.
Ea se numea paladin-fecioara si era ocrotitoarea orasilms.

4. Alegoria ne aratd, cum presupun unii mitolog, cd la Zidirea cetafii Troia s-ar [i folosit,
Intdia oard, in constrictis, mortarul. Pind atunci se punean numai pietrele una peste alta.
La Troia, dupd cit s-ar parea, s-a intrebuintat cimentul, amestecat cu nisip §i apa. Cimentul
se usca la soare §i lega pietrele mai bine. De aceea an lucrat Poseidon (Zenl care intruchipa
apa) si Apolo (cildura soarelii).

5. Ca sd-l pedepseascd pe Laomedon pentru lipsa lui de cuvant, Apolo a trimis cinma in
Troia, iar Poseidon, un monstru. Acesta trebuia s-o primeascd pe Hesiona, fiica i
Laomedon, ca jertfa. Heracle s-a oferit s-o scape pe Hesiona, ca altddatd Persen pe
Andromeda, dacd i-o va da de nevastd. Regele i-a promis-o. Heracle a ucis monstrul. Dar
Laomedon nn i-a mai dat-o pe fiica lui de sotie. De aceea Heracle, dupd ce a scapat din
sclavia lni Enristen, s-a dus cu armele asupra lui Laomedon §i I-a pedepsit.

6. Podarce insemna: pas usor, pentru cd acest fin al lui Laomedon era un alergdtor de frunte.
Pe nrmd i s-a 3is Priam, adicd rdscumparatul, pentru cd fusese eliberat din robie, in schinbul
unor dariri de pret.

7. Numele adevirat este Hecabe, dar, fiind prea putin cunoscut, se foloseste cel dat de romani,
Hecnba.

8. Se crede cd fetele an fost in numdr de dondsprezece.

9. i in folelornl romanesc se gdsesc basme ca —Aflatul, ,Fat-Frunos cel gdsit pe munte” s.
a., unde pruncii nedoriti sunt aruncati prin pdaduri san pe stanci, dar sunt gdsit, salvati §i
adugi din non in casa pdrinteascd.

10. In romdneste. — ,,znvingdtornl”.

11. Motivul cu vrdjitoarea care stricd petrecerea san ninta, uneori varind discordia, alfeori
rapind mireasa san seufundind palatul, 7l gdsim iardsi in basmele §i legendele noastre. (1ezi
de pildd basmnl ,,V dalul miiresit” din volumnl ,jﬂ lara legendelor”).

12. Scena alegerii celei mai frumoase Zeite, dintre Hera, Atena si Afrodita, a fost pictatd pe
sect de vase din vechime. In pictura modernd, pe tema aceasta, a creat o mare gperd Rubens.
Intr-un decor exnberant, Paris 7i da mdrul discordiei incantdtoarei Afrodita. Artistul a stint
sd pund pe panzd, in cilori mdiestre, amenintarea sumbrd. Pentru cd in vagduh pluteste
zeita Eris. Ea are in mdana stangd un sarpe, care inchipuie veninnl ce otrdveste inima §i face



si se nased wra. In mana dreaptd tine torta. Torta care aprinde vrajba §i o atdtd tot mai
mult. Din clipita aceea Paris — fdcand marea greseald de-a prefera desfiatarea, dand la o
parte intelepcinnea §i puterea — a §i dezlantuit wrgia. A inceput ruina Troiei, orasil
infloritor, unde dommea regele Priam. O picturd asemandtoare, de o mare valoare, pictatd de
Giorgione, s-a distrus la Dresda, in timpnl razboinlus.

13. Intr-un basorelief din secolul al I11-lea 7. e. n. se vede cum Afrodita, in schintbul mérului
de anr, o convinge, tindand-o de umdr pe sotia regelui din Sparta, sa-si tradeze cdsnicia. Mai
la o parte std Paris. Langd el este senl Eros. Zenl il face mai frumos §i mai atrdgdtor pe
Paris, incat Elena il indrdgeste i, fard miinte, este gata sd-si pdardseascd sotul, tara, §i sd
alerge dupd svanturatul tandr din Troia.

14. Pe tarmnl apelor ce se afld intre insula Eubeea si Grecia continentald.

15. Numele adevirat al lni Ulise este Odisen. De aceea marea poemd epicd a li Homer,
care-i cantd peripetiile, pe drummnl intoarcerii acasd, dupd sfarsitnl raboinlui troian, se
cheami ,,Odiseea”. In literaturd insi numele de Odisen nu este aproape deloc folosit, fiind
mlocuit cut cel roman, Ulise.

16. §i in folclornl altor popoare se gdseste motivul acesta. Astfel, in legenda Nibelungilor,
eroul german Sigfrid se scalddi i singele unui balanr ca si deving invulnerabil. Tn timpul
scdldatului 7i cade insd o frunzd de tei pe umar, i aici va fi locul unde 7/ va lovi mai tarsin
dusmanitl.

17. Insitla Sciros.

18. Atat numarul corabitlor, cat si acela al ostenilor an fost nmnlt exagerate.

19. Bdtranul Nestor, inteleptul, il sfatuieste pe Agamemnon sd-si organizee oastea,
spunandu-i in felul urmdtor:

wAria tn intocmeste-ti acum dupd neam si-nrudire,

Neamnl pe nean sd se-ajute la luptd si ruda pe rudd. —

$7 zice inteleptnl Nestor astfel pentru cd in epoca homericd nnitatea sociald de bazd era ginta
paternd, adicd grupul de persoane ce avea un strdamog comun in linie directd barbdteascd. Mai
mare decat ginta era fratria. Lard mai multe fratrii forman tribul. Regele, basilenl, avea si-un
sfat al lni san un consilin, format, in primul vind, dintre reprezentantii cei mai bogati ai
gintilor. Lard in timpuri grele, basilen! putea s cheme si adunarea poporilui san a ostiris, si
7 aprobe mdsurile pe care le lna. De fapt, in adunarea asta, tot nobilimea hotira. Nu-i
rdnmdnea poporitlui decdt sd-si arate, prin strigate, dezaprobarea san aprobarea fatd de-aceste
hotdrir.

20. Intimplarea este povestiti de Enripide in tragedia: ,Ifigenia in Aulida’.

21. Elinii socotean cd nici un lncru de seamd nn se face fard sacrificin. Cu cit era mai
pretioasd jertfa, cun atdt succesul eva asigurat.

22. Taunrida nu este altceva decit Crimeea.

23. lliada” nn cuprinde decat sfarsitul razboinlui troian, dupd cei nond ani de asedin.

24. Homer ne cintd in versurile nemuritoare ale ,Iliadei” cum Zeus a grdit spre ez

s Bt sta-voi aici in Olimp pe o culye

$7 voi petrece privind. V'oi geii ceilalti dupd voie



Mergeti la Troia pe camp nnde luptd troieni si-ahei,
Volnic e-oricine cum vrea sd-i ajnte pe unii sau pe-altii.
Chiar dacd singur Abile s-ar pune cumva cn troiend,
N-ar putea dingii cu el sd se tie pe loc o minnid.
Se-nfioran la vederea viteaznlui §i inainte,

Darmite acum cand el e turbat ca-i uciserd sotuly
Mi-¢ sd nn surpe in cinda ursitei chiar idnl cetdtii”.
Asta vorbi Cel-de-sus 5i aprinse nestinsda-nfocare.
Zeii indatd pornesc la razboi tnipdrtindn-se-n dond;
Merge la tabar-abeilor Hera si Palas-Atena,

ZLenl Cutremur Poseidon §i daruitornl de bunnri
Hermes, istet ca nici unnl. Fdlos de putere, Hefestos
Vine soldis dupd ei si-§i deapand slabe picioare.
Aves, din coif stralucind, s-a dus la troieni si pletosul
Febos-Apolo cu el si Artemida cu tolba, cnt arcul,
Leto si Xantos in urmd si galesa zan-Afrodita.
Pind ce zeii staturd departe de tabard, abeii

Nt mai putean de mandrie, cd len! Abile

Lar se v la vazboi dup-asa indelnngd sedere.

Dar pe troieni ii cuprinse un tremur grozav; fiecare
Tot se wita cu uimire cum intele-Abile in arme
Strafulgera intre-abei ca nrgia barbatiilor, Ares.
Dar mai pe nrmd cand olinipienii ian parte la luptd,
Naltd-se Vrajha cumplitd ce-ntartd mulfimea, §i tipd
Groaznic Atena ba-ncoace la sant, dupd Zidul ahaic.
Ba pe la tarmul batut de talaznri dd chiot puternic.
Urld i Ares in Jata-i asemenea negritlui vifor,

Ba pe troieni imboldind cu tipete de pe cetate,

Ba de pe Dealul Frumos dd fuga spre riaul Simois.
Astfel, acuma de-o parte §i alta orean fericitii

Zei sd se batd; chiar ei inde-ei 75i dan crancend harld.
Bubuie stragnic in nonri al lumii si-al Zeilor tatd
Sus din Olimp; Poseidon razgnduie jos tn adanciri
Nemdrginitul pamant si muntii cu piscuri inalfe,
Tremnrd poalele, crestele toate-ale ninntelni 1da,
Vasele-abeilor 5i se cutremurd-ntreg Lionil.

Tremnrd Pluto in iad, al umbrelor Dommn, §i de spaimd
Tipd si sare din tron ca nu cumva Zenl Cutremunr
Cut zgnduirea-i de sus sd crape pamantu!

$7 pamanteni 5i zeii sa-i vazd cu ochii locagi!
Muced §i negru, scarbit §i de eii: asa Zgomot facurd
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Zeii cand se inclestard-ntre ei pe canpie. . .
25. Jalea Andromacdi este unul dintre cele mai gnduitoare cintece din marea poemd
Wbada”. Ea a inspirat adeseori pe artisti. O tragedse, ,,Andromaca”, a creat in antichitate
Euripide; iar in secolul al XV [I-lea, pe aceeasi temd §i cu acelagi tith, a creat o noud operd
tragicd poetnl francez Racine. Dealtfel, aceastd operd a stabilit si reputatia poeticd a
renuniitulni scristor frances.

26. Aceastd induiosdtoare intamplare a fost pictatd pe un wvas antic de-o frumusete
exceptionald, care se gdseste in tesanril artistic al Ermitajulus.

27. Amazoana s-ar taleni din limba vechilor greci prin ,fard san”, pentri cd — asa cum s-a
spus — ele 75i refesan de mici copile unnl dintre sani, ca sd le fie mai lesne cand trigean cu
arcitl,

28. Muntele acesta ridicat de greci deasupra mormantului lni Abile, ca si monnumentnl de
marmnrd, pe un promontorin numit Sigeion, aproape de strimtoarea Helespont, an stat acolo
secole intregi, cum Spunean grecis, §i se vedea de la mare depdriare de citre tofi cordbieri.
Asta, insd, pand intr-o bund i, cind a venit o mare furtund. Valurile an ndvilit pe
promontorin §i muntele s-a spulberat, nrna a fost latd de valuri. V'n cantec vechi spunea cd
Tetis nrzise dinadins intamplarea aceasta, ca sd poatd aduce in apele mdrii nrna finlui ei
inbit.

29. Fata care ajunsese sotia lni Abile se chema Deidamia.

30. Artistul care a facut calul de lemn se numea Epeios.

31. Un grup de marmunrd vestit, intitulat ,Laocoon”™, sculptat in secolui intdi, inaintea erei
noastre, de cdtre sculptorii Agesandrn, Polidor si Atenondor din Rodos, ne infdtiseazd scena
aceasta cu un dramatism fard pereche. Laocoon, batrinul preot, este in mijloc si se luptd cu
cez doi serpi mai grogi ca bratul si lungi de doud ori cit omul, care i stranguleazd fiii §i 7l
minged chiar pe el de mijloc. Fiii cantd la el sprijin; dar lupta este pe sfirsite, oricit se
incordeazd Laocoon. Mai sunt numai putine clipe si toti trei vor Ji ncisi de serpii Jenlui
Poseidon, trimisi la rugdmintile Alenei.
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B 22boiul ce durase atita timp in Troia acum se ispravise. Troia fusese arsa

pand la temelii. Insd urmirile grozavului mécel abia se incepeau. ..

Aias de la Locrida savarsise o crima. Preoteasa Atenet fusese-m-bratisata de
Auas, fird voie, in sacrul ei lacas. Ba 1 se sfaramase s1 statuia zeitei pe lespezi, in
bucati. Deci Atas pangarise lacasul, preoteasa si statuia zeitet. Dupa datina
veche, Atas urma sa fie ucis, pe tarm, cu pietre. Atat doar ca eroii nici n-au vrut
sa auda ca Aias, ce luptase plin de inversunare, pe coastele Troadei, vreme de
zece ani, sa fie omorat. Atunci Palas-Atena, care i ocrotise pe-ahei si-1 ajutase
sa nimiceasca 1rota, s-a maniat de moarte. Supararea aceasta i va costa pe-ahet
mai mult decat razbotul in toti cet zece an.

MENELAU PORNESTE SPRE PATRIE, iIMPREUNA CU ELENA

Menelau se-mpdcase cu soata lui, Elena, regina ce fugise cu Paris de la Troia. Se
zice ca barbatul fusese hotarat sa-si ucida nevasta, ce-l ficuse de rasul intregii
omeniri. Insi mandra Flena, reintalnindu-st sotul, biruitor, la Trota, cazuse in
genunchi, in fata lui, umild. Pe fata e1 frumoasa, lacrimi curgeau siroaie §1 isi
cerea fertare, cu glas intretaiat de plans st de suspne:

— O, rege, fie-t1 mild, nu ucide pe fica puterniculur Zeus s1 a reginet Leda. ..
Fapta am savarsit-o din voia zetlor. M-a-ndemnat Afrodita, si Eros, fuul e1, m-a
sagetat in piept cu-o sageata muiata in fiere si venin. Am suferit destul. Mai bine
te indura st 1a-ma 1ar la Sparta. igi voi fi credincioasad. Asta pot sa t1-o jur...
Astfel rostea odrasla lut Zeus st a Ledei. lar fata e1 era nespus de-ncantatoare.
Desi trecuse vremea, 151 pastra fragezimea $1 era mai frumoasa decat in tinerete.
Ochii e1 cet albastri it muitau inima regelut Menelau. Stmtea cum se topeste toatd
mania-1 crunta ca primavara gheata, cand iese soarele si-o schimbd in paraie
vesele, zgomotoase, pe vaile din munti. Iubirea renastea in pieptul regelui
Dragostea 1zbucnise din nou, navalnicd, pentru sotia lui care il parasise.

E drept ca prin legende se spune cd zeita iubirii, Afrodita, vazand-o pe Elena
ca-1 in primejdie, se coborase tute din inaltul Olimp, cu carul din petale de flort
de trandafir, cel tras de porumbite, insotita de Eros, zeul inaripat. Tar Fros, la









La rugamintea mamei, Poseidon a-naltat in Pontul Euxin o insula frumoasa.
Insula a cladit-o Poseidon furtunosul, din malul ce-l purtase Istrul in drumul
sau din Scitia departata pana la gura Psilon3. Iar acest nou tiram a fost numit
Leuce sau mnsula cea alba, pentru ca-n preajma et marea se-nvolbura, 1zbindu-se
de stanct si stropind-o cu spuma, parca o-ncercuia c-un brau larg de argint4.
Adct st-a agezat zetta nereidd pe fiul e1 Ahile, cel mat viteaz erou din razborul
trotan5. St-apot s-a ridicat un templu matestuos, din marmurd ca neaua. $t
pentru ca-ndragise, in viata, pe Elena, cea rapita de Paris — dest pastrase taina
ascunsa-n mima — Hera i-a daruit-o de soata, dupa moarte.

A fost o nunta mare in insula Leuce, la care au venit Poseidon, Amfitrita,
nimfele neretde si geniile toate din Pontul Huxin s1 chiar din Meotida6.
De-atunct, in orice seard, Ahile st Flena se asezau la masa. St Ahile canta,
laudandu-1 pe poetul ce povestise-n versuri greul razbot trotan?.

,O, faima s1 renume — rostea in vers Ahile — voi care locuiti pe coastele
manoase ale acestet mari, lira mea azt va cheama: slaviti-mi1 pe Homer, divinul
cantaret, gloria oamenilor, gloria suferintelor indurate de mine. Cici, datorita
lui, eu tncd n-am murit. Si datorita lui, Patrocle mai traieste, 1ar prietenul meu
Aias s-aseamana cu zeil. $1 chiar acet invinst sunt inca proslaviti, laudati in
cantece st Troia nu-1 uitata”.

Aceasta melodie era fermecatoare, si, pe mari, corabierit is1 opreau vasele si
ascultau, cuprinst de-un simtamant de teama. Ba unii povesteau ca s-auzeau de-
acolo si zgomote de arme, strigate de razboi st tropote de cai. St dacd vreo
corabie se afla in furtuna st st cauta scaparea in insula Leuce, Ahile s-arata la
pupa-nvesmantat in straie de razboi st le-arata cu mana incotro sa carmeasca.

NIMICIREA AMAZOANELOR

In insula Leuce trdiau si multe pasdri: porumbei, pescirusi si alte zburitoare$.
Ele plecau in zori, is1 mutau penele in valurile marii s1 se-ntorceau pe tarm.
Stropeau cu ingryjire tot templul lui Ahile, maturand lespezile cu aripile lor.
Aicea, in Leuce, corabierit salvati de Ahile, pe mare, i ficeau multe daruri: aur,
argint, obiecte si stofe pretioase. Atat de multe daruri se aduceau in templu,
incat se adunase o mare bogitie. Aceastd bogitie au vrut s-o stipaneasca
vitezele-amazoane, femeile acelea care luptasera cu Ahile la Troia, ajutandu-1 pe
Priam. De-aceea st-au facut corabi maiestrite. S-au urcat pe corabii, cu cait lor
cu tot; si-au pornit spre Leuce. Insd marele-Ahile, fiind acum semizeu, a savarsit
o vraja. El a catat cu ochii-1 crunti si strapungdtori spre cait ce purtau oastea de
amazoane. Sub privirea aceasta, cail s-au scuturat, sforaind ca turbati, trantind
pe amazoane cu fruntile-n tarand. Apot s-au repezit, ca niste lei flamanzi,
muscandu-le de brate, de pantece, de solduri, mancandu-le cu totul.



Tot in aceeast vreme, s-a iscat o furtuna ce-a scufundat in mars corabiile pe care
venisera-n Leuce vestitele-amazoane.

Dupa osanda asta, semizeul Ahile a chemat apele Pontului Euxin peste insula
sa. Apele-au navalit si au purificat pamantul msulei de sangele varsat9

PEDEPSIREA LUI ATIAS DIN LOCRIDA

Toate aceste fapte, povestite-n legende, s-au petrecut tarziu, dupa ce Menelau st
frumoasa Elena — intorst din rataciri care-au durat, cum stiti, vreme de sapte ani
— au sosit 1ar acasa si-au vietuit, un timp, in palatul din Sparta. Menelau a-nchis
ochii, s1 soata lui Flena a fost luata de Hera, fara a f1 intrebata, si datd lut Ahile.
Sa ne intoarcem insa din nou in fata Troie1, dupd ce a fost arsa, st sa aflam ce
soarta au mai avut st ceilaltt ahet ramasi acolo.

Dupa ce Menelau plecase cu Elena st-o parte din corabi, pe mare, catre Sparta,
regele Agamemnon mai zdbovise inci o vreme in Troada. Intirzia acolo, cu
gandul s-o-mblanzeascad pe zeita Atena, ce era suparata fiindcd nu-l pedepsise
pe Aias din Locrida, acel ce-1 pangirise templul sau de la Trofa. St ca s-o
imbuneze, 1 ridica sanctuare si-1 tot aducea jertfe zeitet purtatoare de coif s1 de
egida.

— Apleaca-te, zeita, cu mila ta spre not si nu ne oropst in drumul catre casal se
ruga Agamemnon de falnica Atena.

N-avea de unde sti cd ea-1 si presarase zeci, sute de primejdii, in drumul catre
casa.

Terminand deci cu slujba si jertfele-n Troada, regele Agamemnon a poruncit,
de-asement, ca s1 ostent lut sa se urce-n cordbit s1 cu totit sd plece spre dorita
Micena. St au plecat pe mare. La inceput n-au fost pericole prea mari. Dar in
cateva zile au inceput furtuni. Furtunt nenumarate, 1scate de Poseidon la cererea
Atenet. Dar cea mai grea din toate, mai infricosatoare, a fost dezlantuita
aproape de Fubeea. Parea ca marea fierbe intr-un cazan adanc. Cerul se
coborase pana deasupra apet, vanat si mohorat. lar vantul impingea corabiile-
aheie spre stancile din coasta unde, trosnind cumplit, se sfaramau in tandar.
Astfel au fost pierdute in apele adanci cele mai multe vase, ostenit inecati si
toatd avutia ce o purtau cu e1, din cetatea lui Priam, risipitd pe fundul
clocotitoarer mart. Printre aceste vase, a fost spartd-n bucdtt corabia pe care
cilitorise Aias. Insd eroul nostru nu s-a ldsat trat de valuri, spre adancuri, ci s-a
luptat cu ele, st cum era voinic, a izbutit s-ajunga pe-o stanca de la tarm. S-a
catarat pe stanca, si, vesel, a catat cu ochi lucitori spre muntele Olimp s1 a
strigat din rdsputert:

— Vo, zet, Palas-Atena s1 tu, acel ce porti alge in paru-t1 ud si estt rege pe mar,
preacruntule Poseidon, aflati ca n-am murit... Cu bratele acestea puternice, -
omenesti am razbatut prin valuri... ha, hal st am scapat... st rad acum de vot...






cu bratele ca neaua, care-1 manasera pe-ahei pana-n Troada, vruseserd si piara
cel care cerea pacea.

Acum, afland Nauplios ca se apropie flota, a vrut la randu-i sa plateasca regelut
Agamemnon moartea fiulut sau. La capul Cafareu al insulet Eubeea rasar mat
peste tot colti mari, ranjiti din ape. S1, intr-o noapte neagra, Nauplios a aprins
pe-aceste stanct un foc. Flota tocmat trecea prin apele acelea adanci,
clocotitoare. Pornise 1ar furtuna. Vantul batea avan st azvarlea-n cordbii muntt
negri, grei, de apd. $1, vazand Agamemnon foc scanteind pe tarm, a crezut ca-1
un pott. S-a-ndreptat intr-acolo cu corabiile sale. Dar dintr-odatd — zeil — vasele
s-au ciocnit de coltii ascutiti s1, una dupa alta, corabiile lui s-au scufundat in
mare. lar vutetul furtunii a stins pe totdeauna gemetele de moarte ce le scoteau
ostenii regelut Agamemnon, care se pravaleau in apele adancill.

Cand s-a sfarsit furtuna si s-au ivit 1ar zorii, nu mai plutea pe mare decat un
singur vas. Era vasul regal, care era mai bun ca toate celelalte, insa si el lovit de
stancile din tarm si-aproape plin de apa. Cu greu au izbutit de-au plecat mai
departe.

Au plutit e1 pe mare. Au infruntat si alte furtuni si lupte grele, si-abia intr-un
tarziu au izbutit s-ajunga acasa, la Micena.

AGAMEMNON ESTE UCIS LA-NTOARCEREA ACASA DE CATRE
NECREDINCIOASA-I SOTIE

Atata ca in timpul cat lipsise-Agamemnon, sotia-1 Clitemnestra, sora mandre1
Elena, nu i-a fost credincioasa. Manatd de-Afrodita, dusmana grecilor din
razbotul trotan, regina Clitemnestra a indragit pe-un altul, varul lut
Agamemnon, ce se chema Egist.

Dorind sd nu-1 soseasca sotul pe negandite, regina asezase pe-un munte foarte-
nalt o straja zt st noapte. Cand au distrus aheti bogatul oras Troia, focul s-a
ridicat in sus pand la cer. In Lemnos s-au zirit coloanele de fliciri, care se
ridicau din zidurile Trotei. Atunct locuitorii marei insule Lemnos au aprins st et
focul pe o creasta de munte, dand veste ca orasul lut Priam a cazut. Din
Lemnos s-a vazut pana departe focul, pe coastele Eladei. Asa, din munte-n
munte, vestea a si sosit intr-o singura zi in orasul Micena.

E lesne de-nteles ce-a fost pe Clitemnestra, cand a aflat c-aheit au biruit Trota 1
se inapoiaza sotul sau, Agamemnon.

Sub indemnul zeitei, ea s-a facut ca este nespus de bucuroasa. I.-a-mbratisat cu
dor, s1 toata numai zambet, l-a poftit in palat pe sotu-1 Agamemnon.

— Intai si-ntai, stapane, 1-a glasuit regina, te rog sa faci o baie, si-astfel sa te
purifict de sange st de colb...

Regele din Micena s-a invott, fireste; si-a dezbracat armura; a dat incolo lancea,
st sabia, s1 scutul. Stia cd e acasa, $1 nu mai sunt primejdi. Trambitele sunau.


















Note:

1. Pe nume Frontis.

2. Oamenii din antichitate an ndscocit ideea cd eroii devenean in cea mai mare parte semizer,
adicd tot un fel de zei. Ei 75i inchipuian cd eroii — care-i inbean §i luptaserd in viatd pentru
pamanteni — vor mijloci pe lingd Zeii olimpieni, ori de cite ori acestia ar fi vroit sd-i
nrgiseascd. S in acest fel ar fi putut si scape de munlte neajunsuri san si capete ajutor in
imprejurari grele.

3. Psilonnl era Sutlina de astazs.

4. Noi i1 zicem Lencer: Insula Serpilor, pentrn cd ar fi vietuit acolo niste serpi mici, negr,
Heveninogl.

5. Abile representa pentrn elini vitejia §i curajul desavarsit in rizboi. Era un fel de eron
national. In acelagi timp, el se bucura §i de protectia annmitor zei: in primul rind a i Zeus,
prin intermedinl rugamintilor mamei sale Tetis; a Herei, datoritd nrii ei nemdrginite fatd de
troteniy i a Atenei, ca sprijinitoare a celor mai mari eroi.

6. Marea de Azor.

7. Aga povesteste scriitornl Filostrat din secolul intii al erei noastre, aducind indirect, in
acest fel, un omagin netntrecutulni poet elin, Homer.

8. In felnl acesta povesteste un alt seriitor: Flavius Arvianus, filozof s istoric

totodatd, din cel de-al doilea secol al erei noastre.

9. Filostrat, in ,,Heroica” sa, pretindea cd acest atac al amazoanelor in Insula Serpilor s-ar
i petrecut in annl 168 al erei noastre. Istorii nu confirmd aceastd lupta §i nici pe amazoane.
Totugi, nu se stie de n-o i fost vreodata, cumva, vrenn midcel in ostrovul ci serpi. Poate nigte
razhoinici or fi vapus cu armele vreo ceatd de femei, din nu stim care pricini. lar grecii, care
eran atdt de inventivi, or fi vrut sd innobileze acest mcel crud, crednd povestea asta. Dacd
este aga san altfel, noi nu avem de nnde si cunoagtern. Nu stim ce se ascunde sub cantecn!
stravechi despre Insula Serpilor, care-si scaldd §i astdi coastele in apele inspumate ale Mdrii
Negre.

10. Este vorba de stinca numitd Gerestes. Vazand cindata ei formad, elinii an ndscocit
aceastd interesantd legendd.

11. Motivul acestei legende, al regelui care atrage cu ajutornl focului coribiile, pe furtund,
intre stanci, ca sd le nimiceascd, a fost preluat de folclornl multor popoare. Se afli si in
basmele noastre.

12. In tragedia sa ,,Agamemnon”, poetnl Eschil ne cintd cumplita intimplare.

13. Eschil, in tragedia ,Heforele”, povesteste moartea reginei Clitemnestra. Heforele eran
nigte femei care-i jelean pe morti §i facean libatinni pe mormintele lor. "Titlul a fost dat
simbolic de poet. Dealtfel, intr-un desen pe-un vas, il vedem pe Oreste virindu-si palosi!
razbundtor in trupul lni Egist. Regele invins da strigdtul de moarte. Dintr-o altd incapere,
ldsneste insd Clitenmestra cu o secure-n mand, §i este gata sa-I loveascd pe feciornl sdn, pe la
spate. Mai incolo, se vede s§i Electra, fata lui Agamemmnon. Zdrind-o Electra pe
Clitemmnestra, cu securea, il vesteste pe Oreste, ca sd se poatd apdra. Sunt unii invdfati care
aseniniese tragedia i Eschil cn o altd operd, creatd de Shakespeare, numita ,,JHamlet”. La



fel, tandrul print Hamlet doreste sd razbune moartea tatdlui sdw, regele tari, wcs prin
uneltirea unui unchi criminal, imprennd cu mama necredincioasd.

14. Areopagul.

15, Acest lnern se aratd in altd tragedie a i Eschil, ,,Eumenidele”. Piesele:
wAgamemnon”, — "Heforele”, si ,,Eumenidele” compun laolaltd trilogia ,,Orestia”, culme a
artei lui Eschil.

16. Intimplirile acestea atit de shuciumate au fost povestite de Enripide in tragedia lui
Jfigenia in Tanrida”. Intr-un grup statnar din secolul al V-lea tnaintea erei noastre ne sunt
infatisati Ovreste 5i Electra, dupd ce se intilnese in pace la Micena. Electra 75 tine bratul cu
dragoste de sord pe umdril voinic al regelni Oreste. Fetele lor exprimd inbirea ce §i-o poartd,
caldd §i sincerd.






N-avea alt gand, alta dorinta mai fierbinte, decat sa se intoarca acasal, langa
fecioru-1 Telemah si langa draga-1 Penelopa.

Acuma, 1spravindu-se razborul, Ulise si-a urcat pe cele douasprezece corabit ce
le-avea, oastea care-1 era incredintata. S1 vantul a suflat in panze, iara vaslasii-au
chiuit. Ziua era plina de soare st marea lucte, in zar, 1t chema ademenitoare si-st
legana, in fata lor, valul cu murmure placute, aidoma unui cantec drag,

Siau plutit, au tot plutit, pand ce au zarit un tarm locuit de un neam de oameni2
ce-l ajutasera pe Priam in marele razbot1 trotan.

Aict au debarcat cu oastea. I-au nimicit pe toti barbati. Au luat intreaga avutie
ce se gasea-n orasul lor, femeile si fetele. Iar prada, astfel dobandita, au
impartit-o-n mod egal3.

E drept ca pe acest taram Ulise a pierdut si el cam saptezeci st dot de oament.

... S$1 1ara au pornit pe mare. Au mai plutit o saptamana si-nca cinct zile pe
deasupra. Au strabatut printr-o furtuna, care 1-a ratacit pe ape, st au ajuns langa
o coasta, unde salasluia poporul citudat al lotofagilor4. Acestia se hraneau cu
lotus. Cine manca din floarea asta nu mait avea alta dorinta decat sa stea, pe
vect, acolo, in insula cu lotofagl. $i tret dintre insotitorii cutezatorului Ulise,
gustind din lotusul cel dulce, n-au vrut si plece mai departe. insi Ulise se
gandea la cet de-acasa, ca- asteapta. Fiindca et se impotriveau, a dat porunca
celorlaltt sd-11a cu sila, sa-1 aduca sus, pe corabiile-ahete. Acestia insa se zbateau,
sub vraja florilor de lotus. Vrotau sa se arunce-n apa. Sa se intoarca-n insula.
Atunct Ulsse 1-a legat de bancile corabiei cu streanguri tari de canepa.

IN PESTERA CICLOPULUI POLIFEM

Plutind et apot mai departe, au intalnit o insula care era plina de capre. De capre
negre, sprintene. [-au spus Insula Caprelor5. Trecand apot de msula, au poposit
pe-un tarm, pe care salasluiau niste urast c-un singur ochi, niste ciclopt, am
spune az16.

Ulise s-a urcat pe tarm, lasand corabia pe apa, ferita intr-un golfulet. Doar
doisprezece soti mai zdraveni si curajost urmau pe rege in tara asta misterioasa.
Au luat cu et putina hrana si-ntr-un burduf mare de caprda un vin rosu,
imbatator, pe care 1l primisera, din Tracia, de la un preot.

Urcandu-se pe acea coasta au intalnit o pestera. O pestera nalta, larga, in care
locuta ciclopul cel mai cumplit din tot tinutul. Era ciclopul Polifem, feciorul
zeului Poseidon. Si, patrunzand in pestera, caldtorit s-au minunat nespus de tot
ce ochit le vedeau. Erau acolo ingramadite cosurti cu branza, sistare mari s1 alte
vase pline cu lapte sau cu zar. lara in tarcuri behaiau sute st mit de 1ezi sau miet.
Ciclopul nu era acolo. Era cu turmele pe vale.

Dar nu trecu decat putin st s-auzira pasti-1 groaznici, ce zguduiau pamantul tot;
st el patrunse-n pestera, manandu-si turmele cu-o bata, facuta dintr-un trunchi



urias. Inchise pestera cu-o stanca, ce nu ar fi putut s-o traga nici patruzeci —
poate mai bine — de bo.

Aprinde un foc bun st vrea sa-st pregateasca hrana. Dar la lumina foculu
zareste-ndata oaspetit.

— Cine sunteti? racneste el. Cum afi patruns in pestera?

St 181 rotea sub frunte ochiul sau arzator si fioros.

— Suntem ahet. Venim din Troia. Furtunile ne-au ratacit. Ci tu, fii bun, ne
ospeteste. Stit foarte bine ca-1 porunca de la stapanul nostru, Zeus, si-1 primesti
bine pe drumeti. ..

Ciclopul a-nceput sa rada. St ce ras, zeil... Parca era nu ras de finta, ci un
clocot, utlet de valurt s1 furtuni. Ce rasl... Parca se darama asupra lor cerul
intreg s1 bubutau din indltimi tunete tari, infricosate, s1 trasnete parca-1 loveau.
— Ha, ha, ha, hal... radea ciclopul. Ma invatati pe mine voi?... $1 sa ma tem
cumva de Zeus, eu care sunt la fel de tare ca orice zeu?... Ha, ha, ha, hal...

Fara de alte multe vorbe, 1-a insfacat pe dot ostent si 1-a mancat cat ai clipt.
Apot s-a-ndestulat cu lapte, s1, satul bine, s-a culcat.

Vazandu-1 ca a adormit si sforaie-nfricosator, Ulise s-a gandit sa-st scoata sabia
lui cea ascutita si sa i-o vare-adanc in piept. Insd si-a dat istetul seama ca
omorandu-l e-n zadar.

Erau inchisi in pestera de stetul cel enorm, proptit chiar la intrare de ciclop.

Asa s-a scurs pe-ncetul noaptea. In zori, ciclopul 2 mancat pe alti dot sot1 a1 lui
Ulise, st a plecat cu turmele, punand la usa din nou stanca.

URIASUL ESTE ORBIT CU UN TRUNCHI iNROSIT IN FOC

Ulise s-a gandit un timp: ce-1 de facut i cum sa scape din pestera ciclopului?
Cautand s1 framantandu-si mintea, a zarit intr-un colt un trunchi lung de maslin:
o alta bata, pe care o avea ciclopul, ca sa 151 mane turmele.

L-au luat, l-au ascutit la varf st l-au pus bine la o parte. lTara cand s-a lasat
amurgul peste acel tinut de spaimad, aheit au aprins un foc in pestera ciclopului.
Tocmai venea si el din vale. Cum a patruns in pestera, a insficat alti dot ostent
si 1-a mancat numaidecat.

Abheit se uitau pieritt cum le manca uriasul soti, scapati de moarte-n fata Troit
Insi Ulise, fara teama, s-a repezit, a luat burduful cel plin cu vin rosu st tare.
Vinul era atat de tare, incat aheti i sorbeau doar subtiat cu apa rece: tret sferturt
apa, un sfert vin. Altfel, doar dintr-o-nghititura se prabuseau beti la pamant.
Acum insa istetul nostru a turnat vinul spumegos intr-un vas mare de pamant si
1l-a tntins uriasulut:

— Soarbe, sa vezi cat e de bun, a glasuit el spre ciclop. I-o bautura zisa vin...
Ciclopul nu bause inca sucul de struguri pan-atunct, st 1-a sorbit cu licomie.

— Mai da-mi!... a poruncit voios. 1 spune-mi, mat, st cum te cheamar...


















lasa eu prada atat de lesne lui Poseirdon. Ma vot lupta. Voi 1zbandi si voi ajunge
in Itaca. Vaslitil... Vaslitil... Nu va lasati!. ..

PE TARAMUL VRAJITOAREI CIRCE SI-N INFERN

Si, tot vaslind si ratacind pe marile fara hotar, Ulise cu ostenit sai, putini care
mai trdiau, au ajuns pe un alt tirim. Fra o insuli Feal0. in tara asta locuta o
mare vrajitoare, Circell.

Aict, frumoasa vrajitoare, indragostita de Ulise, n-a vrut sa-1 lase sa mat plece st
l-a tinut un an intreg, dandu-1 ospete stralucite.

Ba chiar cand anul a trecut, la staruinta lut Ulise ca vrea sa plece citre casa, ea 1-
a raspuns cu viclenie:

— Te las sa pleci, daca-nainte a1 sa cobori pand-n tinutul lui Hades, zeul
mohorat, si-at sa-1 intrebi pe cet de-acolo daca e bine sa te-ntorci. ..

La drept vorbind, frumoasa Circe vrota sa-l puna pe Ulise sa se coboare in
Infern; si-acolo ea sa unelteasca prin Hades st prin Persefona ca umbrele sa-1
sfatutascd pe regele de la Itaca sa nu mai plece din Eea. Si-astfel eroul sa-1
ramana pe totdeauna ca barbat12.

Neavand altfel nict un mijloc sa plece din acel taram, Ulise 1-a fagaduit sa se
coboare in Infern.

Si tot luptandu-se cu soarta, dornic intruna s-o invinga, Ulise a plecat spre tara
intunecata a lut Hades.

Acolo, a-ntalnit in cale pe regele profetilor: Tiresias cel preavestit. Tiresias 1-a
prevestit cate avea sa mai indure in drumul lui catre Itaca st cum se va dezlantui
mai tare ura-nversunatd a lui Poserdon furtunosul. Apot, 1-a mat rostit cd soata,
mult credincioasa Penelopa, este silita sa-st aleaga, i locul lui, un alt barbat,
pentru ca tott il socot mortt.

Dupa Tirestas, lui Ulise 1 s-au mai aratat s1 alti. Mama lui insasi, Anticleea —
care murise intre timp — a venit sa-1 sfatuiasca.

S-a-nfitisat s1 Agamemnon, cel doborat de Clitemnestra atunci cand a ajuns
acasa.

— Nu te increde in sotie, a spus regele manios. Sa nu patesti ce-am patit eu, de
la 1ubita-t1 Penelopa. Mat bine stai tthnit la Circe!

Heracle, Antiloh, Patrocle, Aias, chiar voimnicul Ahile st umbrele altor erot 1-au
grait in acelast fel:

— Cu tott-am suferit destul. Cel putin tu sa fu ferit de relele care te-asteapta.
Tott 1-au vorbit, insa Ulise tubea atata de fierbinte msula lui saracacioasa, pe
soata-1 cea mult rabddtoare s1 pe fecioru-1, Telemah, incat nu s-a induplecat.

— Orice mi-at1 spune, eu tot plec. Primejdiule nu ma opresc. Eu trebute sa vad
Itaca, dupa aceea pot sa mor...


















OSPETIA LUI ALCINOU

Trezindu-se din somn Ulise, de tipetele fetelor, a si zarit-o pe copila lui Alcinou
cea minunata. A stat un timp st a privit-o. Ochit lut nu puteau sa creada ca vad
asemeni frumusete. Apot a glasuit cu dutoste:

— Privesc la tine s1 nu sttu de esti femete sau zeta din Olimp. Semeni cu
Artemis incantitoarea. Ma plec-naintea frumusetii tale $1 ma cutremur din
adanc...

Dupa aceastd cuvantare, Ulise s-a plecat din nou domnitei. lar ea l-a-ndestulat
cu hrana, l-a adapat cu vin de sot, negru, din msula feacilor; st-a fost calauzit la
rege. 51 regele l-a ospetit cu cinste mare, dupa datint. A pus la cale jocuri, lupte
si-ntrecert vormicestt. Unit dintre flacai l-au imbiat s1 pe Ulise sa lupte in ograda
larga, sa-si dovedeasca-ndemanarea, destoinicia si puterea. lar Ulise, ca s-arate
ca nu se teme de nimic, a prins in brate-un bolovan de o marime uimitoare.

L-a aruncat numai cu-o mana peste palat st peste ziduri, pana departe, catre
tarmul in care marea se lovea cu inspumatele ei valuri.

Vazandu-1 cat e de vornic, niment nu a mai cutezat sa-1 cheme pe Ulise-n lupta.
Fecioara, mandra Nausicaa, l-a indrigit parci mai mult. In sine isi spunea
viajita:

e ar vrea zeit sa raimana aici, la not, sa-mi fie sotl... —

Regele Alcinou, la randu-1, se bucura sa aiba-n tara un astfel de viteaz ca el.
Dest nu-l cunostea pe nume, intelegea ca-1 un ostean, un barbat vrednic, fara
teama de nimen1 st nimic pe lume.

ULISE ISI POVESTESTE RATACIRILE

Si tot urmandu-se ospatul, s-a auzit un cantec dulce. Canta batranul Demodoc,
un aed orb, dar plin de har20.

El, insotindu-se cu lira, canta — ce credeti? — chiar razbotul nimicitor, purtat de-
ahei contra lut Priam cel batran; canta pe-Ahile si Ulise st Menelau st
Agamemnon, pe cei doi Atas, Antiloh st pe ceilalti viteji de seama. S1, auzind
acele stthuri prin care-aedul proslavea pe toti eroti de la Trota, Ulise a simtit ca-1
vin pe gene lacrimi arzdtoare.






Cartbda. Cum a ajuns dupa aceea la Calipso, sca-pand cu greu din mreaja et si,
in sfarsit, cum a scapat de moarte, prins de-un bustean, tarat de valuri, zvatlit pe
malul feactan.

INTOARCEREA IN ITACA

Tott ascultau fira o soapta povestea lut. Cand a sfarsit, intr-un tarziu, si-a plecat
fruntea pe o masa. Atuncea Alctnou a spus:

— De vreme ce-at sosit, Ulise, fii sigur ca ai sa te-ntorct in msula ta mult dorita.
Amarul tau se va sfarsi. ..

S-a-ndreptat apot spre curtentt ce se aflau cu el la masa si le-a cerut s-aduca
daruri viteazului de la Itaca. Sa 1le puna intr-un vas, cu panze st cu vasle bune,
care sa-1 poarte pe Ulise catre pamantul multdorit.

S1, chiar in ziua urmatoare, regele insulet Itaca si-a luat ramas bun de la gazde.
Ochii frumoaset Nausicaa — spun unit — ca erau mahniti, scaldati in lacrimi,
vazand pe rege ca porneste catre Itaca st sotie.

Dupa aceea regele Ulise, suindu-se pe vasul feacian, a dat semnalul de plecare.
Vaslasit s-au plecat pe rame. Unul a dat un chiot, si-au pornit. Corabia plutea
spre zart ca soimul, cdci nu erau in largurile marii vaslasi mat bunt ca ai lui
Alcinou. $1 cu 1uteald il purta cu sine corabia, spre tarmurile insulei Itaca, pe
viteazul Ulise, preaistetul, acel ce patimise atat de multe, luptandu-se-n razbotul
de la Troia, st-apoi pe marile involburate. Dar el in liniste-adormise, purtat de
vasle peste valuri. Uttase-n somnul lui ce suferise si se visa acum acasa.
Dormind trudit, Ulise n-a simtit cand au ajuns in nsula Itaca. Vaslasii l-au dat
jos de pe corabie, incet, incet culcandu-l lin pe-un asternut, sub un copac. I-au
pus alaturt lazile cu darurile feaciene s1t au pornit pe calea-ntoarsa.

Din intamplare, 1-a vazut din nou Poseidon. St el s-a suparat cumplit ca prada
lui, Ulise, 1t scapase. Cu indarjire-a facut un semn, cu marele-1 trident stralucitor,
st vasul feacian a impietrit. S-a prefacut pe loc in stanca sura2l.

PORCARUL EUMEU iI DESTAINUIE LUI ULISE FAPTELE
PETITORILOR

Dupa un timp s-a desteptat Ulise. Privea tn jur st nu-1 venea sa creada.

— Adct e insula Itacal... striga el parca-nnebunit de-atata fericire ce-o traia. S
saruta pamantul drag.

Dar fiind totust prevazator, s-a dezbracat de hainele frumoase, primite de la
Alcinou, st s-a-mbracat in niste straie de om sarac, de cersetor. A ascuns intr-o
pestera adanca lazile mari, pline de daruri, si-a pornit prin insula, s-o cerceteze
mai intat.



























iscusiti poett au luat atunci lirele-n maini sa cante ispravile eroulut Ulise. Dar
nimeni n-a stiut cu atata farmec si-atata de zguduitor, ca marele Homer, sa
cante-n versuri dorinta vechilor elini de-a-nvinge soarta — atunci cand era
dusmanoasa — de-a birui orice primejdii prin istetime s1 curaj.

Note:

1. In celebrul poem epic al lui Homer: ,Odiseea”, Ulise glisuieste cn inflicirare despre
insula i, Itaca:

Wt locuiese Ttaca, limpezitnl

Ostrov, pe unde-i muntele Neritul

Cit freamadt de paduri, la-nfatisare

Maret, 5i unde imprejur sunt multe

Si-apropiate insitle, precum e

Zachintul paduros, Dulichin, Same.

Ttaca-i cea mai delungata-n mare

$7 scundd spre apus, iar celelalte

Sunt mai spre vasdrit. Pietroasd, aspri-i

Itaca, dar ca bund mamad creste

Feciori voinici. Si-apoi nimic mai dulce

Ca tara ei nu pot vedea pe line’.

2. Este vorba de ciconz, un neam de traci, aflat la poalele ninntelni Ismaros, pe tarmnl de
miazdnoapte al mdrii Egee, intre insulele Tasos si Samotrace.

3. Astfel de fapte sangeroase dovedesc care era indeletnicirea de bazd a cetelor de abei, condunsi
de regii san basileii lor, 7n cea de-a dona jumidtate a mileninlni al doilea inaintea erei noastre.
In acest fel, ,Odiseea”, la fel ca i ,lliada”, zngrdvesc societatea, moravirile de atunci i,
indirect, aratd pricinile pentru care — in adevdr — a fost distrusd, jefuitd Troia. Ele prevestesc
pe viitorii ciceritori, care an ndpddit cu sange, sabii §i jaf peste pdmant, si dintre care este
destitl sd amintin pe tandrul macedonean, finl lui Filip: Alexandrn, §si pe romanul care
pitrta numele de Cezar.

4. Vechii geografi pretindean cd insula lotofagilor era Djerba din Sirta Micd.

5. De aceea se spune cd s-ar chema acum insula Capre.

6. Homer le ice ,,o0chi rotunsi”, iar noi i denumiim ciclopi. Tara ciclopilor ar fi coasta din
golful Neapole, coastd care este toatd presdratd de munti — ca de nigte uriasi — avind pe
creglet cale un ochi volund §i stins, cralere de vuleani. fmd, m cantecele lor, elinii au
transformat, probabil, pe acesti uriasi din piatrd surd, in nigte fiinte fabuloase, pe care le-a
infruntat evonl Ullse.

7. In folclorul nostru, poate ca o influenti a acestei legende, se giisesc povesti despre Péicali san
alti eroi populari care pdtrund in iad san la moara dracilor si orbesc pe wunii dintre
Incornorati cu o lepusd san o frigare incinsd in foc. Fiinded eronl se recomandase mai inainte
w2t singnr” san ,,Singur en”, cand cel orbit este intrebat de draci cine la intepat cu frigarea,



rispunde: ,,Singur en”. In felul acesta eroul nostru scapd de pedeapsa dracilor, ca 5i Ulise de
aceea a ciclopilor.

8. Aceastd insuld cred unii geografi cd ar fi Stromboli, cea cu minlti virlearns.

9. Sunt geografi care socotesc cd ar Ji vorba de coasta sardd a stramtorii Bonifacio.

10. Astazi ar fi Monte-Circeo, in Italia, pe o coastd a Marii Tireniene.

11. Numele ei in romaneste inseamnd: pasire de pradd. Ea era, in legenda, sora regelni Eete
¢ fiica li Helios — senl soare. Se Zicea cd la sosirea aheilor in Eea, vrijitoarea Circe a
schimbat pe o mare parte dintre tovardsii i Ulise in porci. Dar regele insulei Itaca, prin
istetimea sa, a reusit sd le redea infdtisarea lor obisnuitd, ba chiar sd-i facd mai frumogi i
mai voinici decdt fuseserd inainte.

12. Una dintre ispravile pe care le-an savarsit aproape tofi eroii a fost pdtrunderea in Infern.
Ca sd facd legenda despre Ulise mai palpitantd, abeii povestean si despre el cd s-ar fi coborit
in negrele tinuturi ale lui Hades, la fel ca si Heracle, Tezen si Orfen.

13. In apropiere de Amalfi sunt pand astizi insulele Sirenuse.

14 Insutlele poartd aceleasi nume si in geografia noastri.

15. Homer numeste insula: Trinakia — insula tridentulni. Mai tarzin numele i s-a
schimbat, potrivit infatisdrii, in Trinacria — insnla cu trei varfuri. Pare cd este de fapt tinutnl
Mesinei de astazi, din marea insnli Sicilia.

16. Ogigia ar [i insula Perejil din 3ilele noastre, in apropiere de Creta.

17. Calipso era fiica lui Ocean §i a zeitei Tetis — care era in acelasi timp i mama lni Abile
peleianul.

18. Homer ne cantd astfel in ,,Odiseea’

Degi dorit de tard si sotie

Oprit era-nitr-o pesterd-adancatd

De zdna cea frumoasd, inchinatd,

Calipso care-a vrnt barbat si-i fie.

19. Insula Corfu. Pe fundalul nnei privelisti din insuld si-a creat pictornl rus 17. H. Serov
cunoscutul sdn tablon ,,Ulise s1 Nansicaa”.

20. Unii mitologi cred cd prin aedul batrin si orb, Denodoc, Homer s-a repregentat chiar pe
el Nu stimr signr dacd este asa san nn, dar lncril pare cu putintd. Cunogstintele geografice ale
i Homer despre insula Corfu, ca 5i despre celelalte coaste ale mdrilor, cantate de el, sunt de-
a dreptul uimitoare, chiar dacd sunt invdliite deseori in haina alegoriei §i legende:.

21. Stanca in care legenda spune cd s-ar fi prefacut corabia feaciand, care l-a dus pe Ulise in
Itaca, se vede §i astazi lingd insula Corfur. Deallfel, si Corfu are infdtisare de corabie. De
aceea matroii greci 7t spun insulei nu Corfu, ¢ Karavi. Karavi inseamnd in linba greacd:
corabie.

22. Aceasta pare a fi fost una dintre incercarile cele mai grele pentru arcasi, la care nu se
Incumetan decdt trdgatorii cei mai vestiti. Securile avean in partea lor metalicd niste ganri,
pentrn a putea fi agatate la cingdtoare, cand erau folosite ca arme, san in piroane, in perete.
Trigdtorii cei mai iscusiti punean aceste securi una in fata celeilalte, la distanta de 20-30 cm



nna de alfa §i tragean in aga fel incat sageata sd strdbatd toate aceste ganri ale securilor dintr-
0 datd.
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sa-ntoarcem timpul 1ar in noaptea cand flacarile mistutau marea cetate a lut
Priam. Cerul era rosu st marea — pana departe, catre Creta — parea scaldata
toatd-n sange.

Unii trotent inca dormeau, visand poate calul de lemn, sau biruinte in Elada. $1
dintr-o data se trezeau cu lancile varate-n piept, cu sabiile spintecandu-1.

Tar gemetele se-naltau pana-n palatele de aur ale lui Zeus din Olimp, pana la
Hera s1 Atena, indestulandu-le in ura ce o aveau pentru troient.

In acel ceas s-a aratat, 1 vis, trotanului Enea, umbra lui Hector cel viteaz.
Hector ce aparase Troita st se sfarsise de curand sub crunta lance a lut Ahile.
Eroul s-a infatisat, insangerat s1 plin de rani.

— O, tu, Enea, glasuta umbra eroulut trotan, tu, cel nascut de Afrodital,
mandra zeita-a frumuseti, fugi, te salveaza dintre flacari... Dusmanul este intre
zidurt. ‘Trota se va surpa acum. Fugi, 1a penatii2 — zeii care au ocrotit pana azi
Trota — s1 focul sacru al cetati, urca-1 intr-o corabie. Du-1 peste mare, in taramul
stramosului nostru Dardan. Acolo tu ridica ziduri, in care sa-1 adapostesti. F'a sa
re-nvie astfel Tro1a...

Asa a rostit aspru Hector, st umbra lui insangerata s-a risipit. Atunci, Enea a st
sarit din asternut. Dar n-a fugit, nu s-a ascuns. Ci, acest fiu al Afroditer s1 al
pastorului Anhise a insficat o sabie si a iesit la batalie, s-a luptat plin de
indrazneala, facand prapad printre dusmani. S1, tot luptand, s-a strecurat prin
marea de osteni ahet, pana la marele palat unde sedea regele Priam.

Palatul era insa-n flacari. Din el ieseau ostent ahet, cu prada-n brate: aur, stofe,
vase de pret s1 arme scumpe. In fruntea lor pasea fectorul vestitului erou, Ahile,
cu sabia uda de sange. Macelarisera pe Priam, care-1 fusese lui Enea socru st
rege si stapan.

— Miseilor, a spus Enea s1, avand sabia in mana, s-a repezit catre ahet, si-ntat
catre Neoptolem, fectorul marelut Ahile.

Insd deodati i-a iesit-nainte insisi Afrodita.









Si fara sa asculte sfatul celor ce se sileau sa-1 tina, el s-a intors, in goana mare, pe
coastele impadurite. Ba a patruns si in oras. S-a furisat cu-ndemanare printre
aheii, ce jefuiau inca orasul, adunau fete st copit si duceau totul la corabii.
Infruntind moartea-n orice clipa, Enea a cautat sa-st afle soata si-n cetele de
robt; dar n-a putut s-o mai gaseasca. Caci ea, pe cand parasea Trota, s-a ratacit
intre ahet. A fost surprinsa de-un ostean st doborata cu o lance. Deasupra et au
cazut lesurt. Enea n-o putea zdrt. Umbra et doar se ridicase st ratacea printre
ruine.

St printr-o vrajd misterioasd, facuta chiar de Afrodita, umbra Creuset a venit
langa wbitul e1 Enea si 1-a rostit cu voce blanda:

— Dragul meu sot!... Nu au vrut zeit sa-t1 fiu tovarasa de drum, pe calea spre
Hesperia5, spre tara unde curge Tibrul cu valurile lut domoale. Acolo tu ai sa fi1
rege. Alta sotie vet avea. Dect nu mat plange pe Creusa, ce te-a tubit atat de
mult. Fit sandtos. Urmeaza-t1 calea. A1 grija de fectorul nostru. ..

Astfel a spus umbra Creusei, vestindu-1 sotului, Einea, ca trebuie sa se indrepte,
cu cetele lui de troteni, undeva catre asfintit. Rostind cuvintele acestea, fiica lut
Priam a pierit. Enea a strigat-o inca, dorind s-o mai imbratiseze pe soata sa mult
credincioasa; dar, dupa cum spune legenda, a strans in brate numai fum.

N-a mai avut alta ce face decat sa se intoarca-n munte. lard pe munte-1 asteptau,
cuprinst de spaima $1 nadejde, barbati, femer s1 chiar copi, care scapasera de
moarte. §1 el il implorau cu totit:

— Du-ne, Enea, unde vrei... Calduzeste-ne prin lume si fa-ne o cetate noua, in
care sa renasca Troi1a...

HERA INCEPE SA-1 LOVEASCA TARASI PE TROIENI

La rugamintea lut Anhise, Enea a primit sa fie conducatorul cetelor. Au trebuit
insd s-astepte pana ce au plecat ahen. Atunci si-au construit corabit din
trunchurile de pe Ida. Au facut doudzect de vase s1, sub conducerea-nteleapta a
lut Enea s1 Anhise, trotentt au pornit pe mare.

Au popostt, in primul rand, in Tracia. Apot in Delos. Aict Enea s-a plecat in
templul zeulut Apolo, a ficut jertfele de sange st a-ntrebat oracolul: incotro
trebute sa porneascar

Oracolul 1-a dat raspunsul:

— Vou, ce va trageti din Dardan, cautati pamantu-1 de obarsie, in care-acesta s-a
nascut. intoarcegi—vi tot acolo. E tara unde vor domni Enea $1 urmasi lui6.

— Dar unde s-a nascut Dardan, in care colt din asfintit? a intrebat din nou
Enea.

Insd Apolo n-a rispuns. Si nici Creusa nu griise, cind s-ardtase lui Fnea, decat
un nume, raul Tibru; dar unde curge acest rau, nu apucase sa mai spuna.

— Unde o fi Hesperta? Unde-o fi tara lut Dardan? se intrebau acum troienti.






ZEII PENATI ARATA DRUMUL INSPRE ITALIA

Hesperia, pe care-o cauti — tara straveche si bogata, din care a purces Dardan —
este Italia, Enea... li spun penatti, lui Enea, cum arata Italia st care-1 drumul
pan-la ea.

Numaidecat bunul Enea is1 pardseste asternutul, trezeste pe toti soti sai, le
spune vestea st in graba se si imbarca pe corabii, pornind catre Italia. Si-ar fi
ajuns repede-acolo, de nu-1lovea din nou zeita cu brate albe din Olimp.

Fa i-a impins catre Strofade, doua mict insule aflate intre Peloponez si Zante.
Aict se aflau niste harpi, acele, gentt rautacioase, care aveau trupurt de pasart st
rapeau oamenilor hrana. St au luptat cu aceste pasart si le-au invins pana la
urma, prin iscusinta lut Enea, $1 s-au urcat 1ar pe corabit.

Au intalnit in drum Itaca, mnsula regelut Ulise. Au poposit, dupa acea, si-n msula
Leucadia s1, curand, au atins Epirul, unde se afla Andromaca, fosta sotie a lu
Hector, tarata jalnic in robie de fiul marelui Ahile: Neoptolem, intors din Trosa.
Purtati apot de vanturi aspre, trotenit au trebuit sd treacd pe langa Scila si
Caribdalo.

Scapand cu greu st de-acestt monstri, dupa atatia ani de truda, trotenit au ajuns
prin locurt unde calcase st Ulise, unde salaslutau ciclopti.

Acolo, ingroziti de Ftna, muntele care zvarlea flicari, au stat trotenii-o noapte-
ntreaga, bine ascunsi intr-o dumbrava, privind inmarmuriti vulcanul. In ZOT11,
cand sa porneasca 1ardsi, li s-a 1vit in fata-un grec, uitat acolo de Ulise, in goana
lui, cand parasise acest tarm neospitalier. I-a rugat in genunchi sa-1 ierte c-a fost
dusmanul lor la Trota st sa-1 salveze din taramul acesta infricosator. Pana atunct
statuse, bietul, ascuns, ca fiarele-n padurt.

Tocmai se arata pe munte st fiorosul Polifem, spryjinit intr-un trunchi de pin,
avand orbit singuru-1 ochi de-mpunsatura arzatoare a indraznetului Ulise. De 1-
ar f1 intalnit pe grec, l-ar fi-nghitit intr-o clipita. Enea s-a induplecat s11-a luat pe
corabie pe acest sot al lut Ulise, uitat aict de-atata timp.

MOARTEA BATRINULUI ANHISE

Parasind si acest taram, au plutit 1arast mai departe. Au ocolit Trinacria st-au
lasat ancora-n alt port, numit Drepan, unde Anhise — zdrobit de-atata oboseald
s1 ratacire peste mari — a inchis ochii si-a murit.

Mult 1-a mat plans bietul Enea pe tatal sau, bunul Anhise. i§i amintea de acea
noapte, cand 1l salvase din macel, purtindu-1 printre-ahei, in carca. Acum, dupa
draga-i sotie, pterdea la randu-i pe parinte. Nu-1 ramanea decat baiatul, care
crescuse-n acest timp, de cand tot rataceau pe mare, si se facuse-un flacatandru
istet s1 vesel $1 voinic.






ZEUS PREZICE STRALUCIREA ROMEI

Si 1-a batut furtuna asta pe bietit calatori, sositi tocmai din Trota departata,
vreme-ndelunga, cu manie sporita ne-ncetat de Hera.

Credeau ca nu vor mai scapa st hu vor mat atinge tarmul. Insusi Enea fericea pe
cei cazuti in fata Troie1. Dar cand s-a potolit furtuna, au si zarit naintea lor un
tarm Intins si nisipos. Hrau pe coasta Africit. Aici a poposit Enea cu numai
sapte corabii. Pe celelalte le pierduse, nu mai stia de soarta lor.

Cat1 au ajuns insa acolo, scapati de groaznica furtuna, s-au strans in brate fericitt
st-au chiutt pe malul mari.

— Ol Zeus, cat este de bine sa vietuiesti, cand a1 simtit ca te atinge, inghetata,
suflarea mortit.

Numai Fnea era trist, cact is1 pierduse-atatia oameni. Fl se urcase pe o stanca,
inalta, de pe malul marii, doar, doar s-o mai zari ceva.

In acest timp, zeita mama a lut Enea se dusese la tatal zeilor, ce-s1 are tronul de
aur pe Olimp.

— O, tu, care-1 conduct pe zet, ca 1 pe oament, deopotriva, se ruga ea, de ce
induri ca fiul meu s1i cu troienii oropsiti sa nu-si gaseasca, pe pamant, patria care
si-0 doresc? Tu mi-ai fagaduit, odata, ca din troteni o sa se nasca neamul
puternic de romani. Cand o sa se-mplineasca totul?

Zeus, staipanul din Olimp, a ascultat plin de rabdare pe dulcea zeitd-a dragostei
s1, surazandu-i, 1-a atins buzele rostt si frumoase cu mana lut plina de har si 1-a
facut un semn sa taca, sa nu suspine in zadar.

— Frumoasa mea, 1-a raspuns Zeus. Sa nu at teama. Ful tau, vrednicul Enea, va
stapant Italia. Va-ntemeta orase noi, va face legt. Si-1 va urma, la randul lui,
Ascaniu-Tulus11, feciorul sau. Neamul lut Hector va domni trei veacuri in Italia,
pana in ceasul cand fecioara Ilial2, mandra preoteasa, va fi-ndragita de un zeu,
zeul razbotului, de Ares13. Fa 11 va naste lut doi gemeni. Dintre e1, Romulus va
f1 acel ce-o sa zideasca Roma, cetatea-n vect nebiruitd a zeulw razborului. St-
apoi, frumoasa Afrodita, va veni ceasul cand romani vor razbuna neamul
trotan. Micena, Ftia, Argosul, toate cetatile ahete vor fi atunci legate-n lanturi.
Pe lume se va naste Cezar, spita trotana, numit Tulw, de la stralucitorul Tulus —
care va-ntemeia imperiul, ce va avea hotar Oceanul s1 astrt luminost din slava.
El insust va devent zeu. Atunci o sa se curme vrajba. Razbotwl va fi ferecat, in
lanturi grele, sub romana pace augusta, pe pamant14.

Astfel a spus maretul Zeus, mangaind-o pe Afrodita, si-a poruncit zeului
Hermes15 sa plece tute-n Africal6, in ajutorul lut Enea.



IN CARTAGINA

Pe-aceasta coasta a Africit se-ntemetase de curand un regat nou: Cartagina.
Regina-aict era Didona, o preafrumoasa feniciana. Didona stapanise Tirul. Dar
fratele e1, Pigmalion, dorind sa i1 rapeasca tronul, a pus la cale s-o ucida
Temandu-se de Pigmalion, Didona-st luase avutia si se urcase pe corabii cu
cativa prieteni credinciost. Sostsera in Africa. 1, sfatuita de-un curtean, Didona-
si cumparase-acolo pamant pentru-o cetate noua. Legendele ne povestesc ca ea
ceruse unui rege din Africa sa+1 vanda numai atat pamant cat cuprindea pielea
intinsa-a unui taur. Dar sfetnicul o invatase sa taie pielea-n fasioare subtiri ca
firele de ata. Fastile le-a innodat la capete s1 a ficut un curmet lung, cu care ea a-
nconjurat o suprafata nespus de larga de pamant.

Pe-acest pamant isi zidea tocmat un nou oras mandra regina, cand a sosit la
tarm Enea, gonit de vajnica furtuna.

Enea a aflat acolo pe cet mai multi dintre troteni. Aproape toate vasele,
invartejite de furtuna, fusesera impinse-aict. Mai mult s-a minunat Enea, cand in
Cartagina cea larga a zarit in basoreliefuri s1 in picturi st in statui infatisate
intamplart din marele razbot trotan. Ochit 1 s-au umplut de lacrimi, vazand pe
Priam s1 pe Hector s1 pe altt multi vitejt de seama cazutt sub armele ahete.
Faima eroilor troieni trecuse peste mari s1 tart. Asa incat, afland Didona ca ei, 1
mai ales FEnea, ar fi ajuns in tara sa, mai, mai ca nu-1 venea sa creada.

in maretele ei palate, Didona a oranduit ospete mari pentru Enea si pentru
ceilalti calatori. Regina sta pe-un pat inalt, facut din aur. Cincizect de roabe se
grabeau s-aduca-n cosurt bunatati, fripturi $1 prajituri, care de care mai gustoase.
lara o sutd de barbati, tot robi st e1, puneau pe mese amforele pline cu vinuri
purpurit. Apoi trotenit-au fost poftiti sa se aseze-n jurul meset, pe lavite scumpe
de lemn, acoperite cu covoare din Iana alba impletita cu firisoare de argint. St
dintr-un colt, cu lira-n brate, destepta sunete dutoase un cantaret cu viers divin.

REGINA DIDONA SE INDRAGOSTESTE DE ENEA

In acest timp, privind Didona necontenit pe cilitorul sosit din Troia depirtata,
si-a simfit inima cuprinsa de-un simtamant tare ciudat. St ar fi vrut ca acea
noapte, plina de stele s1 parfum, sa nu se mai sfarseasca-n veci.

— O, tu, Enea, glasuia dalba regina feniciand, sunt prea multi ani de cand
cutreferi pe nesfarsirea marilor. Nu vret sa povestestt acuma ce-ai patimit st ce
mai spert?

Enea 1-a raspuns Didonert:

— Tu-mi ceri sd povestesc, regino, nenumaratele-ntamplart pe care le-au trait
troienit, sub bictuirea asprei Hera. Doresti sa-mi1 reimprospatez durerile, pe care









— Nu plec de voia mea, Didona, 1-a dat raspuns fiul zeitei care imprastie
fubirea. Si nu am si te uit nicicAnd; cici tu mi-ai fost nespus de dragi. Insi eu
am o datorie fata de neamul meu trotan $1 de fectorul meu, Ascanmu. Nimic nu
ma mai poate tine. Tu nu mai plange in zadar. ..

Se povesteste ca Didona — vazand corabiile trotene cum s-au indepartat de tarm
— a fost prinsa de disperare. A poruncit robilor e1 sa 1t cladeasca-un rug malt. Pe
rug a asternut un pat. Ea, imbracata in vesminte de sarbatoare, s-a urcat pe-
acest rug. 1 a cerut sa se aprindd — cu o faclie — focul, din toate patru parti.
Apot, cu sabia lut Enea, ce ramasese-n casa ei, Didona s-a strapuns in piept.
Cartagina s-a zguduit afland cd a murit regina. Lumea a inceput s-alerge pe
ulitele pietruite, strigand de groaza st manie.

Si chiar Enea, de pe mare, a vazut focul rugului, ce-si indlta pala spre slava; dar
nu stia ce poate fi...

O NOUA PATRIE A TROIENILOR

Privind incd in departare, catre Cartagina, Enea a simtit stropt sarati pe buze.
Vantul 11 bictuia obrajit. Vasul se legana mai tare.

Poserdon17, ridicat din ape, privea la et cu ochit tulburi. Unit l-au zarit pe zeu st
au strigat la el cu spatma:

— Ce pregatest, tata Posetdon?

Da-ndata a-nceput navala de ape rect si inspumate peste corabiile trotene si
vuietul s-a intetit. Nu mai vedeau in zari nimica. Doar haurt negre langa vase,
creste de valurt vinete, nort amenintatori deasupra, ploate st muget ca de fiare,
utlete ce-1 infricosau, tasnind mereu din adancimi. Poseidon isi varsa mania
pentru pierirea fenicienet, la rugamintile zeitet cu brate albe din Olimp. Astfel s-
a scurs o zt $1-0 noapte in lupta crancena cu marea. Si-abia cu greu au 1zbandit
s-ajunga in Trinacrial8.

Se implinea un an din vremea cand mai fusesera pe-aici s1 avusesera mahnirea
sa il ingroape pe Anhise, tatal eroulut Enea. Pentru aceasta, dupa datini, Enea a
oranduit, in cinstea bunulut Anhise, jocuri, intrecert st serbart dand premit mart:
taurt si arme, vase de-arama $i vesminte, biruitorilor in lupte.

In timpul noptit s-a ivit Anhise insusi, ca o umbra, in visele frulut sau, st 1-a
rostit poruncitor:

— Feciorule, du-1 pe troteni, degraba, spre Italia. Te vet lupta c-un neam
salbatic, acolo, in tinutul Latium, si-1 vei invinge negresit. Mai inainte, vino insa
in tara neagra a lut Hades, jos, sub pamant. Ma vei gasi pe mine insumi nu in
Tartar, ci in Camprile-Elizee. Si ca s-ajungt pana la mine, te va calauzi sibila,
clarvazatoarea prorocita, care trateste langa Cume. ..

Umbra parintelut Anhise s-a risipit apot ca fumul, dest, prin somn, bunul Enea
o mai striga, 0 mai ruga sa-ntarzie inca o clipa si sa-1 dea sfaturi intelepte.


















Crescand, et s-au luptat cu Amuliu. L-au doborat, si-n locul lut s-a urcat
Romulus pe tron. El a pus temelia Romei pe Palatin, in locul unde it hranise
frara pe fi1 crudului zeu Ares st a1 sarmanei [11a29. Romulus si-a mutat aict
poporul sau din Alba Longa. Din neamul lut si-al lut Enea s-au tras apoi s1 luliu
Cezar s1 fiu-1 adoptiv, August, amandoi apoteozati si preschimbati in zeit
romant. Aceasta e povestea Romet, orasul inchinat lut Ares, zeul razboiului cel
crunt30

Note:

1. Afrodita-1"enus, prin Enea, fiul ez, era socotita drept stramoasa romanilor. Si, fiinded
zeita se ndscuse din sangele i Uranus, care se scursese in apa midrii, romanii se socotean
descendenti divecti din cea dintdi dinastie de sei, deci de origine mai bund decit elinii, care se
trdgean, prin Dencalion §i Pira, din Prometen.

2. Penatii san larii eran eii particnlari ai fiecdrei cetdti si chiar ai fiecdrei fanmilii.

3. Faptele savarsite de supravietnitorii din T'roia an fost cantate de poetul latin 1V irgilin, care
a trdit §i a creat in asa-numitul ,secol de anr”, in timpnl i Augnst, cind pacea fusese
Statornicitd, dupd nenumdratele raboaie crancene. Atunci si-a instrunat Virgilin lira lui
mdiastrd sd cante, dupd poruncile Cegarnlui, trinmful poporului roman ajuns pe culmile
pitterii §i prefinsul lui drept la suprematia politicd §i economicd in Mediterana. Pe baza
legendelor romane, in bund parte cu elemente preluate insd de la elini, 1 irgilin a creat o mare
epopee: ,,Eneida”, skivind eroii care an pus temeliile, dupd legendd, Romei antice. Acesti eroi
15 transmitean, in versurile ,Eneidei”, mesajul lor citre nrmagi de a pdstra gloria strabund
5. de-a o creste prin virtuti, cum ar fi wila fatd de cei in suferintd, indeplinirea datoriei san
dragostea caldd fatd de popor. In acest fel credea poetul Virgilin ci poporul roman poate
contribui din plin la dezvoltarea grandioasd a nnei noi civilizatii.

4. Hestia-V esta la romani — Zeita ocrotitoare a focului sacrn, a caminnli.

5. Hesperia inseammnd tara din asfintit, referindn-se de fapt la Italia.

6. Romanii sustinean ci Dardan, acela care venise intiinl din Europa in Asia §i pusese
bazele Troiei, ar fi fost de origine din Italia, nu din Elada. Astfel justsfican faptnl cd troienii
scdpati din mdcel s-an stabilit in Latium §i an intemeiat cetatea Roma.

7. Fatum era Zeul destinului la romani. Mai trebuie addngat ci in poema epica a lii
Virglin: Eneida”, eroii nu sunt ca aceia ai i Homer. Degi sunt puternici, ei nu se
straduiesc sd infrunte soarta §i sa-i calee vointa, atunci cand este impotriva lor. Dimpotrivd,
vor s-0 indeplineascd. Se simte astfel diferenta dintre legendele elinilor, in care staruie in bund
mdsurd spiritul popular, §i aceastd legendd romand, prelucratd de poetnl 1 irgilin. Acesta,
credndi-si epopeea, ni a putut sa se sustragd concepties aristocratilor. De aceea, in cantecele
sale, eronl Enea se supune soartei §i cantd sa-i indeplineascd hotdririle neclintite, asa cum i
poruncesc et

8. In povestirea aceasta — desi are ca temei epopeea romand a lui Virgilin — folosim tot
numirile grecesti ale eilor. Facem acest lucrn pentru a pdstra unitatea fireascd a lucrdrii si a
face legdtura directd intre miturile §i legendele eline — homerice — si cele italice, prin contopirea



carora §i-a realizat deallfel insusi 1 irgilin grandioasa i epopee Eneida”. Suntem
indreptdtiti si mai mult la aceastd pdstrare a unitdtii, intriucat epopeea lti Virgilin se referd
la zet, eroi §i actinni cunoscute de noi din capitolele anterioare ale ,.Iegendelor O limpului”.

9. Hera-Junona il dugmaneste atit de mult pe Enea, nn numai fiinded il insotise pe Paris la
Sparta, cind o rapise pe Elena, san fiinded era ginerele lui Priam si luptase cu vitejie
impotriva aheilor, aldtnri de Hector, ci in primunl vand pentru cd salvase citeva cete de troieni
52 urmdrea sd infiinteze in Hesperia — Italia — o nond Troze.

10. Vergilin ne cantd aceastd intilnire in ,,Eoneida”.

Virgilin : ,,Eneida”, in romaneste de D. Murdsanu, E.S.P.1.A., 1950.

WwSeila-i pe dreapta, la stanga Caribda cea neimpdcatd,

Care de trei ori inghite-n addancul gatley al gennnii

Valuri ce nu an sfarsit §i de-a randul din non cdtre cernri

17 le azvarle, lovind si astrii cn unda-i in spumid.

Scila in tainica hrubd se-nchide §i capu-si arnncd

Din ascunzis si atrage spre stanci plutitoarele vase.

Chip omenesc are dansa, fecioard cu piept ce incantd

[13

Pén ‘la mijloc, si-ncolo-i balend la trup uriaga. ..
11. Numele finlui lni Enea: Ascanin san Inlus, venea de la llus — adica cel din 1lion —
Troza.

12. Numele preotesei 1lia aminteste de asemeni ionnl. Ea se mai numeste in legendd §i
Reea-Silvia.

13. Marte, la romani.

14. Virgilin, in epopeea lui, ne cantd plin de mdretie imaginaril raspuns dat de Zeus-Jupiter
sedel Afrodita-1 enus, care-i ocrolea pe caldtorii de la Troia. Acest rdspuns este celebru.
Impdratii romani il invocan adeseori, socotind cd el justifica pe deplin pretentiile de stapanire
asupra intregii lumi de atunci §i, mai ales, peste Elada. Mogtenitorii li Enea: Inlii, san
dinastia de Cezari, si-n primul vand insusi Octavian-Anugnst, pretindean cd soarta i geii
olimpieni an hotdrit ca ei, romanii, urmagii vechilor troieni, sd se razbune pe ahei, ocupand
chiar orasul vestitului rege Agamemnon, acela care-i condusese pe ahei la Troia, adicd
splendida Micend. Sd cucereasca si intregil Argos, unde domnise Diomede; Ftia, tinutul
pdduros, unde vazuse lumina ilei cel mai puternic dintre abei: Abile, cel cu brat de fier. §i,
in sfarsit, toate acele locuri, care-i ddduserd pe eroii birnitori la Troia. Prin acest inchipuit
rdspuns, atdt de drag ininiilor imperiale, dat de Zens-Jupiter, se hotira de soartd, deci de
pitterile supreme, cd el, Awngust, care era neam de gei si viitor Jew, avea dreptul sd
stapaneascd tot pamantul. Se stie doar ci Octavian-Angust cernse tned din timpnl vietii sd i
se facd un templu 5i sd fie adorat ca Zen.

15. Numit Mercur de romani.

16. Este vorba de coasta Africii de Nord, cam pe unde este astazi Tunisia

17. Neptun, la romars.

18. Sicilia.



19. Pe lingd Neapole de astazs.

20. Aceastd imaginard povestire era cantatd de Virgilin, probabil dupa dorinta impdratului
Aungust. Cu ajutornl acestei aga-3ise prevestiri, Cezar-Octavian Augnst dovedea cd e din
neanintl li Enea. Prin Enea se tnrudea cu Dardan, finl lni Zens-Jupiter. Dupd cum, tot
prin Enea, se inrndea cn Afrodita si cn cel dintii Zen, Uranns. Deci, soarta — Fatunm i-a
hotdrit lui August s intemeieze un imperin, ale carii granite sd fie marginile lumit.

sre o Ochii indreapta-i acuma incoace: priveste-1 tu neamiunl

$7 pe ai tai, pe romani. Este Cezar si spita intreagd

A lui Tul, ce-0 purcede sitb larga tarie albastrd.

Latd barbatul, acesta-i ce-anzi cd prowis ti-i, adesea,

Cezar Angust mliditd de ey §i dura-va el insugi
Veacnl de anr in Latin. .. imperin-i

Dincolo de sodiac, se va-ntinde, afard incolo
De-ale soarelui cdi si pe unde de cer purtdtorn/
Atlas roteste cuu umdru-i bolta-n podoabd de agstri.
Enea este numit in versurile lni Virgilin drept ,,cel pios”. Cdci prin Enea, nn luptitor
neobosit, dar cu respect fata de ez, Virgilin ardta cum dorean impdratul 5i aristocratii sd fie
indeobste un supus cetdtean roman. Poetnl indeplinea astfel dorintele stapannlui san Cegar-
Octavian Awugnst, repregentantul aristocraties, al stapanilor de sclavi, care voian sd impiedice
orice rdscoald populari: a sclavilor, a plebeilor san a taranilor aflati in depdrtatele provincii
ale imperinlui; de asemenea, a popoarelor tinute in lanturile Romei. Sd fie adicd vesnic o
wPax romana” san ,Pax Angusta”, o pace asprd, asupritoare, ordnduitd de la Roma de
Impdrat §i de aristocrati.

21. De la el a venit numele de latini.

22. Zenl Cronos san Saturn, fiind dobordt de olimpieni, se refugiase in Latinm, dupd
traditiile romane.

23. Adicd cetatea lanrilor san a glories.

24. Legendele eline innobileazd razhoinl Troiei, ardtand cd el avusese loc, nu din licomia
regilor abei §i din dorinta lor de a stapani orasul Troia, ci ca o urmare a rapiri frumoasei
Elena. Ca si nut rimind mai prejos, legenda romand are un continut asemdndtor. In loc de a
se povesti cd oastea cutedatornlui Enea a ndapdadit cu armele tinutul Latinm, ca si-l ia in
stapanire, se aratd cd raboinl a fost iscat de gelozia lni Tnrnus.

25. Pe colina Palatind or sd se inalfe primele Ziduri ale Romei. Roma Qnadratd din legenda.
Aici se vor cliddi cele mai mari 5i mai strdlucitoare palate ale orasiis.

26. Alba 1Longa a fost cuprins de Roma.

27. In muzzenl din Cracovia se gdseste o splendidi camee anticd, infatisind pe zenl Ares-
Marte, cind se coboard la preoteasa llia, — pe malul ranlui Tibru, unde neintinata vestald
doarme — ca si o imbraitiseze.

28. Pe Palatin se ridicase, dealtfel, si sanctuarnl numit Lupercal, in amintirea acestei
intamplari. Aici, in sanctuarnl Lupercal, se celebran pe vremmri stralucitoarele serbdri
Inpercalii. Scena aceasta a hrdnirii celor doi gemeni de cdtre lupoaicd era insdsi emblema
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copiilor, Gazeta literard, Flacdra, Contemporannl, Romania literard, Licurici, Cutezatorii, Luminita,
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e Opera: Papusa (1932); Albumul de geografie (1951); Copiii muntelui de aur (1954);
Traista cu povesti (1954); In tara legendelor (1956); Povesti cu tilc (1956); Basmele
marii (1957); Palatul de argint (1957); Legendele Olimpului. I. Zeii (1960), II. Eroii
(1962); Povesti despre Picala (1961); Flori pentru Mihaela (1964); Zeii si Eroii (1966);
Din marile legende ale lumii (3 ed.1965-2000); Vulturii de foc (1970); Sageata
cdpitanului Ion (1967); Domnul din Vladimiri (1971); Povestiri istorice (1972);
Bastonul cu mainer de argint: insemnari dintr-un jurnal de vacanta (1974; 1989);
Bucurestii in legenda si povestiri (1975); Acasa la Macedonski (1976); Stralucitoarea
sabie. Legenda valaha (1976); Craiova in legenda si povestiri (1978); Iagii in legenda si
povestiri (1979); Dansez cu tine (1981); Cantecul Columnei (1981; 1988); Aradul in
legenda si povestiri (1982); Calatoriile lui Fit Frumos. Povesti (1985); Vantul sufla
liber peste ciampuri. Povestiri (1986); Lumini din vremuri. Nuvele (1987); Portretul
dragostei - roman (1989). Traduceri: Povesti populare sasesti (1956); Povesti populare
romanesti gi sdsesti (1975).

Legendele Olimpului (partea inti - Zeii, ce descrie panteonul grecesc; st
partea a doua — Eroii, ce relateaza biografille eroilor legendart elint), este un
ciclu de povestirt mnspirate din miturile grecilor, jucand un rol insemnat in
apropierea publiculut tandr din Romania de bazele gandirit st de istoria mitica a
Grectet Antice. Lucrarea poate fi pusa in corespondeta cu Legendele si
Miturile Greciei Antice, elaborata de catre autorul rus N.A. Kun.






